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Аннотация
Когда Хиксон Дрейк — шериф маленького городка в Небраске, встречает Грету, их притяжение сильно, но время для этого совсем неудачное. Он переживает нежеланный развод и обустраивает новый дом для своих детей. Поведя себя не лучшим образом, он ставит точку, не успев ничего начать. И его единственный приоритет — защитить детей и себя. Грета нашла для себя и брата идеальное место — маленький сонный городок в Небраске. Жизнь научила ее не надеяться и не мечтать. Единственное, чего она ждет — покой. Именно для этого она так усердно трудилась, пока в ее жизнь не вошел Хикс. Он не может противиться притяжению и держаться вдали от Греты. Грете же трудно не надеяться на что-то большее, ведь Хикс так многообещающ. Но впервые за пятьдесят лет в его маленьком сонном округе происходит убийство, и Хиксу придется заново научиться доверять. И убедить Грету пойти на риск вместе с ним и поймать убийцу. Таким образом в их жизни врываются сложности.
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Глава 1
Увидимся

Хиксон
Хикс перекатился на край кровати и, сев на голую задницу, опустил ноги на пол.
Черт. Что это такое было?
Не хорошо. Очень не хорошо.
Потому что это было не просто хорошо. Это было невероятно.
Размышляя, он почувствовал движение на кровати. Услышал ее тихий стон. Ощутил ее чертов аромат. Пудровый, цветочный и сладкий, но не это свело его с ума.
Именно мускусные нотки сделали аромат сексуальным.
И запах секса в комнате. Ее следы на его теле, и речь не только об аромате духов. Хикс практически ничего не видел — темноту вокруг него нарушал лишь лунный свет и огни далекого уличного фонаря. А значит, в его распоряжении были любые другие органы чувств, но не зрение. Хикс ощутил, как напряглись мышцы живота, свело плечи и сжались зубы.
Все это для того, чтобы убить влечение к ней.
Надо убираться отсюда.
— Должен идти, — пробормотал он, поднимаясь.
— Прости, что? — услышал Хикс ее тихий удивленный голос после непродолжительной тишины.
Он дотянулся до трусов и, надев их, повторил:
— Мне пора.
Атмосфера в комнате тут же изменилась. Приятная слабость и теплота после невероятно восхитительного секса испарились, а воздух в комнате будто потяжелел.
— Пора? — переспросила она.
Господи, она может разрушить его волю одним только словом.
Поэтому, да. Все правильно. Пора. Он должен идти.
И сделать это прежде, чем вдохнет ее запах еще глубже. Прежде чем услышит еще раз, как она обращается к нему с прежними нотками или голосом, дрожащим от обиды сейчас.
Он определенно не мог смотреть на нее. Не мог взглянуть на кровать, покрытую скомканными простынями, что было результатом их действий. На одежду, разбросанную ими по всей комнате. И даже на ее спутанные волосы, ведь это постарались его пальцы.
Он не мог смотреть на все это. И уж точно не должен смотреть на нее саму.
— Должен идти, — пробормотал он, находя брюки в полутора метрах от трусов и натягивая их на себя.
Хикс услышал движение на кровати, ощутил, как она села, но не выбралась из постели, что было хорошо. Если бы она сделала нечто большее, и он мог представить это в своей голове, он бы повернул назад.
— Я… ну… — это все что она сказала.
Но и этого было слишком много. Сейчас каждый звук, казалось, забирался ему под кожу, взывая к нему, заманивая назад.
Господи. Что это было?
Черт, прошло так много времени. Но как бы давно это ни было, он никогда не был таким парнем. Таким, которым собирался быть прямо сейчас. И как они творят такую хрень?
— Спасибо, — пробормотал он.
Вновь тишина послужила ему ответом, а потом послышался ее тихий ошеломленный голос:
— Спасибо?
— Да. — Хикс натянул рубашку, даже не пытаясь застегнуть пуговицы. Он кинул взгляд в ее сторону, по-настоящему не смотря на женщину, и наклонился, чтобы вытащить туфли с носками из кучи вещей на полу, ощутив далеко не радость, увидев, что ее лифчик зацепился за его вещи.
— Все было замечательно, — закончил Хикс.
«Отстой, мужик, это отстой. Ты — настоящий мудак», — думал он.
Атмосфера в комнате стала оглушающей и снова какой-то вязкой, но на этот раз далеко не такой приятной.
— Да, — мягко ответила она ему в спину. — Замечательно.
Хикс повернулся к женщине, скользнув взглядом по кровати и заметил, что она приподнялась на руке, прижав простыню к груди. Ее волосы рассыпались по плечам — насыщенный, медовый, золотистый блонд темнел в полумраке, а другой рукой она убрала пряди с лица.
Да уж. Не стоило на нее смотреть.
— Увидимся, — сказал он.
— Да, — прозвучало отрывисто, с нотками горечи и злости. — Увидимся.
Ее тон заставит Хикса остановиться и допустить ошибку. Он посмотрел прямо ей в глаза.
Он видел не четко, поэтому скорее ощутил эту же горечь и злость в глазах.
— Можешь не запирать за собой дверь, — сказала она, и каждое слово было буквально пропитано холодом. — Насколько мне известно, в этом городе не бывает преступлений.
О да, он был в курсе. Но это ничего не меняло.
— Запри дверь, — тихо проговорил Хикс.
— Я так понимаю, тебе надо идти, — сказала она, резко наклонив голову в сторону.
— Грета…
Она убрала руку от лица, и длинный густой локон упал на левый глаз, скрывая ее. Создавалось впечатление, будто она сделала огромный шаг от него.
Нет. Ему не надо было видеть и это.
— Бад, пожалуйста, — в ее тоне не было мольбы. Одно лишь презрение.
Ему необходимо убраться, пока он не натворил еще больше дел. И все же…
— Запри за мной дверь, — приказал он.
— Поняла вас, шериф.
— Ты найдешь способ пригнать свою машину от клуба? — спросил он.
— Не беспокойся, дорогой. Я много чего могу, — проговорила она.
Хорошо. С ней все будет хорошо. Она пойдет дальше. Сейчас он может быть свободен.
Собравшись было уйти, Хикс вновь обернулся и поймал ее взгляд.
— Это было здорово, Грета, — повторил он в этот раз тоном, не допускающим сомнений в правдивости его слов.
— Да, Хиксон. Восхитительно, — ее голос звучал отрывисто, и по тону нельзя было понять, согласна ли она с ним, хотя сомневаться в этом не приходилось.
И пока он колебался, не видя во тьме, но буквально ощущая, как женщина прищурилась, она припечатала, тем самым поставив точку:
— Увидимся.
Он вздернул подбородок, повернулся к двери и вышел.
Носки и ботинки он надевал около входной двери, там же застегнул пуговицы на рубашке и вышел на улицу.
В такое время еще все спят, но это неважно.
В данный момент Хикса не волновало, что подумали бы люди, видя его выходящим из дома в столь ранний час в расстёгнутой рубашке. Сейчас он размышлял лишь о том, что подумали бы люди о Грете в данной ситуации.
Он сел в свой грузовик, стоящий на обочине, и подождал. И только увидев ее очертания в приглушенном свете, проникающем сквозь шторы на окне входной двери, и убедившись, что она заперлась, Хиксон уехал.

Глава 2
Скука

Хиксон
Утром в понедельник по дороге на работу телефон Хикса зазвонил. Он вытащил его из кармана и взглянул на экран. Как бы ему хотелось проигнорировать этот звонок. Хоуп была бывшей женой, но у них трое общих детей. И сегодня после школы они приезжают к нему на неделю, поэтому ответить на звонок было необходимо.
— Ну? — проговорил он.
— Мило, — со злостью сказала Хоуп.
Это раздражало его. Раздражало всегда. А сейчас даже больше, ведь после развода Хикс далеко не первый раз отвечал таким образом на ее звонок. Да, это случалось и раньше, в основном, когда будучи за рулем или разгребая очередную кучу проблем. Но он уже давно понял, что Хоуп предпочитает, чтобы все было, как хочет она. И только так.
Поэтому она не стеснялась напоминать о том, что ей нравится. Это не волновало его, пока они были женаты, поскольку родители учили, что в браке для получения «хорошего» сначала надо принять и научиться справляться с «плохим».
Да и он сам какое-то время, причем достаточно долгое время, считал эту черту похвальной. Его женщина знала, чего хочет, и не отступала от желаемого.
Но больше он так не считал.
— Я в машине, еду на работу, Хоуп, — сказал он ей. — Ты знаешь, я не люблю разговаривать по телефону за рулем. И причина тебе прекрасно известна. — В свое время они жили там, где случается всякое дерьмо, и он видел, что происходит, когда люди интересуются не происходящим на дороге, а тем, что происходит в ухе. — Дети в порядке?
Хоуп проигнорировала его вопрос и заметила:
— Ты мог бы купить машину, к которой подключается телефон, и проблема решена. Это называется многозадачность.
Она и правда считает, что на свою зарплату он может купить машину и обустроить дом для детей, когда они приезжают к нему?
Хоуп получала новые машины. А Хикс водил «Бронко» с выпускного года в колледже, вот уже двадцать лет. И это не волновало его ни тогда, ни сейчас. «Форд Бронко» был лучшей маркой из всех выпускаемых, и Хикс купит другой автомобиль, только когда не сможет починить старый в случае поломки. И ни секундой раньше.
Хоуп не дала ему ни шанса ответить, хотя он и не собирался этого делать.
— Нам надо поговорить, — объявила она.
Превосходно. Эту песню он слышал несколько недель. А если быть точнее — три недели.
Хотя в действительности это началось в ту минуту как они зашли в комнату с адвокатами и подписали чертовы бумаги на развод.
— Повторяю, — резко ответил он. — Дети в порядке?
— С ними все хорошо, — сказала она. — Но нам надо поговорить.
— О детях? — продолжал настаивать он.
— Нет, Хикс. Не о детях. Есть тема, которая не касается детей.
Как же она ошибалась.
— Таких тем больше нет.
— Господи! — вскрикнула она. — Ну почему ты так себя ведешь?
— Я не знаю, Хоуп, — ответил он, поворачивая на парковку возле управления шерифа. — Может потому, что три недели назад я подписал документы о разводе и теперь могу вести себя как пожелаю.
— Есть вещи, которые нам необходимо обсудить, — как всегда настаивала на своем Хоуп.
— Думаю, ты сказала все, что хотела, когда поставила свою подпись рядом с моей на бумагах.
— Хикс…
Он остановился и выключил зажигание, сказав:
— Возможно, встретимся завтра вечером на игре.
— Я не могу обсуждать это на игре Коринн.
Посмотрев через лобовое стекло на фасад управления, возведенный из красного кирпича, он со вздохом попытался в который раз:
— Не намекнешь, о чем идет речь?
— Я хотела бы обсудить все при встрече, — ответила она, так же, как и в прошлые разы. Затем внезапно изменила правила игры. — Давай встретимся сегодня за ланчем, — попыталась уговорить она. — Я плачу.
— Хоуп, я не собираюсь ничего с тобой обсуждать, если только это не касается детей. А значит никакого ланча.
— Сколько времени должно пройти, чтобы ты успокоился и позволил мне вернуться?
Хикс медленно моргнул и откинул голову назад.
«Успокоился? Черт. Позволил ей вернуться? Серьезно?»
— Ты развелась со мной, Хоуп, — тихо напомнил он.
— Я помню, Хикс.
— А помнишь ли ты, как я весь год, что мы жили раздельно, повторял, что не желаю разводиться? — спросил он.
— Давай обсудим это при встрече?
Теперь уже Хикс игнорировал ее слова.
— Я не хотел развода. Ни для детей, ни для нашей семьи. Ни для тебя, ни для меня. Ни для нас.
— Хиксон…
— У нас все было хорошо. Мы были счастливы.
— Я не была счастлива, — мягко проговорила Хоуп.
— Ты четко дала мне это понять, — ответил он.
— Милый, не могли бы мы…
«Милый? О черт, только не это».
— Если тебе необходимо обсудить что-то, касающееся детей, мы поговорим. По телефону. Встретимся мы только в том случае, если ты поймаешь Мэми с героином.
— О Боже! Ей же всего тринадцать!
«О да. Господи, как так получилось, что его малышке уже тринадцать лет?» Хикс не стал озвучивать этот вопрос вслух.
— Мне пора на работу, — заявил он.
— Не могу поверить в это.
— Береги себя, Хоуп.
Положив трубку, Хикс понадеялся, что это был последний раз, когда ему пришлось вести подобный разговор с бывшей женой. Хотя прекрасно понимал, что это не так.
Поэтому, открывая дверь в управление, он не удивился, вновь увидев ее имя на экране телефона. Он отклонил звонок, открыл дверь и вошел внутрь, осматривая помещение.
В самом конце находился его кабинет, из которого через большое окно можно было наблюдать за происходящим в общем помещении. Справа за пуленепробиваемым стеклом расположилась диспетчерская. Это стекло появилось еще до приезда Хикса, и его предназначение было непонятно, поскольку практически каждый в этом округе владел оружием, но скорей разразится зомби апокалипсис, чем кто-то воспользуется оружием в участке. Более священными местами для жителей Небраски были только церкви, кладбища и «Поле Тома Осборна» на стадионе Мемориал.
Вероятно, стекло появилось благодаря избытку бюджета.
В диспетчерской комнате работала только одна женщина. Рева. И только в будние дни.
Прямо перед входом разместилась длинная высокая и старая деревянная стойка приемная. Постоянно за ней не работали, за нее вставал любой помощник шерифа, увидевший посетителя. За приемной стойкой располагались распашные двери, совсем как в разных телешоу, а за ними четыре стола — по два с каждой стороны.
За диспетчерской справа были их комната для допросов, смотровая, раздевалка, хранилище, которое было и оружейной комнатой, а также помещение для снятия отпечатков пальцев и составления фотороботов.
В общем помещении у стены напротив его кабинета располагались две камеры, двери в которые большую часть времени были открыты.
Одному из его помощников явно было нечем заняться, но это и не удивительно. Потому что здесь и в самом деле было нечем заняться.
Этот округ жил в пузыре прошлого, из-за чего Хикс размышлял, почему девушки не носят подъюбники с пышными юбками, белые гольфы и цветные сандалии. А парни должны были пользоваться помадой для волос и надевать джинсы с подворотами.
В этом округе жители оставляли ключи в зажигании, а входные двери не запирались.
Тут большая часть предприятий и магазинов была закрыта по воскресеньям, поскольку в этот день люди отправлялись в церковь, а затем шли домой и устраивали воскресный обед. А в разгар сезона все вместе шли на футбол.
Здесь жили одни моралисты. И это не могло не навевать жути.
Хикс почувствовал это сразу же, как двадцать лет назад попал сюда — приехал в родной город Хоуп, чтобы познакомиться с ее родителями. И у него не было никакого желания переезжать сюда из Индианаполиса, но она хотела растить детей здесь. А еще хотела быть ближе к матери, чтобы скидывать на нее детей, если собиралась заняться чем-то еще. Поэтому, как только у них появились дети, Хоуп пыталась уговорить его переехать. И она не отступила. Но в этом вопросе Хикс смог устоять. По крайней мере, в течение девяти лет.
Но затем он сдался, пока Шоу не успел слишком погрузиться в школьную жизнь и завести много друзей. Хикс увидел, как идут дела в государственных школах в городе, и это ему не понравилось.
Это произошло семь лет назад. Сейчас его мальчику семнадцать. Коринн — второй их ребенок, его первая дочь, в январе исполняется шестнадцать. А Мэми — тринадцать.
Хоуп была в восторге от переезда. А Хикс с детьми сходили с ума. Никакого «Детского музея». Никакой футбольной команды «Колтс», ежегодной «Спортивной гонки 500», никаких рождественских огней на главной площади города. Можно забыть о «Парке Игл-Крик». И об обедах по особым случаям в стейк-хаусе «Святого Элмо». Больше никаких арендованных домиков на озере Шафер, семейных вылазок в Чикаго для просмотра матчей «Чикаго Кабс», после которых они наслаждались вкуснейшей пиццей в мире.
Они оказались в обычном городке, которому даже не хватило наглости назвать себя городом. Просто большая часть штата Небраска, занятая пастбищами, ранчо и фермерскими землями, на которых иногда встречались дома.
В такие места городские копы отправлялись после особо тяжелых дел, когда даже представить было невозможно какое-либо другое расследование. Здесь полицейские сходили с ума. От скуки.
Пьяницы творили ерунду по пьяни. Дети совершали глупости, потому что были детьми. В городке шептались о домашнем насилии и жестоком обращении с детьми, но официально об этом никто не заявлял, поскольку: «У нас подобное не происходит». А если что-то выходило из-под контроля, жители шли не к шерифу, а к священнику.
Еще случались происшествия с травкой. И на этом все.
Последний раз подозрительная смерть была зафиксирована двадцать три года назад, и та оказалась самоубийством.
Единственный преступник управлял командой, производящей метамфетамин в лаборатории. Но законных оснований заняться ими у Хикса не было. А у предыдущего шерифа была договоренность с этим человеком — он может производить это дерьмо в их штате, но торговать им здесь не будет. И этой договоренности в лаборатории придерживались до сих пор.
Что и было одной из причин, почему Хикс не мог найти законных оснований для проверки данной лаборатории.
Через два года после переезда Хоуп и Хикса шериф ушел на пенсию, и Хоуп настаивала на выдвижении кандидатуры мужа. Он сдался и выиграл выборы, на которых и соперников не было. А уже на следующих выборах у него появился конкурент — из соседнего округа приехал заместитель шерифа и попытался занять место Хикса. Но Хикс получил девяносто восемь процентов голосов — округ Маккук не любил перемен. И то, что предыдущий шериф занимал свою должность тридцать три года, лишь подтверждало это.
Он поддержал Хикса на первых выборах, когда необходимости не было, и на вторых выборах тоже встал на его сторону, хотя и тогда мог этого не делать.
Хикс родился и вырос настоящим жителем Индианы, а Хоуп до мозга костей была выходцем Небраски, хотя так и не смогла получить диплом Университета Пердью, который стал ее третьей и последней попыткой.
Истинные жители Небраски обычно шли по стопам родителей, а когда твои родители, да и все бабушки с дедушками окончили Университет Линкольна, выбор не стоял.
Именно там учились родители Хоуп, как и она сама, попытавшись в первый раз.
А Хикс, немного повзрослев, захотел стать супергероем, потом летчиком-истребителем, а затем точно решил быть астронавтом. Ему было около одиннадцати, когда они сидели с матерью в машине на парковке, и в их окно постучал худой нервный мужчина. Она странно себя повела, сказав ему запереть дверь, и закрыла свою, успев до того, когда мужчина потянулся к ручке. Мама быстро увезла их, а мужчина продолжал кричать им вслед.
Хикс никогда не забудет насколько бледным было ее лицо и как крепко она сжала руль, направляясь домой и повторяя, что все хорошо. И только за дверью спальни, когда отец вернулся с работы, она расклеилась, не зная, что Хикс сидит за дверью и слушает.
После случившегося Хикс твердо решил стать полицейским.
Он не просто хотел что-то поменять. Он должен был восстановить справедливость. Находить плохих парней и заставлять их заплатить за то, как сильно их боялись женщины или кто-то еще.
Но сейчас, будучи шерифом округа Маккук, он ни хрена не делал.
Если его помощники сажали пьяницу, тот трезвел и его выпускали. И несколько месяцев спустя, сидя в суде, Хикс в очередной раз вместе с нарушителем выслушивал лекцию о необходимости нести ответственность. Житель просто облажался и сель за руль в пьяном виде, за что получал лишь порицание. Даже если это повторялось постоянно. А все потому, что судья, так или иначе, был связан с нарушителем родственными связями. И ему не хотелось дискомфорта на День Благодарения.
А дети, валяющие дурака, куда сильней боялись своих родителей, чем Хикса и его помощников. С другой стороны, здесь дети не ездили на новых машинах, держа в руках смартфоны последней модели, не носили дизайнерскую одежду и не искали экстази или рогипнол, чтобы получше провести ночь.
Если бы подростки здесь попали в неприятности, то не смогли бы помогать родителям на полях. Поэтому в таких случаях они получали настолько серьезное внушение от отца или матери, что Хикс только и встречал их на школьных мероприятиях. И вели они себя там в высшей степени воспитанно, на забывая добавлять «да, сэр», «нет, мэм», открывая дверь автомобиля перед своей девушкой и помогая ей выбраться наружу.
Похоже Хикс скучал по преступлениям, понимая, конечно, что это ненормально.
Хотя нет, дело было не в этом. Он скучал по ощущению собственной значимости.
Ему было сорок два года, но ощущал он себя стариком, который только и может, что повесить табличку на входной двери с надписью: «Ушел рыбачить».
В Индиане было много хороших мест для рыбалки, а если доехать до Винконсина, можно найти просто отличное.
Но Хикс ненавидел рыбалку. Однако в этих краях не стоило рассказывать об этом, как и делиться тем, что он не в восторге и от охоты.
Он смотрел, как сын играет в футбол. Во время учебы сын играл за школьную бейсбольную команду, занимая первую базу. Еще Хикс наблюдал, как его дочь играла в волейбол, а затем сделала перерыв перед началом футбольного сезона. И смотрел, как танцует его малышка.
Сейчас у него больше не было жены, а дети проводили с ним время каждую вторую неделю. И он сидел за своим столом и слушал, как его помощники решают, что делать с миссис Шмидт, которая обвиняет соседа мистера Кристенсона в краже помидор с ее огорода.
Еще он ходил в тренажёрный зал. И зависал с ребятами в «Аванпосте», смотря спортивные матчи. И смотрел дома слишком много телевизора.
А в прошлую субботу он отправился в «Каплю Росы» на Кантри-Роуд 65, где слушал пение Греты. В перерыве между выступлениями Хикс угостил ее выпивкой, и они поболтали. А когда она закончила, он отвез ее домой.
И там он не просто трахал ее, а занимался с ней любовью. Все начиналось обычно — горячо, бурно, влажно и отчаянно. Но потом по какой-то причине все изменилось. Нет, не по какой-то причине. Он прекрасно знал почему.
Хикс прикусил мочку ее уха, и Грета повернулась к нему, оторвавшись от его губ. И тогда Хикс увидел ее лицо в свете луны. Она была возбуждена. И выглядела так горячо, что он сходил с ума от мысли, что это благодаря ему она так выглядит. А еще она улыбалась. Ей нравилось, что он делал, как заставлял ее чувствовать. Ей нравилось все это. И ей нравился он сам. А ему нравилось все происходящее.
Он не был с женщиной с тех пор, как Хоуп попросила его уйти. Тогда он пытался доказать ей, что неправильно поступать так с ним, с их детьми, с их семьей, с ними. Что она совершает ошибку. Но она не сдавалась, и он ушел. Весь год, что они жили раздельно, Хикс думал, что вернет ее, поэтому не собирался все портить.
Несмотря на то, как долго он не был с женщиной, а пользовался лишь рукой и хорошими воспоминаниями, которые благодаря воображению становились куда лучше, с Гретой он не торопился. Растягивал время. И привел их обоих туда, где был только с одной женщиной в своей жизни. С бывшей женой.
И с Гретой было лучше, чем с Хоуп. Куда лучше.
И он знал почему.
У Греты был великолепный голос, шикарные волосы, прекрасное лицо и притягательные изгибы, и она знала, что ей нравится. И ей нравилось не просто получать желаемое, ей нравилось отдавать.
У Хикса такого никогда не было. Настолько искреннего. Чистого. Она получала удовольствие, даря наслаждение ему, а он сходил с ума, отдавая ей.
Ни в браке, ни в других отношениях у него не было такого.
Он отдавал, но ничего не получал.
Исключая детей, они своим дыханием давали ему все необходимое. И он был не против. Он любил жену и считал своей обязанностью давать ей все, что она пожелает, все, что сделает ее счастливой.
И другого он не знал, потому что ничего другого у него не было. Пока не получил это самое другое.
— Босс?
Когда Бетс позвала его, Хикс осознал, что стоит в дверном проеме, не двигаясь.
Черт.
Он прошел через распашные двери, чтобы разобраться с Бетс единственным возможным способом. Посмотрел в ее глаза лишь на секунду, которая потребовалась, чтобы проговорить:
— Доброе утро.
И сразу же направился по центральному проходу между столами, когда услышал ответ:
— Доброе утро. Хорошо провел выходные?
— Да, — пробормотал он, проходя мимо нее.
Он действительно хорошо провел время, впервые за год и три недели. Вечер субботы так точно прошел отлично. Пока он все не испортил.
Хикс зашел в свой кабинет, бросил телефон на стол и включил компьютер.
Его стол стоял в конце комнаты, спиной к стене с камерами. Потому что сидеть лицом к окну, выходящему на общее помещение, он не хотел. Поскольку его сотрудники могут посчитать, что он наблюдает за ними. Он так же не хотел сидеть спиной к окну и к двери, хоть окно и здесь было пуленепробиваемым. Поскольку, таким образом, любой мог видеть экран его компьютера и наблюдать за ним без его ведома.
Поэтому место для стола оставалось одно. И его помощники, и он сам получили немного уединения.
Он собирался сесть за стол, когда из двери раздался голос Бетс:
— Слышала, ты ходил в «Каплю Росы».
Еще одна вещь, которая не нравилась ему в маленьких городках — не имея своих дел, жители лезли в дела других. Что было очень просто, поскольку выбор занятий здесь был невелик.
Но еще до того, как он стал шерифом, каждый житель считал, что может засунуть нос в его дела. В их с Хоуп дела, и в дела их детей.
И куда хуже, что именно Бетс первой этим утром накинулась на него.
«Черт. Вот, пожалуйста», — подумал он.
Она вошла в кабинет, и Хикс подавил вздох.
— Я была в клубе несколько раз. Там очень неплохо, — заметила она.
До субботнего вечера он был там лишь однажды — много лет назад с Хоуп.
Но Бетс была права. В «Капле Росы» было круто. Бар выглядел как хижина в глуши — вокруг много места для парковки, поскольку бар окружало поле.
Когда-то давно это действительно была хижина, куда приходили афроамериканцы, их окружение и те, кто знал толк в хорошей музыке. Сюда приходили послушать джаз и блюз, исполняемые странствующими артистами, которые не упускали ни одного шанса сделать себе имя.
В округе Маккук многие пользовались уважением жителей. Но лишь немногие удостаивались чести уважения Джемини Джонса.
Человек в четвертом поколении управляющий и владеющий «Каплей Росы».
В прошлом это может и была лачуга, но сейчас на входе в заведение тебя встречало стильное розовое и голубое освещение, роскошные полукруглые кабинки, маленькая сцена и столики перед ней, покрытые длинными розовыми скатертями, на которых стояли крошечные лампы в бордовых абажурах.
Напитки подавались в фужерах или тяжелых бокалах, и всегда ставились на толстые коктейльные салфетки цвета морской волны. Пиво предлагалось только разливное. И как только посетитель занимал столик, перед ним появлялась небольшая миска с тёплым миндалем и кешью.
Если бы клуб находился в любом другом городе на Западе, он был бы невероятно популярен и забит под завязку.
Но, даже располагаясь здесь, в Небраске, он все равно был невероятно крутым и пользовался спросом. Людей было немного — вернее, не было той толпы, которой заслуживал этот клуб.
— Да, там круто, — согласился Хикс, смотря в глаза Бетс.
Она сделала движение, будто хотела провести носком ботинка по полу, но остановила себя.
Хикс снова вздохнул. А Бетс заговорила.
— Слышала, у них новая исполнительница.
Отлично, еще нет и восьми, а у него уже отвратительный день.
Это дерьмо пора прекращать. Пора покончить с чувствами Бетс к нему.
Она влюбилась в него еще до развода с Хоуп. Но как только услышала, что Хоуп выгнала его, ситуация стала набирать обороты.
Она и раньше не особо скрывала свои чувства. Убедив себя в этой влюбленности, она не видела преград.
Два других его помощника доставали ее по этому поводу — один в шутливой манере, другой делал это действительно обидно. Но она была так глубоко погружена в мир невозможного, что ей было все равно.
Донну же — его другого зама женского пола — похоже, происходящее не волновало. Она не доставала Бетс, а просто наблюдала, затем отводила Бетс в сторону и вела с ней беседы. А когда это не работало, использовала каждую возможность, чтобы доказать Бетс, что ее поведение не идет на пользу женщинам в правоохранительных органах. Он очень надеялся, что Донна, которая считалась ветераном по сравнению с новичком Бетс, сумеет разобраться. А он тем временем со своей стороны прояснял ситуацию, стараясь не казаться придурком.
Но ничего не работало.
И сейчас Бетс узнала, что он был с Гретой, а значит, знали все, и это не радовало. Но то, что она пришла к нему в кабинет в понедельник утром, чтобы поднять этот вопрос в своей раздражающей манере, сделало все еще хуже.
Вся эта ситуация подтолкнула его к действиям:
— Так, помощник, нам надо разобраться.
Он заметил, как застыла Бетс, а выражение глаз стало серьезным.
— Я старался все прояснить, не создавая неприятностей, — начал он. — Но поскольку ты не услышала меня, боюсь, мне стоит говорить напрямую.
— Хикс… — заговорила она, явно паникуя.
— Сейчас я шериф, — перебил ее Хиксон.
Ее глаза расширились, и он увидел, как она сглотнула. И он прекрасно понимал, почему. Да он был шерифом, но не швырял это в своих помощников. Они называли его Хикс, а он их по именам. Если только речь не шла об официальной ситуации, где приходилось общаться с местными жителями. Они были командой, а он был их лидером. Все знали это, и лишнее напоминание не требовались. До сих пор.
Он продолжал смотреть на Бетс.
— Есть три причины на то, что желаемое тобой невозможно.
Он поднял руку, показав один палец, и продолжил:
— Во-первых, тебе двадцать семь лет. Ты ближе по возрасту к моему сыну, чем ко мне. Этот период жизни я уже прошел. У меня была жена, дети, дом. Не знаю, куда меня приведут изменившиеся обстоятельства, но туда я не вернусь. Никакого повторения. У меня не будет новой семьи и дома для нее. Но ты переживешь это и найдешь мужчину, который даст тебе все, что ты хочешь.
— Я…
Он перебил Бетс, подняв два пальца и помахав ими.
— Во-вторых, и это куда более важно, поэтому слушай внимательно. Я — твой начальник. Я — шериф этого округа. Ты — мой помощник. Между нами ничего не будет.
— Если…
В это раз он показал три пальца и прямо заговорил:
— И в-третьих, без обид, но даже если бы ты не была моим помощником, я бы не пошел на это. Ты слишком молода. Конечно, есть мужчины, которые не прочь поплавать в бассейне, который должны были покинуть лет десять назад, но я не такой. И, без обид, но ты не в моем вкусе.
И это было правдой, хотя она была прекрасной женщиной. Темно-русые волосы, красивые карие глаза и весь ее дерзкий вид напоминал ему чирлидершу.
Хотя она не была особо дерзкой. Она могла стать напористой, когда того требовала ситуация, и это ему нравилось. Бетс была трудолюбивой и дотошной, что тоже ему нравилось. Она выполняла свою работу, обычно пребывала в хорошем настроении и не тащила никакое дерьмо в управление, если такое и случалось в ее жизни. Но он о таком не слышал.
Она могла бы пользоваться уважением коллег, если бы не увивалась за своим начальником — и это единственное дерьмо, которое сопровождало ее в управлении.
Но она никогда не была дерзкой. И уж тем более сейчас, когда ее глаза сузились, а выражение лица стало злым. И это не удивило его. С ней такое случалось.
«Господи. Бетс».
— Значит в твоем вкусе старая, толстая временная певичка, которая еще и парикмахер на полставки? — ехидно спросила она.
Грета толстая?
Он едва не рассмеялся.
Он ведь и не знал, что Грета работает парикмахером.
Он задумался о том, что не знал о парикмахерской работе Греты. А Бетс сейчас не просто его раздражала, она его по-настоящему разозлила.
— Единственное, что ты должна понять, — мои увлечения тебя не касаются, — отрезал он.
Бетс повела плечами в защитном жесте, отведя взгляд, и пробормотала:
— Не совсем понимаю, почему вы все это говорите, шериф.
— Ты все прекрасно понимаешь, — тихо ответил он.
Она вновь взглянула на него из-под ресниц и отвела глаза. И Хикс решил, что пора заканчивать этот разговор.
— Бет, мы закончили с этим. Я знаю, что Донна пыталась с тобой говорить. Но ты игнорировала ее. Я не давал тебе никаких сигналов о том, что между нами может что-то случиться, но ты игнорировала и это. И сейчас, помощник, ты выйдешь из моего кабинета и осознаешь сказанное мной. Если ты так поступишь, все будет хорошо. Если я снова увижу хоть намек на то, что ты продолжаешь всю эту хрень, у нас состоится еще один разговор. И этот был не особо приятный, а следующий будет куда хуже.
Она не отвечала и не двигалась.
— Все ясно, Бетс? — давил он.
— Ясно, шериф.
Но предчувствие, что его не поняли, никуда не делось. И опять из него вырвался вздох.
— Хорошо. Я должен что-то узнать о произошедшем на выходных? — спросил Хикс, меняя тему.
— Без понятия, — отрезала она. — В эти выходные я не дежурила.
Теперь с разговором закончила она, ясно дав это понять, выйдя из кабинета.
Хикс наблюдал за ее уходом, затем вздохнул вновь и опустился на стул.
Посмотрев на компьютер, поднял руки и ввел пароль. И все это он делал, размышляя. Бетс знала, что он был в «Капле Росы» и уехал оттуда вместе с Гретой. Если бы Хоуп знала об этом, их утренний разговор прошел бы куда хуже.
Но воскресенье был выходным и, вероятно, выходным от сплетен.
А значит всего через несколько часов Хоуп будет в курсе.
И как мужчина, который не хотел разводиться, он должен был переживать об этом. Но по какой-то причине ему было все равно.

Глава 3
Принятие

Хиксон
Вечером после работы Хикс впервые за всю неделю с нетерпением и ожиданием направлялся домой. А если уж откровенно, то направлялся он в дерьмовую квартиру, которую снял на время, когда еще надеялся привести Хоуп в чувства и вернуться в свой настоящий дом. А сейчас он мог дать детям только такое жилье. И это необходимо изменить, причем очень быстро.
Каждый день весь последний год он совершал этот путь, направляясь в противоположную сторону от дома, в котором жила его семья. Тот дом был построен в одном из трех старых кварталов в городке Глоссоп — окружном центре Маккук.
Он оставил жену и троих детей в большом, изящном старом доме, возведенном незадолго до начала двадцатого века. Этот дом Хоуп мечтала приобрести еще до поступления в университет. Сразу после переезда в Глоссоп она начала уговаривать Хикса приобрести его, невзирая на то, что они не могли его себе позволить. И ее не волновало, что дом не продавался.
А когда его выставили на продажу, Хикс купил его для жены, хотя стоимость и была грабительской.
Дом и правда был идеален. Четыре спальни с тремя полноценными ванными комнатами, четвертая ванная была разделена на две части, одна из которых находилась в подвале. Большая кухня и просторная столовая. Подвал был полностью переделан, и дети считали его своей территорией. И Хиксу было не далеко до работы.
День, когда они заселились, стал пятым лучшим днем в его жизни, после дня свадьбы и дней рождения детей.
Грета жила в похожем доме, но, слава богу, в другом районе. Ее район был не таким старым и богатым, а дом был меньше и стоил дешевле. Но он был таким же изящным и располагался среди широких улиц, высоких деревьев и других домов, построенных еще до послевоенного жилищного бума. Поэтому все постройки были уникальными и неповторимыми, каждый имел свой стиль и шарм.
И все равно дом не подходил ей — роскошной женщине в блестящем платье, исполняющей сентиментальные песни о любви в шикарном клубе. Такие женщины живут в богемных лофтах или переделанных складах, хотя в Глоссопе не было ничего подобного.
Но сам по себе дом был неплох.
Размышляя, Хикс впервые за все время, проезжая мимо, обратил внимание на «Салон красоты Лу». Но тут же вернул взгляд на дорогу, ему, конечно, не хотелось оказаться на встречной полосе, но главная причина была не в этом. В кресле возле окна салона сидела женщина, над волосами которой работала Грета.
Этот салон красоты был единственный в городе, им владела Луиза Лугар. Его посещала Коринн, Мэми и даже мать Хоуп. И, конечно, сама Хоуп.
— Черт, — выругался он.
Его глаза внимательно изучали движение на Центральной улице.
Его глаза были сосредоточены на дороге и движении по Центральной улице. Но мысли не покидали Греты. Он видел, как она поднимала руки к волосам клиентки, видел, как копна ее собственных волос рассыпалась по спине. Хикс практически чувствовал эти волосы в своих пальцах, на своих плечах, груди, животе.
— Черт, — повторил он, заезжая в свой жилой комплекс, владельцы которого изо всех сил старались, чтобы он не выглядел той дырой, какой был на самом деле.
Комплекс состоял из четырех зданий: два рядом друг с другом и два напротив, в каждом доме по четыре квартиры — по две на каждом этаже. Комплекс был чистым и ухоженным, но не привлекательным.
Квартира Хикса с двумя спальнями занимала верхний этаж, попасть на который можно было по боковой лестнице. Его парковочное место было с этой же стороны, и без какого-либо укрытия зимой приходилось несладко. Парковочные места первого этажа располагались перед домом.
На парковке уже стояла серебристая «Тайота Камри», на заднем стекле которой виднелась наклейка «Райдеры Глоссопа». На этом автомобиле раньше ездила Хоуп, и они решили оставить ее до тех пор, пока Шоу не получит права. С тех пор Хоуп поменяла уже две машины.
Дети дома.
Хикс сосредоточил все свое внимание на этом, а не на Грете. Он старался не думать об ее волосах, о том, как они ощущались. Пытался игнорировать тот факт, что она работает в месте, которое посещают его дочери и жена. Он так же гнал от себя мысли о том, что дети сейчас находились в этой дерьмовой квартире. Здесь одну спальню занимал его сын, а дочерям приходилось размещаться в отцовской спальне, тогда как сам Хикс спал на диване.
Но скоро это изменится. Этим вопросом занимался его агент по недвижимости, о чем он сегодня собирался сообщить детям.
Хикс мог выбрать любое место в округе. А мог и за его пределами.
Шоу и Коринн посещали старшую школу Глоссопа, а Мэми ходила в среднюю здесь же. Поэтому жилье придется искать поблизости.
Он припарковал «Бронко», заблокировал двери и вбежал по ступеням. И едва успел войти в квартиру, как ему на руки буквально запрыгнула Мэми.
— Папочка! — закричала она, крепко обнимая отца. Хикс в ответ положил ладонь поверх ее темных волос.
Все дети были похожи на него — темные волосы, голубые глаза. Высокие стройные тела с пропорциональным строением ног и длинной верхней частью. Хоуп же была рыжеватой блондинкой с зелеными глазами и длинными ногами. Девочкам от нее не достались даже ее формы.
Мэми откинула голову назад и спросила:
— Догадайся, что?
— Что, детка? — спроси он у дочери, стоя в открытом проеме и улыбаясь.
— Мадам Дюбуа говорит, что я исполню соло на следующем концерте.
Настоящее имя мадам Дюбуа было Маргарет Лич. Она управляла одной из трех танцевальных школ в округе. И ее студия была самой популярной, вероятно, потому что сама была впечатляющим и обаятельным учителем.
Все звали ее Мадам Дюбуа, и Хикс подозревал, что никто даже не знал ее как Маргарет Лич с тех пор, как восемнадцать лет назад она переехала сюда. Ее муж погиб в автокатастрофе недалеко от Чикаго, но она смогла пережить это — воспользовалась деньгами, полученными по страховке мужа, и вновь создала себя.
Хикс был в курсе, поскольку прежде чем отвести ребенка в ее класс, провел проверку учителя, которому собирался доверить дитя.
— И почему это привело тебя в такой восторг? — спросил Хикс.
Глаза дочки тут же расширились.
— Почему я в восторге от того, что меня ждет соло? — таким тоном спросила она, будто он был тупицей.
Хикс немного подвинул дочь, чтобы закрыть дверь, и проговорил:
— Меня не удивляет, что лучшая танцовщица в группе получает соло.
В ответ она подарила ему широкую улыбку.
— Привет, пап, — послышался голос Шоу из-за обеденного стола. Он стоял в маленьком помещении с такой же маленькой кухней, которое лишь с натяжкой можно было назвать столовой. Его сын. Еще известный как Мистер Крутой.
— Привет, сын, — ответил Хикс.
— Привет, пап, — закричала Коринн, направляясь из спальни в ванную комнату и закрывая за собой дверь.
У старшей дочери явно был роман с ванной комнатой, в основном потому, что зеркало там было освещено лучше остальных. А она пыталась довести до совершенства искусство макияжа и укладки волос — все, что смогла придумать или увидеть на ютубе.
— Привет, милая, — в ответ закричал он.
Мэми отпустила его и протанцевала к брату, спросив:
— Что на ужин? Куриные бедрышки из «Арлекина»? — то есть Мэми хотела эти самые бедрышки, и ничто другое ее не устроит. Эту черту характера она точно получила от матери.
— Думал, я приготовлю ужин, — сказал он дочери, увидев, как она сморщила нос.
— Пап, ты не особо хорош в готовке, — ответила она.
— Ты не права, Мэми, — влез в разговор Шоу, как и всегда, когда считал, что сестры грубят отцу. Это было нечто новенькое. И продолжалось уже около восьми месяцев.
— Шоу, — тихо заговорил Хикс, заходя на кухню.
— Ты отлично готовишь, — сказал Шоу.
Это была ложь. Хикс не умел готовить.
— Он лишь может сделать гамбургеры, вафли и запеканку с тунцом, — вмешалась Мэми, смотря на Шоу, затем вновь переводя внимание на отца. — У тебя получаются вкусные гамбургеры и вафли, пап. А вот запеканка немного противная.
— Мэми, — одернул сестру Шоу.
— Она права, сынок, — вставил Хикс.
— Но ей не обязательно было так говорить, — ответил Шоу.
— Может и так, но она не со злости. Думаю, это отлично, что мы можем быть откровенны друг с другом. Если только не проявляем злость, — попытался донести свою мысль Хикс.
Шоу взглянул на отца так, что стало ясно — он согласен со словами, но это ему явно не нравится, а затем вернулся к своим книгам на столе. Сам Хикс занялся делами на кухне.
Было бы преуменьшением сказать, что с того момента, как Хоуп попросила Хикса уйти, дети испытали целый спектр эмоций. Шоу начал со злости на Хикса. Он несколько месяцев почти не разговаривал с отцом и не смотрел ему в глаза. Но со временем, видя, как Хикс пытается вернуть семью, сын, будучи далеко не глупым, а внимательным и заботливым, все понял. Шоу встал на его сторону, а его отношения с матерью ухудшились.
Хикс попытался вмешаться в эту ситуацию, но к своему удивлению понял, что все подобные попытки отвергаются.
Но Шоу был старшим братом для двух сестер и видел, как они проживают те же эмоции, начиная с шока, переходящего в страх, отчаяние и грусть. А еще он замечал, что отец и сам проходит весь этот путь.
Шоу был настолько раздражен всем происходящим, осознавая, что движущей силой этого была мать, что упустил момент, когда Коринн и Мэми приняли ситуацию. Но он видел, что отец еще не дошел до этой точки.
А сделать это Хиксу было необходимо, ради сына. И еще восстановить нормальные отношения с его матерью. Ему необходимо был сделать это для всех троих детей. И для себя.
И сегодня он начнет этим заниматься. И отправной точкой станет новый дом.
Нужно смириться со сложившейся ситуацией. Принять ее и двигаться дальше.
Вместе с Мэми они занялись готовкой — пастой с тунцом и горошком — единственный овощ, который ели его дети. К пасте они готовили чесночный хлеб, потому что паста пусть и была приличной, чесночный хлеб удавался всегда.
И Хикс заставил всех сесть за обеденный стол — теперь у него было в два раза меньше времени, чтобы узнать о происходящем в их жизни.
Поэтому он считал необходимым не тратить впустую имеющееся время, а наоборот использовать его с максимальной пользой. А значит никакой еды перед телевизором как раньше, когда родители все еще были вместе.
Единственное исключение — воскресенье, когда они проводили время за телевизором или отправлялись в кино, после которого все равно шли домой и смотрели телевизор. В этот день их занимала только нездоровая пища, лень и комфорт в обществе друг друга.
Хоуп ненавидела эту новую традицию и неоднократно пыталась донести до Хикса, что это стоит прекратить. Она не была фанатом нездоровой пищи. И лени. Пусть и всего на один день.
Хоуп вообще не волновало, что дети едва терпят то, что она кладет им на тарелку. Они должны были есть, потому что она так сказала.
Хикс всегда ненавидел, когда Хоуп заставляла детей есть то, что им не нравится. Однажды Шоу сидел за обеденным столом до десяти вечера, смотря на остывший картофельный суп. Поскольку мать не выпускала его из-за стола, пока он не доест.
В конце концов, сын заставил себя поесть, мучаясь рвотой после каждой ложки.
И тогда Хиксу надоело.
У них была договоренность не спорить о воспитании перед детьми. И она знала, что Хикс против такой тактики поощрения детей к правильному питанию, он и раньше неоднократно заявлял об этом. И она продолжала спорить с ним при детях.
И поскольку Хоуп не придерживалась правил игры, вскоре после инцидента с супом, Хикс выбрал другую тактику, сводящую жену с ума. Когда дети оказывали серьезное сопротивление, Хикс просто сгребал еду с их тарелки в свою и доедал за ними.
Хоуп, не переставая, пыталась заставить Хикса прекратить так поступать.
Поняв, что он не собирается починяться, Хоуп стала готовить то, что дети соглашались есть. Но, по словам Шоу, после ухода отца Хоуп вернулась к прошлому. Но это зависело от нее.
Здесь же, в его квартире, по воскресеньям они баловали себя нездоровой пищей. Его мысли погрузились в воспоминания о том, какой могла быть Хоуп, и большая часть из них далеко не приятная, но все это время он принимал жену такой, какая она есть. Хотя сейчас и задавался вопросом почему. Еще он размышлял обо всем произошедшим с ним за последний год.
Именно Шоу прервал их молчание за столом.
— Можно я пойду на встречу в среду вечером?
«Встреча посреди учебной недели?»
— Нет. — Хикс посмотрел на сына.
— Это встреча по учебе, — быстро проговорил Шоу.
— О да, эта встреча в стиле — притворись, что мы занимаемся, а не обжимаемся, раз родители Венди разрешили заниматься в ее комнате, — подразнила Коринн.
«Господи».
— Тогда точно нет, — заявил Хикс.
Шоу перевел взгляд от сестры к отцу.
— Не слушай ее, пап. Венди клевая.
— Я знаю Венди, и знаю, что она клевая. Я познакомился с ее родителями, и они тоже классные. Видимо, даже слишком классные, — ответил Хикс. — Но позволь уточнить, ты же знаешь, что я тоже мужчина, верно?
Коринн засмеялась. Мэми засмеялась тоже, и Хиксу оставалось только надеяться, что его младшая не уловила весь смысл. Ему было достаточно, что Коринн все поняла. А вот Шоу, к сожалению, иронию не уловил.
— Конечно, я знаю, — выдавил Шоу.
— И ты понимаешь, что я не сразу родился твоим отцом.
Наконец Шоу догадался, о чем речь, и опустил глаза на свою тарелку с пастой.
Коринн вновь рассмеялась, но когда Хикс бросил на нее взгляд, дочь подавила смешок. Практически.
— Если хочешь, можете заниматься здесь. За этим столом, — проговорил Хикс.
— Превосходно, — пробормотал Шоу, но от предложения не отказался.
Значит, Хиксу следует присмотреться к Венди. И к ее родителям.
— Мне не терпится начать встречаться, — заявила Мэми.
И Хикс окончательно потерял весь интерес к пасте. Он хотел, чтобы Коринн начала ходить на свидания не раньше шестнадцати, но Хоуп устраивал и возраст пятнадцати, а сама дочь не хотела ждать вообще. Поэтому ее первые пять свиданий случились прошлым летом, с тремя разными парнями. Хикс вел счет, и, судя по всему, будет считать дальше.
Теперь же, пережив ее первые и последующие свидания, Хикс с нетерпением ждал момента, когда подходящий парень наденет ей на палец кольцо. И свидания в ее жизни прекратятся.
— Все не так, как кажется, — авторитетно заявила младшей сестре Коринн.
Услышав эти слова, Хикс едва не подавился своей пастой.
— И почему ты так говоришь? — спросил он.
— Потому что мальчики тупые, пап, — небрежно ответила Коринн.
— И почему же они тупые? — настаивал Хикс.
— Да потому что они все время говорят лишь о себе, — сказала дочь. — О том, какое кино любят. Какую музыку слушают. На каких досках стоит кататься. Бла, бла, бла. — Она взяла вилку с пастой и пробормотала: — И время от времени задают вопрос девушке.
Хикс усмехнулся. Но он видел, как побледнел Шоу.
— Знаешь, ты могла бы сама рассказывать о себе, не ожидая вопросов от парня, — решил защитить мужчин его сын. Скорей всего его просто смутил тот факт, что он и сам не задавал вопросы девушкам.
— И выставить себя дрянью? — спросила брата Коринн.
— Милая, я не большой поклонник этого слова, — тихо заметил Хикс.
— И показаться идиоткой? — сразу же исправилась Коринн.
— Кор, это называется беседой, — проинформировал сестру Шоу.
— Нет, Шоу, разговор — это вот как: «Мне так понравился фильм «Мстители», просто чума. А сцены драки в городе вообще улет. Халк просто бомба. Кор, а ты видела фильм, что скажешь?» — Коринн продолжила: — Но последнего предложения не было, а слышала я следующее: «Блин, мистер Галвестон — настоящий придурок. А его викторина вообще ужас, я ее полностью провалил. Отец будет в ярости».
— Мистер Галвестон и правда придурок. И его тест был ужасен, — возразил Шоу.
— А твой отец тоже придет в ярость? — обратился к сыну Хикс.
Шоу взглянул на него и равнодушно пожал плечами.
— Может быть.
— Сын…
— Внеплановые контрольные проводят только подлые учителя, — заявил Шоу. — Школьный год начался только две недели назад, а он провел контрольную спустя неделю. Что за учитель устраивает контрольную на первой неделе учебы?
К сожалению, Хикс вынужден был согласиться с сыном. Просто не озвучил свои мысли.
— Следующий раз надо быть умнее и подготовиться, — посоветовал Хикс.
— И какая мне разница, где находится Узбекистан? — спросил Шоу таким тоном, будто ему действительно было все равно.
— Если ты хочешь стать морским пехотинцем, тебе надо многое знать, — сказал ему Хикс. — Ты получишь форму, и все дороги мира будут открыты.
Шоу услышал отца, кивнув в ответ головой. Сын хотел стать морским пехотинцем уже три года. Он не оставлял эту мысль, постоянно обсуждая это.
И Хикс гордился сыном. Хотя сама идея пугала его до чертиков.
— Было бы неплохо, — продолжил Хикс, — если бы ты спросил мнение Венди о «Мстителях».
Коринн разразилась смехом. Мэми присоединилась к сестре. Шоу внимательно смотрел на отца, пока не понял, что тот подшучивает, и только тогда улыбнулся сам.
Хикс немного поел и позволил сделать это детям, прежде чем начать серьезный разговор.
— Слушайте, ребята, думаю, вы должны знать, что я нанял агента по недвижимости.
Все взгляды сосредоточились на нем. Он продолжил:
— Она будет искать подходящие варианты, и я хочу, чтобы мы вместе ездили их смотреть и вместе приняли решение, куда мы переедем.
— А что не так с этой квартирой? — спросила Мэми.
Хикс обнял дочь, размышляя, почему она такая. Она все еще была таким ребенком. Но со временем она вырастет.
В их старом доме у нее не было своей комнаты — Хикс хотел, чтобы они с сестрой заняли одну спальню, тем самым сблизившись друг с другом. Хоуп согласилась, потому что хотела, чтобы в доме была комната для гостей.
Но его ребенок должен понять, что спать с сестрой в отцовской кровати и складывать вещи в один ящик и треть шкафа — не лучший вариант. Уж не говоря о том, что отец спит на диване, и все они делят одну ванную.
— Здесь тесно, — аккуратно проговорил он, размышляя, не думает ли дочь, что родители вновь будут жить вместе.
— А мне здесь нравится, — ответила дочь, кусая чесночный хлеб и продолжая говорить. — Мы рядом с друг другом, а Кор не может постоянно торчать ванной, потому что нам всем необходима ванная время от времени.
— Мэми, не думаешь, что папе не нравится спать на диване? — спросил Шоу без злости, просто констатируя факт.
— О, точно, — пробормотала Мэми.
— А в новом месте я получу свою собственную комнату? — поинтересовалась Коринн.
— Я так не думаю. Прости, милая, — покачал головой он.
— Ты будешь в городе еще два года, Кор, — напомнил Шоу и посмотрел на Хикса. — Тебе следует остановиться на одном из таунхаусов. Их построили на двенадцатой окружной дороге, когда я учился в средней школе. Там живет отец Льва, и там круто.
Переезд из изящного, старого дома площадью триста квадратов в убогую квартиру, а затем в таунхаус с тремя спальнями в двадцати минутах от города. Но в пределах школьного округа. И, тем не менее, это был шаг назад.
— Мы посмотрим, есть ли там что на продажу, — согласился Хикс. — Но предупрежу, они не очень большие и находятся далековато от города.
— Я уеду в следующем году. Коринн через два года после меня. А затем и Мэми, — заявил Шоу.
— И не напоминай, — пробормотал Хикс.
— Я пытаюсь сказать, что тебе не нужно просторное место, — ответил Шоу. — Нам подойдет все, что ты выберешь. И не только потому, что мы все почти выросли.
— Я всегда буду жить с папочкой, — заявила Мэми и посмотрела на отца с улыбкой. — И заставлю мужа переехать к нам. Ты сможешь играть в щекотку с нашими детьми, а по воскресеньям мы будем устраивать дни вредной пищи.
Подумав о том, что у его малышки появятся свои дети, Хикс практически почувствовал позывы рвоты.
— Мэми, твой будущий муж не будет счастлив, услышав это, — пробормотал Шоу.
— Это уж точно, — подтвердила Коринн.
— Нет, он согласится, — запротестовала Мэми. — Все любят папу. Я даже слышала, как миссис Тернбаум сказала, что он самый привлекательный мужчина в округе. Куда круче прошлого шерифа, которого считали большим треплом. — Она перевела взгляд на отца. — Да и вообще, что значит «трепло»?
— Это не хорошее слово, детка, — сказал ей Хикс.
— Мне нравится шериф Блатт, — заявила Мэми. — Хотя, я рада, что он больше не шериф. У него такой огромный живот, что он смешно смотрится в форме.
— А мне нравится, что ты избавился от формы, пап, — вставила Коринн. — Все считают, что это круто. Ты разрешил помощникам носить джинсы и ботинки, оставив лишь форменные рубашки. Вся эта ерунда с полным обмундированием — вчерашний день и просто глупость. Слушайте, «Полицейский и Бандит» вышел в прошлом веке! (прим. Фильм «Полицейский и Бандит» — художественный фильм в жанре комедийного боевика 1977 г).
Его дети и правда забавные.
— Я рад, что ты одобряешь мой выбор одежды для управления, милая, — с усмешкой проговорил Хикс.
Он улыбался, потому что шутил со своей девочкой. А еще он улыбался, потому что говорил с детьми о покупке нового дома, в котором они поселятся, оставив позади промежуточный пункт. И это явно указывало на то, что жизнь изменилась навсегда, и никто из них не может ничего с этим поделать.
Он понятия не имел, какие отношения у детей с Хоуп. Если не считать того, что мать заставляла их есть нелюбимую еду, дети особо не делились с ним подробностями. А сам он не лез в их дела. Они приходили к нему в хорошем настроении, не угрюмые и не задумчивые. В их поведении не появилось ничего нового, вызывающего подозрения или тревоги, поэтому Хикс решил, что мать успешно выполняют свою часть работы.
А значит они все двигались вперед, конечно, не как он хотел — вместе, но все же они двигались вперед.
И в словах Шоу был резон, как бы неприятно это было осознавать. Если сын не отступит от своей цели, то сразу после окончания школы его зачислят в армию. До этого оставалось около девяти месяцев.
Если не поменяются планы Коринн, то через два года она поступит на юридический факультет Университета Небраски. Да и Мэми останется ненадолго.
Хикс действительно должен двигаться дальше. Причем во всех смыслах.
Грета
— Господи, это же всего двести долларов, — ворчала моя мать. — Сучки в этом городке считают самым важным в своей жизни не отставать от Кардашьян во всем, хотя похвастаться особо нечем. Каждый твой день забит под завязку клиентками, а по выходным у тебя еще одна работа. Ты могла бы дать своей старушке двести долларов, чтобы она могла оплатить свой гребаный счет за кабельное.
— Да, мам, я бы могла. Но на прошлой неделе оплатила твой счет за воду. А в прошлом месяце дала сто долларов в оплату твоего счета за сотовый. А еще купила тебе новую духовку, поломку которой почему-то отказался оплачивать твой домовладелец. И напомни, сколько стоила очистка септика в июле? Заметь, за этим тоже должен наблюдать домовладелец.
— Я восемнадцать лет кормила тебя, одевала и обеспечивала крышей над головой. Думаю, теперь ты должна помочь матери позаботиться о подобном.
— Мама, мне тридцать восемь. И если считать, как говоришь ты, то моя очередь истекла два года назад, — возразила я.
— Я бы согласилась с тобой, если бы ты кормила, одевала меня и обеспечивала крышей над головой. Но ты неправа — мне нужно лишь немножко.
Я вздохнула и, сидя в плетенном кресле на своем милом крыльце, посмотрела на тихую сонную улицу. Сонную, несмотря на то, что было лишь девять часов вечера.
Никакого шума. Ни звуков машин. Ни бурчания радио.
Тишина. Спокойствие. Лишь шум в моем ухе.
— Ты виделась с Энди в последнее время? — сменила я тему.
Мать замолчала.
Я обожала тишину, но сейчас причина ее мне не нравилась.
— Ты сказала, что переедешь в Глоссоп, поскольку сюда я перевезла Энди, — напомнила я ей. — Но насколько я знаю за все пять месяцев твоего проживания здесь, ты встречалась с Энди лишь раз.
— У меня куча дел, — ответила она.
— Это каких дел? — спросила я.
— Моих дел, которые тебя никак не касаются. Но они станут твоими заботами, когда мое кабельное отключат.
Однако сейчас после всех тех случаев, когда мне приходилось терпеть ее поведение, я действительно покончила с ней. Я сидела в своем красивом кресле на крыльце этой тихой улицы, и матери здесь быть не должно, но она была, поскольку следила за мной с того момента, как я решила попытаться порвать с ней любое общение.
— Так сделай это, — с насмешкой проговорила я.
— Что?
— Попытайся влезть в мою жизнь.
Мама вновь замолчала.
Но я не смогла насладиться тишиной из-за последовавших за ней слов:
— Значит слухи не врут. Ты трахаешься с шерифом.
Я выпрямилась на стуле и почувствовала, как неприятно сжалось горло.
Весь день в салоне я переживала. Но никто не сказал ни слова. И сейчас я услышала это от своей матери.
— Прости? — выговорила я.
— Девочка, ты больше не в Денвере, — проинформировала она меня. — Ты трахаешь окружного шерифа, прямо возле клуба в два часа ночи садишься в его машину, которая прямо кричит, что он крутой мужик с огромными яйцами. Конечно, люди в этом маленьком городишке начнут вас обсуждать. Пусть местная Барби и выгнала своего шерифа Кена, но она вернет его под свой каблучок, помяни мои слова. Нет ни единого шанса, что местный красавчик шериф замутит с нищей оборванкой — Барби для бедных, когда его ждет милая горячая киска его красавицы жены.
Я опустила взгляд на свои скрещенные ноги, где держала чашку с чаем.
«Господи, люди обсуждали меня. Даже мама слышала это!»
— Я — не оборванная нищенка, — тихо проговорила я.
— Грета, я говорила тебе это всю жизнь, и, видимо, придется повторить вновь. Не будь тупой. Ты можешь убежать из трейлера, но вот нищета из тебя никуда не денется. Ты — та, кто есть. Помнишь свои дурацкие фантазии насчет твоего мужа-мудака? И чем закончилась эта история?
Она не ждала моего ответа. С другой стороны, маму никогда не интересовало мое мнение.
— Он бросил тебя и нашел себе кое-то стоящего.
— И почему мы это обсуждаем? — спросила я.
— Потому что ты думаешь, что если позволила нашему красавчику шерифу нечто большее, то ты в игре. Ты не в игре, девочка. Ты в дерьме. Ты не хочешь столкнуться со мной лицом к лицу. А уж тем более, если рядом окажется наш шериф. Но я знаю точно, что второй поездки на его «Бронко» из клуба до дома для тебя не будет.
О да, я прекрасно знала, как мать могла повлиять на мужчин в моей жизни. Я выучила этот урок очень хорошо.
— Я не угрожала тебе Хиксоном.
— Хиксон?
— Так его зовут.
— Его зовут шериф Дрэйк, и не забывай это, Грета, — резко проговорила она. — Ты можешь стонать его имя, когда он трахает тебя. И это заводит его, готова поспорить. Но для тебя, девочка, он не Хиксон. Ты же не думаешь, что благодаря твоей внешности девочки-зайчика из Плейбоя с парой лишних лет, он останется рядом и будет решать твои проблемы. Он будет брать, пока не насытится, а потом уйдет. Мужчины не остаются и не разговаривают, когда рядом. Чем больше ты ожидаешь от них, тем больше у них находится причин для того, чтобы встать и уйти. И он такой же, не смотря на наличие значка. Они ничем не отличаются. И ты не можешь быть такой глупой, ты же видела всех этих придурков, которые бросали твою мамочку. И, девочка моя, ты такая, потому что я дала тебе все это. В свое время я была куда привлекательней тебя. И даже сейчас, когда мне становится одиноко, я могу найти для себя член.
«О да. Все это я видела». Я почувствовала, как мои губы изогнулись, но остановила себя и потребовала:
— Давай лучше выясним, почему между нами всегда идут словесные баталии?
— Господи, да потому что ты не даешь мне две сотни долларов! Что, краска для волос впиталась тебе в мозги?
— Если встретишься с Энди, я дам тебе денег, — выдала я.
— Я увижусь с моим мальчиком тогда, когда решу сама, а не когда скажешь ты.
— Тогда денег ты не получишь.
— Значит ты хочешь, чтобы я устроила сцену в салоне, в котором ты работаешь? Все те чопорные сучки, которые никогда не пропускают церковные службы по воскресеньям, но стонут громко по ночам, когда уснут дети, а мужья трахают их в задницу. Хочешь, чтобы они увидели твою мамочку в действии?
— Господи, ну почему ты всегда так разговариваешь?
— Я — та, кто есть. И не меняюсь ни для кого.
Я вновь посмотрела на улицу, чувствуя, как застыло мое лицо. На самом деле удивительно, что я вся не казалась застывшей, учитывая все то, что делала с моей жизнью мать. Я напомнила себе, что покончила со всем этим.
— Ты права, ты — та, кто есть. И всегда была такой. Но у меня для тебя новость. Приди в себя и послушай. Я перевезла Энди сюда не потому, что здесь лучше дом и здесь тихо. Не потому, что с ним хорошо обращаются, и это стоит не так дорого. И не потому, что мне надо было избавиться о любом напоминании о Ките. Я хотела быть подальше от тебя. И меня совсем не обрадовала новость, что ты последовала за нами. И, наконец, после слишком долгого непонимания я осознала, все твои сцены — твои проблемы. Здесь люди знают меня. Я им нравлюсь. Этот городок — хорошее место. Я живу здесь дольше тебя. И если ты заявишься ко мне с очередным концертом, жители просто посочувствуют мне, потому что моя мать — дрянь, которая не дает мне спокойной жизни.
— Видишь ли, я давно не устраивала сцен, поэтому ты, видимо, забыла, насколько я хороша в этом.
— А ты, похоже, не понимаешь, что я могу предупредить Лу о твоих возможных выходках. А еще могу поделиться с клиентками, так что при твоем появлении они будут готовы. Поэтому просто смогут посидеть и насладиться представлением.
— Бл*дь, считаешь, что шериф вместе со своей спермой отсыпал тебе храбрости? Считаешь, что отрастила яйца?
Я просто ненавидела, когда она разговаривала таким образом. Я все-таки была ее дочерью.
— Нет, подожди-ка, — продолжила она. — Уверена, что моя чопорная модная доченька заставила его напялить резинку.
Конечно, я так и сделала.
И когда он торопился уйти, его даже не заботил этот момент. Он не потратил и пяти минут на объятья. Он просто дал мне желаемое, получил свое, вышел из меня, перекатился на край кровати…
И быстренько уехал.
— Конечно, мне же не восемнадцать, а тридцать восемь. Ты так и не поняла, но у меня есть мозги. Поэтому, конечно, он использовал презерватив.
— Использовал презерватив, — передразнила ее мать. — Будто ты медсестра или еще что похуже. Нормальные люди называют их резинками.
С меня достаточно. На самом деле я была сыта по горло уже в тринадцать лет. И в шестнадцать. И в восемнадцать, девятнадцать и в двадцать.
И когда из-за ее дерьма я потеряла Кита.
И этот список можно было продолжить до бесконечности.
Но вот в Плезантвиле, который на самом деле был милым городком, мне действительно все осточертело.
Мама хочет играть в свои игры? Я не могла остановить ее тридцать восемь лет. Не смогу и сейчас. Единственное, что я могу — это поменять свою реакцию на ее действия. Кит говорил мне, но разве я слушала? Нет. А сейчас он с Барби-адвокатом, в руках которой портфель с документами. А я здесь. Одна. Разговариваю по телефону с матерью, изо рта которой слышны лишь ругательства. И видит Бог, это я тоже могу изменить.
— Разговор закончен.
— Разговор будет продолжен, пока я не узнаю, куда мне заехать за моим чеком.
— Не трать бензин, мама.
— Боже, ты — настоящая заноза в задница. И была такой с момента, как я вытолкнула тебя из себя.
— Тоже люблю тебя.
И на этом я повесила трубку. И это ощущалось так хорошо. Целую секунду. Вот черт.
Она действительно сделает это. Черт! Она точно заявится к Лу и устроит настоящий скандал. Я глубоко вздохнула и попыталась позволить спокойствию темной тихой улицы умиротворить меня. Это не помогло. Потому что мать собиралась закатить скандал у меня на работе. Причем такой силы, на которой только хватит сил. И это явно произойдет скоро, поскольку она никогда не обращалась за подаянием, если угроза не становилась реальной.
Из-за нее в прошлом я потеряла несколько работ.
Лу, конечно, не попросит меня уволиться. Она знала все о моей матери. Она даже с нетерпением ждала знакомства. Не для того, чтобы подружиться, а посмотреть на что та способна. Лу была именно такой. Но она, возможно, не будет так рада этому, когда все произойдет по-настоящему. Однако я не смогла побороть панику и ужас, которые обычно испытывала после разговора с матерью. Разговора, который в понимании матери, был обычной семейной болтовней.
После того как Хикс ушел, я не могла сомкнуть глаз. Все воскресенье я слонялась по дому, зализывая раны. И даже во время визита к Энди все мои мысли занимал Хиксон Дрейк. Позже я, конечно, попыталась собраться, поскольку беспокоилась, что это может отразиться на моей работе в салоне.
Хотела бы я, чтобы мои мысли были заняты тем, что он сделал со мной, как заставлял себя чувствовать, насколько нам хорошо было в ту ночь.
Каким уважительным он был вначале. Заботливым. Внимательным. А что уж говорить о его таланте!
Господи, все было просто невероятно.
В тысячу раз лучше, чем было с Китом. А Кит был превосходен в постели. С Хиксом было лучше, чем с любым другим.
Да, мне хотелось бы думать обо всем этом, пусть все и закончилось тем, что он ясно дал понять, где мое место. Слишком много раз так поступали со мной раньше.
Просто обычный перепих, который не стоит его времени.
Я хотела бы я думать о том, каким мудаком он был, донеся до меня свои видение ситуации. Особенно после того, как я почувствовала… Как подумала, что у нас… Не важно.
Я ничего не чувствовала, и у нас не было ничего, кроме практически одновременных оргазмов.
Но нет. Я не могла думать и об этом.
Мои мысли возвращались лишь к тому, какой полной дурой я была.
Он купил мне выпивку, смотрел в глаза (а не на грудь — неплохо для разнообразия), беседуя со мной между выступлениями, будто уделяя внимание моим словам, а затем… Бам!
Я позабыла все выученные уроки. Все, чему меня научила мать. Все, чему научили бывшие парни. И чему научил меня Кит.
Что единственным хорошим мужчиной в моей жизни был братишка Энди.
И как бы ни противно было это осознавать, причиной этому была, скорей всего, черепно-мозговая травма, которая запечатала Энди в том возрасте, в котором он эту травму получил.
Навсегда пятнадцать.
И лечения не существовало. Он не мог заново обрести потерянные навыки.
И вместо того, чтобы стать архитектором, Энди работал уборщиком. Ничего другого.
Ему лишь обеспечивали безопасность, как и другим людям с подобными диагнозами. А он проживал свою жизнь, читая комиксы, смотря фильмы и испытывая ужасные припадки. Иногда случались серьезные происшествия, но и они были простительны, поскольку большая часть его мозга была повреждена. Однако большую часть времени он был настолько милым, что сводило зубы.
И он был единственным и настоящим постоянным светом в моей жизни. Да. Единственный хороший парень в мире или, по крайней мере, в моей жизни, был Энди. Но я забыла это.
После ухода Хиксона даже не это заполнило мои мысли. Нет. Меня беспокоила мысль, что за полтора года моего нахождения в Глоссопе он даже не видел меня. С другой стороны, в начале у него и не было причин смотреть на меня. А после того как между нами все закончилось, его мысли заняли другие вещи.
Но я знала Хоуп и его дочерей по салону. И я видела его. Его и Хоуп.
Невероятно привлекательный Хиксон Дрейк с холодными голубыми глазами, крепким телосложением и природным умением выглядеть важным в любой ситуации, от которого текли слюнки. И высокая красивая принцесса Глоссопа Хоуп. И их трое одинаково прекрасных ребенка.
Дочка Лу играла за ту же футбольную команду, что и дочь шерифа Дрейка. А я была близка со всей семьей Лу (за исключением ее мужа Билла, который хоть и был симпатичным, но порой делал весьма непривлекательные вещи). Поэтому я часто бывала на домашних матчах.
И у меня была клиентка, чья дочь, видимо, считала меня святой, поэтому позвала на свои танцевальные концерты. И я сходила. Дочь Шерифа Дрейка тоже занималась танцами.
Поэтому я видела их. Всех пятерых вместе, и каждого по отдельности.
Идеальная семья — высокие, сильные, гордые, привлекательные и счастливые. Королевская пара Глоссопа, черт, даже королевская семья — шериф и его наследники.
Когда семья распалась, город был взбудоражен. Жители не могли поверить в это. Не могли принять. Это было невероятно. Даже немыслимо.
Все думали, что это продлится всего несколько дней. Потом посчитали, что процесс затянется на несколько недель. А затем на несколько месяцев. А когда развод закончился — а я точно знала, когда это произошло, поскольку в салоне обсуждали эту новость целый день — каждый пребывал в шоке.
Если такое произошло с идеальной семьей, то могло случиться и с любой другой обычной семьей.
Горожане разделились на две стороны. Сначала.
Мужчины и язвительные дамы считали, что проблема была в Хоуп. Она считала, что даже ее пот благоухает и все женские органы покрыты золотом, и просто захотела проучить своего мужчину, который все стерпит ради сохранения мира в семье.
А потом он просто перестал терпеть.
Остальные мужчины и некоторые женщины, которые хотели забраться в трусики Хоуп Дрейк, говорили, что виноват Хиксон. Что он — настоящий придурок, который вероятно, развлекался с кем-то на стороне или даже с несколькими. Но Хоуп была его лучшим выбором. Потому что просто посмотрите на нее, она ведь Хоуп Дрейк. Она могла заполучить кого угодно.
По истечении какого-то времени Хоуп сидела в кресле Лу и говорила много разных вещей, вероятно, она делал это и в других местах, думая, что другие женщины ощутят ее боль, и неоднозначные взгляды на шерифа стали не такими уж и неоднозначными. А женщины, зная, что имела Хоуп и как она все это потеряла, играя в свои игры, больше не испытывали сочувствия.
Но прекрасная принцесса Глоссопа знала себе цену. Поэтому, когда моя мать сказала, что куколка Барби заполучит своего Кена обратно, она это не придумала. Все знали, что Хоуп шла на многое, чтобы заставить мужчину дать ей желаемое.
Но даже то, что Хиксон оставил себе «Бронко», уже давало о нем представление.
Тот факт, что женщина, прожившая с мужчиной почти двадцать лет, даже не постаралась понять, какой он человек, заставлял каждого думать о Хоуп по-другому. И ее затихающая популярность, особенно за последние три недели, теперь и вовсе сходила на нет. Даже те, кто хоть немного думал о ней, сейчас о Хоуп и не вспоминал.
Ее корона потускнела, и пока она не вытащит голову из задницы и не придет в себя, разбитое совершенство не починить.
И судя по моему опыту, лучший способ привести в себя женщину — показать насколько легко ее можно заменить. Даже с Фаррой Фосетт это сработало (прим. Сара Фосетт — американская актриса кино и телевидения).
Нет, конечно, Хиксон не уложил меня в постель, чтобы вернуть жену. По крайней мере, сознательно.
Я просто знала, если нечто другое и не привело ее в чувство, то это точно повлияет на нее. А значит, если разговоры услышала моя мать, то услышала и Хоуп Дрейк.
Но дело в том, что я не была большой фанаткой Хоуп Дрейк еще до того, как стало ясно, какая она на самом деле и как это повлияло на ее семью. И, конечно, это было еще до того, как я переспала с Хиксоном. И все же я считала, что развод — это лучшее, что могло случиться.
Они просто пытались починить то, что сломалось окончательно.
Вероятно, не для него. И точно не для нее. А ради троих детей.
Я знала куда лучше большинства, что идеальных семей не бывает, и даже немного несовершенная, почти идеальная семья находится в списке вымирающих видов. Поэтому, если есть хоть малейший шанс, каждый должен сделать все, чтобы защитить такую семью.
И вот о чем я должна была думать последние два дня. Но я этого не делала.
Я была очарована привлекательным мужчиной, который заставил меня забыть, что я должна была ожесточить сердце к мужчинам, которые смотрят на свою жену так, будто она первая женщина, созданная Богом, и Бог явно превзошел себя в этом процессе. А Хикс именно так смотрел на Хоуп. А со мной поступил как с грязью на его подошвах.
Но потом он мне напомнил. И сейчас…
Сейчас, если моя мать слышала о происходящем, то я, скорей всего, окажусь в самой гуще событий.
Я чувствовала, что ничем хорошим это не закончится. Для меня никогда и ничто не заканчивалось хорошо. Но с меня достаточно.
После того как Кит нанес мне очередное поражение, я посчитала, что наступила некая передышка в моей жизни и все может наладиться, но мать последовала за мной и Энди, разнеся мою жизнь в пух и прах. И сейчас я не была уверена, что из новой битвы выйду живой.

Глава 4
Посредине

Хиксон
Хикс ощутил напряжение, как только вошел в управление следующим утром. И увидел причину этого, когда посмотрел за спины Донны, Бетс и еще одного своего помощника — Ларри, сидящих за своими столами. Он сосредоточил свое внимание на Хоуп, расхаживающей по его кабинету.
Черт побери.
Он прошел через распашную дверь и встретился с поднявшимся из-за стола Ларри, когда тот проговорил:
— Доброе утро, Хикс. И прости, мужик. Мы просили ее подождать здесь. Но она отказалась. И устроила настоящий скандал, когда Донна сказала, что позвонит тебе. Поэтому Донна отвела ее в кабинет, чтобы Хоуп успокоилась перед твоим приездом.
Но, судя по походке Хоуп, это не сработало.
— Это не твоя проблема, — заявил Хикс, кивая Ларри и поднимая взгляд на Донну, заметив, что Бетс избегает его, но смотрит сквозь ресницы на его кабинет.
Поприветствовав помощников, Хихс, не отрывая взгляда от кабинета, направился прямиком туда. Хоуп заметила его и встала у окна, поставив руки на бедра, будто находилась в своем кабинете и ждала появления непослушного мальчика для вынесения наказания.
Он прекрасно понимал, что до Хоуп дошли слухи о Грете, и ему не потребовалось даже несколько попыток, чтобы догадаться до этого. Она отлично могла бы поделиться своими мыслями и по телефону, не привлекая его помощников в качестве свидетелей того, что в очередной раз взбрело ей в голову.
По боковому проходу он направился к двери, ведущей в его кабинет. Он даже не успел закрыть дверь, когда Хоуп взорвалась.
— Ты просто невероятен! Как ты мог меня так унизить! — кричала она.
— Успокойся, — резко сказал Хикс, закрывая дверь.
— Успокойся? — закричала она, быстро подходя и поднимая руку для удара по плечу.
Плечо Хикса качнулось назад, и он почувствовал, как его лицо окаменело. Он был слишком зол, чтобы полностью осознать происходящее, но ощутил, как и нечто в груди каменеет.
— Не смей поднимать на меня руку, — негромко предупредил он. — Никогда больше. И только не в гневе, Хоуп.
Она поднялась на носочки и прошипела:
— Пошел ты. Ты трахнул гребаную парикмахершу.
— Я вижу, что ты зла. Не понимаю, почему, но вижу твое состояние. Как и трое моих помощников, и Рева. И как я понимаю, тебе плевать, что это значит для меня, их шерифа. Но они так же прекрасно видят, что ты ведешь себя как сумасшедшая.
В глазах Хоуп сверкнуло мгновенное осознание, и она отступила на два шага. Хикс не был удивлен, ведь его бывшей было небезразлично, что о ней думают окружающие. И она прилагала все усилия, чтобы выглядеть как можно лучше.
Хикс прошел вглубь кабинета и после толчка от Хоуп посчитал благоразумным не опускать жалюзи на окне. Вместо этого он встал за столом, создавая дистанцию между ними в виде мебели.
— Ты не понимаешь, почему я злюсь? — спросила Хоуп, когда он остановился.
Хикс поднял глаза и увидел, что она тоже подошла к столу и сейчас стояла между двумя стульями.
— Нет, не понимаю.
— Ты совсем рехнулся? — потребовала ответа она.
Даже будучи злой как черт она выглядела прекрасной. Ее щеки раскраснелись. А зеленые глаза стали еще ярче. Ее тяжелое дыхание привлекало внимание к полной груди.
Она часто клала руки на бедра или закидывала одну ногу на другу, чтобы привлечь внимание к этим местам, буквально напоминая, что у нее отличная задница, фантастические длинные ноги. Как идеально твои бедра подходили бы к ее, и как приятно чувствовать, когда эти ноги обхватывают твою задницу.
А еще она откидывала назад свои длинные волнистые волосы, которые в сорок один год ей пришлось перекрасить в естественный безупречный цвет розового шампанского (название цвета было известно Хиксу от самой Хоуп). Но даже в таком цвете они были не менее великолепны.
Это были лишь несколько из причин почему Хиксу всегда было сложно спорить с ней. Видя ее такой, ему не терпелось перейти к той части битвы, которая все закончит — примирительный секс, в нем они оба преуспели.
Хотя и обычный секс с его бывшей женой не был отстойным.
— Нет, я в порядке, — ответил он на ее вопрос.
— Ты трахнул парикмахершу из моего салона, — проинформировала она его.
— Хоуп, я и подумать не мог, что ты не осознаешь — это должно было случиться рано или поздно. А в таком маленьком городке это могла быть женщина, о которой ты слышала или которую даже знала — из твоего салона, магазина, учительница из школы. Ты знаешь всех. И каждый в городе знает тебя. Это неприятно, но должно было произойти.
— Это должно было произойти? — рявкнула она. — Не могу поверить, что ты трахнул парикмахершу из моего салона. Да я не могу поверить, что ты трахнул вообще кого-то!
Судя по всему, она каким-то непостижимым образом не готова была признать очевидное, поэтому он указал на это сам:
— Любое мое действие — это не твое дело.
— Это не… не… не, — она раздраженно заикалась и закончила на высокой ноте: — Не мое дело?
— Конечно, — подтвердил Хикс.
Она покачала головой короткими движениями.
— Я просто… Я не могу поверить, что ты так говоришь и даже просто думаешь так. Особенно о чем-то подобном.
Действительно. Хикс вынужден был признать, что сбит с толку. О чем она вообще говорит?
— Мы разведены, — напомнил он.
Она наклонилась вперед и почти с криком заявила:
— Всего три недели!
— Это не отменяет того факта, что мы в разводе. Но раз уж мне приходится напоминать об этом, замечу еще кое-что — ты выгнала меня год назад.
— И что, это — мое наказание?
— Твое наказание? — он почувствовал, как его брови сошлись вместе.
— Да, мое наказание. Таким образом, ты доносишь свою точку зрения.
Хикс уставился на нее. А затем выдал ей всю правду.
— Ничто из произошедшего между мной и Гретой не имело к тебе ни малейшего отношения.
Хоуп вновь наклонилась вперед и зашипела:
— Даже не произноси ее имя в моем присутствии.
«Хорошо. Ладно. Что здесь, черт возьми, происходит?»
— Ты ведь понимаешь весь смысл развода? — поинтересовался Хикс.
— Не будь мудаком, — выкрикнула она в ответ.
— Я действительно искренне недоумеваю.
— Больше трех недель я просила тебя поговорить, а ты отказывался, — проговорила она, наклоняясь вперед с каждым словом, акцентируя внимание на своих словах.
Женившись на Хоуп девятнадцать лет назад, Хикс был просто переполнен счастьем. Он с облегчением осознал, что с момента свадьбы в его жизни была лишь одна женщина, которую он должен был попытаться разгадать. И это стало одной из причин его безграничного счастья, пусть и не самой главной.
Основными причинами было то, что у нее было великолепное чувство юмора. Она даже больше чем он любила смотреть спортивные передачи и боевики. Они хотели одного и того же в жизни, включая число детей, ровно в таком порядке и такого пола, который им каким-то чудом достался. Она часто могла быть щедрой на любовь, ласку и внимание. Была великолепна в постели. И просто была замечательной.
Но сейчас Хикс понимал, что после всех совместно прожитых лет, он не понимал Хоуп.
Не понимал он и Бетс.
Он понимал лишь то, что их дерьмо выводило его из себя.
— Ладно, похоже, мне придется приложить усилия, чтобы прояснить кое-что, — начал он.
— О, прости, пожалуйста, Хикс. Твоя жена и мать твоих детей обременяет тебя своими требованиями? — саркастично проговорила она.
— Это не правильно, — его голос упал до шепота. — Не знаю, примешь ты это или нет, но ты ведешь себя не правильно. — Когда он продолжил, его тон стал жестким: — Ты больше не моя жена, Хоуп. Этого хотела ты, не я. Как обычно, ты получила то, к чему стремилась. И получив желаемое, ты больше не можешь звонить мне, снова и снова требуя мое время. Ты не имеешь права врываться ко мне на работу и устраивать скандал. И ты не можешь вести себя так, будто я нанес тебе душевную травму, продолжая жить своей жизнью. Жизнью, которую ты собственноручно отделила от своей — юридически и эмоционально.
— Хикс…
Он перебил Хоуп, так же как поступил и с Бетс, хотя его учили совершенно по-другому разговаривать с женщинами:
— Теперь я понимаю, что когда мы договаривались об опеке и разделе имущества, мы должны были прояснить и то, как будет происходить наше общение. Что ж, раз уж ты здесь, воспользуемся этой возможностью.
Она шагнула вперед, выражение ее лица начало смягчаться, когда она заметила его настроение. И его настроение не менялось, поэтому правила игры изменила Хоуп.
— Дорогой…
Он уперся кулаком в стол и буквально прорычал:
— Хоуп, больше никогда, черт тебя побери, не называй меня «дорогой».
Хикс увидел, как бледнеет лицо его бывшей жены, как расширяются глаза. Он проигнорировал это и заявил:
— Теперь будет так. В этом округе живет твой отец и двое твоих братьев, они и будут тебе помогать, если возникнет проблема с машиной или домом. Если дело не касается моих детей, я не хочу ничего слышать от тебя. Хочешь найти кого-то для свиданий, мне плевать. Иди, встречайся. Мне плевать. И если я найду кого-то для себя, это мое дело. И я не собираюсь звонить тебе из вежливости и ставить тебя в известность. — Он сделал медленный вдох, но продолжил говорить, пока она не успела вставить и слова: — Но, если тебе необходимо по какой-то причине изменить времяпровождения с детьми, ты напишешь мне. Я редко когда не могу забирать себе детей, поэтому с этим проблем не будет, и обсуждать тоже ничего не придется. Если вопрос, касающийся детей, серьезный, мы поговорим по телефону. Кроме этого, тебя быть в моей жизни не должно. Тебя уже там нет. Ты хотела покончить с нами, так с нами покончено. И слушай внимательно, Хоуп, потому что повторять я не буду. У меня было время подумать и когда я говорю, что между нами все кончено. Между нами действительно все кончено.
Ее брови поднялись, глаза быстро моргали, а затем она прошептала:
— Ты не… Ты не серьезно.
Хикс в недоумении склонил голову на одну сторону.
— Я любил тебя, — сказал он ей.
Она сделала еще один шаг вперед, поднимая руку, выражение ее лица вновь потеплело.
— Хикс…
— Я любил семью, которую мы создали. Любил жизнь, которую мы вели.
Она остановилась перед его столом и положила на него руку, ее губы начали кривиться.
— А ты все разрушила, — продолжил он.
Ее рот раскрылся, а на лице застыло шокированное выражение.
— Ты сломала нас, — напомнил Хикс. — Ты сломала меня. И покончила с нами. Сейчас ты хочешь быть друзьями, но этому не бывать. Ты считаешь, что, так поступив, сможешь рассчитывать на меня, когда я понадоблюсь — этого тоже не будет.
— Я… — прошептала она, но Хикс не дал ей продолжить.
— Я хотел состариться с тобой, Хоуп. Хотел колесить по стране в фургоне или купить бунгало в Аризоне, где проводить зимние месяцы. Или отправиться еще куда-то, куда мы решим. Но я хотел делать все это с тобой. Хотел держать тебя за руку, когда наш сын будет стоять в церкви в ожидании невесты. Мечтал обнять тебя, когда наши дочери подарят нам внуков. До самой смерти вместе подписывать открытки на все дни рождения и выпускные наших внуков. Я говорил тебе это раньше, когда пытался понять, как починить то, что ты считала сломанным. Но ты не слушала. Ты даже не поделилась со мной тем, что конкретно на твой взгляд сломалось в наших отношениях. Ты просто все забрала у меня. И это чертовски больно. Поэтому я не буду твоим другом или мужчиной, которому ты звонишь, когда засорится туалет. В этот раз ты добилась желаемого, и тебе жить с последствиями своего выбора. Сейчас ты уже не можешь надавить на меня, чтобы получить желаемое.
— Нам действительно надо поговорить, Хикс, — прошептала она, практически моля.
— Ты знаешь мой ответ на это, и больше отвечать на эту просьбу я не буду, — проговорил он тоном, не терпящим возражений.
Они смотрели дуг другу в глаза, пока Хикс не увидел. Бетс могла стать злой. А Хоуп становилась ужасной.
— Хочешь, чтобы все было таким образом, отлично, Хикс! — рявкнула она.
Он скрестил руки на груди, решив не напоминать ей снова, что именно этого она и добивалась. Он сказал свое слово. С ними покончено. И с него хватит.
— Я знаю, что ближайшие выборы состоятся не скоро, но не думай, что обращаясь со мной как с дерьмом, ты легко их выиграешь. Прошлые два раза ты победил благодаря мне, моему отцу, моей маме и моим братьям. — Она указала на себя пальцем. — Мы — Маккук, и думаю, будет легко напомнить жителям, что ты не из наших краев.
«Господи, неужели она серьезно?»
Первый раз он баллотировался в одиночестве. Он открыл рот, но она не позволила ему заговорить.
— И я слышала, твоя шлюха хорошо управляется с волосами. Слава Богу, ее руки никогда не касались меня. Но думаю, ее поползновения в твою сторону приведут к быстрой потере клиентов. Очень быстрой потере.
Все его тело напряглось, и он заговорил:
— Хоуп, ты не…
— Нет, — покачала головой она, отходя, но не отводя глаз. — Ты стоял и говорил мне все эти вещи, Хикс, а сейчас ты услышишь, как все будет в действительности. И ты больше не можешь указывать мне, как поступать.
Будто он хоть когда-то говорил этой женщине, как поступать.
Он обошел стол и последовал за ней, предупреждая:
— Ты не хочешь идти этим путем.
Хоуп коснулась ручки двери, повернулась и проговорила:
— Хочешь поспорить?
Он добрался до нее как раз, когда Хоуп приоткрыла дверь. Ударил рукой по двери прямо над ее головой, отчего та захлопнулась.
Хоуп рывком откинула голову назад и посмотрела на него, сузив глаза. Хикс в ответ немного опустил голову, чтобы посмотреть на нее, но с места не сдвинулся.
— Шоу идет в армию, но нам предстоит оплачивать футбольные лагеря, танцевальные классы, обучение в колледже, — проинформировал ее Хикс. — Не уверен, что твоя девичья фамилия Шредер имеет такое влияние, как считаешь ты, но хочу прояснить. Ты хочешь причинить мне боль, потому что не получаешь желаемое, угрожая моей работе и лишая возможности видеться с детьми?
— Ты — хороший полицейский, Хикс. И сможешь найти другую работу в любом округе или в настоящем городе, как ты и хотел.
Он не мог поверить, что слышит это.
— Значит ты пытаешься убрать меня подальше от детей?
Хоуп небрежно пожала плечами, но в глазах ее вспыхнула ярость. Он действительно слышал это. Просто не мог поверить в услышанное.
— Ты даже не знаешь Грету, но знаешь Лу, и ты собираешься сделать их козлами отпущения во имя собственной истерики?
— Грете следовало подумать, прежде чем прыгать на мужчину, подпись которого еще не высохла на бумагах о разводе.
— Грета не выбирала меня, Хоуп. Это сделал я.
— Мне не нужны подробности, — прошипела она, снова поднимаясь на носочки. Она опустилась на стопы и продолжила: — Она получила желаемое и теперь будет разбираться с последствиями. Эта женщина, наверное, бегала за тобой, высунув язык и томясь в очереди, с момента своего переезда.
— До субботы я ни разу ее не видел.
— Может и нет, Хикс, но она определенно видела тебя. Все женщины видят тебя. А она — женщина, увидевшая возможность, поэтому не будь глупцом. Не ты выбрал ее. Ты просто был собой — Хиксоном Дрейком, а этого достаточно.
Он понятия не имел, что значит ее замечание. И ему было плевать.
— Оставь Грету в покое, — предупредил он.
Ее лицо исказилось от злости и, внезапно, она утратила все свою красоту.
— Иди к черту.
Хоуп повернулась к двери и рывком открыла ее, Хиксу пришлось убрать ладонь и отступить. Повернувшись, он через окно наблюдал, как Хоуп вылетела из управления.
— Черт возьми, — пробормотал он, когда Хоуп практически выбежала из главной двери.
Он оторвал взгляд от окна, не встречаясь глазами ни с кем из помощников, и прошел к столу. Включил компьютер, но не ввел пароль. Он даже не сел.
Хикс ходил вокруг стола и остановился только когда увидел Донну, стоящую в двери.
— Мне нужно кое-что сделать, Донна, — намекнул он ей.
Вместо того, чтобы кивнуть и уйти, она вошла в кабинет и тихо закрыла за собой дверь.
«Боже мой. Ему снова придется разбираться с женщиной?»
— Донна, — отрезал он.
— Думаю, тебе надо дать Хоуп время, чтобы собраться с мыслями.
— Я беспокоюсь не о Хоуп.
— Тогда тебе стоит знать, что Лу открывает салон в восемь, — без промедления продолжила Донна. — Но по вторникам Грета начинает работать с клиентками в десять. Она задерживается допоздна, чтобы работающие дамы могли попасть к ней. Поскольку она мой стилист, я в курсе ее расписания.
Хикс сжал зубы.
— Вижу, ты в плохом настроении, — проговорила она аккуратно. — Но я знаю, что ты не из тех мужчин, которые предпочитают быть слепыми, поэтому скажу, хотя ты наверняка и без меня все знаешь. В городе буквально каждый говорит о вас.
— Черт, — прошипел он сквозь зубы.
Донна сделала быстрый шаг к нему, сначала посмотрев на окно, а потом переведя глаза на него.
— И да, мы ничего не говорили, потому что переживаем за тебя. Мы думали, что пока… ну… знаешь… — она не закончила мысль, но заговорила о другом. — Мы все надеялись. Мы не говорили ничего, потому что думали, все само собой наладится. Но сейчас, думаю, тебе стоит знать, в городе болтали с той самой минуты, как ты вышел из дома и сложил свои чемоданы в багажник своей машины.
Он сделал вздох носом, откидывая голову назад и смотря на потолок, и положил ладони на бедра.
— Вероятно, ты знаешь и это тоже, — тихо сказала она.
Хикс вновь глянул на своего помощника.
— И мне хотелось бы добавить, — продолжила Донна. — Грета — действительно замечательная женщина.
— Между мной и Гретой ничего не происходит, — выкрикнул он.
Донна посмотрела ему прямо в глаза, помедлила одно мгновение и прошептала:
— Очень жаль.
— Мой развод завершился три недели назад, — указал он.
— Да-да, — кивнула она.
— Ей не нужно все то дерьмо, что происходит сейчас в моей голове, — поделился он. — Да и это слишком рано для меня и моих детей, поэтому было бы нечестно по отношению к женщине.
— Верно, — мягко согласилась она.
— У нас была встреча на одну ночь.
— Такое случается, — вновь кивнула Донна.
Хикс опустил голову и посмотрел на свои ботинки, пробормотав:
— Хоуп сотрет ее в порошок.
— Джеп и Мари Шредер — достопочтенные граждане, — заявила Донна, заставив Хикса поднять голову и вновь посмотреть на нее. — Кук и Рид — тоже. Все любят их. Семья Хоуп пользуется уважением в городе.
Она посмотрела на него тем же взглядом, что привлекал внимание даже самых запойных алкоголиков и сходящих с ума детей. Затем Донна продолжила:
— Но никто из них не держал за руку Крисси Шульц до прибытия пожарных и спасателей с гидравлическими инструментами, чтобы вытащить ее из машины, Хикс. Никто из них и не перекинулся парой слов с Лаймом Кохом возле церкви, когда его жена в пятнадцатый раз появилась на работе с подбитым глазом. Никто из них не обращался с миссис Олсон так, будто она в здравом уме, и не навещал ее каждый день, когда та посчитала, что в ее доме водятся приведения. Именно ты, прежде чем отправиться домой к семье, ездил на ту старую ферму за тридцать миль, чтобы совершить обход и убедить ее в том, что никакой призрак не собирается отправить ее на тот свет. До тех пор, пока дети не определили ее в дом престарелых. Никто из них так не поступал. Но ты сделал это. И каждый в городе знает это.
— Ты слышала, — пробормотал он.
На лице Донны появилось выражение, которого он никогда не видел. Но лишь на одно мгновение. Затем она покачала головой и проговорила:
— Я выросла в этом городке. Так же, как и Хоуп. Я знаю ее, Хикс. И она — замечательная женщина. Несмотря на происходящее, она просто замечательная. И я знаю это, потому что выросла с ней. Но, даже не зная Хоуп, а зная тебя, надо понимать, что ты не будешь с плохой женщиной. И мы все знаем, какая она. — Она глубоко вздохнула, не отрывая от него глаз, и продолжила: — Но все меняется, когда она не получает желаемое. Она была такой с детства. И сейчас она не может получить то, чего хочет. И все прекрасно знают, что последует дальше. Что я хочу донести до тебя — не позволяй ей забраться тебе в голову и дать тебе больше поводов для беспокойства. Не только твои помощники на твоей стороне, босс. И не только мы хотим увидеть, как ты вновь обретешь счастье.
Он подтвердил, что услышал ее слова, едва заметно кивнув головой.
— Все закончится, — сказал он ей.
— Так всегда и бывает.
— Спасибо, что подошла ко мне, Донна.
Она слегка улыбнулась и проговорила:
— Я всегда рядом, если нужна, Хикс.
И это действительно было так. В городе у него были свои парни, но сейчас он понял, что самым близким человеком для него была Донна. Она зависала с ним в «Аванпосте» еще до того, как Хоуп выгнала его, а после еще чаще проводила с ним время. Она была его самым опытным помощником, поэтому в редких происшествиях она была его первым номером. Он рассчитывал на нее в свое отсутствие, считая, что она сможет помочь собраться другим, и никогда Донна его не подводила.
Она была хорошим помощником. Хорошей женщиной. И ее муж знал это. Знали и ее дети. Весь город знал. И Хикс тоже.
— Спасибо, — пробормотал он, поворачиваясь к столу.
— Итак, босс, раз с этим мы все прояснили, ты должен знать, что коровы Питерса снова гуляют повсюду. Они заблокировали шестнадцатую окружную дорогу и все вынуждены разворачиваться обратно. Согласно отчету, пришлось развернуться всего трем машинам, но тем не менее. Он не отвечает на звонки. Направить Бетс и Ларри разобраться?
Как подозревал Хикс, Питерс все еще пребывал в отключке после возлияний перед телевизором. Судя по всему, это случалось каждую ночь после того как жена этого сукина сына одумалась и ушла от него два года назад.
Эти два года его поля пустовали, поэтому Хикс даже не представлял, как выжили коровы. Но судя по всему его забор разрушился, поскольку он не был хорошим фермером даже до ухода жены.
— Отправь их с сообщением, что это повторяется уже в третий раз. А шериф округа Маккук предупреждает больше трех раз, но менее пяти. Либо он разберется со своим забором, либо штрафы в пользу округа придется взыскивать из его бюджета на выпивку. А если водители настолько глупы, что до сих пор ждут, пока коровы освободят дорогу, пусть наши помощники поблагодарят того, кто позвонил нам, и перенаправят водителей. В округе при строительстве использовалась шахматное расположение улиц и дорог, поэтому найти другую дорогу просто.
Ее губы дрогнули, но она серьезно проговорила:
— Поняла.
После этого она вышла из кабинета.
Хикс повернулся к компьютеру, размышляя, что если Грета придет на работу только через два часа, то у него есть время самостоятельно разобраться с Питерсом.
Знаменательный день для шерифа. Появилась работа.
Однако Грету стоит предупредить. И именно он должен был это сделать. Но в прошлый раз, когда приходилось разбираться с Питерсом, им пришлось взломать дверь и вылить кружку воды в лицо, чтобы разбудить этого придурка. Если он будет решать проблемы с Питерсом сам, то не успеет предупредить Грету до начала ее работы в салоне.
Но внезапно появиться возле ее входной двери он не может, учитывая, как он ушел от нее прошлый раз. Конечно, появиться у нее на работе тоже не отличная идея, но куда лучше, чем вторгаться в ее дом, пусть и просто постоять на ее крыльце. Значит стоит отправиться на работу.
И после того как работа будет сделана, ему оставалось надеяться, что все это действительно закончится.
И без жертв со стороны Греты.
***
Без пяти минут десять Хикс толкнул входную дверь в «Салон красоты Лу». Он не был поражен обстановкой, поскольку бывал здесь раньше — привозил или забирал Коринн и Мэмми, пусть и нечасто, поскольку этим обычно занималась Хоуп.
Время здесь застыло, как и практически все в Глоссопе.
Женщины могли носить платья с подплечниками и завивать волосы как во времена Второй мировой войны, а могли выглядеть современно. В кресле Лу сидела женщина с ярко-розовой искусственной прядью.
— А… ну… — он посмотрел на Лу, когда та начала заикаться, смотря в заднюю часть салона, хотя ее голова была по-прежнему повернута в его сторону. — Ну, привет, Хикс.
— Лу, — поприветствовал он, скользнув взглядом по незнакомой женщине в кресле, и снова перевел взгляд на хозяйку.
— Она в подсобке? — И он прекрасно понимал, что ему нет необходимости уточнять, о ком именно идет речь.
Если в этом округе когда и случится преступление, он занесет Лу в свой список конфиденциальных информаторов. Так происходит повсюду. Если нужно было получить слухи, домыслы и неопровержимые факты, то первым местом, куда стоило обратиться был местный салон красоты.
— Да, — ответила ему Лу.
— Спасибо, — пробормотал Хикс, без приглашения двигаясь в ту сторону.
Его интересовало, была ли на работе Грета в те разы, когда он приезжал с Коринн и Мэми, а может он просто не замечал ее.
Он толкнул дверь в подсобку и увидел Грету, стоящую у полок с бутылочками, коробками и тюбиками. И видеть ее здесь в нескольких футах от него так шокировало его, что он понял — не было ни малейшего шанса, что раньше он не замечал ее.
Он любил жену. И пока они были вместе, он не допускал и мысли, как это — быть с другой женщиной. Но он все же оставался мужчиной.
А Греты была высокой и хорошо сложенной. Она была немного полней Хоуп, но в самых нужных местах.
В субботу на ней было черное обтягивающее платье до колен. Одно плечо было оголено, а через другое была перекинута ткань. Платье было усыпано пайетками и блестящими подвесками, которые двигались в такт с ее движениями.
Сейчас же на Грете были надеты выцветшие расклешенные джинсы и кремовая объемная рубашка без ворота. От мужской ее отличал шелковый материал, а длинные концы были завязаны узлом на талии. Рукава рубашки были закатаны до локтей, а несколько пуговиц на груди расстегнуты, отчего открывался вид на ее декольте.
А у Греты было чертовски красивое декольте, в котором виделись тонкие золотые ожерелья, спускающиеся вниз на грудь. Длинные кольца в ушах путались в волосах и почти доставали до плеч. А под джинсами он увидел босоножки из коричневой замши на шпильке с тоненькими ремешками. Ногти на ногах и руках были накрашены темно-бордовым лаком.
Она выглядела великолепно не только в черном обтягивающем платье, в джинсах и рубашке она смотрелась просто прекрасно.
Но именно ее волосы, лицо и глаза буквально заставили его стоять и молча смотреть на нее. Светло-голубые глаза, почти серые. Большие и широко посаженные, они создавали впечатление, что Грета открытая, общительная и дружелюбная. А ее густые волосы с медовыми и солнечными бликами крупными локонами рассыпались по плечам и обрамляли лицо.
Хикс вспомнил, что у Греты красивая улыбка, а зубы были настолько белые, что казались бы нереальными, если бы не здоровая белизна ее больших глаз и густота волос.
И когда она улыбалась, ее красивые розовые губы раздвигались, обнажая два ряда самых совершенных зубов, которых он когда-либо видел. И ее улыбка буквально могла ослепить.
Хотя сейчас она не улыбалась. Она застыла на месте.
— Грета… — начал он, когда дверь за ним захлопнулась.
Она дернулась, когда Хикс заговорил, и сделала два широких шага прямо к нему.
Наклонив голову назад она с яростью прошептала:
— Что ты здесь делаешь?
— Кое-что случилось, и ты должна узнать об этом.
Грета сердито наклонила голову, а с ней задвигались и все ее волосы. Это длилось меньше секунды. Но стало впечатляющим зрелищем.
— Твоя бывшая позвонила Лу и сказала отменить навсегда все ее записи и записи ваших дочерей. И предупредила, что все ее подружки поступят точно так же. Ты про это хотел рассказать? — резко спросила она.
Хикс посмотрел на ее плечо и прошептал:
— Вот черт.
— Лу дружит со мной, а не с твоей женой, — продолжила Грета. — Она выдержит. Но если твоя бывшая осуществит свой план, суть которого не скрывает, Лу сможет не многое. Учитывая, что Билл порой забывает, что брак — это партнёрство. И есть часть в этом партнерстве — позволить семье пользоваться твоей зарплатой. А не идти прямиком в «Аванпост», чтобы спустить все на выпивку.
Фантастика.
— Я поговорю с Биллом, — сказал ей Хикс.
«И сделаю это весьма настойчиво».
— Говори, не с Биллом, шериф, а со своей женой.
— Грета, она не моя жена.
— Не уверена, что она в курсе изменения своего статуса.
— Она в курсе, но если и не понимала этого, то сегодня утром у нас состоялась разъяснительная беседа.
Брови Греты сошлись, и она отодвинулась на дюйм назад.
— Беседа, заставившая ее позвонить всем своим подружкам, чтобы те тоже отменили визиты в салон?
— Похоже на то, — выдавил он.
Она отступила еще на шаг и посмотрела на пол, пробормотав:
— Вот черт.
— Грета.
Она посмотрела на него, и Хиксу пришлось приложить усилия, чтобы проигнорировать возникший от одного ее взгляда зуд в руках, призывающий коснуться ее. И он ощутил напряжение в штанах.
— Твои клиентки отменили запись? — спросил он.
— Пока нет, но это случится. И это не хорошо. А сейчас это происходит с Лу. Но ей нужно кормить двух дочерей, шериф, поэтому ей нужны клиентки, а не отмены. И было бы неплохо, чтобы хватило еды и на нее саму, а еще время от времени ей нужно кормить Билла.
— Это закончится, — сказал он.
И он чертовски надеялся, что прав.
— Точно, — внимательно смотря на него, проговорила с сомнением Грета.
— Так и будет, и у вас с Лу все будет хорошо, — заверил он. — У нас была встреча на одну ночь, люди поймут это и потом кто-то другой совершит то, что привлечет всеобщее внимание, и все забудут о нас.
Он увидел, как Грета вздрогнула, услышав слова про одну ночь. Но собралась и заявила ему:
— Ты видимо плохо знаешь женщин. Когда активизируется женское общество, они будут учить дочерей направлять свою ненависть на указанную метку, чтобы, когда они сами сдохнут, вместе с ними не погибла и всеобщая ненависть.
Он вновь смотрел на волосы Греты, но заставил себя вернуться к ее глазам.
— Я не знаю точно, но подозреваю, что ты талантлива. Ближайший салон красоты в двадцати милях отсюда. И кто-то действительно направится туда раз или два, чтобы продемонстрировать свою точку зрения. Но потом это надоест. Несмотря на убежденность Хоуп в своем влиянии в городе. Ты хорошо делаешь свою работу, и уверен, твои клиентки останутся с тобой.
— Рада, что ты так уверен в этом.
Он сделал шаг вперед, сокращая то расстояние, которое она проложила между ними. И это стало ошибкой. Ко всему прочему, он ощутил аромат ее духов. Ему приходилось прикладывать неимоверные усилия, чтобы игнорировать еще и его.
— Все будет хорошо, Грета, — пробормотал он.
Она продолжала стоять на своем, пусть и демонстрируя это своим напряженным телом.
— Твое появление здесь, шериф, не помогает в создании образа «встречи на одну ночь».
До него только сейчас дошло, что Грета обращается к нему «шериф», а не Хиксон или Хикс. Он не стал это комментировать и старался не думать, что этот факт ему совсем не нравится.
— Хотел предупредить тебя, — просто сказал он.
— Что ж, спасибо. Ты это сделал. Если тебе вновь понадобится предупредить меня, вначале замаскируйся, а еще лучше используй дымовые шашки.
Черт, она рассмешила его. Но он не мог рассмеяться. Он должен покончить с этим быстрей, пока что-то еще не привлечет его в ней.
— Раз уж ты здесь… — начал он.
Услышав эти слова, Грета отступила на два шага назад в и так тесном пространстве, спиной натолкнувшись на полки. Закатив глаза к потолку, она заявила:
— Ну вот, началось.
— Что началось? — Хик почувствовал, как напряглись мышцы шеи.
Она посмотрела прямо на него.
— Я поторопилась, прости, друг. — Грета повела рукой в его сторону. — Продолжай.
— Что началось? — повторил Хикс.
— Тебе озвучить все варианты? — спросила она.
Хикс перенес вес на пятки и скрестил руки на груди.
Она наблюдала за ним, и на какое-то время на ее лице появилось нечто похожее на то, как она выглядела в «Капле Росы», когда Хикс коснулся ее руки, лежащей на столе между ними.
Она стерла это со своего лица, затем сосредоточилась. И ему опять пришлось сдерживаться.
— Первое, ты извинишься еще раз, пытаясь почувствовать себя лучше из-за того, что вел себя со мной как настоящий мудак.
Черт, именно так он и собирался поступить.
— Второе, — продолжила она. — Ты можешь и дальше вести себя как мудак и предложить перепихнуться в подсобке Лу или в ближайшем переулке.
Отлично.
Он был настоящим козлом, но она должна была знать, что все не так.
— Грета… — начал он с рычанием.
— А еще третий вариант, — теперь перебила его она. — Ты начинаешь разговор, который, как ты думаешь, поможет заполучить тебе ту, которая при необходимости утолит твой зуд. И сейчас выясняешь, готова ли я по звонку удовлетворить твои потребности.
Он закрыл рот и сжал губы.
— Или четвертый вариант — комбинация всего перечисленного, — пришла к выводу она.
— Первое, — отрезал Хикс.
— Ясно, — пробормотала она.
— Еще я хотел бы объясниться с тобой, — напряженно продолжил он.
— Ну, я бы сказала, что вся во внимании, но, слава богу, прямо сейчас меня ожидает клиентка.
Черт, она была раздражающей и забавной одновременно.
Она не была забавной в «Капле Росы». Она пела как во сне, выглядела как сокровенная мечта и слушала его речь, будто ей не было наплевать на его слова.
Господи.
И, черт возьми, он не спросил о ней ни слова.
Господи.
— Я совсем недавно развелся, — проинформировал ее он.
— Я знаю это, шериф. Вы — публичная личность, лишнее подтверждение тому пришло ко мне сегодня. И далеко не лучшим образом. Но я живу в Глоссопе уже некоторое время, поэтому знала все это и раньше, что делает меня круглой дурой.
— Ты не дура.
— Да уж, — прошептала она.
Внезапно Хикс застыл на месте. Потому что нечто изменилось в ней. Практически все. И атмосфера в комнате поменялась тоже.
— Ты не дура, — вновь прошептал он.
Грета в ответ промолчала.
— Не только случившееся в твоей постели было отличным, но и все остальное тоже. — Он увидел, как она сглотнула, но ничего не ответила. — Я был женат девятнадцать лет. И подписал бумаги на развод три недели и три дня назад, — наконец закончил он.
— Ты считаешь дни, — тихо сказала она.
— Да, — так же тихо ответил он. — Теперь ты меня понимаешь.
Она кивнула, поднимая руки и ладонями накрывая локти в защитной позе. И как ни странно Хикс ощутил боль, наблюдая за этим.
— Если бы это случилось через несколько месяцев… — Хикс запнулся.
— Я понимаю.
— Но не случилось.
— Верно.
— Сейчас не подходящее время для меня. У меня есть дети, значит не время и для них, да и для тебя тоже.
Грета вновь кивнула.
— И я все испортил, — сказал он. — Повел себя как настоящий мудак. Заставил тебя чувствовать себя…
— Все хорошо.
— Нет, не хорошо.
— Все хорошо, Хиксон.
Она назвала его Хиксон. Напряжение покинуло его шею.
— Мне так жаль, Грета. Я не хотел, чтобы ты почувствовала себя так. Я сожалею. В моей голове было много всего. Слишком много. И я не должен был переносить это на нас. У тебя нет причин мне верить, но я в любом случае скажу. Я не такой.
— Я верю тебе.
— Да? — Он изучал ее.
Грета в ответ кивнула. И тогда она начала разгадывать его. Она позволила смягчиться выражению на своем лице.
— Ты был женат девятнадцать лет. И просто не можешь быть таким, если только не изменял жене.
— Я никогда не изменял.
— Этому я тоже верю, — прошептала она.
И она действительно верила. Он видел это в ее глазах, в смягчившихся движениях.
Господи, эта женщина могла общаться каждой своей частичкой. Грету не надо было разгадывать. Она отдавалась вся полностью. Это тоже стоило игнорировать.
— Ладно, — пробормотал он, удерживая ее взгляд. — Но это не хорошо. Я действительно ужасно повел себя. Ты этого не заслужила. Я должен был объясниться еще тогда. Ты была… Ты замечательная.
— Спасибо, — тихо проговорила она.
Он медленно вздохнул и мягко проговорил:
— Я рад, что мы все уладили, Грета. Конечно, я своим поведением не заслужил этого, но для меня многое значит, что ты выслушала меня.
— Спасибо, что потратил свое время на объяснение.
Он хотел улыбнуться, чтобы посмотреть, ответит ли она тем же. Но он не заслуживал и этого.
— А теперь у тебя есть клиентка, — проговорил он.
Грета подняла голову.
— Ммм.
— Поэтому я тебя отпускаю.
Она убрала ладони с локтей и показала в сторону еще одной двери в подсобке.
— Эта дверь ведет в переулок.
— Я выйду через салон.
Грета внимательно посмотрела на него.
— Мы не сделали ничего плохого, — заявил Хикс. — Мы взрослые люди и наслаждались друг другом. Я больше не связан обязательствами. Ты тоже. — Он поднял брови. — Так ведь?
Она покачала головой, отчего ее волосы вновь рассыпались по плечам. Этого зрелища Хикс старался избегать.
— Нет, у меня никого нет.
И она не лгала. Женщина, способная петь с такой искренностью, слушать с таким вниманием, с такой же искренностью говорить и заниматься любовью, не будет лгать.
Он постарался игнорировать эту мысль и продолжил говорить.
— Поэтому нам нечего стыдиться. Ничего не надо прятать. Хоуп может стать безумной. Это ее право. Мы не должны давать людям повод считать, что она права. Потому что это не так. Ей сорок один год, и она закатывает скандалы. Люди в этом городе сплоченные и преданные. Они так же разумны. Они разберутся во всем и будут жить дальше. А если Хоуп не может это преодолеть, это не моя проблема. И уж тем более не твоя.
— Хорошо, Хиксон.
Он посмотрел прямо в ее огромные глаза. И ему хотелось пригласить Грету на обед в «Арлекин».
Он хотел узнать, свободна ли она вечером на следующей неделе, чтобы отвести ее в кино. Но не мог сделать этого.
Его жена была такой, какая есть, и Хоуп сама давала ему поводы разлюбить себя. И сейчас именно так и происходило. Он терял свою любовь к Хоуп.
Он познал Грету в постели, знал, что она веселая и честная. И знал, что в ней была уязвимость, которая взывала к нему, но он не имел права чувствовать это.
И это все, что он знал. Но он точно знал, что она не должна быть такой же, как его квартира. Промежуточным пунктом, пока он приводит свою жизнь в порядок. Она заслуживала большего. Он просто не в состоянии дать ей это. Учитывая все те раны, которые Хоуп нанесла ему, он вообще не был уверен, что сможет дать это кому угодно, по крайней мере, еще долгое время.
За это время Грета может найти себе кого-то стоящего. И ей не должен мешать мужчина, разбирающий беспорядок в своей голове.
— Я должна идти к клиентке, — проговорила она.
Он отошел с ее пути и дернул головой в сторону двери.
— Иди.
Грета прошла к двери и положила ладонь на ручку, но обернулась к нему. А затем она вырвала его сердце из груди, пристально смотря на него большими красивыми голубыми глазами, проговорив:
— Она полная дура.
Затем Грета открыла дверь и вышла. Хикс втянул воздух и ощутил нотки ее духов. Черт.
Он досчитал до трех и последовал за Гретой. Число женщин в салоне увеличилось вдвое, и проходя мимо он опустил голову и пробормотал:
— Дамы.
Но он поймал взгляд Греты, склонил голову набок и едва заметно улыбнулся, а затем вышел из салона, не оглядываясь назад.
И он не подозревал, что своим кивком и едва заметной улыбкой сместил ось Глоссопа. Теперь каждый, кто знал их, а это все жители, начали верить, что мечты сбываются.

Глава 5
Все, что мне нужно

Грета
Дверь в салон красоты вновь открылась, и Лу закричала:
— Грета не станет говорить о шерифе Хиксоне Дрейке!
Я вздохнула и отвела взгляд от раковины, в которой делала ополаскивание. Посмотрев на входную дверь, я увидела свою следующую клиенту Шэри. Та торопливо вошла внутрь, не отводя от меня широко раскрытых глаз.
Шэри пришла на двадцать минут раньше. Но обычно она опаздывала минут на десять.
— Так значит, это правда! — воскликнула она.
Замечательно. Весь день одно и то же.
Было бы преуменьшением сказать, что я испытала облегчение, когда салон не взорвали после появления слухов о том, что бывший муж принцессы Глоссопа переспал с парикмахершей-певицей. А еще успокоение приносил тот факт, что Хиксон Дрейк оказался хорошим мужчиной, он просто никогда не будет принадлежать ей. И вот это уже было грустно.
— У Греты и так хватает забот, чтобы еще каждая входящая в эту дверь женщина спрашивала ее о шерифе, — заявила Лу.
Шэри продолжала смотреть на меня.
— Знаю. Я слышала. Думаю, Хоуп Дрейк активизировала систему обзвона всех родителей, чтобы вечером вместе с остальными дамами собраться у твоего дома, вытащить тебя наружу и вымазать дегтем и перьями.
Просто превосходно.
— Так и поступают глупые женщины, — подхватила Джойс, сидящая в кресле Лу, пока та работала над ее волосами ножницами. — Я возьму ружье у Джима, сяду на крыльцо Греты и обеспечу медицинских работников возможностью исследовать на деле концепцию извлечения головы из задницы.
— Я тоже! — закричала миссис Свэнсон, сидевшая спиной к раковине.
Миссис Свэнсон было восемьдесят два года и, к сожалению, ее мучил настолько сильный артрит, что еженедельное мытье и укладка волос были не роскошью, а необходимостью. Она не могла даже расчесаться самостоятельно. И определенно не смогла бы нажать на курок. Вероятно, у нее не хватило бы сил даже на то, чтобы просто поднять ружье.
Хотя Джойс точно справилась бы, и она была достаточно вспыльчивой, чтобы именно так и поступить.
— Мы не обсуждаем Хоуп Дрейк, — заявила Лу. — У Греты и так достаточно проблем, главная из которых сейчас ее мать, а не Хоуп.
Все еще огромные глаза Шэри посмотрели на меня, и она протянула:
— Ох, нет.
Я кивнула, затем повернулась к ней спиной, чтобы домыть волосы миссис Свэнсон.
— О, Боже мой! — услышала я восклицание Шэри. — Надеюсь, она появится сегодня. Мне бы хотелось присутствовать, когда это произойдет. Ни за что не пропущу момент, когда мать Греты устраивает сцену, сыпля ругательствами и проклятиями. Весь город месяцами только и говорил о Хоуп и Хиксе. Становится скучно. Нам нужна новая тема для разговоров.
«Ни за что. Учитывая, что речь шла обо мне и моей матери».
— Она действительно говорит слово на букву «Б» вслух и на людях? — из-под сушилки воскликнула миссис Янг.
Я рассказала о своей матери не только Лу. Ты занимаешься волосами и болтаешь. Поэтому многие из моих постоянных клиенток знали о моей матери. И клиентки Лу тоже.
Я взяла с полки над раковиной розовое полотенце и развернула его — мы с Лу всегда складывали полотенца в одинаковые рулоны. И начала обворачивать его вокруг головы миссис Свэнсон, сказав:
— И на букву «С», и на «Е», и на «Ш», и на «Ч». А еще она может добавить слова на буквы «П» и «К».
Похоже, миссис Янг пришла в ужас.
— Значит так, — заявила Джойс. — Если она появится здесь и выдаст что-то подобное, я самолично поеду к ней в дом, вытащу ее на улицу и отвезу на проповедь к отцу Келлеру. Он окунет ее в реку и будет держать ее под водой, пока она не увидит Иисуса.
Я помогла Миссис Свэнсон сесть, смотря на Лу — мы обе изо всех сил старались не рассмеяться.
— Я знаю, что мы сейчас говорим о твоей матери, Грета, но просто хочу уточнить, клиентки отменяют записи из-за Хоуп? — обеспокоенно поинтересовалась Шэри, сидя в одном из кресел со встроенной сушилкой для волос.
— Хоуп отменила все свои записи и записи дочерей у Лу. А Джули Бейкер отказалась приходить ко мне на следующей неделе, — ответила я, провожая миссис Свэнсон к креслу. — Но кроме этого… — я покачала головой.
— Что ж, это хорошо, — пробормотала Шэри.
— Джули Бейкер скорей вырвет свои ногти с корнем, чем упустит шанс сделать какую-нибудь гадость. Ничего она разок смотается в «Стайлс и Смайлс», а потом, поджав хвост, вернется к вам, девочки.
— Точно, меня это не беспокоит, — бесстрастно заявила Лу, проводя пальцами по коротким волосам Джойс, распределяя продукт, чтобы прическа приобрела приятный вид. Поскольку сама Джойс предпочитала прически «помыла и пошла». — Я не менее пяти раз была свидетелем тех атак, которые совершили на волосы в салоне «Стайл и Смайлс». Фрэнсин так и не научилась использовать фольгу при окрашивании, а ее попытки можно приравнять к преступлениям.
И это была права.
Ко мне приходили две женщины, у которых вместе с фольгой отвалились и волосы во время окрашивания в «Стайлс и Смайлс».
И это заставило меня пожалеть о том, что я беспокоилась за Лу и ее салон красоты. Некоторые клиентки приезжали из другой части округа, только чтобы попасть к Лу или ко мне, готовые потратиться не только на оплату услуг, но и на бензин. Им было все равно, что какая-то «потаскушка» спит с их шерифом, а ее грязно ругающаяся мать может появиться в любой момент. Главное, чтобы с их волосами хорошо обращались.
И я была знакома с Фрэнсин. Она была милой женщиной. Но не в том случае, если вам хотелось покрасить или осветлить волосы, уложить их или сделать стрижку из эпохи Ширли Джонс и Дороти Хэмилл или же воплотить современный образ в стиле Рейчел из первого сезона сериала «Друзья». В таком случае лучше всего было обратиться в салон красоты Лу или же отправиться в «Катинг Эдж», который находился в милях отсюда в Морспрингсе (прим. Ширли Джонс — американская актриса и певица в 50-80х годов, Дороти Хэмилл — американская фигуристка, бизнесмен, писательница и актриса 70-80х годов).
Мы были не просто единственным хорошим салоном в городе. Мы были единственными в округе.
Пока Лу снимала с Джойс защитную накидку, сушилка миссис Янг запищала, и она подняла крышку, продолжая говорить:
— Хикс вернет тебе его девочек, Лу. Хоуп, вероятно, недостаточно уравновешена сейчас, чтобы осознать, насколько сильно ее дочери не захотят отправляться в другое место, где им испортят волосы. Но Хикс обожает своих дочерей и, даже будучи мужчиной, является отцом двух девочек, поэтому все понимает. Не говоря о том, что ему не понравится тратить деньги на бензин, чтобы отвезти их в Юкку к Фрэнсис.
— Надеюсь, — ответила Лу, принимая от Джойс оплату за стрижку и укладку. — Они хорошие девочки и у них восхитительные волосы. Я буду скучать по работе с ними.
— В любом случае, — вставила Шэри, — он не позволит им отказаться от салона, где работает его девушка.
Я ощутила тяжесть в груди, когда мой взгляд переместился с волос миссис Свэнсон к Шэри. Я почувствовала, что Лу смотрит на меня, будто собираясь что-то сказать. Но я опередила ее.
— Я не его девушка, Шэри.
— Но я слышала… — начала она.
— У нас была встреча и мы… — я перевела взгляд на Лу, затем вновь посмотрела на Шэри. — Для него слишком рано. Он — хороший мужчина и я рада, что познакомилась с ним, но это была встреча на один раз.
— Он что, потерял рассудок, как его бывшая? — недоверчиво спросила Джойс, и мое внимание переключилось на нее.
— Для него слишком рано.
— Слишком рано, бла-бла-бла, — отрезала Джойс. — Хиксон Дрейк никогда не казался мне тупым. Даже наоборот. И каждый знает, что если нечто хорошее само падает тебе в руки, ты не отмахиваешься и не говоришь: «Сейчас не подходящее время. Мне нужно принять тот факт, что моя сумасшедшая жена не видела того хорошего, что было рядом с ней». Нет. Вы хватаете это хорошее и держите его крепко, и одновременно переживаете все случившееся. Тем самым жизнь напоминает, что ты пережил плохие времена, а сразу за темной полосой идет светлая.
— Хорошо сказано, Джойс, — тихо проговорила я.
— Я не стараюсь быть хорошей, — ответила та. — Как молодежь там говорит? — Она не ждала ответа. Поднимая свое сильное высокое тело жены фермера из кресла Лу, она заявила: — Я реалистка.
Тогда я посмотрела прямо на Лу. Но Лу не требовались мои взгляды. Она уже четка говорила:
— Отлично, давайте сменим тему.
Джойс подошла ко мне и миссис Свэнсон, сидящей в кресле передо мной.
— Подумываю над тем, чтобы зайти в управление шерифа и поделиться этой информацией с ним тоже, — сказала она мне.
Миссис Свэнсон издала испуганный писк, вероятно, потому что Джойс была не просто незаурядной личностью. Она была бескомпромиссной, дерзкой и всегда имела свою точку зрения, которую не стеснялась высказывать. И ее не волновало, беспокоит это кого или нет.
— Пожалуйста, не надо, — прошептала я.
— Хорошо, девочка, — проговорила Джойс. — Мне очень хочется так поступить, но ты мне слишком нравишься, чтобы вмешиваться. У него мозги набекрень, как и у его бывшей жены, поэтому он должен разобраться в себе. И если, приводя себя в порядок, он упустит нечто хорошее, это его проблемы. — Она наклонилась ко мне. — Но хочу сказать, не переживай из-за Хоуп. Я знаю ее с детства. Она может затеять какую-нибудь выходку, но как только поймет, что это выставляет ее в плохом свете, она отступит. И это знает каждый житель нашего городка. Так же как все знают тебя. Поэтому проблем у тебя не будет. Не у такой хорошей девочки как ты. Просто перетерпи, Грета. Все закончится раньше, чем ты поймешь.
— Спасибо, Джойс, — ответила я с улыбкой.
— Вот и ладно, — пробормотала она и повернулась к Лу. — Через шесть недель, Лу.
— Я внесла тебя в расписание, Джойс, — ответила Лу.
После чего Джойс вышла из салона.
— Надеюсь, он изменит свое мнение и очень скоро, — проговорила Шэри. И я перевела взгляд с тонкого стержня в волосах миссис Свэнсон на нее. — Даже мой Рич говорит, что в этой вселенной что-то не так, раз у тебя нет мужчины. Я ему всегда отвечала, что не уверена в существовании достойного тебя мужчины.
При этих словах в моей груди потеплело.
— Вау, Шэри, это так мило, — обратилась я к ней.
— Может это и правда, — ответила она. — Когда я услышала о тебе и Хиксе, то подумала: «Вот оно». Я должна была подумать о вас вместе в ту же минуту, как Хоуп выгнала его из дома.
Это не согрело мою грудь. Я вновь ощутила тяжесть.
— Мой внучатый племянник, Оуэн, только что вернулся в город, Грета, — обратилась ко мне миссис Свэнсон, и я опустила на нее глаза. — Он хороший мальчик. Его отец стареет и нуждается в помощи. У его жены тоже пошла кругом голова, и она все испортила три года назад. Для него точно не будет рано.
— Мне не нужна помощь, миссис Свэнсон, — мягко сказала я. — Но так мило, что вы подумали об этом.
Ее глаза переместились в зеркало, когда я использовала заостренный конец расчески, чтобы отделить прядку волос для накручивания:
— Милая, когда будешь готова, только намекни. С радостью познакомлю вас двоих.
Я снова посмотрела на Лу, увидев, что та раскручивает бигуди миссис Янг, но не перестает наблюдать за мной.
У нас был очередной суматошный день, все наши дни, откровенно говоря, были суматошными. Именно поэтому мне не представилась возможность поделиться с ней подробностями того, что произошло в подсобке.
Мы познакомились с Лу много лет назад, когда она приехала на свадьбу своей кузины в Денвер, а салон, в котором я работала на тот момент, прислал стилистов для работы над прическами невесты и ее подружек. Лу осталась с нами присматривать, мы разговорились, и я уже через несколько минут после нашего знакомства поняла, что она — мой человек.
Лу не скрывала, что ощутила тоже. Мы продолжали общаться по электронной почте, смс и иногда созванивались. Вскоре после того, как Кит порвал со мной, Лу рассказала мне об интернате «Саннидаун» и о том, что ее стилист переезжает в Омаху, поскольку мужчина, с которым она познакомилась, проживал именно там. А их отношения становились серьезными.
Затем я провела отпуск в Глоссопе, остановившись с Лу и ее семьей. Посмотрела интернат для Энди и обнаружила, что он чище, приятней, люди там просто замечательные, а стоимость намного ниже того, где он находился в Денвере.
Поэтому я переехала и как законный опекун увезла с собой Энди.
И Лу, учитывая свою долгую историю проживания в Глоссопе (она переехала сюда из Юкки шестнадцать лет назад, выйдя замуж за Билла) и все ее знакомства по работе, помогла мне устроиться в городе, будто я жила здесь с рождения.
Пусть мы и не были знакомы всю жизнь, но каждый день вместе работали, она присматривала за мной и значила для меня целый мир.
Я же отлично управлялась с волосами в ее салоне, относилась к ее дочерям как к своим. И когда Лу сидела на моем диване, попивая виски и перечисляя причины, почему ее Билл — настоящий мудак, я молчала.
Другими словами, мы были близки. И глядя на нее сейчас, я знала, что она беспокоится. Волновалась из-за того, что о нас с Хиксоном узнали. Из-за того, что опять объявилась моя мать. И что Хоуп объявила войну. И, конечно, ее волновало появление Хиксона в нашем салоне. Что он говорил со мной в подсобке на тему, которую мы еще не успели обсудить.
Поэтому я уложила волосы миссис Свэнсон и добавила фольгу в волосы Шэри, пока миссис Свэнсон сидела под сушилкой.
Я заканчивала работу с их волосами, пока Лу занималась своими клиентками, которые заходили в салон и высказывались о Хоуп, Хиксоне, моей матери и обо мне.
И когда у нас возникло затишье — одна из клиенток Лу листала журнал, ожидая закрепления краски, я собиралась сходить нам за поздним обедом. Именно тогда Лу загнала меня в угол подсобки, где я доставала принадлежности для следующей клиентки.
— Встреча на один раз? — спросила она.
— Лу, — я повернулась к ней.
— Прошлой ночью мне позвонили трое, чтобы сообщить о случившемся в «Капле Росы». Ты это знаешь, я сказала тебе утром. Но не прошло и десяти минут, как к тебе заходит Хикс с таким видом, будто каждое утро появляется здесь перед работой. Затем он уходит и улыбается тебе особым образом. И это встреча на одну ночь?
— Как он улыбнулся мне? — спросила я, удивленно посмотрев на нее.
— Подруга, его улыбка предназначалась именно тебе. Как ты могла ее не заметить?
«О чем она говорит?»
— Я… он… мы…
«И как он мне улыбнулся?»
Я выкинула вопрос из головы и быстро выдавила из себя то, что должна была рассказать Лу:
— Встреча на одну ночь, так он сказал. Он приехал сегодня утром, чтобы предупредить о Хоуп. О том, что она объявила мне войну. Я… он… мы… — я покачала головой, а затем прошептала: — Он просто старался быть милым из-за того, что произошло между нами… — я вздохнула и тихо закончила: — Было прекрасно, Лу.
Она откинулась назад и протянула обе руки.
— Конечно, было хорошо. Господь может быть шутником, но не может сыграть настолько злую шутку — создать идеального мужчину и не наделить его определенными талантами для полноты картины.
Именно так и поступил Господь Бог.
— И как он мне улыбнулся? — повторила я.
— Будто он не хотел выходить в ту дверь один, а хотел утащить тебя с собой.
Я начала тяжело дышать. Она была права. Как я могла упустить это?
— Мне всегда нравилось, как смотрелись вместе Хоуп и Хикс, — заявила она. И я снова посмотрела на подругу. — Они выглядели чудесно. Оба безумно любят своих детей. И как сумасшедшие любили друг друга. Она могла вести себя как избалованная дрянь, но он, будучи мужчиной, как и любой другой на его месте, мог оставаться в неведении. И он любил ее. И все понимали, насколько сильно Хиксон любил жену, видя, как он смотрит на нее. Мне было так жаль, что им пришлось пройти через такое тяжелое испытание.
Я чувствовала то же самое, хотя не особо любила Хоуп и ничего не знала о Хиксоне.
— До тех пор, пока я впервые не услышала о произошедшем в «Капле Росы», — продолжила Лу. — А затем он выходит из салона и улыбается тебе таким образом. И тогда я подумала: «Пути Господни неисповедимы. Он годами смотрел на жену влюбленными глазами, а теперь всем стало ясно, что она не заслуживала этого. Но одна ночь с тобой доказала, что он постиг счастье, судя по его взгляду и улыбке».
Я вновь покачала головой.
— Он был… то, что случилось… это просто ошибка. Вернее, не ошибка, а неудачный выбор времени. Дальше это не пойдет. Он развелся всего несколько недель назад.
— Меня не волновало бы это, разведись он хоть вчера, — заявила Лу. — Грета, возможно, он на стадии отрицания, слишком многое и слишком быстро на него обрушилось. И он не имеет ни малейшего представления, как восстановить свою жизнь после того как развалился брак, длившийся почти два десятилетия. Но даже будучи настолько хорошим парнем, таким как шериф Дрейк, и услышав про объявление войны от своей бывшей, никакой мужчина не направится в салон красоты, чтобы предупредить девушку, с которой случилась одноразовая интрижка. Мужчины будут заниматься своими делами, пока женщины самостоятельно разбираются, и будь что будет. В лучшем случае он мог послать свою помощницу, которая является одной из наших клиенток, чтобы предупредить тебя. Чего он точно не стал бы делать, так это уединяться с тобой в подсобке, где высказывать свое мнение о произошедшем ночью, а затем на выходе так смотреть на тебя и улыбаться.
— Я не могу поверить в это, — сказала я ей.
— А я могу, поскольку видела все своими глазами. И не только я, стоит заметить.
Я просто не могла думать об этом. Но Лу просто обязана была заставить меня. Я и сама должна была собраться или могла сделать нечто опасное.
Что я не делала никогда раньше.
Надеяться.
— Нет, ты не понимаешь смысл моих слов. Я не могу поверить потому, что не должна этого делать.
Она замолчала, а я продолжила свою речь:
— Послушай, Лу, он дважды дал понять, что именно произошло между нами. И ничего более. Возможно, ты интерпретируешь все именно так, поскольку любишь меня, и тебе нравится Хиксон. И ты хотела бы видеть нас вместе. Но все не то, чем кажется. Но даже если и так, в его голове, видимо, все перемешалось. И учитывая, сколько у меня других забот, я не могу верить в то, что ты, якобы, видела. Я не могу взвалить на себе еще и это.
— Грета, подружка…
Я шагнула к ней ближе и улыбнулась грустной улыбкой.
— Он хороший человек, именно поэтому пришел сам. И была еще одна причина — он объяснил, в какой ситуации находится. И я ценю это, Лу. Потому что нечто хорошее произошло между нами. Я почувствовала это и думаю, он тоже это ощутил. Но сейчас на данном этапе своей жизни, когда Хоуп ведет себя подобным образом и Хикс сам подвергается ее гневу, он пытается уберечь меня от последствий ее поступков, которые еще непонятно чем обернутся. Он защищает меня. У нас была всего одна ночь вместе, и я не очень хорошо его знаю, но такое поведение говорит о многом.
— Я знаю, чем все закончится, — заявила Лу.
— Нет, не знаешь. И я тоже не знаю. Да и сам он не знает, — ответила я. — Ты сама сказала, да я и сама видела, как он относится к ней. Все слишком свежо, а они были вместе очень долгое время. У них трое детей, они живут в маленьком городке, все что угодно может произойти.
— Ты считаешь, они сойдутся?
— Может быть, — пожала плечами я.
— То есть он тебе сказал, что хочет вернуться к жене? — ее брови сошлись.
— Нет, — я покачала головой. — Сейчас она не относится к числу его любимых жителей городка.
— Тогда откуда тебе знать?
О боже. Я знала некоторые вещи. И я знала, что есть вещи, мнение Лу о которых я слышать не хотела. Она была еще хуже, чем Джойс.
— Лу… — я попыталась перебить ее.
— Хоуп Дрейк станет для него не просто нелюбимым человеком, когда кое-кто перестанет держать рот на замке, ожидая, как все закончится между ними. Теперь, когда бумаги на развод подписаны, кое-кто расскажет причину, по которой она подвергла его всему этому испытанию. Она просто хотела, чтобы он использовал свое наследство, полученное от дяди, на покупку кольца на юбилей их свадьбы стоимостью двадцать пять тысяч долларов. Вместо того, как он изначально собирался поступить с этими деньгами.
— Лу… — я попыталась вновь и провалилась.
— Он хотел сохранить наследство на случай непредвиденных обстоятельств. А если таких не случится, то деньги пойдут на оплату юридического образования дочери и, возможно, даже останутся средства для помощи второй девочке. А то, что было накоплено на обучение обоими родителями, можно было бы потратить на свадьбы мечты их дочерей.
Да уж.
Было у меня ощущение, что Хиксон не придет в восторг от этой новости, если кто-то начнет делиться подобной информацией о Хоуп.
Лу продолжила:
— Вероятно, человек, который был напуган больше всех из-за того, что Хикс подписал документы, и есть сама Хоуп. Она думала, что муж уступит. Но он этого не сделал. И теперь она в беде. Она облажалась и по-крупному. И она не так глупа, как кажется. Ей нужно вернуть его, пока Хикс не догадался о ее глупостях. Если они сойдутся, все будут молчать. Найди он себе кого-то стоящего, и она не просто облажалась. Она глубоко себя закопала.
— Это не имеет ко мне никакого отношения, — заметила я.
— Милая, ты ошибаешься. Я не знаю, что случилось в «Капле», или после того, но знаю, что он вошел сюда, зная твое расписание, и хотел, чтобы первым человеком сегодня ты увидела его. И сделал он это с одной только мыслью. — Она вновь наклонилась ко мне. — Ты. Такое поведение не говорит об одноразовой интрижке. Оно говорит о желании защитить свою женщину.
«Защитить свою женщину. Свою женщину».
— Пожалуйста, перестань, — попросила я.
Она наклонилась вперед.
— Нет, все не так, — вновь проговорила я.
Лу секунду посмотрела на меня, а потом посоветовала:
— Грета, иногда, чтобы в твоей жизни появилось нечто хорошее, для этого надо работать и бороться.
Может быть она и права. Но все еще ошибалась.
— Нет, все не так, — еще раз сказала я.
Голос подруги стал нежным:
— Я люблю тебя, милая. Ты знаешь это. И никогда в этом не сомневайся. Но ты позволяешь жизни идти своим чередом, а иногда неплохо дать отпор.
— Ты права. Определенно. Но сейчас неподходящее время.
— Думаю…
— Кит был всем для меня.
Она закрыла рот. А я почувствовала, как мои глаза заслезились, но выговорила:
— Он был моим миром.
— Грета, подружка…
— Он был хорошим парнем. Он относился ко мне… был со мной… — я не смогла закончить. — И я потеряла его.
— Ты боролась?
Я не могла вспоминать.
— Неважно, — просто ответила я. — Я потеряла его. А сейчас этот мужчина… он хороший, Лу, и ты знаешь это. Все знают. Что случится со мной, если я пойду на это и проиграю еще раз?
— Что тогда случится?
И про это я не могла думать.
— Я не часто одерживаю победу.
— А может, стоит бороться, и тогда все изменится.
— А может, я совсем обессилю.
— Должна признать, ты перенесла достаточно, — пробормотала она.
— Думаешь? — спросила я, пытаясь быть забавной.
Но Лу не смеялась.
— Вероятно, тебя ждут перемены, — предположила она.
Отлично. Я должна закончить этот разговор. За нас обеих.
— Знаешь, мне было четырнадцать, когда мама родила Энди, а потом совсем забыла про своего ребенка.
— Милая, — прошептала Лу, ее тон стал тише, лицо смягчилось. Она знала.
— Это я меняла ему подгузники, кормила его из бутылочки и вставала, когда он плакал. Когда он подрос, я делала ему завтрак, собирала в школу и заставляла делать уроки. И даже съехав из дома, я приезжала рано утром и делала все то же самое. Именно я не пропускала его футбольных игр и посещала родительские собрания.
Ее глаза заволокло слезами, но я должна была в зародыше уничтожить ее надежды и мечты относительно меня, пока я не позволила ей увести меня вместе с ними.
В четырнадцать лет я стала матерью для ребенка, которого родила не я. Но я не возражала, потому что полюбила Энди в ту же минуту, как увидела его. Его было за что любить, а на тот момент, за всю мою короткую жизнь, у меня такого не было. И я подарила ему всю любовь, которая копилась во мне и приумножилась с его рождением.
И любви этой было очень много. Да и с такой матерью и без отца, у меня никогда не было ни мечтаний, ни надежд, кроме как провести остаток дней с Китом с той минуты, когда он поцеловал меня после нашего первого свидания.
И я не могла начинать сейчас.
— Но именно она сидела за рулем, когда тело Энди оказалось раздавлено, а череп проломлен. И единственное хорошее во всей той ситуации, что ее посадили на восемь месяцев за вождение в нетрезвом виде. И я смогла стать его опекуном. Так что я знаю, какова жизнь. Я знаю, за что стоит бороться. И на собственном опыте поняла, что должна просто принять то, что может предложить мне сейчас хороший парень, в чью жизненную драму я оказалась втянута. А именно — он лишь может оградить меня от этой самой драмы.
Я подняла руку и легонько коснулась Лу.
— Ты хочешь для меня всего самого лучшего, и я люблю это в тебе, — мягко проговорила я. — Но тебе надо понять, что, похоже, только такую форму любви я получу. И учитывая мое прошлое, меня это устраивает.
— Может, тебе стоит познакомиться с Оуэном, про которого говорила миссис Свэнсон? — пробормотала Лу.
— Как насчет того, чтобы жить тем, что уже есть, — усмехнулась я. — Несмотря на мою мать и происходящее с Хоуп и Хиксом, мне все нравится. У меня отличная работа. Хороший дом. — Я широко улыбнулась. — Лучшие друзья. И здесь потрясающе. Хорошие жители, тихий городок. Мирный и приятный. Все присматривают друг за другом. Жизнь здесь проста. История с Хоуп закончится, и эти двое будут жить дальше, какой бы путь ни выбрали. И я уже решила, что покончила с матерью. Она может быть упрямей, чем я думала, но как только банк Греты иссякнет, она исчезнет, так же, как и появилась. — Я пожала плечами. — И тогда абсолютно все будет мирно, тихо и приятно. Просто.
— Я хочу большего для тебя, детка.
Я рассмеялась и, даже успокоившись, продолжала улыбаться.
— Я не смеюсь, — сказала Лу мне.
— Я знаю, милая, — ответила я. — Но, видишь ли, то, что у меня есть сейчас, — это и есть большее. Это лучшее, что было в моей жизни. Даже лучше того периода, когда я была с Китом. Поскольку тогда он хотел получить от меня то, что я не могла ему дать. Он отдавался мне полностью, я не могла ответить тем же. И я боялась, что он осознает, что я не стою всего этого. Сейчас я счастлива. Поэтому ты не должна хотеть для меня большего, Лу. У меня есть все что нужно.
— И все же я хочу для тебя большего.
— Конечно, ты же моя подруга. Это твоя работа, — ответила я. — Но прямо сейчас я бы не отказалась от куриных крыльев из «Арлекина». И если в ближайшее время я их не получу, они остынут, пока я буду заниматься волосами. Они, конечно, хороши и холодные, но горячие куда вкусней.
Лу была собой — будучи очень хорошей подругой, отпустила ситуацию, когда поняла, что именно это мне и требуется.
— Я тоже возьму их. И картофель фри.
— Будто стоило напоминать, — пробормотала я, поворачиваясь обратно к полкам. Лу же повернулась к двери. И когда я взяла все необходимое, она позвала меня.
— Знаю, что тебе не нравится это слышать, — я посмотрела на Лу через плечо. — Но жизнь, на которую ты соглашаешься, намного меньше того, что ты заслуживаешь. И это разбивает мне сердце, Грета.
Мое сердце забилось изо всей силы, когда я услышала ее слова. После сказанного Лу я вышла за дверь и закрыла ее за собой.
***
Этим же вечером в семь тридцать я подкатила свой черный квадратный дорожный косметический чемодан к парадной дорожке миссис Уитни.
Как всегда, входная дверь была открыта, и хозяйка стояла в проеме, ожидая меня. Мне пришлось поднять чемодан по пяти ступенькам, которые располагались посреди дорожки, ведущей к двери.
— У тебя всегда такие красивые наряды, — сказала она мне, когда я приблизилась. — Даже в рубашке и джинсах ты выглядишь так, будто идешь по улице Нью-Йорка.
— А вы всегда делаете самые лучшие комплименты, — ответила я.
Ее взгляд упал на мои ноги.
— Но я не представляю, как ты ходишь на таких каблуках, как стоишь на них целый день.
— Практика, — поделилась я.
— Заходи, дорогая, — пригласила хозяйка, отходя с пути, когда я открыла ее дверную сетку. — Ты ужинала?
Она всегда спрашивала, ужинала ли я. Поэтому я дала обычный для меня ответ:
— Я поем, когда доберусь до дома.
— Есть отбивные и пюре, — сказала она. — Все еще теплое.
— Спасибо, миссис Ви. Но тяжелую пищу я ем на обед, а на ужин предпочитаю легкую.
— Хорошо, Грета, заходи-заходи. — Она провела меня через холл, но тут же остановила нас. — Просто загляну на секунду к мистеру. — Ее выцветшие голубые глаза поймали мой взгляд. — И снова должна буду повторить чуть позже, в перерыве, милая.
— Знаю, миссис Ви. Все хорошо. Пойду, приготовлюсь.
Она слегка улыбнулась и направилась вверх по лестнице. Я же прошла на кухню.
Когда женщина появилась, я вымыла ей волосы, затем посадила ее на стул за столом и начала работать.
— Итак, что произошло в Глоссопе интересного? — спросила она.
Судя по всему, она была единственной женщиной в городе, которая ничего не знала. А все потому что «мистер» — ее муж находился наверху и был подключен к аппарату жизнеобеспечения с тех пор, как три года назад у него случился сердечный приступ, в результате которого кислород перестал поступать в мозг. Врачи вернули к жизни его тело. Но остальную часть его не смогли. А у нее не хватило сил выдернуть вилку из розетки или страховки, чтобы держать его на больничной койке.
Миссис Уитни так сильно любила своего мужа, что отказывалась оставлять его, боясь, что он покинет ее, пока она будет отсутствовать. Один раз в неделю она ходила в магазин за покупками. Во второй половине воскресенья к ней приходил пастор Келлер, чтобы вместе помолиться. И каждые две недели я мыла и укладывала ей волосы. И периодически ее навещали друзья.
Ее муж пребывал в коме, из которой никогда не выйдет, и тем не менее она продолжала заботиться о нем. Такова жизнь.
Я рассказала ей все, что знала, включая мою мать. Но опустила историю с Хиксоном и Хоуп.
— Очень надеюсь, что твоя мать не устроит скандал в салоне красоты, — пробормотала она, когда я закончила.
— Она именно так и поступит, миссис Ви. Но я учусь тому, что это ее метод воздействия, и он не должен влиять на мою жизнь.
— Если бы она поступила так с моим братом, — тихо проговорила она, — не думаю, что смогла бы давать ей деньги все эти годы.
Я подумала о мужчине, который находился наверху и которого я никогда не видела.
— Вы бы тоже давали денег.
Она немного подумала и прошептала:
— Конечно, ты права.
Нам необходимо было сменить тему, нам обеим.
— Хотите, через неделю я запишу вас в «Салон Лу»? Вы сможете пойти туда, пока я побуду с вашим мистером, — предложила я, далеко не в первый раз.
— О, дитя, это так мило. Но, наверное, не стоит оставлять Берта с незнакомцем. Уверена, ты понравилась бы ему, если бы он проснулся. Но потом он все равно будет задаваться вопросом, где я.
Но ее муж не проснется, он просто не мог. Его мозг был поврежден куда сильнее мозга Энди. Еще одно доказательство того, что надеяться бесполезно.
И тогда я впервые попробовала уговорить ее:
— Может пастор Келлер может посидеть с ним?
— Не думаю, Грета. Но ты — милая девочка, и спасибо за предложение.
Я замолчала, как и всегда.
Когда она шла к сушуару (прим. сушуар — большой, профессиональный фен в виде «шапки» для сушки волос), который установила у себя на кухне после случившегося с мужем, я сказала:
— Пока сушатся волосы, не хотите перекрасить ногти?
— Ты принесла с собой лак? — ее глаза вспыхнули и повернулись ко мне.
— А разве он не всегда со мной? — улыбнулась ей я.
— Конечно, милая, — улыбнулась она в ответ. — И я бы выбрала тот перламутровый персиковый, который ты использовала прошлой весной. Знаю, что приближается осень, но я не осень. Я весна. Когда дамы следили за всем этим, я красилась и подбирала цвета как профессионал. Хотя конечно, весенний цвет осенью — это как жемчужные тыквы на ногтях.
— Звучит идеально, — сказала я ей, направляясь к чемодану, чтобы достать сумочку.
Я накрасила ей ногти, уложила волосы. И обняла ее перед уходом. Она всегда засовывала мне в карман двадцатку помимо того, что платила, добавив чаевые.
У Лу была семья, о которой необходимо было заботиться, поэтому она не могла выкроить время на вечерний визит к клиентке. Ее прошлый стилист была молодой девушкой, и после работы у нее были свои дела, поэтому она отказывалась работать и на дому. Поэтому оставалась только Фрэнсис из Юкки, которая приезжала к миссис Уитни и брала двойную плату, чтобы компенсировать расходы на бензин.
И в первый же раз, когда Лу попросила меня об этом, я согласилась.
У миссис Уитни было не так уж много гостей, а выходила в свет она еще реже. Но это не значит, что она не хотела, чтобы ее волосы хорошо выглядели.
Она ценила, что я нахожу время приехать к ней, ведь это означало, что я попаду домой поздно после очень долгого рабочего дня. Она ценила настолько, что давала мне дополнительные двадцать долларов каждый раз. Я никогда это не комментировала. В этом не было необходимости. Ей просто хотелось так поступать. Поэтому я позволяла ей.
После этого я поехала домой, по пути позвонив Энди.
Персонал позвал его, и я слушала его болтовню, пока ехала, потом пока готовила себе салат из шпината с кубиками вареных яиц, красным луком, клюквой, миндалем и сыром.
Ему нужно были идти, и я попрощалась, наконец, поев. Убрав за собой, я заварила чай. Затем я вышла на крыльцо и опустилась в свое плетеное кресло. В воздухе чувствовалось легкое дуновение, словно лето прощалось с нами. Совсем скоро, чтобы посидеть на крыльце, придется надевать свитер, как прошлой осенью. Но прямо сейчас он мне не нужен.
Я села, скрестив ноги, и подняла книгу, которую оставила здесь прошлый раз. Положив закрытую книгу на колени, подняла чай к губам, наблюдая за улицей.
И я позволила тишине и спокойствию Глоссопа проникнуть в меня. Сегодня был насыщенный и очень долгий день.
Здесь я встретила мужчину, который, как я знала, в другой жизни или при более удачном стечении обстоятельств, мог бы сотворить чудо и уравновесить мой мир, который всегда был неустойчив. Он мог бы сделать меня счастливой. Неважно, что его бывшая жена собиралась создать кучу проблем в обозримом будущем. Неважно, что придумает моя мать, чтобы помучить меня ради получения желаемого.
Не смотря на все это, мне нравилось жить здесь. У меня всегда было это место на крыльце моего дома в Глоссопе, чтобы напомнить мне, что я попала именно туда, куда нужно.
Возможно, у меня и не было надежд и мечтаний. Но с той жизнью, которую я вела, я жаждала именно того, что получила сейчас.
Спокойствия. Мира. Простоты.
Для меня. И для Энди.
И я могла принять как хорошее, так и плохое. И заканчивать ежедневные американские горки, имея все необходимое.
Спокойствие.
Другими словами… Глоссоп.

Глава 6
Штрафы за превышение скорости

Хикс
Субботним вечером Хиксон сидел на своем диване, устремив взгляд в телевизор, по которому шел поздний вечерний фильм. Громкость стояла на минимуме, поскольку девочки уже легли спать.
Но мысли его были заняты не фильмом. Уже достаточно долго его занимал беспорядок, буквально поглощающий его жизнь.
Шоу сегодня отправился на свидание с Венди. Уже второе за неделю.
И Хикс не спал, ожидая, что сын вернется к комендантскому часу, который сын оспаривать не стал. Его мальчик никогда не спорил.
Комендантский час по субботам наступал в полночь. И оставалось еще десять минут.
Он ждал и размышлял о том дерьме, что творилось в его жизни. Хикс заметил, что неделя хоть и началась не очень хорошо, но, на удивление, все наладилось. Он ничего не слышал от Хоуп. Но и Грету он не видел (а значит, ему не приходилось бороться с тягой к ней). И ему не нужно было ничего никому разъяснять. И никто не навязывал ему свою точку зрения по какому-либо вопросу. За исключением пастора Келлера, он подошел к Хиксу, когда тот вместе с Донной обедал в «Арлекине».
Пастор заявил прямо:
— Шериф, надеюсь, что скоро увижу вас с Гретой в церкви. Порой Грета забывает о своем долге перед Богом, но это объяснимо. Но я давно не видел тебя, сынок. Господь не одобряет, когда его дети не ценят святости брака, но у него свои пути показать, что нечто правильное происходит из ошибочного. Так что приводи свою новую женщину в дом Отца Всевышнего, чтобы он мог воочию увидеть красоту своего творения.
Келлер не дал возможности Хиксу вставить и слова. Он сказал, что посчитал нужным, и просто ушел.
Хикс не был раздражен ни тем, что сказал пастор, ни тем, что у него хватило наглости подойти к нему и сказать все это в лицо. Его волновал лишь один факт — какой информацией должен располагать настолько религиозный человек как пастор Келлер, чтобы понимать причину не появления Греты в церкви по воскресеньям. А, по мнению Хикса, пастор был еще более религиозен, чем предполагала его профессия.
Это не должно было его волновать, поэтому Хиксон заставил себя забыть об этом и просто радоваться, что не случилось ничего нового, связанного с Гретой. В том числе радовало и то, что новости о встрече с Гретой не дошли до его детей.
Вечер они провели вместе с детьми, осматривая пару домов, но ни один им не понравился. И это был единственное изменение в их рутине.
Это хорошо. Но в остальном все не так. Остальное было дерьмово.
И это не просто заполняло его мысли и отвлекало от просмотра вечернего фильма, это занимало его голову всю неделю. Черт, да весь этот год.
И, очевидно, что все это имело отношение к Хоуп.
На данный момент его занимал лишь тот факт, что с тех пор, как она попросила его уйти, а он пытался докопаться до сути проблемы, делающей ее такой несчастной, Хоуп просто зажмуривалась, потом бросала на него обиженный взгляд и говорила: «Ты знаешь, Хикс».
Но он не знал. Не имел ни малейшего понятия.
Он постоянно ее спрашивал, требовал, угрожал, а потом даже дошел до того, что стал умолять рассказать ее, в чем же дело. Но она так и не сделала этого. Он получал одно и то же: «Ты знаешь, Хикс. Ты знаешь».
И теперь он был не просто зол из-за ее поведения, но еще из-за того, что ей не хватило вежливости и уважения к их совместно прожитым годам, чтобы дать ему прямой ответ, почему она все разрушила.
Его так же беспокоило то, что он, будучи разозленным, не был так уж разъярен. Его раздражение было связано с вежливостью и уважением, а не с любовью и преданностью. Дело не в том, что она разбила ему сердце. А в том, что он просто имел право знать, почему она так поступила.
Еще он старался помнить о Хоуп другое. Это понадобится ему, когда она, в конце концов, придет в себя и станет женщиной, с которой ему придется общаться до конца жизни таким образом, чтобы не причинять неудобства детям.
Например, как она вела себя, когда Шоу получал свои многочисленные царапины, лазая по деревьям, падая с велосипеда, катаясь на скейтборде. Она заботилась о сыне, меняя свою материнскую заботу с воркования и укачивания на ободрение и успокоение по мере взросления мальчика.
И то, как изменились ее отношения с Коринн, когда у дочери начались месячные. Они стали не матерью и дочерью, а дочерью и матерью-подругой-помощницей, ведя тихие разговоры на кухне, смеясь как лучшие подруги.
Он помнил, как она сидела рядом с ним в том маленьком зале, а по ее щекам беззвучно струились слезы, когда Мэми выступила на своем первом танцевальном концерте. Мэми была такой маленькой, а там наверху было столько много девочек, некоторые просто стояли и махали рукой родителям.
Но Хоуп была тронута так глубоко, что все отразилось на ее лице. Гордость (потому что Мэми была из тех немногих, кто пусть плохо, но сумел исполнить танец). Хотя, как он полагал, Хоуп также понимала, что это признак взросления их дочери. И следующий концерт будет другим, как и следующий тоже. Пока Мэми не сможет самостоятельно ездить на занятия танцами, а потом и навстречу взрослой жизни. Так же, как и Хикс, Хоуп хотела этого будущего для своей дочери, но и боялась его.
Он так же задумался над тем, что она никогда не жаловалась на готовку.
Она знала, что Хикс ненавидит готовить. Ей нравилось делать это время от времени, но чаще всего готовка была просто обязанностью.
Хикс (а потом и Шоу) никогда не позволяли ей выносить мусор. И он сам занимался их машинами, газоном и чинил то, что поломалось. Но он знал, что это не компенсирует того, что каждый вечер она проводила на кухне. Даже когда она начала работать на своего отца на полставки при переходе Мэми во второй класс. Она готовила сама, даже когда перешла на полную ставку при зачислении Мэми в среднюю школу.
Но она никогда не жаловалась.
А еще рождественские утра. Хоуп открывала свои подарки в самом конце. Не для того, чтобы привлечь все внимание на себя, а потому что была увлечена наблюдением за тем, как ее семья наслаждается получением своих подарков. Она изо всех сил старалась создать для них всех большой праздник и забывала — близкие люди тоже хотят, чтобы она знала, что и сама любима.
Хоуп была очень близка со своей матерью. И ей как-то удавалось оставаться маленькой девочкой для своего отца, не будучи при этом тошнотворно неприятной. Она подшучивала над старшими братьями, но первая приходила на помощь при необходимости.
Такой была его жена.
Такой была женщина, которую он любил.
Такова была ее роль в жизни, которую они вместе прожили.
Но сейчас он не знал ее.
Он должен был держаться за свои воспоминания, чтобы его детям не пришлось переживать неловкие моменты на выпускных, свадьбах, семейных встречах. Но он не был уверен, что справится с этим, если Хоуп продолжит творить свои глупости.
И уже дело было не в том, что она сделала с ним и с их семьей по неизвестным ему причинам. Дело было в том, что она без сомнений втянула во все Грету.
«Я — такая дура», — сказала ему Грета.
Как не касалась Хиксона причина пропуска Гретой церковных служб, так ему и не надо было понимать, что за изменения с ней произошли в подсобке Лу. И неважно насколько сильно его это беспокоило.
Он уже забрал ее, отвез домой, переспал с ней и ушел, даже не потрудившись пройти в ванную, чтобы снять презерватив, который она же и дала ему.
Он был не таким. И она была тоже не такой.
Ей не нужно было все это дерьмо. А у него не было права лезть в ее дела. Но черт возьми, на своем диване с детьми под одной крышей, пытаясь уснуть, он думал об ее рте на нем. Думал о ее руках. Об ощущении ее волос. О горячем, тугом тепле, сомкнувшимся вокруг него, когда он скользнул внутрь. Вспоминал звуки, которые она издавала. Выражение ее прекрасного лица, и как ее глаза смотрела прямо ему в душу, пока он двигался в ней.
Он думал обо всем этом и возбуждался.
На своем диване. Под одной крышей с детьми.
И не проходило ни дня, когда бы он не думал о Грете. И думал он о ней не единожды, не несколько раз, а десятки раз.
Как же сильно ему хотелось рассмеяться, когда она была настолько забавной в своей суматохе. Как она общалась с ним, просто смотря на него. Как жаль, что ситуация не была другой и он не мог позвать ее на свидание, на котором можно было бы спросить ее о ней самой. Где можно было смеяться, когда она становилась забавной, и заставлять ее улыбаться вновь и вновь. И сказать, как много для него значил ее прощальный удар: «Она — настоящая дура».
Хоуп выкинула его. Их семью. Их жизнь. Он принял тот удар, хотя и думал в тот момент, что никогда не оправится, поскольку удар пришелся в самое сердце. С абсолютной точностью.
Но это так же ударило по его мужскому достоинству.
«Она — настоящая дура».
И вот, подобно чудотворцу, он восстановился.
Хикс был опытным детективом и любящим мужем. И он месяцами перебирал в памяти все, что было связано с Хоуп, пытаясь понять, где все пошло не так. Не было никаких улик, никакого следа, по которому можно было пройти, ни одной чертовой вещи.
«Она — настоящая дура». За этим исключением. Поскольку это была единственная зацепка, хоть какой-то малюсенький намек.
У них была хорошая жизнь. И Хоуп, не борясь, откинула все в сторону. Не пытаясь найти способ исправить все то, что, на ее взгляд, пошло не так.
Как дура. Может он и сам был дураком. Именно Грета заставила Хикса так себя почувствовать. Он был крайне зол, он не понимал, что больше не терзался по этому поводу. И даже более того — он начал чувствовать, что ему больше нет дела.
На этой мысли открылась входная дверь, и вошел Шоу.
— Привет, пап, — тихо поприветствовал он.
— Привет, сын. Свидание удалось? — спросил Хикс.
— Да, — ответил Шоу, входя и останавливаясь около журнального столика. — Девочки спят?
— Да.
— Хочешь, я помогу тебе разобрать диван?
— Нет.
Хикс смотрел, как в свете телевизора, единственного источника освещения в комнате, голова сына повернулся сначала в сторону телевизора, потом в сторону отца.
— Ты смотришь «Полицейский и Бандит»? — спросил Шоу.
— Твоя сестра напомнила мне, что я давно не смотрел его, — усмехнулся Хикс.
Шоу усмехнулся в ответ.
— Тебе стоит использовать свое второе имя как шериф Бьюфорд Ти Правосудие. Ты мог бы бы стать шерифом Хиксон Ти Дрейк.
— Звучит неплохо, да? — пошутил Хикс.
Шоу засмеялся, кивая:
— Хорошо, что твое второе имя Тимоти, а не Уильям. Шериф Хиксон У Дрейк звучало бы глупо.
— Сынок, глупость началась бы в тот момент, как я назвал бы себя шериф Хиксон Ти Дрейк.
Шоу вновь рассмеялся и прошел мимо журнального столика.
— Идешь спать? — спросил Хикс.
— Да, — ответил Шоу.
— Молодец. Хорошенько выспись. Увидимся утром.
— Ленивое воскресенье, — пробормотал Шоу.
Хикс оторвал взгляд от сына и усмехнулся, глядя на телевизор.
— Пап?
Хикс оглянулся на сына, стоявшего в глубине гостиной, затем повернулся к нему всем телом.
— Да, сын.
— Я здесь.
— Вижу, Шоу, — брови его сошлись в удивлении.
— Я имею в виду, что я дома. Ничего не случится, но если девочкам что-то понадобится, я дома, если хочешь пойти к ней.
Хикс почувствовал жжение в груди.
— Что, прости? — выдавил он.
Шоу сделал шаг вперед к отцу.
— Венди с мамой ходят к ней в салон. Ее мама от кого-то узнала, а Вэнди услышала, как мама говорит с подругой об этом. Не думаю, что девочки знают, но Венди сказала мне на всякий случай, вдруг кто-то что-то мне ляпнет.
«Вот черт».
— Шоу…
И он успел сказать только это, когда его сын торопливо заговорил:
— Пап, Венди говорит, что она очень крутая. Забавная и такая же старая как ты, но не старая-старая. Она носит очень крутую одежду, и Венди говорит, что многие девчонки в школе пытаются подражать ей. Но ее одежда не того рода, когда ты стараешься выглядеть супер круто. Не так, будто она старая, но не понимает этого и старается быть молодой.
— Она не старая, — тихо проговорил Хикс.
— Знаю, я имею в виду, что она старше, как и ты, — быстро исправился Шоу.
Что ж, видимо, его интрижка с Гретой все-таки дошла до одного из его детей. Досадно. Но, слава Богу, слухи дошли до старшего, до сына. И все равно он не собирался вести этот разговор с Шоу.
Поэтому Хикс просто покачал головой.
— Шоу, не думаю, что нам стоит…
— Я прошел мимо салона. Стоял на противоположной улице, чтобы она не видела меня. Посмотрел на нее сам. Пап, она и правда, очень красивая. — Сын помолчал, затем прошептал: — Даже красивее мамы.
Это заставило Хикса подняться, и он медленно подошел к сыну, встал рядом и положил руку ему на плечо.
— Я знаю, что ты сердишься на маму…
— Дело не в этом.
— Вероятно, все-таки в этом.
— Я просто… просто… — Шоу не смог закончить мысль.
— Ты что, приятель? — тихо спросил Хикс.
— Я просто… мне нравится Венди. Она тоже классная. Но я думаю… в общем мне нравится, какой я рядом с ней.
О да. Он должен был еще раз взглянуть на эту Венди.
— А ты… Я — это ты, — продолжил Шоу.
— Ты — это я, — заявил Хикс, не совсем понимая, в чем суть.
— Тебе лучше, если рядом женщина, о которой ты можешь заботиться.
Хикс глубоко вздохнул и убрал руку с плеча Шоу.
— Это как, ну, как… как… — Шоу продолжил. — Ты будто немного потерян, не имея этого.
Да. Именно так он себя ощущал.
Он не был таким парнем, который, сделав свои дела, быстренько вышел и уехал.
Но он так же не был тем мужчиной, кто строил жизнь с семьей и женой, постоянно задаваясь вопросом, будет ли трава зеленее с другой женщиной в другой жизни. И он так же не был мужчиной, который заставлял свою женщину заботиться о нем, выполняя все его потребности.
Он никогда не был таким. Он был тем, кем учил быть его отец. Мужчиной, смысл существования которого заключался в заботе о своей женщине и своей семье.
Он потерял половину этого и не знал, как быть мужчиной, у которого этой половины нет. Он просто ненавидел то, что его мальчик все заметил.
— Сынок…
— Пап, отец Венди болен.
— Черт, — прошептал Хикс.
— Она не хочет, чтобы кто-нибудь знал. Он собирается попробовать кое-какое лечение. Они не знают, как все пройдет, но предполагают, что успешно. Но она не говорит об этом. Ни с кем. Ни с кем из своих подружек. Но говорит со мной. И мне нравится это.
— Так и должно быть, Шоу. Это говорит о глубине ее доверия к тебе. И тебе придется заботиться об этом, сынок. Возможно, это самое важное, что тебе когда-либо приходилось делать.
— Я знаю.
После того как сын высказался Хикс почувствовал, как напрягся Шоу.
— Мне не следовало рассказывать тебе? — спросил он обеспокоенно.
— Не беспокойся. Это между мной и тобой, так оно и будет.
— Хорошо, — прошептал Шоу. Затем проговорил: — Я знаю, что она поет в «Капле Росы» и хочу сказать — ты должен пойти туда.
— Нет, я не пойду, — Хикс подавил вздох.
— Тебе все же стоит.
— Нет.
— Отлично, ты должен. Не думай, что таким образом защищаешь нас или нечто подобное. Мы все понимаем. — Он поднял плечи, а затем опустил, но сделал это ниже чем обычно. — Теперь будет так.
Хиксу не понравилось, как опустились плечи сына.
Но он не мог вылечить это. Это была одна из многих ран, вылечить которые способно только время. Поэтому он должен был сосредоточиться на том, что еще было на уме у его мальчика.
— Надеюсь, ты понимаешь, что я не проявляю к тебе неуважение, но мне бы не хотелось делиться со своим сыном подробностями того, что произошло между мной и Гретой, — сказал Хикс. — Но думаю, твои мысли на счет того, что произошло, неверны.
— Хорошо.
— Поэтому перестань думать об этом.
— Отлично.
То, как Шоу ответил ему, заставило нечто неприятное скользнут по его позвоночнику. Поэтому он спросил:
— Что?
— Ничего, — пробормотал Шоу, явно собираясь повернуться обратно к коридору.
— Шоу, помнишь, что мы честны друг с другом? — настаивал Хикс.
Шоу остановился и посмотрел на отца.
— Ты подцепил ее, — заявил сын.
— И вновь, сын, я не собираюсь обсуждать…
— И это все? — спросил Шоу, прервав отца.
— Прости? — отреагировал Хикс.
— Значит ты… что? Познакомился с красоткой, получил желаемое, затем выбросил ее?
Жжение вернулось в его грудь.
— Шоу, — прорычал он, думая, что его тон должен о многом сказать. Но оказался не прав.
— Значит, с Коринн, Мэми, когда она станет достаточно взрослой… И с мамой, когда она вновь начнет встречаться, нормально, что какой-то парень подцепит их, а затем просто отошьет?
— Мы взрослые люди, и мне жаль, Шоу, но ты говоришь о том, чего не понимаешь.
— Все так говорят. Но потом все говорят, что все необходимые знания о жизни ты получаешь в старших классах. Я понимаю. Здесь все так концентрированно. Все эти группки и несправедливые учителя, которые творят всякое дерьмо, и ты вынужден мириться с этим. Проигрывать футбольные игры и учиться, как жить с этим, расставаться с девушками или быть брошенным и начинать беспокоиться о своем будущем. И я почти прошел через все это, и думаешь, я ничего не понимаю?
В его словах был смысл.
— Все куда сложней, — проинформировал сына Хикс.
— Люди так говорят, когда стараются не замечать, насколько все просто.
«Черт. Он прав и здесь».
— Грета понимает, как обстоят дела, — сказал он сыну.
— Правда?
Хикс застыл.
— Боже, пап, ты же шериф, — тихо сказал Шоу. — Ты как президент округа Маккук или что-то в этом роде. Люди, они… — он помедлил, а затем выдавил: — Знают о тебе. О нас. Они обращают внимание и делали бы это, даже не будь ты шерифом. А она? Ты просто… — он быстро покачал головой. — Что-то произошло между вами, а ты просто выкинул ее? Люди думают, что ты вроде бога. И ты — мужчина, а мужчинам такое сходит с рук. Но она? Она занимается волосами. Она милая и круто одевается, но она парикмахерша. Это нехорошо, что в таких вещах у парней есть преимущество, но для девушек все не так. Это несправедливо, но реальность такова. Волосы Венди великолепны, поэтому я знаю, что она хороша в своем деле. И все равно люди будут думать, что она просто парикмахерша, а мама — та, кто есть, благодаря дедушке, бабушке, дяде Куку и Риду, и тебе. А ты шериф. И они будут думать, что тебе лучше быть с мамой. Они так же будут думать, что ты переспал с ней и потом просто пошел дальше, значит она никто. Просто делает прически.
— Не думаю, что было бы лучше или правильней по отношению к Грете, если бы я заставил ее или всех остальных думать, что произошло не то, что было на самом деле, — объяснил Хикс.
— Ладно, итак… сходи, послушай, как она поет. Тебе необязательно везти ее домой и спать с ней. Просто будь ее другом. Все поймут, что вы друзья, и просто успокоятся. Не будут думать, что она не только парикмахерша, но еще и доступная, чтобы другие парни могли обращаться с ней так же.
Хикс медленно втянул воздух через нос и так же медленно выдохнул, размышляя, чем он был более обеспокоен: разговором, который вел со своим сыном, или тем фактом, что его сын каким-то образом стал настолько умным, что немного страшно.
— Ты должен позаботиться о ней, пап. Я знаю, что это совершенно несправедливо, но девочки в школе, которые согласны… — он вновь помедлил, а затем пробормотал: — Надеюсь, мама наставит Коринн на путь истинный, чтобы она… Это не красиво.
— Если услышишь, что другие мальчики говорят гадости о девушках, ты должен пресечь это, — приказал Хикс.
И он сам поговорит со своей дочкой, несмотря на то, что хотел этого еще меньше, чем данного разговора. И он был рад быть где угодно, а не здесь, беседуя на подобную тему с Шоу.
— Конечно, пап.
А его сын пользовался уважением. Хикс был рад этому, но не удивлялся данному факту. Но чему его сейчас учил Хикс своим примером? Вот черт.
— Я поеду. Выпью с ней в перерыве. А потом сразу вернусь, Шоу.
— Хорошо или ты мог бы остаться. Я здесь. Все будет хорошо, если ты хоть раз захочешь выйти и сделать что-то для себя. У меня все под контролем.
— Тебе повезло, что ты такой хороший парень, — пробормотал Хикс. — Если бы ты был другим, я бы, наверное, больше переживал за твою оценку по географии.
— Быть умным — это не только суметь назвать каждую страну, когда видишь флаг команды на открытии Олимпийских игр, — бодро ответил Шоу.
— Как скажешь, — пробормотал Хикс, чувствуя, как подрагивают губы. — Иди спать.
Шоу, очевидно испытывая облегчение, что разговор окончен, отдал честь и повернулся в сторону коридора.
Не успел сын дойти до своей комнаты, как раздался его тихий голос:
— Повеселись, пап.
Но Хикс отправлялся в «Каплю Росы» не для веселья. Он ехал, потому что в словах сына был резон, была права и Грета, говоря, что Хоуп вышла на тропу войны. Он просто должен был сделать некое заявление на большую аудиторию, нежели подсобка в салоне Лу.
Она не была легкодоступной женщиной. Она не была открыта для игр и домыслов.
Она не просто получила его член, но и его уважение. Конечно, он не собирался дружить с ней. Прошло достаточно времени, но он прекрасно помнил свою реакцию на нее и, уже попробовав ее, знал, что хочет большего. И ему потребуется не больше секунды, чтобы попытаться найти способы затащить ее обратно в постель.
Но людям не надо этого знать.
Они просто должны знать, что Хикс считает ее такой, какая она есть. Красивая, веселая женщина, которая чертовски здорово поет и может сделать так, что джинсы превратятся в веяние моды.
— Иди спать, — сказал он сыну, который замешкался в дверях.
— Спокойной ночи, пап, — ответил Шоу.
— Спокойной ночи, сын, — проговорил Хикс.
Дверь в комнату закрылась за Шоу.
Хикс повернулся и уперся плечом в стену. Затем оттолкнулся и прошел по коридору в свою комнату, надеясь переодеться и не разбудить своих девочек.
***
Зайдя в «Каплю Росы», Хикс не стал занимать столик, как поступил в прошлый раз. Он выбрал место в центре бара.
Его было видно и там, но когда он будет говорить с Гретой, не будет интимности одного из тех маленьких столиков с их затемненными лампами. Эта интимность не будет неверно истолкована другими. И самой Гретой.
Он заметил, что пока шел к бару, к нему были приковано пристальное внимание. Но именно за этим он пришел сюда, поэтому не беспокоился.
Он был рад, что у Греты явно был перерыв, поскольку на заднем плане играл тихий джаз, а сцена пустовала. Это дало ему некоторое время, чтобы продолжить свои попытки собраться, когда придет время их разговора.
Заняв место у бара, он взглянул на миску с теплыми орешками, которую бармен поставил перед ним, и заказал пива, осматриваясь.
Была ночь субботы, все столики заняты, как кабинки и почти все барные стулья, несколько человек разговаривали стоя, но возле бара никто не ждал напитков. Это объяснялось тем, что Джемини Джонс нанимал достаточно официанток, чтобы его посетители могли расслабиться на своих местах и не беспокоиться, когда получат свои следующие напитки.
Он так же заметил то, что заметил и много лет назад, когда был здесь с Хоуп.
В округе Маккус было не так уж много мест и случаев, которые заставили бы жителей отказаться от ношения джинсов. Церковь, свадьбы, выпускные вечера, юбилеи. «Стейк-хаус Джеймсона» в Дэнсборо. И «Капля Росы».
Поэтому он, как и большинство мужчин в клубе, был одет в хорошие брюки и нарядную рубашку. На остальных мужчинах были костюмы. Таким образом ты проявлял уважение к клубу. Официального дресс-кода не было. Но никто не проявил бы такого неуважения к клубу или Джемини Джонсу, появившись здесь в таком виде, который вызвал бы неодобрение.
— Шериф.
Он повернул голову и увидел самого Джонса, который стоял рядом с ним, смотря на бармена.
— Джемини, я не при исполнении, но даже если бы находился здесь по работе, жители чаще всего называют меня Хикс.
Джемини перевел взгляд на Хикса и улыбнулся ему белоснежной улыбкой.
— Тогда… Хикс.
Хиксу не надо было вводить Джемини в курс дела. Пусть Хикс и не посещал его клуб на постоянной основе, Джемини не был чужим в городе или в городских делах. Он посещал заседания городского совета. Его дети учились в школе. Он был вовлечен в жизнь города.
Джемини был невысокого роста, его волосы были очень коротко подстрижены, а над верхней тонкой губой красовались аккуратные тонкие усы. И хотя его рост не превышал метра семидесяти, его телосложение было коренастым, с широкими плечами, крепкими ногами. Очертания его живота виднелись, но это не указывало на то, что мужчина был не в форме.
Впрочем, рост и строение тела не имели значения. Только не с Джемини.
С Джемини уже одно его присутствие имело значение.
И это относилось не только к клубу — место, которое он унаследовал от матери, та в свою очередь от своего отца и так далее. Место, в котором он вырос, было им самим, каждый его дюйм.
И так было везде, куда бы он ни шел.
Вы не могли бы сказать точно, что в нем было такого, и Хикс понял, что в таких вещах не стоит и пытаться. Он был тем, кем был для «Капли Росы», для города и округа. И это не подвергали сомнению, поскольку дело было не в физической силе, а в силе класса и интеллекта.
— Она в подсобке, оттачивает мастерство, — сказал ему Джемини, и Хикс сдержал вздох по поводу его комментария и того, что он знал о причинах появления Хикса.
— Хотел бы переговорить с ней, — ответил Хикс.
Джемини осмотрел свой клуб, покачивая головой, и обратился к Хиксу.
— Она вернется на сцену через несколько минут. — Он вновь посмотрел на Хикса. — Я передам ей твои слова на следующем перерыве.
— Спасибо, — пробормотал Хикс.
— Всегда нравится, когда клиенты возвращаются, но особенно рад видеть тебя здесь, — заметил Джемини. — По городу ходят слухи. — Джемини пожал плечами. — Начиналось все достаточно хорошо, потом не случилось ничего такого, во что надо было вгрызаться, но дальше все пошло наперекосяк.
Джемини дал ему понять, что Грета ему не просто нравится, но он приглядывает за ней. И Хикс не был удивлен.
А если учесть, что тот поделился и другой информацией — слухами о том, как развиваются их отношения, которые до Хикса не доходили, одна вещь стала очевидна. Последовать совету семнадцатилетнего парня было хорошей идеей.
— На этой неделе дети со мной, — пробормотал Хикс.
— Угу, — буркнул в ответ Джемини.
Хикс чуть наклонился на стуле, чтобы посмотреть на мужчину ближе, и это привлекло внимание Джемини.
— Ты даешь понять, что она — твое дело, и я понимаю это. Но со всем уважением к тебе, с тем самым, что ты, очевидно, оказываешь Грете, просто хочу сказать, что мы связаны. Она — хорошая женщина. Но мы не двинемся дальше, и она понимает почему. Я здесь как друг и потому что мне нравится слушать ее пение.
Джемини не разрывал зрительного контакта, когда повторил:
— Угу.
— Это — все, что я могу дать тебе, мужик, — негромко сказал Хикс.
Джемини склонил голову набок, но сказал одно:
— Я передам ей, что ты здесь.
С этими словами он скользнул прочь, растворяясь в своем клубе с той легкостью, которая дана только при рождении, и уверенностью, которую никто не смог бы сымитировать, как бы ни старался.
Бармен подал пиво, и Хикс сделал глоток, наблюдая, как выходит пианист. Но когда она появилась спустя минуту, ему пришлось втянуть в себя воздух.
На ней было другое платье. В этот раз блестящее темно-красное атласное, которое складками собиралось на талии и бедрах. Низкий глубокий вырез открывал декольте, руки были обнажены, подол обрезан выше колен.
Ее волосы были убраны назад в огромный пучок локонов на затылке, но вокруг лица ниспадало несколько густых прядей, концы некоторых касались ключиц.
В ушах виднелись большие серьги со стразами, спускающиеся вниз, на запястье блестели несколько браслетов. Ноги были обуты в сандалии на шпильках с крупными стразами и ремешками, охватывающими лодыжки и проходящими по пальцам.
И ее прекрасное лицо было накрашено так же, как в прошлую субботу.
Ярко и дерзко.
«Черт. Вот черт».
Она была великолепна.
Настолько великолепна, что он даже не сразу заметил, что Грета нервно осматривает столики перед сценой, в то же время даже на каблуках грациозно, но очень быстро, двигаясь к пианисту. При ее появлении раздались негромкие уважительные аплодисменты.
Она наклонилась к пианисту и что-то сказала. Он покачал головой. Она положила ладонь на его руку и продолжила говорить. Он продолжал качать головой, произнеся несколько слов, а затем обвел взглядом толпу.
Хикс заметил, что глаза пианиста немного задержались на нем, затем он перевел взгляд на Грету и быстро что-то проговорил.
Она застыла и побледнела, затем отвернулась и также напряженно пошла к микрофону, установленному за роялем в центре сцены.
— Привет, всем, — сказала она, и последующие аплодисменты стали громче. — Спасибо, что вы с нами. Пришло время дать вам еще немного.
Она едва закончила говорить, как зазвучало пианино, и аплодисменты мгновенно затихли.
И не потому, что она их более не заслуживала. Потому, что все были рады ее возвращению и хотели тишины, что в полной мере прочувствовать то, что она собиралась им дать.
И тогда она подарила им песню Рианы «Останься». И Хикс понял, почему она завела разговор с пианистом (прим. Припев звучит следующим образом: «Не совсем уверена, как реагировать на это, но что-то в твоих движениях заставляет меня чувствовать, что я не смогу без тебя. Это чувство меня захватывает, и я хочу, чтобы ты остался»).
Она не захотела исполнять эту песню. Песню он слышал вскользь, но слова, звучавшие из уст Греты, и пианиста, когда тот потянулся к микрофону над клавишами, когда пришло время подпевать, Хиксон слышал отчетливо.
И он так же знал, что они означают, поскольку она не хотела их исполнять. И каждое слово билось в него, когда он наблюдал, как Грета стоит перед клубом и теряет себя в песне. Ее глаза были закрыты, ее тело не двигается ни на дюйм, а пальцы некрепко обвиваются вокруг стойки микрофона. Только губы ее двигались, изливая всю тоску на зрителей.
На него.
Черт. Бл*дь.
Она закончила песню, улыбаясь, но не глядя в сторону бара, видимо, догадалась, что Хикс находится именно там. Пока посетители выказывали свое одобрение, остальная часть группы — барабанщик и двое парней с гитарами поднялась на сцену, и заняли свои места рядом с ней.
Когда группа была готова, она сразу же перешла к песне Норы Джонс «Пойдем со мной». Хикс слышал ее, она ему нравилась, и Грета спела ее прекрасно. Но по большей части в то время, что она пела эту песню и все последующие, он потягивал пиво и погружался в свои мысли, чтобы собраться. Чтобы быть в норме к тому моменту, как она подойдет к нему в этом платье, в этих туфлях, со своими волосами и лицом, да и после исполнения первой песни.
Когда она закончила выступление, то прозвучал ее сладкий голос, обратившийся сквозь аплодисменты к зрителям:
— Спасибо. Я сделаю небольшой перерыв и вернусь.
Аплодисменты стали еще громче, когда она улыбнулась и приподняла руку в легком жесте благодарности и прощания, а затем ушла со сцены.
После того как она исчезла Хикс заказал еще одно пиво. Оно не сделает его пьяным, но дело было не в этом. В его положении он должен быть примером. И обычно это не требовало усилий. Но сейчас ему просто было необходимо еще одно пиво.
Она вышла сквозь темные шторы, висевшие над дверью в левой части комнаты. Ее взгляд ненадолго задержался на нем, и она медленно направилась к бару. Кто-то остановил ее, коснувшись плеча, сказал пару слов и наклонился, чтобы выслушать ответ.
Наконец она освободилась о своих поклонников и сделала последние шаги к нему.
— Привет, Хиксон, — тихо сказала она, слегка наклонив подбородок и смотря на него из-под ресниц.
Это длилось недолго, но было эффективно, хотя она явно не собиралась так влиять на него. Хикс понял это по нервозности, которую она не могла скрыть, и по тому, как было напряжено ее тело. Она взглянула на бармена.
— Понял тебя, Грета, — проговорил бармен.
Она, наконец, полностью посмотрела на него, стоя рядом. Хиксон повернул свой стул, чтобы быть лицом к ней и негромко проговорил:
— Привет, Грета.
Она украдкой осмотрелась, заметив пустой стул слева от него, а следующий за ним был занят мужчиной. Но Хикс знал, хотя мужчина и сидел спиной к нему, лицом он был обращен к своей спутнице.
Ее внимание вновь вернулась к Хиксу, когда она шагнула ближе.
В этот раз духи были другими. Более глубокими. Страстными.
«Проклятье».
— Э… это не совсем дымовой сигнал, дорогой, — пробормотала она.
Хикс не смог сдержать улыбку.
Ее глаза опустились на его губы, затем она тут же отвела глаза.
— Да, — согласился он.
Она вежливо улыбнулась куда-то за него, и даже это перевернуло все в нем. Затем она протянула руку туда же, и это тоже ударило по нему. В руке Греты оказался высокий тонкий бокал с газированной водой со льдом и изогнутой темно-синей соломинкой. Затем перевела на него взгляд.
— Итак, что ты здесь делаешь? — спросила она, положив соломинку между губ, накрашенных красной помадой, и глотнула.
«Прийти сюда точно было правильным решением».
Но ее нахождение рядом с ним, с соломинкой между этими красными губами, просто убивало его.
— Познакомился с женщиной, которая поет здесь. Она талантлива. Вот я и решил сходить на шоу.
— Угу, — пробормотала она, смотря прямо в глаза.
Он наклонился ближе и увидел, как Грета напряглась.
«Точно. Просто убийственно».
— Может, как-нибудь в другой раз я более подробно опишу тебе всю ситуацию. Но у меня был повод для размышлений. И я подумал, что, пусть все и не станет тем, чем могло бы стать, но это не значит, что я не могу насладиться твоим пением. Это так же не значит, что между нами не может быть ничего хорошего. Ты умная. Забавная. Ни у кого не может быть слишком много друзей, ведь есть и нормальный тип друзей. Так что нет причин, почему у нас не может быть этого, даже если и не может быть другого.
Это заставило ее удивиться, и насколько он узнал Грету, она не стала скрывать своей реакции.
— Ты хочешь быть моим другом?
Это заставило Хикса замереть.
Черт, он не подумал о том, как это прозвучит.
— Я не имел в виду… — быстро начал он.
Но остановил себя, когда Грета откинула голову назад и рассмеялась.
Господи, даже это прозвучало как песня.
Она вновь посмотрела на него, продолжая смеяться, и проговорила:
— Ну и насмешил ты меня.
Он почувствовал, как его губы облегченно дрогнули, затем ответил:
— Я заметил.
— Было бы неплохо иметь в друзьях окружного шерифа.
Он усмехнулся и шутливо предупредил:
— Друг не просит друга уничтожить штрафы за превышение скорости.
Она вновь рассмеялась, но Хикс стал серьезным.
— Хоуп доставляла тебе неприятности?
Она тоже стала серьезной.
— Нет. — С этими словами она опустилась на стул рядом с ним и положила на барную стойку руку с бокалом, обхватив его пальцами.
В этот раз ее ногти были накрашены в золотой цвет. Но пальцы на ногах были покрыты красным лаком. Он повернулся на стуле к ней.
— А тебе? — спросила она.
— Пока нет.
— Она…? — на ее лице появилось обеспокоенное выражение.
Она больше ничего не сказала, но Хикс подтолкнул ее:
— Она — что?
— Не мое дело, — пробормотала Грета в свой бокал.
Он снова наклонился к ней и тихо проговорил:
— Друзья, конечно, не просят за штрафы, но задают вопросы, если им не наплевать.
Грета подняла на него глаза.
— Она втягивает ваших детей в эти разборки?
Он отклонился назад и покачал головой.
— Нет. Пока нет и, надеюсь, никогда это не сделает. Если она так поступит, то девочек придется венчать в церкви размером с футбольный стадион, чтобы она была достаточно далеко от меня на передней скамье.
Грета улыбнулась ему, и ему это понравилось, но ее улыбка сползла с лица.
— Хреново, что тебе приходится думать о таких вещах, — мягко заметила она.
— Да, — согласился он.
— Я не особо хорошо знаю ее, — поделилась Грета. — Но думаю, ты подозреваешь, что разговоров было очень много.
— Да, я в курсе, — пробормотал он.
Она одарила его немного грустной, но понимающей улыбкой, а затем продолжила:
— Но все говорят, что она милая женщина. Развод — это тяжело. Он отнимает силы. Но потом становится лучше.
— Ты знаешь о разводе? — он наклонил голову набок.
Грета подняла свой напиток и поднесла соломинку к губам, немного отпила и поставила на барную стойку, а затем ответила:
— Да.
— А дети? — спросил он.
Грета покачала головой.
— Как долго вы были вместе?
— Девять лет.
Интересно. Он прекрасно понимал, что ей не двадцать два года. Но считал, что она младше Хоуп. Но быть замужем без детей в течении девяти лет?
Он не стал спрашивать. Их «дружба» длилась всего пять минут, и это было не его дело. Поэтому Хикс решил сменить тему.
— Как долго ты поешь?
— Начала с хора в младших классах. Пару лет подряд побеждала в соревнованиях штата в старшей школе. Я знала, что не смогу добиться в этом успеха, но мне нравится пение. Это дополнительный заработок, который не повредит, поэтому иногда выступаю то здесь, то там. Только по пятницам и субботам, когда нет приезжих артистов. — Она вновь улыбнулась ему. — И дополнительный бонус — я могу сделать красивую прическу и надеть нарядное платье даже в полях Небраски. Так что это весело.
— Это понятно, но не согласен с тем, что ты не смогла бы добиться больших высот, — заметил Хикс.
— Неужели наш шериф подрабатывает в популярном звукозаписывающем лейбле? — поддразнила она.
— Нет. Но мои уши знают, что они слышат.
— Это мило, — прошептала Грета, давая понять, что для нее это много значит. Она выпрямилась на стуле, сделала еще один глоток воды и заявила: — Но жизнь сама подсказывает, где ты должен быть и чем тебе стоит заниматься. Однажды после выступления в Денвере один человек сказал мне, что хочет, чтобы я попробовала себя в качестве бэк-вокалистки на одном большом концерте. Но… — она пожала плечами. — Время было неподходящее.
— Для следования за мечтой время всегда подходящее.
При этом она одарила его белоснежной улыбкой, будто осветив пространство вокруг, заставляя его побороть желание моргнуть.
— Я родилась с приятным голосом, отличными волосами и здравым смыслом, — заявила она. — И не подумай, что я хвастаюсь, просто говорю как есть. Обещаю, что если бы могла петь как Селин или Кристина, сейчас бы не сидела с тобой здесь. Я бы игнорировала тебя, проносясь мимо в окружении своих телохранителей в клубе, вместимостью в сто раз больше. Но я просто не могу, Хиксон. И честно говоря, меня все устраивает.
И это действительно было так. И ничто в ней не указывало на обратное. Никакого сомнения в тоне. Никакой жесткости в поведении. Ни тени в глазах.
— Значит, нашему округу повезло, что «Капля Росы» заполучила тебя, — ответил он.
— И это тоже так мило. — Она переместилась на своем стуле и наклонила голову. — Прости, но мне, вероятно, пора возвращаться. Ты останешься?
— Дети у меня, Грета. Возможно, послушаю еще несколько песен, но мне нужно вернуться к ним домой.
— Конечно, — пробормотала она, затем мимолетно коснулась его запястья и прошептала: — Я очень рада, что ты пришел, Хиксон.
— Я тоже, Грета.
Она еще раз ослепительно улыбнулась, затем соскользнула со стула и унеслась прочь с таким же мастерством, что и Джемини. Вот только ее покачивания ниже талии привлекали внимание.
Он решил остаться еще на пару песен, чтобы ситуация стала еще более ясна людям, которые несомненно наблюдали за происходящим, а затем отправиться домой к детям. И, возможно, он приедет в следующую субботу.
Поначалу было нелегко. Затем Грета все облегчила. Может они и смогут быть друзьями.
Так он думал, отводя глаза от ее задницы и смотря ей на затылок, когда она вдруг резко остановилась. То, что он увидел, мгновенно заставило его тело напрячься. Она разговаривала с мужчиной, хотя все ее поза выражала отрешенность. Ее голова повернута в сторону, и он увидел, что ее профиль насторожен. Затем к ней подскочил Джемини, положив ладонь на талию, и что-то сказал мужчине, ведя Грету за дверь.
Даже после того, как Грета скрылась за шторой, мужчина продолжал смотреть ей вслед.
Джемини остановился рядом со шторой, обозначая свое присутствие и явно высказывая свое мнение. Мужчина тут же отошел назад к столику.
Хикс наблюдал за ним и видел, как его взгляд устремился на сцену, на которой не было ни души.
В этот момент Хикс заказал еще пива. И устроился поудобней.
На этот раз внимание Хикса было приковано к человеку за столиком с краю. И когда на сцену вернулась Грета, он обнаружил, что его инстинкты, как обычно, не подвели.
Он был так увлечен Гретой, что не заметил. А вот сейчас обратил внимание.
Поэтому он не ушел, послушав пару песен. Он вообще не ушел.

Глава 7
Код 10-4 (Так точно)

Хиксон
После финального сета Греты (для Хиксона он стал вторым увиденным выступлением), Хикс вышел на улицу и стал ждать снаружи на большой гравийной площадке вокруг «Капли Росы». Он стоял спиной к своему «Бронко», облокотившись на него плечами и скрестив руки на груди. Постепенно посетители разъезжались.
Но он не был один. Один из людей Джемини стоял у входной двери, не сводя глаз с парковки. И вид у него был весьма настороженный.
Хикс по-прежнему не двигался.
Количество машин уменьшалось, пока внезапно Хикс не осознал, что остались автомобили персонала, Джемини и Греты. Кроме седана «Мерседес», на переднем сиденье которого Хикс мог видеть человека. И он смотрел прямо на Хикса через зеркало заднего вида.
О да.
Хикс даже не шелохнулся.
Он увидел, как вышел Джемини и встал рядом со своим человеком у входной двери. Глаза Джемини прошлись с Хикса на «Мерседес», затем вернулись обратно к Хиксу. Казалось, что он не торопится принять решение.
Наконец определившись, он направился к Хиксу, стоящему возле своего «Бронко».
— Хикс, — поприветствовал он, остановившись в паре футов.
— Джемини, — ответил Хикс.
— Со всем уважением к тебе, но хочу заметить, что в «Капле» мы сами разбираемся с подобным.
Уважение Хикс оценил, но все еще не чувствовал восторга от остального сказанного Джемини.
— И часто подобное случается? — спросил Хикс.
— Нет. Но это же клуб. И с тех пор как Грета появилась у нас… Думаю, ты понимаешь лучше остальных, что Грета — это Грета.
О, да, он понимал.
— У нас не было проблем, — продолжил Джемини. — Но пару раз приходилось прояснять ситуацию.
Ясно.
— Я прослежу, чтобы она добралась до дома, — заявил Хикс.
— Хикс, дружище, с ней все будет хорошо, и он не вернется.
— Я прослежу.
Они уставились друг на друга. И никто не отводил глаз какое-то время. Хикс первый прервал зрительный контакт, дернув головой в сторону машины.
— Он бывал здесь раньше?
Джемини повернулся в указанную сторону и перевел взгляд на «Мерседес».
Придурок знал, что не один, и все равно, черт возьми, оставался на месте.
Джемини вернул свое внимание к Хиксу.
— Он был завсегдатаем еще до появления Греты. Потом появилась она, и он сразу же проникся ее энергетикой, хотя Грета и была сдержанной. — Джемини сделал паузу, прежде чем дать Хиксу то, что было нужно. — В прошлую субботу атмосфера изменилась. Вы не заметили, что она накалилась, поскольку были заняты другим, но я эти изменения уловил. Поэтому сегодня вечером он появился, сделал свой шаг, но это не понравилось Грете, поэтому он не вернется.
— У мужика есть яйца. Здесь стоит твой человек, ты сам и я, но он продолжает сидеть в машине, явно демонстрируя свои намерения. Ты знаешь, кто он такой?
— Я знаю, что он не вернется, и с Гретой все будет хорошо.
— Последнее я тоже знаю.
Они снова устроили битву взглядов, и вновь ее прервал Хикс.
— Ты займешься им. А я Гретой. А еще я позвоню в понедельник, чтобы ты сообщил мне, все ли в порядке.
— Я согласен на такую сделку, — со вздохом проговорил Джемини.
— Либо я сам вернусь внутрь, либо кто-то из твоих людей проводит ее сюда. Конечно, я бы предпочел остаться на месте, чтобы ее вывели ко мне. Он игнорирует наше сообщение, но это не значит, что надо прекратить попытки донести до него информацию.
— Смысл в этом есть, — пробормотал Джемини. — Ее проводят к тебе. Я должен договориться, чтобы ее машину вновь отогнали к дому?
Значит именно Джемини позаботился об этом в прошлую субботу.
— Нет, я поеду следом за ней.
Джемини кивнул, тем самым видимо заканчивая разговор. И больше не сказав ни слова, двинулся обратно к входной двери клуба.
Сотрудники продолжали разъезжаться. Но к мужчине в «Мерседесе» по-прежнему никто не подходил. И Хикс понял, что Джемини явно не хотел иметь в свидетелях шерифа, когда будет самостоятельно разбираться с ситуацией. Что бы он ни имел в виду под этим.
Вскоре из клуба вышел большой темнокожий мужчина, его ладонь лежала на плече Греты. Она все еще была в своем платье и на каблуках. Хикс решил, что ни «Навигатор» на парковке, ни «Камаро», ни «Чарджер» или «Лексус» ей не принадлежат.
Видимо, «Джип Чероки» был ее машиной.
Но мужчина вел Грету не к автомобилю. А к Хиксу.
И она всем своим видом явно давала понять, что не испытывает радости по этому поводу. Настолько, что бросила лишь мимолетный взгляд на мужчину, который подвел ее к Хиксу. Она не выразила благодарности, не попрощалась, когда он молча развернулся и вернулся в клуб.
— Еще один дымовой сигнал, который я пропустила? — раздраженно поинтересовалась Грета.
— Мужчина в той машине — твой поклонник. Поэтому я провожу тебя до твоей машины. А затем проследую за тобой до дома, чтобы убедиться, что ты запрешь дверь и останешься в целостности и сохранности.
Ужас на ее лице сменил раздражение, когда она посмотрела в сторону «Мерседеса». Да, она тоже поняла намерения мужчины, и это ей не понравилось.
— Боже, я сразу подумала, что он псих.
— Тебе приходиться сталкиваться с кучей психов? — спросил он, подозревая, что ответ будет положительным.
Из-за такой женщины как Грета, мужчина мог стать психом очень легко, если в нем был хоть малейший намек на это.
— Не знаю, — пробормотала она, медленно переводя взгляд на Хикса. — Если Джемини замечает такое, то сам разбирается. И не рассказывает об этом.
Хикс почувствовал, как его губы сжимаются.
— Это не идет тебе на пользу, Грета. Ты должна быть в курсе, когда такое происходит.
— Я всегда начеку, и Джемини знает это, — ответила она. — Поэтому думаю, он просто не хочет пугать меня.
Хикс не мог согласиться с этим, но в то же время понимал мотивы.
Однако, уже было поздно. Она, вероятно, устала, а под его крышей спят дети. И сейчас не время для такого спора.
— «Чероки» твой? — спросил он.
Она кивнула.
Хикс оттолкнулся от «Бронко» и, опустив руки, взял Грету за локоть. Он проводил ее до машины и стоял рядом, пока она открывала дверь и складывала вещи. А затем она сделала то, что делают лишь некоторые женщины — не стала ставить в машину сначала одну ногу, затем другую, а сперва села на сиденье, а затем подтянула обе ноги сразу, как настоящая леди.
Господи, все в ней прямо взывало к его члену.
Грета вновь посмотрела на него. И Хикс отдал приказ:
— Можешь выехать с парковки задним ходом, но не начинай движение, пока позади тебя не покажутся мои фары. Телефон вытащи из сумки, положи на сиденье в пределах досягаемости. Твоя машина, вероятно, запирается автоматически. Но запри ее вручную. Ты меня слышишь?
Она кивнула, но спросила:
— Ты думаешь, он псих настолько?
— Думаю, что не хочу это выяснять, но тебе уж точно хочется этого еще меньше.
— Верно, — пробормотала она.
— Просто интересно, — продолжил он. — Люди Джемини провожают тебя до машины после каждого концерта?
Она кивнула. Хикс кивнул в ответ.
— Хорошо. Теперь после каждого концерта ты запираешь дверь машины вручную и едешь домой, держа телефон рядом. Затем ты идешь в дом с телефоном в руке.
— Хиксон, теперь меня пугаешь ты, — поделилась она.
— Сейчас больше двух часов ночи, ты одинокая женщина, и если ты не поймешь меня, я подарю тебе копию «Обыкновенного убийства» (прим. «Обыкновенное убийство» — роман американского писателя Трумена Капоте, на основе реальных событий, когда 15 ноября 1959 года два молодых человека, Перри Смит и Ричард Хикок, убили семью Клаттеров в Холкомбе в штате Канзас).
Ее глаза расширились, но губы пробормотали:
— Я читала роман, сообщение получено, больше ничего не говори.
Хиксон усмехнулся и подождал, пока Грета доставала телефон и вместе с сумкой положила его на переднее сиденье. Все это время ее дверь была открыта.
Когда она потянулась за ремнем, Хикс закрыл дверь и медленно двинулся к своей машине.
Садясь за руль, он наблюдал через окна и зеркала, как двигается по уже пустой парковки ее джип. Хикс пристегнулся и пристроился следом за ее машиной.
Грета начала движение, он последовал за ней.
Доехав до дома, она свернула на подъездную дорожку и остановилась перед большим отдельно стоящим гаражом.
В отличие от прошлой субботы, когда он припарковался у обочины, Хикс въехал на подъездную дорожку рядом с хозяйкой.
Он вышел из машины, внимательно наблюдая, как Грета выходит из машины — совсем не так, как в нее садилась. Сначала появилась одна стройная нога на высоком каблуке, затем вторая, и, наконец, она вышла из машины.
Он перевел дыхание и направился к ней.
Грета закрыла водительскую дверь, включив сигнализацию, и позволила ему взять себя за локоть, когда они направилась к боковой двери, которая, как он догадался, вела к кухне.
Она открыла сетчатую дверь, на которую уже поставила ставни, хотя сейчас и было бабье лето. Отперев кухонную дверь, она вошла внутрь и включила свет. Хикс последовал за ней.
В прошлый раз он не обратил на ее дом никакого внимания. В основном потому что поцеловал ее в ту же минуту, что она впустила его через парадную дверь. И он продолжал делать это пока они не дошли до спальни. И по пути туда он не мог воспринимать ничего постороннего.
Но сейчас он увидел кухню, которую и ожидал увидеть в таком доме, но не такую, которую ожидал от Греты самой.
Полностью переделанная, но все еще в старом стиле. Шкафы и центральный остров были выкрашены в светлый мятный оттенок. Все столешницы сделаны из дерева. Встроенная керамическая раковина. Каменные полы. Длинные, старомодные латунные петли на шкафах, латунные ручки на ящиках, простые латунные ручки на дверцах.
По комнате были расставлены растения. Скромные, но декоративные венки красиво развешаны по стенам. На полках расставлена яркая керамика и несколько плетеных изделий. Горшки и посуда висели на крючках. И, как ни странно, маленькая лампа с тонким и высоким основанием на краю столешницы. Все это выглядело хорошо.
Высокие окна над раковиной, явно наполняли комнату светом, но для уединения были опущены белые рулонные шторы, которые начинались чуть ниже окна, чтобы ничто не мешало солнцу.
Это была типичная деревенская кухня в доме посреди тихого округа в Небраске, и она выглядела здесь чужой, в этом красном атласном платье, в своих туфлях и всех украшениях. А еще эти ее волосы, убранные на затылок.
— Ты переделывала кухню? — спросил он, осмотревшись.
— Прошлые хозяева. Кухню, крыльцо и ванные сделали они, — ответила Грета.
— Ты здесь кажешься не к месту, — озвучил он свои мысли.
Она изучала окружающую обстановку, будто никогда раньше не видела ее. Все еще осматриваясь, она пробормотала:
— Забавно, поскольку в ту же минуту, что вошла сюда, я подумала, что больше никуда не подхожу, кроме этого места.
Это что-то говорило о ней, но Хикс не мог понять, что именно, учитывая все происходящее с ним в данный момент.
Слова сами вырвались из Хиксона:
— В первую же минуту, как я оказался в Глоссопе, я понял, что здесь последнее место, где я хочу находиться.
— Где же ты был до этого? — Грета вновь сосредоточила свое внимание на Хиксоне.
— Индианаполис.
— Это не совсем мегаполис, — ее губы приподнялись.
— Но он явно больше, чем Глоссоп.
— Тут ты, конечно, прав, — пробормотала Грета и наклонила голову. — Хочешь сказать, что скучаешь по большому городу?
— Думаю, мне нравятся сложные вещи, — он передернул плечами.
— Да уж, — пробормотала она.
Черт.
Она положила руку на остров, двигаясь медленно, неуверенно, будто не знала, где находится и куда двигается, и заметила:
— Джемини проводил бы меня.
— Я знаю, он так и сказал мне.
Так же медленно, но уже без неуверенности, она провела зубами по нижней губе, а затем повторила:
— Хиксон, Джемини проводил бы меня.
В этот раз Хикс не ответил.
— Заботитесь о своих гражданах, шериф? — прошептала Грета.
На это он решил ответить:
— Нет, Грета.
Он наблюдал, как двигается ее грудь, когда ее дыхание участилось.
И, наконец, он заметил, как ее губы приоткрылись, когда она тихо проговорила:
— Ты должен уйти.
Но он не сдвинулся с места. Не пошевелись и она сама. Она просто стояла в своем проклятом платье и чертовых туфлях, пряди потрясающих волос спускались вокруг лица, и глубоко дышала.
— Это не умно, — пробормотала она.
Она была абсолютно права. Но он молчал.
— Мы в любом случае сделаем это, верно? — спросила она.
Он заглянул ей прямо в глаза и понял, что все это действительно не умно. Но они все равно сделают это.
— Да, — прошептал он.
Она сделала глубокий вздох, и ее грудь вздымалась вместе с ним. Полнота ее груди обнажилась в вырезе платья, при вздохе вдавливаясь в ткань.
Она сделала еще один вздох.
А затем с низким стоном, который шел откуда-то из глубины и который устремился прямо к его члену, Грета сделала первый шаг, второй, третий и, наконец, оказалась в его объятиях.
Она сделала это, пришла к нему. Именно он первым опустил голову и прильнул к ее губам. Ее губы раскрылись в ответ. Он погрузился в ее рот и сразу же развернулся вместе с ней, ведя ее спиной к двери в коридор. К лестнице.
В коридоре он расстегнул ее молнию. У подножия лестницы она вытащила его рубашку из брюк. К середине лестницы он спустил ее платье до талии. На самом верху она расстегнула его ремень.
Все это они проделали, не размыкая губ. Их языки не отрывались друг от друга.
Он стянул ее платье вниз по бедрам рядом с кроватью, пока она возилась с пуговицами на его рубашке. Ее платье упало к ногам, и она расстегнула достаточно пуговиц, чтобы он мог сорвать рубашку через голову. Одновременно он снимал туфли.
В ту же секунду, как Хикс остался без рубашки, его руки нашли ее попку и приподняли, чтобы ноги Греты обхватили его. Хикс поставил колено на кровать, а затем они оба оказались на ней.
Он вновь поцеловал ее, на этот раз глубже и дольше, и отстранился от нее только для того, чтобы наклониться и снять носки.
Хиксон едва успел сделать это, как Грета добралась до него и притянула обратно к себе. Он и не сопротивлялся. Его руки были на ней повсюду, куда только могли дотянуться, и он прошептал ей на ухо:
— У тебя есть еще презерватив?
Ее руки опустились в его брюки и трусы, коснувшись задницы, и уже ему на ухо она ответила:
— Один остался, Хикс. Но, малыш, ты настолько горяч, что последуй мудрому совету — положи пару штук в кошелек.
Его рот вернулся к ее губам, глаза смотрели прямо на нее, видя их мерцание даже во тьме.
— Спасибо за совет, — сказал он.
Они улыбались, но не переставали целоваться.
Грета прикусила его нижнюю губу, давая понять, что с разговорами покончено. Он понял ее сообщение и снова поцеловал ее.
Прошлый раз, находясь в ее постели, он этого не понял, но сейчас осознал ясно — даже полностью одетая она общалась с ним не словами, а всем остальным. Звуками, которые издавала. Движениями. Изгибами. Потягиваниями. Прикосновениями. Поглаживаниями. Царапаньем. Сжатием.
Все это ощущалось слишком хорошо, сладко и горячо. И ему нужно было взять инициативу, пока он окончательно не потерял контроль. И он сделал это, опустившись от ее груди в кружевном лифчике, вниз по животу к ее ногам, аккуратно раздвигая их.
— Хикс, — прошептала Грета.
Он прильнул губами к ней через трусики, а затем надавил языком.
— Хикс, — простонала она, ее пальцы погрузились в его волосы.
Вот так. Он не собирался медлить.
Поэтому он скатился с Греты, стянул трусики с ее ног, и его член буквально подпрыгнул, когда трусики зацепились за украшение на туфле, которые все еще были надеты на Грете. Хикс вернулся к ней, и Грета открылась для него.
Господи.
Черт.
Он опустился на нее, и лишь одного касания его губ хватило, чтобы она подалась к нему. Он не оставил это приглашение без внимания.
Закинув ее ноги себе на плечи, Хикс поедал ее, а бедра его неудержимо вдавливали член в матрас от тех звуков, которые она издавала. От ее вкуса на языке, от влажности, просачивающейся в его рот, от ощущения ее ног, обхватывающих его, и давления ее пяток на его коже.
Он брал от нее все больше и больше, когда, наконец, ее рука вцепилась ему в волосы, и она выдохнула:
— Презерватив.
Хиксон повернул голову, проведя губами по ее бедру, и прошептал:
— Милая, я еще не закончил.
И он вновь вернулся к ней.
Господи, как же чертовски сладко. Ее сжатая в кулак рука в его волосах толкала его глубже, хотя казалось, что она хочет оттолкнуть его. И Грета извивалась под ним, прижимаясь и одновременно уклоняясь, пока не выдавила из себя:
— Это… я… малыш.
Она была на грани. Только тогда он приподнялся над ней, поймав ее взгляд, который с трудом сфокусировался на нем.
— Презерватив, — прорычал он.
Она тут же перекатилась на бок, дотянулась до ящика тумбочки и открыла его. Он встал на колени между ее ног и практически вырвал из ее руки упаковку, когда Грета вернулась назад.
Пока он вскрывал упаковку и вытаскивал презерватив, она подскочила и встала на колени, расстегивая его брюки и стягивая их вниз по бедрам. И когда его тяжелый твердый член вырвался на свободу, Хикс ощутил огромное гребаное облегчение.
Сладкая чертова пытка, когда ее рука обхватила его. Он оттолкнул ее руку, надел презерватив и схватил ее за бедра.
Словно зная его мысли, ее пальцы обвились вокруг его плеч, и она рванулась к нему, когда Хикс приподнял ее. Ее ноги обвились вокруг него. И Хикс освободил одну руку, чтобы обхватить свой член и направить его внутрь. Головкой ощутив ее влагу, нащупав ее, он погрузился прямо в ее глубину.
Ее пальцы впились ему в плечи, голова откинулась назад, позвоночник выгнулся и ноги сжались вокруг его задницы, а она сама подалась еще ближе к нему. И ее горла вырвался длинный низкий стон.
«Господи, Боже, она была потрясающей».
Он выходил и погружался снова и снова, ее голова дернулась вперед, лбом она прижалась к его лбу, одной рукой скользнув, чтобы обхватить его сзади за шею, запутав пальцы в волосах. Другой рукой она обхватила его плечи, двигаясь вместе с его толчками, ее тяжелое дыхание смешивалось с его дыханием.
— Тебе нужно больше? — прорычал он, пытаясь понять, хочет ли она, чтобы он дотронулся до клитора.
— Черт… — выдохнула она. — Нет, — отрезала она, когда он вновь наполнил ее.
Хикс усмехнулся и вошел еще глубже, насаживая ее на себя.
— Ты выглядишь слишком уж довольным собой, — прохрипела она.
— Детка, я глубоко в тебе, не могу выглядеть по-другому.
— Перестань возбуждать меня еще сильней, когда я почти кончаю, — потребовала она.
— Перестань смешить меня, когда я почти кончаю, — ответил он.
Внезапно при движении внутрь ее тело выгнулось в его руках, и ее хватка стала еще крепче, ее голос понизился, и она с придыханием прошептала:
— Хикс.
Он опустил ее на спину и полностью овладел ею, толкаясь сильней, ее теплая глубина пульсировала вокруг него. И он обхватил рукой ее подбородок, надеясь, что она так же близка, как и казалось.
— Грета, — прохрипел он, когда ее глаза оставались закрытыми, хотя он повернул ее лицом к себе.
Медленно ее глаза открылись, пока она продолжала раскачиваться под ним, прижимаясь к нему каждой своей частичкой.
Она уже делала так неделю назад, и, Господи, ему так это нравилось.
— Хочу, чтобы ты смотрела на меня, милая, когда отдаешься мне до конца, — сказал он ей немного грубо.
— Хорошо, Хикс, — прошептала она, впиваясь ногтями ему в плечо.
— Бл*дь, детка, — прорычал он.
Ее ногти ощущались великолепно. Ее объятия чувствовались еще лучше. Но ее тугая, влажная киска, сжимающаяся вокруг него…
Лучше и не придумаешь.
— Хикс.
— Оставайся со мной, Грета.
— Хикс.
— Держись за меня, милая.
— Не могу, — выдохнула она, крепче прижимаясь и выгибаясь дугой.
Ее губы приоткрылись, а голова немного повернулась набок и откинулась назад, прижимая его руку к подушке. Из нее вырвался порывистый вздох и Грета кончила.
Он еще сильней повернул ее голову набок и прошел зубами по линии шеи, затем погрузился в нее глубже, впиваясь зубами в нежную кожу между шеей и плечом. Его ноздри заполнились ее ароматом, а его стон был долгим и глубоким, а оргазм чертовски невероятным.
Ему потребовалось время, чтобы прийти в себя и снова почувствовать Грету.
Она все еще держалась за него и не двигалась, но ее тесные объятия ощущались какими-то вялыми, хотя все ее тело, которое должно быть мягким и расслабленным, казалось скованным.
Он поднял голову и посмотрел прямо на нее.
Глаза Греты были открыты, а голова все еще была повернута набок, но, казалось, она смотрит в пустоту, и явно не из-за тьмы.
Его пальцы все еще держали ее подбородок, поэтому он повернул ее голову, чтобы она сфокусировалась на нем.
— Ты в порядке? — нежно спросил он.
— Да, — пробормотала она, лежа под ним, но не двигаясь.
— Грета…
— Это было не умно.
Хикс провел пальцем по нижней части ее лица.
— Может и нет, милая, но было хорошо.
— Да, — тихо, но не убедительно согласилась она.
— Хорошо не было? — спросил он.
— Было правда хорошо, Хиксон, но…
Он убрал палец с ее подбородка, чтобы провести им по ее губам.
— Я все еще в тебе, поэтому давай не будем обсуждать, как глупо мы поступили? Просто порадуемся, насколько хорошо нам с тобой было.
— Ладно, — пробормотала Грета.
Она так легко согласилась с ним, и он решил пойти дальше.
— А как насчет того, чтобы мы не фокусировались на том, что это было глупо и когда я выйду из тебя?
Она глубоко вздохнула и выдохнула. Он приблизился к ней еще сильней и продолжил держать ее за подбородок.
— Мы можем заниматься этим, Грета. И можем чувствовать, насколько хорошо это было.
— Значит, когда мы разговаривали чуть ранее, и когда ты сказал, что хочешь быть друзьями, то имел в виду друзей с привилегиями?
Ошеломленный тем, что она даже подумала об этом, Хикс отстранился и убрал от нее руку.
— Нет, я не имел это в виду.
Грета промолчала. Он посмотрел поверх ее головы и пробормотал:
— Очевидно, мне и правда нравится, когда все сложно.
— Похоже на то.
Он вновь посмотрел на Грету.
— Еще слишком рано.
— Ты уже говорил так.
— Я еще не дошел до того состояния, что с уверенностью могу сказать, что поступаю с тобой правильно.
— И это ты тоже говорил.
— Но ничего лучшего у меня никогда не было.
Он услышал ее быстрый, ошеломленный вздох.
— И ты заставляешь меня чувствовать себя хорошо во многих смыслах — мне хорошо быть мной, и я не имею в виду, что чувствую это из-за того, что сплю с тобой.
Он ощутил колоссальный сдвиг в ее настроении, даже просто услышав ее шепот:
— Тебе не нравится быть собой?
— Милая…
Он больше ничего не сказал, не собираясь заводить с ней разговор, который включал упоминание его бывшей жены, пока он все еще был немного возбужден и по-прежнему находился в ней.
— Хорошо, — быстро проговорила она. — Не будем об этом.
— Спасибо, — пробормотал он.
— Но… Хикс ты горячий.
— Спасибо, — это заставило его усмехнуться, когда он повторил.
— Нет… я серьезно.
Черт, он собирался рассмеяться.
— Как я и сказал, спасибо.
— Нет, — повторила Грета, немного приподнимая бедра. И заявила низким и твердым голосом: — Я имею в виду… на самом деле.
Он ничего не мог с собой поделать, его тело начало дрожать. Она же продолжила говорить.
— Малыш, я имею в виду, что ты поднял меня и посадил…
— Я был рядом, я знаю.
— Это было горячо.
Его тело продолжало трястись от смеха.
— Знаю, я учувствовал в процессе.
— Я не имею ни малейшего представления, как ты поднял меня наверх, спиной вперед. Мы все время целовались, как ты сумел снять мое платье, — заявила она. — Такое случается только в фильмах, и для таких вещей у них есть специальные постановщики.
Он больше не мог сдерживаться, и раздался его смех.
— Хотя, — продолжила она, — знаешь, в тебе прекрасны и другие вещи. Не только, насколько сексуально ты выглядишь и как хорош в постели. Я просто не в том состоянии, чтобы указывать на них, поскольку мой мозг все еще немного в прострации из-за огромного великолепного оргазма, который ты мне подарил.
Он быстро ее поцеловал и пробормотал:
— Грета, замолчи.
Внезапно обе ее руки оказались у его лица.
И так же внезапно ее голос изменился, когда она заговорила:
— Я понимаю, в каком ты положении. И отчасти я понимаю, что ты пытаешь защитить меня. Это кое-что значит для меня, Хиксон. Много значит. Поэтому в этот раз мы оба понимали ситуацию. И это было хорошо. Снова, но на этот раз с куда менее неоднозначной концовкой. Значит все было как было, и жизнь такова, какова есть, и мы все еще друзья. Верно?
Господи.
«Неужели она серьезно?»
Он точно не собирался задавать этот вопрос и получить неправильный ответ.
Он собирался принять то, что она давала ему.
— Верно, детка, — прошептал он.
Она провела большим пальцем по его скулам и заметила:
— Тебе, вероятно, нужно вернуться к детям.
— Так и есть. Прости, Грета, я бы не…
— Хикс, шшш, — шикнула она, один из ее пальцев прошелся по его губам. — Это я тоже понимаю.
Она была настоящей. Настоящей и милой, все что ему нужно было в данный момент. Грета готова была брать и давать, и не ожидая ничего взамен.
— Убери палец, — приказал он.
Она подчинилась. И Хикс опустился, чтобы поцеловать ее. Он продолжал целовать ее, выйдя из нее, но закончил поцелуй, приподнявшись и прижавшись губами к ее лбу.
Не отрывая губ, он спросил:
— Что я должен сказать, чтобы ты поняла, насколько ты чертовски замечательная?
— Думаю… именно это, — тихо ответила она, сжимая руки, которыми обхватила его во время поцелуя.
— Есть халат? — спросил он, посмотрев на нее сверху.
Она кивнула, и Хикс услышал, как задвигались ее волосы при этом движении.
— Где? — спросил он.
— На крючке с обратной стороны двери в ванной.
— Оставайся здесь, — приказал он.
— Ладненько.
Он снова рассмеялся и, скатившись с нее, потянул за угол пледа и набросил его на Грету. Затем поднялся на ноги рядом с кроватью.
Он поднял трусы и направился к открытой двери, за которой было темно. Войдя в дверь, он понял, что угадал правильно. Это и была ванная. Он привык к полутьме, поэтому сделал все необходимое, надел трусы и взял халат. Затем направился обратно к Грете.
Подойдя к ней, Хикс наклонился и обхватил ее за талию. Ее руки взлетели к нему, когда он поднял ее с кровати и поставил на ноги.
Хикс вручил ей халат. Она накинула его и сняла туфли, пока он искал свои вещи и одевался. Затем он взял ее за руку и потянул ее из комнаты, не отпуская до самой двери кухни.
— Не важно, что в этом городе не случаются преступления, Грета. Запри за мной дверь.
— Так точно, приятель.
Он разразился смехом, снова обхватив ее талию рукой, и притянул к себе для поцелуя. Закончив, он отстранился всего на дюйм и сказал:
— Ты действительно чертовски хороша, Грета.
— Спасибо, Хикс. Ты тоже.
Он сжал ее и коснулся еще раз губ, затем отпустил и открыл дверь, выходя. Оглянувшись, он увидел, что она стоит в дверях и смотрит ему вслед. Волосы, которые были забраны на затылке, теперь пребывали в беспорядке, локоны спадали на плечи и грудь.
Она выглядела великолепно.
Это все она. И то, что он дал ей. Реальное и удивительно нереальное. Их общее.
Действительно хорошая ночь, чертовски приятное воспоминание без малейшего намека на дерьмо.
— Запри дверь, — приказал он.
— Знаю, — сказала она, голос дрожал от смеха. — Господи. Можно вытащить горячего полицейского из его машины конца семидесятых и пересадить его в «Бронко» девяностых, но нельзя никуда деть его страстную натуру.
Он не думал, насколько странным был ее комментарий, но он потрясающе сочетался с тем, что сейчас происходило в его жизни.
Хиксон лишь усмехнулся, поднял руку в знак прощания и прошел к своему грузовику, услышав, как закрывается входная дверь и щелкает замок. Он уже был в своем грузовике, заводил его, когда увидел, что свет на кухне погас.
Хиксон выехал задним ходом с ее дорожки и внимательно осмотрел улицу, убедившись, что «Мерседеса» с парковки у «Капли Росы» не видно.
Он отъехал, обогнув улицу Греты тремя кварталами ниже, и въехал обратно, ища машину. Убедившись в ее отсутствии, он направился домой, в свою квартиру к детям.
И он понятия не имел, что значит все произошедшее между ним и Гретой этой ночью. Он просто знал, что в этот раз он чувствовал себя гораздо лучше, уезжая от нее, нежели неделей раньше. И в основном это было связано с тем, что, уезжая, он знал — Грета чувствует себя намного лучше.
Конечно, частично это было связано и с тем, что он чувствовал себя хорошо. Просто и откровенно хорошо впервые за очень долгое время. И за это он тоже должен поблагодарить Грету.

Глава 8
Еще не время

Грета
Следующим утром я направлялась в «Саннидаун», когда на приборной панели автомобиля высветился поступивший звонок.
Я ответила, но не успела даже произнести: «Привет», как Лу выкрикнула:
— Одна ночь, да?
Я усмехнулась, глядя в лобовое стекло.
— Я так понимаю, мельница сплетен Глоссопа работает куда быстрей, чем на прошлой неделе, — заметила я.
— Я же говорила! — выкрикнула подруга.
Я покачала головой, все еще усмехаясь, но проговорила:
— Не слишком уж радуйся. Ему нравится слушать мое пение. И он хороший мужчина. Веселый. Милый. Мы наслаждаемся компанией друг друга. И от кое-чего другого тоже получаем удовольствие. Но на этом все. Развития никакого не будет, и я его не жду. Мне просто нравится проводить с ним время и ему тоже нравится быть со мной, что не может не радовать. Но, повторю, на этом все. Поэтому не планируй устраивать девичник.
— Подруга, я слышу тебя. Я тебе не верю, потому что, по-моему мнению, пусть Хиксон Дрейк и не считает, что поступает с определенной целью, но он точно не из тех, кто делает хоть что-то бесцельно. Но неважно. Я тебя услышала. Хочешь жить в этом выдуманном мире в своей голове, пожалуйста. И когда придет время, я заставлю тебя надеть в салоне футболку с подписью: «Она мне так и говорила». А внизу будет стрелка, указывающая на мое кресло.
«Если бы такое время пришло, я бы и сама с удовольствием надела бы эту футболку».
«Я просто не собиралась ждать этого времени».
Если Хиксон Дрейк хотел быть друзьями, и дружба эта, как оказалось, была с привилегиями, я не собиралась от нее отказываться. С ним было легко. Мне хотелось кричать во весь голос, каждый раз, когда я заставляла его рассмеяться своим великолепным, глубоким смехом. И он был просто великолепен в постели.
И он заботился обо мне, не как о жительнице округа Маккук, а обо мне. Так что, нет. Нет, черт возьми. Я ни за что не откажусь от этого.
— И хочу заметить, — голос Лу продолжал наполнять автомобиль. — Если так пойдет и дальше, то в следующем месяце ты увидишь, что короля и королеву бала столкнут с их пьедестала. А дамы Глоссопа нахлобучат короны на тебя и Хиксона и усадят вас на трон. Поэтому не удивляйся.
— Уверена, что твое предупреждение должно подействовать на меня, что я не в том настроении, чтобы беспокоиться, — ответила я.
— Держу пари, что так и есть, — хихикнула она. — Теперь дай своей подружке хоть что-то. По шкале от одного до десяти, насколько Хиксон Дрейк хорош в постели?
«Семь тысяч сто двадцать два. А во сколько оценить то, как он поднял меня и насадил на своей член?»
«Забудь об этом».
— Это известно только мне, и ты никогда не узнаешь подробностей, — ответила я.
— Ты отстой.
Я начала смеяться. А Лу продолжила говорить.
— Думаю, если бы он был отстойным, ты бы не позволила этому повториться. И убедила бы себя, что вы не торопитесь. Ты бы нашла милый способ сказать: «Сайонара».
— Мы не торопимся, Лу. Не с чем торопиться. Мы просто друзья.
— Друзья, которые вытворяют непристойности.
Я вновь рассмеялась.
— Да, именно такого рода друзья.
— Я и так тебя ненавидела из-за твоих волос, глаз, зубов, груди и задницы. А сейчас ты еще и дружишь с Хиксоном Дрейком. Не уверена, что вообще смогу смотреть на тебя.
Ой, ну ради Бога. Она и сама была высокой, стройной. И ее тело вообще не намекало на то, что она родила двоих детей. На ее лице не было морщин, хотя ей было сорок четыре года, и она пережила достаточно жизненных стрессов. Уж не говоря о том, что она была подобна эльфийке с губами бантиками в стиле Джанин Тернет времен «Северной стороны» (прим. Дажнин Тернет — американская актриса, продюсер, политический активист и писательница, наиболее известная по своей главной роли в телесериале «Северная сторона» (1990–1995)). Только у Лу была короткая прическа с густой челкой, которая доставала до ресниц. Она была великолепной.
Я не стала озвучивать ей свои мысли, потому что Лу и так знала, что я думаю, поскольку говорила ей это уже много раз.
— Тебе придется справиться со своим нежеланием к завтрашнему дню, — сказала ей я.
— Я попытаюсь, — ответила Лу. А затем спросила: — Ты едешь к Энди?
— Ага.
— Обними его от меня и девочек.
Энди любил Лу. И ее девочек. С другой стороны Энди любил всех.
— Хорошо.
— Повесились там со своим братишкой, Грета. Увидимся завтра.
— До встречи, дорогая. Пока.
— Пока.
Связь прервалась. Я продолжала ехать, подпевая Саре Маклахлан, звучавшей по радио, и не заботясь ни о чем на свете.
Все потому что Хикс был прав. Мы были взрослыми людьми. Мы могли иметь все, что, черт возьми, хотим. И таким образом, каким мы хотели.
И что, если в Глоссопе больше церквей, чем баров? (Бар был один, а церквей — три). Где-нибудь в другом месте, а не в маленьком городке Библейского пояса никто бы и глазом не моргнул (прим. Библейский пояс — регион в США, в котором одним из основных аспектов культуры является евангельский протестантизм. Ядром Библейского пояса традиционно являются южные штаты).
Да, у него были дети, но это не волновало бы никого. Подозреваю, что даже Хоуп не пошла бы на такие меры из-за интрижки бывшего.
Но все шло как шло, и мне это нравилось. С тех пор как я переехала в Глоссоп, я встречалась лишь с двумя парнями, а переспала с одним. Он был милым фермером, который жил слишком далеко, чтобы стать проблемой после того, как я прекратила наши отношения. Он не был таким уж интересным и был ужасен в постели.
Я не хотела детей, и мне не нужен был муж. Но друзья… Тебе всегда нужны друзья. Поэтому я приму это.
Я въехала на парковку «Саннидауна» и увидела то, что видела всегда, когда приезжала провести день с Энди.
Мой брат стоял у входа с сотрудником в ожидании меня.
Я улыбнулась ему и помахала рукой через лобовое стекло. И увидела, как он с энтузиазмом машет мне в ответ, пока я парковалась.
У меня было два выходных в неделю, и я фактически была занята на двух работах, поэтому времени у меня было не так много.
В любом случае, Энди чувствовал себя безопасней в интернате, и он жил в нем так долго, как только мог запомнить его мозг. Поэтому дом для него был иным, чем для меня.
И даже так, я с радостью вывозила его отсюда. Мне хотелось дать ему нечто другое. Новые декорации. Встряхнуть его рутину, но так, чтобы он не испугался.
Поэтому я старалась выбираться туда один или два вечера в неделю, чтобы отвезти его на ужин или привезти что-нибудь туда.
А еще у нас были воскресенья.
Я всегда забирала его по воскресеньям. И сегодня, пока еще позволяла погода, мы собирались устроить пикник у реки, потом поехать ко мне, чтобы посмотреть кино. А после этого отправиться в пиццерию «У Тони» в Юкке. И только после всех этих удовольствий я отвезу его домой.
Иногда он проводил со мной выходные, но поскольку я пела по пятницам и субботам, такое случалось, только если в город приезжали другие артисты.
И все это устраивало Энди. По вечерам мы разговаривали по телефону, на неделе мы с ним совершали несколько вылазок, и остальное время ему было хорошо там, где он находился. Было бы еще неплохо, если бы он нашел работу. Он любил людей, ему нравилось, когда он видел разных людей. И если была некая стабильность и он знал свое расписание, то освоиться ему было легко.
Но сейчас его устраивало то, как обстоят дела. И поскольку это устраивало Энди, устраивало и меня.
Он оказался у моей двери, как только я припарковалась и открыла ее.
— Привет, приятель, — поприветствовала я, выпрыгивая из машины.
Он просто обхватил меня руками и повернул голову так, чтобы прижаться щекой к моему плечу.
Он был крупным парнем. Не меньше шести футов (прим. 6 футов — около 1, 83 м). И в двадцать четыре года у него было тело мужчины.
Если бы жизнь сложилась иначе, и Энди заботился бы о таких вещах, как поддержание формы, он был бы другим. Может быть, его плечи были бы широкими, а не покатыми. Вероятно, не было бы животика, а виднелся бы пресс.
Но все было иначе. Он не стал тем футболистом, который занял место в команде уже на втором курсе (а он был настолько хорош), но его преданность спорту превратила его в мужчину, которым он стал.
Он был другим Энди.
Я обняла брата в ответ, и он отпрыгнул, широко улыбаясь мне, сказав:
— Комиксы.
Я повернулась к машине, залезла внутрь и взяла с пассажирского сиденья пластиковый пакет с комиксами, затем повернулась обратно к брату. Он буквально выхватил пакет у меня из рук.
— Конфеты, — заявил он.
Я усмехнулась ему, вновь повернулась и вытащила сумку, которую он тут же у меня выхватил.
Энди открыл сумку, посмотрел внутрь, и его лицо засветилось, когда он вновь посмотрел на меня.
— Сникерсы.
Он был взволнован. А когда он был взволнован, у него начинались проблемы с подбором слов. Обычно он мог говорить полными предложениями и хорошо общаться, если только не был взволнован, напуган или у него не было приступа.
— Конечно, сникерсы. Они ведь твои любимые. А еще арахисовые и карамельные батончики, — я похлопала его по руке. — Я же забочусь о своем братишке.
Он кивнул и прыгнул ко мне, обняв меня еще раз, прижавшись щекой к плечу. Я обхватила его руками, закрыла глаза и приняла его.
«Еще не время, — напомнил мне мозг. — Еще не время, Грета».
Когда он отстранился, я приказала:
— Приятель, отнеси их в свою комнату. Я задержусь в приемной ненадолго. А потом мы поедем. Тебя это устраивает?
— Да, Та-Та.
Та-Та. Он называл меня так с давних пор. И это стало его первым словом. Когда оно перестало звучать круто, мы сократили его до Та. А возвращение к Та-Та имело горько-сладкий привкус.
Он пробежал три шага, прежде чем обернуться и посмотреть, следую ли я за ним. Я посмотрела на него в ответ, когда Энди обернулся.
Я понятия не имела, кто его отец, как и не знала своего отца. И простая истина была в том, что мама, скорей всего, и сама не была в курсе, кто наши отцы. По крайней мере, я приучила себя думать именно так. Это было куда лучше того, если бы она знала и просто решила не делиться с нами этой информацией. Она всегда категорически отказывалась отвечать мне, пока я совсем не прекратила задавать вопросы.
В отличие от меня, которая была очень похожа на мать, у Энди были темные волосы и темные глаза, волевой подбородок и большие скулы.
А еще у него был шрам, который пересекал лицо от правого виска и расходился по сторонам около глаза будто молния — один край шел вверх по внешнему краю густой брови, другой спускался вниз и пересекал щеку до нижней губы.
Этот же шрам шел и по коже головы под волосами, потому что именно так его голова врезалась в боковое стекло, разбивая его и проходя насквозь.
Хотя не меньшие повреждения были нанесены и когда его голова со всей силы болталась из стороны в сторону, а его мозг бился о черепную коробку, когда машина катилась кубарем. И только удар другой машины смог их остановить, но и он же привел к тому, что голова Энди врезалась в лобовое стекло.
Боковой удар вспорол ему кожу и проломил череп. А удар спереди только усугубил травму.
Его правая сторона была повреждена очень сильно и, насколько я знала, под его одеждой было множество шрамов, которые я не могла видеть.
Мама же получила серьезное сотрясение мозга, перелом запястья и несколько сломанных ребер.
Энди так же не помогло и то, что спасателям потребовался почти час, чтобы вытащить его, потерявшего сознание, из-под обломков.
Когда вытащили маму, она ушла на своих двоих. Конечно, с осторожностью, но все же. Пусть меня и не было там сразу после происшествия. Но она именно так и поступила.
Улыбка брата отвлекла меня от мрачных мыслей и, увидев, что я иду за ним, Энди побежал к зданию и вошел в дверь. Я тоже направилась к интернату, вытащив из сумки конверт.
Входя в двери, я увидела того же сотрудника, который стоял с Энди снаружи. Он шел по коридору, но увидев меня, вернулся.
— Привет, Грета, — поприветствовал он.
— Привет, Шон, — отозвалась я. — Спасибо, что подождал с ним.
— Без проблем, — отозвался тот со взмахом руки, идя дальше.
Я подошла к Ренатте в приемной.
— Привет, Грета, — проговорила Ренатта.
— Привет, подруга. — Я подвинула конверт по стойке к ней. — За этот месяц.
— Круто, — ответила она, протягивая руку. — Мы обработаем его. Спасибо.
— Спасибо и вам. — Я продолжила идти, когда увидела, что она собралась подняться со своего места. — Всего хорошего.
— Обязательно, и приятного пикника с Энди, — ответила она, вставая и направляясь в кабинет с моим конвертом, в котором лежал ежемесячный счет и квитанция на его оплату. — Он всю неделю только и говорил о вашем пикнике.
— Замечательно, — ответила я. — Рада, что он с нетерпением ждет его.
— Он всегда с нетерпением ждет свою старшую сестренку, — проговорила она с улыбкой и исчезла в кабинете.
Я посмотрела дальше по коридору, где находилась комната Энди.
Сам холл был чистым, просторным и хорошо освещенным. На стенах висели картины и доски объявлений, покрытые записками на яркой бумаге и поделками, выполненными жильцами.
Если бы не Кит, ничего этого бы не было. Если бы не он, я бы, вероятно, никогда не смогла дать Энди нечто настолько хорошее.
Мы с Китом встречались восемь месяцев, когда моя мать едва не убила моего брата. И с того момента как машина врезалась в дверь Энди, Кит взял все заботы на себя. Больничные счета, которые мамина дерьмовая страховка не покрывала полностью. Физическую и трудовую терапии ее страховка так же не покрывала полностью. А затем его первый интернат.
Кит сделал мне предложение спустя два месяца после выздоровления Энди. И спустя еще два месяца мы сыграли быструю и стильную свадьбу в Вегасе (стильную насколько это возможно в Вегасе). А после мы провели четырехдневный медовый месяц в хижине на озере Пауэлл.
И это было моим решением. Кит заботился об Энди, а у меня не было денег для большого мероприятия, да и я не была в настроении после случившегося с братом. И я не хотела, чтобы Кит тратил свои деньги, хотя он и сказал, что не против. Он просто хотел, чтобы я получила все, что желала.
Таким был Кит. Он всегда лишь хотел, чтобы у меня было то, что я хочу.
Но он был крутым, гениальным перекупщиком домов, который сделал состояние на первом доме. Он купил его, буквально выпотрошил, отремонтировал и продал, когда ему было двадцать два. И продолжал делать это со всем большим и большим количеством домов вплоть до сегодняшнего дня. И с каждым разом его команда все разрасталась и разрасталась.
А я была парикмахершей.
Он замечательно общался с Энди. И до аварии, и после нее. Он ненавидел мою мать всеми фибрами души (еще и до аварии). И он любил меня.
И чувствовала это. Как много он мог дать. И как много я не могла.
Он продолжал давать и давать. Я знала, что использую его всего. Так и произошло.
Но именно Кит чувствовал себя виноватым. Достаточно виноватым, чтобы навязать мне соглашение о разводе, которого я не желала и вначале отказывалась. Но после того как он усадил меня и все разложил по своим местам, я поняла, что он не просто должен был так поступить, но и я обязана была принять это.
По условиям соглашения мой дом в Глоссопе был оплачен, так же, как и вся мебель в нем. И мой «Чероки». А после еще осталось достаточно средств, чтобы оплачивать интернат Энди в течении долгого времени.
При аккуратном подходе мои расходы были невелики, и с тем дополнительным заработком, который я получала у Джемини, я могла сохранять баланс на своем счете в более чем хорошем состоянии. Тем самым обеспечивать безопасность Энди в течении очень продолжительного времени. Еще хватило бы и на достойную жизнь для себя.
То есть даже после своего ухода Кит продолжал приглядывать за мной. И также он продолжал приглядывать за Энди.
С момента моего переезда в Глоссоп он трижды оставлял свою Барби-адвоката, чтобы приехать сюда и навестить Энди, а заодно и проведать меня. Еще во время всех своих визитов он договаривался об оплате ежемесячного счета в интернате, и отвозил Энди в магазин, чтобы купить брату новую одежду.
Это расстроило меня. Он уже фактически оплатил эти счета, будучи в разводе со мной.
Но таким был Кит. Он разозлился, когда я завела эту тему. Поэтому мне пришлось замолчать — это было самое малое, что я могла для него сделать.
Энди появился из комнаты, отвлекая меня от мыслей, и мы вышли вместе, на ходу попрощавшись с Ренаттой.
Забравшись в «Черокки», мы пристегнулись и направились к реке. По пути я рассказывала Энди, что взяла с собой на пикник.
Он одобрил мой выбор. Затем проговорил:
— Футбол.
— Футбол? — я посмотрела на него.
Он перевел взгляд с лобового стекла на меня.
— Футбол, Та-Та. Его показывают по телевизору.
— Да, — согласилась я. — Сейчас разгар сезона.
— А мы могли бы сходить на игру?
Мое сердце заколотилось, руки сжались на руле, но я заставила свой голос звучать легко, когда задала вопрос:
— Хочешь пойти на игру в старшую школу?
Он никогда не просил меня раньше. Кит брал его на игры «Бронко», всего на две, но меня он никогда не просил.
И я не ходила с Энди и Китом, потому что просто не могла. Я просто не смогла бы вытерпеть это. Я не была на футбольных матчах с тех пор, как наблюдала за игрой брата за день до того, как мать забрала его с вечеринки, пьяная в стельку. По пути она вылетела к дороге с разделительной полосой, перед которой вынуждена была резко затормозить, но получила удар от автомобиля, который двигался со скоростью около шестидесяти миль (прим. 60 миль — около 97 км/ч). Машина матери вылетела на встречную полосу, и там вновь попала под удар.
— Да, — взволнованно спросил он. — Мы можем?
— Конечно, милый, — мягко проговорила я. — Я узнаю расписание и поговорю с Джемини.
— Хорошо.
Я перевела взгляд на брата и увидела, что он вновь смотрит в лобовое стекло. Он заговорил, когда я направила свой взгляд туда же.
— А мы можем еще раз повидаться с Джемини?
На одной из прогулок я отвезла брата в клуб, чтобы он мог посмотреть на место, где я пою. Он познакомился с Джемини. И по приглашению Джемини мы возвращались в клуб еще несколько раз.
Джемини был почти также хорош с Энди как Кит. С другой стороны, это же Джемини.
— Конечно. Я все устрою.
— Хорошо.
— Я забыла передать тебе объятия от Лу и девочек, — сказала брату я.
Я почувствовала его взгляд, когда он ответил:
— Ты можешь передать мне их возле реки.
— Хорошо, дружище, — усмехнулась я.
— Ответь им тем же, — приказал он.
— Хорошо.
— Вот и отлично.
И на этом все.
Я продолжала усмехаться, вынужденно лишь отчасти, затем спросила:
— Хочешь, чтобы я достала для тебя толстовку с эмблемой «Райдеров Глоссопа», чтобы ты смог надеть ее на игру?
— О да! — и снова он испытал волнение, в этот раз очень сильное.
Я перестала ухмыляться, чтобы улыбнуться дороге, и отметила в своем мысленном списке дел, что нужно зайти в магазин, в котором имелся отдел фанатской экипировки. Может все пройдет не так уж плохо. Я ведь буду там с Энди.
— Мы будем есть хот-доги и начос и запивать большой колой, — продолжил Энди.
— Да, братишка, все так и будет.
— А Лу, Сноу и Мэйпл могут пойти с нами.
Дочери Лу. А Билл придумал имена.
Лу была просто рада, что ее муж настолько увлечен желанием назвать дочерей, что она не слишком сопротивлялась тому, как именно он хотел их назвать.
И, в конце концов, Сноу и Мэйпл получили именно такие имена. Сноу с улыбкой, сверкающей как блестки, и Мэйпл, которая была приторно-сладкой (прим. при дословном переводе Сноу — снег, Мэйпл — клен).
— Точно.
— Будет весело, — заявил Энди.
— Безусловно.
— Хорошо.
Брат замолчал. А я вела автомобиль.
Я делала это, стараясь не думать над тем, что он начал водить, получил права, но самостоятельно машиной никогда не управлял. И никогда не сможет этого сделать.
Но жизнь, которую он должен был прожить, закончилась.
Я ехала, думая, что жареная курица на заднем сиденье из гастронома в городском магазине была любимой для Энди. И ему это понравится.
***
Мы посидели на пикнике. Затем отправились домой и посмотрели по телевизору «Агенты А.Н.К.Л.» (прим. «Агенты А.Н.К.Л.» — шпионский фильм Гая Ричи, основанный на одноимённом телесериале1960-х годов).
Затем мы отправились в пиццерию «У Тони», взяли большой пирог, а Энди получил огромную порцию мороженого спумон, которая была в три раза больше обычной, которую Тони обычно выдавал Энди. Но по цене вышла столько же (прим. Спумон — мороженое с низким содержанием жира, сделанное из слоёв разных цветов и вкусов, обычно содержащих цукаты и орехи).
После я отвезла его обратно, устроила его в комнате, крепко обняла, получив объятие в ответ, и успела заметить, как Энди начал копаться в пакете с комиксами, прежде чем ушла из его комнаты.
Он всегда любил читать и ему нравилось писать. Его оценки по английскому и литературе всегда были высочайшими. Сейчас у него возникали некоторые трудности с чтением и написанием, но комиксы были идеальным вариантом. Ко вторнику он закончит с этой огромной стопкой, даже если персонал будет занимать своих жителей разными делами. А Энди будет им помогать в этом, поскольку был гораздо более работоспособен, чем многие из них.
Я вышла из «Саннидауна», села в машину и по какой-то причине еще не успела доехать до городской черты (что намного раньше, чем обычно), когда начала повторять:
— Еще не время, Грета.
Я въехала в Глоссоп.
— Еще не время, девочка.
Я была уже в своем районе.
— Детка, еще не время.
Я заехала на свою подъездную дорожку, выключила двигатель, выпрыгнула и направилась к боковой двери.
Открывая дверь, прошептала:
— Еще не время.
Я включила освещение на кухонной столешнице, благодаря которому помещение казалось очень уютным. Затем прошла в гостиную и включила приглушенный свет у дивана.
Вернулась на кухню, подошла к плите, включила газ и поставила чайник. Только после этого я повернулась к острову, оперлась руками о край и позволила этому случиться. Именно так я всегда позволяла этому произойти, чтобы суметь справиться.
Я позволила себе задуматься о покатых плечах Энди и о том, как бы он выглядел, если бы мог стать тем мужчиной, которым начинал становиться.
Я позволила себе подумать о том, что Энди никогда не водил и никогда не будет водить машину самостоятельно.
Он так же никогда не читал «Хладнокровное убийство», не потому что не мог, а потому что не запомнил бы большую часть даже сразу после прочитанного. Поэтому продолжение чтения было бы настолько сложным, что только расстроило бы его и спровоцировало новый приступ.
У него никогда не будет девушки. Он никогда не займется любовью.
Он не влюбится в девушку, не сможет жениться на ней и завести с ней детей, подарив мне племянниц и племянников, которых я могла бы баловать. И которые могли бы устраивать нам большие сумасшедшие шумные праздники.
Мой брат, мой малыш, мой Энди, никогда не осуществит свою мечту. Он даже никогда не ощутит отчаянья из-за того, что не осуществил ее.
Возможно, он даже не вспомнит, что произошло в тот день.
Я была неправа, когда сказала Лу, что никогда не надеялась ни на что, никогда не мечтала.
Я мечтала.
Об Энди.
С того момента, как он оказался в моих руках, я мечтала и надеялась, что он обретет все, чего только пожелает. И я хотела сделать все возможное, чтобы дать ему жизнь, в которой у него было бы достаточно ума и силы добиться желаемого.
Я хотела, чтобы у него было то, чего никогда не было у меня. Я мечтала, чтобы он ощутил, что ничего не упускает в своей жизни.
Я сделала все возможное, и он встал на этот путь. Он был на пути к своему великолепию.
А затем она все это забрала. У Энди. У меня.
Теперь его великолепие было другого рода. Но оно было не тем, чего я хотела для своего Энди.
Я крепко зажмурилась, сдерживая слезы, когда засвистел чайник.
Мое время истекло.
Я открыла глаза, шмыгнула носом. Затем развернулась и заварила себе чай. Отнесла его на крыльцо и взяла свою книгу.
В эту ночь я не наслаждалась спокойствием своей улицы.
Я открыла книгу и, потратив какое-то время, чтобы заставить разум сосредоточиться, начала читать. Больше я не позволю себе думать о том, что потерял Энди.
Только не до следующего воскресенья.

Глава 9
Дело не в этом

Хиксон
Утром в понедельник Хикс вошел в управление и первым делом увидел Хэла, сидящего за своим столом.
— Привет, Хикс, — позвал Хэл, и его улыбка абсолютно не понравилась Хиксу. — Хорошо провел выходные?
Судя по ухмылке Хэла, уже распространилась новость о том, что Хикс наведался в «Каплю», а после ждал Грету на улице.
— Да, — хмыкнул он, двигаясь по проходу к своему коридору.
Когда он приблизился к столу Хэла, тот, что не удивительно (учитывая, что это был Хэл), набрался смелости и спросил:
— Это из-за парикмахерши Бетс вечно на взводе?
Хикс остановился и лишь немного повернул голову к своему помощнику.
Ему нравились все его помощники — как на работе, так и вне ее, включая и Бетс, когда она не была занозой в заднице.
Но Хэл был исключением.
Он был достаточно хорошим помощником. Но при этом настоящим мудаком. И когда Хикс решил все прояснить, его тон сказал лучше слов все то, что вначале он озвучивать не собирался:
— Как насчет того, чтобы я оставил твою личную жизнь тебе, а ты позволишь мне не обсуждать мою. И ты больше не станешь нести всякую подобную чушь насчет Бетс в местах, собственником которых является округ, например, в этом здании или в твоем рабочем автомобиле. В то время как выполняешь работу, за которую получаешь зарплату от округа. И не обсуждай ее ни с кем другим, стоящим на службе у округа.
Хикс не стал озвучивать информацию, что личная жизнь Хэла включала тот факт, что раньше он был полицейским в Канзас-Сити, пока его жене не надоело наблюдать, как он бегает за каждой юбкой. И она поставила ему ультиматум: или они меняют свою жизнь, чтобы помочь ему изменить поведение, или они разводятся.
Вместо того чтобы отпустить жену, как должен был, Хэл решил изменить их жизнь. Они переехали в Глоссоп, где он занял должность помощника шерифа. Но своего поведения он не изменил.
У него была постоянная любовница и еще несколько женщин, с которыми он встречался время от времени.
К сожалению, Хикс не мог освободить его от должности из-за того, с кем трахался Хэл, пусть эти женщины и не были его женой.
Хэл выполнял свою работу, занимался ею уже несколько лет, и был настолько хорош, насколько это вообще было возможно, учитывая, что здесь никогда ничего не случалось. Поэтому Хикс был в затруднении. И мирился с его присутствием.
Но Ларри едва терпел его. А Бетс избегала, потому что он издевался над ней из-за Хикса, а также из-за того, что она была новичком. И, наконец, она избегала его, потому что он был настоящим мудаком.
Донна терпеть его не могла, но была достаточно профессиональна, чтобы работать бок о бок с ним, не нарываясь, но на этом все и ограничивалось.
Последнее выяснилось, когда они разгадали страшную тайну фермера, у которого воровали кур (этим занимался парень дочери самого фермера, который выступил против этих отношений).
Тогда Донна и Хэл работали вместе и, сидя в его кабинете с отчетом, Донна повернулась к Хэлу и заявила:
— Если мне еще хоть раз придется сидеть в управлении и слушать твои грязные разговоры о сексе с одной из твоих шлюх, Хэл, я забуду о клятве служить и защищать. Я пойду к Эшли и поделюсь с ней тем фактом, что ты не можешь удержать свой член в штанах. Не испытывай меня. Это — единственное предупреждение.
После этого она встала и вышла.
Хэл повернулся к Хиксу, судя по всему, считая шерифа членом того братства, куда не входила Донна, потому что у нее не было члена. Он решил, что Хиксон посочувствует ему, но Хикс просто смотрел на него, пока Хэл не заговорил:
— Я просто…
Хикс поднял руку.
— Не мое дело. Но Донна права. Подобное дерьмо не должно происходить в рабочее время. Если у тебя возникли проблемы с семьей или друзьями, которыми тебе необходимо решить в рабочее время, я не возражаю. Если ты хочешь разговаривать подобным образом с одной из женщин в рабочее время, тогда у нас проблема. Мой совет — вытаскивай член из штанов только ради жены. Хочешь знать мое мнение, мне не нравится, как твое поведение отражается на нашем управлении. Но поскольку ты не спрашивал ни совета, ни мнения, я должен держать рот на замке. Но если я узнаю, что подобное дерьмо происходит на работе, молчать я не стану.
— Все отвечают на личные звонки на работе, — попытался защититься он.
— А сейчас я говорю тебе прямо — мои помощники не будут отвечать на подобные звонки в рабочее время, — ответил Хикс.
Хэл в ответ промолчал. Как и Хикс.
— Полагаю, мы все прояснили. Теперь на выход.
Хэл вышел, а Хикс старался не ставить Донну вместе с Хэлом на вызова и не поручать им совместные дела.
И это работало. До сих пор.
— Прости, босс, — пробормотал Хэл.
Хиксу, слава Богу, нечасто приходилось ставить Хэла на место, и сейчас тот выглядел одновременно наказанным и озлобленным.
Хэл прочистил горло и спросил:
— Ларри звонил насчет выходных?
— Авария на 28-й Улице, — ответил ему Хикс. — Серьезные повреждения у автомобилей, к счастью, минимальные повреждения у людей. Он сказал, что положил отчет мне на стол.
Хэл кивнул.
— Что-то произошло в «Аванпосте», но Бетти-Джин справилась, прежде чем Ларри и Донна доехали, — продолжал Хикс. — И на этом все.
— Верно.
— Хорошо, — сказал Хикс, опуская подбородок и проходя остаток пути до своего кабинета.
Он не смотрел на Хэла, когда устраивался, и не думал о нем.
Он провел ленивое воскресенье с детьми. И все прошло просто замечательно. Сейчас, конечно, не самая лучшая часть, поскольку после школы и дополнительных занятий они отправятся к Хоуп. Но теперь он мог переключить свои мысли на что-то другое, что-то, принадлежащее ему. И этим оказалась Грета.
Он должен был взять ее номер телефона перед уходом. Но он этого не сделал. Поэтому исправит этот недочет.
Сегодня утром, после того как Лу откроет салон и Грета появится на работе, он позвонит и пригласит ее встретиться в «Арлекине» за обедом.
Ему было все равно, что на это скажет кто угодно, кроме Греты. И он надеялся, что этот поступок донесет до Греты мысль, что он хочет проводить с ней время в месте, где они не смогут слиться в поцелуе и ситуация не выйдет из-под контроля.
Не то чтобы он не хотел этого. Грета, вышедшая из-под контроля — это очень хорошо. Но ему хотелось узнать ее получше.
Ему нравилось смотреть на нее. Она заставляла его смеяться. В ней было столько всего, что вызывало в нем интерес. И он хотел разгадать эти вещи.
Грета знала, что происходит в его жизни и в его голове, и это ее не волновало.
В ней не было никаких сложностей, единственная простая составляющая его жизни за достаточно долгий период времени. И она свободно делилась этим с ним, когда он не вел себя как мудак.
И ему это нравилось. И хотелось большего.
Хикс мог бы переосмыслить все, перестараться и все испортить. Но причин для этого не было.
Она была просто Гретой. Она заставляла его смеяться, и благодаря ей он чувствовал себя хорошо. Поэтому не собирался превращать что-то простое в нечто сложное.
Он просто собирался пообедать с женщиной, с которой ему нравилось проводить время.
О том, что будет потом, он так же не собирался размышлять.
Его сын был прав. Он так долго жил одним стремлением вернуть семью, что забыл о себе. А это не было хорошим примером для его детей.
Если его дочки узнают о Грете, он разберется с этим, если или когда придет время.
Коринн могла отчитывать брата, но все равно прислушивалась к нему. Мэми восхищалась им и последует его примеру.
Все может закончиться катастрофой. А может все пройдет замечательно. Пока это неважно. Он не собирался прямо сейчас вводить ее в жизнь своих детей.
Просто два человека вместе отправятся на обед. Вот, о чем думал Хикс.
И в первый раз за очень долгое время он с нетерпением чего-то ждал.
Так прошло не более десяти минут, потом в его кабинет проникло гнетущее молчание из общего пространства.
Хикс оторвался от отчета, который изучал, и посмотрел во внутреннее окно. Он увидел, что на работе появилась Бетс, которая избегала как Хэла, так и Хикса.
Обычно если он приезжал раньше, она заглядывала к нему и здоровалась.
В этот раз она сидела за столом, уставившись в монитор компьютера, будто произошло невозможное, и она увидела там нечто интересное. Она вела себя подобным образом всю неделю. И Хикс дал ей эту неделю. Потом он найдет способ вывести ее из этого состояния.
Он заканчивал читать отчет, когда другие флюиды поплыли из общего пространства.
Он просто втянул воздух через ноздри. Выдохнув, он поднялся и встал рядом со столом, облокотившись на него бедром. И стал наблюдать за тем, как его бывший тесть Джеп Шредер прошел мимо окна и исчез в дальнем коридоре.
Хикс посмотрел на дверь и увидел, как Джеп входит в нее.
У Джепа были редеющие седые волосы и густые усы над верхней губой, и единственное, что в них изменилось с тех пор, как Хикс познакомился с ним, — это цвет. А еще в нем было нечто такое, что говорило о том, что он был старым добрым парнем в прямом смысле этой фразы. Он действительно был не молод и был хорошим человеком.
— У тебя есть минутка, сынок? — спросил Джеп.
Скорей всего, как обычно, у Хикса будет свободен весь день.
И Хикс уже представлял, как это день станет хорош, если Грета согласится на обед.
А сейчас? Все не так уж и хорошо.
— Джеп, не уверен, что это хорошая идея, — сказал Хикс в ответ.
Джеп посмотрел на него несколько секунд, а затем проговорил:
— Это не отнимет у тебя много времени, Хикс. Обещаю. И я не стану занозой в твоей заднице. Обещаю.
Хикс вздохнул, наклонив голову.
Джеп закрыл дверь за собой и прошел в кабинет. Он встал позади стула, положив на него руку. Хикс же не двигался, облокотившись на стол.
— У нас ситуация с Хоуп, — заявил Джеп.
Что ж… Точно.
Он должен как можно лучше прояснить ситуацию, не задев чувств и не испортив отношений, которые для него многое значили. И он должен сделать это прямо сейчас.
Тогда Хикс покачал головой.
— Я люблю тебя как отца, это у тебя есть и всегда будет, и неважно какие бумаги я подписал. Надеюсь, ты и сам это прекрасно понимаешь. Я уважаю тебя, надеюсь, ты в курсе и этого, даже если я скажу тебе, что любая ситуация касательно Хоуп не имеет ко мне больше никакого отношения.
Джеп не отводил взгляд, медленно кивая.
— Именно про эту проблему с Хоуп, я и говорю, сынок, — тихо проговорил он.
Не удивительно. Она, вероятно, отправилась прямо на ранчо после разговора с Хиксом в этом же кабинете в прошлый вторник.
— Я знаю, что потребуется некоторое время, — ответил Хикс. — И понимаю, что придется нелегко. А в таком маленьком городке, будет еще трудней. Но это не отменяет того факта, что я пытаюсь двигаться дальше, и попрошу тебя помочь мне в этом, не принося подобные вещи в мой кабинет. И вообще никуда не приноси подобные вещи, Джеп.
— Ты покончил с ней, — прошептал он.
— Она развелась со мной, так что, да. Я покончил с ней, Джеп. Мне жаль, но дела обстоят именно так.
Джеп сглотнул, посмотрел в сторону, громко фыркнул, и Хикс дал ему время.
Мужчине было шестьдесят два года и у него было больше земли, чем, по мнению Хикса, занимал весь город Глоссоп.
Он был владельцем ранчо, а не фермером, так же, как и его отец (во втором поколении). Все они расширяли ранчо и поголовье скота до такой степени, что даже не замечали голодных лет, которые испытывали порой другие владельцы ранчо. Его сыновья работали вместе с ним, но помимо этого владели и своими собственными небольшими фермами. Его дочь тоже работала на него — вела бухгалтерию, занималась аукционами, продажами осеменительного материала, контролировала личные счета братьев, их фермерский бизнес и все остальное, что требовалось. А дел было предостаточно, учитывая огромный размер хозяйства.
Для мужчин работа была честной, но тяжелой и никогда не заканчивающейся.
Несмотря на все Джеп выглядел на свой возраст — ни на день младше, ни на день старше. За исключением сегодняшнего дня. Сейчас он выглядел на все сто лет.
— Джеп, — позвал его Хикс.
Бывший тесть посмотрел на него и спросил:
— Могу я спросить тебя об одной вещи, Хиксон?
— Мне не нравится это говорить, но я должен — это зависит от того, что это за вещь.
Джеп принял это кивком.
— Я знаю, что это не мое дело, оно не касалось меня, когда ты был с моей дочерью, а теперь в особенности. Но не могу не спросить, тебе пришлось использовать деньги, которые оставил тебе дядя, чтобы купить себе новое жилье?
Хикс отодвинулся от стола, удивленный тем, что Джеп хотел узнать именно это. Он, конечно, удивился, но не видел причин не отвечать.
— Выбора не было, — поделился он. — Пришлось потратить часть на адвоката и обустройство квартиры. А что?
Глаза Джепа стали еще печальней, и он покачал головой.
— Просто… предположил…
Он затаил дыхание, выглядя так, будто с чем-то борется. И Хикс ненавидел смотреть, как человек, который всегда был так уверен в себе, сейчас проходит через все это.
Наконец, определив нечто для себя, он заговорил:
— Хотел быть уверен, что у тебя все схвачено.
В этом не было ничего удивительного.
У Хикса был отличный отец. Но Джеп по-прежнему был для него как отец. И он всегда относился к нему, как к сыну, а не как к зятю.
Не говоря о том, что Хикс имел совместную опеку над внуками Джепа.
— Я в порядке, Джеп. Дети тоже в порядке. Мы ищем дом. И скоро все устроится.
— Ага, — пробормотал Джеп.
— Мы в порядке, и станет еще лучше со временем, — тихо заверил его Хикс.
Джеп кивнул. Затем он поднялся, посмотрел на Хикса и заявил:
— Мы испортили ее. Наша младшая. Девочка. Мэри так сильно хотела девочку. Я не признавался, но тоже хотел дочку. Позволяли ей все, пока не пришло время остановить это, но тогда она начала делать все по-своему. Но мы должны были пресечь это на корню. Мы этого не сделали, а теперь…
Хикс прервал его.
— Джеп, она взрослый человек и должна сама нести ответственность за свои действия, а не ты. Не Мэри. Виноват не ты, не Мэри. И не надо искать на кого можно свалить вину. Что сделано, то сделано. Все кончено. Мы просто должны найти способ пережить это и успокоиться.
— Полагаю, ты прав, — пробормотал Джеп.
— Других вариантов нет, — сказал ему Хикс.
Его плечи опустились, свет в глазах померк, и Хикс пожалел, что не нашел других слов или не сказал что-нибудь другое.
— Нам будет не хватать тебя за столом на День Благодарения, Хиксон, — сказал ему Джеп.
— И я буду скучать по этим посиделкам, Джеп, — ответил Хикс.
Джеп просветлел.
— Может однажды, когда вы все успокоитесь, мы все…
— Джеп, — осторожно проговорил Хикс.
— Да-да, — ответил Джеп, уловив его мысль и кивнув. — Ты прав, Хикс. — Он поднял свою большую мозолистую ладонь со стула и протянул ее в сторону Хикса, проговорив: — Лучше оставлю тебя в покое. Не провожай меня, я знаю дорогу.
Хикс стоял на своем месте и наблюдал, как медленно Джеп идет к двери. Возле нее тот остановился и обернулся.
— Закончу все единственно возможным способом, — заявил он. — И это сказать тебе всю правду. Мы с Мэри хотим, чтобы ты был счастлив. Кук и Джесси тоже. Рид балует свою сестру больше всех нас вместе взятых, и он не так хорошо справляется с ситуацией, как все остальные. Но он придет в себя. Его Молли уже все поняла. — Он ухмыльнулся, даже не пытаясь сделать улыбку настоящей. — Но она всегда была более сообразительной, чем он. Самое умное, что сделал Рид, это женился на ней. И знаешь, я сказал это ему прямо в глаза, поэтому тебе не надо помалкивать об этом. И Рид по большей части согласен со мной. Но мы все… замечу, что мы все… — он сжал губы, выдержал взгляд Хикса, затем закончил: — Не важно, что написано в бумагах. Ты всегда будешь моей семьей, сынок. Не отцом моих внуков. А семьей, Хиксон. Настоящей семьёй. Всегда.
Хиксону пришлось прочистить горло, прежде чем ответить:
— Я думаю также.
Джеп быстро кивнул, затем еще раз, и пробормотал:
— Позволю тебе вернуться к работе. — И на этом он открыл дверь и вышел.
Но в дверь вошла Бетс. Черт.
— Бетс… — начал он.
Но она перебила его.
— Звонили Мортимеры. Они только что вернулись домой, проводили выходные в Линкольне. Делали ставки на домашнюю игру и выиграли. Потратили свой выигрыш на номер в отеле «Бест Вестерн». Вернулись сегодня утром и обнаружили, что кто-то нарисовал граффити на их сарае. Они в ярости. И хотят увидеть там кого-нибудь из нас. Я бы сказала, что отправлюсь туда с Хэлом, но не злись, он ведет себя хуже, чем обычно, и я сыта по горло его дерьмом. Поэтому спрошу, можно ли поехать одной?
Бутч Мортимер уже родился в плохом настроении и был огромным как дом. А его жена Лауэлла была рождена не женщиной, а самим Сатаной. Ни за что на свете он не отправит Бетс в одиночку разбираться с этими двумя.
И это займет некоторое время. Чтобы выслушать крики Бутча, вопли Луэллы. Им необходимо будет задать вопросы, ответы на которые помогут им установить личность того, кто разрисовал сарай. Подозреваемые исчислялись десятками, поскольку эту парочку не любили настолько, что могли пойти на такое.
Черт.
Очевидно, ему придется пригласить Грету на обед завтра.
Он поднялся со своего места и проговорил:
— Мы поедем вдвоем.
Бетс запаниковала. Но должна была смириться с этим.
Он был ее начальником. Они вынуждены работать вместе, поэтому она должна найти способ, чтобы выполнять свою работу.
И неплохо было бы начать прямо сейчас.
***
В тот вечер, после того как им не удалось сузить круг подозреваемых в раскрашивании сарая, Хикс после работы отправился в спортзал, а сейчас сидел на стуле в баре «Аванпост» между двумя приятелями — Тостом и Томми, наблюдая за футбольным матчем по восьмидесятидюймовому телевизору Бетти-Джин.
Его желудок был полон крылышек и пива, а мысли заняты футболом и завтрашним обедом, который, как он надеялся, Грета разделит с ним.
В общем чувствовал он себя хорошо.
Пока не зазвонил телефон. Он поднял его с барной стойки и увидел на экране имя Хоуп.
Тост хмыкнул, но опять же у Тоста был горький опыт развода с женой два года назад. Томми просто подвинулся на своем стуле, наградив Хикса полу усмешкой. Таким образом, он оказывал сочувствие Хиксу, хотя и был закоренелым холостяком и даже примерно не мог представить, что именно ощущал Хикс.
Они видели телефон.
Что касается Хикса, то дети находились у жены, поэтому он обязан был ответить.
— Скоро вернусь, — пробормотал он, соскользнув со стула и позволив телефону звонить, пока не оказался на полпути к двери бара, где и принял звонок. — Хоуп.
— Хиксон, — коротко ответила она.
Он толкнул дверь.
— Дети в порядке?
— Да, — выдохнула она.
Он глубоко вздохнул и остановился на тротуаре, глядя невидящим взглядом на Центральную улицу.
Когда Хоуп не продолжила, он поторопил:
— Ты объяснишь, почему звонишь мне?
Она так и сделала, сразу приступив к делу.
— Знаю, ты не любишь, когда я повторяюсь, Хикс, однако, для меня это достаточно важно сделать последнюю попытку попросить тебя прекратить свои ленивые воскресенья. Похоже, ты не понимаешь, но я с самого их рождения пытаюсь привить им здоровые привычки. Им предстоит жить в своих телах, как мы оба надеемся, долгое время, поэтому важно, чтобы они заботились о них.
— Хоуп, я все понимаю. А еще я понимаю, что Шоу и Кор занимаются спортом, поэтому весь учебный год они тренируются и пребывают в форме. Мэми круглый год занимается танцами. Летом они все любят ездить и помогать твоему отцу на ранчо, а это тяжелая работа. Они не сидят без дела, постоянно играя в видеоигры. Это всего лишь один день в неделе, и они не едят до тошноты. У них просто есть один день, чтобы расслабиться и дать себе волю.
— Мне это не нравится, — ответила она.
— Ты ясно дала это понять.
— Им нужно показать, что правильно, Хиксон. Не показывать исключения из правил. Правильно — это правильно. Без исключений. Им нужен прочный фундамент для того времени, когда настанет их черед принимать верные решения.
— Хоуп, им не по пять лет, — проговорил Хикс. — Без обид, но это странно, когда мама говорит своему семнадцатилетнему сыну, что ему можно класть в рот. Или своей пятнадцатилетней дочери. Или даже Мэми. Мы должны ослабить хватку и позволить им делать выбор. Мы не можем относиться к ним как к первоклассникам, пока они не уедут в колледж.
— У Шоу мужской метаболизм, — возразила она. — Но девочкам не пойдет на пользу, если они начнут поправляться.
Хикс попытался сохранить самообладание.
— У наших дочерей нет проблем с лишним весом, нет соответствующей комплекции или привычек, способных привести к этой проблеме. Но мне не нравится, когда ты внушаешь им мысли о том, что они могут не быть идеальными.
— Общество не относится доброжелательно к толстым девушкам, — отрезала она.
— К сожалению, ты права. Но как насчет того, чтобы беспокоиться об этом, если появится хоть намек на данную проблему?
Она ничего не ответила, и поскольку они разговаривали по телефону, Хикс не мог понять, в чем дела — она сердится или продумывает свое поведение.
И понял, что второе.
— Значит, такова твоя игра.
Хикс снова выдохнул и ответил:
— Я ни во что не играю.
— Именно играешь. Делаешь так, чтобы им веселее было оставаться у папы, чем терпеть, когда мама ждет от них правильных решений по поводу важных вещей в их жизни.
— Я не позволяю устраивать им вечеринки у меня дома, Хоуп, — отрезал он. — Мы едим пончики, чипсы и соус, смотрим фильмы и футбол всего один день. Господи, это не такая уж большая проблема.
— Для меня — да.
— Хорошо, — сказал он ей. — И ты донесла эту информацию до меня. Я тебя выслушал. И не согласен. Поэтому сейчас обсуждать это больше не будем, как впрочем, потом тоже.
— Хикс…
— Созвонимся, Хоуп.
Он отключил звонок, но поскольку был на дежурстве, ему не только пришлось пить вместо пива газировку, но он и не мог совсем отключить телефон. Но мог выключить звук.
Именно так он и поступил, выкинув из головы бывшую жену, и вернулся в бар, чтобы продолжить общение с друзьями и наслаждаться футболом и нездоровой пищей.
Ему не пришло в голову, что впервые с того дня, как Хоуп его выгнала, он без труда выбросил ее из головы.
Ему так же не пришло в голову, что ему не придется идти к ней домой после футбола с приятелями и выслушивать ее придирки по поводу того, что он съел столько начос и крылышки.
Сев обратно на барный стул, он просто заказал еще тарелку начос и совсем не думал о Хоуп.
***
На следующее утро, первым делом отправившись к Мортимерам, чтобы выслушать их дерьмо по поводу того, что он до сих пор не выяснил, кто разрисовал их сарай, Хикс наконец вернулся в управление.
И войдя внутрь…
Нет, в ту минуту, как он увидел спину женщины, сидящей в кресле рядом со столом Ларри, Хикс насторожился.
Хэла не было видно. Донна, вероятно, уехала на патрульной машине (эта женщина любила стол, так же, как и Хикс, то есть терпеть не могла). Бетс же сидела на своем месте.
Хикс посмотрел на Риву в диспетчерской, кивнул ей, после чего подошел к Ларри.
Тот поднял на него глаза и выпрямился в кресле, пробормотав:
— Шериф. Это миссис Кэллоуэй. Миссис Кэллоуэй, это шериф Дрейк.
Хикс больше не смотрел на Ларри.
Один взгляд на молодую, красивую миссис Кэллоуэй, и вся его злость прошла. Его настрой изменился.
— Миссис Кэллоуэй, — пробормотал он.
— Шериф, — прошептала она.
— Она заявляет, что муж не вернулся домой вчера вечером, — добавил Ларри. — Последний раз она видела его вчера утром, перед тем как он ушел на работу. Я объяснил, что согласно протоколу, пропажа…
Хикс взглядом прервал Ларри.
— Помощник, можно вас на пару слов.
Ларри выглядел удивленным, но Хикс не стал тратить время, чтобы размышлять над этим. Его внимание вернулось к миссис Кэллоуэй.
— Мы скоро вернемся к вам.
Она кивнула.
Ларри поднялся, и Хикс проводил его на выход из помещения. Он остановился у входа в коридор, который вел в подсобные помещения.
Повернувшись так, чтобы Ларри стоял спиной к комнате, Хикс пытался сохранить выражение лица невыразительным.
— Прими ее показания, — еле слышно приказал он. — Выясни у нее, все что сможешь. Когда она видела его в последний раз, как он вел себя перед уходом. Его настроение и манера поведения накануне вечером. Где он работает, где отдыхает, с кем общается. Его обычный график. Казалось ли что-то необычным в его поведении или распорядке дня за последние несколько недель или месяцев. Узнай номер его сотового. Марку и модель его машины. Регистрационные номера автомобиля. Узнай все, что она сможет предоставить.
— Босс, — пропавший человек — это не…
Хикс поднял брови.
— У тебя есть дела важнее?
— Понял, — пробормотал Ларри.
— Дело не в этом.
Когда Хикс произнес это, Ларри посмотрел на него более пристально.
— Эта женщина ухаживает за собой, — объяснил Хикс. — Ногти накрашены. Что-то делает с волосами, они выглядят неплохо. У нее лишний вес, но она носит стильную одежду. Эта одежда была на ней и вчера, Ларри. Она, вероятно, не снимала ее, поскольку было не до этого. Она переживала из-за того, что ее муж не пришел вчера вечером. К утру она была напугана так сильно, что ее мужчина не появился дома, что сняла пижаму и подняла одежду прямо с пола, чтобы снова надеть ее и прийти к нам. На ней остатки вчерашнего макияжа. Она ничего не сделала с волосами, даже не расчесала их, просто собрала в хвост, перед тем как выйти из дома. И ее зрачки расширены, что является признаком паники или тревоги.
Он подошел ближе к своему помощнику и изложил суть дела:
— Ее муж приходит домой, Ларри. Она здесь не потому, что он в мотеле в Дансборо со своей очередной мадам. А ей надоело это терпеть, и она хочет донести свою точку зрения. Она здесь не потому, что у них серьезные проблемы, а он наплевал на все и свалил. Она здесь, потому что ее муж приходит домой каждый вечер, а прошлой ночью он не показался.
— Правильно, босс, — прошептал Ларри.
— Выясни у нее все, что сможешь.
— Понял, босс, — повторил Ларри, кивая, поворачиваясь и уходя.
Хикс наблюдал за ним, а затем подошел к столу Бетс, стоящему за столом Ларри. Он слегка наклонился к ней и тихо проговорил:
— Слушай. И записывай. Будь начеку. И не скрывай этого. Мы хотим, чтобы миссис Кэллоуэй знала, что мы серьезно относимся к ее опасениям. А потом будьте готовы. Нам нужно найти человека.
Она посмотрела на него расширенными глазами и кивнула, потом схватила ручку и блокнот.
Хикс не хотел этого. Он хотел слушать. Хотел убедиться, что будут заданы верные вопросы, что время не потрачено впустую, а опрос будет тщательным и быстрым. И он разрывался от принятого решения.
Но он не только должен был дать понять своим помощникам, что доверяет им в серьезных ситуациях. Граждане так же должны были понять, что он доверяет своим помощникам.
Поэтому он направился в свой кабинет. Включил компьютер, ввел пароль. А затем скрытно наблюдал, как Ларри разговаривает с миссис Кэллоуэй.
***
Он вызвал Донну обратно в участок к тому времени, как Ларри вывел миссис Кэллоуэй за дверь к ее машине. Хэл, находившийся в кофейне «Бэйбикекс» и заказывающий себе экспрессо (как обычно не поинтересовался у коллег, не хотят ли кофе и они), тоже вернулся до ее отъезда.
Таким образом, сейчас в кабинете Хикса прямо перед ним веером стояли все его помощники. Сам он занял место перед столом, слушая доклад Ларри о рассказанном Фэйт Кэллоуэй.
— Босс, ты был прав, — сказал Ларри. — Он приходит домой. Если опаздывает, всегда звонит. По словам миссис Кэллоуэй, он семейный человек. Он бригадир на ранчо старика Грейди в округе Грант, поэтому ему приходится далеко ездить, рано вставать, поздно возвращаться. Но он любит ужинать с ней и проводить время с детьми перед сном. По словам жены, он состоит в виртуальной футбольной лиге, согласно которой они меняют дома каждое воскресенье и смотрят игры. Но обычно это единственная причина, по которой он отсутствует дома. Он много работает и много времени проводит в дороге, поэтому, когда появляется время, то с удовольствием проводит его с семьей.
— Она рассказала о чем-нибудь странном за последние несколько недель? — спросил Хикс.
Ларри покачал головой.
— Она ничего такого не заметила.
— А их история? — поинтересовалась Донна.
Ларри посмотрел теперь на нее.
— Она забеременела в семнадцать, ему было девятнадцать. — Ларри повернулся к Хиксу и проговорил: — Она покраснела, когда рассказывала это. Выглядела смущенной.
Хикс кивнул.
Разговор вышел содержательным. Не дал им ничего необходимого, но помог составить представление о Фэйт Кэллоуэй.
Ларри повернулся обратно к Донне и продолжил:
— Он женился на ней, и, по словам миссис Кэллоуэй, люди думали, что у них ничего не выйдет, но все получилось. Первой родилась девочка, сейчас ей восемь. Три года спустя родился мальчик. Миссис Кэллоуэй работает в окружной канцелярии неполный рабочий день, а мать мужа присматривает за сыном, пока она сама на работе. — Ларри вновь посмотрел на Хикса. — Она говорит, что это ради дополнительных небольших средств. По словам жены, он начал работать на ранчо обычным рабочим еще до их знакомства. Но даже будучи очень молодым, работал очень хорошо, поэтому Грейди повысил его до бригадира. Они не купаются в деньгах, но и не нуждаются. Но, по ее словам, дети растут, и они хотят отправиться с ними в поездку до Диснейленда и тому подобное, поэтому откладывают деньги. Таковая ее идея касательно этих денег.
Еще один хороший факт. Дополнительные деньги нужны были не на одежду или новые машины. А для общих потребностей семьи.
— Никаких изменений в поведении, — Хикс озвучил свой вопрос в утвердительной форме.
— Она говорит, нет, — вновь отрицательное качание головой от Ларри.
— Что-нибудь в их финансах? — спросил Хикс.
Ларри наклонил голову в сторону Бетс и сказал:
— Про это спросила Бетс. Миссис Кэллоуэй занимается финансами сама, и нет, она не заметила ничего необычного.
— А что Грейди? Нат Кэллоуэй вышел вчера на работу? — продолжал Хикс.
Ларри кивнул.
— Когда муж не появился дома, жена позвонила Грейди. Он и сказал, что Нат приезжал, выполнил свою работу и уехал около шести, как обычно. Она звонила Грейди примерно в девять. Когда муж не появился дома к десяти, она стала обзванивать больницы. Сказала, что не стала делать этого раньше, поскольку не хотела верить, что с мужем случилось что-то плохое. Она до сих пор надеется, что он просто войдет в дверь.
— Она звонила кому-нибудь из его приятелей? — спросила Донна.
— Да, — ответил ей Ларри. — Всем. Никто его не видел и не разговаривал с ним.
— Почему она не позвонила нам? — спросил Хэл.
Ларри посмотрел на него.
— Сказала, что решила, будто он попал в аварию или нечто подобное. После того как обзвонила все больницы, она посадила детей в машину и поехала в сторону Грейди. И ничего не нашла. Не подумала звонить нам, пока не вернулась домой и повторно не обзвонила все больницы утром. Это все равно не дало ей ничего. И тогда она решила обратиться к нам.
Хикс был прав. Она пришла к ним во вчерашней одежде, которую даже не снимала.
И она не подозревала мужа в правонарушениях. Она не подумала, что он был арестован. И даже не думала, что он мог попасться на проституции или наркотиках.
Она просто думала, что муж попал в аварию.
Больше ничего не приходило ей в голову, пока беспокойство не захватило ее полностью, и она не пришла сюда, чтобы получить помощь.
— Наркотики? Алкоголь? Азартные игры? Они дрались? — спросила Донна.
Вновь Ларри покачал головой.
— Никаких наркотиков. Никаких азартных игр, если только не считать его футбольную лигу. Она говорит, что знала бы. У них неплохая ситуация с деньгами, но это бы изменилось, твори муж что-то подобное. Выпивка была, но обычного рода. Пиво после работы. Он любит бурбон, но не пьет крепкие напитки рядом с детьми. И она была честна по поводу их отношений. Сказала, что вначале было нелегко — молодость, обустройство дома, ребенок, о котором необходимо заботиться. Но они преодолели это. И она говорит, что у них не идеальные отношения. Порой они сорятся. Но сейчас все хорошо.
— Может друзья, способные втянуть его во что-то? — вставил Хэл.
И вновь отрицательное покачивание головы Ларри.
— Она о таких не знает.
— Значит ничего? — недоверчиво спросил Хэл. — Этот любящий семьянин просто однажды не появился дома?
— Очевидно, — ответил Ларри.
— Она дала вам его сотовый? — спросил Хикс.
Ларри кивнул.
— Хорошо. — Хикс глянул на Бетс. — Проверь, сможешь ли отследить его телефон. Если на нем есть GPS, хочу знать, где он находится. Так же свяжись с полицией Дансборо и шерифами в округах Грант, Хукер, Черри и Шеридан. Дай им информацию о грузовике Ната Кэллоуэя и общее описание человека. Можешь сказать, что это не официальное дело о пропаже человека, но у нас есть повод для беспокойства. Затем свяжитесь со всеми больницами в этих округах, уточни, не поступал ли к ним Нат или Джон Доу, подпадающим под его описание (прим. псевдонимом, подразумевающий неопознананного мужчину). И надо связаться с окружными коронерами тоже. А потом, Бетс, свяжись со всеми отелями и мотелями в округе Маккук и других ближайших округах. Узнай, не регистрировался ли сам Кэллоуэй или его грузовик. Если ответ будет отрицательным, попроси их сделать тебе одолжение и пройтись с осмотром по их парковкам.
— Не слишком ли много усилий ради парня, который, вероятно, злится, что его женщина запустила себя. И сейчас, скорей всего, проводит время с кем-то, кто смотрит за собой?
Все посмотрели на Хэла, включая Хикса.
— Что заставляет тебя думать, что она запустила себя?
— Видел ее, когда вернулся из кофейни. Она толстая, — ответил Хэл.
«Боже мой».
— Ты кретин, — пробормотала Бетс.
И она была права. Хикс решил, что не будет утруждать себя ответом на реплику Хэла.
— Ларри, мы с тобой поедем пообщаться с Грейди. Посмотрим, позволит ли он побеседовать с его рабочими.
— Понял, Хикс, — ответил Ларри.
Он посмотрел на Донну и Хэла.
— Бетс останется здесь. А вы двое садитесь в патрульные машины и на поиски грузовика. Осмотрите парковки, кемпинги. Все, что посчитаете нужным.
— Сделаем, босс, — проговорила Донна.
Он промолчал.
— Итак, выдвигаемся, — приказал Хэл, отходя от стола.
Все пришли в движение, Ларри шел на шаг позади Хикса.
Они прошли по управлению, кроме Бетс, которая осталась за своим столом. Вышли через входную дверь и направились на боковую парковку.
У округа были деньги и не так много проблем, требующих затрат. И охрана правопорядка считалась приоритетом, пусть и редко, когда что происходило.
Но у каждого помощника шерифа и самого Хикса были патрульные машины, если их можно было так назвать. Это были большие полноразмерные пикапы, выкрашенные в белый цвет с золотыми и коричневыми полосами по бокам, на которых виднелась надпись «Шериф». Перед словом была нарисована звезда, а под шерифом было написано название округа «Округ Маккук». Так же «Шериф» было прописано на багажнике и капоте.
Хикс вместе с Ларри направился к машине Хикса, но как только Ларри опустился на сиденье, Хикс проговорил:
— Я должен сделать одну остановку. Это займет всего пару минут. Потом поедем дальше.
— Хорошо, Хикс.
После чего Хикс проехал два квартала до «Салона красоты Лу» и припарковался прямо перед ним. И он не смотрел на Ларри, когда выходил из пикапа. Он смотрел в окно, через которое увидел спину Греты, работающей над чьими-то волосами.
А еще он почувствовал, что привлек внимание женщин в салоне и Ларри в грузовике. Он проигнорировал это, открыл дверь и лишь частично просунулся в помещение. Грета повернулась к нему, и ее глаза стали большими.
Она была красивой. Забавной. Сексуальной.
И сейчас он увидел, что она может быть милой.
— Лу, — обратился он к Лу, которая улыбалась так широко, что казалось, ей должно было быть больно. — Дамы, — обратился он ко всем сразу посетительницам. Его глаза остановились на Грете. — Грета, не хочу тебя прерывать, но удели мне минутку, если не против.
Она посмотрела на его странное положение — половина его внутри, половина на улице. И затем взглянула в окно на грузовик, в котором сидел Ларри. И после перевела взгляд на женщину в кресле перед собой.
— Все хорошо? Я быстро.
Пожилая женщина, которую Хикс видел ранее, но лично не знал, с энтузиазмом кивнула.
— Все хорошо. Я могу ждать целый день. Бери столько времени, сколько нужно, милая.
— Спасибо, мэм, — сказал ей Хикс и поднял глаза. — Грета?
Грета двинулась в его сторону в бледно-розовых туфлях на высоком каблуке. Сегодня на ней был надет белый облегающий топ с низкой горловиной, джинсы, обтягивающие ноги до щиколотки. А на топ накинуто нечто черное, похожее на кимоно, с большими серыми, белыми, зелеными и розовыми цветами.
Она выглядела как кинозвезда, вышедшая на обычную прогулку, единственной причиной для которой стала необходимость получить великолепные фотографии от папарацци. Он вышел за дверь, но придержал ее для Греты.
Выходя, Грета посмотрела на Хикса, затем быстро глянула на Ларри в грузовике. Хиксон взял ее за локоть и остановил прямо у одного из окон Лу, на виду у всего салона.
— У меня мало времени, Грета, — сказал он ей, когда она посмотрела на него.
— Хорошо, Хикс.
Грета не скрывала, что была настороже, но еще ей было любопытно.
— Я не взял твой номер, но хотел позвонить в салон вчера и позвать тебя на обед. Но кое-что случилось. Собирался позвонить сегодня утром. Возникло кое-что другое опять, поэтому мы с Ларри едем в округ Грант.
Он порылся в джинсах, вытащил кошелек, открыл его и вытащил карточку. Засунул бумажник обратно и протянул карточку Грете. Она взяла ее.
— Надеюсь, — продолжил он, — то, над чем мы работаем, разрешится сегодня. Так что, возможно, мы могли бы пообедать завтра, если сможешь вписать это в свое расписание. Сейчас у меня нет времени записывать твой номер в телефон. Ты сама напиши мне, а я занесу твой номер в контакты, когда появится секундочка, а затем смогу позвонить тебе напрямую.
Она смотрела на него, приоткрыв рот.
— Теперь я должен ехать, — сказал он.
— Хорошо, — прошептала она.
— Пообедаем завтра, если получится, верно?
Она продолжила смотреть на него, и, казалось, ей пришлось приложить усилия, чтобы выдернуть себя из этого состояния, а затем на ее лице появилась небольшая улыбка.
— Да, Хиксон. Определенно.
Он кивнул ей, желая улыбнуться в ответ, чертовски довольный тем, как сильно ей понравилась его идея. Но у него на уме уже было другое дерьмо. Он должен был сосредоточиться, а не размышлять, задается ли Грета вопросом, почему она ничего не слышала от Хиксона и не видела его после произошедшего между ними.
Он был не тем парнем, который сваливает и пропадает.
Он так же не был мужчиной, играющим в игры — да, ты ему понравилась, но он предпочитает подождать несколько дней, а только потом связаться с тобой, чтобы ты не догадалась о его симпатии.
— До встречи, милая, — пробормотал он.
Ее улыбка стала еще шире и почти ослепила его.
Он примет это и сохранит на следующие несколько часов, потому что в глубине души чувствовал, что ему это потребуется.
— До скорого, Хикс.
Он улыбнулся ей в ответ, повернулся и направился к пикапу.
Он заводил его, глядя в лобовое стекло на Грету, которая шла обратно в салон. И делала она это вполоборота, подняв руку и махая ему. Она оглядывалась через плечо и все еще улыбалась той своей улыбкой.
Он кивнул ей и, когда дверь в салон закрылась, посмотрел в зеркало заднего вида и начал выезжать задним ходом на Центральную улицу.
— Не злись, когда я отмечу, что эта женщина красива, — заметил Ларри.
— Ммм, — ответил Хиксон.
Наступила тишина, когда Хиксон переключил передачу и они тронулись в путь. Через три квартала Ларри тихо проговорил:
— Молодец, мужик. Молодец.
— Мы просто друзья.
— Как я и сказал, молодец. Я говорю это без каких-либо намеков, Хикс. Она милая. Выглядит симпатично. У нее отличная улыбка. Друг или кто бы то ни был, после всего, через что ты прошел, ты заслуживаешь такой улыбки, направленной в твою сторону. Поэтому молодец.
Хикс не ответил. Но Ларри был прав.
Не только улыбка Греты шла ему на пользу. Сейчас он связался с ней, дал ей свою визитку, она знала, где он.
Поэтому он мог очистить свои мысли и сосредоточиться на поисках Ната Кэллоуэя.
***
— Не думаю, что Нат Кэллоуэй просто войдет в эти двери, Хикс.
Хикс перевел свое внимание с окон диспетчерской, через которые он смотрел во внешние окна, выходящие на улицу, на Иду, которая сменила Риву в ночную смену — с трех до одиннадцати.
Диспетчерская не принадлежала лишь управлению шерифа округа Маккук. У них происходило не так много событий, чтобы иметь свою собственную диспетчерскую службу.
Это была общая диспетчерская округа Маккук — шериф, пожарные, скорая помощь и еще несколько горячих линий (по самоубийствам и сексуальному насилию). Номер 911 во всем округе так же переключался на эту комнату, поэтому даже полиция Дансборо (единственный достаточно больной город в округе для формирования своего управления, пусть и состоящего всего из трех человек) пользовалась этой диспетчерской.
Но округ был спокойным достаточно, чтобы диспетчерская работала по будням с семи утра до одиннадцати вечера, а в выходные смена длилась до часа ночи без особой на то причины. Звонки 911 перенаправлялись напрямую по службам на ночные часы, поскольку в эти часы все равно никто не звонил, потому что большая часть округа спала. Но округ все равно был готов платить за обслуживание.
Хикс провел день, убеждаясь все больше в словах Фэйт Кэллоуэй.
Ее муж был хорошим парнем. Трудягой. Семьянином. Любил жену и детей. Мог пропустить церковь в воскресенье, но только потому, что это был один из немногих шансов выспаться, хотя Фэйт не пропускала службы и приводила с собой детей.
Он нравился людям.
Черт, Флинн Грейди был вне себя, и не потому что пропал его бригадир, а потому что этим бригадиром был Нат.
Хикс познакомился с Грейди после того, как помощники Хикса была вызваны шерифом округа Грант для помощи в деле о кражи скота, случившейся несколько лет назад.
Грейди был порядочным человеком, но достаточно старомодным. Ты мог понять, что нравишься ему, только когда он наложит на себя руки, и ты окажешься вписанным в его завещание.
Но ему нравился Нат. Настолько, что он приостановил работу в тот день, чтобы отправить своих рабочих на дороги в поисках Ната.
Ни один из его людей не протестовал и не тянул время. Они отправились по своим грузовикам, когда Грейди еще не успел отдать приказ до конца.
Это говорило о многом.
Хикс не стал спорить с таким вмешательством.
В основном потому, что хотел найти этого мужчину.
Они так же узнали, что никто не считал, что у Нэта и Фэйт что-то получится, но он любил ее в семнадцать и, по словам всех, кого они опрашивали, любит ее и сейчас. Он не стал бы изменять. И он работал слишком много, чтобы чем-то увлечься — другой женщиной, выпивкой, наркотиками, азартными играми.
Но дело было не в отсутствии свободного времени, он просто очень сильно любил жену. Когда он не работал или не был в дороге, он проводил время с семьей или приятелями по футбольной лиге.
Простой человек. Простые удовольствия. Простая жизнь.
И сейчас он пропал. Никаких улик. Его грузовик не найден. Его телефон тоже не отслеживался, значит либо выключен, либо уничтожен.
Последним, кто его видел, был рабочий с ранчо Грейди. И он видел, как Нат сел в машину и уехал.
Тем не менее, было почти одиннадцать, и Хикс все еще находился в управлении. Он просмотрел свои записи и копии записей помощников, причем сделал это неоднократно. Затем отправился в «Арлекин» и принес ужин себе и Иде.
После он посидел с ней в диспетчерской, его глаза часто останавливались у окна, его мысли были заняты Натом Кэллоуэем.
— У тебя плохое предчувствие, — заметила Ида.
— Да, — согласился он.
— Ты знала Кэллоуэнов? — спросил он.
Она покачала головой.
— Думаю, они ходят в методистскую церковь.
Для некоторых в городе то, какую церковь ты посещаешь, было социальным разрывом. Ида была баптисткой. И относилась к пастве Келлера. Она была прекрасной женщиной, но ее социальный слой был не таким уж многослоен.
— У нас в округе не часто случается подобное, если только у парня или девушки не появляется шило в одном месте, — заметила она. — Думаю, в больших городах такое увидишь чаще. Поэтому полагаю, твое плохое предчувствие — это не хорошо.
Она была так права.
— Да, — согласился он.
Ида наклонилась к нему.
— Уже поздно, Хикс. Иди домой. Отдохни. Если все так плохо, как ты думаешь, силы тебе понадобятся. Если нет, значит, ты просто хорошо выспишься.
Это был хороший совет.
Хикс кивнул, снял ногу со стула, который передвинул перед собой, и поднялся сам.
И посмотрел на Иду.
Круглые красные щеки, седеющие волосы, и она не собиралась ничего делать с этим. Потому что начальная стадия седины уже прошла. Если она отказалась от услуг Дома красоты Лу и сама подстригла длину, Хикс бы не удивился.
— Твоя смена закачивается через двадцать минут, Ида. Могу подождать. Провожу тебя к машине.
— Если тебе нужна компания, чтобы отвлечься от дел, Хикс, пожалуйста. Но я привыкла к одиночеству, и оно мне нравится. Дома у меня четверо детей, которые ссорятся чаще, чем ссорились мы с мужем до того, как он натянул ботинки и ушел, а это о многом говорит. Тишина идет мне на пользу.
Ее четверо детей на самом деле были четырьмя взрослыми людьми, все еще живущими со своей матерью. Хикс не мог понять, высасывают ли они ее досуха или преданы ей до мозга костей, после того как папаша оставил их, когда они были намного моложе.
По большей части она сорилась с ними так же часто, как, по ее словам, они ссорились друг с другом. Тем не менее, они любили друг друга, и Ида казалась довольной.
Не говоря о том, что это было не его дело.
— Хорошо, Ида. Увидимся завтра.
— Обязательно, Хиксон. Постарайся хорошо выспаться.
Кивнув ей, он помахал рукой. Прошел в свой кабинет, закрыл его, выключил свет в общем помещении, оставив только свет в приемной для Иды.
Еще раз помахав ей рукой, он вышел из управления, сел в свой «Бронко» и поехал домой.
Дома он смотрел телевизор, пил пиво, пытаясь расслабиться, очистить голову и почувствовать усталость.
Но он все еще был на взводе.
И все же Ида была права.
Пока они не выяснят, что случилось с Натом Кэллоуэем, ему нужно будет держать себя в руках, поэтому нужно выспаться.
Сначала он взял телефон, переходя к сообщениям и нашел сообщение от Греты.
«Теперь мой номер есть у тебя. Надеюсь, твои поиски прошли успешно. Значит, надеюсь, увидимся завтра».
Это была Грета. Она тоже не играла в игры.
Со своей стороны Хикс уже девятнадцать лет не писал ни одной женщине — ни жене, ни ее подругам, ни Донне, Бетс или даже дочерям. У него были дела, но он чувствовал, что нужно ответить, и не имел ни малейшего представления, что сказать.
И решил написать следующее: «Рад, что ты написала. Дела идут не очень хорошо, но я позвоню завтра».
Она не ответила, и Хикс подозревал, это потому, что она давала ему возможность сделать все необходимое.
Подумав о Грете, он направился в душ, прежде чем лечь спать, потому что не хотел дрочить в постели, в которой спали его дочери.
Поэтому он сделал это в душе, думая о Грете.
Затем он лег в кровать, закрыл глаза и, наконец, заснул, хотя на это потребовалось некоторое время.
И пока он спал, пошел дождь.

Глава 10
Очень, очень плохой день

Хиксон
Утром его разбудил звонок телефона. И первое, что пришло на ум Хиксону, что идет дождь. Второе, что его поразило, это то, что, судя по будильнику, еще не было и шести утра. И схватив с тумбочки телефон, последнее, что он понял, что звонит Бетс.
Он почувствовал, как в животе все перевернулось, во рту появился едкий привкус, когда он поднялся на предплечье, взял трубку и приложил ее к уху.
— Бетс.
— Хикс, я нашла его.
Хикс поднялся, отчего покрывало соскользнуло вниз, и сел с краю кровати, спросив:
— Где?
— На тропе, которую используют некоторые охотники. Хикс…. босс… дерьмо. — Она сделала паузу, а затем закончила. — Он мертв.
Хикс закрыл глаза лишь на секунду, затем поднялся и начал двигаться.
— Бетс, идет дождь.
— Да, — проговорила она. — Я подбежала к машине, прежде чем звонить тебе. В багажнике есть брезент. Он новый, Хикс. Я собиралась заняться покраской, поэтому купила его на выходных. И, слава Богу. Он был в пакете. И не испортит места. Я сделала тонну снимков, максимально возможных при таком освещении, и только потом накинула на него брезент.
— Хорошо, — проговорил он, натягивая трусы. — После нашего разговора, отправь мне сообщением точные координаты твоего местонахождения. Затем позвони Донне. Скажи ей, где находишься. Пусть едет к тебе как можно быстрей и привезет с собой тент. Затем свяжись с Ларри. Пусть принесет фонари и приедет к тебе тоже. После свяжись с Хэлом, пусть едет на место и привезет с собой тонну кофе.
— Хорошо, босс, — ответила она.
Хикс продолжал говорить, зажав телефон между ухом и плечом, при этом надевая джинсы:
— Закончишь с этим, свяжись с криминалистами из округа Черри. Пусть приедут и сделают это быстро. Я позвоню Лансу по дороге.
— Хорошо, Хикс.
Хикс оторвал телефон от уха, чтобы натянуть чистую майку, затем положил его обратно.
— Его грузовик там же? — спросил он.
— Нет.
Черт побери.
— Ты искала всю ночь? — продолжил он.
— Да.
— Хорошая работа, — проговорил он. — Теперь делай звонки.
— Поняла, босс.
— Увидимся.
— Хорошо.
Он повесил трубку, бросил сотовый на кровать и подошел к шкафу, чтобы взять чистую форменную рубашку. Надев ее, застегнув и заправив, он потратил драгоценное время на то, чтобы переложить значок из рубашки с пола в чистую. Он так же взял форменный плащ из шкафа и вернулся к кровати. Сев, он надел носки и ботинки, положил бумажник в джинсы и, взяв сотовый и плащ, потащился по дождю к своему «Бронко».
***
Хикс стоял под большим брезентовым шатром, который они установили над телом, и смотрел на человека, лежащего на спине. После того как Ланс, окружной коронер, выполнил свою работу, а Хэл и криминалисты сделали фотографии, они перевернули Ната Кэллоуэя с живота на спину.
Он видел фотографии, который Фэйт отправила Ларри по электронной почте, поэтому уже знал, как выглядит мужчина. И то, что было у Кэллоуэя, даже смерть и дождь не смогли смыть.
Красивая жена. Симпатичный муж. Они подходили друг другу. Идеальная пара.
Он оторвал взгляд от тела, когда к нему подошел Ланс.
— Так, Хиксон, — начал он, прочищая горло. — Мужчина мертв около тридцати шести часов, плюс-минус. Получил огнестрельные ранения со спины в правое плечо и еще одно в заднюю часть шеи, которое прошло насквозь, задев яремную вену. Он быстро истек кровью. Думаю, вы догадались уже, что это произошло не здесь. Здесь просто выбросили тело. Место преступления не здесь, — он посмотрел на полоток шатра, без слов показывая, насколько маловероятно то, что он скажет дальше, а затем вновь перевел взгляд на Хикса: — Там будет очень много крови.
Хикс кивнул. И Ланс продолжил.
— Выстрел не с близкого расстояния. Мое предположение, этот человек убегал от стрелка, а стрелок либо хорошо стреляет, и он целился, чтобы убить. Либо ему повезло или наоборот не повезло, в зависимости от того, чего он хотел добиться. Последним скорей всего стало ранение в плечо, есть дыра в рубашке на правом бицепсе, которая выглядит так, будто пуля прошла через нее, но выходного отверстия нет. Никаких других следов на теле, указывающих, сколько именно выстрелов было сделано, но сейчас кажется, что как минимум три.
Хикс кивнул вновь и сказал Лансу то, что знал:
— Бумажник в его джинсах. Деньги на месте. Это не было ограблением, если только целью не был его сотовый, который при нем не найден.
В этот раз кивнул Ланс.
— Ничто не указывает на то, что он был связан или имела место борьба. Никаких явных защитных ран, возможно, я что-то найду, после того как срежу с него одежду. Но пока ничего не вижу, поэтому не похоже, что была драка. Ссадины на ладонях с грязью и мелкими камнями, вероятно, получены при падении от выстрела. Пока могу предположить, что ссадины от падения на бетон. В остальном, ничего не могу сказать, кроме очевидного, имело место стрельба.
Хикс посмотрел на Ната Кэллоуэя.
— Пока не проведу вскрытие, большего не узнаю, но криминалисты с телом закончили. Отвезу его в город и сразу же займусь поиском ответов, — продолжил Ланс.
— Хорошо, — пробормотал Хикс. — Спасибо.
Ланс посмотрел на него, похлопал по руке и расправил мешок для тел.
Хикс подошел к руководителю команды криминалистов из округа Черри, состоящей из двух человек.
— Можете что-нибудь мне сообщить? — спросил он, пусть и зная ответ.
Он получил ответ сразу же, как парень покачал головой.
— Если что-то и было, дождь все испортил. Никаких следов обуви. Есть несколько окурков и зажигалка, но это все могло быть здесь с 1977 года. Мы все упаковали на всякий случай. Здесь тело выкинули, поэтому крови минимум. — Грудь мужчины раздулась от сильного вздоха, и он заключил: — Из-за этого дождя место стало таким, каким было до появления здесь тела. Это просто место посреди охотничьей тропы с телом. У нас ничего нет, Дрейк. Но мы продолжим поиски.
— Я оставлю Хэла в помощь, — сказал ему Хикс.
Парень кивнул.
— И если вам что-то понадобится, он весь ваш, — продолжил Хикс.
— Благодарю, Дрейк.
— Нет, это я ценю то, что вы, парни, приехали сюда, чтобы помочь нам.
Парень опустил подбородок и поднял руку.
Хикс задержал на нем взгляд, затем отошел, обращая свое внимание на помощников. Бетс стояла в стороне и наблюдала, Хэл тоже, но не рядом с Бетс, а Ларри и Донна сидели на корточках, помогая Лансу переносить тело в открытый мешок.
Хикс подождал, пока они застегнут этот мешок с Натом Кэллоуэем и подимут тело на ручные носилки. Ланс мог пронести пустые носилки четверть мили по высокой траве и грязи, но обратно пронести их, загруженные телом, не смог бы.
— Ланс, подожди пять минут, — крикнул Хикс. — Хочу дать помощникам направления действий, и потом мы поможем тебе вытащить его.
— Спасибо, Хиксон, — крикнул в ответ Ланс.
Команда последовала его примеру и собралась под тентом. Хикс не стал тратить время.
— Хэл, ты останешься здесь, будешь помогать команде криминалистов прочесывать все вокруг. Отсюда до самой дороги, не скупитесь на расстояние, когда будете проверять периметр. Понятно, что здесь тело просто оставили. Если только вы случайно не натолкнетесь на место преступления, сомневаюсь, что преступник провел здесь много времени. Если он пошел на то, чтобы бросить тело в таком месте, он явно не собирался перевозить тело всего полумилю от того месте, где застрелил его. Нужно многое сделать. Проводи здесь время с умом.
Хэл вздернул подбородок. Хикс продолжил смотреть на него.
— Если парням что-то потребуется, ты это достанешь для них. Для такой тропы машин достаточно, одна из которых принадлежит нашему коронеру, поэтому жители будут проявлять любопытство. Будь начеку. Если во время поисков, увидишь, что кто-то проявляет достаточно любопытства, отправляй их назад в автомобиль ехать по своим делам. Когда криминалисты закончат работу, вернешься в управление и распечатаешь все фотографии. Понятно?
Хэл кивнул.
— Да, босс.
Хикс посмотрел на Донну.
— Хочу, чтобы ты вернулась в управление. Обзвони шерифов прилегающих округов и проинформируй их о произошедшем. — Хикс не отводил от нее внимательного взгляда. — Донна, я хочу, чтобы этот чертов грузовик нашли. И чтобы обнаружили место преступления. Судя по времени смерти у того, кто убил Ната Кэллоуэя было не так много времени, чтобы везти его куда-то далеко. Но сейчас его грузовик может быть где угодно. И он мне нужен.
— Поняла, Хикс.
— Не трать на это много времени, и как закончишь, скажи Риве, пусть присмотрит за приемной, а сама отправляйся прочесывать каждый дюйм дороги между Глоссопом и ранчо Грейди. Попроси ребят из Грана помочь, есть вероятность, что преступление произошло на их участке. Вы не найдете грузовик, но, вероятно, натолкнетесь на место преступления, а оно нам нужно.
Она кивнула.
— Вероятно, искать уже и нечего, — вставил Хэл, вытягивая руку, чтобы указать на устойчивый дождь, падающий вокруг тента. — Мужчину, скорей всего, убили на улице, раз он убегал. Дождь идет с середины ночи. Если и было что-то, все уже смыто дождем.
— Мы все равно будем искать, — сказал ему Хикс.
— Мы должны стучать в двери, и должен это делать шериф округа Грант, — ответил Хэл. — Отсюда до Грейди ведет проселочная дорога, но на ней есть дома, фермы и ранчо. Выстрелы громкие, люди должны услышать.
У Хикса сжалась челюсть.
— Да, и все что могло остаться от места преступления, и мы могли бы найти, пока дождь окончательно все не уничтожил, мы найдем, Хэл. А не будем ходить от дома к дому, некоторые из которых расположены в милях друг от друга. И пока мы болтаем с людьми, дождь уничтожит место преступления. У нас нет оснований полагать, что Нат Кэллоуэй находился где-то кроме дороги между ранчо Грейди и своим домом, и только две мили этой дороги — это участок округа Грант. Я понятия не имею, что произошло, но моя интуиция подсказывает, что это произошло на дороге. Ссадины на ладонях, по словам Ланса, говорят о том, что он упал на бетон, так что мы должны сосредоточить наши поиски на том участке дороге, где присутствует бетон.
Хикс не сводил с Хэла пристального взгляда, переводя дыхания и злясь, что приходится тратить время на объяснение очевидных фактов одному из своих помощников.
— Крови было много, Хэл, а вчера было около тридцати градусов. За целый день кровь должна была запечься там, где пролилась. Сейчас не думаю, конечно, что нам так повезет, но мы можем обнаружить весьма большое пятно. А дождь, тем не менее, не смоет ничьих воспоминаний. Мы сможем провести опрос, когда исчерпаем все попытки найти место, где был застрелен Нат Кэллоуэй. И именно этим ты займешься, когда закончишь помогать команде криминалистов — выяснишь, может кто-то что-то слышал или видел, а потом поможешь Донне в обнаружении места преступления.
Хэл бросил на него укоризненный, рассерженный взгляд, но Хикс проигнорировал его, когда заговорила Бетс.
— Босс, хочешь, чтобы я занялась тем же? — спросила она, и Хикс посмотрел на Бетс.
— Нет, Бетс. Я хочу, чтобы ты отправилась домой и поспала.
Ее глаза расширились, а затем она прищурилась.
— Я нашла его. Я могла бы…
Он оборвал ее.
— Ты не спала всю ночь, а мужчина был убит. Твоя преданность его поиску замечена, Бетс, и для этого дела очень важно, что ты нашла его. И он не пролежал здесь несколько дней, недель, прежде чем кто-то натолкнулся на тело. Я ценю это. Команда тоже это ценит. Но сейчас все мои помощники должны быть свежими и отдохнувшими, а ты не спала всю ночь. Тебе нужно отправиться домой, отдохнуть, попытаться расслабиться и поспать. Я не хочу видеть тебя как минимум шесть часов.
Когда Бетс открыла рот, он наклонился к ней и понизил голос.
— Я не отстраняю тебя от дела, Бетс. Нам нужно найти человека, который сделал это, и мне понадобится вся ваша помощь. Но мы должны действовать правильно, с ясной головой и умом. Я дам тебе поручения, когда ты сможешь выполнять их так, как ты можешь — поступая правильно.
Она собиралась возразить, но потом опустила голову и кивнула.
Он повернулся к Ларри.
— Ты со мной. Мы поедем разговаривать с Фэйт Кэллоуэй. Потом вернемся к Грейди. А после поможем Донне и Хэлу.
Ларри выглядел так, будто заболел, но затем успешно скрыл это. Хикс понял этот взгляд. Ларри никогда не говорил женщине, что ее муж и отец их маленьких детей был убит. Хикс делал это лишь однажды, в Индианаполисе.
Сказать, что опыт был отстойным, было бы преуменьшением. А сказать, что он помнил каждую секунду, как будто только что вышел из дома той женщины, не было бы преувеличением.
— Хочу помочь Лансу донести его.
Слова Бетс вернули внимание Хикса от Ларри к ней.
— Прости? — спросил он.
Она подняла голову.
— Я нашла его. И ты прав, я уставшая. Не спала всю ночь. Но я слишком взвинчена. Поэтому пока в порядке. И я нашла его. Я хочу помочь унести его из этого гребаного места.
Она не была утонченной. Но у нее не было сил ни Хэла, ни Хикса, ни Ларри.
Но она могла помочь им вынести отсюда мертвое тело, а даже если не могла, прямо сейчас сделала бы это, даже если ей пришлось бы себя заставить. Да, Бетс все еще была новичком. Но она была хорошим помощником.
— Ларри, встанешь спереди, — приказал Хикс, затем оглянулся на Бетс. — Ты встанешь в ногах. Мы с Лансом возьмем по бокам. Донна, ты идешь в начале и быстрым темпом. Если по дороге у нас появится компания, оттесни ее назад. — Он вздохнул и закончил: — Давайте унесем его отсюда.
Они выдвинулись. Хикс бросил взгляд на Хэла и группу криминалистов, затем занял свое место слева от Ната Кэллоуэя.
Они подняли его и к тому времени, как начали выходить из-под тента, Донна была уже в двадцати ярдах от тропы.
К частью никто из посторонних за ними не наблюдал, когда они укладывали его в кузов фургона Ланса (хотя несколько машин притормозили, проезжая мимо). Коронер не стал медлить. Донна и Бетс тоже. Но Ларри подошел к Хиксу с боку от «Бронко».
— Она сойдет с ума, — сказал Хикс. — Но это официальный визит, поэтому нам надо заехать в управление и взять патрульную машину, прежде чем поедем к ней в дом.
Ларри кивнул, но начал говорить:
— Хикс, я никогда…
— Я знаю, — перебил его Хикс. — И это будет одним из твоих самых дерьмовых воспоминаний, которое ты будешь хранить до конца своей жизни. Но она должна узнать так быстро, как мы сможем добраться до нее. И мы должны дать ей все, чтобы она могла прекратить беспокоиться и начать скорбеть.
Хикс подвинулся к Ларри и встал под тихо падающий дождь, положив руку на плечо своего помощника.
— Как только ты войдешь в ее дом, ты больше не ее друг, — тихо проговорил он. — Ты помощник шерифа. И сожалеешь о ее потере. Ты не даешь обещаний, что мы найдем того, кто это сделал. Ты не будешь заверять ее, что все будет хорошо, потому что это не так. Даже если мы найдем того, кто сделал это, никогда ничего не будет хорошо. В конце концов, она будет жить дальше, но это станет черным пятном в ее жизни навсегда.
Ларри кивнул и Хикс продолжил.
— Ты можешь сказать ей, что мы сделаем все возможное, чтобы найти виновного. И ты будешь наблюдать за ней, чтобы понять, не упустили ли мы что-то вчера. Сейчас не время допрашивать ее или задавать дополнительные вопросы, так как вчера вы уже все сделали. Мы можем попросить ее связаться с нами, если она что-то вспомнит. Убедимся, что она понимает, что может обратиться к нам в любое время, если у нее возникнут вопросы. И убедимся, что она знает, что мы будет держать ее в курсе расследования. В остальном сейчас самое время сказать ей, что она потеряла мужа, ее дети потеряли отца. Мы убедимся, что с ней есть кто-то рядом, а затем уйдем и займемся поиском человека, который разорвал эту семью на части.
Ларри пристально посмотрел ему в глаза, затем сглотнул и пробормотал:
— Хорошо.
Хикс сжал его плечо, отпустил и посмотрел, как Ларри идет к своему грузовику.
Затем запрыгнул в «Бронко».
Они доехали до управления и пересели в служебный пикап. И поехали к дому Фэйт Кэллоуэй.
***
— Я не ошибся по поводу рук. Это был бетон. Он упал вперед и сделал это сильно, у него так же ссадины на коленях, — заявил Ланс, демонстрируя движения, соответствующие падению — поднял руки перед собой.
Хикс и Ларри стояли в смотровой комнате вместе с Лансом. На столе лежал Нат Кэллоуэй, весь накрытый простыней, кроме головы и ступней.
Был поздний вечер после очень дерьмового дня.
— Как я и сказал на месте, его убил выстрел в шею, — продолжил Ланс. — Пуля прошла на вылет, ее нет. Из плеча я пулю достал. Оба выстрела из пистолета одного калибра, рискну предположить, что оружие одно и то же. Запустил данные в систему, если выявится совпадение, дам вам знать.
Когда Ланс замолчал, Хикс и Ларри кивнули, поэтому он продолжил.
— Следов наркотиков не обнаружено. Никакого алкоголя. Последний прием пищи — сэндвич с ветчиной и сыром и чипсы. — Хикс посмотрел, как изменилось выражение лица Ланса. — Больше никакой информации, кроме того, что мужчина занимался сексом в день смерти. На его гениталиях остались следы влагалища и спермы. Его бросили лицом вниз, влага просочилась через одежду, но ее оказалось недостаточно, чтобы все смыть.
— Он был женат, Ланс, — сказал ему Хикс.
Ланс кивнул.
— Тогда, к сожалению, тебе придется спросить его жену, был ли у них секс перед отъездом на работу, но после принятия душа. Иначе все смылось бы.
Охрененно.
— Мы сделаем это завтра, — пробормотал он и посмотрел на Ларри.
Рот Ларри был крепко сжат.
— Единственное, что я могу тебе сказать, что ты прав, — заявил Ланс. — Это было сделано на хорошем участке дороги, может в стороне от самой дороги, предположительно на парковке. Те ссадины и обломки, которые я обнаружил, не с тротуара. Слишком много обломков, ссадины слишком грубые. Кроме того и двух выстрелов, мужчина был в форме. Здоровый. Молодой. Под одеждой никаких оборонительных ран. Ничего, что указывало бы на связывание или нахождение в плену. Под ногтями ничего кроме грязи, но не очень много. Но у бригадира на ранчо и должна быть грязь под ногтями после рабочего дня.
— Значит помимо того, что он занимался сексом, ел дерьмовую пищу последний раз в виде сэндвича с ветчиной и был застрелен на бетоне, у нас ничего нет, — сказала Ларри.
— Прости, сынок, но так и есть, — пробормотал Ланс. — Это все, что есть.
Ларри шумно выдохнул. Хикс повернулся к нему.
— Ларри, первым делом я хочу, чтобы ты отвез Донну или Бетс в дом к Фэйт Кэллоуэй. Ты поедешь тоже, поскольку вначале она разговаривала с тобой, и поэтому в этом деле ты для нее главный человек. Она должна знать, что ты в деле, и что ты ее человек, что ты доведешь дело до конца, и она может на тебя рассчитывать. Ты дашь ей минимум информации, чтобы проинформировать о нашем прогрессе. Не утомляйте ее, просто заверьте, что все ресурсы управления направлены на раскрытие убийства ее мужа. Если она будет краснеть и говорить, что забеременела в семнадцать, пусть Донна или Бетс спросят ее, занимались ли они с мужем сексом в день его смерти до отъезда на работу. Понял?
Ларри кивнул.
— На этом участке дороги ему бы не хватило времени, чтобы по-быстрому перепихнуться в грузовике, Ларри, — сказал ему Хикс в неубедительной попытке сделать то, что было нелегким, немного проще. — И ни одна женщина не смога бы перетащить тело с места, где застрелила его, а затем выбросить там, где мы его нашли. Нат Кэллоуэй занимался любовью с женой, прежде чем отправиться на работу. Ей не будет приятно делиться этой информацией и с женщиной-полицейским, но она не получит плохих новостей, что ее муж изменял ей. Сразу после получения худшей новости в ее жизни о смерти мужа. Она лишь поймет, если сможет рационально мыслить, что мы тщательно все проверяем.
— Верно, — пробормотал Ларри.
Хикс внимательно изучил его, отмечая разочарование и усталость, написанные на лице помощника, затем приказал:
— Парень, это был долгий день. Иди домой. Утром после возвращения от Фэйт Кэллоуэй, мы проведем командный брифинг и вернемся к делу.
— Да, — ответила Ларри, смотря на Ланса. — Спасибо, приятель.
— Это моя работа, — пробормотал Ланс.
Ларри посмотрел на них двоих и пошел прочь, его плечи поникли, груз дня был очевиден и нелегок.
Хикс и Ланс смотрели, как он уходит, и когда он исчез, Ланс заговорил:
— Обнаружил что-нибудь?
Хикс повернулся к коронеру.
— Ничего. Никто ничего не видел. Никто ничего не слышал. Никакого намека на грузовик. Место преступления не найдено. Дождь закончился, а у нас ничего. Поговорили с его начальником. С людьми, которые работали с ним. С его друзьями. Прошерстили дорогу и весь район. Если не считать того, что все были в разном состоянии — от взбешенного от того, что погиб хороший человек, до слез, у нас ничего.
— Криминалисты что-нибудь дали? — поинтересовался Ланс.
Хикс покачал головой.
— Никаких следов от обуви или шин. Даже не могут сказать, шел ли человек туда, таща тело, дождь бьет по траве, а дичь распространена в этом районе. Может, мы и не ищем опытного преступника, но я подозреваю, что он знает местность, раз Ната привезли сюда. И это ничего нам не дает. Любой охотник или любитель активного отдыха может обнаружить эту охотничью тропу в поисках места, где выбросить тело. У нас нет мотива. Нет свидетелей. Мое единственное предположение — если мы не сможем найти его грузовик, значит, кто-то хотел его забрать. Но это пятилетний «Форд Ф150», который не был топовой моделью, когда Кэллоуэй купил его. Это не навороченный автомобиль, который привлек бы внимание или зависть. Поэтому, если дело было в грузовике, то человек, сделавший это, либо отчаянный, либо псих, либо просто мудак.
— Если не найдем грузовик, ты считаешь, что искать следует двоих? — спросил Ланс. — Будь он один, ему бы все равно был необходим свой автомобиль, а ты не упоминал о втором автомобиле. Дорога проселочная, но кто-то бы заметил брошенную машину, затем заметили бы и грузовик Кэллоуэя, если бы стрелку пришлось оставить его, чтобы вернуться и разобраться с собственной машиной.
— Либо так, либо у нас бродяга с оружием, который знает местность и достаточно силен, чтобы таскать за собой тело мужчины ростом около метра восьмидесяти, весом восьмидесяти килограмм.
Ланс посмотрел на Хикса пристальным взглядом.
— У него был секс, Хикс. Может женщина заманила его, а ее мужчина убил его, она взяла свою машину, а он машину Ната.
— Я понял, что в этом мире каждый может вляпяться во что угодно, Ланс. Но я был бы в шоке, если бы Нат Кэллоуэй быстренько с кем-то переспал, потом оказался убит сразу после этого, а потом еще этого изменщика выбросили в его собственном городе. Мы вчера весь день потратили на получение информации об этом человеке и не нашли даже намека на это. Мы проверили всю дорогу, но я готов поспорить, его убили вблизи от Глоссопа, а ради экономии времени и удобства его выбросили недалеко. Но в итоге ему просто не хватило бы времени оттянуться, а потом оказаться убитым. Он был убит недалеко от дома, если только убийца не знал его, и из угрызений совести не бросил его рядом. Или убийца не хотел его убивать, и опять же, из угрызений совести бросил его в месте, где его смогли бы обнаружить. Но я готов поставить значок, что женщина здесь не замечена.
— Такое бывает, — заметил Ланс. — Своего рода акт раскаяния.
— Ага. И поскольку у нас ничего нет, исключать тоже мы ничего не можем.
Ланс посмотрел на стол, а затем опять на Хикса.
— Он выглядит так, будто придет на помощь и остановится возле того, кто нуждается в помощи? — спросил он.
— Да, — ответил Хикс.
— Значит, тебе необходимо найти этот грузовик, — тихо проговорил Ланс.
— Мы должны найти этот гребаный грузовик, — ответил Хикс.
Ланс склонил голову набок.
— Жена держится?
Хикс стиснул зубы, прежде чем разжать их, но ему пришлось выдавить:
— Нет.
— Этому парню двадцать восемь, сколько ей?
— Двадцать шесть и у них двое детей, восьми и пяти лет.
— Черт, — пробормотал Ланс.
— Вот именно, — согласился Хикс.
— У нее есть близкие родственники?
Хикс кивнул.
— Ее сестра, его сестра и брат, вся их родня. Перед тем как мы с Ларри ушли, приехала его мать. Когда мы уходили, остальные уже собирались.
— По крайней мере, у нее есть поддержка, — пробормотал Ланс.
— Хоть это у нее есть.
Ланс поднял глаза.
— Что-то выяснится, Хиксон.
Хикс работал детективом два года в отделе преступлений против личности в полицейском управлении Индианаполиса. У него и его напарника был хороший процент раскрываемости. Но и у них были дела, которые раскрыть не удалось. И с первого взгляда на лицо Фэйт Кэллоуэй, когда она вчера сидела рядом со столом Ларри, Хикс понял, что едкое ощущение внутри связано не только с тем, что они найдут, когда обнаружат Ната Кэллоуэя. Это было ощущение от того, что они получат по итогу.
Все выглядело случайным преступлением на пустынном участке дороге, единственной причиной которого была кража грузовика. Дождь смыл улики, и время было не на их стороне. Если только тот, кто совершил убийство, не захочет войти в участок и признаться, у Хикса было плохое предчувствие, что в этом деле прорыва не будет. Весь день этим делом занимались четыре человека, пять, если считать Бетс, команда криминалистов, коронер, который уже провел вскрытие, и у них не было ни одной зацепки. У них не было ни места преступления, ни гильз, ни свидетелей, одна пуля, место сброса тела и жертва, которой, похоже, никто не желал смерти.
— Прорыв произойдет, Хикс, — повторил Ланс, проникая в мысли Хикса, на этот раз более твердо, и Хикс сосредоточился на нем.
— Мы будем работать над этим, — сказал ему Хикс.
— Знаю, что так и будет. А теперь, как ты сказал своему помощнику, это был долгий день. Езжай домой. Завтра встретишься со всем лицом к лицу, — проговорил Ланс.
Хикс кивнул ему, помахал рукой и пробормотал:
— Спасибо, Ланс.
Ланс кивнул в ответ.
Хикс прошел к своему пикапу, доехал до управления, где припарковался рядом со своим «Бронко» и вышел.
Ида была в диспетчерской. Он поприветствовал ее, подняв руку, и показал два пальца, прежде чем зайти в свой кабинет.
Он приказал всем своим помощникам разойтись по домам, чтобы хорошо выспаться, поэтому здесь было пустынно. Свет горел только в его кабинете, как он и оставил его, в остальных помещениях света не было, кроме тех ламп, что были оставлены включенными в приемной.
Он сел за стол, открыл папку и разложил фотографии, которые распечатал Хэл. Он просмотрел их. И затем еще раз и еще. Он изучил каждый миллиметр фотографий. Затем встал, наклонился над ними, расфокусировал взгляд и уставился на все сразу.
В глаза ему ничего не бросилось.
Это были просто фотографии мужчины, одежды и влажных волос, лицом вниз, голова повернула налево. Правая рука поднята наверх, левая согнута под телом, обе ноги бессистемно расставлены, будто он упал и протянул руку, чтобы остановить падение, но ударился головой и потерял сознание. Но он не упал и не был без сознания. Его швырнули, и он был мертв.
Возможно тот, кто нес его, держал правое запястье Нэта Кэллоуэя за руку, поэтому оно и вывернулось. Он не мог знать наверняка пока перед ним не окажется тот человек, который это сделал, и которого можно было допросить. А если бы этот человек стоял перед ним, он бы явно задал не этот вопрос.
— Подобные картинки рассказывают историю таким людям как ты, — из двери раздался тихий голос Иды. И Хикс поднял на нее взгляд. — Но ты здесь уже около часа, Хикс, поэтому полагаю, они не говорят с тобой, дай им время, глянь на них еще раз утром. И может тогда они будут готовы рассказать свою историю.
— Надеюсь, Ида, но меня беспокоит, что они хотят сохранить свои секреты, и мне придется найти способ вырвать их на свободу.
— Может тебе стоит попытаться тогда, когда ты не будешь выглядеть так, будто тебя сбил грузовик, — посоветовала она.
Еще один хороший совет от Иды.
— Да, — ответил он.
Она махнула головой в сторону общего помещения.
— Мне пора возвращаться.
— Прежде чем ты уйдешь, — позвал он, когда она начала разворачиваться. — В городе пошли слухи?
Она кивнула.
— Слухи определенно пошли. Шокированные. Люди обсуждают шепотом. Многие испытывают печаль, даже не будучи знакомыми с семьей. Мы не привыкли к такому в Глоссопе. Терра из «Гида» звонила уже дважды. Мы с Ривой отклоняли ее. Вечером приходил Блатт. Сказал, что пересечется с тобой позже.
Редактор газеты и бывший шериф, вынюхивающие вокруг, не были неожиданностью, а городские разговоры неизбежны.
И тем не менее.
— Мы должны сделать все возможное, чтобы слухи не пошли дальше, — сказал он ей. — Они могут и будут говорить, но моя команда должна спокойно выполнять свою работу, а не разбираться с жителями, которые вышли из себя. Ничто не указывает на то, что это случайность. В штате не происходило преступлений с похожим почерком. Сейчас мы знаем одно, у нас единичный случай, и мы должны понять, кто сделал это. Вот и все.
— Я постараюсь со своей стороны, Хикс, обещаю, — заверила она.
И она, правда, так поступит. Ида работала на горячей линии, включающей самоубийства и сексуальные нападения, а это означало особую подготовку, чтобы выполнять работу, не теряя головы.
— Возвращайся к работе, — ответил Хикс. — И я закончу на сегодня.
— Хорошо. Спокойной ночи, Хикс. Попытайся отдохнуть.
Он сомневался, что получится. И все равно улыбнулся ей, как надеялся, ободряюще.
Ида вернулась к своему столу. Он выключил свет и направился к своему «Бронко».
Ему нужны были ответы. И бурбон.
И ведя автомобиль, он понял, что направляется не в свою квартиру. Он направлялся в дом Греты.
Было уже далеко за девять часов вечера, когда он подъехал к обочине и увидел, что Грета не внутри, не смотрит телевизор или красит ногти, или что-то в этом роде. Она сидела на крыльце с включенным светом, а на коленях у нее лежал ноутбук.
Она так же смотрела на его «Бронко».
Она перевела взгляд на Хикса, когда он обогнул капот, прошел по дорожке, затем поднялся по ступенькам к ее крыльцу и встал перед плетеным креслом, в котором она сидела. Но как только он остановился, ее взгляд опустился на кресло, затем вновь вернулся к нему.
Он принял ее приглашение и опустился в кресло, ссутулившись, потому что на другое у него не было сил. Он устремил свой взгляд на тихую улицу.
— Тебе нужно пиво, дорогой? — мягко спросила она.
— А у тебя есть бурбон? — спросил он улицу.
— Да.
Он больше ничего не сказал, но в этом и не было необходимости.
Он услышал, как Грета отложила ноутбук в сторону, и увидел, как она вышла из его поля зрения, заходя в дом.
Он уставился на улицу, а затем поднял обе руки и провел ими по лицу. Черт. Он устал.
Его руки лежали на подлокотниках, когда Грета вернулась.
Хикс поднял одну руку, чтобы взять большую порцию бурбона, которую она держала перед ним.
Он оторвал взгляд от улицы, чтобы увидеть, что в ее другой руке большой винный бокал стильной формы, наполненный красным вином, а сама она устроилась в кресле рядом с ним, скрестив под собой ноги.
Как же это похоже на Грету. Вежливость настолько укоренилась в ней, что она даже не могла позволить ему пить в одиночку.
Как только она уселась, ее внимание сосредоточилось на нем.
— Фэйт одна из моих клиенток, — мягко проговорила она.
— Верно, — пробормотал он.
— Я видела несколько полицейских сериалов, поэтому, полагаю, ты не можешь обсуждать дело, — заметила она мягким тоном.
— Да, Грета, я не могу его обсуждать.
— И не надо, малыш, — прошептала она. — На твоем лице и так написано, что у тебя был очень плохой день.
— Да, милая, — подтвердил он. — У меня был очень плохой день.
Она наклонилась к нему, протянула руку и обхватила его бицепс, утешительно сжав его, прежде чем отпустить и сесть обратно.
Когда она резко отодвинулась, он заявил:
— Говорил тебе, что не хотел переезжать из Индианаполиса.
— Да, ты рассказывал, — ответила она.
— Это хорошее место, чтобы растить детей, — поделился он.
— Согласна.
— Хотя таким как я, кто занимается такой работой, выбор не велик.
Она повернулась в кресле так, чтобы быть обращенной к нему, не сводя с него взгляда, и это говорило о том, что она слушает.
— Я не хочу преступлений. Никто не хочет, — заявил он.
— Конечно, — проговорила она. — Никто этого не хочет.
— Но это то, чем я занимаюсь. Этим я хотел заниматься, даже будучи ребёнком.
Она ободряюще кивнула.
— А здесь мне казалось, я мало чем могу помочь. Никому. Ничем стоящим. Потому что, надо признаться, мне глубоко наплевать, кто нарисовал граффити на сарае Мортимеров. Это не банды. Просто у этих двоих привычка выводить людей из себя. Они злые как змеи. Черт, пару месяцев назад Луэлла застрелила соседскую собаку, когда та вырвалась на свободу и пробралась на их участок.
— О, Боже мой, — вздохнула Грета.
— Собака выжила, — сказал он ей. — Но счета от ветеринара были астрономическими. Они отказались их оплатить. И я ничего не мог с этим поделать. Это их земля. У них есть куры. Но их курятник укреплен лучше, чем Форт Нокс, и собака была далеко от него, когда Луэлла стреляла. Но она отстаивает свои права, говоря, что защищает свои средства к существованию, разряжая огнестрельное оружие, а у меня нет средств правовой защиты. Они такие как есть, и в этих краях люди не испытывают к ним особой доброты. Поэтому неудивительно, что кто-то набрался наглости и разозлил их в ответ, нарисовав нелестные фигурки на боку их сарая, пока они отдыхали на выходных.
— Мммм, — пробормотала она.
— Но такова моя работа в этих краях, — сказал он ей. — Найти того, кто это сделал, и зайти так далеко, насколько Мортимеры, используя закон, могут заставить меня. А с этими двумя можно быть уверенным, что они пойдут далеко.
— Хикс, — прошептала она, но больше не сказала ни слова.
Поэтому Хикс продолжил говорить.
— Уже много лет я чувствовал, что не имею никакого значения. С моим опытом. И моими навыками. А моя работа заключается в том, чтобы привести в порядок человека, который слишком много времени проводит с бутылкой «Джим Бима» и недостаточно следит за своими коровами.
— Ты имеешь значение.
— Нет. А сейчас мужчина мертв, и его пятилетний сын, вероятно, не будет хорошо помнить его, когда вырастет. И самым уродливым способом я понял, что предпочел бы разговаривать с владельцами магазинчиков в округе о покупке аэрозольной краски. Я мудак, что не считаю это нужным, уж не говоря о том, что мне не нравятся жители, ради которых я это делаю.
— Ты не мудак, Хиксон.
Хикс посмотрел на улицу и сделал это, глотнув почти половину бурбона, который она налила для него. Во рту загорелось, и ему пришлось стиснуть зубы, чтобы побороть это ощущение. Но вскоре в груди и животе разлилось тепло, и оно того стоило.
— Ты же не хотел, чтобы мужа Фэйт убили, потому что тебе было скучно, дорогой, — осторожно начала она.
Единственным ответом Хикса было опрокинуть в себя остатки бурбона.
— Чем я могу помочь? — спросила она.
— Ты помогаешь, позволяя мне сидеть с тобой и выговариваться.
Она помолчала, затем предложила:
— Принести еще бурбона?
— Мне нужно ехать домой, Грета, поэтому нет.
— Тебе необязательно ехать домой.
Он снова повернул к ней голову.
— Это, — начал он, поднимая пустой бокал и указывая на них двоих, — о том, как друг приезжает к другу после дерьмового дня. Я не для того появился здесь, чтобы похоронить этот день в чем-то сладком.
Она улыбнулась ему. Это была небольшая грустная, сочувствующая улыбка, но совершенно искренняя.
— Хорошо. Хотя… замечание о «чем-то сладком» полностью сохраняет эту возможность, если вдруг ты захочешь.
Он не мог в это поверить, но ее слова заставили ее губы приподняться.
— Приятно слышать, — пробормотал он.
— Ты можешь поразмыслить над этим за бокалом бурбона, — ответила она.
Он посмотрел на нее несколько секунд, затем перевел взгляд на свой бокал.
Он не успел ей ответить, как она выхватила бокал из его руки и зашагала перед ним, чтобы войти в дом, на этот раз неся с собой закрытый ноутбук.
Она вернулась, и в его руке появилась еще одна порция бурбона, а она устроилась рядом с ним, потягивая вино. Тогда он спросил:
— Что ты делала на своем ноутбуке?
Она посмотрела через его плечо в окно, будто могла видеть там компьютер, затем перевела взгляд на него.
— Просматривала eBay и сайты со скидками на дизайнерские наряды в поисках новых коктейльных платьев. — Она широко улыбнулась. — В моей гостевой спальне весь шкаф занят ими, учитывая мою историю. — Она подняла руку, большой и указательный пальцы раздвинулись на полдюйма, а затем опустила ее, продолжая говорить. — И я признаю, что у меня есть едва заметный намек на пристрастие к красивым, блестящим платьям. Тем не менее, я не покупала новое достаточно давно, поэтому решила, что пора и побаловать себя.
— Нашла, что тебе нравится?
— Около семи ста вариантов. Когда ты появился, я старалась сузить круг поиска на своем ноутбуке.
Он вновь пригубил бурбон, затем посмотрел на улицу и вновь взялся за бурбон.
— Прости, что не позвонил сегодня, — сказал он, не отводя взгляда от какой-то точки позади крыльца.
— Слухи распространяются быстро, Хикс, — ответила она, снова став нежной и мягкой. — Я поняла.
— Не думаю, что смогу отвести тебя на обед в ближайшее время.
— И это я тоже понимаю, — сказала она. — Но замечу, я почти каждый вечер сижу на крыльце. Мне нравится тишина. Она успокаивает. Помогает настроиться на хороший сон. Как видишь, на крыльце нет двери, можно сказать, что оно открыто для тебя в любое время, когда ты захочешь разделить со мной его. И даже если я в доме, моя дверь открыта для тебя, пусть мне сначала и придется отпереть ее после твоего звонка.
Хикс снова посмотрел на Грету, и его тон подтверждал истину его слов:
— Это многое значит, милая.
Она кивнула.
Он поднял свой бокал и снова переключил внимание на сонную улицу, прежде чем выпить.
Он ощутил, как внимание Греты тоже переключилось с него, и они некоторое время сидели в тишине, попивая бурбон и вино. Через некоторое время она спросила:
— Ты сегодня ел что-нибудь?
Он не ел.
— Я не голоден.
— Наверняка, — прошептала она, затем предложила: — Я могу сделать тебе сэндвич или что-то еще.
Последней едой Ната Кэллоуэя был сэндвич.
— Спасибо, но я обойдусь, — отказался он.
Она продолжила.
— Хочешь войти в дом? Расслабиться перед фильмом?
Он вновь посмотрел на нее.
— Спасибо, детка, но нет.
Выражение ее лица стало мягким, а взгляд обеспокоенным.
— Есть ли что-то, чем я могу помочь тебе отвлечься от этого дня?
— Вероятно, нет.
Ее беспокойство усилилось.
— Ты сможешь заснуть?
— Вероятно, нет, — повторил он.
Она изучала его несколько секунд, прежде чем на лице появилась игривая улыбка.
— Я только догадываюсь, но поскольку ты был занят, вероятно, презервативы ты не купил.
Это вызвало у него короткий смешок, и он покачал головой, отвечая:
— Это предположение оказалось бы верным.
— Черт, — прошептала она, все еще улыбаясь ему.
Он повернулся в кресле и наклонился к ней, облокотившись на руку.
— Повторяю, Грета, я здесь не для этого. И чтобы прояснить, мое желание пригласить тебя на обед тоже имеет отношение лишь к общению. С уверенностью могу сказать, что мне нравится то, что мы разделили с тобой, но сейчас я здесь не для этого, и не только это я хочу от тебя. У меня не было времени, доказать это, поэтому сейчас я так и поступаю. Я допью свой бурбон. Думаю, ты не станешь особо распространяться, что я выпил два бокала. Сяду в машину без посторонней помощи, заметь, и проеду пять минут до дома. Именно так я и собираюсь поступить.
— Я бы хотела, чтобы ты остался, — пролепетала она.
Он посмотрел ей прямо в глаза.
Она тоже наклонилась к нему.
— Я хочу, чтобы ты остался, Хиксон. Я хочу быть с тобой, не хочу, чтобы ты был один. Только не после сегодняшнего дня. И учитывая, с чем тебе придется столкнуться завтра. Я услышала тебя и оценила твои слова. Но я так мало чем могу помочь, разве что позаботиться о тебе. Так как насчет того, чтобы ты позволил мне.
— Детка, — пробормотал он.
Она больше ничего не сказала и не ждала, что скажет он.
Она просто развернулась на своем стуле, поднялась, переложив вино из правой руки в левую и встала перед ним. Наклонилась вперед, обхватила пальцами его свободную руку, лежащую на подлокотнике кресла, и потянула на себя.
Он сопротивлялся. Она потянула сильней, ее глаза были устремлены на него. Хикс перестал сопротивляться. Когда они оба встали близко друг к другу, она наклонила голову назад и прошептала:
— Пойдем в постель.
Глядя в ее прекрасное лицо, наполненное нежной заботой и следами предвкушения, Хикс не стал больше сопротивляться.
Он последовал за ней в дом, смотря, как она выключает свет на крыльце, а затем запер входную дверь.
***
Обнаженный он сидел на кровати, прислонившись спиной к изголовью. Ноги согнуты в коленях и широко разведены, его пальцы с нежностью погрузились в ее волосы. Хикс смотрел, как Грета сосет его член.
Он мог кончить, просто наблюдая, как глубоко она захватывает его. И она была очень хороша в этом. Глубокое заглатывание, плотно сжатые губы, превосходное владение языком.
Но, к сожалению, ни одна женщина не могла делать это вечно. Поэтому, когда он начал раскачиваться, отвечая на ее движения, его пальцы перешли от нежных движений в ее волосах к более интенсивным, а звуки, которые она извергала из него, становились более быстрыми и низкими, она отстранилась.
Она крепко обхватила его рукой и встала на колени между его ног, облокотившись другой рукой рядом с ним на кровать. Его рука по-прежнему путалась в ее волосах, когда Грета начала двигать рукой.
— Хорошо? — спросила она.
«Хорошо? Не совсем».
«Отлично? Безусловно».
— Да, — проворчал он, смотря ей в глаза.
Грета посмотрела на него в ответ, затем ее взгляд начал блуждать по его лицу, и она проговорила голосом, который звучал как полустон, полухныканье:
— Боже, ты чертовски красив.
Он убрал руку из ее волос, положив ладонь поверх ее руки на своем члене, другой рукой обхватив ее за шею сзади, чтобы она оставалась на месте. Затем усилил их хватку на члене, ускоряя движения.
— О Боже, — вздохнула она.
— Да, — согласился он, начиная буквально насаживаться на их руки.
Она наклонила голову, чтобы посмотреть на него, а затем вновь окинула его взглядом. И он почувствовал так четко, будто видел во тьме вокруг них, как ее взгляд из горячего превратился в огненный.
— Отлично, малыш, мне это нравится, — хрипло призналась она.
— Мне тоже, — прорычал он очевидное.
Хикс поймал ее возбужденную улыбку, прежде чем притянуть ее к себе за шею и начать крепко целовать ее, но потерялся, застонав ей в рот, когда кончил, и его горячая сперма ударила ему по животу.
Грета продолжала целовать его, когда он начал смягчать хватку, но продолжал двигать ее руку на нем, целуя ее в ответ.
Наконец, он отпустил ее руку со своего члена, но только для того, чтобы, продолжая, целовать, положить ладонь ей между ног и притянуть еще ближе к себе.
Она прервала поцелуй, убрала руку с его члена и положила ее ему на грудь, после чего прошептала:
— Хикс.
— Сядь на меня.
— Ты не…
Он отпустил ее, но лишь для того, чтобы погрузиться в ее трусики, проникая глубоко и наполняя ее средним пальцем, убеждаясь в том, что ощутил снаружи — она намокла для него.
Ее спина выгнулась дугой, порывистое дыхание коснулось его губ, и она села на него, когда Хикс опустил ноги, чтобы она могла взобраться повыше.
Он вновь согнул их в коленях и наблюдал за ее лицом вблизи, пока его палец трахал ее, чувствуя, как ее теплое дыхание становится тяжелее у его губ, а бедра начинают двигаться в ответ на движения его пальца. Он просунул еще один палец внутрь и продолжил наблюдать за ней.
— Хорошо? — спросил он.
— О да, — простонала Грета.
— Клитор? — спросил он.
В этот раз она не ответила. Просто кивнула и сделала это очень быстро.
Он усмехнулся и раздвинул пальцы, чтобы перейти к клитору. Как только он надавил и начал кружить вокруг, она издала сексуальный, тихий крик и переместила руку с его груди на его шею.
— Так? — спросил он, зная ответ.
Она рухнула на него.
О да, он знал ответ.
— Детка, у тебя есть игрушка? — спросил он. — Что-то, что я мог бы погрузить в тебя, пока работаю с твоим клитором?
— Я… в тумбочке… — она оборвала себя, когда зарычала, выгнулась и прижалась шеей к его руке. И, черт возьми, это было почти горячее, чем наблюдать, как она сосет или поглаживает его член. — Да, в…
И вновь она не закончила, потому что внезапно ее голова упала. Она уткнулась лбом ему в шею, в месте соприкосновения с плечом, застонала, и ее тело задрожало под ним, бедра вдавливали клитор в его пальцы, когда она кончила.
Он провел ее сквозь оргазм, держа ее в руках, пока спазмы не покинули ее тело.
Он так же повернул голову, чтобы сказать ей, чего хочет.
Она подняла голову, встретила его рот, позволяя ему овладеть собой для глубоко поцелуя.
Закончив с ней, он использовал руку на ее шее, чтобы прижать ее лоб обратно к своему плечу. И оба застыли неподвижно, слушая ее неровное дыхание.
— Если ты будешь занят, я куплю презервативы сама, — заявила она.
Он почувствовал, как его тело напряглось.
— Грета.
Она оттолкнулась от его хватки, чтобы поймать его взгляд даже во тьме.
— Знаю, Хикс. Знаю. Сообщение получено. И это было горячо. Серьезно. Но знаешь, на случай, если нам надоест эта игра с руками.
— Я прихожу к тебе не ради секса, — тихо проговорил он.
— И вновь, сообщение получено.
— Не уверен, что смогу четко донести это до тебя. Учитывая, что сижу здесь голый, с высыхающей спермой на животе. Моя рука все еще в твоих трусиках, а на тебе нет ничего кроме трусиков и этого милого лифчика.
Он увидел, как ее глаза сверкнули во мраке.
— Верно. Я понимаю твою дилемму.
— Грета, для меня это серьезно.
Блеск угас, и она скользнула рукой вниз по его груди и прижалась ближе.
— То, что заставило тебя чувствовать себя козлом, прошло, Хикс. Тебе не нужно все время пытаться оправдаться. Перестань пинать собственную задницу. Единственный человек, который имеет на это право, это я. А я все преодолела. Позволь и себе прийти в себя.
— Детка… — начал он, убирая руку из ее трусиков, проводя ею от бедра до поясницы.
— У тебя был плохой день, и ты мне нравишься. — Она снова прижалась к его груди. — Ты нравишься мне, Хикс. Мне нравится говорить с тобой и слушать тебя тоже. И что мне нравится больше всего, даже после того, что только что произошло, а оно было потрясающе, что ты пришел ко мне после плохого дня. Я не пытаюсь найти двойной смысл и не чувствую себя использованной. Я привела тебя сюда, потому что хотела тебе дать то, что дала, и это было мое осознанное решение. Я безумно рада, что ты ответил мне тем же, хотя это и не было необходимо. Просто пусть все идет своим чередом, и расслабься.
«Господи».
Другого способа выразить это не было.
Она была просто чертовски хороша.
— Хорошо, милая, — пробормотал он, стараясь не улыбаться.
— Теперь, отмечу, что твой «Бронко» стоит у моей…
— Детка, я останусь на ночь.
Она замолчала.
— Если только ты не… — начал он.
— Я не против, — прошептала она.
— Тогда слезь с меня, Грета. Мне надо помыться. А еще я очень устал и хочу спать.
Он заметил ее ухмылку, затем вновь коснулся ее губ, после чего она отстранилась.
Он скатился с кровати и наблюдал, как она сидит, опираясь на бедро и руку. Ее глаза не отрывались от него, пока он шел в ванную. На этот раз он включил свет и понял, почему ванная была одной из причин покупки этого дома.
Декоративные панели на стенах выкрашены в белый цвет. Большая ванная на когтистых лапах. Деревянные полы из широких досок. Широкая раковина на длинных тонких ножках. Встроенные шкафы со стеклом. Туалет стоял на виду, но душ скрылся в глубине, так что видна была только ванная, старомодной стиль которой ничего не портило.
Он достал из стального ведерка толстую мочалку нежно-бежевого цвета, свернутую в кучу вместе с другими мочалками, и вымыл живот. Прополоскав ее, он перекинул ее через край раковины, повернулся к двери, выключил свет и вернулся в спальню.
Она лежала на кровати, свет луны и уличных фонарей, проникающие через окна, освещали ее бок. Голова ее лежала на подушке, ноги согнуты, а рука лежит перед ней. И Господи. Видя ее в полумраке, он жалел, что не умеет делать наброски, чтобы иметь такое изображение, вставив его в рамку и смотреть на него, когда захочется.
Она протянула руку с груди, чтобы снять покрывало, и приподнялась сама, чтобы забраться под него.
Хикс упал на кровать, растянулся на спине и обхватил ее за талию, чтобы притянуть к себе ближе.
Он скользнул рукой вверх и, нащупав лифчик, спросил:
— Ты спишь в нем?
— Обычно нет.
Он расстегнул его и несколькими ловкими движениями спустил бретельки с ее рук. Отбросил его на пол и прижал Грету к себе.
— Ну… я лишь могу сказать, что тебе стоит давать уроки по этому мастерству, — заметила она. — Не думаю, что меня избавляли от лифчика так умело.
Хикс усмехнулся.
Он начал день с новостей об убийстве. А в постели с Гретой он заканчивал его со смехом.
— Он, конечно, милый, дорогая, но куда лучше, когда они обнажены.
— Угу, — пробормотала она, прижимаясь к его коже теперь уже обнаженной грудью.
Как и все, что он открывал для себя с Гретой, это было великолепно. Он погладил ее по позвоночнику, по плечу и вниз по руке, насколько мог дотянуться, так как она свернулась возле него.
— Все хорошо? — спросил он.
— Да, Хикс, — ответила она, прижимаясь ближе. — Я должна завести будильник для тебя?
— Я не засну.
— Так и думала, — пробормотала она.
Она беспокоилась о том, что он вообще не сможет заснуть. Он сжал ее.
— Просто… все хорошо. Не беспокойся.
— Хорошо, дорогой.
Он прижал ее к себе, чувствуя запах ее волос и нотки ее духов. Она и сама прижалась ближе.
— Грета?
— Да, Хиксон.
Он поднял голову, повернул ее и поцеловал в затылок.
— Спасибо, детка, — сказал он.
Ее рука сжала его, но кроме того она ничего не ответила.
Он расслабился. Ее вес растворился в нем.
Хиксон смотрел на потолок, ощущая мягкость и тепло Греты, чувствовал ее запах, и, наконец, его глаза закрылись, и Хикс уснул.

Глава 11
Прорыв

Хиксон
Хикс проснулся в темной комнате.
Первая вещь, которую он осознал, это то, что находится в кровати Греты. Затем понял, что пребывает в одиночестве. И только потом заметил, что чувствует себя отдохнувшим.
Часы возле кровати показывали, что еще нет и шести утра.
Кроме того он заметил, что бокалы с вином и бурбоном больше не стояли там, куда они поставили их накануне вечером.
И, наконец, он ощутил запах жареного бекона.
Проснувшись на боку лицом к стороне Греты, Хиксон перекатился на спину, потянулся, затем вновь передвинулся и опустил ноги на пол.
Пройдя в ванную, он включил свет, воспользовался удобствами и направился к раковине. Он вымыл руки, побрызгал водой на лицо и вытерся пушистым полотенцем для рук.
Быстрый осмотр всех шкафчиков показал, что у нее нет запасной зубной щетки, но в аптечке обнаружился ополаскиватель для рта. Он использовал его, сплюнул и вернулся в спальню, где оделся полностью, включая ботинки.
Хикс нашел Грету и бекон на кухне.
Ее волосы были собраны в беспорядочный пучок на макушке, пряди ниспадали вниз, и одета она была в простое короткое одеяние, которое на деле оказалось серой футболкой. Которая так облегала ее бедра и задницу, что Хиксу пришлось приложить немало усилий, чтобы не обращать внимание.
На плите в сковороде жарился бекон, и она стояла к нему спиной, занятая своим делом.
— Детка, — позвал он.
Грета повернулась, оглядела его с ног до головы и улыбнулась.
Ему повезло, что он успел добраться до острова, и это дало ему оправдание, поскольку ее улыбка заставила его замереть на месте.
Не говоря о том, что футболка облегала ее грудь даже сильней, чем обтягивала бедра.
К счастью она отвлекла его от этих мыслей, заявив:
— Если ты думаешь, что покинешь мой дом без плотного завтрака, Хиксон Дрейк, то тебе придется подумать хорошенько.
Ее милая улыбка исчезла, когда он мягко ответил:
— Ты не захочешь услышать мои слова. И это жестоко, милая, но надеюсь, все те признаки, указывающие на то, что ты можешь это вынести, и которые мне демонстрируешь, означают, что ты действительно сможешь вынести подобное дерьмо. Но как бы я ни ценил твою заботу обо мне, но я знаю, что включал в себя последний ужин Ната Кэллоуэя. Содержимое его желудка описано в отчете коронера. Я благодарен за твою заботу, но из-за таких вещей аппетит уже не прежний. — Хиксу было неприятно видеть, как она бледнеет, поэтому он закончил: — Это пройдет.
— Дорогой, тебе нужно поесть.
— Я не голоден, детка.
— Я не хочу казаться легкомысленной перед лицом трагедии, Хикс, но просто не могу поверить, что даже убийство способно перебить запах бекона.
Одновременно с ее словами он услышал, как заурчал его желудок.
Грета, вероятно, услышала это тоже, а может просто ее охватила необходимость позаботиться о нем, когда она нежно, но с нажимом повторила:
— Я понимаю, что ты хочешь донести до меня, Хикс, дорогой, но тебе нужно поесть.
— Хорошо, я позволю тебе накормить меня, Грета. Не хочу показаться грубияном, но, пожалуйста, никакого печенья и подливки.
— Хочешь сказать, что, будучи коренным выходцем Индианы, ты не любишь печенье и подливку?
— Белая подливка должна быть намазана на жареный куриный стейк, и это ее единственное применение.
— Как странно, — пробормотала она.
— Ничего необычного, просто высказал свое мнение, — ответил он.
— Нет, Хикс, странно то, что я согласна с тобой.
Он внимательно посмотрел на Грету. Ни один человек во всем штате Небраска не был согласен с этим. Она лишь усмехнулась в ответ.
— Так что можешь быть уверен: никакого печенья и подливки. Только яйца, в том виде, что ты любишь, бекон, тосты и домашняя фасоль, если ты в настроении.
Внезапно он почувствовал, что умирает от голода.
— Фасоль звучит неплохо, — пробормотал он.
Она кивнула головой в сторону полного кофейника и сказала:
— Кружки в буфете. Сливки в холодильнике. Если нужен сахар, он в той банке на острове, ложки в ящике возле посудомойки.
Хикс направился к кофейнику.
— Понял.
— Как сделать яйца? — спросила она.
— Просто яичницу.
— Тосты?
Он потянул кружку и посмотрел на Грету.
— Тосты?
— Слегка поджаренные, средне, с корочкой или подгоревшие, — объяснила она.
— Ты можешь сделать разные тосты?
— Это не сложно. Сбоку есть маленький циферблат, видишь, — поддразнила она. — Если хочешь подгоревший, я выкручу ручку до десяти.
— Средней прожарки, — он усмехнулся Грете.
Она коротко кивнула, и Хикс налил кофе, пока она ходила вокруг, разбираясь с беконом, яйцами, фасолью, тостами и маслом.
Хикс поставил кружку на ближайший к ней край столешницы, где находилась раковина и посудомойка, и облокотился бедром о край. Сама Грета стояла посередине у плиты.
— Ты всегда просыпаешься так рано? — спросил он.
— Да, когда в моей постели лежит симпатичный мужчина, который должен проснуться и пережить еще один дерьмовый день. А я знаю, что весь прошлый день он ничего не ел. — Грета посмотрела на него через плечо. Ее глаза были настолько яркие, что он мог видеть счастье, которое явно было наигранным, чтобы скрыть беспокойство за него. — Хотя, надо признаться, я бы сделала это, даже если бы ты поел вчера.
— Это — моя работа, Грета, тебе не нужно беспокоиться обо мне, — тихо проинформировал он.
— Кто-то же должен, — тем же тоном ответила она.
— Не обязательно.
— Хорошо, тогда я займусь именно этим, а ты, пожалуйста, позволь мне.
Он выдержал ее взгляд, игнорируя то, какие чувства в нем вызвали ее слова, поднес кружку к губам и пробормотал:
— Да, пожалуйста. — Он сделал глоток, но закончив, заметил, что ее кружка у плиты была наполовину пуста, поэтому предложил:
— Тебе добавить?
— Да, дорогой. Только плесни сливок. — Он налил для нее добавки, поставил кружку рядом с плитой, когда она попросила: — Табуретки у двери. Я передвигаю их к острову, когда ем здесь. Иначе они мешаются. Можешь, пожалуйста, принести их?
Хикс посмотрел на две табуретки с небольшими спинками, стоящих рядом с дверью, затем вернул взгляд на кухню.
Помещение было немаленьким, и вокруг острова было достаточно места.
— Хорошо, — продолжила Грета, когда он снова перевел взгляд на нее и заметил, что она выглядит так, будто пытается не рассмеяться, наблюдая за ним. — Они просто испортили мою эстетику.
— Точно, — ответил он, его слова дрожали от смеха.
— Я накрываю на стол, принести стулья, — потребовала она.
— А еще по утрам она властная, — пробормотал он, ставя кружку на остров и направляясь к табуреткам.
— Я просто люблю есть пищу, пока она горячая, жучок-обнимашка, — ответила она.
Он остановился, повернулся, держа стул в руках, и спросил:
— Жучок-обнимашка?
Она наградила его еще одной широкой улыбкой.
— Ты обнимаешься.
«Правда?»
— Нет, я не обнимаюсь.
— Ага… ты был там, — напомнила она ему.
— Ты обнимала меня.
— Ты обхватил меня за талию и прижал к себе.
Он действительно так сделал.
— Мы уснули в таком положении, потому что мужчина обычно так и поступает, после того как лег в постель с женщиной, которая так хорошо управляется своим ртом… — Хикс сделал паузу и закончил, стараясь скрыть улыбку: — И рукой.
Она положила эту самую руку себе на бедро.
— Когда я проснулась, именно ты обвился вокруг меня.
«Правда?»
Он никогда не прижимался к Хоуп. Во сне он крутился вокруг себя, как и она. У них случались обычные объятия перед сном, после которых они засыпали по отдельности.
— Нет, все было не так, — завил он.
— Хорошо, — она все еще улыбалась и повернулась спиной к плите, — убеждай себя в этом… жук-обнимашка.
Он поставил табуретку на место и спросил:
— Это место подходит для табуретки, леденец?
Она обернулась, держа в руке лопатку.
— Леденец?
Он отправился за вторым стулом.
— Не уверен, что ты хочешь знать мои мысли.
— А ты попробуй, — осмелилась она.
Он принес стул к острову, ставя его рядом с другим, и улыбнулся ей совершенно другой улыбкой.
— Ты сладкая на вкус.
Щеки Греты порозовели, что стало еще одним свидетельством того, что она была милой, после чего она повернулась обратно к плите.
— Ты прав. Наверное, я не хотела знать, — пробормотала она.
— Лучше, чем альтернативное объяснение, — заметил Хикс.
— О, Боже, — притворно ужаснулась она.
— Но ты не можешь сказать, что я ошибаюсь, — заметил он.
— Фу, — выдавила в ответ Грета.
— Могу называть тебя пончиком, — обратился он к ее спине.
— Беее, — сказала она, не оборачиваясь.
— Кексик, — предложил он, опускаясь на табурет и наслаждаясь их беседой.
— Смешно, — отозвалась она.
— А может тыковка? — предложил он. — Это ничего не выдаст.
— Пожалуйста, нет, — сказала она, нагнувшись с надетой рукавицей и вытаскивая одну из двух тарелок, которые разогревались в духовке.
Грета разогревала тарелки.
Господи.
— Значит леденец, — заявил он, заставив свои мысли оторваться от нагретых тарелок.
Грета выпрямилась, бросив на него взгляд, хотя выражение ее лица и было серьезным, глаза улыбались.
Она разложила еду по тарелкам. А Хикс вновь оторвался от стула, чтобы принести столовые приборы для них обоих.
Когда он снова опустился за стол, Грета поставила перед ним тарелку и вернулась к плите за своей.
Больше он ничего не говорил, пока она не взяла свою кружку и не опустилась напротив него.
— Детка, — позвал он, и ее взгляд переместился с вилки на него.
— Это подойдет, — заявила она. — Если ты придумаешь что-то другое, мне придется в зависимости от случая использовать то жучок-обнимашка, то жеребец.
Сейчас он сидел на табурете в деревенской кухне рядом с красивой женщиной, которая готовила ему завтрак, и смеялся, а днем ранее практически в то же время он стоял рядом с телом мертвого мужчины.
Все еще смеясь, но успокаиваясь, он протянул руку, поймав Грету за шею, и притянул ее к себе.
— Я просто хочу сказать спасибо за то, что так старалась приготовить мне завтрак.
Она пристально посмотрела ему в глаза и прошептала:
— Пожалуйста, Хикс.
— А еще хочу поблагодарить за то, что заставила меня смеяться после первого дерьмового дня и перед началом второго.
— Пожалуйста, малыш.
Он коснулся губами ее губ, отпустил ее и уселся удобней.
После нескольких кусочков хрустящего бекона, идеально поджаренного тоста и вкусной яичницы, он сказал с набитым ртом:
— Облегчение узнать, что женщина, которая заставляет меня завтракать, умеет готовить… глазурь.
Ее большие глаза обратились к нему, она глотнула кофе, который держала в руке, и разразилась смехом.
— Г-глазурь? — спросила она сквозь смех.
— Понимай, как хочешь, — ответил он.
Она продолжила смеяться, а он вернулся к еде, но улыбаться не перестал.
— Глазурью называют собак, — проинформировала она (прим. В дословном переводе Спринклс — распространенная кличка для собак).
— Тогда мы вернемся к леденцу.
— Пожалуйста, Боже, избавь меня от этого.
Хикс усмехнулся и продолжил есть.
Он закончил, когда Грета не съела еще и половины, и ему было неприятно это говорить, но выхода не было.
— Я приберусь, пока ты заканчиваешь есть, а после мне нужно идти.
Их взгляды встретились, и все веселье испарилось, ее место заняло беспокойство.
— Я сама уберусь, дорогой. Если тебе нужно идти, просто иди.
— Мне нужно заехать домой, принять душ, переодеться…
— Хикс?
— Что?
— Замолчи и убирайся отсюда.
Он усмехнулся ей в ответ, взял свою тарелку, столовые приборы, кружку и отнес все вместе в раковину. Он ополоснул посуду и вернулся к ней, встав совсем рядом. Она откинула голову назад.
Хикс наклонился, проведя рукой вниз по ее шее и согнув ладонь так, чтобы провести пальцами по ее губам, а затем отстранился на несколько сантиметров.
— И еще раз спасибо, милая.
— Не за что, Хикс.
Он улыбнулся ей, провел кончиками пальцев по мягкой коже ее шеи, а затем отпустил ее.
Он был перед входной дверью и собирался открыть ее, когда услышал голос Греты:
— Увидимся позже, жеребец!
Он сдержал смех, но улыбаться не перестал, когда открыл дверь, поднял руку и, легко махнув ей в ответ, вышел.
***
Хикс не улыбался, когда два с половиной часа спустя, перевел взгляд с доски с описанием временной линии дела, которую он нарисовал. Доска стояла у стены напротив его стола, и на ней было слишком много белых пятен. Он посмотрел на Бетс и Ларри, которые входили в управление через центральный вход.
Она оба посмотрели на него в ответ, но только Ларри прошел в его кабинет. Бетс отправилась к своему столу.
Хикс поднялся из-за стола, облокотившись на него бедрами, когда вошел Ларри и встал перед ним.
— Фэйт получила обновленную информацию, и ты был прав. Это с ней Кэллоуэй занимался сексом в день смерти. Она сказала Бетс, что они… он… — помощник прочистил горло и выдавил из себя: — Ей нравится вставать вместе с ним. Готовить ему завтрак. Он принимает душ, а после будит ее, и они… занимаются делами.
— Точно.
— Это не исключает другую женщину, — указал Ларри.
— Ланс не говорил, что они нашли вагинальные выделения нескольких женщин, но я позвоню ему попозже и уточню.
Ларри кивнул.
— Сделай одолжение, парень, и вызови остальных, — попросил Хикс.
Ларри повернулся к двери и вышел.
Хикс же остался на своем месте и наблюдал за передвижением своей команды, когда они входили в кабинет.
Донна вошла последней, закрыв за собой дверь.
Они расположились в точности так же, как накануне. Донна с одно края, рядом с ней Бетс, потом Ларри, и последним стоял Хэл. Ларри будто играл роль буфера для Донны и Бетс против коллеги, которого они обе презирали.
В редких случаях, когда он проводил брифинг со всей командой, они всегда располагались именно так.
Но никогда раньше он этого не замечал. А сейчас заметил и еще выше оценил Ларри.
— Итак, если со вчерашнего дня ни у кого не появилось новых идей, я хочу, чтобы мы начали корректировать направление наших действий и расширять границы поисков. Мы ищем бродяг. Бездомных. Вероятно, партнеров. У нас ничего нет, поэтому нет и определенных условий. Двое мужчин, мужчина и женщина, даже две женщины. Поспрашивайте вокруг. Пройдитесь по барам, столовым, кафе и приютам в округе. Новые лица. Знакомые. Люди, ведущие себя странно. Люди, от которых бросает в дрожь и привлекающие внимание. Работайте парами — Ларри и Хэл, Донна с Бетс. Решите между собой, кто куда отправится. Мы не нашли место преступления, поэтому сосредоточимся на поиске подозреваемых.
— Значит, ты считаешь, что дело было в грузовике, — заметила Бетс.
— Единственная пропавшая вещь — грузовик, — ответил Хикс.
— Я тоже размышляла об этом. Подумала, может, он подобрал автостопщика. Или беглого преступника, которого некому было подвезти.
Это была хорошая идея, но маловероятная. Если только убийство не вывело его из себя, иначе такой преступник забрал бы бумажник Кэллоуэя или, по крайней мере, те пятьдесят три доллара, что лежали внутри. В особенности если ему пришлось потратить время, чтобы перевезти тело с место преступления.
И даже учитывая все это, идея маловероятная.
— Поработай над этим, — приказал Хикс. — Любой, кто недавно вышел под залог и достаточно отчаянный, чтобы пойти на крайние меры в стремлении убраться из Небраски. Прежде чем уехать, поработайте с Донной в этом направлении.
— Мы разослали ориентировку на грузовик, Хикс, и никаких совпадений, — указала Донна.
— Возможно, он залег на дно, Донна. Я начну связываться с правоохранительными органами за пределами прилегающих округов, еще обращусь к парковым службам. Рейнджеры тоже получают полицейские уведомления, хочу убедиться, что они в курсе дела. И попрошу каждого распространить информацию среди всех, кто известен им в Колорадо, Канзасе, Монтане, Южной Дакоте, да и сам этим займусь.
— А что насчет Айовы и Миссури? — спросил Хэл. — Туда тоже ведут дороги.
— В штатах, которые я назвал, огромные просторы пустоты, Хэл, — ответил Хикс. — Этот человек в бегах, ему почти ничего не нужно. Уж точно он не стремится попасть в штат, где на него наткнется дорожный патруль или городской полицейский быстрее, чем он успеет назвать свое имя. Но мы распространим информацию, а значит, все будут начеку. А наличие ориентировки еще больше обострит внимание. Поэтому сейчас, не имея абсолютно ничего, мы должны попытаться разжечь несколько костров в надежде, что у людей появится мотивация протянуть нам руку помощи. Мы так же должны действовать по наитию, попытаться сосредоточить усилия и посмотреть, смоем ли найти иглу в чертовом стоге сена, а затем определить мотив и возможность.
Хэл посмотрел на свои ботинки. А Хикс окинул взглядом всю команду.
— Пора приниматься за действия.
Они не медлили, но Хикс обратил внимание на Хэла.
— Хэл, останься на минутку. — Он смотрел на дверь, когда последней через нее вышла Бетс. — Закрой дверь, Бетс. Хорошо?
Она не смогла сдержать ухмылку, пробормотав:
— Хорошо. — И закрыла за собой дверь.
Хикс посмотрел на Хэла.
— Я буду краток, поскольку у нас много дел, — начал он. — Если ты еще раз потратишь время, говоря глупости во время брифинга, Хэл, то будешь отстранен. У нас в округе мертвый житель, его убитые горем вдова и дети, и я не должен объяснять тебе, как выполнять свою работу или объяснять мотив собственных решений. Если у тебя есть стоящий вопрос или предложение, я открыт для этого. Если ты хочешь подколоть меня по какой-то причине, лучше промолчи.
— Ты угрожаешь мне отстранением во время расследования первого убийства в штате Маккук за двадцать два года? — недоверчиво спросил Хэл.
— Да, Хэл, все именно так.
Хэл выпрямил спину и выставил вперед грудь.
— Ты отдаешь предпочтение другим помощникам.
— Ты издеваешься? — спросил Хикс, теперь уже сам проявляя недоверие.
— Вчера ты велел Бетс передать мне, чтобы я принес гребаный кофе на место преступления.
— Было шесть утра, намечался долгий день, так как у нас на руках первая за пятьдесят два года жертва убийства, так что да. Я хочу, чтобы мои помощники были бодры, а это значит, у них должен быть гребаный кофеин. И чтобы его получить они не должны все по очереди заезжать в «Бейбикекс» по дороге к осмотру тела.
— Я мог бы привезти тент, — раздраженно заметил Хэл.
Хикс не мог поверить в происходящее.
— Ты оспариваешь мои решения и тратишь мое время, — тихим голосом предупредил он.
Хэл, похоже, уже не мог остановиться.
— Ты с осторожностью общаешься с Бетс, поскольку, очевидно, что тебе надоело терпеть ее глаза на мокром месте. Похоже, ты откровенно поговорил с ней, а теперь изо всех сил стараешься угодить ей и пресечь подобное поведение, поскольку она женщина, а не мужчина. Мужчина, во-первых, не стал бы изначально смотреть на тебя мокрыми от слез глазами, а во-вторых, ты сразу же мог бы поговорить с ним начистоту, и он бы воспринял все как мужчина. Уж не говоря о том, что ты оставил меня в качестве мальчика на побегушках у криминалистов, пока остальные начали вести расследование.
Хикс не мог даже подумать о первом пункте, озвученном Хэлом, и не ударить его по лицу. Поэтому он сосредоточился на второй сказанной помощником вещи.
— Парни из округа Черри обращались с тобой как с мальчиком на побегушках? — спросил он.
— Нет, — пробормотал Хэл. — Ты это делал.
— Хэл, я оставил тебя с ними, потому что у тебя был опыт работы на месте убийства, поэтому ты больше остальных разбираешься в том, что именно следует искать вместе с криминалистами. И я сказал продемонстрировать им гостеприимство округа Маккук, поскольку наш штат не платит им зарплату, и они могли просто послать нас, а не тащить свои задницы в другой округ, чтобы осмотреть место преступления. Это называется межведомственные взаимоотношения, которые ведут к межведомственному сотрудничеству, в чем мы сейчас так нуждаемся.
Хэл открыл рот. Но Хикс поднял руку.
— Слушай меня, Хэл, и слушай внимательно. Если у тебя настолько большие яйца, что ты не можешь принести кофе своей команде, и ты испытываешь трудности с выполнением приказов и работы, за которую тебе платят в этом округе, тогда у нас проблема посерьезней. И она связана с твоим дальнейшим трудоустройством. С самого начала ты хотел отмахнуться от этого дела. Когда моя догадка касательно серьезности этого случая оправдалась, ты подвергал сомнению почти каждое мое слово. Только что у Бетс появилась идея, которая, честно говоря, из-за отсутствия дерьма вокруг Ната Кэллоуэя мне в голову даже не пришла. И она работает над этим, и, кто знает, может это поможет поймать убийцу. И я не могу поверить, что, учитывая твой многолетний опыт, я должен разъяснять тебе все это. Но ты либо с нами, либо против нас, и это включает твоего начальника и двух женщин, которые работают в нашем управлении. Мой совет тебе — сделай свой выбор. Не заставляй меня решать за тебя.
— Я так же сильно, как и ты, Хикс, хочу, чтобы этого парня поймали.
— Тогда с возвращением в команду.
Хэл посмотрел на него, а затем проговорил:
— Мы закончили, босс?
Но это еще был не конец, а лишь самая середина.
— Нет, — ответил Хикс.
— Что еще? — выдохнул Хэл.
— Мне пришлось поставить тебя в напарники с Ларри, потому что он единственный, кто может работать с тобой, не позволяя чувствам мешать выполнению работы. И это ничего не говорит о Бетс и Донне. Я наблюдал, как ты противопоставляешь себя коллегам, и это говорит многое о тебе, и это не хорошо. Нам надо найти убийцу Ната Кэллоуэя, и для этого необходимо работать как единая, сплоченная команда. Опять же, учитывая твой рабочий опыт, я думал, ты разберешься в отношениях с другими помощниками, но ты не сделал ни малейшей попытки. Поэтому сейчас я вынужден сказать тебе прямо — ты должен предпринять шаги, Хэл. Ты достаешь Бетс и зашел в этом слишком далеко. Избегаешь Донну, поскольку она проявила откровенность, которая тебе не понравилась, но ты должен смириться. Ты не обязан нравиться им настолько, чтобы получать приглашение на воскресный ужин. Но они должны доверять тебе, зная, что ты прикроешь им спину, чтобы они могли работать с тобой совместно над работой, которая может казаться не важной в этих местах. Но сейчас у нас в морге мертвый мужчина, который доказывает ошибочность суждений о ненужности нашей работы.
Хэл не ответил. Поэтому Хикс спросил:
— Ты меня услышал?
— Да, — проворчал Хэл.
— Отлично.
— Теперь мы закончили? — спросил он.
— Надеюсь на это, Хэл.
Хикс готов был поклясться, что слышал, как его помощник скрежетал зубами, прежде чем уйти.
Он сделал глубокий вздох и вернулся за свой стол.
Выкинув Хэла из головы, Хикс поднял телефон, чтобы начать разговор с рейнджерами и убедиться, что они видели ориентировку. И побудить их отправиться на поиски грузовика Кэллоуэя по своим паркам.
Он заканчивал обзванивать шерифов округов, когда сотовый на столе запищал. Он посмотрел на экран и увидел на сообщение от Ривы, которая находилась прямо напротив него. В сообщении было написано одно имя — Терра «Гид».
Он перевел взгляд на внутреннее окно, через которое увидел Терру Снайдер — редактора городской газеты «Глоссоп Гид».
Он поднял один палец, чтобы Терра это увидела, а затем продолжил телефонный разговор.
Хикс постарался отнестись к появлению Терры, как к благу. Их газета выходила только раз в неделю — во вторник, а этот день уже прошел. И Хикс надеялся, что к этому дню на следующей неделе они разберутся в сложившейся ситуации.
Однако у них есть веб-сайт, и если бы она смогла распространить информацию о том, что они ищут свидетелей того, что происходило на определенном участке дороги около шести часов вечера в понедельник, то, возможно, им удалось бы получить некую передышку.
На самом деле это обернется им тонной телефонных звонков от людей, несущих всякую чушь, в попытках быть полезными и вникнуть в ситуацию, чтобы понять, что происходит.
Но Терра была хорошей женщиной. Она практически самостоятельно управляла газетой, серьезно относилась к своей работе, пусть в основном это и были репортажи о турнирах бридж-клуба и школьных спортивных состязаниях, а также о привлечении студентов-стажеров из старшей школы или о возвращении домой на лето студентов колледжей.
Поэтому Хикс поднялся из-за стола, вышел из кабинета и пошел на выход. Направляясь к приемной, где стояла и наблюдала за ним Терра, он вошел в проход между столами помощников, откуда и поздоровался с гостьей.
— Привет, Терра.
— Хикс, — ответила она, внимательно изучая его.
Он не стал разговаривать с ней через приемную, а вышел в распашную дверь и встал рядом с ней, положив ладонь на стол.
— Слышал, ты заходила, прости, но был занят, — заметил он.
— Еще бы, — ответила она. — Есть что-нибудь для меня?
Он без лишних слов предоставил ей информацию, которую она должна была знать, и только ее. Имя жертвы. Возраст. Его род занятий. Тот факт, что он был семьянином. И то, что сейчас он, к сожалению, мертв.
— Есть подозреваемые? — спросила она, опустив голову, и постукивая пальцами одной руки по клавиатуре планшета, который держала в другой руке.
— Я не могу комментировать текущее расследование, Терра, — ответил он ей.
Она подняла на него глаза.
— Ну же, Хикс. Не отшивай меня подобным образом. Это самая сочная новость, которая происходила в Глоссопе за почти два столетия.
Внезапно, он ощутил, что ее появление здесь явно не было благом.
— Как насчет того, чтобы отправиться к вдове Ната Кэллоуэя и описать ей в подобных словах убийство ее мужа? — предложил он.
Она мгновенно раскаялась, и Хикс почувствовал облегчение от того, что не ошибся: она, может, и была репортером, но отлично выполняла свою работу и была хорошей женщиной.
— Это было слишком, — пробормотала она. — Прости.
— Забыли, — ответил он. — А теперь если хочешь помочь, сделай нам оддолжение.
Она оживилась и спросила:
— Что я должна сделать?
— Найти любого, кто видел хоть что-то на 56-й Окружной дороге от Глоссопа до ранчо Грейди в округе Грант. Сломанная машина. Автостопщик. Где-то между пятью и семью часами вечера понедельника. Если кто-то что-то видел, пусть звонят в управление. Еще мы ищем грузовик, принадлежащий Нату Кэллоуэю. Белый «Форд Ф150», подробности могу выслать тебе на электронную почту.
— Я могу поместить информацию на сайте, Хикс.
— Мы будем очень признательны, Терра.
Она пристально посмотрела на него, заметив:
— Судя по тебе, у вас нет много информации по этому делу.
— Понимай, как знаешь, — ответил он. — Но могу сказать, что мы направили все силы на это дело, и делаем все возможное, чтобы найти того, кто сделал это с Натом Кэллоуэем.
Она кивнула, опустив голову и набрав что-то на планшете, прежде чем посмотреть на него.
— Должна понять, жителям округа стоит о чем-то беспокоиться?
Хикс покачал головой.
— Ничто в этом деле не указывает на возможное повторение. Все идет к тому, что это — случайный разовый инцидент. Но это не значит, что я не буду говорить, что собирался, когда выступлю с ежегодной лекцией в средней школе. Всегда будьте бдительны. Запирайте двери. Дайте знать близким, где вы находитесь и когда вас ждать домой. Хотя, повторюсь, это просто разумно и должно быть обычным делом для каждого жителя этого округа.
— Хорошо, — пробормотала она, постукивая по планшету. — Раскручу это как социальную рекламу, напоминание людям, что они должны следить за собой.
Ему не нравилась идея раскручивания убийства в каком бы то ни было виде, но если именно так его можно было раскрыть, но Хикс пойдет на это.
Центральная дверь открылась, и Хикс поднял глаза, увидев Генри Блатта — предыдущего шерифа округа Маккук.
— Надеюсь, ты не разговариваешь с прессой, мальчик, — громко заявил он, переводя взгляд с Терры на Хикса.
«Потрясающе».
— Шериф Блатт, что вы думаете о случившемся с Натом Кэллоуэем? — воскликнула Терра, когда Блатт подкрался прямо к распашной двери и прошел прямо через нее.
— Мое мнение — без комментариев, — заявил он, продолжая идти. — Дрейк, хочу поговорить с тобой. В кабинете.
Хикс смотрел, как он уходит, вздохнул и посмотрел на Терру.
— Хочу заметить, не для протокола, хоть такое и нечасто здесь можно услышать, но, слава Богу, в том кабинете не он, а ты, когда подобное случилось в нашем городке, — пробормотала Терра, поднимая планшет. — Спасибо. Скинь мне подробности о том грузовике, и я перешлю тебе текст, прежде чем опубликую его на сайте. Так пойдет?
— Да, Терра, спасибо.
Она кивнула, помахала Риве и вышла.
Хикс повернулся к распашной двери и увидел Риву в дверях диспетчерской.
— Если эта напыщенная задница влезет в твои дела и дела семьи Кэллоуэй, Хиксон, то тебе придется разбираться с еще одной перестрелкой, — заявила Рива.
Рива была миниатюрной, очень пышной версией Иды, но с короткими каштановыми волосами, уложенными в прическу, которая удивительно ей шла.
Однако если Ида была мудрой и относительно спокойной, несмотря на то, что ее семья могла быть или не быть относительно неблагополучной, то Рива обладала мудростью своих лет и могла быть той еще занозой. Это, вероятно, и послужило причиной того, что ее сын работал кардиохирургом в Омахе, а дочь летала на реактивных самолетах ВВС.
— Все будет хорошо, — сказал он ей.
— Лучше бы так и было, — ответила она, повернувшись и направляясь к своему столу.
Хикс прошел через распашную дверь прямо в свой кабинет, с облегчением увидев, что Блатт по крайней мере не сел в его стул.
Он стоял, уставившись на доску, и как только Хикс вошел в комнату, Блатт повернулся к нему, хлопнул в ладоши, потер их друг о друга и попросил:
— Итак, запиши все для меня.
— Генри…
Блатт поднял руку в его сторону.
— Даже не пытайся. Это все серьезно. Тебе нужна вся помощь, которую ты только сможешь получить.
— Мы позаботимся об этом.
Глаза Блатта сузились.
— Я повторю, не надо мне этого дерьма, мальчик.
Хикс позволял своим помощникам называть его по имени, но он никогда, даже с дулом у виска, хотя и надеялся, что проверить это не придется, не стал бы называть никого из них «мальчик», «сынок», «девочка» или «дочка».
До ухода на пенсию Блатта, Хикс никогда не звал его Генри, но Хикса практически всегда называли «мальчиком», за исключением тех случаев, когда Блатт был настроен мягкосердечно. В таких случаях он называл Хикса «сынок».
Хикс ненавидел это.
Но в данный момент его приоритетной задачей было не дать ушедшему на пенсию шерифу, который за всю свою карьеру не имел дела ни с одним убийством, вмешаться в расследование. И он не собирался говорить о том, что чувствует мужчина в сорок два года, будучи избранным шерифом, когда его называют «мальчик».
— Со всем уважением, Генри, я понимаю, что ты хочешь помочь, но лучший способ помочь — это позволить нам продолжать делать свою работу.
— Я знаю каждый дюйм этого округа и практически каждого жителя.
Первое было правдой. Второе, даже если округ настолько малонаселенный, он все равно был большим по площади, так что сказанное и близко не могло быть правдой.
— Если только вы не наткнетесь на пятилетний белый «Форд Ф150» с номерами округа Маккук, который может находиться где угодно, кроме ранчо Грейди или дома на Эмирсон, вы мало чем можете помочь, — сказал ему Хикс.
— Посвяти меня во все детали и, может, у меня появятся другие идеи, — ответил Блатт.
— Генри, мне нужно сделать несколько звонков, а затем я должен выехать на место и посмотреть, смогу ли наверстать упущенное в поисках того, кто убил отца двоих маленьких детей. Еще раз, со всем уважением, но у меня нет на это времени.
— Я здесь, чтобы помочь тебе.
— И я говорю вам, что лучший способ сделать это — позволить мне выполнять мою работу.
Блатт нахмурился.
— Это неуважение.
— Хочу заметить, — проговорил Хикс, указывая вытянутой рукой на них обоих, ведущих этот разговор в его кабинете, — неуважение как раз это.
Блатт выдохнул, прервал зрительный контакт, поднял руку и сжал шею сзади, а затем уронил ее и посмотрел на Хикса.
— Фэйт — внучатая племянница сестры моей жены. Сестра моей жены замужем за двоюродным дедушкой Фэйт.
Черт побери.
Блатт действительно был хвастуном, но если не считать того, что ему слишком уж нравилось его положение, он всегда давал понять, что служит своим гражданам. Он просто делал это в своей напыщенной манере.
— Тогда вы можете помочь, присмотрев за Фэйт и дать знать, если наткнетесь на грузовик Ната. В ее окружении будет много людей, считающих, что они помогают, хотя на деле это не так. Если вы сможете оградить ее, чтобы она могла справиться со своим горем, не играя роль благодушной хозяйки для половины жителей города, то сильно поможете.
Блатт не выглядел так, будто ему это нравится, но явно задумался, а затем пришел к какому-то выводу.
— Да. Может, я проведу день на крыльце Фэйт. Обеспечу ей тишину, чтобы она могла вздремнуть или сделать нечто подобное.
Хикс сдержал вздох облегчения.
— Уверен, она будет благодарна.
Блатт кивнул. И Хикс отошел с его пути, когда бывший шериф направился к двери.
Мужчина остановился, когда поравнялся с Хиксом.
— Найди этого ублюдка, сынок, — приказал он, в глазах его пытал огонь.
Он знал Фэйт и заботился о ней. Он так же знал Ната и хотел, чтобы человек, прервавший его жизнь, заплатил за это.
— Генри, мы бросили все силы на это дело.
Блатт кивнул, глубоко вздохнул и вышел из кабинета.
Хикс вернулся за свой стол, сделал последние звонки, утвердил объявление, которая Терра сбросила ему, и отправил ей все детали по грузовику Кэллоуэя. Так же он принял другие звонки из газет по всему округу, когда его сотовый на столе вновь подал сигнал.
Он посмотрел на него, и это было новое сообщение от Ривы. На этот раз в нем стояло имя: «Хоуп».
Его глаза метнулись к окну, но Рива явно писала ему, потому что не могла позвонить, поскольку он говорил по телефону, и это заняло бы слишком много времени.
А в дверь уже постучали, и он повернулся туда, чтобы увидеть Хоуп, стоящую на входе в кабинет. Выражение ее лица было мягким.
Черт.
Он сделал все возможное, чтобы телефонный разговор не затянулся, после чего отключился. Как только он положил трубку, она тихо проговорила, все еще стоя в двери.
— Привет.
— Хоуп, в чем бы ни было дело, я действительно сейчас не могу, — ответил он.
Ничего удивительного, но как только он сказал это, Хоуп вошла в кабинет.
Хикс тоже поднялся со своего места.
— У тебя все хорошо? — спросила она.
— Я работаю.
— Знаю, — сказала она вновь тихо. — Я слышала, Хикс. Господи. — Она покачала головой, остановившись прямо напротив него. — Мне так жаль. Очень жаль. Тебе должно быть очень тяжело.
— Не я был замужем за ним, Хоуп.
— Я знаю, но… — она посмотрела в сторону окон, потом вернулась к нему. — Тебе никогда не нравились убийства в Инди.
— Такое не нравится людям.
— Думаю, ты понял мои слова, милый.
Он почувствовал, как его щека дернулась.
— Я в порядке, Хоуп. Спасибо, что заглянула, но у меня есть дела, с которыми нужно разобраться.
Она кивнула.
— Да, я… да… ну, — заикаясь, она отвернулась к окнам, и когда Хиксон привлек ее внимание, то его кулаки сжались, поскольку он увидел боль в ее глазах. — Я просто… Я знаю, что сейчас не время, но я слышала, что ты, что прошлой ночью ты был… — она замолчала, а затем буквально выдавила из себя: — У нее.
Было хреново, но после ее недавнего поведения, он вполне мог поверить, что она пришла сюда не для того, чтобы узнать, как у него дела, а чтобы поделиться фактом, что ей не нравится, когда он проводит время с кем-то другим. Уж не говоря о том, чем он там занимается.
Но он не собирался сейчас разбираться, и не только потому, что это не ее собачье дело.
— Хоуп…
— Ты знаешь, — быстро начала она, — я понимаю, что во всем виновата сама. Это моя ошибка. Но сейчас я пришла сказать, что я здесь, Хикс, если нужна тебе. Тебе нужно с кем-то поговорить. Ты можешь прийти ко мне.
— Спасибо за предложение, — выдавил он.
— Я знаю, что мы не очень-то ладили, но это предложение искреннее, Хиксон.
— Я оценил это.
— Серьезно.
«Господи».
— Хоуп, у меня куча дел.
Ее тело слегка дернулось, и она прошептала:
— Хорошо. Да. Конечно, милый. Я просто… вернусь к папе с мамой. Они говорят, что переживают за тебя и команду, и, конечно, за ту бедную семью.
— Верно.
— Что ж, я лучше пойду, — пробормотала она.
— Да, — согласился Хикс.
Хоуп смотрела ему в глаза, явно оттягивая время, от чего становилось очевидным, скольких усилий ей пришлось приложить, чтобы улыбнуться ему, в то же время, не скрывая обид из-за того, что он ездил к Грете. И в ней уже не осталось и намека на то беспокойство, которое она якобы испытывала за него, и которое явно служило ложной причиной ее появления в управлении.
— Поговорим позже? — спросила она.
Он не знал, что на это ответить, чтобы не сказать того, что не следовало, поэтому просто решил промолчать.
— Ладно, хорошо… до встречи.
— Пока, Хоуп.
Она кивнула, помедлила и когда он больше ничего не сказал, она повернулась и медленно пошла к двери, давая ему достаточно времени, чтобы окликнуть ее.
Он не сделал этого.
Он также не посмотрел в окно, чтобы наблюдать, как она уходит.
Он просто сел за стол и отправил всем своим помощникам информацию о том, что в течении часа на сайте «Гида» появится объявление. Затем вышел к Риве, чтобы сообщить ей ту же новость, после чего вернулся в кабинет и снова взялся за телефон.
Он уже начал делать последний звонок, когда его мобильный вновь зазвонил.
Он сдержал ругательство, слушая, как шериф округа Уиллер сообщает ему, что его команда будет внимательно следить за грузовиком Кэллоуэя. Но почувствовал, что расслабился, когда сообщение на телефоне исчезло.
Закончив разговор, он поднял сотовый и включил его, полностью прочитав сообщение от Греты.
«Работники «Арлекина» говорят, что ты неравнодушен к их «Рубену», поэтому я привезу его тебе, даже если мне придется проехать через весь округ. Так что напиши, куда мне подъехать, красавчик»(прим. Сэндвич «Рубен» — американский гриль-сэндвич, состоящий из солонины, швейцарского сыра, квашеной капусты, русского соуса и кусочков ржаного хлеба).
Он усмехнулся, отправив ответное сообщение: «В мой кабинет, детка».
«Скоро буду», — ответила она.
Грета не солгала, и десять минут спустя Хикс застал ее входящей в управление.
Он поднялся и вышел, чтобы ее встретить.
— Привет, — позвала она, увидев его выходящим из кабинета.
— Привет, — ответил он. — Пойдем со мной.
Она глянула на Риву, улыбнулась в ее сторону и прошла через распашную дверь. Хикс встретил ее на полпути к проходу и развернулся. Взяв у нее из рук пластиковый пакет с коробкой на дне, он положил другую руку ей на локоть и повел в свой кабинет.
Отпустив ее, Хикс подошел к доске, перевернув ее так, чтобы график и приклеенные фотографии не были обращены в сторону комнаты. Это было сделано не для того, чтобы она не увидела конфиденциальных деталей расследования, а для того, чтобы ей в глаза не кидались тревожные фотографии мертвого мужчины.
— Все в порядке? — спросила она, когда он повернулся к ней, устремив глаза на пустую доску.
— Что ты имеешь в виду? — спросил он в ответ.
Грета посмотрела на него.
— Я пришла сюда. — Она подняла руку, чтобы указать на пакет. — Принесла тебе обед.
— Да, черт возьми. — Он улыбнулся.
Грета улыбнулась в ответ.
Хикс посмотрел вниз и развязал пакет, увидев внутри только одну коробку. После чего поднял голову на нее.
— Ничего для тебя?
— У меня сегодня выходной, — сказала она. — И куча дел, так что я просто завезла тебе обед, чтобы ты точно что-то поел, а потом мне нужно вернуться к делам.
— Верно, — ответил он, у которого тоже была тонна дел, но он хотел бы, чтобы часть из них заключалась в возможности провести пятнадцать минут, поедая сэндвич рядом с Гретой.
— В эту кучу дел входит и покупка еще одной бутылки бурбона, — поделилась она. — Моя заканчивается.
Хикс снова улыбнулся.
— Верно.
— И ну… я куплю еще кое-что, — продолжила она.
Хикс начал смеяться.
— Если выставлять приоритеты, то бурбон пусть станет вторым.
Теперь начала смеяться Грета. Успокоившись, она внимательно на него посмотрела и то, что отражалось в ее глазах, относилось не к ней, а к нему.
— Ты в порядке? — мягко спросила она.
— Да, детка.
— Хорошо, — прошептала она.
— Хотя есть одна вещь, с которой не все в порядке. Я бы очень хотел поцеловать тебя, чтобы отблагодарить за «Рубен». И Рива не стала бы делиться тем, что произошло в отделе, и является делами шерифа, даже если бы ее пытали водой. Но в Глоссопе нет такого уровня конфиденциальности. Даже близко.
Она вновь улыбалась, когда проговорила:
— Я понимаю.
Он стоял недалеко от нее, но придвинулся ближе:
— Сегодня вечером встретимся у тебя на крыльце.
— Хорошо, — ответила она.
— Не знаю во сколько, может, будет поздно. Прежде чем появиться, я напишу тебе.
— Хорошо, Хиксон.
— И спасибо за обед, Грета.
Она качнулась к нему, ее глаза были устремлены прямо на него, но касаться его она не стала.
— Пожалуйста, жучок-обнимашка.
Он вновь рассмеялся. Она усмехнулась в ответ, протянула руку, коснулась пальцем тыльной стороны его ладони, и сказала:
— Увидимся.
И он знал, что на это ответить.
— Да, милая, увидимся.
Она продолжала улыбаться, даже когда повернулась и вышла за дверь. Хикс смотрел, как она покидает управление, вновь помахав рукой Риве. Затем вернулся к доске, перевернул ее и, вытащив коробку из пакета, встал перед доской и начал есть. Внимательно изучая доску. Съев половину сэндвича и уничтожив огурец, Хикс откусил от второй половины и замер с набитым ртом. Едва слышно он пробормотал:
— Черт.
Хикс закрыл коробку, подошел к столу и схватил сотовый. Он засунул его в нагрудный карман и, не выпуская из рук сэндвич, вышел за дверь, обратившись к Риве:
— Приемная на тебе.
Затем убрался из здания.
Он съел остальную часть в патрульной машине между телефонными звонками.
***
— Ты получил эту информацию из царапин? — спросила Донна.
Они стояли на обочине 56-й окружной дороги, в семи милях от Гранта в округе Маккук. Только далекие фермерские дома были раскиданы то здесь, то там, в остальном здесь было просто поле. Оба члена команды криминалистов округа Черри сидели на корточках в высокой траве в шести футах от дороги, копаясь в дерне.
— Бетон равняли, — сказал Хикс, наблюдая за криминалистами. Донна стояла рядом с ним, Ларри, Бертс и Хэл — все находились в траве в разных местах. Их головы были наклонены, они медленно шли, размахивая по траве дубинками.
— И? — поторопила Донна.
Он посмотрел на нее.
— На его ладонях появились синяки, не темные, поэтому я их и не заметил, но они там есть. Но как только я их заметил, они очертили царапины таким образом, отчего стало ясно, что они врезались в кожу по диагонали. Грейдирование дороги идет из стороны в сторону, чтобы обеспечить отток воды. Если бы он бежал по дороге и ударился бы руками, то синяк и царапины были бы горизонтальными. Но они шли по диагонали, это значит, что он сбегал с дороги.
— И? — она наклонила голову в ту сторону, где копались криминалисты.
— Вчера мы искали пятно крови и гильзы на дороге, Донна. Съездили к Грейди, вернулись обратно и делали это медленно. Сегодня я проехал девять миль, прежде чем увидел сломанную, примятую траву, которая могла быть побита вчерашним дождем. Она выглядит естественно, только если не смотришь внимательно. И сегодня под солнцем трава бы выпрямилась, но сломанная трава обратно не выпрямится. Можно заметить тропинку, ведущую к углублению. Вчера, думаю, все выглядело не так. А сегодня не пришлось так уж стараться, чтобы обнаружить это место.
Он дернул головой в сторону пули, лежащей в пакете для улик, и прислоненной к камню на капоте его пикапа. Этот пакетик стал одни из многих, в которых в основном лежали окурки. Но была там и их дополнительная находка: три гильзы. Две они нашли в дерне недалеко от дороги, одна была отброшена, вероятно, машинами, на противоположную сторону, где вчера они не искали.
— Он упал на дорогу, когда получил пулю в плечо, — сказал ей Хикс. — Поднялся и продолжил бежать. Стрелок последовал за ним. Выпустил еще две пули, пока бежал по траве, догоняя его. Одна попала в рубашку, другая в шею.
— Значит, парень убил и унес его, и сделал это в спешке, не потрудившись убрать за собой, — заметила Донна.
— Не самое оживленное место, даже нет домов по близости, но он убил человека, а люди в этих краях останавливаются, если думают, что кто-то попал в беду. Он забрал тело, положил его в грузовик Ната и убрался отсюда.
Она подняла взгляд с травы на Хикса.
— Никакой другой машины? Без партера?
— На дороге или обочине нет ничего, что могло бы указывать на отпечатки шин, дождь все смыл. И никаких следов заноса, чтобы предположить, что его сбили с дороги. — Хикс покачал головой. — Донна, чутье подсказывает мне, что мужчина остановился, чтобы кому-то помочь. Думаю, парень достал пистолет. Мое предположение — он хотел, чтобы Нат сел за руль, но Кэллоуэй решил, что лучше выбраться из грузовика и бежать. Человек попытался угнать его грузовик, Кэллоуэй видел его лицо, мужчина запаниковал.
— Думаешь, беглый преступник, как сказала Бетс? — спросила Донна.
— Думаю, беглец, который сделал что-то настолько глупое, чтобы выйти под залог или убежать от копов после совершения преступления, знал бы, что за кражу грузовика получишь не так много, как за стрельбу в человека и уж тем более за убийство.
— Наркоман, — пробормотала она.
— Блатт позаботился, чтобы в нашем округе не продавали амфетамин. И я должен признать, что плюсом этой сделки является то, что поскольку производитель амфетамина в Маккук не торгует им дома, то и не любит, когда чужой товар попадает в его округ. Поэтому он пресекает эти попытки, прежде чем мы и пальцем успеем пошевелить.
— Человек можем быть из другого города, Хикс.
— Тогда откуда бы он мог узнать об охотничьей тропе?
— Да. Верно. — Она кивнула.
Хикс вновь посмотрел на траву.
— По крайней мере, у нас есть место преступления.
— Да.
— И мет — не единственное дерьмо, которое может вывести кого-то из строя.
— Точно.
Зазвонил сотовый, и Хикс достал его из нагрудного кармана, чтобы увидеть — звонит шеф полиции Дансборо.
— Должен ответить, — пробормотал он.
— Пойду помогу остальным, — пробормотала она в ответ, затем направилась в траву.
Хикс принял звонок, надеясь получить новости о «Форде Ф150». Вместо этого, он сам стал делиться последними новостями, поскольку стало известно об их находке.
Закончив разговор, он забрел в траву в другом от всех направлении и стал помогать.
***
Хикс отодвинулся от Греты, выйдя из нее, и, обхватив ее за талию, перевернул. Потянул ее вверх, пока она не оказалась перед ним на коленях и спиной.
Он взял ее за руку и положил под свою ладонь на изголовье позади нее, другой рукой направляя член, входя в нее.
Черт.
Как же сладко.
Ее голова откинулась назад и ударилась о его плечо, и Грета подняла другую руку и уперлась ею в стену над изголовьем, откидываясь назад навстречу его толчкам.
Он скользнул рукой по ее животу к груди, покрутил сосок, а затем потянул его.
— Хикс, — задыхалась она, запрокидывая голову вперед, одновременно принимая его член.
Он подбородком отвел ее волосы на затылке в сторону и прильнул губами к коже. Продолжая трахать ее, он стонал ей в шею.
Они никогда не трахались.
Но это завело ее. Да и его тоже, в том числе и благодаря тому, что это нравилось ей.
Она приподняла попку и сильнее опустилась на него.
«Да, черт возьми».
Она действительно получала удовольствие от происходящего.
— Да, Грета, — прорычал он, потянув за сосок.
Она захныкала и быстрее стала насаживаться на него.
— Трахай меня, детка, — поощрял он.
Ее голова снова откинулась назад, и она выдохнула:
— Да.
Он оставил ее сосок, скользнул рукой ей между ног и нажал на клитор.
Ее тело дернулось ему навстречу.
— Хикс.
Она билась об него без ритма, без контроля, задыхаясь и тянувшись к нему.
Он вновь отстранился.
— Нет! — выкрикнула она, но он повернул ее, коленями уперевшись в изголовье, приподнял ее и посадил на себя, что вырвало из нее вздох:
— Да.
Сразу после этого она задрожала в его руках, сильней обвиваясь вокруг него и конвульсивно сжимаясь вокруг его члена, кончая.
Он прижал ее к изголовью, пытаясь сосредоточиться на красоте ее лица, когда она отдавалась ему. Но фокус потерялся, когда давление в его паху стало нарастать, и он зарычал, толкаясь быстрей и сильней. Его глаза плотно закрылись, и в них произошел взрыв, когда он выстрелил спермой в презерватив, кончая так эффектно.
Пока он кончал, Грета губами обхватила его горло, и он легонько ударил подбородком ее голову, чтобы направить ее.
Она послушала его, откинув голову назад и предлагая ему свои губы.
Он взял предложенное, целуя ее то жестко, то мягко, пока они не стали просто касаться и покусывать губы друг друга. Только тогда он пробормотал:
— Должен помыться.
— Хорошо, дорогой.
Он коснулся ее губ своими, вышел из нее, отодвинулся и, положив ее на кровать, вышел из комнаты.
Он избавился от презерватива и вымылся в темной ванной комнате, затем вернулся к ней в постель.
В этот раз Хиксу не пришлось обхватывать ее за талию, чтобы притянуть к себе. Она сама прижалась к нему сразу же после того, как он устроился на спине и натянул на них одеяло.
— И кто теперь обнимается? — подразнил он.
— Замолчи, Хиксон.
Он усмехнулся в потолок, обнял ее одной рукой и стал рисовать круги на ее бедре, когда она прижалась обнаженным телом к нему. Она провела рукой по его животу, обхватив рукой его с другой стороны, и придвинула его ближе к себе.
— Сегодня ты в лучшем состоянии, — заметила она.
Ранее на ее крыльце он пил не бурбон, а пиво. Он так же съел холодную жареную курицу, которую, как он узнал, Грета купила на тот случай, если он придет достаточно рано, чтобы поесть, или поздно, но не поужинав.
Оказалось последнее.
Она так же показала ему на ноутбуке три платья, которые купила в тот вечер (все три он одобрил от чистого сердца). Она сказала ему, что в салоне только и говорили, что об убийстве Кэллоуэя. И заверила его, что все верят, что он и его команда найдут того, кто сделал это.
А еще она рассказала другое:
— Салон красоты — это не исповедальня, но знаешь, потерять клиента было бы нехорошо. Значит не я, а маленькая птичка рассказала тебе, что сын соседей Мортимеров очень любил свою собаку. Он разносит газеты, чтобы у него были карманные деньги, которые он может тратить самостоятельно, а значит, у него были средства на покупку аэрозольной краски, о которой не знали его родители. А еще он затаил обиду на то, что в его собаку стреляли, и родителям, чтобы спасти жизнь собаке, пришлось использовать деньги, которые они копили на покупку новейшего Xbox ему на день рождения. Око за око — он мог руководствоваться этим. А еще его родители могли найти банки с краской. И надрать ему задницу, даже если и продолжали считать, что это чертовски забавно. Так что они могут прийти и сказать, что их сын поступил так в приступе гнева, а могут и не прийти. Просто сделай вид, что удивлен, если они появятся, и не выдавай меня, если этого не произойдет.
— Я уже говорил с ними, Грета, и они сказали, что их сын никогда бы этого не сделал, — ответил он.
— Ну, после вашего разговора, они решили проверить, действительно ли показания, которые они дали шерифу, верны. И оказалось, что это не так.
Несмотря на то, что Хикс был благодарен за полученную информацию и забавлялся тем, как она преподнесла ее, он мягко проговорил:
— Ты не девушка для удовлетворения потребностей, милая, и ты не мой информатор тоже.
Она просто улыбнулась ему в ответ.
— Я знаю. Просто с готовностью сдам одного из сыновей своей клиентки, если это хоть немного отвлечет тебя.
После этого, не желая сопротивляться, Хикс вытащил Грету с крыльца, отведя ее в спальню.
— Сегодня у нас случился прорыв, — ответил он на упоминание о том, что он в лучшем состоянии.
Она немного сжала его в своих объятиях.
— Хорошо.
— Да.
Они оба немного помолчали, затем Хикс заговорил:
— Думаю, у «Рубена» магические способности. Съев его, я увидел нечто важное на фотографиях, чего не замечал раньше. А уделял я им очень много внимания.
Она подняла голову с его плеча и посмотрела на него во тьме.
— Значит, никаких попыток противиться моему стремлению тебя накормить.
Он поднял руку и положил ладонь ей на щеку, усмехнувшись и пробормотав:
— Никаких больше попыток, детка.
Она улыбнулась и вновь улеглась ему на плечо. Хикс не спеша провел пальцами по ее щеке, затем убрал руку. Она же прижалась ближе и пробормотала:
— Блинчики на завтрак подойдут?
— Надеюсь, что закрою это дело, но сумею сделать это, не набрав фунтов пятьдесят.
Она предупредительно встряхнула его.
— Мы же договорились, не противиться моим попыткам тебя накормить.
— Верно, прости, — пробормотал он. А затем отчетливо проговорил: — Блинчики подойдут.
— Вот и отлично.
Поздний час, темнота и секс сыграли свою роль, Хикс расслабился и почувствовал приближение сна, когда Грета спросила:
— Ты разговариваешь с детьми?
— Шоу звонил вечером после футбольной тренировки, узнав, что случилось. Хотел проверить, как дела. Передал трубку сестрам. Так что, да. Они волнуются за отца, но думаю, они достаточно взрослые, чтобы понять — такова моя работа. По крайней мере, они так сказали. Узнаю подробно, когда они приедут ко мне.
— Хорошо.
Хикс не стал рассказывать Грете, что сегодня приходила Хоуп.
Поскольку Рива была там, когда показалась Хоуп, Грета могла уже знать, если эта новость дошла до салона, и просто не стала это упоминать. А могла и не знать, а он не собирался упоминать бывшую в постели с Гретой.
Он хотел выкроить немного времени, когда его мысли не будут сосредоточены на убийстве, и подумать о том, что у них происходит с Гретой. У него были друзья, среди которых и женщины. Но у него никогда не было дружбы с привилегиями. Это было бы неплохо, на его взгляд, но между ними происходило нечто другое.
И сейчас он думал, что происходящее между ними не было тем, чем он хотел все представить.
Было слишком рано, но он начинал думать, что ему все равно. Она великолепна и, возможно, сейчас было не лучшее время, но он будет дураком, если при всех намеках на то, что нечто потрясающее вошло в его жизнь, он не станет пытаться понять, куда все это может привести.
Этот разговор должен состояться после того, как он найдет убийцу. Но он должен состояться обязательно.
И когда Хикс засыпал, ощущая тепло Греты рядом с собой, ощущая ее запах, он обнаружил еще одну причину найти убийцу.
И сделать это быстро.

Глава 12
Чертовски просто

Хиксон
Следующим утром Хикс снова проснулся еще до шести утра один в постели Греты.
Он поднялся и прошел в ванную, включая свет, заметил, что в ее ведерке с мочалками стоит зубная щетка в упаковке с приклеенным голубым бантом, который был раз в пять больше самой щетки.
Он усмехнулся, сделал свои дела, включая чистку зубов новой щеткой, вышел обратно и оделся, но понес ботинки с носками вниз по лестнице, бросив их у подножия и вдыхая запах сосисок, когда обогнул ступени и направился на кухню.
Она стояла у раковины в своем халате, лицом к окнам, на которых теперь были закрыты шторы. В руках у нее была кофейная чашка, но голова повернута и глаза обращены к нему.
— Спасибо за подарок, — сказал он, проходя в комнату.
— Ты поймешь, что моя щедрость не знает границ, — пошутила она.
Он остановился рядом, зарылся пальцами в ее волосы и удерживал ее в таком положении, пока наклонялся и дарил ей утренний поцелуй, в котором было больше благодарности, чем стоила любая зубная щетка.
Когда он разорвал поцелуй и слегка отстранился, то увидел, как она медленно открыла глаза и вздохнула:
— Сегодня я точно куплю тебе зубную нить.
Он начал смеяться, наклоняясь, чтобы коснуться ее губ, прежде чем отпустить ее и пойти за кофе.
Грета подошла к плите, чтобы перевернуть сосиски.
Налив себе кофе, Хикс заметил, что ее кружка почти полная, он оперся бедром о столешницу и повернулся к ней.
— Когда я поймаю этого парня, отведу тебя на ужин.
Она медленно повернулась лицом к нему.
— Ужин? — спросила она.
По выражению ее лица Хикс понял, что она раскусила его.
— Ужин, — подтвердил он.
— Хиксон…
— Не сейчас, — прошептал он. — Не сейчас, детка. Мне нужно то, что ты даешь мне. Нужно, чтобы все было легко. Нужно, чтобы все было без сложностей.
— Хорошо, — мягко проговорила она.
Он сказал, что хотел, но все еще удерживал ее взгляд, убеждаясь, что Грета поняла его.
— За ужином, если ты согласна, мы все усложним.
Что-то зажглось в ее глазах, в ее лице, отчего ее утренняя красота без макияжа стала благоговейной.
Возможно, это была надежда. И безусловно, волнение.
— Я согласна, — сказала она ему.
Хикс улыбнулся ей. И она улыбнулась в ответ.
И это точно была надежда.
Господи.
Точно.
Благоговейная красота.
— Раз уж так вышло, дорогая, на данном этапе не будет лишним спросить твою фамилию, — заметил он.
Она посмотрела на него, прежде чем разразиться смехом.
Он улыбался ей, потому что ему нравился ее смех. И было забавно иметь то, что имеют они, и не знать ее фамилию, но он просто был рад, что она тоже нашла это забавным. Успокоившись, она сказала:
— Дэйр. Моя фамилия Дэйр.
Грета Дэйр.
Ему понравилось.
— Бонусом сообщу мое второе имя — Кейт, — продолжила она. — Не Кэтрин. Просто Кейт. Видимо, моя мать не любила длинные слова.
— Красиво, — пробормотал он.
— Спасибо, — прошептала Грета.
— Тимоти, — сказал он ей.
— Прости? — спросила она.
— Твой бонус.
Она усмехнулась, затем ее глаза стали странными, а тело начало заметно дрожать.
— О, Боже мой, — ее голос тоже дрожал. — Ты шериф Хиксон Ти Дрейк. Тебе точно надо использовать это как свой позывной.
Ему понравился тот факт, что она разделяла чувство юмора их с сыном, уж не говоря о том, что она приняла участие в шутке, о существовании которой не подозревала.
— То же самое предложил мой сын, — заметил он.
Она одарила его ослепительной улыбкой.
— Что ж, теперь за это есть два голоса.
Он покачал головой.
— Этого не будет.
— Жаль, — пробормотала она, все еще улыбаясь, и повернулась обратно к плите.
— Нужна помощь? — спросил он.
— Нет, — сказала она, смотря на сосиски. — Просто поставь табуретки и сядь на одну из них. Ты, вероятно, еще нескоро сможешь расслабиться. Сделай это за завтраком, поешь и сможешь встретить новый день с новыми силами.
Хикс смотрел на ее спину, когда она двигалась от сосисок к столешнице у плиты, где взяла ложку в большой миске и начала взбивать то, что по звуку напоминало тесто.
Затем он подошел к ней. Прямо к ней, в ее личное пространство, прижимаясь к ее спине и упираясь руками по обе стороны от нее.
Это было тесто.
Блинчики.
Как она и обещала.
Он наклонил голову и прильнул губами к ее шее.
— Позавчера вечером ты сказала, что я тебе нравлюсь, а я не ответил тебе тем же. Но сейчас скажу больше. Все дело в блинах. И в том, как ты поёшь. Как удивительно ты красива, так красива, что иногда, если я не сдерживаю себя, то твоя красота ослепляет. Ты знаешь, когда мне действительно необходима добавка бурбона, и даешь мне ее, хотя я пытаюсь поступить правильно. И ты знаешь лучше, как поступить правильно. И как же горячо, когда ты сама трахаешь мой член. И как великолепно ты выглядишь, когда кончаешь. Все дело в жеребце и леденце. Так много всего, Грета.
— Все это звучит действительно сложно, Хикс, — мягко проговорила она, ее голос был приглушенным.
— Нет, милая, все это чертовски просто.
На этом, пока все еще более не осложнилось, он поцеловал ее в шею, отодвинулся и взялся за табуретки.
Он опустился на табурет, потягивая кофе, а она вылила тесто на разогретую сковородку, после чего прокомментировала:
— Я заметила, что ты выбрал жеребца, а не жучок-обнимашка.
Хиксон начал смеяться. Грета повернулась к нему, а в глазах светилось счастье, игривость и легкий жар:
— Признаюсь, мне тоже больше нравится первое.
Теперь уже он разразился смехом.
Грета усмехнулась, отставляя в сторону тесто.
Она не кормила его простыми блинами. Она приготовила большие, пушистые блины с сосисками и подогретым сиропом. И ела рядом с ним.
Грета съела только половину, когда он закончил, ополоснул тарелку и получил от нее сиропно-сладкий поцелуй.
— Встретимся на крыльце? — спросила она, когда он отстранился.
— Определенно.
— Сегодня вечером я должна петь в «Росе», жучок-обнимашка, — напомнила она ему.
— Увидимся там тоже.
Ее глаза улыбались. Он отодвинулся, но провел пальцем по улыбке на ее губах. Затем вышел с кухни, сел на ступеньку, чтобы натянуть носки и ботинки, и по пути к двери крикнул:
— Пока, леденец.
— До скорого, жеребец, — ответила она.
Он усмехнулся ей через плечо, когда выходил из дома.
***
В середине утра Хикс стоял, прислонившись бедром к краю стола, ноги были перекрещены перед собой, слева от него находился Ларри, Донна и Бетс стояли справа, Хэл чуть дальше от него, но ближе к белой доске, на которую он и уставился.
Они все смотрели на эту доску.
Ларри позвонил Фэйт вчера с новостями о том, что они нашли место преступления, а сегодня утром просто позвонил проверить, как дела.
Они просеяли множество сообщений, которые Рива и Ида приняли от людей, позвонивших после того, как увидели сообщение на сайте газеты, но ни одно из них не имело отношения к тому, что произошло на 56-й дороге. Ни одно не относилось к делу, так что они пошли дальше.
Они получили отчет, согласно которому пуля и гильзы были из пистолета, который убил Ната Кэллоуэя. Они так же получили отчет о том, что в почве, взятой криминалистами с места преступления, найдены следы крови, которую не успел смыть дождь. И эта кровь принадлежала Нату Кэллоуэю.
Поэтому у них появилось больше информации.
Но по-прежнему у них ничего не было.
Пистолет в системе обнаружен не был.
Ничего из того, что было сделано вчера, не дало им практически ничего. В Маккуке в принципе не было такой проблемы как бездомные, а те, кто существовал, были известны всем. Никаких бродяг, по крайней мере, тех, что способны застрелить человека и угнать его грузовик. Да и вообще не было таких, кто мог находиться на той дороге и владеть оружием.
Независимо от этого, его управление не могло быть замечено в выслеживании бездомных и преследовании их без причин — например, свидетель, который видел их бродящими в любое время, особенно в день убийства.
У них же этого не было.
Никто не видел ни одного бродяги.
Было несколько беглецов, их поисками занимались Донна с Бетс. Но пока им не удастся их поймать, они не могли двигаться дальше. И нельзя было считать их заинтересованной стороной, если только их не заметили в округе, а еще лучше в районе места убийства или места сброса тела.
Кроме этого, у команды не было ничего.
— Мне нужно нанести визит нашему амфетаминщику, — сказал он в тишине. — Он не торгует здесь, но, вероятно, знает тех, кто употребляет. Может, он почувствует себя обязанным поддержать наши отношения, помогая.
Донна посмотрела на него.
— Змея поедает крысу, но не крыса крысу.
Он поднял брови.
— Есть другие идеи?
— С досадой отвечу отрицательно, — пробормотала она.
Телефоны зазвонили по всему управлению, но Рива принимала звонки, поэтому все вновь вернули внимание на доску.
Звонки прекратились. Спустя секунду зазвонил телефон Хикса.
Он протянул руку, снял трубку и поднес ее к уху, его глаза были устремлены на экран, на котором отражалась информация, что звонок поступил от Ривы.
— Да, — ответил он.
— Звонят тебе, Хиксон, и ты захочешь ответить, — настойчиво проговорила она.
Он выпрямил ноги и встал, поворачиваясь к телефону.
— Переключай. — Он услышал щелчок и проговорил: — Шериф Дрейк.
— Дрейк. Это Миллер, рейнджер из Форт-Робинсона, — проговорил мужчина. — Похоже, мы нашли ваш грузовик.
Хиксон поднял руку и обвел взглядом комнату, щелкнув пальцами. Другой рукой он нажал кнопку и положил трубку:
— Вы на громкой связи, рейнджер. Со мной помощники.
— Хорошо. Этим утром обнаружили «Форд Ф150». Как вы и просили, мы отправили несколько патрулей, но вчера его не было. Наткнулись на него сегодня утром во время патрулирования. Похоже, его бросили, вокруг никого, двигатель холодный, так что тот, у кого он был, давно уехал. Номера ваши, но даже поменяй их, это мало бы помогло. Задняя сторона залита кровью.
Хэл вышел, вытаскивая сотовый.
— Это займет какое-то время, но мы выдвигаемся, Миллер, — сказал ему Хикс. — Вы оповестили местное управление?
— Подумал, вы захотите узнать первыми, но сразу после вас сообщу им.
— Отлично. Спасибо. Придется добираться до Доуса, но мы уже в пути. У вас есть номер моего сотового на случай необходимости? — спросил Хикс.
— Есть. Увидимся, когда прибудете на место.
Звонок закончился, когда Хэл вошел внутрь.
— Криминалисты выехали, — заявил он.
— Хорошо, Хэл, спасибо, — пробормотал Хикс, затем посмотрел на Ларри. — Ты со мной. — Он перевел взгляд на Донну и убедился, что она поняла к чему его взгляд — ей не понравится то, что он скажет, но ей придется смириться. — Пока я буду в дороге, нам все равно придется поговорить с нашим дилером. Займетесь этим с Хэлом.
По ее глазам было видно, что ей это не нравится, но она просто ответила:
— Поняла, Хикс.
Следом Хикс посмотрел на Бетс.
— Бетс, ты должна просмотреть все звонки, поступившие Риве. Пробей имена известных беглецов в США, которые связаны с округом Маккук.
— Иголка в стоге сена? — спросила она.
— Да, — ответил он. — А еще Макколы не сдали своего мальчишку за то, что тот разрисовал спреем сарай Мортимеров. Прокатись туда и еще раз поговори с ними.
— Брюс сделал это? — спросила она, сверкнув глазами.
— Луэлла стреляла в его собаку, — ответил Хиксон.
— Застрели они мою собаку, картина, которую бы нарисовал я на их амбаре, была бы куда красочней, — пробормотал Хэл.
Бетс повернулась к Хэлу, пробормотав в ответ:
— Точно.
Хэл выглядел удивленным, что она поделилась этим, но у Хикса не было времени почувствовать облегчение, казалось, его неловкая беседа с помощником, может принести свои плоды.
Он повернулся к Ларри и проговорил:
— Поехали.
— Как скажешь, босс, — ответил Ларри.
И они отправились в дорогу.
***
Хикс и Ларри стояли рядом с рейнджером Миллером, пока криминалисты округа Черри осматривали грузовик, когда зазвонил сотовый Хикса.
Он достал его из кармана, увидел звонок от Донны, принял его и поднес телефон к уху.
— Да? — спросил он.
— Кавана Беккер — мудак, — сказала она.
Кавана Беккер — их амфетаминщик.
Хикс выдохнул, а затем спросил:
— Что случилось?
— Не станет говорить ни с кем, кроме тебя, — сказала она. — И это будешь ты и только ты один, без помощников для подстраховки.
Он мог задушить Блатта за то, что тот оставил ему это дерьмо.
— Он намекнул, что все это стоит моих усилий?
— Не знаю. Думаю, он подонок, но это не единственная причина, по которой я не стала бы играть с ним в покер.
Черт.
— Закончу здесь и вернусь, тогда разберусь с этим. Что-нибудь еще? — спросил он.
— К сожалению, нет. У вас?
Один из криминалистов направлялся в его сторону, поэтому проговорил:
— Пока нет, но мне пора.
— Хорошо, Хикс. До скорого.
— Увидимся.
Он отключился и, засунув телефон обратно в карман, кивнул криминалисту.
— Сначала хорошие новости, — начал мужчина.
Значит, были и плохие.
Дерьмо.
— Пусть будет так, — сказал Хикс.
— У парня не было времени пропылесосить, поэтому у нас есть волосы, какие-то волокна и грязь. Ваша жертва ухаживала за грузовиком, поэтому внутри опрятно, но не стерильно. Это может сузить круг подозреваемых.
— Хорошо, что еще? — нажал Хикс.
— Очевидно, он понимал, что не сможет отмыть кровь, поэтому даже не стал пытаться. Кроме того, там сотовый вашей жертвы. Он разбит в хлам, но модель совпадает. Это не много, но, по крайней мере, одна загадка решена.
Хикс кивнул.
— Теперь о плохом, — проговорил парень. — Весь грузовик протерт. Руль, приборная панель, ручки, окна, даже внешняя сторона. От капота до задней двери все вымыто чем-то похожим на «Виндекс». Никаких пятен. Нет даже частичных отпечатков пальцев, которые мы могли бы снять.
— Бл*дь, — процедил Ларри.
— Ларри, — пробормотал Хикс.
— Я бы сказал, что ситуация располагает, шериф, — вставил криминалист, его голос звучал расстроено.
Хикс кивнул ему и повернулся к Ларри.
— Берись за телефон, парень. Позвони Фэйт, спроси, не было ли у ее мужа в грузовике бутылки со средством для мытья окон. Если нет, свяжись с Бетс и попроси ее обзвонить все заправки и магазины между Глоссопом и Форт-Робинсоном, чтобы узнать, не помнит ли кто-нибудь из продавцов, чтобы мужчина в белом грузовике «Форд» покупал средство для мытья стекол в течение последних трех дней.
Ларри кивнул и отошел.
Хикс посмотрел на рейнджера.
— Мы договоримся, чтобы его отбуксировали в Маккук.
— У вас полно дел. А у моего шурина буксировочный бизнес. Хотите, я все сделаю? — спросил Миллер.
— Будем обязаны.
Миллер кивнул и отошел.
Хикс посмотрел на криминалиста, которого, как он теперь хорошо знал, звали Джон.
— Мы найдем этого засранца, и вы приедете отведать свинью, которую мы зажарим в честь праздника, и я куплю вашу любимую выпивку.
— Черри — большой округ, шериф, но могу сказать, что у нас давно не было ничего интересного, как бы хреново ни было это дело. И все же, никогда не откажусь от жареной свинины или бутылки.
— Я тоже, — отозвался второй криминалист — Джей.
— Надеюсь, следующий звонок, который вы получите от нас, будет касательно времени празднования, а не еще одной просьбой выехать по делу, — ответил Хикс.
— Я тоже, брат, — пробормотал Джон, повернулся и направился обратно к грузовику.
Ларри вернулся и сразу же поделился:
— Бетс занимается.
— Хорошо, — сказал Хикс, глядя на грузовик.
— Полагаешь, его отпечатки есть в системе, поэтому он так методично протер грузовик? — спросил Ларри.
— Я думаю, что каждый, у кого есть телевизор или кто умеет читать, понимает, что его отпечатки есть в грузовике убитого человека, а значит, станет методично вытирать грузовик, в котором перевозили труп, и который потом угнали.
— Да, — пробормотал Ларри.
— Мы уходим, — сказал Джей, когда они с Джоном отошли от грузовика. — Позвоним, когда будет готов отчет.
— Спасибо, — ответил Хикс.
— Буксировщик выдвинулся, — сказал Миллер, присоединяясь к ним.
Хикс перевел внимание на него.
— И вам спасибо, рейнджер.
— Меня пугает, что это было найдено в моем парке. Но надеюсь, что находка приблизит вас к его поимке хоть на шаг, — ответил Миллер.
Хикс тоже надеялся на это.
***
Ларри вместе с Бетс наводил справки в круглосуточном магазине в Альянсе, где продавец рассказал, что продал бутылку «Виндекса» человеку в белом «Ф150» предыдущей модели. А Хикс в своем пикапе направлялся к крепости их амфетаминщика, когда зазвонил его сотовый. Он достал его, увидел звонок от дочки и взял трубку, отвечая:
— Привет, милая. Как дела?
— У тебя есть девушка? — обвиняющим тоном спросила Коринн.
Черт.
— Кор…
— Не могу поверить, что у тебя появилась девушка. Ты расстался с мамой всего… месяц назад.
«Даже близко не так».
— Коринн, — прорычал он.
— Она говорит, что нам стоит приготовиться, потому что вы съезжаетесь, и нам придется ехать с тобой, — яростно заявила Коринн.
Но Хикс почувствовал, как все внутри загорелось.
— Кто? — потребовал он.
— Что? — огрызнулась дочь.
— Кто так сказал?
— Мама, кто же еще? — ответила она.
Хоуп.
Хоуп, вероятно, знала, что его «Бронко» стоял на подъездной дорожке Греты прошлой ночью, и в отместку сказала дочери, что он встречается с Гретой.
— Она сказала Мэми? — спросил он.
— Только мне и Шоу. Она не хочет, чтобы Мэми расстроилась. И вообще, Мэми на танцах. И кстати, это не круто, что ты рассказал Шоу, а мне нет.
— Я не говорил Шоу.
— Ну, он знал и бросил это маме в лицо, когда она рассказала кое-что детям об их отце.
Как бы плохо ни было Хоуп, она верила в это, и сейчас ей придется поверить в тот факт, что Хикс не собирался ни черта делать с тем, чтобы помочь ей избавиться от этого.
— Мы поговорим об этом на следующей неделе, — сказал он дочери.
— А ты женишься на ней к тому времени? — ехидно спросила она.
— Во-первых, — отрезал он, — ты не можешь разговаривать так со своим отцом. Во-вторых, тебе необходимо успокоиться и все обдумать. Мы с твоей матерью разошлись не месяц назад. Мы не вместе гораздо дольше. И последнее, Коринн, мы поговорим об этом на следующей неделе.
— Итак, уверена, что ты хочешь, чтобы я скрывала это от Мэми, как ты скрывал все от меня.
— Да, было бы неплохо, — ответил он. — Я бы и сам сказал тебе, если бы было о чем говорить. И сделал бы это, когда пришло подходящее время. Я буду благодарен, если ты позволишь мне сделать это со своей сестрой, если такое время настанет.
— Как пожелаешь, пап.
— Повторяю, не разговаривай со мной подобным образом.
Она ничего не сказала.
Тогда заговорил он:
— Я зол на тебя, но все равно люблю, а сейчас мне пора идти.
— Хорошо, увидимся, пап.
Он не понял, почему она выделила слово «пап», но не собирался спрашивать, да это и не имело значения. Она повесила трубку.
Хикс вел автомобиль и делал то, что ему не нравилось, по двум причинам. Причем новая причина — разговаривать с определенной женщиной — была той, что не нравилась больше.
Он позвонил Хоуп.
Она ответила после первого гудка.
— Забавно, что ты мне позвонил, — саркастично поприветствовала она.
Как будто это было не то, чего она ждала.
По крайней мере, одно было ясно. Она преодолела свою потребность быть рядом с ним, когда он в ней нуждался.
— Я сказал, что между нами все кончено.
— Ага, я запомнила это, Хикс. Очень ясно.
— Но это не так. Ты мать моих детей. Я собирался найти способ держаться за это и найти нечто хорошее, что мы могли разделить. Но сейчас, Хоуп, действительно все кончено.
Последовала пауза, после чего она сказала:
— Что это значит?
— Это значит, что ты — мать моих детей, и это все, чем ты когда-либо будешь, и я очень надеюсь, что ты подумаешь о возвращении своей девичьей фамилии.
Наступило ошеломленное молчание, которое, как ему показалось, осталось ошеломляющим даже в течении всей последующей реплики:
— Хиксон, если ты злишься, что я сказала Шоу и Коринн…
— Да, я зол. И то, как я зол, означает, что это была последняя капля, переполнившая чашу терпения, Хоуп.
— Она значит для тебя так много? — огрызнулась Хоуп.
— Нет. Пока нет. Но мои дети важны.
На этом он отключился и бросил телефон на пассажирское сиденье.
Она звонила четыре раза за те шесть миль, которые потребовались ему, чтобы свернуть на длинную дорогу, проходящую по огромному участку земли, где ему пришлось не обращать внимания на фигуру мужчины, который стоял на въезде с рацией и зиг-зауэром на поясе.
Он подъехал к большому, раскинувшемуся по сторонам ранчо, которое было построено в прошлом году, после того как Беккер разрушил свой предыдущий не настолько большой и раскинувшийся дом и заменил его новым.
Его телефон зазвонил вновь, и поскольку ему пришлось поднять его, чтобы взять с собой, он увидел, что звонит не Хоуп, а Шоу.
Поэтому он ответил.
— Разве ты не должен готовиться к игре? — спросил он вместо приветствия.
— Да, пап, но нам нужно поговорить.
— Шоу, прости, сынок, но я сейчас занят.
— Я понимаю, пап, и мне самому нужно поторопиться, потому что тренер будет в ярости, если увидит, что я говорю по телефону. Но чтобы ты знал, я поговорю с Коринн, когда она остынет. И хочу, чтобы ты подумал о том, чтобы я постоянно проживал с тобой.
— Шоу…
— Она сука.
Черт побери. Он вынужден был защищать ее.
— Не говори так о своей матери.
— Хорошо, правильно. Прости, — он отчеканил каждое слово. — Но я все еще хочу обсудить проживание с тобой.
— Мы поговорим позже, Шоу. Держи себя в руках, присматривай за своими сестрами, хорошо играй вечером, и мы поговорим, парень. Обещаю.
— Хорошо, пап. Будь осторожен, хорошо?
— Всегда.
Они закончили разговор, Хикс вышел из пикапа, обогнул капот и направился вверх по ступеням, не сводя глаз со стоящего наверху человека тоже с рацией и пистолетом на поясе.
— Мистер Беккер ждет вас, — заявил парень, когда ботинок Хикса коснулся верхней ступени.
«Мистер Беккер. Будто тот был благородным землевладельцем. Бесподобно».
Хикс поднял голову, и парень, повернувшись, открыл резную дверь ручной работы, которая должно быть стоила тысячи долларов, и провел Хикса через нее.
Хикс не стал оглядываться. Богатство и роскошь, которыми наслаждался этот человек, разрушавший жизни, его не интересовали. А вот вооруженный человек прямо перед ним — да.
Его провели по коридору, а затем через дверь слева. Он едва успел войти и отменить, что попал в хорошо обставленный кабинет, как Беккер двинулся к нему, раскинув руки и широко улыбаясь, и выкрикнул:
— Хиксон! — словно он был любимым сыном, вернувшимся с войны домой.
— Беккер, — ответил Хикс, коротко окинув его взглядом.
Высокий. Долговязый. Пятидесяти восьми лет. Но выглядит максимум на сорок восемь.
Он не был похож на богатого владельца ранчо. Или на респектабельного бизнесмена, торгующего метамфетамином и промышляющего им (хотя именно этим он и занимался).
Он выглядел как стареющая рок-звезда. Выцветшие джинсы. Выстиранная футболка с рок-концерта группы «Мотли Крю». Тронутые сединой темные волосы спускались до плеч.
Хикс не знал, хотел ли так Беккер влиться в пейзаж Небраски и или со своей клиентурой или же хотел, чтобы стало известно, что он живет в доме, стоимостью более миллиона долларов, но он был верен своим корням, поскольку вырос в трейлере в трейлерном парке на окраине Дансборо.
Взгляд на женщину, сидящую в кресле за столом Беккера так, будто ей там самое место, не был столь кратким.
Если Беккер выглядел стареющим рокером, то она смотрелась стареющей фанаткой. Не требовалось пристального внимания, чтобы понять: сбрось она пару десятков лет и стала бы потрясающей. Но было видно, что она по-прежнему ухаживает за собой и как может сохраняет красоту, которая когда-то была невероятной.
Так же не требовалось пристального внимания или ее близости к Беккеру чтобы понять, что она явно не подарок.
Ее взгляд был устремлен прямо на него.
Он перевел взгляд на Беккера, который стоял в трех шагах от него, делая вид, что обиделся на то, что Хикс отказал ему в объятиях.
— Можно поздравить? — спросил он.
Беккер одарил его еще одной нелепо широкой улыбкой.
— Это Тауни. Моя новая малышка.
Он был мужчиной пятидесяти восьми лет и описывал женщину, которой явно больше сорока пяти, как свою новую крошку.
«И снова. Бесподобно».
Хикс повернул к ней только голову и наклонил подбородок.
— Приятно познакомиться, мэм.
По какой-то причине она улыбнулась ему, словно только что услышала шутку, которую Хикс не понял, и ей понравилось то, что он остался в неведении.
— Шериф, — промурлыкала она.
Хикс поборол желание скривить губы.
— Тауни, Хиксон, Тауни, — подчеркнул Беккер, будто Хикс должен был знать, кто она такая. А с таким именем может она и правда была стареющей поклонницей. Знаменитой. Может модель в клипах бывших рок звезд.
— Тауни Дэйр, — продолжил Беккер.
Хикс застыл на месте.
— Поэтому здесь, только ты, Хикс, — поделился Беккер и притворился грустным. — К сожалению, я ничего не знаю об этой ужасной истории о молодом работнике ранчо, убитом в самом расцвете сил и оставившем жену вдовой. Но Тауни хотела поговорить с тобой, и я подумал, что ты захочешь, чтобы она сделала это наедине.
— Он был бригадиром, — выдавил Хикс.
— Не понял? — спросил Беккер.
— Натан Кэллоуэй. Он был бригадиром на ранчо.
— Что ж, это впечатляет, — заметил Беккер, но сделал это так, будто не имел это в виду.
— И я здесь, чтобы поговорить о нем. — Он смотрел сквозь Тауни Дэйр, очевидно по фамилии, мать Греты. Ее красота была настолько явной, что годы лишь приглушили, но не угасили ее. — Простите, мэм.
— Уже сказал тебе, — начал Беккер. — Я ничего не знаю об этом бригадире. Но, — он качнул верхней частью тела назад, обхватив себя рукой, и ставя на нее локоть другой, — поскольку ты трахаешь дочь Тауни, она подумала, что перекинется с тобой парой слов.
— Да, шериф, — сказала Тауни, привлекая внимание Хикса. — Теперь, я думаю, вы знаете, что моя дочка — хорошая девочка, и если вы возвращаетесь за добавкой, то знаете, насколько она хороша. Но я подумала, что поскольку забочусь о своей дочери и все такое, вам лучше знать, что здесь в Маккук у нее есть связи. У нее есть семья. — Она улыбнулась улыбкой, противоположной той, что могла подарить ее дочь. Она ничего не изменила на ее лице и в ее глазах. Это было просто движение губ, которое и близко не имело отношения к настоящему выражению эмоций. — Семья, которая присматривает за ней и может побеседовать с тем, кто думает, что может сначала трахаться с ней, а потом вытрахать ей мозг.
— Так вы хотели, чтобы я приехал сюда, чтобы угрожать мне, — проговорил он, и ее брови взлетели вверх, симулируя шок.
— Я бы не стала делать этого. Хотя для этого не было бы причин, если бы вы не нае*ывали мою девочку.
Хикс перевел взгляд с матери Греты на Беккера.
— Если у тебя нет ничего на тему Кэллоуэя, у меня нет причин находиться здесь.
Он одарил Хикса еще одной широкой улыбкой.
— Полагаю, нет, раз Тауни сказала то, что считала нужным.
— Ты доставил мне неприятности, — заявил Хикс.
— Повтори? — спросил Беккер.
— Ты доставил мне неприятности.
Любой намек на плутовство исчез в Беккере. Он пристально смотрел на Хикса и был достаточно мудр, чтобы понять его поведение и держать рот на замке. Они практически никогда не общались. Блатт установил такой порядок, пока Хикс был его помощником, и, став шерифом, унаследовал заведенный порядок. Беккер не знал его по-настоящему. Поэтому не был в курсе, что с ним нельзя играть в подобные игры.
Он просто предположил, что раз у Хикса не было выбора, кроме как подчиниться сделке с Блаттом, и это только потому что Беккер никогда не переступал черту, за которой Хикс мог бы взяться за него, то Хикс примет несколько не очень дружелюбных уколов в свою сторону, чтобы сам дилер и его девка могли немного поразвлечься.
— Друзья так не поступают, — просветил его Хикс.
Беккер все понял.
— Итак, Дрейк…
— Подумай об этом, Беккер, — приказал он, повернувшись к Тауни, отвесил фальшивый поклон и завершил его, прикоснувшись указательным пальцем ко лбу и проведя им в ее сторону. — Мисс Дэйр. Очень приятно.
Затем он повернулся и вышел из комнаты, затем из дома и сел в свой пикап.
Он покинул землю Беккера и ехал по 21-й окружной дороге, когда вытащил сотовый и позвонил Грете, посмотрев на часы на приборной панели — было уже шесть вечера.
— Привет, как раз вовремя. Только что закончила с последней клиенткой, все хорошо? — поприветствовала она.
— Ты скоро будешь дома? — спросил он.
— Да. Ты собираешься закончить пораньше? Хочешь, чтобы я что-нибудь купила или приготовила сама? Мне надо будет выезжать в «Каплю» около восьми, но я успею до отъезда.
— Буду на месте через полчаса.
— Хорошо, Хикс, все в порядке?
— Я приеду. Через полчаса.
На этот раз в ее голосе послышалась нерешительность:
— Хорошо, Хикс.
— До встречи, Грета.
— До встречи, дорогой.
Хикс положил трубку и повел машину.
***
Он не стал заезжать на подъездную дорожку. А припарковался на обочине.
Подошел к двери, которую она открыла к тому моменту, как он дошел до крыльца. Ее взгляд был устремлен на «Бронко», стоящий на обочине, а затем переместился на него.
Она распахнула дверь шире, но отступила назад в дом, как только он протянул руку к двери, и пока он заходил, она не сводила с него глаз.
Дверь с грохотом захлопнулась на хорошо смазанных петлях.
Он не стал играть в игры.
— Познакомился с твоей матерью, — объявил он и увидел, как кровь отхлынула с ее лица.
«О да».
— Думаю, ты понимаешь, что я не могу иметь никаких связей с криминальными элементами, Грета, — констатировал он очевидное.
Она покачала головой.
— Хикс, у нее есть привод, но…
Конечно, у нее был привод.
— Тебе следовало мне сказать.
— Я не думала, что…
— Во время нашего разговора в «Капле». После одного из тех раз, когда ты позволила мне трахнуть тебя. За завтраком. Твоя мать — «малышка» единственного известного наркоторговца в округе. Такие вещи я должен знать.
Ее глаза расширились.
— Хикс, я не…
— А теперь он зовет меня в свою крепость, думая, что может играться со мной. Стоять и улыбаться, пока твоя мать угрожает мне, поскольку, на ее взгляд, я плохо с тобой обращаюсь.
Грета выглядела так, будто собиралась подойти к нему, когда заговорила:
— Боже, Хикс, мне так…
— Все кончено.
Она застыла и закрыла рот.
— Я не могу это продолжать, — продолжил он. — Не стоило этого делать. Не надо было ничего начинать. Проблемы имеют свойство очень быстро усложняться, но Грета, детка, должен признать, что даже со всем дерьмом Хоуп, ты занимаешь первое место.
Она разжала губы, чтобы произнести:
— Мы можем…?
— Нет. — Он покачал головой. — Нет. Твоя мать — настоящая жемчужина, Грета. Высший класс.
— Боже, — прошептала она, ее выразительное лицо наполнилось ужасом.
О да.
Она знала.
Она все время знала.
Черт бы его побрал.
— Могла бы уберечь меня от этого, — сказал он ей. — Могла хотя бы предупредить меня, чтобы я не оказался в таком положении. Я вошел туда, не имея ни малейшего представления. Просто вечернее развлечение для засранца и его дамочки.
Она поморщилась.
— Да, все было именно так, — отрезал он.
— Мне жаль, Хикс. Позволь мне…
— Мне тоже, Грета. Но теперь я все знаю, поэтому могу распутать клубок, пока он не запутался слишком сильно.
Чтобы объяснить, что он имел в виду, Хикс стоял в шаге от входной двери, так что ему лишь пришлось повернуться и дотянуться до ручки.
Он посмотрел на Гречу через плечо.
— Я бы сказал, позаботься о себе, не теперь ясно, что у тебя есть целая армия, которая сделает это, поэтому даже не стану утруждаться.
Высказавшись, он вышел за дверь.
***
Я села на пол у входной двери с телефоном в руке и позвонила ей.
— Ну, привет, моя обожаемая дочурка, — весело ответила мама.
«Господи, как же я ненавидела ее».
«Просто ненавидела».
— Он был лучшим, что когда-либо случалось со мной, — прошептала я.
— Мне жаль, малышка, но мама тебя не слышит, — пропела она.
— Лучше, чем Кит.
— Правда? — спросила она радостно.
— Да, — выдавила я.
— Что ж, звучит так, будто кто-то должен был оплатить счет за кабельное своей матери.
— Вообще-то, как мне кажется, кто-то завел себе сладкого папика, — ответила я.
— Грета, Грета, Грета, — повторяла она с притворным разочарованием. — Ты просто никогда не слушаешь меня. Как я и говорила много раз тебе прежде, девушка должна пользоваться всеми доступными вариантами.
— Вычеркни этот.
— Что?
— Вычеркни этот, — повторила я.
— Хм… — она притворилась, что размышляет, а потом заявила: — Может, я не хочу делать это.
— Ты для меня умерла.
— И снова эта драма, — пробормотала мама в преувеличенном отчаянии.
— Ты умерла и для Энди.
Она замолчала.
— Я уже позвонила, — проинформировала ее я. — Вычеркнула тебя из списка посетителей. Если ты попытаешься встретиться с ним в «Саннидауне», они вызовут полицию.
— Думаешь, шериф Дрейк возьмется за меня? — насмешливо спросила она.
— Думаю, после того, что ты сделала сегодня, он бы получил от этого огромное удовольствие.
Она, очевидно, отыгралась на Хиксе, но я была в курсе. И она попыталась перенести это на меня, потому что ее голос стал противным и угрожающим:
— Если ты думаешь, что сможешь не пускать меня к моему мальчику…
«Ее мальчику?»
Он никогда не был ее мальчиком.
Я оборвала ее.
— Ты для меня умерла. И для Энди тоже. Твой террор закончился, мама. Давно пора. Надеюсь, твой последний ухажер задержится, если же нет… ты вляпалась в неприятности.
Я затаила дыхание, когда она прошептала:
— Грета.
— Прощай, мама.
Я повесила трубку. Затем заблокировала ее звонки.
Слова Хикса вспыхнули в моей голове.
«Нет, милая, все это чертовски просто».
— Похоже, ты ошибся, — пробормотала я в темнеющей комнате.
И только потом начала беззвучно плакать.

Глава 13
Последняя капля

Хиксон
— Кровь принадлежит Кэллоуэю, ничего неожиданного, — на следующее утро сказал Хиксу Джон из отдела криминалистики по телефону. — Волокна от ковра, и, по словам Ларри, он видел подобный в доме Фэйт Кэллоуэй. Он сказал, что достанет образцы, чтобы мы смогли установить точно.
— Хорошо, — пробормотал Хикс, когда Джон замолчал.
— Несколько волос, — продолжил Джон, — похоже, принадлежат Нату, а еще семь длинных светло-русых мы сняли с пассажирского и водительского сидений. Как утверждает Ларри, они могут принадлежать жене Кэллоуэя. Хотя, по его мнению, она красится, а найденные волосы натуральные, но мы все равно проверим. И последнее, Хикс, думаю, ты знаешь, но хочу тебе напомнить: на анализ ДНК могут уйти недели, даже в действующем расследовании. Иногда месяцы. Поскольку это настолько важно для твоего дела, я постараюсь сделать все возможное, но все тесты очень важны. Поэтому, мой тебе совет — проверь, нет ли у вас в бюджете денег на тест в частной лаборатории. Так будет намного быстрей.
— Я отправлю помощника за образцами, — ответил Хикс. — Бетс. Вы с ней знакомы — Элизабет Роу. Она приедет сегодня.
— Понял. С магазинами повезло? — спросил Джон.
— Вероятно. Сегодня в «Альянс» отправился художник, сделать рисунок преступника со слов свидетеля. Я ускорю процесс, поскольку парень сообщил, что человек, которого он видел, был не просто дерганным, у него были длинные светло-русые волосы.
— Черт, попадание в яблочко, надеюсь, мы прищучим этого ублюдка, — пробормотал Джон.
— Да, — ответил Хикс. Какой-то звук из общего помещения заставил его посмотреть в ту сторону, и когда он понял, в чем дело, его зубы сжались. — Должен идти. Мы будем держать тебя в курсе.
— Отлично, спасибо, брат.
Они разъединились, когда в дверь вошла Лу, а за ней по пятам следовала Бетс.
Для управления шерифа округа Маккук эта суббота стала весьма напряженной, и, очевидно, не только потому, что он и все его помощники работали сверхурочно для поимки убийцы.
— Прости, босс, я старалась… — начала Бетс.
— Все в порядке, Бетс, — проговорил он, переводя взгляд с Лу на свою помощницу. — И раз уж ты здесь, найди время, чтобы съездить сегодня в Черри и забрать несколько образцов для экспертизы.
— Вчера мы с Ларри ездили в «Альянс», и я не успела разобраться с тем другим делом, а сами они не пришли, — ответила Бетс.
— Вначале Черри.
Она кивнула, взглянула на Лу и вышла.
Хикс даже не встал из-за стола, когда обратился к Лу:
— В моем кабинете не будет происходить это дерьмо.
— Вот увидишь, — тихо проговорила она.
— Лу, серьезно, я не думаю, что до тебя дошло…
— Увидишь, что прошлым вечером ты совершил самую большую ошибку в своей гребаной жизни.
Хикс закрыл рот.
Лу повернулась, чтобы уйти, и Хикс начал делать глубокий вдох, чтобы смягчить свое разочарование, но остановился, поскольку она развернулась обратно. Ему не понравилось выражение ее лица, но оно было куда хуже того разочарования, что читалось ранее. Поэтому он привстал.
— Слышала, ты ищешь дом, — заметила она.
Он не ответил.
— Вероятно, тебе придется использовать наследство, которое оставил тебе дядя.
Хикс насторожился. Его наследство упоминалось уже второй раз и разными людьми.
Она покачала головой, затем окончательно потеряла контроль над собой, который пусть и был на волоске, но все же.
— Бедная, глупая, глупая Хоуп, — прошипела она.
И после этого бросилась вон.
Хикс не стал наблюдать, как она уходит. Он поднял сотовый, перешел в раздел последних вызовов, набрал нужное имя и приложил телефон к уху.
Голос Греты прозвучал нерешительно:
— Привет.
— С нашим дерьмом покончено. Оно не обсуждается в моем кабинете. И вообще не существует в моей жизни. Следующий человек, которому ты все выболтаешь, Грета, должен знать это, убедись в этом.
— Лу, — пробормотала она.
— Да, — выдохнул он.
— Послушай, Хикс, я не знала, что она…
— Я сказал, что должен был.
Последовало молчание, а затем:
— Да, у тебя это хорошо получается.
Ему не следовало спрашивать. Ему даже не хотелось знать, черт возьми. Но он все равно спросил:
— Что означает твое замечание?
— Это значит, что ты хорошо умеешь говорить, но слушать у тебя не получается. Меня никогда за всю мою жизнь столько не перебивали. Но дело даже не в этом. Дело в тебе. Ты думаешь, что чудом уцелел, а я начинаю подозревать, что единственный кому повезло, это я.
— Значит, нас обоих все устраивает, — отрезал он.
— Да, так и есть. До свидания, шериф.
Он собирался попрощаться, но Грета уже закончила разговор.
Он бросил телефон, встал и вышел из кабинета, позвав Донну, которая как ни странно, стояла и разговаривала с Хэлом так, словно не испытывала к нему ненависти. Увидев шерифа, она повернула голову в его сторону.
— Да, Хикс?
— У тебя есть минутка, потом хочу видеть тебя в кабинете.
Она кивнула.
— Буду через минуту.
Он дернул головой и прошел в свой кабинет. Подошел к телефону, поднял трубку и набрал Ларри.
— Да, босс, — ответил Ларри.
— Ты уже едешь за художником? — спросил Хикс.
— Да.
— Воспользуйся сиреной и мигалкой. Звонил Джон. Они нашли длинные, светло-русые волосы, которые не подверглись химической обработке. Бетс едет в Черри за образцами. Мы выделим деньги из бюджета на частный тест ДНК. Мне нужен этот фоторобот, и поскорей. Ясно?
— Да, черт возьми. Я включил сигналы, Хикс.
Он еще далеко не закончил разговор с Ларри, когда вошла Донна, и ему пришлось быстро прервать беседу, как только Ларри подтвердил, что все понял.
— Закрой дверь, ладно? — сказал он Донне.
Она закрыла дверь за собой, повернулась к нему и проговорила:
— Не могу понять выражение твоего лица.
— Это личное. Не работа, — объявил он.
— Ооо, — пробормотала она.
У них было много дел, поэтому он не собирался тратить еще больше времени, чем нужно.
— Два раза люди упоминали наследство, оставленное мне дядей… — он замялся, увидев, как она напряглась, а потом успокоилась. — Скажи мне, — выдохнул он.
— Хиксон, может, лучше было бы обсудить это за пивом.
— Ты сказала, что вы все держали рты на замке касательно того, что происходило между мной и Хоуп, — напомнил он ей. — Тебе есть что добавить?
— Хикс, серьезно, за пивом, — ответила она.
Он встал перед своим столом и посмотрел ей прямо в глаза.
Она выдохнула, подошла к нему, положила руку на спинку одного из стульев и тихо проговорила:
— Думаю, ты поймешь, когда я скажу, почему мы все думали, что вы сойдетесь.
— Скажи мне, — повторил он.
— Все дело было в кольце.
Хикс закрыл глаза и покачал головой. Затем открыл глаза и потребовал:
— Повтори.
— Кольцо на вашу двадцатую годовщину.
Хикс ощутил, как его тело превратилось в камень.
— Она думала, что ты… Я думаю, она думала, что ты…
— Кольцо от «Кэйв», — прошептал он.
Хикс видел и тогда, сидя за столом с бумагами в окружении адвокатов, как Хоуп смотрела на него своим странным взглядом.
Он видел, что она выглядела буквально парализованной от шока, когда он поднял голову от бумаг, поставив свою подпись.
И теперь он знал, почему она начала звонить уже через час после того, как они встали из-за того стола, умоляя его поговорить.
«Ты знаешь, Хиксон, ты знаешь».
После того, как он получил наследство, она попросила купить ей это кольцо на двадцатую годовщину их свадьбы, улыбаясь и волнуясь, показывая ему фотографию кольца в каталоге.
Он же видел только стоимость, и должен был признать, что не сумел сдержать смех из-за того, что жена предложила купить ей что-то настолько дорогое, когда им вот-вот нужно будет отправить детей в колледж.
Он так же понимал, что возможно, его реакция была не совсем правильной. Тем не менее, она трепетно улыбнулась ему, когда он закончил смеяться. И Хикс тогда решил, что она поняла его позицию, которой, по его мнению, должны были придерживаться они оба.
Посчитал, что она пришла в себя.
Очевидно, он ошибался.
Но он никогда бы не подумал, что она развяжет войну из-за кольца. Войну, которая разрушит их брак.
И он даже предположить не мог, что женщина, с которой он жил, способна на такой отвратительный эгоистичный поступок.
— Хиксон, если бы я хоть на секунду предположила, что она действительно пойдет на это, я бы сказала что-нибудь, — быстро заверила его Донна. — А потом, когда она сделала это, я думала… Я знала, что это не мое дело, но считала, что тебе будет лучше без нее.
— Это и было не твоим делом. — Он видел, что Донна внимательно наблюдает за ним. — Не ты должна была говорить мне все это, — объяснил он. — Она должна была.
— Я видела здесь Лу, это она что-то сказала? — поинтересовалась Донна, становясь раздраженной.
Он покачал головой.
— Давай покончим со всем этим прямо сейчас.
Ее взгляд стал настороженным.
— Знаю, что ты встречаешься с Гретой, все хорошо?
— Все закончилось.
Она слегка откинулась назад и пробормотала:
— Понятно.
— Это закончится здесь и сейчас, Донна. Лу, приходящая сюда. То, что случилось с Гретой. Дерьмо Хоуп. Все кончено. Жизнь теперь совсем не та, что раньше. Только теперь я прекрасно знаю, что мне лучше без Хоуп. Грета — это Грета, а Лу — просто хорошая подруга и она успокоится. Мы посадим за решетку того, кто убил Ната Кэллоуэя, и жизнь снова станет нормальной.
— Хорошо, Хикс, — с сомнением согласилась Донна.
— Я не злюсь, что ты рассказала мне, — заверил ее он. — Не злюсь, что ты скрыла это от меня. Но меня немного беспокоит тот факт, как легко можно было забыть женщину, с которой я провел почти половину жизни.
— Да, — тихо проговорила она.
— Вот и все.
— Хорошо, Хиксон.
— Пиво придется кстати сегодня вечером, пусть хоть ты освободилась от своего груза.
Она улыбнулась ему.
— Я поговорю с Хербом и попрошу Ларри забрать дежурство. После позвоню Тосту и Томми. Кто-нибудь из нас заберет тебя, чтобы ты мог набраться.
«Этого не случится».
Но он был бы рад выпить столько, сколько захочется и не беспокоиться о том, что ему придется отвечать на звонки или садиться за руль.
— Спасибо, Донна.
Ее взгляд стал сочувствующим.
— Мне жаль, Хикс.
— В том то и дело, — ответил он. — Не жаль мне.
— Ты выздоравливаешь, — пробормотала она. — Исцеляешься.
— Да.
— Вот и хорошо.
Он кивнул.
Донна неуверенно улыбнулась и окинула его долгим взглядом. А затем вышла.
Он смотрел, как она уходит, и думал, знает ли Грета о кольце из салонных сплетен. А после этого задался вопросом, почему это первое, о чем он подумал.
«Увидишь, что прошлым вечером ты совершил самую большую ошибку в своей гребаной жизни».
Он заставил себя вспомнить Тауни Дэйр и хотел бы усомниться в правдивости слов Лу. Но, черт возьми, с того момента, как он выпил половину пива в своей квартире после того как сорвался на Грету, его начали терзать сомнения.
Но это не имело значения.
Ему нужно было найти убийцу, а женщина, с которой он встречался, была напрямую связана с единственным известным преступником в округе.
Поэтому, да. Это не имело значения.
Он мог говорить это себе сколько угодно. Но тягостное ощущение внутри никуда не уходило.
***
— Босс.
Хикс поднял глаза от компьютера, на котором изучал изображение наброска, нарисованного художником. Там был человек, похожий на многих других мужчин, но с изрядным количеством морщин на лице и длинным волосами.
Это было не очень много. Но, с другой стороны, продавец круглосуточного магазина в более крупном городке видел достаточно людей. Так что это лучше, чем ничего.
А значит, у них было хоть что-то.
И сейчас в его двери стоял Хэл.
— Да?
— К тебе пришел Джемини Джонс.
«Черт побери».
«Грета».
— Он говорит, что у него, возможно, есть кое-что по делу Кэллоуэя, — продолжил Хэл.
Хикс с удивлением посмотрел в сторону внутренних окон, где увидел Джонса, стоящего у стола Хэла, вернул взгляд на помощника.
— Сможешь привести его?
— Конечно, — ответил Хэл и исчез за дверью.
Хикс закрыл электронную почту на компьютере, свернул все открытые окна, поднялся и едва успел перевернуть доску, как Хэл привел Джемини.
— Спасибо, Хэл, — сказал он и подошел к Джемини, протягивая руку. — Джемини.
— Хикс или сейчас лучше шериф? — спросил тот, приподняв уголки губ и крепко пожав руку Хикса.
— Хикс сойдет.
Мужчина был в брюках и рубашке без галстука, но выглядел элегантно, что подходило ему даже вне «Капли Росы» в сельской Небраске.
Они отпустили руки друг друга, и Хикс указал рукой на стулья.
— Присаживайся.
Джемини прошел к стулу. Хикс обошел стол и опустился на стул. К тому моменту Джемини уже устроился.
— Хочешь кофе? — предложил Хикс. — Или просто расскажешь, зачем ты здесь?
— Мы оба заняты, поэтому давай сразу перейдем к делу, хорошо?
Хикс кивнул.
А Джемини начал говорить.
— Я знаю одну молодую женщину, которая в понедельник вечером проезжала через округ Грант по пути к матери в Маккук.
Хикс почувствовал, как напряглась его шея.
Джемини продолжил говорить.
— Видишь ли, ее мать просматривала сайт «Гида», когда появилась первая информация, и сообщила о прочитанном дочери. А дочь в свою очередь рассказала матери кое-что. И они сразу же столкнулись с одной моральной дилеммой.
— Джемини, пожалуйста, скажи все напрямую, — попросил Хикс, говоря ровно и стараясь сохранять терпение.
— Хорошо, Хикс, видишь ли, дилемма в том, что эта девушка освобождена условно-досрочно. И это освобождение зависит от многих факторов, включая невозможность покидать определенное местоположение, которое находится в Канзасе. Поэтому если она расскажет об увиденном, то навредит тому хорошему поведению, которое демонстрировала ранее. А поскольку она пытается встать на верный путь, это было бы печально.
— Если она стала свидетелем того, как убили Ната Кэллоуэя и промолчит… — начал Хикс.
Джемини покачал головой.
— Нет. Но она видела, как мужчина в белом грузовике остановился перед человеком, который шел по 56-й дороге. Она говорит, что человек выглядел не очень хорошо, как бродяга или бомж. Этот грузовик ехал несколько миль за ней, после того как выехал с ранчо. Мужчина на дороге увидел проезжающие машины, поднял руку, чтобы привлечь внимание, она проехала мимо. Но в зеркало заднего вида заметила, что грузовик замедлился и остановился.
Господи.
У них был свидетель.
— Ей нужно сделать заявление и посмотреть на фоторобот.
— Хикс…
— Я лично поговорю с ее офицером по условно-досрочному освобождению, если ты сможешь заверить меня, что она здесь только для того, чтобы повидаться с матерью.
— У ее матери диабет, был приступ. Сейчас она в порядке, но они давно не виделись, и она посчитала, что стоит рискнуть и навестить ее. Так что, да, Хикс, уверю тебя, она здесь, чтобы повидаться с матерью. — Он поднял обе руки и уронил их. — Она хороший ребенок. Просто принимает глупые решения и проводит время с людьми, которые того не стоят. Она пытается поумнеть, и у нее был чертовски хороший урок, чтобы усвоить, как все должно быть. Если она поступит правильно, расскажет все честно, а это выйдет ей боком, то это может стать катализатором для очень плохих вещей.
— Я распечатаю набросок, который у нас есть. Дам его тебе. Если он похож на того человека, которого она видела и кто остановил Кэллоуэя, пожалуйста, дай мне знать. Но если она готова прийти и сделать заявление, я сделаю все, что в моих силах, чтобы ее не отправили обратно в систему. Я даже лично отправлюсь туда и поговорю с ее офицером. И если она сможет улучшить этот рисунок, я куплю цветов ее матери.
Джемини улыбнулся.
— Я возьму набросок.
Хикс повернулся к компьютеру и отправил рисунок на печать.
Сделав это, он снова посмотрел на Джемини.
— По ее мнению, поступок Кэллоуэя был поступком доброго самаритянина?
Джемини кивнул.
— Этот человек на дороге, он был один? — спросил Хикс.
Джемини вновь кивнул.
— Один. Высокий. Мускулистый. Грязная одежда. Изможденный. Загорелый. На спине холщовый рюкзак. Она говорит, что не остановилась бы, но проезжая мимо них, поблагодарила Бога, который создал таких людей, как человек в том грузовике, у которого хватило доброты так поступить.
Услышав это, Хикс не смог удержаться и поднял руки, поставив локти на край стола и соединив пальцы, оперся на них лбом. Невероятно тяжелым было ощущение того, насколько неверным оказалось это предположение.
— Я знаю, — тихо сказала Джемини. — Такое дерьмо проверяет твою веру. Молодой человек оказался в таком положении. Моя девочка, оказавшаяся в не очень хорошей ситуации. Как акт доброты, приведший к акту отчаянья или безумия, может пронестись как приливная волна по стольким жизням.
Хикс поднял голову, положил подбородки на руку, понимая, что это еще преуменьшение.
— Да. — Он сел обратно и положил руки на подлокотники стула. — Она рассказала что-то еще?
Джемини покачал головой, но проговорил:
— Только то, во что он был одет. Джинсы, поношенная брезентовая куртка, хотя на улице было жарко. Длинные русые волосы.
И у них был подозреваемый.
Оставалось только найти этого ублюдка.
Хиксон повернулся к принтеру, стоявшему на стеллаже позади него, взял фоторобот и встал, обошел стол и приблизился к Джемини, который тоже поднялся.
Хикс вручил ему набросок.
— Надеюсь, она поступит правильно. И даю слово, что сделаю все правильно, если она так поступит.
— Черити — хороший ребенок, и она сделает все правильно, — ответил Джемини, обронив имя и сделав это намеренно.
Она должна была прийти.
Хиксу хотелось завыть от облегчения.
— Если она этого не сделает, — продолжил Джемини, — ей придется нарушить еще больше законов, чтобы сбежать от своей мамочки, которая выпорет ее задницу.
И на этом все. Ее мать уже решила возникшую дилемму.
Черити всегда приходила. Джемини просто явился первым, чтобы заключить сделку безопасную для нее.
Хикс слегка усмехнулся на этот раз тому, как и почему это сделал Джемини, не беспокоясь, что его могли разыграть.
Джемини поднял эскиз.
— Буду на связи.
Хикс взял карточку из держателя на краю стола и протянул ее Джемини.
— Моя визитка. Звони напрямую.
Джемини взял карту, улыбнулся и вышел.
Он едва успел коснуться входной двери и выйти на улицу, как Хэл и Донна оказались в его кабинете.
— Что это было? — спросила Донна.
— Возможный свидетель, который видел, как Кэллоуэй остановился перед бродягой с длинными русыми волосами.
— Да, черт возьми! — восторженно прошипел Хэл.
— Эскиз хреновый, но как только Ларри вернется с фотороботом и отсканирует его, чтобы у нас была приличная копия, я хочу, чтобы его передали в розыск. Возможно, вскоре мы сможем сгладить некоторые углы, если свидетель объявится. Молитесь об этом, — сказал им Хикс.
— Мы все сделаем это, — ответила Донна.
— Вы двое обзвоните приюты для бездомных в Омахе, Линкольне, более крупных городах. Я перешлю описание по электронной почте. У нас есть волосы, лицо, теперь одежда. И у него при себе был большой рюкзак. Продавец сказал, что ему от сорока до шестидесяти. Теперь я понимаю, почему он назвал этот диапазон, ведь свидетель Джемини говорит, что он был худой, изможденный. Надо узнать, есть ли в приютах постоянные клиенты, которые ушли в загул и их давно не видели.
— Займусь, — заявил Хэл и вышел.
— Мы поймаем его? — спросила Донна.
— У него было несколько дней, чтобы уехать, и колеса, чтобы сделать это, а он проехал всего пару сотен миль. Продавец говорил, что он дергался. Свидетельница говорит, что он был человеком, перед которым она бы не остановилась. Но когда увидела, что Кэллоуэй это сделал, она была рада, что Бог создал человека, который поступил иначе. Каким-то образом у него оказалось оружие и хватило ума протереть грузовик. По крайней мере, мы ищем того, кто не стреляет во всех подряд, а остановился лишь на двух пулях в Ната. Это может сыграть нам на пользу. А может все нам испортить.
Она кивнула.
— Я займусь убежищами.
Хикс кивнул в ответ, обошел стол и мгновенно разозлился.
И сделал это, потому что первой его мыслью было то, что они приближаются к убийце, поэтому Хикс был в гораздо лучшем состоянии, чем вчера или позавчера, и уж точно днем ранее.
И он не мог поделиться этим с Гретой.
***
— Ты знаешь, они не оставят все как есть, Брюс.
Был поздний вечер, и в его кабинете находились Брюс Макколл и двое его родителей. Брюс сидел на одном стуле, его мать на другом, отец стоял за стулом сына. Они сами привели его сюда.
— Это было глупо, я знаю, — пробормотал четырнадцатилетний парень. — Мама с папой уже просветили меня.
— Уверен, что так и было, — проговорил Хикс. — И большинство прислушались бы к голосу разума. Но Мортимеры не станут.
Брюс опустил голову, стукнул ногой по полу и пробормотал себе под нос:
— Она стреляла в мою собаку.
— Это правда.
Брюс поднял глаза на Хикса.
Хикс выдержал его взгляд и продолжил.
— Что ж, в свете того факта, что этому городу в самой неприглядной форме напомнили о том, что важно, если ты напишешь письмо с извинениями, я сам отнесу его и поясню, что не буду раскручивать это дело дальше. Если ты извинишься, я буду удовлетворен тем, что ты увидел ошибку в своих поступках и чувствуешь раскаяние. Это не значит, что я оправдываю твой поступок или вандализм в любой его форме, Брюс, — предупредил он, дождался кивка мальчика и продолжил. — Однако, учитывая чрезвычайность смягчающих обстоятельств, пусть твоя реакция не была правильной или даже оправданной, но была понятна.
— Да, — прошептал ребенок. — И я, типа, на домашнем аресте, так что вроде как в тюрьме.
Хикс сдержал улыбку и продолжил:
— Они, конечно, могут пойти дальше. Это их право. Но им придется делать это в гражданском суде. Я не буду ни на чем настаивать. Если у них будут проблемы с этим, они могут голосовать за моего оппонента на следующих выборах.
Брюс усмехнулся.
— Жаль, что я не буду достаточно взрослым, чтобы голосовать.
— Да, парень. Очень жаль, — пробормотал Хикс.
Дверь открылась, и Ларри просунулся в дверь, держась за ручку.
— Простите, шериф… друзья, не хотел вас прерывать, но должен кое-что сказать, — его взгляд устремился на Хикса. — К вам пришел Кавана Беккер.
Хикс повернул голову, чтобы посмотреть в окно, через которое увидел Беккера и одного из его головорезов, изучающих настенное панно с изображением щита шерифа, нарисованного над изображением пастбищ Небраски в приемной.
Хикс почувствовал, как его губы сжались, и он поднял голову в сторону помощника.
— Спасибо, Ларри.
— Не за что. — Взгляд Ларри прошелся по комнате, и он пробормотал: — Еще раз извините. — После чего отступил от двери, закрыв ее за собой.
— Полагаю, мы все равно закончили, — сказал Хикс, вставая и обходя стол.
Он пожал руку Брюсу. Ему пришлось крепко сцепить руки, тем самым демонстрируя, что не может принять объятия сияющей матери, которая, похоже, намеревалась обнять его, когда он пожимал ее руку. И Хикс ощутил, как его плечо едва не вывихнулось, когда отец Брюса тряс его руку, а потом понял, что не обойдется без синяка, когда тот похлопал его по плечу.
Хикс проводил их до двери, потом посмотрел в окна и подал Ларри знак.
Он был всего в пяти футах и стоял лицом к двери, скрестив руки на груди, когда Беккер вошел.
— Ларри, не стоит закрывать дверь, он не останется надолго, — обратился он к своему помощнику.
— Хорошо, босс, — ответил Ларри и исчез.
— У тебя одна минута, — сказал Хикс Беккеру, который остановился всего в нескольких шагах, потому что лишь столько он мог пройти от двери. Или, правильней сказать, столько ему позволили пройти.
— Возможно, во время твоего вчерашнего визита все пошло не так, как я планировал.
Когда Беккер замолчал, Хикс поторопил:
— У тебя пятьдесят секунд.
— Дрейк, — отрезал Беккер.
— Сорок пять секунд.
— Это была просто шутка, — поделился Беккер. — Тауни и ее дочь так играют. Подначивают друг друга. На самом деле она не угрожала тебе. Но она действительно беспокоится за свою дочь. Видимо последний мужчина Греты закончил отношения с ней таким образом, который не совсем понравился Тауни. Возможно, это не совсем обычное поведение матери, когда ее дочь находит себе мужчину, и не стоило бы делиться своими опасениями с этим новой мужчиной подобным образом, но Тауни не совсем обычная женщина.
Хикс почувствовал, как нечто неприятное кольнуло его внутри, когда он узнал, что последний мужчина Греты закончил отношения так, как не понравилось такой женщине как Тауни Дэйр, но он не собирался обсуждать это с Кавана Беккером.
— Грета близка с матерью? — спросил Хикс.
— Они мать и дочь.
— Это не ответ, — заметил Хикс. — Ты знаком с Гретой?
Беккер пристально посмотрел ему в глаза.
— Нет. Но я видел ее. Она взяла лучшее от своей матери. Вероятно, ты понимаешь меня, если она подарила своей дочери не только внешность, но и талант. Я давно усвоил, что можно взять и красивых молоденьких, но нужно потратить силы на их обучение, поскольку они понятия не имеют, как пользоваться своим ртом.
У Хикса свело живот.
— Ладно, на этом мы закончили, — заявил Хикс, двигаясь к нему, чтобы выпроводить.
— Дрейк, ты же не хочешь, чтобы наша сделка развалилась, — предупредил Беккер.
«Вот и причине его визита».
Хикс остановился и спросил:
— Разве?
— Не будь дураком, — огрызнулся Беккер.
— Не я притащил шерифа к себе домой, чтобы сыграть с ним шутку. Я расследую убийство, Кавана, но даже если бы не вел это расследование, я бы рассчитывал на то, чтобы к моему времени относились более уважительно.
Беккер попытался победно улыбнуться.
— Ты же знаешь, как это бывает, когда впервые находишь женщину, которая делает отличный минет.
Теперь его начало тошнить.
— Теперь мы точно закончили, — заявил Хиксон и подошел к двери, протягивая руку в сторону выхода.
Беккер встал прямо перед ним.
— Было бы жаль, если бы нечто подобное испортило действительно хорошую вещь.
— Насколько я вижу, единственный, кто был в выигрыше, это ты, — заметил Хикс, опуская руку.
— Я мог бы ничего не знать, но живу в этом округе и прекрасно осведомлен о той невероятной работе, которую вы проделываете, чтобы свести к минимуму количество запрещенных веществ. Вероятно, наводни подобные вещи наш город, это не принесло бы хороших результатов на следующих выборах.
— Да, вероятно, было бы так. С другой стороны, я бы направлял всех торговцев в тюрьму штата Небраски, а это может сделать меня очень популярным.
Они устроили нелепую битву взглядов, которую Беккер проиграл, заявив:
— Похоже, мы зашли в тупик.
— И снова нет, потому что, если ты не уберешься из моего управления, то окажешься в камере. Я дважды сказал, что разговор закончен. Теперь разъясню доходчивей. Разговор закончен. Останешься здесь, нарушишь границы. Не уверен, насколько серьезным преступлением это может стать, возможно, придется проверить, как долго я смогу удерживать тебя. Но если ты решишь воспользоваться гостеприимством нашего расположения, буду рад принять тебя.
— Не будь дураком, — прошипел Беккер.
— Не я стою на месте, когда шериф сказал мне убраться к чертовой матери.
Беккер бросил на него взгляд, затем продвинулся, чтобы тоже встать в двери и сказать еще кое-что.
— Последнее, ты должен поговорить с Гретой. Тауни не в себе. Похоже, Грета тоже не оценила шутку и выкинула мать из своей жизни. Она была немного истерична, когда рассказывала мне о случившемся, но, похоже, в прошлом она несколько раз принимала не очень хорошие решения касательно дочери, а это стало последней каплей для Греты. У Тауни не так много родственников. Ей нужна ее девочка. — Его лицо изобразило раскаяние. — Она может быть дикой, такой же, как ее волосы. Хиксон, это был неправильный поступок, и сейчас она понимает это. Если бы она не считала, что это ухудшит ее отношения с Гретой, то сама бы пришла сюда. Но прошу тебя, как мужчина женщины Дэйр мужчину другой Дэйр, Грета — единственный ребенок Тауни, а Тауни — единственная мать Греты. Мы облажались. Не дай Грете зайти слишком далеко, Хиксон, не позволяй ей этого. Ради Греты и ее матери. И нашего заведенного порядка дел.
Хиксон не ответил, и Беккер не стал ждать ответа.
Он ушел.
«Похоже, Грета тоже не оценила шутку и выкинула мать из своей жизни. Она несколько раз принимала не очень хорошие решения касательно дочери, а это стало последней каплей для Греты».
Накануне он пережил подобное с Хоуп. Прямо перед тем, как сорвался на Грету.
И какими именно были прежние капли?
Он не имел понятия. Он не спрашивал. Он даже не знал, что ее мать в городе. Потому что он не спрашивал.
Черт, до вчерашнего утра он даже не знал ее фамилию. Потому что он ни черта не спрашивал.
Возможно, у них были не совсем нормальные отношения, которые представляли собой порочный круг того дерьма, в которое он попал.
Возможно, Грета и все, что с ней связано, было противоположно тому, с чем он столкнулся в ее матери (и это было более чем достаточно), и длилось это все очень давно.
Опять же, он ничего не знал.
Он не спрашивал.
Он просто высказался и ушел.
Ушел от нее.
Снова.
Но в этот раз он сделал это безобразно.
— Черт, — прошептал он.
«Ты думаешь, что чудом уцелел, а я начинаю подозревать, что единственный, кому повезло, это я».
Он посмотрел на открытую перед собой дверь и повторил шепотом:
— Черт.
Хикс поднял руки, потер ими лицо и, поскольку, сейчас ничего не мог поделать — ему нужно было поймать убийцу, разобраться с дочерью, попытаться решить, поступит ли он правильно или развяжет Третью Мировую войну, если согласится с сыном касательно место его проживания. И еще ему предстояло смириться с тем, что жена развелась с ним из-за того, что он не купил ей гребаное кольцо. И ему нужно было дать Грете немного времени — он разберется с этим позже.
Как бы то ни было.
«Ты знаешь, как это должно быть, придурок, — думал он. — И в этот раз, ты по уши в дерьме».
Эти мысли пришли ему в голову, когда он садился за свой стол. Положив на него руки, Хикс опустил голову.
«Все это звучит действительно сложно, Хикс».
«Нет, милая, все это чертовски просто».
Все так и было. Просто.
А он все усложнил, будучи мудаком.
— Бл*дь, — прошептал Хикс.
Хорошо, что вечером он пьет пиво с Донной, Томми и Тостом. Они были нужным ему.

Глава 14
Запри дверь, детка

Грета
— Было весело, и мы выиграли! А теперь пицца! — закричала Мэйпл, танцуя передо мной и Лу и держа Энди за руку. С другой стороны от него шла Сноу, так близко к моему младшему брату, что их руки соприкасались.
Энди в своей толстовке с эмблемой команды «Райдеры Глоссопа», повернулся и улыбнулся мне. Он получил огромное удовольствие от игры. Райдеры выиграли. И это не было для меня такой пыткой, как я думала.
Это была первая пятница после той, когда Хикс вошел в мой дом и вывернул меня наизнанку.
Я хотела бы сказать, что преодолела это. Но это было бы неправдой.
Я хотела бы сказать, что рада за Фэйт, но не за Хикса, из-за того, что на этой неделе в «Гиде» был опубликован фоторобот человека, убившего мужа Фэйт. И по городу ходили слухи, что у шерифа есть все необходимое, включая свидетеля, видевшего, как Нат подбирал этого парня на дороге. И сейчас им просто нужно найти этого человека.
Но на деле я была рада за него.
Хотела бы я сказать, что надеялась на поимку этого парня, чтобы Фэйт могла получить некое завершение, а не для того, чтобы Хиксон мог закрыть дело. Но я чертовски надеялась по поимку убийцы по обеим причинам.
А еще я хотела бы сказать, что он не выглядел удивительно красивым на фотографии, которую напечатали в «Гиде», на которой он и его помощники, одетые по форме стоят у могилы на похоронах Ната в прошлое воскресенье (к счастью, они напечатали именно эту фотографию, а не снимок Фэйт или детей).
Но он выглядел просто поразительно красиво.
И я знала, что он выглядел потрясающе красивым еще до того, как увидела фотографию, поскольку все видела воочию, присутствуя на похоронах.
Я так же старалась избегать его взгляда, который ловила на себе дважды с того места, где сидела, а он стоял со своими помощниками у стульев, расставленных для прихожан.
И хотя Лу с помощью своих, видимо магических, способностей заставила исчезнуть почти все слухи о Хиксоне и Хоуп Дрейк касательно меня, я все равно услышала достаточно. И хотела бы сказать, что не испытывала целый спектр эмоций между интересом и обеспокоенностью, когда согласно сплетням, Хикс устроил настоящую изморозь своей бывшей жене. Так же стало известно, что их сын стремится жить с отцом (что дало повод предположить, что они оба — сын и отец — узнали о причине развода Хоуп с мужем).
Но, конечно же, я испытала весь этот спектр эмоций.
Чего я не делала, так это не виделась, не разговаривала и не спала с Хиксоном Дрейком.
И это несмотря на то, что он позвонил в воскресенье после похорон, но я на звонок не ответила по понятным причинам. Однако он оставил сообщение своим прекрасным глубоким голосом, просто сказав: «Грета, нам нужно поговорить».
Я не ответила.
И заблокировала его номер.
Я училась.
Я училась тому, что мне не нужны злобные выходки матери и не нужен мужчина, которого я едва знала, обращающийся со мной как с грязью.
Поэтому я вычеркула из жизни и то, и другое.
У меня будет Энди. Лу. Ее девочки. Моя работа. Мое пение. А все остальное может катиться к черту.
И сейчас я забрала Энди к себе на выходные.
Когда я сказала Джемини, что мой брат хочет пойти на игру «Райдеров», он нашел артиста на мое место. Мне так же пришлось освободить субботу от клиентов.
Поэтому я с нетерпением ждала целых выходных с братом, и победа «Райдеров» была сигналом того, что выходные пройдут отлично.
— Наперегонки до машины? — спросила у Энди Сноу.
— Да! — закричал он в ответ.
И она сорвалась с места.
Мэйпл отпустила его руку и тоже побежала.
Энди, зная, что может обогнать их на целую милю, снова ухмыльнулся мне через плечо, но на этот раз глупой улыбкой. Подождал несколько мгновений, чтобы дать им фору, а затем устремился за ними, особо не торопясь.
— Он — просто бомба, — сказала Лу, шагая рядом со мной, когда мы вместе с остальными жителями городка выходили с поля.
Она была права.
Я посмотрела на нее, затем туда, куда мы направлялись, наблюдая, как девочки и Энди пробираются через толпу. Девочки просто устремились вперед, Энди же периодически останавливался, чтобы сказать: «Простите», «Прошу прощения» и «Должен догнать девчонок».
То есть они обгонят его на милю.
Я наблюдала, как они растворились в толпе, заметив:
— Знаешь, это так странно. Я так злюсь… все еще… — я покачала головой. — Я скорблю по той жизни, которая могла бы быть у него. Но потом я понимаю, что будь оно так, у меня не было бы этого Энди. Но я не знаю, правильно это или нет — чувствовать себя счастливой, что у меня есть этот Энди, при этом понимая, что у него могло быть больше.
— Любить кого-то таким, каков он есть, не может быть неправильно, — сказала мне Лу.
Я взглянула на нее, затем вновь посмотрела вперед.
— Ты права. Я знаю это. Но, Лу, я не уверена, что это здраво, все еще держаться за прошлое. Все случилось почти десять лет назад.
— Моя бабушка умерла, когда моей маме было двадцать два. И по сей день, в день рождения бабушки и в годовщину ее смерти, я общаюсь с ней аккуратно и не упоминаю о ее красных глазах. А это произошло больше четырех десятилетий назад, Грета. Я думаю, как раз не здраво было бы, если бы ты пыталась избавиться от чувства горя. Жизнь, которую он мог бы прожить и которую ваша мать украла у него, навсегда останется его потерей. И ты всегда будешь желать ему той жизни. Просто позволь себе чувствовать, детка. И… вот дерьмо.
— Что? — спросила я.
— Хиксон, — прошипела она.
Мои глаза переместились в ту сторону, в которую смотрела Лу. Он был там. Стоял и разговаривал с несколькими людьми прямо за сетчатым забором, который шел вокруг всего поля. На нем был темно-синий свитер с V-образным вырезом, из-под которого выглядывала футболка, и выцветшие джинсы — но эта простота выглядела потрясающе. Его младшая дочь стояла не далеко от него и выглядела так, будто делала пируэт с двумя другими девочками, которые выполняли те же движения.
Вот черт!
— Мы должны пройти мимо него так, чтобы он не увидел меня, — сказала я едва слышно, будто он стоял в футе от меня, а не в тридцати. Я схватила Лу за руку и придвинулась к ней ближе, дернув ее. — Перейди на другую сторону.
— Почему? — спросила она. — Он должен увидеть тебя. Ты хорошо выглядишь. Ты всегда хорошо выглядишь. Но с этим румянцем и в этой милой курточке и джинсах, в которых твоя задница выглядит еще более потрясающей, он должен понять весь масштаб своей потери.
— Лу, — огрызнулась я.
— Нет, — спокойно ответила она, отодвигаясь на полшага, отчего моя рука упала. — К черту Хиксона Дрейка.
«Превосходно».
Я продолжила идти, сдаваясь, но приказала:
— Не смотри на него.
Она мне не ответила.
Мы прошли дальше, и я рискнула взглянуть на нее. Подруга смотрела прямо в его сторону и, судя по выражению ее глаз, смотрела она прямо на него.
— Ты не помогаешь, — сказала я ей.
— Он не смотрит на меня. Он даже не знает, что я здесь. — Ее внимание вновь сосредоточилось на мне. — Он смотрит на тебя. И я рада. Потому что прямо сейчас он явно не может порадоваться, и я говорю это не только потому, что с тобой все в порядке, и он повелся на это. Сейчас практически каждый знает, что он понимает, насколько испорчена Хоуп. И почти все понимают, что он, сумев избавиться от нее на остаток своей жизни, позволил великой вещи выскользнуть у него прямо из пальцев.
Мне показалось, что сердце пропустило удар после первой части ее фразы, а затем пропуск превратился в глухой удар, поэтому остальную часть фразы я уже не слышала.
— Насколько ужасно будет, если я побегу к машине? — спросила я.
— Супер ужасно, ужасно вдвойне, даже экстра ужасно, — ответила она.
Уф.
Мы без происшествий прошли через ворота, после чего я пошла быстрей к машине на своих сапогах с высоким каблуком.
Я не бежала. Но и не медлила.
Мне бы хотелось сказать, что причиной того стала необходимость убедиться, что Энди с девочками благополучно добрались до машины.
Но это было абсолютно не так.
***
Меня разбудил стук.
Но когда я проснулась, услышала дождь.
Черт!
«Дождь».
Я откинула в сторону одеяло и помчалась из своей спальни через коридор в комнату, которую считала комнатой Энди, хотя он и не часто спал в ней.
Я распахнула дверь и услышала источник шума, но Энди не увидела, поэтому закрыла дверь. И он оказался там — за дверью, стоял, прижавшись руками к стене, и бился об нее головой.
— Милый, — прошептала я, подбегая к нему и кладя на него руки. — Шшш, это просто дождь. Просто дождь, — успокаивала я.
Мои пальцы сжались вокруг его бицепсов, и я потянула его назад.
Он продолжал биться головой об стену.
— Энди, милый, пожалуйста, перестань. — Я потянула его сильней. — Отойди от стены.
Он не остановился, даже когда стал сопротивляться моему рывку.
— Эндрю! — крикнула я. — Отойди от стены!
Я сжала сильней руки и дернула, только для того чтобы он мощно отмахнулся от моих рук, в то же время как его тело с силой дернулось в сторону.
Я расцепила руки, отступив на шаг назад, и когда двинулась вперед, чтобы вновь схватить его, он поднял локоть и резко отвел его назад, попав мне в глаз. Я закричала и отпрянула назад. Споткнувшись об ковер, я упала, ударившись о край кровати, соскользнула по нему и села на пол.
— Та-Та.
Я сморгнула искры из глаз и посмотрела на брата.
Он повернулся, скрестив руки и обхватив локти, покачиваясь и глядя на меня. И я не знала, понимает ли он, что стал причиной моего сидения на полу, и чувствует ли себя виноватым или все еще сходит с ума из-за дождя.
— Та-Та, Та-Та, Та-Та, — повторял он, затем дернулся вперед, опустился на колени, крепко обхватил меня, притянув к себе, и упал на пятую точку. При этом он зарылся в меня, пока я скользила по нему руками.
— Та-Та, Та-Та, Та-Та, Та-Та, Та-Та, Та-Та.
— Все хорошо. — Я провела рукой по его волосам. — Все хорошо. Я здесь. Ты в порядке. Я в порядке. Все в порядке.
Я не знала, что по прогнозу должен был пойти дождь. Если бы знала, то отвезла бы его в интернат.
Когда шел дождь, он чувствовал себя нехорошо.
Врачи не думали, что это связано с повреждением его мозга. Не в прямом смысле. Они полагали, что это имеет отношение к тому, что во время аварии шел сильный дождь, и таким образом его мозг справлялся с психологической травмой.
— Давай уложим тебя в постель, хорошо? Давай ляжем в кровать, — ворковала я.
Мне потребовалось некоторое время, чтобы поднять его, но я сумела, потом уложила его в кровать и скользнула рядом.
Он качался, пока я держала его в своих объятиях, укачивая и баюкая, пока он не заснул.
И продолжила делать это и дальше, пока дождь не прекратился. И после тоже, пока не убедилась, что дождь не пойдет заново.
И только тогда я отстранилась, уложила его и спустилась вниз, чтобы взять лед для глаза, потому что болел он чертовски сильно.
И возвращаясь в постель, я взяла с собой лед в герметичном пакете, завернутом в полотенце для посуды.
Я открыла двери в свою комнату и комнату Энди, но даже так, я не смогла уснуть.
***
Когда я спустилась, Энди не спал, сидел на табурете у моего кухонного острова, зачерпывая хлопья «Трикс» из одной из огромных мисок, которые я использовала для мороженого во время ПМС (и в другие времена, если быть честной).
Я корила себя за то, что проспала, но была рада до безумия, что он просто взял себе миску, а не поступил так, как делал раньше, пока я не научилась вставать первой (а вернее, научились мы с Китом). То есть не вышел через парадную дверь и не отправился на прогулку.
Мое облегчение длилось недолго, когда он повернулся ко мне, опустил ложку в миску с молоком и уставился на меня.
Я знала почему.
У меня был синяк.
Черт.
— Энди…
— Я… — он выпрямился, беспокойство вновь оказывало влияние на его способность подобрать подходящие слова. — Плохой. Я плохой.
К сожалению, что именно он помнил, а что забывал, было случайностью, но прошлую ночь он помнил.
Я подошла к нему и положила ладонь на остров.
— Все в порядке.
Его глаза были прикованы к моей посиневшей коже.
— Синяк.
— Все в порядке, дорогой. Мне не больно, — солгала я, затем одарила его широкой улыбкой. — И благодаря ему я выгляжу круто.
Это не было ложью, но, к сожалению, я не выглядела круто как, скажем, Чак Норрис. И не только потому что Чак Норрис был настолько крут, что никогда не получал синяка под глазом. Я выглядела как хулиганка из трейлера, у которой была более тяжелая ночь, чем обычно.
Его голова дернулась, и он посмотрел на меня, блуждая взглядом по моему лицу, затем его губы неуверенно скривились.
— А теперь поднимай кулаки, — пошутил он.
Я так и сделала, слегка ударив его по бицепсу.
Он начал смеяться.
Кризис предотвращен.
Я придвинулась и поцеловала его в висок. Затем отодвинулась, прислонилась к острову и спросила:
— Чем займемся сегодня? Хочешь пойти в магазин за новой одеждой?
Он вернулся к своим хлопьям, но повернувшись, нахмурено посмотрел на меня.
— Никаких покупок.
«Прямо как мужчина».
— Хочешь отправиться в приют и поиграть с собаками? — предложила я.
Ему нравилось там, и работники любили, когда Энди появлялся. Собакам была необходима любовь и внимание, а Энди был способен дать и то, и другое в достатке.
Но он нахмурился.
— Они не разрешают мне забрать собаку.
Это было что-то новенькое. Но было правдой.
Может, мне нужно было взять собаку для него? Конечно, это означало бы, что мне придется заботиться о ней, а Энди будет просто навещать ее.
«Следующая идея».
— Устроим марафон «Парков и зон отдыхов»? — попыталась я вновь (прим. «Парки и зоны отдыха» — американский сериал, снятый в стиле псевдодокументалистики, рассказывает о жизни сотрудников департамента парков и зон отдыха вымышленного города Пауни, штат Индиана).
— Да! — его лицо засветилось.
Он обожал этот сериал. И мы смотрели каждую серию как минимум четыре раза.
— Слава Богу, у меня есть все необходимое для приготовления тушеной свинины. Она может готовиться, пока мы лежим перед телевизором, — ответила я.
— Тушеная свинина, Та-Та, круто. Спасибо.
Он обожал мою свинину.
— Точно. У нас есть план. Я отправлю все в мультиварку, пока ты доедаешь свои хлопья и сходишь в душ. Я приведу себя в порядок, и мы проведем день с Лесли Ноуп и Энди Дауйером.
— Круто, — пробормотал он, возвращаясь к своему завтраку.
Я обошла остров, чтобы достать мультиварку из шкафа под ним.
Энди съел хлопья и направился в душ, пока я складывала свиную лопатку с остальными секретными ингредиентами (секретными настолько, что о них не знал только Энди, но остальной мир был в курсе, поскольку рецепт был написан на обратной стороне пакета со специями).
Мы смотрели «Парки и зоны отдыха». Когда пришло время, мы наелись свинины, домашнего салата с макаронами и картошки фри. Вскоре после этого мы наложили мороженого в мои особые миски (или же миски для хлопьев Энди). Через некоторое время после этого я легла спать с ощущением, будто вешу тонну, и с пульсирующей тупой болью в голове от слишком долгого просмотра телевизора, недостаточной активности и слишком большого количества еды.
И меня это ничуть не волновало.
В воскресенье Энди захотел поиграть с собаками в приюте.
Туда мы и отправились после того, как я выпила латте, а Энди — горячее какао в «Бейбикекс». Во время нашего визита Энди, как и положено, очаровал владелицу кофейни Бейбикекс Уотсон, которая по неизвестным мне причинам носила это прозвище.
У нее так же была особая история, связанная с собаками. После смерти одной она брала другую и называла их всех одинаково. Все они были пуделями, и в настоящее время у нее был Бейбикекс IV (который присутствовал во время нашего визита в кофейню, впрочем, собаки всегда были рядом). Он был обычным рыжим пуделем, который заменил печально ушедшего Бейбикекса III — голубого пуделя, умершего в прошлом году.
Поиграв с собаками (и кошками) в приюте, мы вернулись домой и посмотрели кино.
После этого съездили покушать ребрышки в «Барбекю По-Джек» в Морспрингс, чтобы завершить наши выходные, посвященные барбекю.
И на этом мои выходные с братом были закончены.
Я отвезла его в интернат, вернулась к себе, сделал чай, дала себе время на размышления, и, наконец, вышла на крыльцо.
Одна…
Точно так же, как я делала каждую ночь после того, как Хикс закончил наши отношения.
***
Был вечер понедельника, и я находилась в овощном отделе продуктового магазина, когда произошла первая вещь.
Со своей тележкой ко мне подошла Шэри и воскликнула:
— О-Боже-мой! Твой глаз!
Эта фраза или ее разновидность звучала вест день (и от работников приюта, сотрудников кофейни и людей, которые видели меня в «Саннидауне»). Я узнала, что синяк не сразу становится черным. Вначале он светло-фиолетовый. Через несколько дней он приобрел глубокий, уродливый, ужасный черный цвет, который не удавалась скрыть.
— Энди случайно ударил меня локтем, — сказала я ей, что стало фразой, повторяющейся весь день (хотя при Энди я так не говорила). — Выглядит хуже, чем есть на самом деле.
Последнее было правдой. Первые несколько дней глаз болел, но теперь осталась тупая боль, которая едва ощущалась.
— О, бедняжка, — пробормотала она, изучая мой глаз, а затем ее глаза просветлели. — Ты слышала?
Я слышала много чего. Я же работала в салоне. Поэтому мой ответ был следующим:
— Не знаю.
— О Хэле.
«Хэл?»
— Прости? — спросила я.
— Хэл… как его там. Не помню его фамилию. Да и не хочу помнить, он вроде как придурок. Но я знакома с его женой Эшли. Она милая. Не уверена, что вы знакомы, думаю, она ездит в «Катинг Эдж».
Она говорила сбивчиво, а я была уставшей, стояла на каблуках и хотела есть, поэтому вклинилась и проговорила:
— Не думаю, что знаю его, — надеясь, что это не звучало как грубая попытка заставить ее двигаться дальше.
— Он один из помощников Хиксона.
«О Боже».
— Он нашел пистолет, из которого был убит муж Фэйт, — объявила она.
Я замерла и уставилась на нее.
— Очень хорошо, что он сделал это. Очевидно, он целую вечность работал над своими догадками в свободное время, выходя с металлоискателями с парой своих приятелей на охотничьи тропы, туристические маршруты, обочины дорог. И нашел оружие на участке дороги в округе Шеридан.
— Это отлично, — сказала ей я.
— Да, — усмехнулась она. — Еще на шаг ближе.
Я надеялась на это ради Фэйт (и, черт возьми, ради Хиксона).
— И, ну… — взгляд Шэри стал настороженным. — Ты, наверное, слышала, что Шоу переехал к Хиксону. На постоянное проживание.
«Ого».
— Да? — пробормотала я.
— Нормально, что мы говорим об этом? — спросила она. — Имею в виду, я знаю, что вы двое больше не встречаетесь, но это длилось недолго и… кстати, ты собираешься познакомиться с Оуэном миссис Свонсон? Она всем рассказывает, что сведет вас.
«Черт».
— Я просто, вроде как… сейчас занимаюсь своими делами, — ответила я.
Она кивнула, будто будучи тридцатишестилетней женщиной, замужней с двадцати, имела представление, что значит «заниматься своими делами» для свободной женщины.
Затем она продолжила говорить.
— Ну, как ты можешь представить, Хоуп сама не своя. Но я думаю, она, наконец, становится умней, поскольку, видишь ли, все знают, что это идея не принадлежала Хиксону. Это была инициатива Шоу. Он очень зол на мать. — Она наклонилась ко мне. — Очень зол. — Теперь Шэри откинулась назад. — Услышав эту новость, я думала, что она будет рассказывать повсюду, что винит Хиксон. Но, видимо, Шоу так разозлился, что вчера ему надо было вернуться к матери, что Джепу пришлось вмешаться. Он приехал в город. И побеседовал с дочерью. Рассказал ей, как обстоят дела, и девочки вернулись. Но Шоу — нет. И сегодня весь день Хоуп только и говорит, что Шоу в его возрасте нужен отец. И будет хорошо, если Шоу будет проводить с ним время, учиться быть мужчиной, прежде чем уйти в морскую пехоту.
— Ну, надеюсь, все получится, — сказала я и действительно на это надеялась, но предпочла бы это не обсуждать.
— Полагаю, дочки не далеко уйдут от сына, когда узнают все правду о маме, — предсказала Шэри.
— Надеюсь, этого не произойдет, — поделилась я, и правда, надеясь на это, очень сильно.
— Я тоже, но, — она пожала плечами, — тайное обычно становится явным, и Хоуп сейчас в невыгодном положении. Она мечется. Потерять Хикса подобным образом… Потом потерять сына. Люди знают, почему это произошло, и остаются с ней достаточно милыми, но она чувствует общее охлаждение. Ей нужно многое исправить, и прежде всего ту боль, которую она причинила. И вот теперь Джули Бейкер рассказывает всем, как Хоуп гордится Хиксом, ведущим это печальное дело Ната Кэллоуэя, и как далеко они зашли, начав буквально с нуля. Джули вещает, что Хоуп всегда знала, насколько хороший полицейский Хикс. И она, конечно, не рада тому, что у него появился повод доказать это, но рада тому, что округ находится в хороших руках.
«Боже, Хоуп Дрейк еще та штучка».
— Угу, — пробормотала я.
Шэри бросила на меня пристальный взгляд, который сменился ужасом.
— Ты не в состоянии говорить об этом, — сказала она, поражаясь тому, что на ее взгляд, была такой бесчувственной.
Она была милой и была права насчет того, что сказала ранее. Мы с Хиксоном больше не были парой. Официально никогда и не были. Просто я была идиоткой, которая неоднократно демонстрировала это всем мужчинам. Поэтому Шэри не должна была чувствовать себя плохо.
— Просто я весь день провела на ногах, — соврала я, отойдя от тележки и подняв ногу, чтобы показать ей высокий каблук, на котором могла бы пробежать длинный марафон даже прямо сейчас (хорошо, может не прямо сейчас, но если поднажать, я бы могла преодолеть километров пять). — И я просто хочу забрать покупки, добраться до дома и снять эту обувь. Энди съел все, что было дома, поэтому мне приходится пополнить запасы или голодать. А учитывая то, что мы ели с Энди на этих выходных, я не могу отложить покупки и просто заказать жареную курицу в гастрономе. Мне нужно что-то зеленое или мое тело просто отключится.
— Я тебя понимаю, — ответила она и улыбнулась. — Хотя я и не надевала каблуки кроме выпускного и свадьбы, но тех случаев мне хватило. Поэтому отпускаю тебя.
— Спасибо, детка. Было приятно встретиться, Шэри.
— Мне тоже, милая. И обними от меня своего брата, когда снова увидишься с ним. И приведи его в салон как-нибудь. Меня не было там, когда ты привозила его, но все девчонки говорят, что он замечательный, и я бы с удовольствием с ним познакомилась.
— Хорошая идея. Я поговорю с Энди насчет этого.
— Отлично. Заканчивай со своими покупками, доберись до дома, а поговорим мы позже.
Она подняла руку, помахала мне, положила ладонь обратно на свою тележку и укатила.
Я взяла свои ингредиенты для салатов, фрукты и покатила свою тележку в маленький отдел с морскими рядами, которые были вдвое меньше чем в любом другом магазине данного бренда в Денвере. Но каким-то чудом здесь нашлось все необходимое.
Я делала это, пытаясь выбросить из головы всю информацию, которой поделилась Шэри. И потерпела жалкое фиаско.
У них есть оружие. Хорошо.
Это означало, что, как минимум, этот бродяга больше никого не застрелил (я на это надеялась).
Еще и сын Хиксона отвернулся от матери. Я понятия не имела, хорошо это или плохо, но, так или иначе, независимо от причины, это плохо со стороны ребенка.
И Хоуп отступила.
Я не знала, как все будет происходить дальше.
Я понимала лишь одно, и понимала очень хорошо, что у Хиксона Дрейка был вспыльчивый характер, и если он так отреагировал, пообщавшись с моей матерью, то узнав, что его жена расторгла брак, длившийся два десятилетия, из-за дорогого украшения…
Она была в полной заднице.
Я находилась в отделе с чаем и кофе, когда произошла следующая вещь.
И это было намного хуже, чем сплетни Шэри о Хиксоне и Хоуп Дрейк.
У меня в голове крутилось так много мыслей о сказанном ей, и большинство из этого касалось Хиксона, все мои мысли были заняты им. Поэтому я не была готова к появлению этого мужчины прямо передо мной.
Но он сделал это, встав рядом со мной и проговорив:
— Грета?
Я оторвалась от изучения чая и посмотрела на него, стоящего прямо здесь.
Рядом со мной.
Боже, эти густые темные волосы с небольшими, но потрясающими серебристыми прядями. Высокий мужчина, с широкими плечами и голубыми глазами.
Он был так красив, и это было так ненавистно.
Он не смотрел на меня.
Его глаза, сузившись, сосредоточились на моем синяке, а лицо превратилось в камень.
— Какого хрена? — прошептал он.
— Хиксон, — прошептала я в ответ.
Внезапно, и честно говоря, я не знала, как это произошло и как это могло произойти так быстро, но мои руки оторвались от тележки, а голова повернулась в сторону Хиксона Дрейка. Сама я оказалась прижата к полкам, а Хиксон Дрейк стоял в моем пространстве, большой палец его руки обхватил нижнюю часть моей челюсти, пальцы распластались по щеке, откидывая мою голову назад. Его лицо было прямо напротив моего, глаза пылали, а голос звучал разъяренным грохотом.
— Что за черт? — почти прорычал он.
— Я…
— Кто сделал это? — потребовал ответа он.
— Это был просто…
Его рука скользнула с моей челюсти на шею, крепко, но все еще удивительно нежно обхватив ее.
— Почему ты не сообщила об этом мне?
Моя голова дернулась в замешательстве.
— Сообщить… о чем? — спросила я.
— Я шериф, Грета, — выдохнул он. — Если мужчина поднимает на тебя руку, ты звонишь чертову шерифу.
— Мужчина не…
— Кто сделал это?
— Хиксон, это был просто…
Он придвинулся ко мне — нос к носу.
— Кто, бл*дь, тронул тебя?
«Господи!»
Как же бесило то, что он никогда не давал мне сказать и слова.
— Отойди, — потребовала я.
— Грета, скажи мне, кто это сделал, — прорычал он.
— Уберите от меня руки, шериф, и отойдите! — закричала я.
Он посмотрел мне в глаза и не сдвинулся с места.
— Назад! — закричала я.
Он отступил, убрал руку с моей шеи, но, сделав это, положил ладонь на мою тележку и, удерживая ее, наклонился, поймав меня в ловушку между тележкой и полками.
— Поговори со мной, — приказал он.
В тот момент я прекрасно осознала, что у нас есть компания. Но я не сводила глаз с Хиксона.
— Это не твое дело.
— Если в моем округе мужчина причиняет вред женщине, это мое дело, — выдавил он сквозь сжатые зубы.
— Это не то, что ты думаешь.
Теперь он позволял мне заканчивать предложения, но все еще не слушал меня, потому что продолжал стоять на своем.
— Я кое-что проясню тебе прямо здесь, и мне плевать, что ты заблокировала мои звонки. Если любой мужчина причиняет тебе вред, Грета, ты рассказываешь об этом мне, а я разбираюсь с этим сначала как мужчина, а затем как шериф.
Хм.
«Что?»
«Нет. Нет. Нет».
«Он не будет присматривать за мной после того, как пришел в мой дом и раздавил меня».
— Отойди, — приказала я.
— Поговори со мной.
— Отойди! — крикнула я.
Он максимально приблизил свое лицо к моему и прорычал:
— Поговори со мной.
— Мой брат сделал это! Хорошо? Он не любит дождь, испугался и ударил локтем мне в лицо.
Он отступил на дюйм и удивленно уставился на меня.
— Все хорошо. Я в порядке. Он в порядке. А теперь отойди! — проскрипела я напоследок.
— Твой брат? — спросил он гораздо спокойней.
Я же не была настолько спокойна.
Он не мог прижимать меня к полкам, будто какой-то неуправляемый альфа-самец, а затем задавать вопросы, которые должен был задать, когда спал в моей постели и ел завтрак на моей кухне.
— Мой брат, — выдохнула я. — Ты не имеешь права так поступать. Ты ясно дал понять всю ситуацию в моей гостиной. И сейчас делаешь поспешные выводы, что я настолько глупа и распутна, чтобы найти себе другого мужчину через неделю после того, как ты бросил меня, даже не сводив на свидание. И говоришь, что я позволила этому мужчине ударить меня, не сдав его полиции.
— Я подумал не об этом.
— А о чем ты подумал?
«Господи! И зачем я спросила?»
Мне нужно убираться отсюда.
— Твоя мать связана с Кавана Беккером, а он не очень хороший парень. И вокруг него крутятся такие же нехорошие прихвостни.
— Я никогда в своей жизни даже не слышала этого имени.
— Хорошо, милая, но это не делает этот факт менее правдивым.
Милая.
«Вот дерьмо».
Я собиралась заплакать. Я не плакала с тех пор, как это случилось. Я не могла плакать.
— Отойди, Хиксон, — прошептала я.
— Грета.
— Отойди! — закричала я.
Он отошел. Я выхватила свою сумочку из тележки, повернулась и, не обращая внимания на зрителей (особенно на их огромное количество), выбежала из продуктового магазина, оставив продукты, тележку и, вероятно, здоровую долю своего достоинства, сосредоточившись на том, что в холодильнике осталось еще немного свинины.
Я, вероятно, не смогла бы съесть ее, чтобы меня не стошнило. Но если бы мне удалось взять себя в руки, по крайней мере, я бы не умерла с голода.
***
Сначала послышался звонок в дверь. Когда я его проигнорировала, раздался стук. Когда я не обратила внимания и на него, с небольшой передышкой, стук продолжился. Наконец (под словом «наконец» я подразумеваю, что это продолжалось, наверное, минут пять, но это были по-настоящему долгие пять минут), я подошла и встала рядом с дверью у венецианского окна в передней части дома. Затем выглянула в окна.
С моей точки обзора я не могла видеть, кто стоит у двери. Но я могла разглядеть «Бронко» на своей подъездной дорожке. В этот раз не на обочине.
О нет.
Припарковавшись у обочины, он бы дал знать любому, кто увидел его машину, что он просто нанес визит и не собирается оставаться на ночь. Он так же не пытался донести до меня, что сделает должное и уберется отсюда, сделав это без особых усилий, связанных с выездом задним ходом с моей дорожки.
Нет.
Он припарковался там, будто его крутому или суперкрутому (это ужасно, но правдиво) «Бронко» там самое место.
Он хотел надавить на меня. Отлично.
Я тоже могла кое-что сказать, чтобы прояснить ситуацию.
И, может быть, он позволит мне закончить несколько предложений хоть раз, чтобы я могла донести свои мысли.
Но после этого, мы закончим.
Навсегда.
Поэтому я подошла к двери, открыла ее, распахнула и взглянула в ошеломляюще красивое лицо Хиксона Дрейка.
— Что? — огрызнулась я.
— Можно войти? — нежно спросил он.
«Да пошел он».
«И к черту его нежность».
— Пожалуйста, — заявила я, отступая назад и отходя в сторону, далеко в сторону, создавая между нами препятствие в виде дивана.
Он подошел к его спинке, не отрывая взгляда от меня, и остановился.
— Грета…
— Я впустила тебя, потому что в этот раз, мне есть что сказать, и если ты не хочешь слушать, можешь уйти прямо сейчас.
Он просто выдержал мой взгляд и ничего не сказал.
Он так же не двигался.
Я восприняла это как признак того, что он собирается слушать, поэтому начала:
— Не то чтобы ты заслуживал объяснений, но мне самой будет легче, — я ткнула большим пальцем в себя, — если я поделюсь с тобой тем фактом, что отношений между мной и матерью не существует. С того момента, как она почти убила моего брата в пьяной аварии, причем пьяной была она сама, мать стала для меня лишь помехой, на которую слишком часто приходилось тратить деньги, чтобы она перестала вмешиваться в мою жизнь. И совсем недавно это закончилось. И делюсь я этим также, потому что в настроении. Ей это абсолютно не понравилось, хотя, очевидно, она нашла себе другой источник доходов, поэтому выместила все на меня и сделала это через тебя.
Несколько мгновений после того как я замолчала, Хиксон спросил:
— Она почти убила твоего брата?
Я вздернула подбородок.
— Тот привод, о котором я тебе говорила. Она отсидела восемь месяцев. Однако, если бы это зависело от меня, после того, что она с ним сделала, она все еще гнила бы в тюрьме.
И вновь лишь спустя несколько мгновений после того как я замолчала, он спросил:
— А твой брат?
— Он в «Саннидауне». У него черепно-мозговая травма. Серьезные проблемы с памятью. Нарушения внимания и концентрации. Проблемы с чтением и письмом. Недостаток заинтересованности. У него бывают приступы. Порой превращаются в судороги. Иногда они очень серьезные. У него также наблюдается регрессивные формы поведения, которые, по мнению врачей, не имеют ничего общего с ЧМТ, скорей связано с психологической травмой, нанесённой в результате поведения матери, для которой было в порядке вещей напиться и забрать своего пятнадцатилетнего сына с вечеринки под дождем. И это также объясняет ситуацию с дождем. Он становится возбужденным и иногда причиняет себе вред, когда идет дождь. В пятницу вечером пошел дождь, а он проводил выходные со мной. У него случился приступ. Я пыталась остановить его, чтобы он не причинил себе вреда, но Энди зацепил меня локтем.
Я указала всей рукой, пальцы которой были выпрямлены и сжаты вместе, на глаз, а затем заключила:
— Вот и все. Так что мы закончили. Разговор закончен. Как ты и сказал… конец. Спасибо, что выслушал, и приятного вечера. Не беспокойся, я запру дверь после твоего ухода.
И вновь он ответил с нежностью:
— Нет, еще не все сказано.
— Ты прав, — согласилась я, затем выдала следующее. — Даже если бы мы были вместе, ты не имел бы права прижимать меня к полкам в магазине или где бы то ни было. Ты не имеешь права задерживать меня любым способом, если я того не желаю, особенно после того, как я неоднократно просила тебя отойти.
— В тот вечер я сказал, но, к сожалению, не был в состоянии быть настолько откровенным, как следовало бы, поскольку, к сожалению, я ошибочно предположил, что ты уже все знаешь. Но Кавана Беккер готовит метамфетамин. И много. В этом округе. И он в тесных отношениях с твоей матерью.
Я уставилась на него.
Боже.
Боже.
Моя мать.
— Он опасный человек, — продолжил Хиксон. — Он изготавливает его и распространяет за пределами нашего округа, но дома не торгует. Он хорош в своем деле, но делая это и будучи настолько состоятельным, его окружение явно не из лучших. После того как Беккер с твоей матерью пообщались со мной у него дома, Беккер нанес визит мне в управлении на следующий день. Тогда-то он и рассказал, что твоя мать недовольна тем, что ты прервала с ней контакт. Поэтому, малыш, учитывая те игры, в которые они играли со мной, и их поведение, неудивительно, что я предположил, что что-то пошло не так и они пришли за тобой.
Ладно, хорошо.
Черт. Это имело смысл.
И снова черт.
Мама заполучила действительно плохого парня.
Тогда я не думала об этом, поскольку потеря Хикса превысила все остальное.
Но сейчас я начала задумываться.
Я прикусила губу и отвела взгляд, размышляя о том, сколько злодеяний она могла бы причинить с помощью этих новых ресурсов.
И Энди.
Черт.
— Мне жаль.
Когда эти слова прозвучали из уст Хиксона, я вновь посмотрела на него.
Он продолжил говорить.
— Я увидел твой взгляд и, будучи не в лучшем состоянии из-за того, что сказал тебе, как закончил все между нами, еще и ты заблокировала мои звонки, и я беспокоился, что они могут повлиять на твою жизнь и не лучшими методами, и в результате не смог обуздать свою реакцию. А стоило бы, в магазине, в твоей гостиной, неважно где. Но, Грета, твой глаз почернел, а у меня случалось такое пару раз. Ощущения не из приятных, и получить это можно лишь не очень хорошим способом. Я просто поспешил с выводами, которые, как я надеюсь, теперь ты понимаешь, являются обоснованными, хотя и ошибочными, касательно того, откуда взялся синяк.
Черт.
И в этом тоже был смысл.
И снова дерьмо.
Если бы нечто подобное происходило вокруг того, о ком я заботилась, и затем я увидела бы у него синяк под глазом, я бы тоже прижала его к полкам и потребовала рассказать всю историю. А мой рост не достигал метра восьмидесяти семи, и я не была хорошо сложенным альфа-самцом, владеющим значком. Но я не озвучила ему свои мысли.
— Ладно, — огрызнулась вместо этого.
— Мне все равно не следовало так прижимать тебя и устраивать скандал.
— Ты прав. Спасибо за извинения. Теперь можешь идти.
— Грета… — начал он, его тело двинулось, будто он собирался сделать шаг ко мне.
— Не надо, — прошептала я, и он замер. — Только не снова, Хиксон. Просто не надо.
— Коринн знает о нас.
Уже второй раз за этот вечер моя голова дернулась в замешательстве от его внезапного обескураживающего заявления.
— Прости?
— Моя дочь, Коринн. Хоуп рассказала ей о нас. Она… не рада. Считает это предательством по отношению к матери. Но Шоу уже знал — его девушка услышала разговоры в школе и просветила его, чтобы тот не удивился, если бы кто-то другой что-то сказал ему. Сын спокойно отнесся к этому. Но он не был спокоен, когда Хоуп поделилась новостями, которыми как он знал, я поделюсь сам, когда наступит подходящее время. Уже некоторое время у него разногласия с Хоуп из-за того, что она сделала с нашей семьей, проблемы обострились, и сразу после того, как Коринн обрушилась на меня, он позвонил и попросился жить со мной. Все это произошло, когда я ехал в дом Беккера. Я закончил разговор с Шоу, когда выходил из грузовика у подножия крыльца дома Беккера. Затем я вошел и получил удар от твоей матери и Беккера. Я выместил это на тебе…
— Так и есть, — перебила его я.
— И это было неправильно, — продолжил он.
— Да, — согласилась я.
— И я пожалел об этом почти сразу, как только это произошло.
— И ты продемонстрировал это, позвонив мне на следующее утро и рассказав, что мне следует делать, когда я треплю языком?
— Тогда я разозлился на Лу.
— Понятно. — Я кивнула. — И ты выместил это на мне.
Он наклонился и оперся обеими руками о спинку дивана, его голова откинулась назад, чтобы смотреть мне в глаза, и я сетовала на то, что он выглядит потрясающим даже при этом.
— Верно, — начал он. — Я понимаю, что все это не выставляет меня в хорошем свете, и понимаю почему. Абсолютно точно понимаю, милая. Но хочу заметить, что обычно девятнадцатилетний брак не разрушается из-за того, что жена не получила обещания купить ей шикарное кольцо на двадцатую…
Он замолчал и стал внимательно изучать меня, не двигаясь с места.
И я поняла, что по моей реакции стало все понятно.
— Ты знала, — тихо сказал он.
Я сжала губы, но они сами разжались, чтобы проговорить:
— Мне жаль, Хиксон. Все знали.
— Точно, — пробормотал он, странно, что он не выглядел взбешенным, как следовало бы. — Неважно, — продолжал бормотать он.
Стоп.
«Неважно?»
Когда он заговорил снова, он уже не бормотал.
— Я живу в дерьмовой квартире, недостаточно большой для моих детей, когда приходит моя очередь им быть у меня. Но она не особо мне нравится и в их отсутствии. Моя дочь считает, что я предал ее мать и ее саму, встречаясь с другой женщиной. Но меня не было рядом с ней и у меня не было даже времени попытаться все объяснить ей так, как следовало бы разъяснять подобные новости. Мой сын собирается презирать свою мать до последнего вздоха. Я борюсь с собой, поскольку знаю, что должен был бы сделать с этим хоть что-то, чтобы помочь ей наладить отношения с сыном. Но осознаю весь вред, который она причинила нашей семьей, и у меня нет мотивации помогать ей. Я расследую убийство, в котором каждая секунда имеет решающее значение, особенно первые дни после преступления. Чтобы обнаружить как можно больше, чтобы поймать убийцу, а я еду к Беккеру за двадцать миль, чтобы он и твоя мать поиграли со мной. Со всеми этими событиями я сорвался. На тебя. И сожалею об этом. Потому что это был неправильный поступок. Но в основном, потому что ты не заслуживаешь этого, и я знаю, что причинил тебе вред.
Он был спокоен.
Он извинялся.
И в его словах был смысл.
И он потратил время своей напряженной сумасшедшей беспорядочной жизни, чтобы объяснить все мне.
Прекрасный, высокий, смуглый мужчина прислонился к моему дивану.
Но я не могла этого сделать.
Потому что когда он сказал, что хочет усложнить отношения со мной, я никогда в своей жизни не хотела большего, кроме того, чтобы Энди был счастлив. И, конечно, того времени, когда сидела с Китом в комнате ожидания, пока оперировали Энди, и молила, чтобы брат вышел из операционной живым.
Я даже не хотела Кита настолько сильно, а я любила его, как мне казалось, всей душой. Но с Китом я всегда понимала, что он дает, а я лишь беру, и из-за этого я постоянно носила в себе чувство вины.
С Хиксоном я отдавала. Я заботилась о нем. Я была той, к кому он приходил, когда ему нужно было выпить бурбона, не имея возможности ничем поделиться, но желая попытаться отдохнуть от серьезных дел после непостижимо отвратительного дня.
Он давал тоже. Он дразнил меня, смешил и так смотрел на меня, что я чувствовала себя красивой. И он не только показывал, но и говорил, что ценит то, что я даю ему, и это что-то значит.
Но он также без промедлений забрал все это.
И я не могла сделать это снова.
Возможно, он был прав с самого начала. Не удачное время. Нам стоило подождать. Подождать, пока его жизнь успокоится. Подождать, пока он и дети освоятся в новой жизни. Просто подождать.
Но мы не стали.
И теперь все сломано, и починить уже ничего нельзя.
Я ненавидела то, что он знал, что все сломал и сейчас пытался все исправить.
И я ненавидела, что должна была сказать ему, что это невозможно исправить.
— Я не могу рисковать снова, Хиксон.
Он оставался на своем месте, но опустил голову.
Боже, это я тоже ненавидела.
— Мне жаль, — прошептала я.
Он откинул голову назад и снова посмотрел на меня голубыми глазами.
Я не ненавидела их.
«Господи».
— Между нами происходит нечто хорошее, — мягко проговорил он.
— Сейчас неподходящее время.
— Тогда мы подождем.
Я покачала головой.
А я-то думала, что он разрушил меня в тот последний раз, когда стоял в моей гостиной. Но я ошибалась. Он разрушил меня прямо сейчас.
— Грета, ты самая лучшая женщина, которую я когда-либо встречал. У нас все получается. Мы подходим друг другу. Я знаю, что ты чувствуешь это, как и я. И мы были бы дураками, если бы не посмотрели, к чему это приведет. И мне плевать на все то, что происходит вокруг меня или вокруг тебя. Если мы сможем преодолеть то, что я сделал с тобой, я вновь смогу заслужить твое доверие, и мы сможем преодолеть то, что происходит сейчас, у меня есть предчувствие, куда это все приведет.
— У меня уже был хороший мужчина, как ты, который бросил меня из-за моей матери, Хиксон. Она никуда не денется.
— Я хочу узнать эту историю, но мне наплевать на твою мать.
— Поверь мне, мой опыт длиною в тридцать восемь лет, не обманывает. Она молчит неделю, просто натачивает ножи. В конце концов, тебе будет не все равно.
— Детка…
— То, что ты сделал со мной, причинило слишком много боли, — прошептала я.
Он замолчал.
— Мы были вместе всего несколько дней, — тихо объяснила я. — Что случится, когда у нас будет большее, и затем ты заберешь это у меня?
— А что произойдет, если этого никогда не случится? — ответил он.
— Эта не та жизнь, которую я веду.
Он отодвинулся от дивана, продолжая смотреть мне прямо в глаза, и заявил:
— Я сильнее того парня.
— Ты не можешь знать этого.
— Могу, потому что знаю следующее: если бы ты захотела кольцо на нашу годовщину стоимостью двадцать пять тысяч долларов, я бы нашел вторую работу, чтобы купить тебе его.
Я задохнулась. И уставилась на него.
— И это, потому что за два дня ты дала мне больше, чем жена за все девятнадцать лет, не считая детей. У нее есть проблемы, но она хорошая мать. Это неприятное осознание, дорогая. У нее был свой способ делать приятные вещи. Но она не была тобой.
— Ты тоже не можешь знать этого.
— Могу. И знаю.
«О, Боже мой».
— Хиксон.
Он поднял одну руку и тут же уронил ее.
— Тебе нужно время. И я дам его тебе. Мне тоже нужно время. Коринн все еще зла, у Шоу тоже проблемы. Но Грета, понимаю, что не имею права просить, но все равно сделаю это. Подумай об этом. Разблокируй мой чертов номер. И после того как я дам нам время, ответь на мой звонок.
— Я не хочу причинять тебе боль, но должна сказать, что не думаю, что это разумно. И я говорю это за нас обоих.
— Ты смотрела фильм «Мстители»?
И снова моя голова дернулась.
— Прости?
— Фильм «Мстители». Ты смотрела?
— Какую часть? — глупо спросила я, потому что видела их все. Энди они очень нравились.
— Да любую.
— Да… я видела все.
Он кивнул.
— Я был эгоистичным мудаком. Я понимаю тебя. И понимаю ту вину, которую ты несла в своем браке. Я не знаю всей истории. Я просто знаю, что в своем роде поступил с тобой так же. Я брал и ничего не давал взамен. Я делал это, потому что ты вошла в мою жизнь в то время, когда мне нужно было брать. И это произойдет вновь. Но это не все, что есть во мне. Мне просто нужно, чтобы ты подумала о том, дашь ли мне шанс доказать это.
Это было невероятно мило.
И все же.
— Почему ты спросил про «Мстителей»?
Он улыбнулся мне.
И мне хотелось бы, чтобы он этого не делал.
— Потому что моя дочь говорит, что мальчики глупые. Они говорят все время только о себе, не задают девочкам вопросы, не позволяют им говорить, не слушают. И, к сожалению, я доказал, что взрослые мужчины, которые должны все понимать куда лучше, поступают так же.
Черт побери.
Теперь в его словах был смысл, а сам он был милым и даже симпатичным.
— Я хочу знать о тебе, Грета, все, — сказал он голосом, обволакивающим, будто бархат. — Поэтому я дам тебе время подумать. И после того как ты воспользуешься этим временем, я надеюсь, ты дашь мне эту возможность, потому что до конца сезона я хочу смотреть игры сына, и чтобы со стадиона ты выходила со мной. А не с Лу.
Закончив свою речь, он развернулся и пошел к двери.
Открыл ее и остановился. Посмотрел на меня, улыбнулся.
— Запри дверь, детка.
И затем исчез.

Глава 15
Утони

Грета
— Ты не вернешься к этому мужчине.
Было следующее утро, и я стояла в подсобке «Салона красоты Лу», готовясь к появлению первой клиентки. Лу устроилась рядом, тоже ожидая клиентку. Сегодня она явно была в настроении наставить меня на путь истинный.
Нет нужды говорить, что Лу слышала о происшествии в продуктовом, о чем не преминула рассказать, после чего я поделилась тем, что случилось после.
— Конечно нет, Лу, — ответила я. — Но ты должна признать, что ему пришлось нелегко. И это еще до того, как какой-то случайный сумасшедший бродяга застрелил двадцативосьмилетнего отца двоих детей, который не сделал ничего дурного. А лишь остановился помочь этому бедолаге. И именно Хикс должен поймать этого сумасшедшего. Достаточно сумасшедшего, чтобы насмерть застрелить мужчину с добрым сердцем, остановившегося ему помочь.
Лу отвела взгляд и пробормотала:
— Должна признать, что это гораздо хуже того случая, когда в моем кресле сидела Джули Бейкер. После стрижки она так смотрела на себя в зеркало, будто позволила коснуться своих волос маленькому ребенку с ограниченными возможностями и удивлялась своему здравомыслию. — Подруга снова посмотрела на меня. — А до этого она сидела в твоем кресле и делала то же самое.
Я могла сказать, что не особо и расстроилась из-за того, что Джули Бейкер больше не была моей клиенткой.
— Рада, что мы все с ним прояснили, — заявила я.
Это была ложь. Я не чувствовала радости. Раньше я была обижена, зла и расстроена. А сейчас ощущала растерянность, страх и сомнение в собственном здравомыслии, если не стану размышлять о том, о чем попросил подумать Хиксон.
— По крайней мере, куда лучше закончить все так, нежели было до этого, — продолжила я. Хоть это было правдой. — Но когда Кит сказал, что наши отношения закончены, и на мой вопрос почему, он ответил, что больше не может мириться с существованием в его жизни моей матери. Тогда он пояснил, что не станет просить меня выбирать между ними, потому что знает, что я выберу ее. И закончил наши отношения так, что у меня даже не было возможности доказать его неправоту, — напомнила Лу я.
И это тоже, к сожалению, было правдой.
Я продолжила:
— Он любил Энди и готов был отдать за него жизнь. Я всем сердцем верю в это. И с такой же силой он любил меня. Но он так ненавидел мою мать, что его ненависть превзошла все чувства ко мне и к Энди вместе взятые. Мы ссорились, но только из-за нее. Каждый раз, когда она просила у меня денег, он начинал злиться. Но когда я давала ей денег, что происходило слишком часто, он просто терял голову, я знала это тогда, а сейчас понимаю еще лучше. У него была определенная точка зрения по этому вопросу. И, в конце концов, смотря на меня, он видел лишь это. Мою слабость по отношению к ней. Тот факт, что он использовал свои тяжело заработанные деньги на присмотр за Энди, а я использовала свои деньги, чтобы присматривать за ней. Становилось хуже и хуже, пока это не поглотило все остальное, включая нас. И она уже попыталась отыграться на Хиксоне, что ему явно не понравилось.
— Мы не сомневаемся в этом, — раздраженно проговорила она.
«Мы точно не сомневались, особенно я».
— Так что мне абсолютно не нужна нависающая надо мной угроза влюбиться в нового мужчину.
Она пристально посмотрела на меня и спросила:
— Влюбиться?
Я приподняла плечо.
— Он замечательный.
— Детка…
Я прервала подругу, прежде чем она начала говорить.
— Он закончил все не лучшим образом. Но это единственный плохой момент. — Я боролась с тем, чтобы не улыбнуться, когда проговорила: — Он назвал меня леденцом.
— Как смехотворно и по сексистски, — заявила она.
— А я дразнила его жучком-обнимашкой.
— Ты назвала Хиксона Дрейка жучком-обнимашкой? — ее глаза расширились.
— Это была шутка. Оба прозвища были шуткой.
Она взяла себя в руки после этой новости, но теперь уже выглядела нерешительной. И следующие ее слова объясняли этот взгляд.
— Мне всегда было интересно, почему ты продолжаешь помогать этой женщине.
Я посмотрела на коробки с краской для волос и ответила:
— Она моя мать.
— Грета…
Я снова посмотрела на нее.
— Ты не понимаешь, ведь у тебя замечательная мама. Тебе не понять. А я бы все равно ощущала связь между мной и матерью, даже если бы она умерла в мое двадцатилетие. И это помня, как она вела себя в моем детстве. Я бы ощущала эту связь в день ее рождения, в годовщину смерти. Эта связь просто существует, и от нее не избавиться. Даже вычеркнув ее из своей жизни, я ощущаю эту нить. Это бессмысленно. Но она просто существует. И, возможно, мне просто требовалось время, чтобы все осознать, Лу. Но возможно, перестань я ей помогать, она бы вляпалась в неприятности, заболела, оказалась бы в тюрьме, на улице, может даже умерла бы. Кто знает? И тогда бы я ощутила вину за то, что не была человеком, у которого хватило сил присматривать за матерью, даже за такой. Я в проигрыше в любом случае. Кит не понимал этого, и я понимаю почему. Но суть в том, что… она моя мать.
— Ты собираешься возобновить с ней общение? — спросила она.
Я облизала губы, потерла их друг о друга и подняла руку, чтобы достать коробку с краской, которая мне понадобится.
— Я так не думаю.
— Что завело ее слишком далеко, ее поведение с Хиксоном?
Я посмотрела на подругу и одарила ее улыбкой, которая даже мне самой казалась грустной.
— Она сделала это не с Хиксом. Она поступила так со мной, используя Хикса. Поэтому ответ на твой вопрос — да. Определенно. Она из кожи вон вылезет, чтобы найти новые способы навредить мне, и сделает это без малейшего зазрения совести, что причиняет боль невинному человеку, выполняющему свою работу. И она была в курсе, что эта работа далеко не самая веселая. Она всегда манипулировала мной, использовала меня, нападала на меня. Она причинила боль Энди, не потому что хотела ранить меня. А потому что глупа и слаба. Это был несчастный случай, которого можно было избежать, но, думаю, именно поэтому я позволила ей остаться в моей жизни. Потому что это был несчастный случай. Но в этот раз все было по-другому. Она спланировала то, что сделала с Хиксом, пытаясь добраться до меня. Она старалась изо всех сил, вовлекла других, а такой вид злобы слишком экстремален, чтобы его игнорировать.
— Знаешь, Хиксон прав, — сказала она мне. — Все слышали о Кавана Беккере. Он вроде местного Волан-де-Морта. Он из тех, чье имя не называют. Люди стараются забыть о его существовании или говорят о нем шепотом. Он — не хороший парень.
Ага. Это похоже на тип моей матери.
— Чудесно, — пробормотала я.
— Детка, что бы ни происходило между вами двумя, Хиксон Дрейк — хороший шериф. Многие видели, как он допоздна засиживался в своем кабинете, когда все это дело только началось. Еще до того, как было найдено тело Ната Кэллоуэя, прошел слух, что он все время занимался его поисками. Все говорили, что он полон решимости сделать все возможное для Фэйт и ее детей. Он даже надел форму, которую никогда раньше не носил, и заставил свою команду встать рядом на похоронах Ната, чтобы Фэйт убедилась: она может положиться на них. Он сошел бы с ума, если бы Кавана Беккер навредил тебе. — Ее губы дернулись. — И судя по его словам, он на самом деле потеряет рассудок, если этот парень причинит тебе боль. С тобой все будет в порядке, и, может быть, твоя мама отступит после того, как не сможет ничего от тебя добиться.
— Я надеюсь.
Но я лукавила, и не потому, что никогда особо ни на что не надеялась. Я знала, что она не закончила. Конечно, в итоге, она сдастся, если у меня хватит силы продолжать двигаться своим путем. Она использовала любые возможности, но не была большой любительницей тратить слишком много времени и сил на получение искры из камня.
— Алло! — позвал кто-то из комнаты. — Вы где все?
— Это ко мне, — пробормотала Лу и пошла двери, крича в ответ: — В подсобке, Агнес! Сейчас выйду!
У двери она остановилась и посмотрела на меня.
— Я никогда не говорила этого, потому что все это было еще свежо, но тебе действительно стоит знать. Кит облажался, подруга. Я не знакома с твоей матерью, но по рассказам она подобна варвару. Но судя по моей ситуации с Биллом, если любишь кого-то, то терпишь все дерьмо, с ним связанное. Я знаю, что многие удивляются, как я выношу его поведение, но ответ очень прост. Я люблю его. И уверена, что Кит любил тебя. Просто он не любил тебя достаточно сильно.
— Спасибо, дорогая, — прошептала я.
Она все еще не закончила.
— В одном Хиксон Дрейк прав: ты стоишь того, чтобы ради тебя найти вторую работу и купить огромное кольцо, если бы ты того захотела. Пусть я и злюсь на него за то, что он с тобой сделал, хоть в этом мы с ним согласны. — Она улыбнулась мне. — И я уверена в этом, потому что ты из тех женщин, которые бы никогда не захотели такого. Естественно, тебе бы понравилось получить подобное кольцо в подарок. Но это не то, что важно для тебя.
И она была права. Мне нравились бриллианты.
Но у меня было смутное и страшное подозрение, что я переехала бы и в трейлер, если бы Хиксон Дрейк жил там, а съехав от матери в двадцать лет, я поклялась, что никогда не вернусь обратно ни по какой причине.
— Не заставляй меня плакать, — приказала я. — Я сегодня не красилась водостойкой тушью.
Подруга лишь усмехнулась.
— Хорошо, не буду. Но хочу заметить, что больше не ненавижу тебя из-за твоего великолепия и твоей отличной задницы. Сейчас я смотреть на тебя не могу, поскольку ты устраиваешь сцену в продуктовом магазине, а горячий мужчина прижимает тебя к полкам, заводится из-за тебя, кричит на тебя, затем называет тебя милой. Как я и сказала, я зла на Хикса. Но меня там не было, я просто слышала эту историю из нескольких источников, но даже я знаю, что это было горячо.
— Все не так, — честно призналась я. — Было немного страшно и немного раздражающе.
— Да, я понимаю, что тогда ты так и считала. Но сейчас… — она покачала головой. — Я зла на Хикса, но могу отпустить свою злость, если все его поведение дает хоть малейший намек на то, какие сильные эмоции испытывает к тебе этот мужчина. Я, конечно, не хочу давать тебе причину, оправдывающую его поведение как последнего мудака, но я знаю Хиксона Дрейка много лет. И слышала о нем так много информации, ее количество можно сравнить лишь с количеством слухов о Брэде Питте. Этот мужчина не просто шериф. Он живет и дышит той ответственностью, которую несет с собой значок. Так что прижимать женщину к чайным полкам не совсем в его духе.
Она замолчала.
А я напряглась.
А затем она выдала остальное.
— Но он увидел тебя с синяком и отреагировал подобным образом. Да, — сказала она задумчиво, — это поможет мне отпустить злость.
— А теперь ты меня пугаешь и раздражаешь, — ответила я.
Она закатила глаза, подарила мне воздушный поцелуй и вышла за дверь.
Ха! Такова Лу.
***
Вечером пятницы я исполняла песню Билли Холидей: «В этом его странность», после чего под аплодисменты пробормотала в микрофон:
— Спасибо.
Билли, кстати, была одной из артисток, чьи песни я не любила исполнять, потому что невозможно было просто их спеть, их необходимо было исполнять на определённом уровне, которого добиться было не так просто. По моему мнению, такими артистами были Барбара Стрейзенд, Долли Партон, Тина Тернер, Селин Дион, Уитни Хьюстон и Адель (но это далеко не весь список).
Однако мой пианист — Элван — человек, составляющий список песен для моих выступлений, которые должны были понравиться Джемини — заставлял меня.
И, конечно же, это было не особо трудно.
Он всегда давал мне что-то взамен после того как ставил передо мной очередную трудную задачу.
И в этот раз он вознаградил меня, направив ребят к исполнению песни Энни Леннокс «Холод».
Я любила эту песню. Она идеально подходила моему голосу. И мне нравилось облекать в слова ледяную и одновременно жаркую красоту текста.
Поэтому я улыбнулась, ощутив, как мои веки стали тяжелыми, когда барабанщик исполнил свою часть, и вступили остальные, я сама погрузилась в песню, стоя у микрофона и раскачиваясь. Руки внезапно стали невесомыми, скользя по бедрам, моя голова покачивалась, единственной постоянной стали губы у микрофона.
Я уже заканчивала первый куплет, когда что-то привлекло мое внимание. И я медленно сосредоточилась, с некоторым удивлением замечая Джемини, стоящего вблизи от сцены, чего он никогда не делал. Он не пробирался через толпу, пока кто-то выступал. Хозяину не пристало прерывать выступление.
Но когда я увидела его, стоящего прямо там и загораживающего обзор сцены, его взгляд переместился.
Я проследила за направлением его взгляда и заметила Хиксона, сидящего в конце бара, его глаза были устремлены на меня.
И убейте меня кто-нибудь, но как только наши глаза встретились, я попала в ловушку. В плен.
Я не могла отвести взгляд. Даже когда почувствовала, что некоторые зрители передвинулись на своих местах и обернулись, чтобы посмотреть, для кого я исполняю эти строчки.
Я пела о женщине, которая хотела утонуть в глазах своего мужчины. И сама хотела того же. Я хотела получить шанс. Мечтала тонуть в синеве глаз Хикса до конца своих дней. Вот только я не хотела, чтобы он это узнал.
Но я не могла отвести взгляд.
К счастью, как это обычно бывает, песня закончилась, я вырвалась из ее чар и заставила себя улыбнуться зрителям, которые хлопали более восторженно, нежели обычно. Мой разум смутно попытался вспомнить, какая песня будет играть следующей, и понадеялась, что она не принесет мне еще больше проблем.
К сожалению, удача была не на моей стороне, поскольку следующая композиция была не намного лучше, но, по крайней мере, в ней не было слов о купании в чьих-то глазах.
Это была песня Евы Кэссиди «Золотые поля».
И мне удалось исполнить ее, как и следующие четыре, не смотря на Хиксона.
Я ушла со сцены, скрывая свою поспешность (я надеялась, что скрывала ее удачно), выразив благодарность и пообещав вернуться. После я сидела в своей крошечной гримерке за кулисами (вернее, пряталась), с ужасом размышляя, зайдет ли Джемини, как пару недель назад, чтобы предупредить о Хиксе. И когда раздался стук и вошел Джемини, я затаила дыхание.
— Он ушел, красавица, — мягко проговорил он. — Перекинулся со мной парой слов. Сказал, что получил удовольствие от представления, но беспокоился, что причиняет тебе дискомфорт. Поэтому попросил передать тебе, что ты выглядишь великолепно, а потом ушел.
Я выдохнула, но это не было полным облегчением.
Нет.
Хиксон может и ушел, но сделал это, проявив заботу и сказав нечто милое.
— Не мое дело, и ты не спрашивала, но я слышал о происшествии в продуктовом, — начал Джемини.
Конечно же, он слышал. Каждый житель был в курсе.
— Поэтому я не знаю, что произошло. Но зная тебя, все могло быть и хуже. А учитывая все то, что я слышал об этом мужчине, не уверен, что ситуация могла быть лучше, — закончил он.
Я тоже не была уверена.
— Все сложно, — прошептала я.
— Как и всегда, — доброжелательно проговорил он. — Ты как обычно сказочно хороша. Продолжай в том же духе, Грета.
— Для тебя, всегда, Джемини.
Он улыбнулся мне и вышел.
Я посмотрела в зеркало. И глубоко вздохнула
После чего вышла, чтобы взять газировку и поработать с толпой.
***
Поздним утром следующего дня я поспешила к двери, услышав звонок.
Я открыла дверь и замерла, увидев мужчину с огромной вазой, наполненной розами необыкновенного темно-синего цвета с кремовыми клематисами, а среди лазури лепестков виднелись веточки гипсофилы.
— Грета Дэйр? — спросил он.
— Э… да, — ответила я.
Он протянул цветы в мою сторону.
— Доставка.
Я взяла букет.
— Наслаждайтесь, — пробормотал он, поворачиваясь и трусцой сбегая со ступенек моего крыльца.
Я посмотрела ему вслед, затем медленно отошла от двери и закрыла ее. Мне казалось, что я плыла к кухонному острову, куда и поставила цветы. Было ощущение, что прошел целый год, прежде чем я подняла руку, чтобы взять маленький конверт, виднеющийся из композиции.
Я просунула палец в конверт, задержав дыхание. И достала карточку. Она была обычной белой, с единственным словом.
Тони.
Я оглянулась и вновь посмотрела на композицию.
Голубые розы. Я никогда не видела голубых роз.
Тони.
Слова песни «Холод» ударили по мне, и я начала дрожать. Господи, Хикс мог быть горячим, милым и элегантным и… и много каким еще, просто цитируя два слова из песни «Холод».
Я выхватила телефон, включила его и касалась экрана, пока не дошла до нужной настройки: «Разблокировать номер».
— Блин, черт, черт, черт.
«Он пережил операцию, но, к сожалению, мисс Дэйр, травма головы, полученная во время аварии, слишком серьезная. Мы ввели его в кому, пока не спадет отек мозга, а дальше будем наблюдать. Однако мой долг сообщить, что вам следует приготовиться. Учитывая полученную травму, когда молодой человек очнется, он будет уже другим».
Я выключила телефон, он издал странный электронный щелчок, и с грохотом бросила его на остров. После чего вышла из комнаты.
Но цветы я не выбросила.
***
Наступила следующая суббота. Которая, конечно же, всегда приходила после пятницы.
В городе должен состояться домашний матч «Райдеров Глоссопа». Домашний матч, на который я не поведу Энди. А еще домашний матч, на который я не пошла вместе с Хиксом.
И я не разблокировала его. И цветов больше не получала.
Его не было среди зрителей в ночь (а точнее в прошлую ночь), когда я надела то платье, которое он видел на моем ноутбуке и одобрил с таким выражением лица, что я пожалела, что его не было у меня прямо тогда, чтобы продемонстрировать его вживую.
Они не нашли бродягу, убившего мужа Фэйт, и все успокоилось настолько, что никто не обсуждал ни эту дело, ни Хоуп с Хиксоном.
Мы же с Хиксом все еще оставались темой для разговоров после моего исполнения для него той самой песни в «Капле» (несколько дней подряд меня только и спрашивали об этом, за исключением Лу, которая просто закатывала глаза, а я даже не рассказала ей о цветах).
Я только что вернулась домой после представления в «Капле». Было достаточно поздно, и я устала. Я любила свой дом, но впервые с тех пор, как мы расстались с Китом, мне не хотелось возвращаться в пустой и темный дом. И я в семимиллионный раз раздумывала, не стоит ли мне разблокировать Хикса, а еще написать ему, что цветы были прекрасны и я не против куриных бедрышек из «Арлекина».
Я вошла на кухню, автоматически двигаясь в сторону острова, чтобы бросить туда ключи и сумочку, затем собиралась вернуться, чтобы включить свет и запереть дверь, когда меня схватили сзади.
Мое тело охватила дрожь и, открыв рот, я закричала. Рука быстро заглушила мой крик, и меня толкнули вперед — быстро и сильно. Ладонь убрали с моего рта, но только для того, чтобы сжать волосы у меня на затылке сразу после чего мое лицо ударилось о край столешницы острова.
Я вскрикнула от удара и моргнула, тряся головой и чувствуя, как мои конечности ослабли, пока мозг боролся за сохранение сознания. Рука, сжатая в волосах, потянула меня вверх. Я почувствовала, как вторая рука обхватила меня за талию, и услышала мужской голос, проговоривший мне на ухо:
— Я просто хотел послушать, как ты поешь.
Я закричала, опять полетев вниз. На этот раз мое лицо врезалось в верхушку острова, я почувствовала и услышала ужасающий хруст, но меня тут же дернули назад.
— Это все, чего я хотел, — процедил голос мне на ухо. — Я просто хотел послушать, как ты поёшь. Сказать тебе, как мне нравится твое пение. Приблизиться к губам, которые издают такой бесподобный звук. Но кто ты такая? Кто ты такая, чтобы вести себя так, будто ты что-то значишь? Ты всего лишь стареющая певичка в клубе в глуши, которая ведет себя подобно диве. Ведешь себя так, будто что-то значишь.
Он снова начал давить на меня, но я вывернулась, одновременно подняв ногу и прицелившись как можно лучше. И как следует ударила. На мне были сандалии на высоком каблуке и, похоже, мой каблук достал до пальца на его ноге, потому что мужчина издал высокий звук, и его рука, держащая меня за талию, ослабла.
Я резко дернулась, но его пальцы все еще держали мои волосы, и меня отбросило назад, когда я попыталась вырваться. Я крутанулась вокруг себя, наклонив шею, чтобы облегчить боль от его руки, и посмотрела прямо на него.
Я сжала кулак, целясь вверх. И приложила всю силу, которую только могла, ударив кулаком ему в горло. Он издал неприятный булькающий звук, и его пальцы выскользнули из моих волос.
Я была вне себя от ужаса, действуя на голом инстинкте, единственной целью которого было вывести из строя нападавшего. И я была близка к успеху. Положив руки на его плечи, я увидела, что это был тот самый жуткий парень из «Капли Росы».
Я со всей силы подняла колено и врезала ему между ног. Он издал мучительный стон агонии и опустился на колени, затем упал на бок, и я услышала стук того, как его голова ударилась о ножку моего острова.
Но тут я поняла, что ключи все еще у меня в руках. И побежала.
Открывая машину, я летела через кухню к двери, которую он оставил открытой. Я подвернула лодыжку на своих проклятых каблуках, когда мои ноги коснулись бетона подъездной дорожки. Устояв на ногах, я не стала тратить время на то, чтобы закрыть за собой дверь. Я просто продолжила свой спринтерский забег, поэтому буквально влетела в автомобильную дверь, ударившись всем телом.
Я быстро отпрянула, и первый раз моя рука просто соскользнула с ручки, но со второй попытки я сумела ухватиться за ручку, открыть дверь и втащить себя внутрь. Я закрыла дверь, щелкнула замком, а затем начала возиться с включением двигателя и выездом задним ходом. Я даже слышала, как завизжали шины на дороге, когда сдавала назад.
Моя голова моталась туда-сюда, когда я вывернула руль на конце подъездной дорожке. Я переключила передачу и рванула дальше по улице, направляясь прямо к управлению шерифа.
Но у меня свело живот, когда я увидела свет у входа, но ничего больше. В больших окнах не было никого видно. И тут до меня дошло, что это Глоссоп, а не Денвер. Управление шерифа не работает здесь круглосуточно.
Да это и не требовалось, поскольку от не естественных причин и не от своей руки здесь за пятьдесят лет скончался только один мужчина.
— Господи! — закричала я, заезжая на боковую парковку и резко тормозя.
Я уставилась на вереницу из пяти пикапов, аккуратно припаркованных и готовых выехать по первому требованию, вот только вокруг не было никого, кто мог бы их завести.
Я посмотрела на пассажирское сиденье, затем на колени и поняла, что пусть я и не оставила ключи, но сумочку с телефоном забыла в доме.
И я оставила в своем доме жуткого гада.
«И слышала о нем так много информации, ее количество можно сравнить лишь с количеством слухов о Брэде Питте».
Слова Лу всплыли у меня в голове, вместе с тем фактом, что не только я, но и каждый в городе знал, что Хиксон переехал в те, не совсем идеальные апартаменты на западе города.
И еще он был шерифом.
«Не говоря о том, что был мужчиной, присматривающим за мной».
С этими мыслями я выехала задним ходом, нажала на педаль газа и повела машину как женщина, одержимая страхом и адреналином, именно это и испытывая.
Я въехала в жилой комплекс и сразу же увидела его «Бронко». Припарковавшись рядом с ним, при этом уперевшись капотом прямо в небольшую группу деревьев, я выбралась наружу и побежала мимо своего «Чероки», «Бронко» и еще одной серебряной машины. Я направлялась к боковой лестнице, которая, несомненно, должна была вести к квартире Хиксона, поскольку его машина была припаркована с этой же стороны, а не впереди как несколько других.
Я только начала подниматься по лестнице, не успев далеко уйти, как поскользнулась на одной из ступенек и упала на ладони и колени, отчего ключи впились мне в руку так сильно, что я вскрикнула от боли и уронила их на лестницу.
Я стала подниматься, когда надо мной зажегся свет.
Я откинула голову назад и смотрела, как дверь на самом верху медленно открывается. Затем она быстро распахнулась, и на лестнице появился Хиксон в одних простых светло-голубых пижамных штанах, а его волосы явно были в беспорядке ото сна.
Он посмотрел на меня сверху вниз и спустя секунду раздался его крик:
— Шоу!
Он огромными прыжками спустился по лестнице, преодолевая по три ступени за раз.
Я держалась одной рукой за перила, в основном висела на них, упираясь коленями в вертикальные перекладины, но вдруг я уже не висела и ни во что не упиралась. Хикс подхватил меня под руки, но мои ноги подкосились, и я полетела вниз, но тут же оказалась прижата к груди. А он бежал (да, именно бежал) вверх по ступеням, теперь преодолевая две за раз.
— Папа, — услышала я, когда Хикс вошел в темную комнату.
— Включи свет. Принеси пакет со льдом. И оденься, — приказал Хикс.
— Черт возьми, что произошло? — вновь раздался мужской голос в комнате, когда зажегся свет, и Хикс аккуратно усадил меня в кресло.
Я увидела расправленную кровать, смятые одеяла и тесную комнату. И потом я уже не видела ничего, кроме лица Хикса.
— Что случилось, детка? — спросил он.
— Я… тот парень… я… тот гад…
«Грета, черт, ну соберись же!»
— Хикс, тот жуткий парень из «Росы» напал на меня, когда я заходила на кухню сегодня вечером. — Я протянула руку, схватила его за шею с обеих сторон и выдавила из себя: — Он в моем доме. Я убежала, но оставила его в доме.
— Пап, что происходит? — спросил девичий голос.
Хикс отстранился, но я не увидела ничего, потому что к моему лицу прижалось полотенце со льдом.
— Оденься, — приказал Хикс.
Я почувствовала, как его пальцы сжались вокруг моего запястья и подняли мою руку, чтобы удержать лед, а Хикс все это время продолжал раздавать приказы.
— Девочки, оденьтесь. Шоу, отвези ее в больницу. Пусть ее проверят. Девочки поедут с тобой.
— Пап, куда ты идешь? — послышался голос младшей дочери.
Я убрала пакет со льдом и увидела, как Хикс исчезает в коридоре, а его дочери стоят сбоку, повернув головы и наблюдая за его уходом. Затем увидела его сына, наклонившегося ко мне.
— Ээ… Грета, — он осторожно поднял мою руку, затем исчез за самым большим ледяным пакетом в истории. — Не убирай его. Держи так долго, как сможешь. Хорошо?
— Хорошо, — пробормотала я в пакет.
— Кор, Мэми, поторопитесь. Оденьтесь, — распорядился Шоу.
Я же начала дрожать. И очень сильно. Но, услышав рев Хикса, подскочила.
— Коринн!
Моя рука, в которой не было пакета со льдом, оказалась в крепком теплом захвате.
— Грета, милая, держи себя в руках, — начал командовать Хикс.
— Я здесь, папочка, — услышала я.
— Коринн, иди сюда, посиди с ней, говори с ней, пока брат и сестра одеваются. У нее шок. Заставь ее говорить. Пусть остается с тобой.
— Куда ты пойдешь? — спросила она.
— Прошу прощения, — проговорил он, будто обращаясь не к своей девочке. — Грета впадает в шок. Да, Хэл. Ее дом по улице Роузвотер три два два. Езжай туда. Сейчас. — Затем уже обратился к своей дочери, а не к парню по имени Хэл: — Встретимся в больнице. Мой телефон со мной. Позвонишь, если что-то понадобится. Хорошо?
— Хорошо, пап.
— Позаботься о ней.
— Хорошо.
Его рука оставила меня, мою руку перехватил кто-то другой, и я почувствовала, как Хикс поцеловал мою макушку.
— Я разберусь с этим, дорогая, обещаю, — пробормотал он в мои волосы, а затем я перестала ощущать его присутствие.
Наступила тишина, а после я услышала нерешительное и робкое:
— Ээ… привет, я Коринн.
Я разразилась истерическим смехом, наклонившись вперед от непреодолимой тяги.
Меня привело в себя то, что я почувствовала, как ее рука сжимает мою ладонь снова и снова, а другая ее рука на моей шее делала то же самое, а сама она приговаривала:
— Эй. Эй. Эй, Грета. Эй-эй-эй.
Я резко села, ее рука упала с моей шеи, но пакет со льдом все еще был прижат к лицу.
Я втянула в себя воздух и проговорила:
— Я здесь. Немного напугана прямо сейчас, милая. — Я крепко сжала ее ладонь и пожала ее. — Но я здесь.
— Я займусь ей, Кор. Иди оденься, — приказал Шоу, теперь мою руку взял он. — Хорошо справляетесь с ледяным пакетом, — подбодрил он.
Мне хотелось вновь истерично рассмеяться, но вместо этого я сжала его руку будто в тисках, пытаясь ее удержать.
— Хорошо, напомните мне, чтобы я не занимался с вами армрестлингом, — проворчал он.
Я немного ослабила хватку.
— Мне просто нужно… э-э… пережить тот факт, что мое лицо врезалось в кухонный остров… э-э, дважды… и тогда все будет хорошо, — глупо проговорила я.
— Е*аный ублюдок, — прошипел он.
«Ладно, яблоко от яблони недалеко падает».
«Так и запишем».
— Шоу, папа будет в бешенстве, что ты скинул бомбу с двумя подобными словами, да еще и при даме, — с глубоким ужасом объявил голос младшей девочки.
Если бы мне не было больно, страшно и я не находилась бы на грани истерии, я бы подумала, что не очень хорошо знакомиться с детьми Хиксона при подобных обстоятельствах.
Но прежде чем я успела развить эту мысль, вошла Коринн, заявляя:
— Я одета. И готова. Давайте отвезем ее в больницу.
Рука Шоу крепко вцепилась в мою, готовясь потянуть меня вверх, когда он предложил:
— Возможно, вам стоит отпустить пакет со льдом, чтобы спуститься по лестнице.
Я так и поступила, затем посмотрела в глаза Шоу, которые были очень похожи на Хикса, но все же это были глаза его сына. На его красивое лицо и пробормотала:
— Хорошая идея.
Но его лицо было напряженным, когда он смотрел на меня.
И я не восприняла это, как хороший знак.
Дети Хиксона помогли мне выйти, Коринн закрыла квартиру, и они посадили меня на пассажирское сиденье серебристой машины — девочки сели сзади, Шоу на водительское сиденье, который так по мужски держался рукой за пассажирское сиденье, сдавая назад.
У него была девушка.
Она, вероятно, думала, что такое движение потрясающее, поскольку оно так и было.
Шоу быстро, но осторожно ехал в больницу. Там меня провели через двери отделения неотложной помощи в больнице округа Маккук, глаза медсестры расширились от моего вида, и только тогда я поняла, что у меня сильное кровотечение из носа. Кровь текла по груди, по платью, капая и размазываясь по потрясающему, легкому, золотистому пальто цвета шампанского, которое я всегда надевала поверх своих коктейльных платьев, когда весной и осенью было прохладно.
***
— Ну что, кто-нибудь смотрел интересные фильмы прошлым летом? — спросила я гнусавым голосом (потому что мои ноздри были забиты марлей), сидя на краю смотровой койки в отделении неотложной помощи. И я буквально чувствовала, как мой нос опухает, поскольку был сломан.
Дети Хикса стояли вокруг меня, пока мы ждали появления их отца. Сам он позвонил Шоу и сказал не двигаться, пока он не приедет за нами.
Шоу усмехнулся, глядя на меня.
Мэми посмотрела на большую повязку, прикрывающую мой нос, и заметила:
— Хорошо, что у них нет больших носовых гипсов. Было бы не слишком весело.
— Надеюсь, когда вырасту, тоже буду выглядеть красивой, даже если кто-нибудь сломает мне нос, — пробормотала Коринн, делала это неохотно, но законы, позволившие мне выглядеть симпатично даже с поломанным носом, заставили ее.
И все же это было мило.
Я думала так до тех пор, пока Шоу не прорычал:
— Никто и никогда не сломает тебе нос, Кор.
Она бросила взгляд на брата.
— Я просто хочу сказать, что пусть это и маловероятно, я надеюсь, что смогла бы выглядеть красиво даже в таком случае.
— При таком маловероятном раскладе, у тебя будут другие заботы, например, надеяться, что твой отец и брат не попадут в тюрьму за то, что надрали задницу тому, кто сделал это.
О Боже.
Мэми посмотрела на меня.
Коринн тоже посмотрела на меня.
— Я совершенно уверена, что ваш отец не надерет задницу тому, кто сделал это со мной, поскольку он шериф и все такое, — заверила я.
— Я бы поспорил с этим, — пробормотал Шоу.
— Шоу! — закричала Коринн. — Папа не может сесть в тюрьму!
— Папу посадят в тюрьму? — спросила Мэми, сбитая с толку.
Я открыла рот, чтобы успокоить ее, но прозвучал глубокий голос ее отца, который сделал все за меня. И мои глаза поднялись, чтобы увидеть его за занавеской в моем отсеке.
— Я не отправлюсь в тюрьму, детка. Все в порядке.
Она бросилась к нему, обхватив руками за пояс, его высокое тело слегка покачнулось, когда он обнял ее за плечи. Но глаза его не отрывались от меня.
— Ты взял его? — спросил Шоу.
— Хэл и Ларри оформляют его, — ответил сыну Хикс, все еще не сводя с меня глаз.
Но услышав его слова, мои плечи опустились в облегчении, я уронила голову и посмотрела на колени.
— Хорошо, — пробормотал Шоу.
— Секундочку, детка, — мягко сказал Хикс, а затем я почувствовала под подбородком не менее мягкий кулак, откидывающий мою голову назад. Я увидела, что Хикс отстранился от дочери, склонившись передо мной.
— Что у нас здесь?
И да, это тоже было сказано нежным голосом. И милым.
— Сломан нос. Сотрясения нет, — вместо меня авторитетно заявил Шоу.
И меня это устраивало. Но не устраивало то, что он продолжил говорить.
— Он дважды ударил ее лицом о кухонный остров, и на этом все.
Я с близкого расстояния наблюдала, и должна признаться, делала это с увлечением, в меру мрачным и возбужденным, когда глаза Хикса загорелись гневом.
— Она может говорить за себя, Шоу, — заметила Коринн.
Прежде чем сын успел ответить, Хиксон убрал руку от моего подбородка, выпрямился и приказал:
— Пора домой.
О нет.
«Нетнетнет».
Я не собиралась домой.
Мужчина напал на меня на моей кухне.
Пока я не сожгу немного шалфея, не выпью тонну джина и не пройду около четырехсот часов терапии, я не вернусь туда.
— Могу я воспользоваться твоим телефоном, чтобы позвонить Лу? — спросила я у Хиксона.
Он посмотрел на меня. Но именно Коринн задала вопрос:
— Зачем вам звонить мисс Лу в такой час?
Мой взгляд переместился на нее.
— Эм… — пробормотала я, отчасти потому, что была смущена тем, что она задала этот вопрос, а отчасти потому, что меня охватила паника, поскольку, пусть у меня и был номер Лу, я не помнила его наизусть.
— Вы просто напугаете ее, — сказала мне Коринн.
— Ну… — начала я.
— Кор, — прорычал Хикс.
— Ну, так и есть, — сказала отцу Коринн, а затем вновь повернулась ко мне. — Вы можете позвонить ей завтра.
— Милая, я вроде не хочу ехать домой сегодня, — мягко объяснила я.
Она посмотрела на меня так, будто я сошла с ума.
— Конечно же, нет. Вы останетесь у нас. — Мой рот открылся, а ее внимание переключилось на брата, и она спросила: — Можно я поведу?
— Нет, — одновременно ответили Шоу и Хикс.
— Пап, — она повернулась к отцу, — мне нужно научиться ночному вождению.
— Но не в четыре часа утра, — ответил Хикс. — И пусть у тебя есть ученические права, милая, Шоу все еще несовершеннолетний, а тебе нужен взрослый в машине.
Она вскинула руки во внезапном импульсе девочки-подростка (что было мне неведомо, поскольку даже в таком возрасте у меня не было подростковых лет).
— Я никогда не научусь ночному вождению!
— Кор, сейчас октябрь. Скоро большую часть дня будет ночь, — указал Шоу.
Она проворчала что-то в ответ, но у Хикса был опыт в этом деле, что он и продемонстрировал мгновенно. И сделал это, приказав:
— Вы двое можете обсудить все в машине, чтобы мы могли отправиться домой?
Мэми подошла к отцу и схватила его руку.
Я наблюдала, как его пальцы автоматически сжались. И если голубые розы и его прыжок с лестницы могли и не привести к тому, что я разблокирую его номер, то это точно приведет к подобному итогу.
— Можно я поеду с тобой, пап? — спросила она.
— Конечно, — ответил дочери Хикс.
— А Грета поедет с нами? — спросила она.
Хикс посмотрел на меня.
— Да, — проговорил он.
— Круто, — сказала она, повернувшись ко мне и ухмыляясь. — И знаете, что? — сказала она мне.
— Что, дорогая? — поинтересовалась я.
— Это не очень хорошо, что вам сломали нос, но теперь у вас есть убийственный костюм на Хэллоуин, — заявила она, опустив глаза на переднюю часть моего платья, прежде чем вновь посмотреть в лицо.
Я посмотрела на маленькую дочку Хикса, у которой были голубые глаза, темные волосы, его телосложение. И она ни капли не походила на Хоуп, но выглядела так, будто он создал ее по своей воле, не смотря на законы природы.
Она была великолепна.
Как только я взглянула на нее, я разразилась смехом.
Но в этот раз он не был связан с истерией.

Глава 16
Ленивое воскресенье

Грета
Открыв глаза следующим утром, вначале я была дезориентирована. Затем сонливость, ломота в теле, боль на лице, шее и спине, а еще тепло, окутывающее меня, напомнили, где я нахожусь.
Я находилась в квартире Хиксона, в его постели. И сейчас чувствовала, что рядом его больше нет. Но он лежал рядом раньше.
После того, как мы вернулись в его квартиру после больницы, произошло нечто удивительное. И поразительное, поскольку подстроили это его дети.
Все произошло следующим образом.
Мы вошли, и Хикс начал раздавать распоряжения:
— Так, девочки, в постель. Грета, ты спишь на диване. Шоу, я постелю на полу в твоей комнате. Возьми свой спальный мешок.
Но у Коринн было другое видение:
— Грета не может спать на диване. Даже тебе не стоило бы. Ей следует отдыхать, находиться в гостиной будет некомфортно. Сама бы я точно не могла спать в чьей-то гостиной, если бы думала, что в любую секунду кому-то захочется встать и пойти в ванную. Ведь это достаточно шумно. А еще кто-то может захотеть зайти на кухню попить воды. Особенно, если бы я едва знала этих людей.
— Так, значит, Грета ляжет в постель Шоу и… — Хикс начал вносить поправки, но его снова прервала Коринн.
На этот раз более решительно.
— Фу, пап! — завизжала она. — В комнате Шоу пахнет мальчишкой. Никто не должен спать там без кислородной маски, даже Шоу. Она должна спать в твоей кровати. А мы с Мэми поспим на диване.
— Хорошо, — пробурчал Хикс и повернулся к Шоу. — Ты знаешь, где спальный мешок?
В этот раз Мэми вставила свои две копейки, воскликнув:
— Ну, паааап. — Затем заявила, будто он был глупцом: — Нам не… три. Разве она не твоя девушка?
Все в комнате уставились на нее в изумлении, даже мы с Хиксом.
— Что? — спросила она, оглядываясь. — Все дети в школе говорят, что ты встречаешься с красоткой, которая работает в салоне мисс Лу. — Ее глаза остановились на мне. — И вы, Грета, красотка, работающая на мисс Лу. — Она вновь оглянулась. — Я что-то пропустила?
Шоу издал звук, будто еле сдерживал смех, но Коринн властно и немного презрительно проговорила:
— Нет, Мэми. Ты ничего не упустила.
Даже получив подтверждение, Мэми не закончила говорить. Однако она только начала заводиться, положив обе руки на свои стройные бедра, которые уже принадлежали не маленькой девочке, но еще и не девушке, и скорчила гримасу.
— Парни и девушки спят вместе, папа, как мамы и папы спят вместе. Мы не малыши. Мы знаем это. Ты думаешь, что мы считаем, что в наше отсутствие вы не спите вместе? Ну и дела.
Она не ждала ответа на то, что, по ее мнению, было глупым вопросом, который даже не заслуживал ответа.
Мэми с досадой махнула рукой в мою сторону и продолжила.
— И ей сломал нос какой-то плохой парень. Если бы мой нос сломал плохой парень, я бы хотела, чтобы ты был рядом. Она не хочет, чтобы ты лежал на полу в комнате Шоу. Это, конечно, ближе ее кухни. Но не достаточно близко. Я же говорю, пап, она побежала прямо к тебе. Даже не вытерла нос или что-то подобное. А просто помчалась прямо к тебе.
— Она права, пап, — вставил Шоу, а затем продемонстрировал, что либо был парнем с одним на уме (что было бы не свойственно ему), либо был сыном, который очень хорошо знал отца и, следовательно, понимал, как манипулировать им, потому что воспользовался этой возможностью и напомнил:
— Ее дважды ударили лицом о кухонный остров, а потом она затряслась так сильно, что нам пришлось держать ее за руку. Тебе стоит быть с ней.
Хикс открыл рот.
Мне же было немного стыдно за правду о том, что я действительно дрожала так сильно, что им пришлось держать меня, но я тоже открыла рот.
Однако Коринн успела первой.
— Отлично. Все решено. Пойдем, Мэми. — Она протянула руку к своей младшей сестре. — Давай быстро поменяем простыни, чтобы папа и Грета могли забраться туда, и мы все смогли бы поспать.
Мэми придвинулась к Коринн, и они рука об руку пошли по коридору.
— Грета, я принесу воды, — заявил Шоу. — Чтобы вы могли принять обезболивающее, которое дали в больнице.
Я наблюдала, как он идет к кухне. Хикс тоже наблюдал за сыном.
Затем мы с Хиксом посмотрели друг на друга.
— Не волнуйся, милая. Я поговорю с ними после того, как мы тебя устроим. Проверю, нормально ли они ко всему относятся, — тихо заверил он меня.
— Я… хорошо, — согласилась я.
Он подошел ко мне, обхватил ладонью мой затылок, наклонился и поцеловал в макушку, прежде чем отстраниться.
— Возвращайся к девочкам. Попроси Коринн одолжить тебе одну из моих футболок. Устраивайся. Хорошо? — сказал он.
Я кивнула.
Шоу вернулся со стаканом воды и достал из заднего кармана джинсов маленький конверт с двумя обезболивающими таблетками, который дали в больнице. Он, кстати, выхватил у меня из пальцев этот конверт в ту же секунду, как его вручили, явно понимая, что в моем состоянии мне нельзя доверять важную задачу по сохранению крошечного конверта.
Я взяла воду и таблетки, улыбаясь сыну Хикса, затем улыбнулась Хиксу. Удивившись на одно мгновение, глядя на них двоих, как они могут быть одновременно такими похожими и такими разными, я прошла в спальню Хикса.
Она была похожа на гостиную, заставленную мебелью слишком большой для комнаты такого размера. Там я увидела, что девочки заканчивают расстилать постельное белье. Я приняла таблетку и поставила в сторону стакан, сняла пальто и кинула его на кучу другой одежды на стуле в углу и помогла им закончить.
Коринн дала мне футболку, и девочки ушли, пожелав спокойной ночи и закрыв за собой дверь.
Я переоделась и легла в постель, которая понравилось мне настолько, насколько я и предполагала (а это очень сильно, матрасы были невероятно удобные), выключила свет и устроилась поудобней. С открытыми глазами я смотрела во тьму, не думая о жутком гаде, который напал на меня.
Я думала о том, как Хикс держал мою руку всю дорогу из больницы.
Вначале Мэми много болтала. Когда стало ясно, что она уснула, Хикс сжал мою руку и проговорил мягким голосом:
— Когда я приехал к тебе, твой сосед был там с пистолетом, вместе с Хэлом. Сосед сказал, что его разбудил твой крик. А услышав визг шин, он выглянул в окно и увидел, как ты выезжаешь на дорогу. Он хорошенько сумел рассмотреть твое лицо. Он уже звонил в 911, но когда увидел тебя, схватил оружие и направился к твоему дому. На тот момент Хэл уже получил звонок. Мой помощник сказал, что когда он приехал, твой сосед стоял на подъездной дорожке, наставляя пистолет на нападавшего. Он сообщил, что увидел парня, выходящего из твоей кухни, и задержал его. А дальше за работу взялся Хэл.
— Какой именно сосед? — спросила я.
— Нэд Чивер.
Я точно испеку Нэду печенья.
— Учитывая наши отношения, я не должен вмешиваться, — поделился Хикс. — Вызвал Ларри для работы с Хэлом. Врач скорой помощи приехал осмотреть его. Он ударился головой, и достаточно прилично, двигался с осторожностью, но в больницу его не отправили. Поэтому его отвезли в управление.
«Двигался с осторожностью».
Я не смогла сдержать ухмылку.
Хикс, должно быть, уловил ее, потому что сжал мою руку и спросил:
— Как тебе удалось уйти?
— Ударила его в горло, а потом коленом в… — я не закончила предложение, потому что хоть Мэми, вероятно, и спала, но я на всякий случай не стала говорить.
— Хорошая девочка, — пробормотал Хикс, еще раз сжимая мою руку. — Как мне сказали, в больнице все сфотографировали.
— Да, — пробормотала я, так оно и было. Меня фотографировали в крови до того, как все протерли и наложили гипс, а потом еще и после.
Я знала, что те фотографии пригодятся в случае, если этот мерзкий тип сделает какую-нибудь глупость и попытается оспорить обвинения, которые я собиралась предъявить. Но надеялась, что никогда не увижу эти снимки.
— Мы обвиняем его во взломе и проникновении, преследовании и нападении. Учитывая твое состояние, наличие свидетеля, слышавшего твой крик и видевшего твой побег, поимку парня, выходящего из твоего дома, ничто из этого не пойдет ему на пользу, дорогая, — проинформировал меня Хикс.
Мне не хотелось признаваться, но я вынуждена была, поскольку Хикс был шерифом. Поэтому мне пришлось.
— Я, э… ты должен знать, что я едва успела войти. У меня не было возможности запереть дверь. Я закрыла ее, но он сумел войти, ему не пришлось вламываться.
— Нельзя проникать в чужую собственность, намереваясь причинить владельцу какой-либо вред, независимо от того, заперта дверь или нет, детка, — мягко ответил он, ничуть не обидевшись, даже учитывая, сколько раз он мне говорил про замок. Но с сегодняшнего дня это будет первая вещь, которую я проверяю.
Он так же говорил мне, держать при себе телефон, чего я тоже не сделала (и с этого дня точно буду следить еще и за этим). Он сказал это так, будто все это не имело никакого значения.
— Но даже при всем при этом, обвинения могут быть сняты, если он заключит сделку, — продолжил Хикс. — И со слов Хэла, первое, что сделал этот ублюдок при его появлении, попросил адвоката. У нас нет достаточно улик, чтобы доказать преследование. Но обвинение предъявим все равно.
— Хорошо, — прошептала я.
— Но при этом, Грета, из его посещения «Капли Росы» следует, что он знал твое расписание, а значит либо следил за тобой, либо просто поджидал тебя, — сказал он мне. — И все это делалось преднамеренно. Для него не очень хорошо. Он поступит очень глупо, если при всем том, что есть у нас, попытается оспорить обвинения, тогда сделка сорвется и он окажется в полной заднице.
Это звучало лучше, поэтому мой ответ прозвучал бодрее:
— Хорошо.
После чего Хикс еще раз сжал мою руку.
Находясь в моем доме, он захватил мою сумочку. Мэми проснулась недалеко от Глоссопа, поэтому, когда мы приехали к Хиксу, она предложила донести ее за меня, будто мой сломанный нос был двумя сломанными руками.
Однако у меня создалось ощущение, что она предложила это, потому что чувствовала себя обделенной в том многообразии обязанностей, которые выполняла, приглядывая за мной. А с этим она могла справиться.
Я узнала, что сын и дочери Хикса были хорошими детьми. Заботливыми. Милыми.
Не удивительно. Не смотря на то, что Хоуп была их матерью.
Мы поднялись, Мэми несла мою сумку, Хикс держал меня за руку, а потом его дети уложили меня спать.
Таблетки подействовали, и я почти заснула, когда почувствовала движение на кровати: Хикс улегся рядом. И я ощутила его тепло своей спиной, которое прижалось ко мне.
— Малыш? — пробормотала я, когда его рука обвилась вокруг моей талии.
Найдя мою ладонь, он переплел наши пальцы.
— Рядом с тобой, — ответил он.
После чего я уснула.
Сейчас же я проснулась, и действие таблетки еще прошло не полностью, поэтому боль была притуплена, но ощущалась. Я находилась в квартире Хикса, а сам Хикс с детьми тоже были где-то здесь.
Я приподнялась, огляделась, заметив, что в окна пробивается солнце, часы Хикса показывали чуть больше девяти тридцати.
Я спала меньше пяти часов. Неважно.
Откинув одеяло, я посмотрела на кресло, убедившись, что мои босоножки все еще лежат на полу перед ним, но платье и пальто исчезли.
В любом случае я бы не смогла надеть окровавленное платье. Но и в майке Хикса я выйти не могла.
Не могла я и представить, что меня ждет в ближайшем будущем. Да я даже не могла думать не о чем, потому что должна была сходить в туалет. И очень быстро.
Я подошла к двери, немного ее приоткрыла, выглянула и услышала негромкий звук телевизора и тихий разговор, который не казался близким, но никого заметно не было.
Зато я увидела открытую дверь в ванную. Поэтому вскочила, поспешила туда и нырнула внутрь. Закрыв за собой дверь, я сделала свои дела, вымыла руки и осторожно вытаскивала окровавленную ватку из ноздрей, когда раздался стук в дверь.
Бросив вату в унитаз, я повернулась к двери, и когда снова раздался стук, я проговорила:
— Э… да?
— Вы в порядке? — отозвалась Коринн.
— Да, дорогая.
Дверь открылась, она проскользнула внутрь и вновь закрыла ее за собой. Ее взгляд скользнул по моим глазам, после чего она прошла мимо меня, закрыла крышку унитаза и бросила сверху столку сложенной одежды.
Затем она вновь прошла мимо меня, подойдя к дверцам узкого шкафа, стоящего прямо напротив закрытой двери, и проговорила:
— Вещи мои. Вы, э… — она повернулась ко мне и неловким жестом провела руками по бедрам, затем по груди, — немного больше меня, но я принесла кое-что свободное.
Ее взгляд снова мимолетно встретился с моим, и я увидела, как раскраснелись ее щеки, что было так мило.
Коринн открыла одну из дверей шкафа. Внутри стопками лежали сложенные полотенца и мочалки странного цветового сочетания — темно-синего и ярко-розового (как я поняла для мальчиков и девочек, которых в семье было равное количество). Мужской части семьи, вероятно, не нравилось пользоваться розовыми полотенцами, так же как женской половине — синими.
На отдельной полке стояли бутылочки с обезболивающим, лежали пластыри, мази, лекарства от простуды и другие медицинские принадлежности и средства первой помощи.
Все остальное место было забито девчачьими вещами, некоторые из которых, похоже, Коринн коллекционировала.
Она повернулась ко мне с полными руками и заявила, не смотря прямо на меня:
— Это мое средство для снятия макияжа с глаз. Вы можете использовать вот эти хлопковые салфетки. И мое универсальное средство для очищения. Можете использовать для этого мочалку, если не хотите намочить повязку, смывая. И мой увлажняющий крем, потому что лицо иногда кажется стянутым, если я не использую крем после очищения. Еще у меня есть скраб вон там, если вам нужно более глубокое очищение. Можете использовать и его. Я не возражаю. И мою расческу. И щетку. Берите все, что вам потребуется.
Она протянула мне бутылочки, тюбики и упаковку хлопчатобумажных салфеток, и я все взяла.
— Спасибо, милая, — тихо проговорила я.
В дверь снова постучали, и ни я, ни Коринн не сказали ни слова, пока внутрь не проскочила Мэми. Протиснувшись мимо сестры, которая загораживала вход, девочка закрыла дверь и улыбнулась мне.
— Привет, мисс Грета.
Я улыбнулась в ответ.
— Привет, Мэми.
— Больно? — она сморщила нос.
Мне не было необходимости уточнять, о чем она говорит. Я видела себя в зеркале. Удар локтем мог послужить причиной синяка, темнеющего через несколько дней, но сломанный нос окрашивает кожу под глазами в фиолетовый цвет на следующий же день.
И вместе со вчерашним макияжем я напоминала енота.
— Все не так уж и плохо, — сказала я ей.
— Круто, — ответила девочка. А после спросила: — Какие пончики вы любите?
— Э…
— Папа поедет за ними, — сказала она и посмотрела на Коринн. — Говорит, что мы поедем с ним.
— Отлично, — согласилась Коринн.
Мэми снова повернулась ко мне.
— Мне нравятся политые шоколадом. И шоколадные с посыпкой. И крученые с корицей.
— Мне нравятся глазированные, — поделилась Коринн. — И завитушки с корицей.
Они обе уставились на меня. Очевидно, мое ближайшее будущее включало в себя поедание пончиков с семьей Дрейк.
— Мне нравятся… ну, пончики, — сказала я им.
Мэми широко улыбнулась. Губы Коринн дернулись.
Затем я подпрыгнула, когда Мэми закричала, приложив руку к стене, другую вытянув в сторону и округлив, выполняя изящное плие:
— Мисс Грета любит все!
Она сделала еще одно плие, когда мы услышали ответный крик Хикса:
— Отлично! Поехали!
— Нам пора, — проговорила Мэми, сделав еще одно плие.
Коринн повернулась к шкафу и достала одну из примерно семнадцати новых зубных щеток, которые были сложены в стопку на полке с предметами первой необходимости, и протянула мне.
Я, жонглируя бутылочками и тюбиками, взяла щетку и заметила:
— Хорошо, что вы все заботитесь о своих зубах.
Я сделала это, вспомнив, как крепко Хиксон поцеловал меня после того, как я дала ему зубную щетку. Интересно, не было ли это какой-то особенностью семьи Дрейк.
— Мама сходит с ума, когда дело касается ухода за телом, — сказала мне Мэми.
И я ощутила неловкость, исходящую от Коринн при упоминании матери. От Мэми такого не исходило. И сочувствуя Коринн, я понимала, что такую же неловкость проецирую сама.
— Говорит, что мы должны заботиться о телах. Даже о зубах. Папа с мамой больше не вместе, но она все еще наезжает на него, если мы не едим горох, не чистим зубы утром и вечером, не пользуемся зубной нитью и бла-бла-бла. — Еще одно плие. — А папа — это папа, потому что он не такой, — она попыталась изменить голос, а я не смогла подавить смешок. — Делайте, что хотите, дети. У нас есть ленивые воскресенья, посвящённые вредным продуктам. К счастью, это сегодня. Но он заставляет нас есть горох, даже если мама не большая поклонница наших традиций. К счастью, мы любим горох.
— Девочки! — закричала Хиксон.
— Нам надо идти, — мгновенно заявила Коринн.
— Да, — ответила Мэми с очередным плие.
— Спасибо за вещи, милая, — сказала я Коринн, поднимая руки с вещами. — И за одежду.
— Без проблем, — ответила она, закрывая шкаф и выбегая из комнаты, снова захлопывая за собой дверь.
Мэми вновь сделала плие и заявила:
— Не волнуйтесь. Вы понравитесь папе даже с таким лицом. В прошлом году по время игры Коринн ударил в голову волейбольный мяч, и она упала лицом на площадку. Ее лицо покрылось синяками и было опухшим несколько дней. А папа обнимался и целовался, будто ничего не замечал.
Ага. Вот значит как. Точно. Определенно необходимо разблокировать Хиксона Дрейка.
— Приятно слышать, — пробормотала я, улыбаясь ей.
— Мэми! — закричал Хикс.
— Я лучше пойду, — быстро проговорила она, выполняя еще одно плие, после чего улыбнулась, повернулась и ушла, закрыв за собой дверь.
Я посмотрела в зеркало, но в дверь вновь постучали. Я в который раз повернулась в ту сторону.
— Да?
Дверь открылась и появилась голова Хиксона.
В животе все перевернулось.
— Привет, детка. Мы едем за пончиками. Девочки позаботились о тебе? Все хорошо?
Я кивнула.
— Да.
Он улыбнулся и проговорил:
— Хорошо. Чувствуй себя как дома. Шоу присмотрит за тобой, если что-то потребуется, пока нас не будет.
Я кивнула.
Он продолжил улыбаться, пробормотав:
— Скоро вернусь.
— Хорошо, Хикс.
Он окинул меня с ног до головы взглядом, который я не могла расшифровать, но от него у меня поджались пальцы на пушистом коврике перед раковиной. А потом он поймал мой взгляд, отчего выражение на его лице смягчилось, после чего он исчез за закрытой дверью.
Я вздохнула.
Затем тщательно смыла макияж, почистила зубы, нанесла увлажняющий крем и надела одежду Коринн. Вернув ее вещи в шкаф, я вышла за дверь.
Я зашла в комнату Хикса, бросила футболку на покрытый одеждой стул, надела под футболку лифчик, не снимая ее полностью, и подошла к кровати.
Я застелила ее и вышла обратно в свободных светло-серых брюках для йоги Коринн и таком же свободном бледно-розовом топе с длинным подолом, спускающемся до бедер, и отверстиями на манжетах, которые застегивались на больших пальцах.
Брюки немного облегали мою попу, но в целом наряд был симпатичным.
Я вышла и обнаружила Шоу, лежащим на диване. Увидев меня, он сразу вскочил на ноги.
— Привет, — поприветствовал он, пристально смотря на меня.
— Доброе утро, Шоу.
— Как дела? — спросил он.
— Нужен кофе, но в остальном все хорошо.
Он пошел в сторону кухни.
— Я принесу.
— Просто все покажи мне, — ответила я, следуя за ним. — С этим я справлюсь.
— Я все сделаю, — проговорил он, и я остановилась у края столешницы, где открывался вид на маленькую столовую зону. Там стоял красивый стол, который явно был раздвижным, что в таком маленьком пространстве не имело смысла.
Осмотрев пространство, я заглянула в гостиную с огромным диваном, который выглядел очень удобным. Сейчас он уже был задвинут обратно. В гостиной стояло соответствующее кресло, большой мешок из джинсовой ткани, которого вчера вечером здесь не было. И все это не вписывалось в такое маленькое пространство. И я не имела ни малейшего представления, как они вообще занесли все это по лестнице и протиснули в эту дверь.
Я как раз размышляла над этим, когда на меня обрушилась вся тяжесть необходимости Хикса забрать отсюда своих детей. Меня поглотила его печаль от того, что нужно начинать свою жизнь заново после того, как Хоуп закончила ту жизнь, которую они вели.
— Какой кофе вы пьете? — спросил Шоу. И я посмотрела на него, радуясь, что можно переключить мысли на что-то другое.
— Немного сливок.
— Понял. — Он подошел к холодильнику и открыл его, предлагая: — Если вам нужно зарядить телефон, у нас есть все известные зарядные устройства, так что дайте знать, какая именно вам нужна, и я все дам.
— Хорошо.
Он налил сливки, размешал мой кофе, бросил мокрую ложку на столешницу, пока я кусала губы из-за этого поступка, и подошел, чтобы отдать мне чашку. Я взяла ее.
— Вам нужен аспирин, тайленол или что-нибудь еще?
— Ты милый, и да, вообще-то. Что есть, то и подойдет.
— Хорошо. Сейчас принесу, — пробормотал он, обходя меня.
Я сделала глоток кофе, повернулась и увидела свою сумочку на столе, подойдя к ней.
Я снова глотнула кофе и открыла клатч, доставая телефон. Не было ничего нового, кроме нескольких уведомлений из Facebook. И мне показалось странным, что вчера вечером на меня напали, а следующим утром никакой реакции не последовало. С другой стороны, еще не было и десяти утра. Может быть, новости еще не распространились. Но я должна позвонить Лу и рассказать все, пока она не узнала новости от кого-то другого.
Шоу вернулся с таблетками — двумя белыми (я не стала говорить, что четыре было бы лучше, но беспокоить его не хотелось).
Я жонглировала телефоном и кружкой, когда он опускал таблетки в мою перевернутую руку. И я выразила благодарность, после чего проговорила:
— Мне, вероятно, стоит позвонить Лу. Если она услышит новости не от меня, будет не рада.
Он кивнул.
— Я понимаю. Но просто хочу сказать, что слышал, как папа вчера разговаривал с Хэлом. Он сказал, чтобы информация не распространялась. Многое стало известно о деле Кэллоуэя, и он знает, что помощники разговаривают со своими мужьями, женами, девушками и кем бы то ни было. Это неизбежно, но ему это не особо понравилось.
Я и сама догадалась, поскольку он не поделился со мной ни одной малейшей деталей.
— В основном болтал Хэл, который может быть придурком, — проинформировал меня Шоу. — Но иногда и Ларри. Он хороший парень. Но история с Кэллоуэем была большой, и он был, ну, я не знаю… думаю он был обеспокоен тем, что убийцу не поймали до сих пор. Им пришлось обратиться за помощью к общественности, потому что его надо найти. Все знают, что этот парень достаточно сумасшедший, чтобы застрелить кого-то, но он бродяга, и его должны найти пока он не исчез навсегда.
— Да, — мягко ответила я.
— Папа не был груб с Хэлом и Ларри, — быстро заверил меня Шоу. — Он не орал… То есть не жаловался или что-то подобное. Я просто вижу, когда он становится тихим и погружается в свои мысли, и его губы сжимаются, когда люди спрашивают о вещах, которые им знать не положено. Но он знает, что эта ситуация, ну знаете, экстремальная.
— Она определенно экстремальная, милый, — прошептала я.
Он кивнул.
— Что ж, вам стоит позвонить Лу, а я должен связаться с Венди. Она должна была прийти к нам сегодня, но папа попросил поговорить с ней и отложить ее визит. Вам, вероятно, будет комфортней так после случившегося, раз уж вам приходится знакомиться со всеми нами сразу.
— Тебе не обязательно так поступать, — сказала я ему. — Я могу… поехать к Лу или еще куда-нибудь.
Шоу широко усмехнулся.
— Папа ни за что этого не допустит. Он ничего не сказал, но я вижу, что он очень зол из-за того, что какой-то парень врезал вашим лицом по острову. Но он еще и рад, что вы здесь и у вас появился шанс познакомиться со всеми Дрейками. И вообще, Грета, он сказал, что я могу пойти вечером к ней на пару часов, так что все в порядке.
«Но он еще и рад, что вы здесь и у вас появился шанс познакомиться со всеми Дрейками».
«Господи. Это мило».
— Если только ты не разочарован, что не проведешь день со своей девушкой, — ответила я.
— Нет. Абсолютно. Все в порядке.
И тут усмехнулась я.
Он улыбнулся в ответ и пробормотал:
— Пойду позвоню Венди. Скоро вернусь, — и с этими словами он обогнул угол кухни и исчез.
Я приняла таблетки, а затем с телефоном и кружкой обошла стол и встала у большого окна, которое выходило на лестницу Хикса. Я грелась под лучами солнца и звонила Лу.
Я сделала глоток кофе, отметив, что владельцы комплекса правильно поступили, посадив эти деревья, потому что теперь, когда они стали достаточно высокими, они немного скрадывали уродливость домов.
Но я застыла на месте, когда увидела, что мой «Чероки» теперь припаркован рядом с серебристой машиной.
Смотря на свой автомобиль, я пришла к мысли, что шериф Дрейк должно быть догадался, что я уронила ключи, упав на лестнице. Он нашел их и переставил машину ближе к своей квартире.
Это было всего на несколько футов ближе. Но все же ближе.
Ее можно было и не переставлять. Но он все же сделал это.
И это говорило о том, что Хиксон Дрейк хотел, чтобы у людей, о которых он заботился, были самые лучшие парковочные места (насколько это было здесь возможно).
Он так же хотел удобную мебель, на которой могли отдыхать его дети, даже в тесной, не очень привлекательной квартире. Хорошие матрасы для дочерей. Мочалки тех цветов, которые им нравятся. Пушистые коврики перед раковиной в ванной.
Его жизнь разрушилась и увлекала за собой его детей. Но он купил пушистые коврики, чтобы они могли стоять на них и чистить зубы, купил розовые полотенца для своих девочек, пополнил свою аптечку всем, что могло им понадобиться. И позволил своей дочери запихнуть все ее девичьи вещи в оставшееся пространство.
Я знала кое-что о жизни, которую он планировал прожить, но она заканчивалась и приходилось начинать с нуля, а тогда у меня был лишь Энди, о котором необходимо было заботиться. А не трое подростков.
Я думала о том, как о нас стало известно Коринн, как Хикс узнал, что его сын перестал общаться с матерью, как он должен найти способ урегулировать их ухудшающиеся отношения, даже не имея желания делать это. И еще вести расследование убийства. И одновременно ему нужно создать некую стабильность для детей и перестроить собственную жизнь с дополнительным осложнением в виде встреч с женщиной. Да, нас связывали странные отношения, но игнорировать их было невозможно. Но конечно ничего из этого не оправдывало поведение Хикса по отношению ко мне.
Но сейчас я была в его квартире. Заметила, что он переставил мою машину. Стояла у красивого обеденного стола, который Хикс, вероятно, не мог себе позволить, но все равно купил. Он не хотел, вероятно, тратить много денег, будучи в поисках жилья, которое стоит целое состояние, да еще и на ту квартиру, в которой предположительно он не задержится. Но его детям придется находиться здесь какое-то время, поэтому он собирался улучшить ее настолько, насколько возможно.
И зная все остальное…
И это помогло мне понять, почему он сорвался.
Я опустила голову к своему телефону, набрала номер Лу и приложила трубку к уху.
— Привет, подружка, — ответила она. — Как дела?
— Мне нужно рассказать тебе кое-что. Но вначале замечу, что я в порядке, в полном порядке, поэтому, не пугайся, когда я все выложу.
— Вот черт, — пробормотала она.
Я решила просто все рассказать без утайки и быть готовой к любым последствиям. Поэтому сразу перешла к событиям прошлой ночи, не сводя глаз со своей машины и забывая, что она была матерью, владелицей бизнеса и женой Билла, так что даже если новости экстремальные, она была не из тех, кто мгновенно выходит из себя.
И выслушав мой рассказ, она лишь спросила:
— О Боже, детка, ты в порядке?
— Да. Я поняла, что сломанный нос гораздо хуже, чем подбитый глаз, но я просто приняла таблетки, и все будет хорошо.
— Мне отменить твоих клиенток на завтра?
Я покачала головой, хотя она и не могла этого видеть.
— Нет. Думаю, я буду в порядке. Мне нужно съездить в больницу после обеда, чтобы сменить повязку, но я позвоню клиентам и поменяю их местами.
— Говоришь, Хиксон взял парня?
— Да, они взяли его.
— Хорошо, — пробормотала она. — И ты там? С ним? И его детьми?
Она говорила таким непринужденным голосом. Но я могла сказать точно, что ее непринужденность была наигранной. Она волновалась. Хикс сейчас не пользовался ее расположением. Но она знала, что сейчас не время читать мне нотации.
Но это не значит, что она не хотела знать, где я нахожусь.
— Он спрыгнул с лестницы, — прошептала я, смотря в угол, в котором мог появиться Шоу.
— Что?
— Он услышал, как я упала на его лестнице, когда я пыталась добраться до него. Он открыл дверь. И лишь взглянул на меня. И, Лу, он прыгнул вниз с лестницы, чтобы добраться до меня. В пижаме и босиком.
— Вот это да, — выдохнула она.
Она была права. Это было: «Вот это да».
— Дети показались мне замечательными, — тихо проговорила я. — Шоу похож на отца. Очень сильно. Он заботливый. Очень милый. Мэми тоже милая и забавная. Коринн… думаю, ей нелегко. Иногда ей неловко, может, она скрывает смущение за тем, что кажется раздражительной, иногда застенчивой, но в основном она тоже милая.
— Не самый лучший способ познакомиться с детьми нового мужчины, но, по крайней мере, у тебя есть на чем сосредоточиться, а не сидеть за ужином и вести светскую беседу, — заметила она.
Я тихо рассмеялась.
— Думаю, можно посмотреть на ситуацию и так.
— И он ведь твой новый мужчина, так? Это драматический способ вселенной все наладить, — заметила Лу, теперь уже наигранная непринужденность слышалась в ее голосе, и мне не приходилось о ней догадываться.
Ей так хотелось прочитать мне лекцию.
— Лу, он спрыгнул с лестницы, — напомнила я ей.
— Да, если бы Хиксон Дрейк спрыгнул с лестницы в пижаме и босой, чтобы добраться до меня, и я бы пережила, сорвись он на меня из-за своих жизненных разочарований и поведя себя как последний урод.
Я выдохнула.
Нет, она не собиралась читать мне лекции.
По крайней мере, сейчас.
— Хочешь, мы с девочками сегодня заберем Энди? — предложила она и я застыла. — Заберем его и займемся чем-нибудь вместе?
О, Боже мой. Я не подумала об Энди.
Я никогда не пропускала наши воскресенья. С тех пор как мы переехали в Небраску. И даже раньше, мы с Китом никогда их не пропускали, только один раз я не приехала, когда заболела гриппом. Но у нас с Энди был Кит, который и отправился к брату.
Уж не стоит и упоминать, что за все время нашего брака мы лишь дважды ездили в отпуск без Энди. Мы могли проводить вместе длинные выходные, чтобы не оставлять Энди на слишком длительное время. А если уезжали в отпуск из города, обычно брали Энди с нами.
— Я не могу… он не может увидеть меня в таком виде, Лу, — указала я на очевидное.
— Я знаю, детка. Так что мы с девчонками отправимся в интернат, заберем Энди и отвезем его куда-нибудь повеселиться. Это конечно не сравнится с визитом старшей сестры, но он хотя бы не почувствует, что упустил слишком много.
— Я не могу просить тебя…
— Подружка, Билл гулял прошлой ночью и знатно набрался. Он все еще спит. Я двести раз просила его починить протекающий кран в нашей ванной и пятьдесят раз просила убрать осенние украшения. И я знаю, что сегодня ни одно из этих дел не будет сделано. И если я буду рядом, когда он проснется, то не удержусь и первым делом тресну его как следует. А Энди настоящая чума. Девчонки любят его. Им понравится моя идея. Куда больше, чем зрелище избиения отца матерью.
— Скорей всего, ты права.
— Я точно права, — ответила Лу. — Поэтому позвони Энди. Скажи, пусть ждут нас через час или около того. И не беспокойся, мы позаботимся о нем.
В это время я наблюдала за тем, как «Бронко» свернул на место рядом с моим «Чероки», но Хикс сделал это, не зацепив деревьев.
— Я позвоню Энди, — ответила я. — И пошлю тебе обнимашки по телефону за то, что ты такая классная.
Я говорила, одновременно наблюдая, как из машины выходит Хиксона, затем девочки, но Хикс взял две коробки из пекарни у Коринн, после того как обогнул заднюю часть «Бронко».
Очевидно, люди, о которых он заботится, даже не могут носить пончики.
А еще у них явно было предостаточно пончиков. Две коробки? Серьезно?
— Мы с удовольствием, Грета. Напишу тебе позже, когда доедем и еще после, чтобы ты знала, что все хорошо.
— Люблю тебя, Лу, — прошептала я, быстро обойдя стол в столовой и ставя кофейную кружку на кухонную стойку, поскольку дерево стола было слишком красивым, чтобы ставить на него горячее.
— И я тебя люблю. Отдохни. Очаруй детей. Но не переживай. Просто будь собой и все получится.
— Замолчи, — приказала я, прежде чем она заставила меня плакать.
— Ты сама замолчи.
— Ладно. До скорого, детка.
— Увидимся, Грета.
Мы закончили разговор, когда я повернула за угол и увидела Шоу, выходящего из своей комнаты.
Мне нужно было вернуться в комнату Хикса, чтобы поговорить с Энди, и я не хотела делать этого в присутствии зрителей или с шумом на заднем фоне, который мог бы смутить моего брата.
— Эй, — быстро обратилась я к Шоу. — Твой отец и девочки вернулись, и мне нужно позвонить брату. Я обычно навещаю его по воскресеньям, а сегодня не могу потому что… — я подняла руку и указала на свое лицо. — Это может напугать его.
— Навещаете его? — спросил Шоу.
В своей спешке попасть в комнату Хикса мне и в голову не пришло, что Шоу не знает об Энди.
— Я должна позвонить ему, — это все, что я успела сказать. — Я все объясню после, хорошо?
Он кивнул.
Я проскользнула мимо него, когда открылась дверь и послышался голос Мэми:
— Мы дома с пончиками!
Я продолжила идти, направляясь к своему телефону, после чего нашла номер «Саннидауна» в списке контактов. Я нажала на вызов, закрывая за собой дверь в комнату Хиксона. Я так жалела, что Энди постоянно терял и оставлял где попало свои сотовые телефоны. Ему это не нравилось и самому, как и то, что он попусту тратил деньги на новый аппарат. А порой он расстраивался или злился слишком сильно, поэтому мы пришли к выводу, что у него не будет сотового, и я стану звонить в интернат и проходить через всю волокиту, чтобы поговорить с братом.
Я подошла к кровати и села на край, попросив позвать Энди. К счастью, шум за дверью был приглушен, когда он подошел к телефону.
— Привет, Та-Та.
— Привет, приятель. Слушай, — я сразу перешла к делу, — у меня хорошие и плохие новости. Хорошая новость в том, что Лу с девочками приедут к тебе примерно через час, и заберут тебя на целый день для развлечений. Плохая новость в том, что я чувствую себя не очень хорошо, поэтому не смогу прийти.
— Не очень хорошо себя чувствуешь? — переспросил он.
— Да, милый. Мне так жаль. Знаешь, воскресенья — лучшие дни недели, потому что я могу провести их с тобой, но сегодня я просто не в состоянии. Зато в четверг приеду, как всегда. И, конечно же, буду звонить каждый вечер.
Может быть, к четвергу отек и синяки спадут, я не буду выглядеть так устрашающе, и смогу придумать историю, которая не напугает Энди.
— Хорошо, Та-Та. Вообще-то сейчас футбольный сезон.
Я посмотрела вниз на ковер передо мной в ответ на его слова, но подняла голову, услышав, как открылась дверь спальни.
Хикс вошел в комнату, окинув меня взглядом, и я увидела гораздо ближе то, что видела из окна его столовой: выцветшие джинсы, ботинки и бежевый лонгслив, плотно облегающий его грудь и бицепсы. Однако сейчас я не могла оценить это так, как сделала бы обычно.
— Да, приятель, сейчас сезон игр, — тихо проговорила я брату.
Хикс закрыл за собой дверь, а Энди в это время ответил:
— Мы сможем сходить на игру?
В таких случаях я должна действовать осторожно. Либо он хотел сходить на еще одну игру, либо забыл, что вообще туда ходил.
Если дело во втором, а я напомню ему, он мог расстроиться, а это было бы плохо, учитывая, что Лу с девочками едут к нему.
— Э… игра «Райдеров Глоссопа»? — спросила я, устремив взгляд на пол.
— Да, это было бы круто! — воскликнул он.
Он забыл. Моя голова опустилась, и теперь я смотрела на свои колени. Хикс сел рядом со мной на кровать.
— Мне надо будет поговорить с Джемини, — сказала ему я. — Я работаю по пятницам, Энди.
И я уже просила выходной. Но Джемини без проблем согласился бы, объясни я всю ситуацию. Да и без объяснений он был в курсе, что у Энди проблемы, но я не могла поступать так часто. Через несколько недель планировалось выступление приезжих артистов, но оно могло не совпасть с домашним матчем.
— Да, я знаю, — сказал Энди.
— И надо, чтобы он согласился отпустить меня в пятницу.
Хиксон взял мою руку и сделал нечто странное. Странное, нежное, чудесное и удивительное. Он положил тыльную сторону ладони на мое бедро, сведя вместе наши ладони, и погладил пальцами внутреннею сторону моих пальцев в милом, успокаивающем жесте.
Мне нравились все его физические касания, и они могли сводить меня с ума, но это мне понравилось больше всего.
— Да, я знаю, — повторил Энди.
Посмотрев, как Хиксон касается моих пальцев, я ответила:
— Я поговорю с ним, милый, а там поглядим.
— Хорошо, Та-Та. Джемини согласится. Он всегда соглашается. И будет отлично. Мы можем попросить и Лу с девчонками сходить с нами.
— Да, — согласилась я, потому что уже знала, что это будет превосходно, потому что все это уже случилось.
Я так же сделала мысленную заметку написать Лу и попросить ее и девочек не упоминать игру.
— Выздоравливай, — сказал он. — Чтобы смогла прийти в четверг.
— Обязательно, приятель. Отдохни с Лу и девочками, хорошо?
— Обязательно, Та-Та. Пока.
— Пока, братик.
Он повесил трубку. А я уронила телефон на другое бедро и уставилась на Хикса и свои руки. Пометка: у него прекрасные руки.
— Что это было? — спросил Хикс.
Я посмотрела на него и увидела, что он смотрит на меня сверху вниз.
— Энди хочет пойти на игру «Райдеров».
Он кивнул.
— Хорошо.
— Он уже был на одном матче.
— Хорошо. — Но на этот раз голос его звучал более осторожно.
— Он забыл, что ходил туда, — прошептала я.
— Черт, — прошептал он в ответ и убрал свою руку, чтобы обнять и притянуть меня к себе.
Мне нравилось прикосновение его руки, но быть прижатой к его теплому, сильному телу было на порядок приятней. Я уронила голову ему на плечо.
— Пора бы привыкнуть к тому, что порой он забывает, — пробормотала я. — Просто иногда я… прошлая ночь и все такое… он застал меня врасплох.
— Конечно.
— По крайней мере, он не расстроился, что я не смогла приехать сегодня. Воскресенья — наши дни.
— Воскресенья, — задумчиво пробормотал он, будто только что понял нечто важное.
— Да, воскресенья, — проинформировала его я, потому что не знала, что еще можно сказать.
— По крайней мере, хорошо, что он не расстроился, — продолжал бормотать Хикс.
— Не знаю, что сказать ему, когда он увидит мой нос.
— Мы что-нибудь придумаем.
Я кивнула, моя голова скользнула по его плечу.
— Грета? — позвал он.
— Да, — прошептала я в ответ.
— Детка, ты сидишь рядом со мной на краю моей кровати, положив голову мне на плечо. На тебе одежда моей дочери и я знаю, что все это дерьмо прошлой ночью было чересчур, но…
Я знала, к чему он ведет, поэтому перебила его мягким, почти не слышным голосом:
— Я разблокировала твой номер, Хиксон.
Я почувствовала, как он напрягся, подушечки его пальцев впились в мою кожу на бедре, после чего он расслабился и пробормотал глубоким голосом:
— Хорошо.
Мне понравился его глубокий голос, и то, что он означал. Мне все это очень нравилось.
Хикс же прочистил горло и спросил:
— Ты не против провести с нами ленивое воскресенье?
Я откинула голову назад, все еще не убирая ее с плеча Хикса, а он склонил подбородок и повернулся явно неудобно, чтобы заглянуть мне в глаза.
— Что такое ленивые воскресенья? — спросила я.
— Они начинаются с телевизора и пончиков, милая, а дальше дело двигается в противоположную сторону от здорового образа жизни.
Ладно. Вот в чем дело. Хорошо.
Значит вот и оно. Пришло время сделать все официально.
Пришло время все усложнить.
— Звучит потрясающе, — прошептала я.
Что-то поднялось из глубины его глаз, и оно было теплым и прекрасным, после чего Хикс опустился и коснулся моих губ своими.
Он перевел дыхание и проговорил:
— Одна плохая новость, скоро приедет Хэл, чтобы взять у тебя показания. Как только закончим с этим, ты просто расслабишься, поешь и проведешь время со мной и моими детьми. Никакого давления. Никого не надо впечатлять.
— Э, Хикс, думаю, мне надо произвести впечатление на твоих детей.
— Тогда просто будь собой.
Хорошо.
Черт.
Это было невероятно мило.
Не став размышлять над этим, я позволила его словам и теплоте его лонгслива завладеть мной, и, игнорируя сломанный нос и детей в квартире, я накинулась на него:
— Коринн не против, что ну… на ее пороге посреди ночи разыгралась такая огромная драма? — спросила я.
Он повернул голову, немного наклонив ее, чтобы упереться подбородком в мою макушку (что тоже мило), а после ответил:
— Моя дочь не глупа и любит своего отца. Думаю, ситуация постепенно проясняется для нее. Помогает то, что Шоу ведет себя как Шоу, да и Мэми тоже. Не могу сказать, что за последние несколько недель она пришла в себя. Она была холодна. Но она хорошая девочка. И знает, что надо быть вежливой. Но в итоге она все осознает.
— Не хочу, чтобы она чувствовала себя неудобно.
Он сжал меня в объятиях.
— Детка, она дала тебе свою одежду. Это была ее идея. Я забрал твое платье и пальто, потому что не хотел, чтобы проснувшись, первым делом ты увидела их. Вдруг они навеют на тебя плохие воспоминания. И когда я сказал, что твои ключи у меня и по дороге за пончиками мы заедем к тебе захватить что-нибудь из вещей, Коринн предложила тебе свои вещи. Я не знаю наверняка, и я мужчина, но по моим ощущениям, для девочки-подростка одолжить кому-то свои вещи — это очень серьезно. Значит, она уже приближается к пониманию. — Его рука сжала меня еще раз. — Так что, не волнуйся.
Так вот куда делись мое платье и пальто.
Как я и говорила, я никогда, по сути, и не была подростком. Я была матерью-подростком для ребенка, рождению которого для меня не предшествовало никакое удовольствие.
Так что, возможно, он был прав.
— Детка, — позвал он, когда я замолчала.
— Да? — ответила я.
— Грета, — сказал он и поднял голову, когда я оторвалась от его плеча, чтобы заглянуть в его глаза.
— Прямо здесь, Хикс.
Он поднял другую руку и положил ее мне сбоку на шею.
— Дорогая, ты в порядке?
— Ты о том, чтобы провести день с твоими детьми? — спросила я.
Он медленно моргнул и ответил:
— Нет.
— Из-за Энди?
— Нет, детка.
О Боже.
— Ты про нас? — нерешительно спросила я.
Его ладонь скользнула вниз, большой палец погладил мою шею, и он нежно заметил:
— Грета, милая, на тебя напали прошлой ночью.
«А. Точно».
— Я… э…
И что я могла сказать?
На меня напали. Я приехала к нему. И он спрыгнул с лестницы, чтобы добраться до меня, а потом начал действовать, поймал нападавшего (ну, пусть не он сам, но отправился ко мне с этой целью), отвез меня в больницу (и это сделал не собственноручно, но организовал все), присматривал за мной со своими детьми и принес пончики.
— Грета, — поторопил он, снова мягко.
— Ты спрыгнул с лестницы, чтобы добраться до меня, — прошептала я.
Его брови сошлись вместе.
— Что?
— Я… я была… не в себе, когда все произошло, — поделилась я.
— Хорошо, — медленно проговорил он, когда я замолчала.
— Но потом я пришла сюда и… — Я сжала губы, а затем расслабила их. — Ты сделал так, что все стало хорошо.
— Черт, — прорычал он.
— Что? — спросила я.
Он посмотрел на повязку, и я почувствовала, что он держится очень спокойно, даже его палец перестал двигаться.
И тогда я поняла, в чем дело.
— Думаю, ты можешь поцеловать меня, — тихо сказала ему я.
— Но не так, как я хочу поцеловать тебя.
Соски в лифчике под топом его дочери начали покалывать.
— Может, нам стоит пойти к пончикам, — предложила я.
— Да, — хмыкнул он, будто пончики не были настолько потрясающими, насколько предполагалось.
— Эм, прямо сейчас, — надавила я.
Прошла секунда, после чего он пробормотал:
— Точно, — он наклонился и снова прикоснулся своими губами к моим, затем отпустил меня и встал с кровати, взяв меня за руку и потянув за собой.
Он держал мою руку, пока вел меня к двери, но дойдя до нее, я выдернула ладонь, и Хикс остановился, повернулся и посмотрел на меня сверху вниз.
— Спасибо, что все уладил, — сказала я, очень сильно сжав его ладонь, надеясь, что пожатие покажет ему, как много я вложила в эти слова.
— Это была моя реплика, — ответил он, сжимая мою ладонь так же сильно в ответ.
Я почувствовала, как сжимается моя грудь до такой степени, что мой следующий вдох был практически хрипом. И после я ощутила, как у меня защипало в глазах.
— Не заставляй меня плакать, мне будет больно, — огрызнулась я.
Он усмехнулся.
— Нельзя плакать, когда в доме две дюжины пончиков.
Боже мой.
— Две дюжины?
— Ладно, может одна дюжина. У Шоу было предостаточно возможности покопаться в них.
— Трое детей, дюжина пончиков, последние минут десять, Хиксон, это немного безумно.
Он протянул руку и открыл дверь спальни, заявляя:
— Это ленивое воскресенье.
С этими словами он вывел меня из спальни и едва мы успели дойти до конца коридора, как Мэми заявила:
— Папа купил вам пончики с заварным кремом, с шоколадно — кремовой начинкой, с желе и еще кучу глазированных и покрытых шоколадом на тот случай, если вам не захочется чего-то необычного.
— Звучит идеально, — сказала я ей.
Так оно и было. К моему удивлению, это действительно было так.
Тесная квартирка. Сломанный нос. Трое детей, которые едва знали меня, не представляя, что я из себя представляю. И сложное будущее.
С моей ладонью в руке Хикса, все стало именно таким.
Идеальным.
***
Семья Дрейк
— Надо отнести ее в кровать, — пробормотал Хикс, и дети наблюдали, как их отец не стал выбираться из-под Греты, которая полностью отключилась, растянувшись на диване, а ее голова покоилась на его бедре. Вместо этого он осторожно поднял ее на руки и встал с дивана, прижимая ее к своей груди.
Хоть она и крепко заснула, но все равно уткнулась лицом ему в шею, а руку закинула с другой стороны, чтобы удержаться.
— Вернусь через минутку, — пробормотал он.
Дети смотрели, как отец обошел журнальный столик и направился в коридор.
Услышав, что дверь спальни захлопнулась, Шоу, устроившийся на кресле-мешке из своей комнаты, прошептал:
— Она чертовски классная.
И так и было.
Даже Коринн считала, что Грета вписывалась в их ленивые воскресенья.
У мамы случился бы удар, и она разозлилась или дулась бы весь день, если бы они попытались устроить подобный день, пока папа был с ней. Она делала так, даже когда не была здесь.
Но Грета освоилась и ни разу не пожаловалась, когда Мэми делала арабеск или шассе перед телевизором (а она делала это очень часто) (прим. Aрабе́ск — одна из основных поз классического танца, шассе — прыжок с продвижением в балете — прим. переводчика).
На самом деле она наблюдала за Мэми каждый раз с небольшой улыбкой и говорила нечто подобное:
— Вау, Мэми, у тебя действительно хорошо получается.
И это не звучало фальшиво.
Абсолютно.
Она говорила серьезно.
— Она реально очень милая и суперкрасивая, — прошептала Мэми, поднимаясь с пола перед телевизором и садясь, скрестив ноги, чтобы посмотреть на брата и сестру. — Всегда так думала, когда мы ходили к мисс Лу. Она идеально смотрится с папой.
— Мама идеально смотрится с папой, — тихо огрызнулась Коринн со своего места в кресле.
— Мама с папой больше не вместе, Кор, — тихо и осторожно указал Шоу, как всегда говорил с Коринн на эту тему, которая, по мнению сестры, особенно в эти дни была перебором.
— И если бы она хотела оставаться идеальной, ей не следовало заставлять папу уезжать, — возмущенно, но все еще тихо проговорила Мэми.
Это недовольство было новым для Мэми. Но с другой стороны, в последнее время от Мэми исходило много нового.
— Есть вещи, которых ты не знаешь, — сказала Коринн младшей сестре.
— Да, а есть то, чего не знаешь ты, — ответила Мэми. — Я, например, слышала, как папа разговаривал с мамой и просил сказать, где она, чтобы он приехал, и они могли бы все уладить.
— Ты слышала это? — спросил Шоу.
— Да, — ответила Мэми. — И он был очень серьезен. Мама почти ничего не говорила, и хотя я не видела его, но было понятно, что ему очень больно.
Коринн почувствовала себя странно, но предупредила:
— Тебе не стоило подслушивать.
— Почему? — спросила Мэми.
— Потому что это — не твое дело, — ответила она.
Глаза Мэми расширились и стали сердитыми.
— Мои мама и папа не мое дело?
— Да. Но это же не все. Есть вещи, которые ты не знаешь. Даже то, что не знает папа.
— А ты не думаешь, что папа — тот, кто должен знать? — с сарказмом спросила Мэми.
— Эй, нам стоит поговорить об этом позже, — сказал им Шоу. — Он вернется в любую минуту.
— Да, и когда же? — спросила брата Коринн. — Теперь мы видим тебя крайне редко.
Лицо Шоу смягчилось, когда он напомнил ей:
— Я все еще забираю тебя из школы, Кор. И отвожу домой, после наших тренировок. Я вижу тебя каждый день.
Она посмотрела в телевизор.
— Как скажешь.
— Мне нравится Грета, — упрямо заявила Мэми. — Он не был… он не был, ну, папой. С тех пор как мама ушла от него. И сегодня, рядом с ней, он был папой.
— Я знаю, что ты имеешь в виду, — пробормотал Шоу.
И Коринн тоже понимала.
Среди девчонок много говорили о том, что девушки не очень хороши, если с ними рядом нет парня. Но очевидно были и парни, которым лучше, когда рядом девушка.
И их отец был одним из них.
Особенно после случившегося прошлой ночью.
Он всегда был на высоте, когда что-то шло не так. Например, когда Коринн поранила лицо или когда Шоу сломал руку, а еще когда у Мэми был конкурс, а она простудилась и заняла второе место, после чего была опустошена.
Вот почему мама всегда говорила, что его работа — единственная, которую он может делать превосходно.
Он был на высоте, когда рядом находились люди, о которых он мог заботиться.
И Грете вначале было неловко, когда он прикасался к ней или притягивал ее ближе, или целовал в лоб на глазах у детей, но потом она освоилась.
Но папа все делал так, будто она была здесь годами, а не провела один единственный день.
И то, как она порой смотрела на него.
Будто он был…
Будто она не могла поверить, что он настоящий.
— Это круто, что ты была спокойна с ней, Кор, — обратился к сестре Шоу.
— Как скажешь. У нее отличные волосы, — пробормотала Коринн. И еще много чего классного, но эту мысль она не озвучила.
— Да, так и есть, — в ответ пробормотал Шоу.
Мэми хихикнула.
Коринн закатила глаза.
— Все наладится, — заверил их Шоу. — В следующие выходные мы с папой, Тостом, Томми, Ларри, Донной и Хербом перевезем все вещи в дом в Лавандовом переулке, а затем вы будете со мной и папой. И мы, наконец, начнем нормальную жизнь.
И Шоу не мог дождаться этого, поскольку ему досталась комната в подвале, а еще там же была ванная, и ему не придется смотреть на всякие девчачьи штуки повсюду. А еще рядом с его спальней находилась общая комната, будто в его распоряжении была целая квартира.
Мэми так же полюбила дом в Лавандовом переулке. Он был красивым! И общая комната в подвале была настолько огромная, что папа согласился установить там станок.
Коринн не хотела новой нормальной жизни. Она хотела старую жизнь. Но все же ей понравился дом, и не только потому, что был лучше этой квартиры (а лучше этой квартиры было что угодно). Но, как бы ни хотелось это признавать, дом был довольно классным. И как бы она ни злилась на отца, она понимала, что ему нужно приличное жилье. Эта квартира точно не была приличным местом, и каждый раз, когда она видела его здесь, ей становилось немного больней.
Шоу взял пульт и немного уменьшил громкость на телевизоре.
Никто из них не жаловался.
Ведь Грета через многое прошла.
Ей нужно было поспать.

Глава 17
Путешествие в мир открытий

Хиксон
Хикс открыл глаза в темной комнате, но продолжал лежать неподвижно. Затем его губы изогнулись в улыбке.
Господи, он прямо окружил себя Гретой. Да и она сама буквально обернулась вокруг него: они лежали лицом к лицу, обняв друг друга руками и спутавшись ногами, лицом она уткнулась ему в шею, а его лицо в ее волосах.
Он притянул ее к себе с глубоким вздохом. После чего нежно сжал ее и позвал:
— Грета.
Она немного сдвинулась, прижавшись еще ближе, и пробормотала:
— Ммм?
— Я должен встать и собрать детей. Но здесь начнется настоящее столпотворение, а место в ванной в большом дефиците. И если ты не воспользуешься своим шансом сейчас, в следующие полтора часа возможности не представится.
— Спасибо, пупсик, — пробормотала она, проведя рукой по его спине, но ее ладонь тут же упала, и Хикс понял, что она вновь уснула.
Все еще улыбаясь, он поцеловал ее волосы, осторожно освободившись из ее объятий, и выскользнул из-под одеяла. Убедившись, что Грета укрыта, Хикс вышел из комнаты.
Она снова находилась в его постели, потому что прошлый вечером, когда всем стало очевидно, что тайленол не помогает снять боль, он заставил Грету принять обезболивающее, и она отключилась на диване, положив голову ему на бедро.
Дети и глазом не моргнули, когда он отнес ее в постель, а Грета не шелохнулась, когда несколько часов спустя он присоединился к ней.
Даже не случись этого, она бы все равно лежала в его постели не только потому, что он так хотел, а потому что ей это было нужно. До тех пор, пока они не отправятся к ней в дом. Хикс должен был убедиться, что она готова вернуться в то место, которое было ее домом. Но в этот дом вторглись.
Грета казалась нормальной, но она всегда находилась с ним и с его детьми, после того как они вновь сошлись. Да и сразу после нападения она была с ними. Слишком многое происходило в ее жизни.
Но сегодня все может быть иначе.
Хикс воспользовался ванной и по пути на кухню склонился над старшей дочерью и аккуратно потряс ее, чтобы разбудить.
— Вставай, милая. Пора собираться в школу.
— Ага, — ответила дочь, отворачивая от него голову.
— Вставай, Кор, и иди в душ, чтобы я мог разбудить остальных, — поторопил он, сжимая ее плечо.
— Хорошо, папочка, — пробормотала Коринн, вновь поворачиваясь. После чего поднялась на локти и откинула в сторону покрывало.
Коринн всегда вставала первой, потому что ей требовалось больше всех времени на сборы.
А еще она была единственной, кого не приходилось долго уговаривать. С остальными двумя скоро начнется битва. Поэтому даже будучи в браке, он позволял жене поспать и самостоятельно собирал детей, хотя она и работала на отца, что позволяло ей самостоятельно составлять график работы.
Даже в те дни, когда на макияж и укладку Коринн не требовались дополнительные сорок пять минут, он всегда начинал именно с нее.
Хикс прошел на кухню, чтобы кофе помог ему собраться с силами. Затем проинформировал Шоу и Мэми двумя разными способами, что им необходимо подниматься как можно быстрей. В ответ они просто игнорировали его, пока Хикс угрозами не заставил детей пошевеливались.
Когда поднялась Мэми, началось столпотворение, как и всегда. Потому что она дотянула до последнего, а потом носилась как сумасшедшая. Не помогало и то, что Хиксу приходилось выполнять распоряжения дочерей и приносить из комнаты то, что они хотели надеть в школу. А Мэми три раза меняла свое мнение.
Когда она, наконец, приняла окончательное решение, или точнее Хикс объявил его таковым, Шоу уже уминал пшеничные хлопья, а Коринн еле, вытворяя какую-то ерунду со своими веками, используя аппликатор. Ее косметика была рассыпана по всему обеденному столу, и, смотря в зеркало, дочь проговорила:
— Грета придет на мою волейбольную игру во вторник?
Хикс стоял на кухне с кофейной чашкой в руке, перед ним на столешнице была миска с горячей кашей. Посмотрев на дочь, которая не поднимала на него глаз, он перевел взгляд на сына, который наблюдал за происходящим. Завладев вниманием отца, Шоу слегка пожал плечами. Хикс вновь посмотрел на Коринн.
— А ты не против?
Он не отрывала взгляд от зеркала, когда проговорила:
— Как скажешь.
Хикс и Шоу вновь обменялись взглядами, после чего он сказал своей девочке:
— Думаю, ради твоей мамы и Греты, дорогая, мы, возможно, немного подождем.
— Да, как я и сказала. Как скажешь, — ответила Коринн, опуская зеркало в косметичку и затем собирая всю косметику со стола.
Когда она встала, чтобы отнести все в ванную, он позвал ее по имени. Только тогда Коринн посмотрела на него.
— Я очень ценю то, как ты вела себя с Гретой на этих выходных.
— Не Грета встречалась с какой-то цыпочкой сразу после развода с моей мамой, — ответила она и начала уходить.
Хикс вздохнул.
Шоу окликнул сестру:
— Не круто, Кор.
— Как скажешь, Шоу, — ответила она.
Шоу посмотрел на отца.
— Я еще раз поговорю с ней.
— Может нам стоит позволить ей самой пройти этот путь, сын?
— А может я дам ей на это неделю, а после поговорю по душам, — ответил Шоу.
— Сынок, нам всем сейчас приходится привыкать к чему-то новому.
— Пап, жизнь будет подкидывать ей много куда более ужасных вещей, и ей необходимо научиться справляться с этим, не будучи занозой в заднице, — ответил Шоу. — Конечно, она не забыла, что парень в городе был убит, пытаясь помочь, и присутствовала при появлении Греты после нападения на собственной кухне. Она должна все осознать. Случается всякое. Ты с этим разбираешься. Потом двигаешься дальше. Все, конец.
— Должен признаться, что меня пугает, насколько ты умен, — пробормотал Хикс, и Шоу широко усмехнулся отцу.
— Да. Я как Йода, только выше, моложе и сексуальней.
Хикс начал смеяться. Мэми попыталась исполнить боковое скольжение, которое прошло не очень хорошо на ковре, поэтому Хикс напрягся, чтобы успеть поймать ее при падении. Но она не упала.
— Я оставила свой рюкзак в твоей комнате, пап, — заявила она так, будто это был конец света.
— Я схожу за ним, детка, — сказал он ей и, отхлебнув кофе, поставил кружку на место. После чего отправился за рюкзаком.
Его дети самостоятельно собрались, и Хикс стоял на лестнице, наблюдая, как они садятся в машину Шоу, чтобы брат отвез их всех в школу.
Мэми помахала ему через заднее окно. Шоу махнул ему рукой, прежде чем устроиться на водительском сиденье. Коринн, склонив голову, возилась со своим рюкзаком на коленях, и делала это очень тщательно.
Хикс проследил, как они отъезжают и направляются дальше, а после зашел в квартиру. Чтобы дать Грете больше времени на сон, он принял душ, оделся и только после этого разбудил Грету.
Сидя возле ее бедер, он смотрел, как она повернулась на спину, потянулась и открыла глаза, чтобы посмотреть на него.
Как она могла выглядеть милой с этой большой повязкой на носу, он не знал, но, слава Богу, она и правда так выглядела. Иначе ее вид каждый раз напоминал бы ему, как сильно он хочет кое-кого убить.
В коридоре горел свет, но рядом с кроватью Хикс все равно включил светильник, наблюдая, как Грета щурится, даже когда он наклонился, чтобы загородить часть света.
— Мне нужно отвезти тебя домой, а затем заняться работой, детка, — сказал он.
— Точно, — пробормотала она, все еще выглядя сонной, но теперь добавилось еще и недовольство.
— Я буду там, Грета.
Она приподнялась на локтях, смотря на свое тело в кровати.
— Угу.
— Детка.
Ее голова повернулась в его сторону.
— Он в камере. Я отвезу тебя домой. Ты будешь там со мной. Я уйду, когда ты успокоишься, и я пойму, что с тобой все хорошо. Потом займусь своей работой. А ты займешься своими делами. Я заберу тебя с работы, отвезу в больницу, чтобы поменять повязку. И сегодня ночь футбола. Сейчас Шоу постоянно проживает со мной, так что сегодняшний вечер будет особенным. Ты будешь сегодня нашим специальным гостем.
Выражение ее глаз стало настороженным, когда сон с нее слетел, и она ответила:
— Я не могу вмешиваться в ваши с Шоу дела.
— Если ты этого не сделаешь, он, вероятно, поедет к тебе в дом и сам привезет тебя.
— Хиксон…
— Детка, ты согласилась на сложности. Поэтому стоит постараться.
Ее красивые губы скривились под большой белой повязкой.
— Я заметила, что твой сын очень похож на отца, когда дело доходит до поведения с девушкой, попавшей в беду.
— Не говори мне такие вещи, это приведет к тому, что им придется накладывать новый гипс на твой нос, поскольку я хочу тебя поцеловать и сделать это жестко, — предупредил он и встал с кровати во избежание других действий. — Вставай, милая. Давай отвезем тебя домой.
— Хорошо, — сказала она, но голос ее звучал так, будто делать этого она явно не хотела, и откинула покрывало в сторону.
Хикс отвел глаза, поскольку накануне вечером не просто отнес ее в постель. Она проснулась от того, что он пытался надеть на нее свою футболку, перед тем как уложить ее в кровать. И она выглядела слишком хорошо в ней.
— Мне нужно мое платье, Хикс, — сказала она, когда он направился на выход из комнаты, чтобы принести ей кофе.
— Просто одень опять вещи Коринн, — сказал он, не оборачиваясь.
— Знаешь, ты лишаешь меня костюма на Хэллоуин, — пошутила она.
Хикс остановился у двери и посмотрел на нее.
Она стояла возле его кровати со спутанными волосами, сонным взглядом и в его футболке. И в этот момент Хикс понял, что она была лучшим решением в его жизни, за исключением решения создать семью.
— Я отдам платье обратно на праздник, — ответил он. — Хочешь кофе?
— А я дышу?
— Да.
— Тогда и мой ответ, да.
Хикс усмехнулся. Грета улыбнулась ему в ответ. После чего он отправился приготовить кофе для своей женщины.
***
— Это кухня.
— Ага.
— Это твоя кухня.
— Да.
— Здесь твои вещи. Здесь ты готовишь отличные блины. И потрясающе смотришься в халате.
Грета стояла в его объятиях в одежде и шлепанцах Коринн.
Сумочка Греты лежала на острове. Ее Чероки стоял на подъездной аллее. Его Бронко был припаркован следом за ее машиной — там, куда он поставил его, проследовав за ней к дому.
По его просьбе Хэл без вопросов приехал вчера к ней домой и смыл кровь с кухонного острова и пола. Как ему это удалось, Хикс понятия не имел. Обычно этот пористый камень впитывал кровь и на нем оставались пятна. Но каким-то образом Хэлу это удалось.
Хикс сделал мысленную заметку купить своему помощнику бутылку в благодарность, когда Грета откинула голову назад и посмотрела на него.
— Что заставляет мужчин так поступать? — спросила она.
Он притянул ее ближе к себе и наклонился к ее лицу.
— Я не такой мужчина, поэтому не знаю. И мне все равно, поскольку этому нет оправдания, нет причин, которые могли бы хоть примерно быть названы вескими. Я лишь знаю, что он так поступил и теперь понесет наказание.
— Он сказал, что я ничего не значу, — напомнила она, Хикс слышал, как она рассказывала это Хэлу за обеденным столом вчера.
И да. Снова повезло, что она выглядела мило даже со сломанным носом или Хиксу пришлось бы вновь бороться с желанием кого-нибудь убить.
— Если я ничего не значу, зачем тогда так напрягаться? — спросила она.
— Хотел бы я знать ответ, но видел много дерьма, сотворенного людьми, милая, поэтому научился не ломать голову и не рушить душевное спокойствие, пытаясь во всем разобраться.
— Хороший совет, — пробормотала она ему в плечо.
Он осторожно встряхнул ее и вновь вернул ее внимание.
— Я должен убедиться, что ты в порядке, прежде чем уеду в управление, Грета, — тихо сказал он ей.
Она окинула взглядом комнату, затем вновь посмотрела на Хикса.
— Это моя кухня, — ответила она.
Он усмехнулся в ответ.
— Конечно, твоя.
Она вдруг засомневалась.
— Я могла бы… ну, позвонить тебе, если стану слишком… обеспокоенной?
— Я бы разозлился, не позвони ты.
Грета вновь расслабилась.
— Хорошо.
— Все хорошо? — подтолкнул он.
Она кивнула.
— Думаю, я смогу принять душ и отправиться на работу, а потом проведу футбольный вечер с двумя мужчинами семьи Дрейк, а потом поглядим.
— Шоу не будет возражать, если ты останешься на ночь, — заверил ее Хикс.
— Я и не думала, что он будет возражать, он кажется слишком взрослым для своего возраста, но ему все равно лишь семнадцать. Поэтому как бы ни было трудно, милый, вероятно, нам стоит сделать все менее сложным для твоих детей.
Он открыл рот, чтобы что-то сказать, но теперь она встряхнула его.
— Вероятно, я не смогу сделать этого, остаться здесь одной… сейчас. Поэтому вынуждена буду остаться сегодня у тебя. Но я не позволю этому продолжаться слишком долго. — Ее губы приподнялись. — Я же могу позвонить тебе в любом случае?
Он тоже улыбнулся.
— В любое время.
Она провела руками по его рубашке, развернула его и приказала:
— Тогда отправляйтесь на работу, шериф.
Он положил ладони на ее шею, наклонился и коснулся ее губ языком.
В ответ Грета раздвинула губы, чтобы их языки коснулись. После чего он сразу же отстранился, пока еще мог себя контролировать.
— Встретимся в салоне в час, чтобы поехать в больницу.
— Хорошо, Хикс.
— Хочешь, принесу что-нибудь из Арлекина?
— Может, отправимся туда на неделе, когда я не буду выглядеть так, будто была на ринге с Мухаммедом Али?
Черт, конечно.
— Мне бы этого хотелось.
— Мне тоже, — улыбнулась она в ответ.
Он сжал руки на ее шее, поцеловал в лоб и отпустил.
Хикс понял, что она идет за ним следом, когда прошел к кухонной двери.
О да.
В управлении, когда с ним не будет Греты, которая бы смеялась и просто была бы собой, а в камере рядом сидит этот урод, желание, с которым он борется, будет тяжелей сдерживать.
Она положила ладонь на дверь еще до того, как он открыл ее. Хикс повернулся и заглянул ей в глаза.
— Ты в безопасности, милая.
Она кивнула и сглотнула.
— В час дня, — сказал он.
— Увидимся, дорогой.
— Да, обязательно.
Она выдавила улыбку.
Он направился к своему грузовику, когда услышал, как закрывается дверь. И не успев сделать и двух шагов, услышал, как запирается замок.
Он постоял на обочине, проехав два дома, держа в руках телефон на всякий случай.
Она не позвонила.
Поэтому Хикс отправился на работу.
***
Хикс вошел в управление, увидев в диспетчерской Риву, Ларри стоял у копировального аппарата, Бест сидела за своим столом, как и Хэл.
Он не смотрел в сторону камеры. Он не станет смотреть туда.
Этот мудак просто существовал, но Хиксу не было нужды напоминать себе о нем. Он даже не стоил того, чтобы тратить силы и переводить взгляд на него.
Хикс направился сразу же к Хэлу и остановился возле его стола.
— Хэл, помощники, дежурные по выходным, в понедельник уходят на выходной, — напомнил он.
Лицо Хэла ожесточилось, и он ответил:
— Я хочу отвезти этого придурка на слушание об освобождении под залог.
— Ларри и Бетс могли бы и сами.
— Я привез его сюда.
— Да, и я понимаю, почему хочешь довести дело до конца. Значит, мы вместе с тобой будем сидеть на слушанье.
Хэл уставился на него. Но Хикс взгляд проигнорировал.
— Этим утром Грета неуверенно вернулась к себе домой. Думаю, на это потребуется некоторое время, — сказал он Хэлу. — Сама она не сказала, потому что, вероятно, не заметила, потому что была не совсем в себе. Но я точно знаю, что отсутствие крови на столешнице и полу помогло. Ты, конечно, мог сделать это, потому что я попросил тебя как помощника, но по большей части ты поступил так поскольку хороший человек. И я ценю это. Макаллан сойдет? (прим. Macallan — односолодовый виски, то есть сделан на основе ячменного солода, без добавления зерновых спиртов).
Хэл одну секунду смотрел на него, поднес ко рту кулак, кашлянул в него и опустил руку, сказав:
— Сойдет. Но тебе не нужно делать это.
Хикс почувствовал, как скривились его шубы.
— Знаю. Если бы ты считал иначе, я бы не выкинул сто долларов на бутылку односолодового виски.
— Он стоит всего пятьдесят, Хикс.
— Ты очистил кровь с плитняка, это достойно пятнадцатилетнего виски.
Хэл улыбнулся ему.
— Мы вместе отправимся в суд, на обратном пути заглянем в «Бейбикекс» и выпьем кофе, после чего ты отправишься домой и возьмешь выходной, Хэл.
— Хорошо, босс.
Хикс кивнул.
Ларри улыбнулся и покачал головой, когда Хикс проходил мимо него по пути в свой кабинет. Бет еле слышно пробормотала, когда он проходил мимо ее стола, но глаз от своего компьютера она не оторвала:
— Ты крут, босс.
Поэтому он ответил:
— Доброе утро и тебе, Бетс.
Ее губы скривились.
Входя в кабинет, Хикс услышал, что его сотовый подал сигнал.
Он достал его из нагрудного кармана и почувствовал теплоту в груди, когда увидел имя Греты над сообщением на экране.
Он остановился и прочитал. Там было написано: «Докладываю, что пережила первые пятнадцать минут. Сделала кофе и все такое. Все хорошо».
«Отлично, детка. Продолжай в том же духе. Увидимся в час», — ответил Хикс. Нажал на кнопку отправить и стал ждать.
Сообщение ушло к пользователю без блокировки, и он только успел включить компьютер, когда получил ответ: «В час. А до тех пор молюсь, чтобы моя следующая повязка не была размером с мини-подгузник».
Получив сообщение, Хикс не стал откладывать телефон или вводить пароль на компьютере.
Он просто разразился смехом.
***
— Залог установлен в размере двухсот пятидесяти тысяч долларов, — объявил судья Берефорд.
Адвокат защиты вскочил на ноги с криком:
— Двести пятьдесят тысяч? Сбор за поручительство составит двадцать пять тысяч долларов! (прим. Сбор, который выплачивается коммерческому поручителю, внесшему залог. Данный сбор обычно составляет 10 % от суммы залога).
— Я в состоянии посчитать проценты, советник, — ответил Берефорд.
— Ваша честь, это возмутительно! Мой клиент никогда в жизни не был арестован. У него есть бизнес в округе Шеридан, на него рассчитывают и клиенты, и сотрудники, за которых он отвечает. Риск побега нулевой. Он… — начал адвокат защиты.
Но Берефорд прервал его:
— Подобные мысли должны были прийти ему в голову до событий, произошедших на этих выходных.
— Ваша честь…
Сидя в зале рядом с Хэлом, Хикс напрягся, когда Берефорд, что было ему не свойственно, потерял терпение, поднял палец и ткнул им в адвоката.
— Послушайте меня, советник. — Теперь судья выставил вперед большой палец и указал им в свою сторону. — Это мой округ. И попытаюсь донести максимально доходчиво: в моем округе мужчины не стреляют в молодых отцов на обочине дороге, и не атакуют женщин на их собственной кухне. А если такое происходит, сообщение о том, что это неприемлемо, будет донесено в максимально ясной форме.
Когда адвокат защиты хотел было что-то пробормотать, Берефорд хлопнул ладонью по столу, поднял лист бумаги и продолжил речь:
— Я прочитал показания жертвы. — Он хлопнул рукой с листом по столу и поднял следующую бумагу. — А еще изучил показания свидетеля. — Лист вновь опустился с ударом ладони, на этот раз пустой стороной наружу. — И я видел фотографии, которые больница отправила помощнику нашего шерифа. Фотографии жертвы после нападения. — Еще один удар. — А вот здесь у меня подробная информация о том, почему его бывшая жена получила запретительный судебный приказ. — Он снова ударил листом по столу. — Советник, возможно, он и не был арестован в прошлом, но полагаю, вы сдавали экзамен на адвоката. Поэтому советую вам провести беседу с вашим клиентом. Потому что, видите ли, если суд будет вынужден созвать присяжных для рассмотрения этого дела, бесполезно растрачивая на это время и ресурсы округа, во время вынесения приговора я буду в очень плохом настроении.
— Вы уже осудили его и признали виновным, судья, — прошипел адвокат защиты.
— Сейчас я пытаюсь донести до вас, что вам предстоит сотворить чудо, чтобы выполнить то, что вы очень безрассудно пообещали своему клиенту, учитывая всю информацию, поступившую ко мне сегодня утром.
— В этом деле явные проблемы. Ради Бога, его держал на прицеле гражданский человек, — доложил адвокат.
Берефорд отклонился назад.
— Сынок, ты очевидно родился в других местах. Здесь ни на секунду нельзя предположить, что у присяжных штата Небраска возникнут вопросы к соседу, который выбежал из дома с пистолетом, чтобы разобраться в ситуации. После того как он услышал крик женщины и увидел, как она убегает с залитым кровью лицом. — Судья махнул рукой в сторону стороны обвинения. — Пообщайтесь. И будьте умны. Сослужите хорошую службу своему клиенту. И чтобы все стало еще более ясно, если этот джентльмен внесет залог и окажется в радиусе ста ярдов от жертвы, то будет помещен в систему округа Маккук без какого-либо залога и до тех пор, пока дело не будет завершено. — Прежде чем адвокат защиты успел сказать еще хоть слово, Берефорд встал, хлопнул молотком и крикнул: — Объявляется перерыв.
— Всем встать! — крикнул судебный исполнитель.
Хикс едва успел встать со скамьи, а Берефорд уже исчез в боковой двери, развевая за собой мантию.
Ларри и Бетс вышли вперед за подсудимым, а Джемини поднялся со своего места через два ряда от них и подошел к Хиксу и Хэлу. Остановившись рядом с ними, он посмотрел прямо на шерифа.
— Я подожду тебя на улице, Хикс, — пробормотал Хэл. — Джонс, — поприветствовал он Джемини, проходя мимо.
— Помощник, — ответил тот.
Наблюдая за уходом Хэла, Джемини обратился к Хиксу, когда его помощник был уже на полпути к выходу:
— Похоже, я дал обещание, которое непреднамеренно нарушил, шериф.
— Ты виноват в том, что этот придурок напал на Грету примерно так же, как и я, — ответил Хикс. А затем добавил: — И я по-прежнему Хикс.
Джемини улыбнулся, но улыбка померкла, когда его взгляд переместился на стол защиты.
— Есть те, кто слушает и учится, а есть те, кому нужны более суровые уроки.
— Да уж, — согласился Хикс.
Джемини вновь посмотрел на него.
— Он выйдет под залог.
Утром Хикс узнал, что мужчина, напавший на Грету, был богачом, занимающимся строительством в округе Шеридан. Возможно, именно поэтому он считал, что его дерьмо не настолько воняет, чтобы во время развода швырять его в сторону бывшей жены.
Может именно поэтому он считал, что может сидеть в машине прямо перед Джемини, его сотрудника и Хикса, преследуя Грету. Рассчитывая, что услышь она, кто он такой и сколько у него денег, то будет польщена. А может, считал, что деньги помогут обойти все то, что ему предъявят, убеждая себя в своей неприкосновенности.
Он мог быть просто психом.
Или просто уродом.
Пока он находился под стражей, но если он внесет залог и приблизится к Грете, его положение очень сильно ухудшится. Это, конечно, не было гарантией.
Но нужно быть совсем идиотом, кретином и дебилом, чтобы не понять посыл Берефорда. Но слушая речь судьи, он таковы не казался.
Хотя идиотом и придурком он был, похоже, по природе.
— Она будет в порядке, — заверил его Хикс.
Взгляд Джемини стал внимательным.
— Точно?
Теперь уже взгляд Хикса стал внимательным.
— Да.
Джемини изучал его около минуты, затем пробормотал:
— Понимаю.
Хикс подозревал, что Джемини понял многое. Поэтому просто подтвердил:
— Да.
Джемини вновь улыбнулся, но проговорил:
— Мне жаль, что вам придется составить ему компанию в управлении, пока не будет внесен залог, и придурок не уползет обратно в Шеридан.
— В наших камерах не так уж и много постояльцев, поэтому мы с помощниками выживем.
Все еще улыбаясь, Джемини кивнул.
И вновь его улыбка померкла, когда он спросил:
— Она в порядке?
— Вероятно, тебе придется найти другого исполнителя на неделю или даже две, Джемини. Она в порядке, но он сильно повредил ей нос. Уверен, Грета позвонит и поговорит с тобой обо всем.
— Она позвонит обязательно, но попытается доказать, что может петь, чтобы не потерять свои еженедельные взносы в кассу Энди.
— Прости? — спросил Хикс.
— Она заботится о своем брате, — сказал ему Джемини.
— Я знаю.
— Я имею в виду и финансово. Она — его опекун.
А это не было сюрпризом, учитывая то, что он узнал о ее матери. Хоть сведений и было не много, но их хватило.
— Значит, она поет, потому что любит и потому что вынуждена делать это, — пробормотал он по большей части для себя.
— Я стараюсь сосредотачиваться на первой части, — проговорил Джемини.
Хикс тоже хотел того же. Но он знал про «Саннидаун». Это было хорошее место. Но любое из таких мест стоило дорого.
— Она парикмахер, — заметил он.
— Да, но прежде всего, Хикс, Грета — любящая сестра.
— Дерьмо, — прошептал он.
Учитывая все происходящее вокруг, подобные мысли не приходили ему в голову. И сейчас он понял, что Грете было тяжело, но она жила с этим. Очень много лет. А он вошел в ее дом, выложив свои мысли о ее матери, из-за которой Энди оказался там, где был, а Грету была поставлена в положение, когда ей придется заботиться о брате до конца дней.
Господи.
Боже мой.
— Я рассказываю тебе все это не для того, чтобы выбить из колеи, — сказал Джемини, вырывая Хикса из его мыслей. — Об этом знает каждый житель города, кроме тебя. — Он поднял руку и вновь улыбнулся Хиксу. — Я знаю. Все сложно. Но еще знаю, что это не мое дело. — Он уронил руку, и улыбка поменялась. — А еще я понимаю, что ты собираешься пуститься в сказочное путешествие открытий. Чему я несказанно рад. Наслаждайся, мой друг, но не забывай заботиться о нашей девочке.
В голове Хикса пронеслась вся та информация, которую он узнал, и ему ничего не оставалось, кроме как кивнуть в ответ. Джемини махнул, повернулся и ушел.
***
В час дня Хикс вошел в салон, его взгляд остановился на Грете, которая что-то складывала на своем стуле.
Она выглядела измотанной. И будто еле держалась на ногах. Ей следовало взять выходной.
— Привет, милая. Готова? — спросил он.
— Да, только возьму сумочку.
Его взгляд прошелся по комнате, и он наклонил голову в сторону женщин, сидящих на стуле с сушилкой и в кресле Лу. Он пробормотал:
— Дамы.
В ответ он услышал: «Хиксон» и «Шериф», а затем его взгляд упал на Лу. Ей было некомфортно, но она пыталась это скрыть. И он понимал почему.
Он в ее салоне, приехал за Гретой, но в последнюю их встречу Лу, будучи хорошей подругой, была настроена против него. Она присматривала за своей девочкой. За той, которую он уговорил дать ему второй шанс после того что он с ней сотворил.
Но это еще было не все.
Последний раз, когда он видел Лу, она переходила границы дозволенного, а теперь когда у Хикса и Греты все наладилось, ее хорошая подруга встречалась с человеком, которого она провоцировала узнать кое-что о его бывшей жене. Любой другой мужчина мог бы свалить все это на нее только потому, что она попыталась.
Поэтому он должен попытаться все уладить между ними.
— Лу, все в порядке? — спросил он.
Казалось, все ее тело расслабилось от облегчения, когда она ответила:
— Да, Хикс. Спасибо.
Он почувствовал, как Грета подошла к нему сбоку, его пальцы касались его руки, тогда он переплел их руки и посмотрел на нее.
— Готова, — сказала она.
— Хорошо, — ответил он, наклоняясь и касаясь ее губ.
Он мог поклясться, что услышал трепетный вздох, доносящийся из сушильных кресел.
Поэтому выходя из салона, он усмехнулся. Грета улыбалась тоже, крепко сжимая их переплетенные пальцы.
— Сделай мне одолжение, законник, — позвала Лу, и Хикс переключил внимание на нее, голова Лу дернулась в сторону Греты. — Заставь ее отменить своих клиентов на завтра. Она может походить на ангела Чарли, но все же таковой не является. И даже Чарли не позволили бы ни одному из своих ангелов проработать весь день, если бы ей сломал нос какой-нибудь застранец… простите, дамы, — сказала она женщинам в салоне.
— Не стоит извиняться, Лу, — заявила женщина в кресле.
— Он — настоящий мудак, — заявила женщина на стуле-сушилке.
Лу посмотрела на Хикса.
— Поскольку я ее Чарли, она должна слушать меня. Но она этого не делает. Если мне понадобится громкоговоритель, чтобы донести это до нее, я им воспользуюсь. Хотя я бы предпочла, чтобы кто-то другой говорил с ней разумно, чтобы мне не пришлось тратить на это силы.
— Я арендую у тебя кресло, Лу, ты не мой босс, — вклинилась Грета.
— Подруга, я абсолютно точной твой босс, когда ты ведешь себя как сумасшедшая.
— Я не сумасшедшая. Я в порядке, — ответила Грета, ее голос звучал так, будто она начала распаляться.
Она явно лгала, поскольку каждый мог видеть, что она не в порядке, и не только из-за повязки на носу.
— Ты ведь помнишь, что у меня есть две дочери, правда? — с сарказмом спросила Лу.
— Ни одной из них не исполнилось тридцати восьми лет, — ответила Грета.
— Когда им исполнится тридцать восемь и, когда их упрямство достигнет стадии глупости, я и с ними поделюсь своей мудростью.
Хикс почувствовал, как тело Греты прижалось к нему, поэтому вместо того, чтобы посмеяться над их подтруниванием, вмешался.
— Может вы вдвоем могли бы организовать грязевой ринг и продавать билеты футбольным болельщикам на свои бои, когда у Греты срастется нос. Но сейчас мне нужно отвезти ее в больницу, чтобы убедиться, что нос срастается правильно.
— Вы проявляете беспокоящий сексизм, шериф Дрейк, — подколола его Лу.
— Это позволило бы нам купить большой экран, Лу, и не спорь, ты знаешь, что я права.
— Конечно. Я бы купила билет на ваш бой, — добавила женщина в сушилке.
— И я бы точно победила, — заявила Грета.
Глаза Лу расширились.
— Ну уж нет.
— Было бы неловко, — подразнила Грета.
Хикс боролся со смехом, когда потянул ее к двери.
— Отлично! Ты в деле! — закричала Лу, когда они направились на выход.
Хикс перестал смеяться.
— Не думай, что я этого не сделаю, — ответила Грета.
И тогда Хикс нахмурился.
— Да начнется игра, как только снимут повязку, — ответила Лу.
Он остановится у двери и обернулся.
— Вы обе все преодолеете и без грязевого боя. Я просто пошутил, Лу. Грета ни за что не отправится на грязевой ринг, со зрителями или без них.
Грета подскочила от его слов.
— Это только потому, что Хикс не хочет, чтобы я смутила тебя.
Лу открыла было рот, но Хикс успел заговорить первым.
— Попрощайся, Лу.
Она закрыла рот и сузила глаза.
Он посмотрел на Грету, и не только для того, чтобы сдержать надвигающуюся бурю от того, что раздавал приказы такой женщине как Лу, но заявил ей:
— А ты берешь на завтра выходной.
Грета поняла на него глаза.
— Нет.
Он придвинулся ближе и мягко проговорил:
— Детка, ты еле стоишь на ногах. Лу права. Тебе нужно заботиться о себе.
— Она права, как и Хикс, ты сама знаешь, — сказала женщина в кресле Лу. — Обычно с волосами не стоит тянуть, но, Грета, милая, твои девочки подождут тебя.
Грета продолжала смотреть на Хикса, игнорируя все слова, а затем просто попросила:
— Мы можем поехать в больницу?
Он усмехнулся.
— Конечно.
Грета отвернулась, закатив глаза. Хикс оглянулся через плечо и кивнул головой в знак прощания. И пока он выводил Грету на улицу, со всех сторон слышались прощания.
Он отвел ее прямо к Бронко и помог ей сесть на пассажирское сиденье. Заведя машину, он выехал задним ходом, после чего влился в движение, а потом спросил:
— Ты обедала?
— Да, — коротко ответила она.
Он вновь усмехнулся и спросил:
— Ты злишься на меня?
Ей потребовалась секунда, чтобы ответить, и она сделала это после того как она громко вздохнула:
— Нет, я просто устала и мне немного больно, поэтому я просто раздражена, что вы с Лу правы, но я не злюсь.
Он протянул руку, взял ее ладонь и положил себе на бедро.
— Хорошо. А теперь хочешь выслушать хорошие или плохие новости?
Он почувствовал ее взгляд, поэтому посмотрел в ее сторону, прежде чем сосредоточиться на дороге.
— Раз уж на то пошло, я хочу все новости, — ответила она.
— Ну, сказать, что судья не был в восторге от того, что в его округе на женщину напали на ее собственной кухне, значит сильно преуменьшить. Во время слушания о залоге он все это выложил засранцу. По сути, он сказал ему, заключить сделку или если дело дойдет до того, что ему надо будет объявить приговор, он даст ему максимум.
— О, боже мой, — вздохнула она.
Он бессознательно переместил свою руку на кончики ее пальцев, скользя по внутренней ее стороне, улыбаясь.
— Поэтому его адвокат образумился и сел за стол переговоров с нашим прокурором. К несчастью для этого мудака, прокурор получил все необходимое для заключения выгодной сделки, чем и воспользовался. Парень подписал соглашение, признающее, что он совершил три уголовных преступления. Они сняли обвинения во взломе и проникновении, чтобы сосредоточиться на преследовании и причинении вреда, потому что за преследование предусматривается такое же наказание, как и за взлом и проникновении. А обвинение в причинении вреда не позволит ему приблизиться к тебе, даже когда он выйдет на свободу. Не говоря о том, что прокурор хотел настоять на том, чтобы приговоры отбывались не одновременно. Это значит, он выпущен под залог в двадцать пять тысяч долларов, и у него есть неделя, чтобы привести дела в порядок, прежде чем он отправится в полицию отбывать по два с половиной года за каждое преступление. После освобождения его ждет год обязательного охранного ордера: ему не позволено приближаться к тебе больше чем на сто ярдов.
Она вздохнула, и ее пальцы сжались в его ладони.
— Пять лет?
— Он выйдет по УДО гораздо раньше, милая, но преследование и нападение тянут на двадцать лет каждое, и если судья Берефорд будет чувствовать себя злее чем сегодня, что произойдет если они созовут суд присяжных, он может реализовать свои обещания.
— О, боже мой… я о боже мой, это…
Она замолчала, чтобы рассмеяться.
Он повертел ее ладонь в своей руке и вновь положил себе на бедро, еще пару раз награждая себя взглядами на Грету, пока та смеялась.
Когда смех затих, он заметил:
— Как я понимаю, это тебя устраивает.
— Не думаю, что буду бояться находиться на своей кухне, — сказала она в ответ.
— Хорошо, — пробормотал он.
Она замолчала, но, в конце концов, тихо заметила:
— Все это благодаря Нату, да?
Он сделал вдох и медленно выдохнул, подумав, что никогда не считал эту женщину глупой, но до сегодняшнего дня не подозревал, насколько она умна.
— Да, — подтвердил он.
— Это печально, — проговорила она.
— Да. Его дело служит методом сдерживания, — ответил он. — В округе совершено два тяжелых преступления за короткий срок, тогда как обычно такого вообще не случается. Таким образом судья дает понять, что если кто-то считает возможным совершить нечто подобное, ему стоит подумать дважды.
— Да, — согласилась Грета.
— Большую часть времени в системе царит бардак, милая. Процессуальный соглашения, копы все портят, не выполняя свою работу как следует или соревнуясь чье добро больше, а судьи только и беспокоятся о следующих выборах. Хорошо не только то, что система сработала в этот раз, хорошо, что она сработала в нужное время, и ты можешь спокойно жить дальше. Вот и все. Завтра ты возьмешь выходной, дашь себе денек, чтобы начать процесс исцеления, потом исцелишься и двинешься дальше. Ты согласна?
— Да, Хикс.
Он поднял ее руку, прижав к своей груди, затем положил обратно на бедро, чувствуя облегчение от того, что она согласилась взять выходной. Как только он сделал это, ее пальцы сжались, и он проговорил:
— Ты должна знать, что Джемини был на слушании.
— Значит, слухи распространились еще до того, как я показалась у Лу с таким носом, — пробормотала она.
— Вообще-то нет, — ответил он. — Я попросил Хэла позвонить ему вчера.
Хикс почувствовал, что Грета смотрит на него, поэтому взглянул на нее прежде чем вернуть глаза на дорогу, после чего заговорил вновь:
— Сделал это по многим причинам, детка, — тихо проговорил он. — Первое, из-за тебя и из-за того, как к тебе относится Джемини. Во-вторых, из-за Джемини и из-за того, как он ведет свой бизнес. Все началось в его клубе, и в качестве любезности, а не столько, как твой мужчина, занимающий такую должность, я должен был убедиться, что он знает. Я поступил скорей как шериф этого округа, который должен был оказать услугу человеку, управляющему местом, где все началось.
— В этом есть смысл.
Он был рад, что она думает так же.
— Тебе следует позвонить ему, — проговорил Хикс. — Он беспокоится о тебе.
— Мне нужно позвонить многим людям, — пробормотала Грета. — Я освободила сегодняшний вечер, но на завтра у меня полная запись. Хотя думаю, не откажусь от встречи с миссис Уитни завтра вечером. Она будет нервничать из-за повязки, но успокоится и ей необходимо компания.
— Миссис Уитни?
— Моя клиентка на дому. Я езжу к ней каждый второй вторник.
— Ты ездишь к клиентам на дом?
Ее рука задвигалась, когда она пожала плечами.
— Только к ней.
— Она больна или что? — спросил он.
— Нет. У ее мужа отсутствуют признаки мозговой деятельности, поэтому он в коме, умирает печальной и очень медленной смертью в их спальне наверху.
— Господи, — пробормотал он.
— Знаю. Это ужасно. Она редко выходит из дома. Она была бы не против, если бы я перенесла нашу встречу, но знаешь, после полутора дней отдыха я смогу помыть и уложить ей волосы. Пусть хоть в течении часа у нее будет компания, и она сможет с кем-то поговорить.
Заботится о своем брате.
Принимает вызов Лу устроить борьбу в грязи.
Идет домой к одинокой клиентке, чтобы заняться ее волосами и составить той компанию.
«Ты вот-вот отправишься в сказочное путешествие открытий».
Джемини был прав.
А Хикс поступил как полный идиот, поставив под угрозу будущее, которое включало нахождение Греты сбоку от него в его «Бронко».
— Хикс? — позвала она, когда он замолчал.
Его голос прозвучал хрипло, когда он выдавил:
— Да?
— Ты в порядке? — спросила Грета.
— Да. Все хорошо, — сказал он, сжимая ее руку.
— Могу я сказать тебе кое-что? — спросила она.
Хикс уж точно хотел узнать о ней что-то новое.
— Конечно.
— Если это не сработает, ну знаешь, между нами… — начала она.
В его груди сразу же все сжалось.
— Просто предупрежу, я угоню твой «Бронко», загружу в него Энди и направлюсь в Мексику. Я чувствую себя в безопасности, говоря тебе это, потому что ты никогда не сможешь нас найти. Но знай, твоя машина будет в безопасности, поэтому, пусть хоть это тебя успокоит, — закончила Грета.
— И чтобы ты знала, если я потеряю «Бронко», дорогая, я отправлюсь на край света, чтобы найти ее, — ответил Хикс, теснота в груди постепенно уходила.
Он любил свою машину, но искать бы стал не грузовик.
— Мммм, — пробормотала она.
— Похоже, нам лучше поработать над тем, чтобы найти общий язык, детка, — предложил он.
— Может ты и прав, — ответила она. Затем спросила: — Можно я поведу?
— Если меня нет в салоне, пожалуйста.
— Это что, проявление альфа-самца?
Он сдержал удивленный смешок и спросил в ответ:
— Что?
— Ну знаешь, поведение альфа-самца, — понизила она голос, — я — мужчина, поэтому управляю машиной, а ты — женщина, сидишь на пассажирском сиденье.
Хикс рассмеялся.
— Нет, во мне нет этого, просто я управляю ей, если нахожусь внутри, чтобы она знала, как сильно я люблю ее. Но я совершенно не против, если ты прокатишься, когда меня не будет рядом.
— Тогда ладно, — сказала она, явно забавляясь.
— Хорошо, — ответил он.
С этими словами он повез Грету в больницу. И по дороге он очень много смеялся.
В итоге ей оставили лишь одну ленту поверх бандажа на носу.
К сожалению, это подчеркнуло, насколько глубокими были синяки, спускавшиеся от внутренних уголков ее глаз.
И, к сожалению, хотя это сыграло в итоге ему на руку, она испытывала достаточно сильную боль посреди футбольной ночи с ним и Шоу, поэтому вынужденно приняла таблетку, по выписанному рецепту из больницы, после чего отключилась, положив голову ему на бедро, как и вечером накануне.
Поэтому она спала в его постели.
И проснулся он тоже рядом с ней.
Так что, да. Это сыграло ему на руку.
И лучшее случилось, когда он следующим утром отвез ее домой: она и глазом не моргнула, переступая порог своей кухни.
Так что все было хорошо, и Хикс отправился в управление на подъеме, не подозревая что это продлится недолго.
Но теперь с ним была Грета, и путь Хикса к открытиям.
И он будет разбираться с неприятностями в хорошем расположении духа.
Потому что он был разблокирован на ее телефоне.

Глава 18
Испытай меня

Хиксон
Следующим вечером, пока Грета была у клиентки на дому, моя, высушивая и укладывая той волосы, Хикс шел на баскетбольную площадку старшей школы, чтобы посмотреть, как играет дочь.
Войдя, он сразу же устремил взгляд к скамейкам команды, замечая дочь в черно-красной форме «Райдеров» — длинные рукава, слишком тесные шорты, черные щитки на коленях. Ее темные волосы были собраны в хвост, сама дочь стояла рядом с тренером и остальными членами команды.
Он почувствовал, как его губы скривились в улыбке. Которая тут же исчезла, когда перед ним материализовалась Хоуп. Он замер, потому что бывшая жена загородила ему дорогу.
— Хикс, нам надо поговорить.
Он выдохнул и задал вопрос, на который и так знал ответ, потому что дети были у Хоуп всего день, а одну дочь он видел собственными глазами прямо сейчас:
— Девочки в порядке?
— Да, но, — она подошла ближе, и выражение ее лица сменилось на такое, что Хиксу пришлось постараться, чтобы сдержать раздражение. — Они рассказали, что… что… та женщина провела ночь в твоей квартире, пока они там находились.
Хикс пристально посмотрел на нее.
— Ты знаешь, что это неправильно, Хиксон, ты знаешь, — прошипела Хоуп еле слышно.
Он продолжал смотреть на нее.
— Девочки так же рассказали мне о прискорбном событии, которое послужило причиной ее нахождения у тебя, но не похоже, что у этой женщины нет друзей, — продолжила она.
Хикс ничего не сказал, просто продолжая смотреть.
— Если тебе нужно встретиться с ней, не стоит пихать ее прямо детям в лицо, — приказала она.
Тогда Хикс обошел ее стороной, проходя мимо вдоль трибун, прекрасно понимая, что за ним наблюдают.
Его взгляд остановился на стене в противоположной стороне, где спиной к бетонным блокам стоял Тост, упираясь подошвой ботинка об стену и скрестив руки на груди.
Именно такую позицию он начал занимать, когда приходил посмотреть, как его дочь играет в волейбол (так они и стали друзьями: их дочери играли вместе) вскоре после того как бывшая превратила нахождение на трибунах в мучение, не упуская возможности поиздеваться над ним с близкого расстояния.
Когда спина Хикса ударилась о стену рядом с Тостом, и он занял точно такую же позицию, Тост пробормотал:
— Мне не нравится это говорить, но добро пожаловать в мой мир, брат.
Хикс издал лишь нечленораздельное мычание.
— Дай угадаю, она злится из-за того, что твоя женщина осталась ночевать, — сделал вывод Тост.
— Пока дети находились со мной, — подтвердил Хикс.
— Нет, брат, она бы разозлилась, даже не будь они там, просто их присутствие дало ей больше козырей.
Хикс ничего не ответил, продолжая смотреть на дочь и ее команду.
— И учти, они теряют всю рациональность, когда утрачивают контроль над твоим членом, которым наслаждается другая женщина. Ей неважно, что на твою женщину напали. Но судя по тому, как на нее смотрят, это важно для всех остальных, — сказал ему Тост.
Это заставило Хикса перевести взгляд на трибуны, и оказалось нетрудно понять, что на Хоуп, пробирающуюся на свое место, смотрят осуждающе. Судя по всему, это не укрылось и от Хоуп. К счастью, его вниманием завладела младшая дочь, протискивающаяся в его сторону.
— Привет, пап, — поприветствовала она, вставая на носочки рядом с ним, наклоняясь вперед и перенося весь вес на него. Мэми опиралась на его плечи, положив руки ему на предплечья, а голова ее была откинута назад. Дочь ухмылялась.
— Привет, малышка, — пробормотал он, разжимая руки и касаясь пальцем ее носа.
— Можно мне поп-корн?
О черт.
— Ты спрашивала у мамы? — поинтересовался он.
Выражение ее лица подсказало ответ.
— Мэми, — это было все, что он сказал.
Она сморщила лицо, затем соскользнула в сторону, но при этом повернулась так, что ее плечо оказалось прижатым к его боку.
Хикс завел руку за ее спину и прижал дочь к себе.
— Твой брат уже здесь? — спросил он, снова осматривая трибуны.
— Он поехал за Венди, потом приедут сюда, — сказала она ему.
— Хорошо, — пробормотал Хикс.
— Привет, дядя Тост, — запоздало поприветствовала она.
— Привет, красавица, — ответил Тост.
— Хотите поп-корн? — спросила она. И сразу же предложила: — Я могу принести.
— И съесть половину по пути? — спросил Тост.
Она одарила его нахальной улыбкой.
— Иногда они не накладывают до самого верха.
Тост оттолкнулся от стены, чтобы достать бумажник.
— Тогда я точно хочу попкорн.
— Тост, — предупредил Хикс.
— Что? — с притворной невинностью спросил друг. — Я ужинал целых пятнадцать минут назад. — Он протянул деньги дочери Хикса. — И проголодался.
Она широко ему улыбнулась, взяла деньги и ушла.
— Поделюсь еще одной мудростью, брат, — начал Тост, устраиваясь поудобней. — Если тебе представится возможность подгадить им или разозлить любым способом, воспользуйся ей.
— Хоуп существует для меня только как женщина, к которой каждую вторую неделю отправляются мои дочери. Но она ищет любые возможности доказать обратное. Я не большой любитель отдавать ей дочерей.
— Так ли это?
— Да.
— Я смотрю на нее прямо сейчас, брат.
Хикс отвел глаза с площадки, куда выходили девушки, чтобы посмотреть на Тоста, а затем проследил за ее взглядом, который был направлен на Хоуп, сидящую на трибунах и наблюдающую за ними.
Она больше не выглядела рассерженной. Она была печальной.
«Господи».
Хикс вернул внимание к игрокам, но промолчал.
— Она хочет, чтобы ты вернулся, Хикс, и очень сильно, — поделился Тост.
У Хикса был ответ на это.
— Если это и правда, ничего хорошего ей не светит.
— Та другая, знаешь…
Его голос затих, когда Хикс посмотрел на него.
— Что я знаю?
Тосту явно было неловко, когда он проговорил:
— Ты долго оставался вне игры, но должен знать, что с таким не играют в игры.
— С какими? — спросил Хикс, желая знать, куда заведет разговор, и будет ли он в ярости или нет.
— С хорошими, Хикс.
Значит, в ярости он не будет.
Тост не закончил:
— Благодаря тому, что мы дружим, все достаточно свободно говорят о ней. Я узнал, что она как вторая мать для дочерей Лу, что очень хорошо, учитывая, что большую часть времени у них нет отца. Слышал, что у ее брата проблемы с головой, и она заботится о нем. Господи, они ездят играть с собаками в приют по выходным! Я как-то зашел в кофейню «Бейбикекс» в воскресенье сразу после того как они с братом ушли, и богом клянусь, Бейбикекс выложила мне все напрямик: либо я достану твою голову из задницы или же это сделают остальные жители города.
Хикс выдохнул и проговорил:
— Они могут расслабиться. Мы снова вместе.
— У тебя хорошая репутация, брат, но эта женщина…
Хикс оборвал его.
— Мы снова вместе, Тост, и я не собираюсь все портить. Я понимаю, что получил. Я получил ее, поэтому и понимаю. Все могут расслабиться и ты в том числе.
Тост одарил его огромной глумливой улыбкой.
— Что ж, хорошо. И когда ты приведешь ее в «Аванпост», чтобы она познакомилась с твоими друзьями?
— Скоро, как заживет сломанный нос, который этот придурок разбил ей, ударив головой об ее собственный кухонный остров.
Пока Хикс говорил, улыбка Тоста померкла.
— Ублюдок, — пробормотал он.
— Он уедет надолго, — проговорил Хикс, наблюдая, как начинается игра и за дело берется его дочь, играющая в команде уже два года.
— Сколько усилий тебе пришлось приложить, чтобы не надрать ему задницу, пока он сидел в вашей камере? — спросил Тост.
— Достаточно. Сам удивляюсь, как держусь на ногах.
Тост усмехнулся и вернул все внимание к игре.
Они наблюдали за игрой, когда Хикс убрал руки с груди и захлопал, крикнув:
— Молодец, Коринн! — когда она сделала подачу.
Дочь была явно разозлена на него, но ей нужно было сосредоточиться на игре. Она все равно любила своего старика, и он знал это, когда ее глаза ненадолго скользнули к нему, и ухмылка заиграла на ее губах в ту минуту, как она подошла к линии с мячом, после чего вновь сосредоточилась, чтобы настроиться на следующую подачу.
— Детям она нравится? — спросил Тост после того, как команда провалила игру и проиграла подачу Коринн.
Хикс знал, о чем спрашивает друг.
Нравилась ли им Грета?
— В ней нет того, что могло бы не нравиться.
Тост выдержал паузу и пробормотал:
— Рад за тебя, брат. Хорошо, что ты нашел верный путь.
Хикс взглянул на него, после вновь сосредоточился на игре.
— Ты найдешь кого-нибудь, Тост.
— Мне нужно трахаться на полурегулярной основе и оставаться холостым. Мне следовало оставаться таким с самого начала, если не считать того дерьма, из-за которого появились мои дети.
— Все пройдет.
— Я не был бы в этом так уверен, — пробормотал Тост.
Хикс покачал головой и больше ничего не сказал.
Хоуп и ее дерьмо были уродливы. Тост и дерьмо его жены были настоящим Армагеддоном.
Пока команды менялись сторонами, Мэми подскочила с половиной коробки поп-корна, которую протянула Тосту.
Затем она вновь вернулась к отцу, который прижал ее к себе.
Он увидел, как подошел сын, и попытался не напрягаться, увидев выражение на его лице. И выражение лица его девушки.
Хикс внимательно посмотрел на Шоу. Шоу покачал головой, и Хикс понял, в чем дело по тому, как Шоу смотрел на Венди, когда та вела их на места. И делала она это так, будто ее ноги были повреждены.
С лечением отца дела обстояли не лучшим образом.
Черт.
Он поговорит со своим мальчиком.
Но сейчас время Коринн. Поэтому он вернулся к игре.
***
После игры, пока Шоу заканчивал свидание с Венди, которое, как предполагал Хикс, затянулось до последний минуты комендантского часа сына в будние дни, Хикс въехал на подъездную дорожку Греты. Въезжая, он заметил на крыльце Грету, поэтому подъехал как можно ближе.
Он подошел прямо к ней, тогда как Грета не сводила с него глаз ни на минуту, и наклонился, обхватив рукой ее затылок и коснулся ее губ. И только тогда она заговорила:
— Привет, она выиграла?
— Нет.
— Облом, — пробормотала она.
Хикс усмехнулся, отпустил ее и уселся на стул рядом.
— Хочешь пива? — спросила она.
— Я сам принесу через минутку.
— У меня сломан нос, Хиксон, а не нога.
Он отвел взгляд с улицы и посмотрел на нее, повторив:
— Я сам принесу пива через минуту.
Она закатила глаза, но сделала это с подрагивающими губами. Затем подняла кружку к губам и сделала глоток.
— Что это? — спросил он.
— Травы, — ответила она.
— Повтори, — приказал он.
Теперь уже она посмотрела на него и повторила:
— Травы. Травяной чай. Ромашка, мята и…
Он оборвал ее:
— Детка.
— Что?
— Не трать силы. Понятие «чай» не существует для мужчины, владеющего «Бронко».
Он просто наслаждался зрелищем, когда она смеялась.
Отсмеявшись Грета заметила:
— Британия — повелительница морей, дорогой, а те ребята пьют очень много чая.
— В том чае, который они пили, не было мяты.
— Верно замечено, — пробормотала она, ее губы изогнулись, когда она сделала еще один глоток.
Ему очень не хотелось этого делать, но он должен был, чтобы это не стояло между ними.
— Хоуп была на игре.
Взгляд Греты вернулся к нему.
— И?
— Она в курсе, что ты провела ночь у меня, пока дети были со мной.
— И ей это не особо понравилось, — предположила она.
— Не уверен, что меня это волнует, но ты должна знать на тот случай, если она что-то выкинет.
Она кивнула и добавила:
— Мы немного притормозим.
Нет, они этого не сделают.
— Мне нравится, когда ты в моей постели.
И ему понравилось, как смягчилось выражение ее лица, когда он сказал это.
— Мне тоже там нравится, малыш, — сказала она ему. — Но твоя квартира не очень большая, поэтому все происходит буквально у них на глазах, не то что здесь. К тому же, все это ново для них.
— Может оно и ново, но реально, и им стоит привыкать к нашим отношениям.
— И вновь, точно подмечено, — пробормотала она.
— И Грета, в субботу мы переезжаем в дом в Лавандовом переулке.
Она уставилась на него.
— Лавандовый переулок?
Он усмехнулся.
Хикс сделал это и потому, что ему понравилось место, которое они нашли. Но теперь оно нравилось ему в два раза сильней, потому что находилось оно через две улицы к северу от ее дома, в том же квартале.
— Ого, мы будем практически соседями, — заметила она и сделала это так, будто старалась изо всех сил не рассмеяться.
— Ага, — так же согласился он.
— Ты покупаешь? — поинтересовалась Грета.
Он покачал головой.
— Нет. Все, что есть на рынке, полный отстой. А я больше не могу держать детей в той квартире, и не только потому, что сам ненавижу это чертово место. Домом, который мы выбрали, владеет пара. Они вышли на пенсию и переезжают во Флориду. Но боятся, что им там не понравится. Поэтому сдают свой дом в аренду на год, чтобы посмотреть, как пойдут дела. Если им не понравится, они вернутся и пересмотрят место, где хотят провести свои золотые годы. Если им наоборот понравится, они продадут дом мне и вычтут годовую аренду из суммы окончательной продажи.
Она улыбнулась.
— Отличная сделка.
Если они не вернутся, так и будет. Но если решат возвратиться, ему придется искать новое место. Но пара заверила его, что уведомит о своем решении заранее, а его агент по недвижимости все это время будет просматривать другие варианты. Было бы ужасно, если бы ему пришлось переезжать дважды за год.
А может все наладится, но если и нет, то у них будет больше времени на поиски подходящего места, вместо того, чтобы вновь переехать в неправильное место.
— Три спальни, две полноценные ванной комнаты, одна в главной спальне, другая на верхнем этаже, — рассказал он. — Гостиная, столовая, уборная, большая кухня на первом этаже. Отремонтированный подвал, где у Шоу будет собственная ванная и огромная общая комната.
— Похоже на мой дом, — заметила Грета.
— В твоем подвале тоже сделан ремонт? — спросил он.
В ответ Грета кивнула.
— Ты должна устроить мне экскурсию, — попросил Хикс.
Она склонила голову набок.
— Хочешь начнем прямо сейчас?
В ответ он покачал головой, поднимаясь со стула.
— Сейчас я хочу пива.
— Хикс, я могу принести.
Он остановился и посмотрел прямо на нее.
— Детка, у тебя какие-то проблемы с моим нахождением в твоем доме? — мягко спросил он с неподдельным интересом.
— Конечно же, нет, но мне нравится… — она прикусила губу, прежде чем закончить, — ухаживать за тобой.
И, черт возьми, ему это понравилось.
— Как насчет того, чтобы сегодня я сам принес себе пива, а с завтрашнего дня начнем действовать по-твоему.
— Меня устраивает, — усмехнулась она в ответ.
Он дал себе мгновение насладиться ее улыбкой, после чего спросил:
— Тебе подлить? — Хикс кивнул головой в сторону ее кружки.
Грета отрицательно покачала головой.
— Понял. Скоро вернусь, — пробормотал он.
Зайдя в дом, взял себе пива и направился на выход, наконец, по-настоящему осматриваясь вокруг. Хорошей была не только кухня, но и остальное. Все было отремонтировано. Большой, старомодный, шикарный стол в столовой, с одной стороны которого вместо стульев стояла скамья. В гостиной огромная кушетка со множеством деревянных деталей, изогнутые подлокотники и массивные подушки для спины с принтом из каких-то причудливых, едва различимых кремовых и бежевых вихрей. Диван был богато украшен, но выглядел удобным.
Многие ее вещи были в его вкусе. И ему это нравилось. Но даже если бы все это не было в его вкусе, между собой вещи сочетались отлично, что тоже ему нравилось. Ее обстановка была великолепной, но сбивала с толку.
Он знал, что женщины платили большие деньги за свои волосы. Был в курсе, сколько на это тратили Хоуп с дочками. Они жили в сельской Небраске, в больших городах стоимость была больше, но даже так, это и близко не стояло с той суммой, которую он отдавал за себя и Шоу.
Но это не сделало бы Грету богатой.
Он вышел обратно и увидел, что она машет в чью-то сторону. Поэтому и сам посмотрел туда, двигаясь прямо к Грете, кивнув головой женщине, выгуливающей собаку перед домом Греты.
Женщина улыбнулась ему так, будто луч солнца озарил тьму, когда он уселся на место, держа в руке пиво.
Хикс вытянул ноги и скрестил лодыжки. Усаживаясь, он пытался вспомнить, как начать узнавать женщину, которая тебе нравится.
Это казалось странным — все то, что происходило между ними, будто она была в его жизни куда дольше, чем было на самом деле. Но на деле они были знакомы недавно, и он почти ничего о ней не знал.
— Как твой нос? — начал он с вопроса.
— Сегодня лучше, спасибо, Хиксон, — ответила она.
— А твой брат? — спросил он.
— Хорошо, малыш, — тихо сказала она.
Она всегда говорила о брате подобным образом. Она практически всегда говорила подобным образом, исключая случаи, когда высказывала, что думает после того, как он повел себя как последний придурок.
Хикс отпил немного пива и спросил:
— Ты придумала, что ему скажешь?
— Думаю, скажу, что упала.
Хикс удивился, что она собирается солгать, поэтому посмотрел прямо на нее.
— Да?
Она громко выдохнула, смотря во тьму, и проговорила:
— Да. Он… — она повернулась к Хиксу, — он может быть непредсказуемым. Большую часть времени он смог бы переварить случившееся, понять, что парня поймали, и он будет наказан. Он увидел бы, что со мной все в порядке, и справился бы. Но в плохие времена…
Она не закончила.
— Что в плохие времена, милая? — мягко спросил он.
— Может произойти, что угодно. Он может так расстроиться и разочароваться из-за того, что не смог ничего сделать, что может стать агрессивным. Он может регрессировать до состояния маленького ребенка, и оставаться в таком состоянии какое-то время, а персоналу куда сложней разбираться с этим. Потому что одно дело управляться с молодым человеком с травмой мозга, а другое — иметь дело с мальчиком, у которого случаются истерики или который может стать угрюмым и необщительным. — Грета пожала плечами. — Поэтому мне придется соврать. Ради него. Он все равно ничего не смог бы сделать. Все кончено. Чтобы обезопасить его, я расскажу ему альтернативную версию событий, которая ничему не повредит. Никто ему не расскажет. Он ничего не узнает.
После ее слов, он прошептал:
— Не представляю, как ты справляешься.
Она выглядела по-настоящему озадаченной, когда спросила:
— Справляюсь?
Хикс поднял пиво и описал им круг.
— Со всем. С работой. Присмотром за братом. При этом разбираешься со всем случившимся. Продолжай в том же духе.
— У меня нет выбора.
Он переложил пиво в другую руку, чтобы взять Грету за руку.
— Если бы один из моих детей… — начал он.
— Не надо, — тихо проговорила Грета. — Не думай об этом. Это случилось с нами. Но такое происходит нечасто, поэтому не думай. Ни о том, что подобное произойдет с твоими детьми. Ни с кем-то еще.
— Я просто пытаюсь встать на твое место, чтобы лучше понять тебя, — объяснил он.
Когда он замолчал, она посмотрела на него, будто никогда не видела его ранее. Поэтому он сжал ее пальцы.
— Грета?
— Я очень-очень рада, что разблокировала тебя, Хиксон, — заявила она.
После этих слов, Хикс наклонился к ней и притянул ее ладонь к своим губам, только чтобы удержаться от чего другого: например, подхватить ее на руки, отнести в дом и прикоснуться губами к другим частям ее тела.
Он расслабился в своем кресле, положив их руки между ними, и заметил:
— И все же я не понимаю, как ты справляешься. Это хороший дом, милая. И я сейчас в таком положении, что понимаю, насколько он хорош, поскольку и сам в поиске своего собственного. Ты работаешь. Заботишься о брате. Отлично одеваешься. Ты превратила дом в чудесное место. Будто ты умеешь творить чудеса.
Он мог бы продолжить, но не стал, потому что она перевела взгляд на улицу и поднесла кружку с чаем ко рту, как он понял, чтобы спрятать лицо.
— Я сказал что-то не то? — поинтересовался он, повернув их руки так, чтобы пальцы были направлены наверх, а затем провел кончиками пальцев по внутренней части ее ладони.
Она вновь повернула голову, чтобы посмотреть на их пальцы, после чего подняла глаза на него.
— Кит дал нам это.
Его пальцы остановились.
— Кит?
— Мой бывший муж. Кит. Он… очень богат. Я не… не хотела этого, но он внушил мне, что я должна все принять, чтобы развод был исключительно комфортным. Для меня. И Энди.
Хикс просто смотрел на нее.
— Он был… мы были… мы встречались, когда Энди получил травму. Они и раньше были близки. Он, ну, он всегда заботился об Энди, — поделилась Грета. — И все еще делает это. И обо мне тоже. Ну, в том смысле, что развод обеспечил меня домом.
Черт.
— И машиной.
Господи.
— И всей обстановкой.
Бл*дь.
— И он оплачивает проживание Энди и будет платить еще долгое время, поэтому я всегда могу, ну знаешь, не имея ипотеки или кредита, позволить другие вещи.
Она замолчала.
— Грета, это очень много денег, — тихо проговорил Хикс.
Он наблюдал, как она сглатывает.
Хикс посмотрел на улицу и отхлебнул еще пива. При этом размышляя, что сам никогда бы не смог этого сделать. Просто взять и купить дом. Или машину. Черт, он даже не мог ей помочь заботиться о брате, когда ему приходится обустраивать свой дом. Уж не говоря о том, что будет происходить с детьми по окончанию старшей школы и вступлением во взрослую жизнь. Он уже залез в наследство, чтобы купить мебель и заплатить за развод, а ему понадобится еще больше.
Его зарплата не была маленькой, но он не смог бы просто купить кому-то новую машину. А уж тем более дом. Не с его жизнью.
— Хиксон? — нерешительно спросила она.
— И он развелся с тобой из-за твоей матери? — спросил Хикс, не поворачивая головы.
— Он заботился об Энди и дал мне действительно хорошую жизнь. То есть, я работала и иногда пела, но знаешь, у нас была комфортная жизнь по большей части благодаря ему.
Хикс был уверен, что так и было.
— Но, я давала ей деньги, и Кит ненавидел ее, и его беспокоили мои поступки.
«Эээ. Что?»
Он вновь посмотрел на нее.
— Прости?
Она снова пожала плечами.
— Он действительно ненавидел ее. Как я и сказала, мы были вместе, когда произошла авария. Он знал Энди до нее и после. Она причинила ему боль. И даже не была мила со мной. Поэтому то, что я давала ей деньги…
— Она твоя мать.
Грета закрыла рот. И вновь открыла его, чтобы сказать:
— Да.
Он не знал, почему ее голос звучал озабоченно, но не стал спрашивать. А просто проговорил:
— И на этом все? У него была ты, и он тебя бросил, потому что твоя мать паразитирующая сука?
— Ну, это и я, ну…
Она попыталась убрать руку. Хикс продолжал держать ее.
Ее взгляд сосредоточился на нем, и она прошептала:
— Я не хотела семьи.
— А он хотел, — догадался Хикс.
— Да.
— И вы двое не обсуждали этот момент до свадьбы?
Ее голова дернулась.
— Мы обсуждали. Он знал.
Хикс свел вместе брови.
— Тогда откуда претензии?
— Он думал, что сможет изменить мое мнение.
— Это не претензии, Грета. Это чушь.
Ее пальцы сжались.
— Почему ты не хотела семьи? — спросил он.
— У меня была одна.
Он повернулся в ее сторону.
— Грета, я понимаю, что твоя мать не лучший пример. И, само собой разумеется, что мне ненавистно, что тебе и твоему брату приходится жить с тем, что она с ним сделала. Но я имею в виду семью, которая будет твоей.
— У меня была семья, Хикс.
— Я говорю о той, которую создашь ты сама, — объяснил он.
— Я вырастила Энди, Хиксон, — сказала она ему. — Он был моим. И никогда не принадлежал ей. Когда она позвонила мне и сказала, что родила, я поехала на автобусе в больницу. Медсестры принесли его мне и отвели нас в маленькую комнатку, где я сидела в кресле-качалке и держала его на руках. И тогда на меня обрушилось понимание. Он был моим. Я имею в виду не только в эмоциональном смысле. Но и во всех остальных смыслах. Потому что она не имела к нему никакого отношения.
Эээ.
«Что?»
— Повтори?
— Ничего. — Она покачала головой. — Ни бутылочки. Ни памперсы. Она не заставляла его вставать в школу по утрам. Мы не были детьми-дошколятами, которые должны были самостоятельно о себе заботиться, пока мать зарабатывает на жизнь. Она жила своей жизнью с двумя детьми в трейлере, с которыми ей приходилось мириться и, вероятно, иногда подбрасывать денег на еду. Или чтобы я могла купить Энди памперсы или сходить в магазин, чтобы купить ему одежду. А в самом начале мне нужно было ходить в школу, и кто-то должен был присматривать за ним. Но если я не могла позвать на помощь соседку, я приходила домой, а он плакал, потому что он лежал в грязном подгузнике. И она едва собиралась с силами, чтобы дать ему поесть, поэтому передавала его мне и сразу исчезала. Кроме этого, мы едва выживали, пока я не начала зарабатывать. И она начала обращаться ко мне за своей долей.
Он не мог поверить в то, что слышал.
— Ты шутишь, — прорычал он.
Она покачала головой, вновь пытаясь выдернуть руку, но Хикс держал крепко. Грета оставила попытки и продолжила рассказывать свою историю.
— Обычно он шел пешком. Но тогда начался дождь. И именно она забрала его с той вечеринки, потому что я была с Китом, и Энди не захотел прерывать нас, поэтому позвонил ей. И, к сожалению, она оказалась в том редком настроении, когда была согласна его подвезти.
Хикс посмотрел на улицу и количество пива, которое он выпил, было значительно больше в этот раз.
— Значит, теперь ты понимаешь, — заметила она странным голосом, который привлек его внимание.
— Понимаю, что? — спросил Хикс.
— Понимаешь, что Кит чувствовал к ней. Почему я не хочу семью, поскольку уже вырастила сына, которого обрела в четырнадцать лет. Поэтому я бы не хотела пройти через это еще раз, это тоже из-за нее в своем роде. Как все это, учитывая сотворенное, могло… — она неуверенно потянула руку на себя, но когда он не отпустил ее, прекратила, — заставить его развестись со мной.
— Нет, я не понимаю.
Грета моргнула несколько раз, после чего спросила:
— Нет?
— Черт, нет, не понимаю.
Выражение лица смягчилось, в глазах появилась тревога, и она тихо сказала:
— Хикс, он жил с этим десять лет.
— Милая, может он и чувствует себя нормально, оставив тебя, откупившись машиной и хорошим домом в милом городе, и поместив твоего брата в приличное место, где о нем достойно заботятся. Но ты все еще здесь, и где бы ни был он, его нет здесь, с тобой. Этого я не понимаю. Я думаю, он настоящий идиот.
Что-то вспыхнуло в ее глазах, похожее на смех с нечто большим, но искра потухла, и она проговорила:
— Ты пока даже не встречал Энди.
— Я познакомился с твоей матерью. Я далеко не всю жизнь и не всю свою карьеру в правоохранительных органах провел в этом городе, поэтому знаю таких женщин. И понимаю, что следом за ними следуют неприятности. Детка, я понимал это еще до того, как она открыла рот. И когда это произошло, я лишь убедился в своей правоте. Я все понимаю. И представляю, насколько все это было неприятно. Я не думаю плохо о мужчине из-за этого, потому что это дерьму ужасно, и он явно хотел позаботиться о тебе разными способами. Он просто полностью провалился в своем начинании.
— Но я была… я была слаба с матерью, — заявила Грета. — Все было не так, будто она заискивала или все время ошивалась рядом, надоедая. Она приходила и уходила. Но приходя, она всегда протягивала руку. И отчасти я давала ей деньги потому что, она уходила без скандала, если получала деньги. Поскольку в тех случаях, когда все шло не по ее, она устраивала настоящий беспорядок. Но отчасти я шла у нее на поводу, потому что, даже не исполняя хорошо свои обязанности, она — единственная мать, которая у меня есть.
— Грета, детка, она куда менее милая, нежели я ожидал, но я видел, как дети заботились о родителях, которые избивали их. Кто подвергал их сексуальному насилию. Кто неоднократно впускал в дома мужчин или женщин, которые впоследствии применяли насилие. Как я понимаю, она использует всякое дерьмо, чтобы получить желаемое, и ты не могла отказать. А еще я понимаю, что родителям и так сложно говорить: «нет». И дело не в том, что тот, кто смог вычеркнуть все это из своей жизни, сильней. Может просто твое сердце больше, поэтому ты заботишься о ней. Но опять же, дело не только в этом. Это как с курицей и яйцом. Никто не может дать верный ответ. Это просто одна из жизненных ситуаций, с которыми мы справляемся так, как подсказывает сердце. И в этом нет ничего плохого.
Грета промолчала.
Она просто смотрела на него своими большими глазами, и даже сломанный нос не смог стереть красоту ее лица и, осознавая это, Хикс еще больше убедился в том, что мужчина, который развелся с ней, был идиотом.
Но, несмотря на все то, что Грета рассказала, Хикс чувствовал себя чертовски прекрасно.
Конечно, он не мог дать ей дом или машину, или помочь ей с братом (в финансовом плане) до тех пор, пока девочки не выпустятся из школы.
Но он мог смириться с ее матерью, и судя по ее голосу, когда она говорила о брате, Хикс не испытывал ни малейших колебаний по поводу присутствия Энди в его жизни и жизни его детей.
Так что да. Если все получится, он сможет дать ей это.
И у него было такое чувство, что это значит для нее куда больше, чем самый лучший «Чероки». Или кольцо с бриллиантом.
Он выпил еще пива и услышал ее осторожное:
— Хикс?
— Да? — посмотрел на нее он.
— Я просто… эээ… слишком много информации? — с осторожностью пробормотала Грета.
— Ага, — согласился он.
Грета внимательно его изучала. Хикс же наклонился к ней и прошептал:
— Испытай меня.
— Прости?
— Я пройду испытание.
Он наблюдал, как ее глаза становится влажными.
Хикс не хотел заставлять ее плакать. Но ему нравилось, как она отреагировала на его слова. И тем не менее, он никогда не хотел быть тем мужчиной, который заставляет Грету плакать.
— Наши отношения — это нечто новое, — заявил он. — В последнее время жизнь подкинула мне несколько крученых мячей, так что я понятия не имею, что будет дальше. В тебя, очевидно, летело куда больше мячей, причем с самого рождения. Но я знаю точно, что мне нравится быть с тобой. И это чувствуется очень хорошо. И я хочу сохранить это. Однажды я позволил твоей матери повлиять на ситуацию, это было глупо, но я не дурак, так что усвоил урок. Это не повторится. Кажется, за всю свою жизнь я не слышал ничего более прекрасного, чем то, что ты давала и даешь своему брату до и после аварии. Я понимаю, что могу говорить такое до посинения, но должен доказать свои слова на деле. Поэтому испытай меня. Сделай это. Я пройду. Но я не хочу, чтобы ты плакала из-за этого, Грета. Ты рассказала все как есть и теперь должна просто сесть и посмотреть.
— Боже, я действительно хочу заняться с тобой сексом, прямо сейчас, — заявила она.
Его член оживился. Но губы едва улыбнулись.
— Детка, я не буду заниматься с тобой любовью спустя всего два дня после того, как тебе сломали нос.
— Прошло уже три дня.
Его губы перестали улыбаться.
— Грета, милая, я не буду заниматься с тобой любовью спустя всего три дня после того, как тебе сломали нос
— И мы не будем даже целоваться.
— Черт, конечно, не будем, — прорычал он.
— Мы могли бы…
Хикс крепко сжал ее руку и наклонился ближе.
— В будние дни Шоу должен быть дома к десяти. Он скоро вернется домой, и я должен находиться рядом с ним. Но в пятницу, Шоу играет в мяч, и ты не будешь петь. Я попрошу его устроить ночевку у кого-нибудь из своих приятелей. И после игры у нас будет вся ночь.
Ее глаза мгновенно поднялись к потолку крыльца, губы зашевелились, но слов не было.
— Малышка, — позвал он.
— Шшш, — шикнула она на него.
Он начал смеяться.
— Грета.
Она вернула взгляд на него.
— Тише, Хикс, я считаю часы до нашей встречи, чтобы потом отсчитывать их в обратном направлении.
Он прекратил посмеиваться и разразился настоящим смехом. Затем наклонился ближе и поцеловал ее медленным нежным поцелуем. Закончив, он отклонился на дюйм.
— Успокоилась?
— Даже близко нет.
Он нежно коснулся губами кончика ее носа, затем откинулся назад, не выпуская ее руку, и поднял пиво.
Сделав глоток и опустив руку, спросил:
— Хорошо, так что это такое — мыть, полоскать и укладывать?
Теперь рассмеялась Грета, и он повернулся, чтобы понаблюдать за ней. Успокоившись, Грета, наконец, все объяснила.
Будучи мужчиной, он понял, что на самом деле ему не нужны были подробности. Но он был рад, что спросил.

Глава 19
Значит, у нас все хорошо

Хиксон
Следующим вечером Грета встречала Хиксона на крыльце своего дома в толстых носках, объемном кардигане и большом шарфе, обмотанном вокруг шеи. Ее голова была откинута назад, и было заметно, что отек вокруг носа сошел, но синяки еще остались, хотя и посветлели.
— Пива? — спросила она твердым тоном.
— Да. — Хиксон улыбнулся ей. — Но вначале поцелуй.
Она наклонилась к нему, положив ладонь на грудь, и они обменялись коротким глубоким поцелуем, который она прервала, оторвавшись и прошептав:
— Сейчас вернусь.
Грета вошла в дом, а Хикс прошел к своему креслу на крыльце.
Было прохладно. И темно. В середине октября погода Небраски днем еще была приятной, но как только садилось солнце, наступал холод.
Он повернул голову и заметил, что на столике возле кресла Греты стоит кружка с чаем. Рядом лежала книга и несколько журналов.
Когда Грета вернулась, он уже смотрел на улицу. Она передала ему пиво и передвинула свое кресло так, чтобы оно оказалось вплотную рядом с ним. После чего устроилась поудобней: сама придвинулась к ближайшей к нему стороне, согнув ноги в коленях, которые прижались к его боку, и положив ступни на сиденье. Ее рука вытянулась вперед и провела по внутренней стороне его предплечья.
Хиксон переложил пиво в левую руку, предположив, что Грета хочет держаться за руки, и будучи не против и сам.
Но она протянула вторую руку, сжав его правую ладонь между своими, и стала наблюдать за ним.
Прикосновение было ласковым, но в нем было еще что-то пикантное — то, что обеспокоило его.
— Все хорошо, милая? — спросил он.
— У тебя действительно красивые руки, — пробормотала она, все еще сжимая его ладонь.
Убрав вторую руку, она переплела их пальцы, после чего поставила их руки на локти на подлокотник кресла и положила голову ему на плечо.
Хиксу понравилось, что она так думает о его руках. Но он все еще был обеспокоен.
— Грета, сегодня что-то случилось?
— Нет, просто… нет, — ответила она. Но прежде чем он попытался развить тему дальше, она проговорила: — Я была… — она замолчала и начала заново. — Какое-то время ты был со мной, потом произошли известные события, и я тебя потеряла… — он почувствовал, что ее голова задвигалась на его плече, будто она трясла ею. — Мне нравится мой дом. Я не против быть одной. Или была не против. Потом я пригласила тебя посидеть со мной на крыльце. И мне перестало нравиться одиночество. Я просто… — ее голос прозвучал нерешительно. — Я рада, что ты вернулся.
Он повернул шею, чтобы поцеловать ее волосы, потом выпрямился и хрипло ответил:
— Я рад, что ты позволила мне вернуться.
— Ммм, — пробормотала она, на мгновение уткнувшись ему в плечо, а затем уселась удобней.
Он решил сменить тему, иначе они бы не сидели на ее крыльце, узнавая друг друга, и он не смог бы уйти и вернуться в свой дом, чтобы убедиться, что сын вернулся вовремя после учебной встречи с Венди в ее доме.
В ином случае они занимались бы чем-то другим. Но они бы не смогли заниматься этим так долго, как хотелось бы, а после он не смог бы остаться с ней, спать рядом, потому что ему надо было вернуться к сыну.
И по опыту он знал, что отек может спать, а синяки пройти, но на восстановление сломанного носа уйдут недели. И чем больше времени он даст ей на исцеление, тем меньше боли ненароком сможет причинить, занимаясь с ней любовью.
Поэтому он должен дать ей столько времени, сколько они оба смогут выдержать.
А значит еще два дня.
Поэтому Хикс сказал ей:
— Шоу у своей девушки, занимается. Как я написал в сообщении, детка, мы сегодня ужинаем вместе, потому что мне необходимо побыть с ним. В семье Венди что-то происходит. И Шоу чувствует, что должен присматривать за ней. Но, видимо, ее родители разрешили им заниматься в ее комнате. Поэтому мне нужно кое-что прояснить по этому поводу. Я должен быть дома, когда он появится, чтобы убедиться, что из этого ничего не выйдет.
— Рискованное решение — позволять красивому молодому человеку заниматься в спальне дочери, — заметила Грета.
— Ага.
Грета тихо рассмеялась.
— Их семейная ситуация не очень хороша, детка, так что вряд ли Шоу решится на что-то.
Хикс и сам надеялся на это, поскольку Шоу понимал, что отец его девушки становится все более больным, слабым и подавленным после лечения. И эта депрессия поражает всю семью, поскольку им приходится наблюдать за ним.
Хикс ошибался прошлой ночью. Врачи считали, что лечение помогает, но становилось понятно, что дорога будет нелегкой.
— Шоу — хороший парень, так что ты вероятно прав, — ответила она.
— И должен сказать, что буду разочарован, если он пойдет по этому пути, даже если покажется, что Венди нуждается в близости по какой-либо причине.
— А ты хороший отец, — пробормотала она и продолжила: — Нелегкий разговор, дорогой. Я чувствую твою боль. Я помню такой же разговор с Энди. Он был молод и пользовался популярностью у девушек. Кит уже поговорил с ним, но я нашла презервативы в его комнате, поэтому мне пришлось повторить беседу.
— У него хотя бы были презервативы, — пробормотал Хикс, думая о другом.
Он просто надеялся, что те презервативы пригодились парню до того, как мать полностью лишила его шанса на нормальные отношения. А еще ему и в голову не приходило, насколько серьезно Грета исполняла материнские функции, пока не сообщила ему эту информацию.
Она была права. Это нелегкий разговор с сыном, братом или любым другим ребенком. Он знал это из прошлого опыта, который случился совсем недавно. И ты не вел подобной беседы, в большинстве случаев, если только не был родителем.
— Энди не использовал их, — поделилась Грета. — Он не говорил мне об этом. Он обиделся, что я заговорила на эту тему, потому что был смущен. Он пожаловался Киту и все сказал ему.
У Хикса не было ответа, который, вероятно, хотела бы услышать Грета.
— И сейчас я даже жалею, что он… ты знаешь, — проговорила она.
Хикс знал.
И его уже не удивлял тот факт, что мысли Греты текли в том же направлении, что и его.
— Да, — прошептал он.
Ее пальцы начали скользить по его руке именно так, как ему нравилось. И Хикс решил, что сейчас самое время прекратить это разговор, потому что он казался тяжелым. А Грете приходилось жить с этой тяжестью каждый день. И ей не нужна была эта тяжесть еще и здесь, на крыльце, на котором она отдыхала вечерами.
Поэтому он спросил:
— Ты круглый год занимаешься делами на крыльце?
Он почувствовал движение ее головы и знал, что Грета смотрит на него.
— Делами на крыльце?
Он снова повернул голову, чтобы посмотреть на нее сверху вниз.
— Сидишь здесь, чтобы расслабиться вечерами.
Она усмехнулась и устроилась удобней, устремив взгляд на улицу. Он поступил так же, сделав глоток пива, когда Грета заговорила:
— Мне приходится отказываться от этой привычки незадолго до Дня Благодарения. Я могу укутаться, но потом становиться слишком холодно. Я подумывала о покупке обогревателя, но у меня отличный дом. Я могу начать использовать не только крыльцо, кухню и спальню хотя бы несколько месяцев в году.
Он усмехнулся и ответил:
— Точно, — и снова начал перебирать пальцами, спросив: — Почему ты так делаешь?
— Сижу на крыльце? — ответила она вопросом на вопрос.
— Ага.
Она протянула свободную руку в сторону улицы.
— Из-за этого.
— Из-за твоей улицы? — озадаченно спросил он.
— Да, а именно из-за того, какая она. Тихая. Милая. Люди следят за своими домами. Ухаживают за дворами. Сажают цветы. Выставляют украшения. Здесь открывается хороший вид, и он всегда меняется. А еще соседи выгуливают своих собак перед моим домом и здороваются, иногда останавливаются поболтать. — Она наклонила голову на его плече, и он понял, что Грета вновь смотрит на него, поэтому повернулся так, чтобы поймать ее взгляд. — Я выросла в трейлерном парке.
Услышав ее слова, Хикс усмехнулся и просил:
— И я должен воспринимать это как ужасное признание?
Она вновь тихо рассмеялась и перевела взгляд на улицу. Хикс взглянул на ее волосы, гладкий лоб, заклеенный повязкой нос и тоже посмотрел на улицу.
— Не совсем. Но наш парк был не очень хорошим. И не смотря на это, там было много хороших людей. Они помогали присматривать за мной. Потом, когда появился Энди, они помогали уже мне присматривать за ним. Но там всегда много чего происходило. Было много шума. Люди дрались. Приходили и уходили в любое время дня и ночи, потому что таков был их график работы или развлечений. Вечеринки. Громкая музыка. Появление полицейских. Это… место похоже на рай.
Хикс не сводил взгляда с улицы.
— Мне нравится большой город, — сообщила она ему. — Я люблю торговые центры, кинотеатры и хорошие рестораны. Но куда больше мне нравится ходить в продуктовый магазин и сталкиваться там с кем-то знакомым и немного болтать. Мне нравится пить кофе и знать женщину, которая владеет кофейней, и она знает меня, потому что ее кофейня единственная в городе. И у нее хороший кофе, создается ощущение, что ты пьешь кофе в доме хорошего друга. Мне нравится, что большинство жителей знают друг друга и им не все равно. Если кто-то умирает, они готовят запеканку. Если кто-то обручается, им покупают подарки. Я знаю, что есть исключения. Знаю, что случаются и плохие вещи. Но это похоже на…похоже на трейлерный парк, но без негативных моментов. Похоже на большую семью. Хорошую семью.
Хикс смотрел на улицу, чувствуя, что в глубине груди что-то зашевелилось. И он знал, что именно это было — понимание того, что именно этого для них хотела Хоуп. Не только для их семьи в целом, но и для самого Хикса тоже.
Она никогда не объясняла все именно так, возможно, не знала, как сделать это, поскольку выросла во всем этом. Она просто знала, насколько это хорошо, и хотела, чтобы люди, которых она любила, тоже ощутили эту атмосферу.
Хикс просто никогда этого не понимал, не осознавал того дара, который Хоуп хотела для них всех. До этого момента.
Грета должно быть почувствовала, что он задумался, потому что ее голова поднялась с плеча Хикса, и он ощутил ее взгляд на себе.
Хикс посмотрел на нее в ответ.
— Думаешь, я сумасшедшая? — спросила она.
— Ни капли.
— Тогда в чем дело, дорогой? — она внимательно посмотрела на него.
Он ответил ей без колебаний. И обнаружил, что возможно ему и не следовало колебаться, но надо было быть более осторожным со способом, которым он все преподнес.
— Хоуп не объясняла все именно так, но думаю, она поэтому хотела, чтобы мы переехали сюда. Именно этого она хотела для нас. Она выросла здесь. И знала, насколько хорошо это место. Понимала, что может дать жизнь в маленьком городке, где до торгового центра можно дойти пешком, а единственный кинотеатр находится в пятнадцати милях, и в нем всего два зала.
На лице Греты промелькнуло выражение, которое ему не очень понравилось, после чего она отвернулась, взяла свою кружку и отпустила его руку.
— Грета, — позвал он, пока она пила чай. И когда она, наконец, посмотрела на него, заметил: — Это то, чего она хотела для нас. Тогда я не понимал, но сейчас до меня дошло. Думаю, осознание пришло еще раньше, после убийства Ната, что стало шоком, поскольку подобное никогда здесь не случается. Я понимаю, что люди смотрят свысока на маленькие городки, и, возможно, в какой-то степени и сам так поступал. Некоторые думают, что люди, живущие в таких городках, деревенщины. Здесь не происходит ничего особенного, поэтому считается, что жители ничего не знают о жизни. Но это не так. Просто они больше живут хорошим, а внутрь не просачивается дерьмо. И теперь, понимая все это, я не так уж и возражаю против того, что мой мальчик идет в морскую пехоту, поскольку узнает все, что нужно, чтобы стать настоящим мужчиной, хорошим человеком, ведущим достойную жизнь. Ведь он вырос в окружении добра, которое не испорчено дерьмом большого города.
— Да, — согласилась Грета. На ее лице все еще было выражение, которое ему не нравилось.
Поэтому он осторожно спросил:
— Хорошо, милая, ты и сама это понимаешь, тогда почему выглядишь так, будто я убил твоего щенка?
Выражение ее лица стало удивленным, затем смягчилось улыбкой, когда она поставила свою кружку на место, повернулась в его сторону и наклонилась, приблизившись вплотную. Ее грудь коснулась его руки, а улыбка была не обычной светлой, а какой-то грустной.
— Именно так все и происходит, — смущенно проговорила она. — Ты углубляешься в размышления. Задаешься вопросами. Что ты сделал? Что ты мог сделать? Потом злишься. Почему они не видели, что у нас есть? Почему они не боролись за это вместе со мной? А потом начинаешь понимать. Понимать многое. И сейчас ты именно на этой стадии, Хикс. Ты начинаешь понимать.
Он даже примерно не понимал, к чему это. Но затем догадался:
— Ты говоришь о Хоуп?
Она кивнула.
— Детка…
— Все хорошо, Хиксон, — тихо проговорила она, ее улыбка исчезла, выражение лица смягчилось, но печаль в глазах было не скрыть.
И ему это не нравилось. И он по-прежнему не понимал.
— Что именно хорошо?
— В ночь после инцидента в продуктовом магазине, ты сказал, что было неприятно осознавать, что она хорошая мать, но кроме того… — она наклонила голову в сторону, как бы пожимая плечами. — Правда в том, что ты любил ее. И сейчас ты не видишь причин той любви, потому что зол на нее. Но осознание придет. Ты все вспомнишь, все причины и хорошие времена и…
— Прекрати, — приказал он.
И Грета замолчала.
Он внимательно наблюдал за ней и спросил:
— Ты считаешь, что я вернусь к Хоуп?
— Ты очень любил ее, Хикс. Все это видели. Даже я.
Именно тогда он посмотрел на нее. И начал смеяться. Он не ревел от смеха в основном, потому что Грета больше не выглядела грустной, она казалась обиженной.
— Я не вернусь к ней, — сказал Хикс.
Грусть вернулась.
— Ты не можешь знать, что принесет будущее.
Теперь он понял. И это было действительно смешно.
Но поскольку Грете это не казалось забавным, ему пришлось потратить время на объяснения.
— Верно. — Он повернулся к ней, снова переложил пиво и поднял руку, чтобы обхватить ее челюсть, придвинувшись так, чтобы приблизиться к ее лицу. — Даже если она закончила наш брак, на самом деле не желая того, а используя это как попытку получить дорогое кольцо, она никогда не говорила мне, почему поставила точку. Может она поняла, как я отреагирую на истинную причину. Может, она чувствовала себя правой и думала, что я соглашусь с ее задумкой. Но независимо от всего этого, Грета, несмотря на ее поведение, да, я любил ее. На то были причины. Я не вижу их сейчас, поскольку не ощущаю тепла и доброты к Хоуп. И может произойдет чудо, и она разберется со своим дерьмом, чтобы я с любовью мог вспоминать наше прошлое, и у нас будут какие-то отношения, в которых не будет горечи или трудностей. И мы сможем воспитывать наших детей и быть их родителями, и ситуация при этом не будет мерзкой. Но в остальном детка, поверь мне, все закончено на самом деле.
— Я знаю, что ты можешь так думать, Хиксон, но прошлое обладает сильным притяжением.
Что на самом деле она пыталась сказать?
Он отстранился на пару дюймов и убрал руку с ее лица.
— Ты все еще неравнодушна к Киту? — спросил он.
Ее глаза округлились, уголки губ приподнялись и тело начало дрожать.
— Нет, — голос при ответе тоже дрожал.
— Тогда что ты пытаешься сказать? — надавил он.
Ее веселость улетучилась.
— Хикс, я видела тебя с ней.
— Детка, ты провела десятилетие с мужчиной, который, — Хикс дернул головой в сторону дома, — пока бы были вместе, дал тебе и брату, которым ты восхищаешься, чертовски хорошую жизнь, если судить по тому, чем он обеспечил тебя после развода. И мне не нужно видеть тебя с ним, чтобы понимать, что сейчас ты руководствуешься собственным опытом.
— Хикс…
— Все видели меня с Хоуп. Городок маленький. У нас есть дети, поэтому мы постоянно на виду. И не знаю, почему, может из-за того, что моя должность выборная, жители испытывают ко мне и к ней не совсем здоровый интерес. И мне не нужно говорить, поскольку ты и сама в курсе, что такой же интерес испытывают к нам с тобой.
— Ты не знаешь, почему? — спросила она, а ее глаза вновь округлились.
— Нет. Люди сплетничают, но я понимаю, что основная тема сплетен — я. Мы с Хоуп. Мы с детьми. Мы с тобой.
— Ты не знаешь, почему, — повторила она как утверждение, на этот раз ее слова вновь дрожали.
— Я не вижу здесь ничего забавного.
— Хиксон, ты горяч.
— Грета…
Она накрыла пальцами его губы.
— Нет, малыш. Серьезно. Ты горяч. Ты как суперзвезда. Ты как круглосуточное реалити-шоу с самим собой в главной роли. Тебе даже не надо делать ничего интересного, ты просто надеваешь рубашку шерифа, и она делает тебя еще более сексуальным. Ты отлично смотрелся с Хоуп. Твои дети великолепны. Вы были как королевская чета Глоссопа.
Он обернул рукой ее запястье и убрал ее пальцы, но руки ее не отпустил и заявил:
— Это нелепо.
— Очевидно, наш шериф не смог идентифицировать притяжение горячего сотрудника правоохранительных органов, — пробормотала она ему в плечо, не скрывая, что считает все происходящее уморительным.
— Грета, — прорычал он.
Она усмехнулась и вновь посмотрела на него.
— Тебе стоит хоть иногда заходить на Фейсбук. Или пользоваться гуглом. Да чем угодно.
Вот черт.
— Там есть мои фотографии?
Она наклонилась к нему.
— Нет, Хикс. Там есть фотографии случайных горячих парней. А женщины поступают так же, как всегда вели себя мужчины. Мужчины годами рассматривали календари и журналы, превращая женщин в объекты, сводя их к красивому лицу, прическе и горячему телу. В социальных сетях больше фотографий горячих парней с шестью кубиками пресса без рубашки и в ковбойских шляпах или в полицейских рубашках, нежели снимков горячих цыпочек, намазанных маслом и разъезжающих на «Феррари». — Она отклонилась назад и закончила с притворной серьезностью. — Конечно, я не одобряю этого. По-моему, платить мужчинам их же монетой — нечестно.
Она абсолютно точно лгала.
И была очень мила.
И тем не менее.
— Я не сойдусь с Хоуп.
Ее веселость исчезла.
Хикс ладонью обхватил ее шею сзади.
— Я понимаю, что из-за той жизни, которая у тебя была, ты не ждешь ничего хорошего. Я, конечно, надеюсь, что ты считаешь меня хорошим. И я с тобой. Мы работаем над нашими отношениями, и я останусь с тобой, потому что, надеюсь, что выразился ясно, я хочу этого. Я не играю в игры. И не вернусь к ней. Но понимаю, что должен доказать свои слова.
— Хиксон…
— И я докажу.
— Хорошо, — прошептала она, ее руку поднялась, чтобы провести по его челюсти и запутаться в его волосах. — И чтобы ты знал, Кит уже женат, но даже если бы и не был, он отказался от меня. И я любила его. У нас была хорошая жизнь. И когда я потеряла ее, очень скучала. Скучала по нему. Но все закончено, малыш, потому что он сделал единственную вещь, которую я могу понять в силу обстоятельств, но простить не способна. Он отказался от меня.
Ее глаза опустились к его рту, затем вернулись к нему, и она прошептала:
— И что касается указанного факта. Того, что ты горяч. Но я не отметила, насколько очарована твоим творческим использованием изголовья моей кровати.
Он был рад этому, едва ли не больше чем тому факту, что ее бывший уже женат, а он был в восторге от новости о браке.
— Значит у нас все хорошо, — пробормотал он, двигаясь ближе, смотря на ее прекрасно лицо, но думая об изголовье кровати.
— О, у нас все очень хорошо, — выдохнула она в ответ, наклонив голову.
Хикс накрыл ее губы своим ртом.
Поцелуй стал невероятно нежным. И глубоким. И длился достаточно долго. И был как обычно зрелищным. Его не волновало, что его член начал твердеть в процессе, когда Грета начала покусывать его губы и стонать ему в рот.
Поцелуй не прекращался, пока они оба не услышали:
— Грета, шериф.
Хикс запутался рукой в ее волосах, а она крепко обхватила его шею, когда они оба повернули головы в сторону улицы и увидели мужчину с женщиной (на этот раз женщина была другой) с собакой на поводке.
— Шериф, — проворчал мужчина, явно недовольный, что его жена прервала их, и попытался утащить свою женщину.
Но она стояла неподвижно и смотрела на них, широко улыбаясь.
— Как у вас двоих дела? — спросила она.
— Нэнси, — выдохнул мужчина.
— У нас все великолепно, — ответил Хиксон.
Улыбка женщины стала еще больше.
— Хикс, — прошипела Грета, но он видел, что она смеется.
— Простите, простите, — закричал мужчина и с большей силой прижал к себе жену, чтобы та начала двигаться. — Не будем мешать вам. Хорошего вечера.
— И вам, ребята! — крикнула Грета.
Мужчина помахал рукой, все еще таща за собой свою женщину и собаку.
— Хорошего вечера, Грета, — крикнула женщина.
Грета повернулась к Хиксону, и когда он почувствовал, что та смотрит на него, то оторвал свой раздраженный взгляд от уходящей пары.
— Что ж, это испортило весь настрой, — заметила Грета.
К сожалению, так оно и было.
— Что ты там говорила о хороших людях в маленьком городке? — спросил он.
Она разразилась смехом и быстро поцеловала его. Отсмеявшись, она посмотрела ему прямо в глаза и объявила:
— Завтра я расскажу Энди о тебе.
И он знал, что, по крайней мере, прошел один тест.
Блестяще.
— Это многое значит, детка, — мягко проговорил он.
— Да, — согласилась она.
— Когда ты будешь готова познакомить нас, я приду, — пообещал он.
Она счастливо улыбнулась ему.
— Я не могу дождаться. — Ее рука сжалась на его шее. — Он любит сериалы про полицейских. Ты ему понравишься.
Хикс улыбнулся ей.
Она придвинулась, прижалась губами к его подбородку и отодвинулась, пробормотав:
— Пей свое пиво, красавчик.
— Так точно, ангел.
Грета тихо засмеялась.
Он убрал руку с ее волос, устроился в кресле и отхлебнул пива.
А потом Хикс смотрел в темную ночь, пил пиво и с легкостью узнавал свою женщину, откладывая последнюю минуту свое возвращение домой, где ему нужно будет дождаться сына.
***
Поздним утром следующего дня в своем кабинете Хикс в очередной раз просмотрел досье Ната Кэллоуэя, как поступал каждый день с тех пор, как дела пошли на спад, в надежде, что какая-то мелочь бросится ему в глаза. После Хикс взялся за отчет Донны о потасовке, на которую они с Ларри выехали накануне вечером в «Лассо» — клуб кантри и вестерна недалеко от Юкки. Именно в этот момент он и услышал Хэла:
— Босс?
Хикс поднял голову и увидел помощника в дверях.
— Да?
Хэл вошел.
— Я просто…
Он замолчал, но не перестал двигаться, пока не оказался между стульями перед столом Хикса.
И выглядел он обеспокоенным.
Это могло значить что угодно, когда дело касалось Хэла.
Черт.
— Что случилось, Хэл? — поторопил Хикс.
Хэл неловко повел головой, потом, казалось, заставил себя посмотреть в глаза Хиксу и поспешно ответил:
— На субботу у меня нет планов.
— Прости? — переспросил Хикс.
— Я мог бы… — Хэл коротко кашлянул и начал заново: — Эшли сказала, что сделает сэндвичи и принесет их. И я мог бы, ну… помочь вам переехать в новый дом.
Хикс пристально посмотрел на помощника, после спросил:
— Ты добровольно вызываешься помочь мне с переездом?
— Не как подхалим или что-то подобное, — коротко ответил Хэл.
— Я так и не подумал, — немедленно ответил Хикс. — Я думал, возможно, мне стоит вызвать доктора и осмотреть твою голову, потому что ты явно забыл истории о том, как чертовски тяжело было занести диван в мою квартиру. Думаю, вынести его будет не менее сложно. — Он пожал плечами, его губы дернулись, и он заключил: — Если ты готов к этой пытке, я не собираюсь отказываться. Но после всего с меня пиво и пицца. Эшли может присоединиться к нам и ей нет необходимости делать сэндвичи.
— Ей нравится делать подобные вещи, — пробормотал Хэл.
— Думаю, в полдень, когда все будут замышлять мое убийство, бутерброды будут оценены по достоинству. — Хикс улыбнулся. — Мы начинаем в восемь, но в какое бы время ты ни подошел, меня устроит.
— Я буду в восемь, — Хэл улыбнулся в ответ.
— Хорошо.
Хэл выглядел так, будто не знал, что делать, поэтому его движения были неловкими, когда он повернулся, чтобы уйти.
Хикс позвал помощника по имени и тот обернулся.
— Просто хочу сказать, что сейчас собираюсь заняться написанием благодарностей для твоего и Бетс досье, и не потому что, вы помогаете мне переезжать. А потому что вы оба пошли дальше необходимого: она в поисках Ната, а ты в раскручивании догадки, что тот бродяга выбросит оружие, после чего нашел тот пистолет. Это была хорошая работа, Хэл. И не просто соблюдение протокола. Твой поступок был умным и продемонстрировал серьезную инициативу. Если мы когда-нибудь найдем его, именно ты поставишь точку. И я прослежу, чтобы это оказалось в твоем деле.
Голос Хэла прозвучал хрипло, когда он проговорил:
— Спасибо, Хикс.
— Не уверен, за что ты меня благодаришь, но не за что.
Хэл кивнул, вышел, выглядя еще более неловко, и это не изменилось, когда Донна прошла мимо него, входя в кабинет и одновременно улыбаясь ему.
Она прошла прямо к столу Хикса, и ее улыбка была странной, когда она заговорила:
— Отстойно, что мне придется погасить свет того, что ты сказал Хэлу, заставив того предпринять все усилия, чтобы доказать свою порядочность, но здесь Джеп.
Хикс посмотрел в окно и увидел отца Хоуп, стоящего у стойки регистрации.
— Вот черт, — пробормотал Хикс.
— Хочешь, чтобы я сказала, что ты занят? — предложила она.
Он очень хотел. Но это не поможет пресечь все на корню, как необходимо было сделать. Поэтому он покачал головой, поднимаясь со своего места.
— Я поговорю с ним.
Он вышел из кабинета вместе с Донной, но остановился в конце прохода между столов и позвал:
— Джеп, не против пройти в кабинет?
— Конечно, сынок, — ответил Джеп, а затем двинулся через распашную полудверь.
Хикс наблюдал за ним и понял, что Джеп, который всегда был более чем уверен в себе, выглядел еще более неловко, нежели Хэл.
Они пожали руки, когда Джеп подошел к нему, но никто не сказал ни слова, пока Хикс не проводил того в свой кабинет и не закрыл за ними дверь.
Он подошел к спинке одного из стульев, остановился, повернулся к мужчине и скрестил руки на груди.
— Чем могу помочь? — спросил он.
— У тебя есть время пообедать, Хиксон? — спросил в ответ Джеп.
— Не совсем, — солгал Хикс.
— Сынок…
— Джеп, у меня есть телефон. Если нам что-то нужно обсудить, ты можешь позвонить мне. Хочешь пообедать вместе, можешь позвонить и по этому поводу. Но то, что ты появляешься здесь, говорит о том, что это либо официальное дело, либо нечто другое. Если это деловой визит, можем поговорить здесь. Если это нечто иное, нам стоит говорить по-другому.
Рука Джепа начала подниматься к воротнику, но сразу же опустилась, и он выдохнул через сжатые губы, после чего заговорил:
— Извини, Хиксон, но я здесь, потому что должен настоятельно просить тебя… очень сильно… побеседовать с моей дочерью.
Хикс не пошевелился.
— Хорошо. Раз уж на то пошло, мне неприятно это говорить, но я вынужден. Джеп, я здесь работаю. Ты прекрасно знаешь, что можешь найти меня именно здесь, поэтому не стоит приходить по просьбе Хоуп или в попытках разобраться в ее дерьме. Это не правильно, не уместно, и закончу тем, что это просто не в твоем стиле.
— Это важно.
— Мне все равно.
— Она мать твоих детей, Хикс.
— У нас проблема? — спросил он.
Его бывший тесть пристально смотрел на него, прежде чем покачать головой.
— Нет. Нет. — Он поднял руку, протянув ладонь, и вновь почти сразу же уронил ее. — Я знаю, что ты двигаешься дальше. Слышал, она — прекрасная женщина. Но это не мое дело. Хоуп хочет объяснить тебе кое-что, но знает, что все испортила, поэтому не может приблизиться к тебе. Она послала меня как доверенное лицо. Я ее отец. — На этот раз он поднял на бедра обе руки. — Что я должен был сделать?
— Отказать ей, — Хикс дал тому очевидный ответ.
Джеп посмотрел на стену за головой Хикса.
Хикс подождал несколько мгновений, прежде чем тихо проговорить:
— Это не должно повториться, Джеп. Ты поступил неправильно, и неправильно, что Хоуп попросила тебя вмешаться. Если она хочет поговорить, пусть повзрослеет, успокоится и сама попросит меня об этом.
Глаза Джепа вернулись к нему, и на его лице появилось упрямое выражение.
— У тебя две дочери, ты поймешь. Они вырастут, но никогда не перестанут быть твоими малышками.
— Может, ты прав, — допустил он. — Может однажды у меня будет повод вспомнить об этом и почувствовать себя ослом. Но если подобное случится со мной, я скажу грубо, Джеп, то я буду чувствовать себя идиотом, поскольку позволил втянуть себя в ситуацию, которая в корне неправильная. И я не должен был оказаться в ней.
Джеп секунду казался раздраженным, но потом раздражение исчезло, и он пробормотал:
— Будь ты проклят, если не прав. Я понимал это еще до того, как вошел сюда, но… — он покачал головой и закончил в ту же секунду, как у Хикса зазвонил телефон. — Я поговорю с ней.
— Буду должен, — пробормотал Хикс, подойдя к своему телефону, который стоял на столе. — Надеюсь, ты понимаешь, что она поставила под сомнение те важные вещи, которые как я считал, важны для нас обоих.
— Нет, сынок, это сделал я, не имея силы воли сказать своей девочке поступить правильно.
Но Хикс не слышал ответ Джепа.
Потому что, взглянув на экран телефона, он понял, что звонит Грета.
В это время она должна была быть в «Саннидауне», чтобы отвезти брата на обед.
«С чего бы ей звонить?»
— Должен ответить, — пробормотал он, повернувшись боком к Джепу и поднимая трубку, прекрасно осознавая и с долей раздражения понимая, в какой компании находится.
— Привет.
— Хикс, она здесь!
Хикс почувствовал, как внутри все напряглось из-за ее тона.
— Кто? — спросил он.
Но черт. Он уже знал.
— Мама! — закричала она, давая ему ответ, который он уже знал. — Она устроила настоящий скандал. Она знает. Знает, что сегодня мой выходной, и я приеду повидаться с Энди, и она здесь. Кричит, носится, требует встречи с ним, говорит, что я не пускаю ее к ребенку и…
Он взял со стола ключи от служебной машины и перебил ее.
— Ты с Энди?
— Я не могу попасть к нему. Она кричит на меня, лезет ко мне и отпихивает. Я не могу ввязаться в драку с матерью в доме Энди, Хикс! — ее голос повысился, но затем упал в нарастающей панике. — Я знаю, что он слышит всё. Все слышат, но его комната находится недалеко от входа. И всё это, вероятно, его пугает.
Это было не хорошо.
Но нет. Нет, черт возьми.
«Эта сука не может поднять руку на Грету».
— Иди садись в машину, — приказал он, проходя мимо Джепа, кивая тому головой и приговаривая: — Должен отреагировать. — И на этом все.
Он вышел за дверь.
— Сесть в свою машину? — спросила она, ее голос звучал громче от растущего беспокойства.
— Сядь в свою машину, — потребовал он и остановился между столами Донны и Бетс. — Вы обе садитесь в патрульную машину и следуйте за мной.
— Хикс, — раздался в ухе голос Греты, когда он вновь возобновил движение, чувствуя, как Донна и Бетс следуют за ним.
— Я еду. И со мной помощники. Она либо успокоится и удалится из помещения, либо ее арестуют за незаконное проникновение и нарушение порядка. Но я предоставлю ей этот выбор. И пока я делаю это, ты будешь сидеть в своей машине.
— Вам понадобится двадцать минут, чтобы добраться сюда…
— Не с включенной сиреной.
— О, — пробормотала она.
— Садись в машину, детка.
— Хорошо, Хикс.
— Буду на месте через десять минут.
— Хорошо.
— А сейчас отпускаю тебя.
— Хорошо, дорогой. Ну… увидимся.
— Увидимся.
Он повесил трубку, стоя возле машины вместе с Бетс и Донной, которые смотрели на него.
— Мать Греты находится в интернате, где живет ее брат. Грета его опекун. Ее мать в числе всего остального является той, кто нанес ему травмы, из-за которых он оказался в интернате: она села за руль пьяной и попала в аварию, когда он был подростком.
Глаза Бетс расширились, а Донна наоборот сузила свои, но он проигнорировал их обеих и продолжил.
— Грета убрала ее из списка визитеров Энди. Но она там, устраивает сцену. Слышали, что я сказал Грете?
— Да, босс, — ответила Бетс.
— Да, Хиксон, — сказала Донна.
— Следуйте за мной, — скомандовал он, подходя к своей машине.
Сел внутрь и выехал, свет на приборной доске и проблесковые маяки не угасали, пока он мчался в Саннидаун. Донна сидела за рулем, следующей за ним патрульной машины, Бетс разместилась на пассажирском сиденье. По пути он успел принять звонок от Ривы, к которой поступил вызов из «Саннидауна» с сообщением о беспорядках.
Он свернул на желтые диагональные линии перед входом интерната и заметил Грету, выходящую из своего «Чероки». Донна припарковалась рядом с ним, когда Хиксон выходил из своего автомобиля.
Он поднял руку и приказал:
— Оставайся возле машины, Грета.
Она перестала идти к нему и начала пятиться назад.
Хикс быстро вошел в здание и увидел мужчину в форме охранника — крупный парень с большим животом, нависающим над ремнем. У того не было ни дубинки, ни пистолета, ни даже шокера. Он преграждал путь в широкий холл и недовольно смотрел на женщину перед собой, голос которой срывался от непрерывных криков.
— Вы не можете не пускать меня к моему мальчику! — Она перегнулась через охранника, который наклонился в ту же сторону, чтобы помешать ей, если она прорвется вперед, и прокричала: — Энди! Энди, малыш! Твоя мама здесь.
— Тихо! — рявкнул Хикс.
Она подпрыгнула и взвизгнула. Затем он увидел, как ее губы скривились.
— Ну, если это не… — начала она.
— Я сказал, тихо, — отрезал он.
— Ты не можешь надеть на меня намордник! — закричала она, затем взмахнула рукой, указывая пальцем. — Там мой ребенок!
— У вас есть два варианта, — объявил Хикс. — Вы успокаиваетесь, садитесь в машину и уезжаете, не возвращаясь до тех пор, пока не получите сообщение, что вновь внесены в лист посетителей Эндрю Дара. Или же мои помощники арестуют вас за незаконное проникновение и нарушение порядка.
— Мое появление там, где живет мой мальчик, не может быть незаконным проникновением, — прошипела она.
— Вы не являетесь законным опекуном своего мальчика, так что вы ошибаетесь.
— Только потому что ты трахаешь мою…
Хикс повернулся и кивнул головой в сторону Донны.
— Арестуйте ее.
— Ты не можешь арестовать меня! — закричала она и, снова взвизгнув, бросилась бежать по коридору и столкнулась с охранником, который загородил ей путь. При этом она не переставала кричать: — Энди! Энди! Твоя мамочка…
Донна схватила ее за предплечье, заявив:
— Вы имеет право…
Она взвизгнула еще раз и вывернулась из захвата Донны.
— Убери от меня свои чертовы руки!
— Мэм, успокойтесь, — вмешалась Бетс.
— Пошла ты. — Мать Греты попятилась назад.
— Мэм, успокойтесь, повернитесь и заведите руки за спину, — проинструктировала Донна.
— Поцелуй меня в задницу, — огрызнулась она, снова повернулась и крикнула: — Энди!
— Милый, нет. Нет, — услышал Хикс голос из коридора и, посмотрев в ту сторону, увидел высокого молодого человека с темными волосами и глубоким шрамом, уродующим красивые черты лица. Он боком пробирался по коридору. — Энди, милый… — женщина осторожно пыталась втолкнуть его обратно в комнату.
Черт.
Хикс начал пробираться туда, когда Тауни заметила своего сына и закричала:
— Энди! Мой мальчик!
Хикс остановился возле матери Греты, повернулся спиной к ее брату и прошептал:
— Если вы попытаетесь еще раз сопротивляться аресту, мы добавим к обвинениям еще и это. Мне совсем недавно пришлось сидеть перед судьей и, скажем так, в свете происходящих событий, он не в лучшем настроении. — Он наклонился ближе. — Но думаю, кое-кто еще будет недоволен тем, что вы разыгрываете тут сцену. И у меня такое ощущение, что вам стоит беспокоиться из-за его реакции. Так что закройте рот, мисс Дар. Успокойтесь. Выйдите с помощниками из здания, заведите руки за спину, чтобы они могли надеть на вас наручники и зачитать права без того, чтобы ваш мальчик наблюдал всю эту картину. А затем позвольте им отвезти вас в участок.
Внезапно, что-то заставило ее передернуться, она улыбнулась и продемонстрировала, что вся эта сцена была разыграна, чтобы расстроить Грету, когда пригрозила тихим голосом:
— Пристегнись, малыш. Я только начинаю.
— Как скажете, — пробормотал он и увидел, как замешательство появилось на ее лице, прежде чем он повел головой в сторону Донны, и та двинулась в его сторону.
Она положила ладонь на бицепс Тауни, но та одернула руку, отбросила назад волосы и даже не взглянув на сына вышла из здания. Бетс и Донна последовали за ней.
Хикс посмотрел на охранника.
— Не могли бы вы проследить за ними и убедиться, что там все в порядке, а потом, когда они посадят ее в патрульную машину, сказать Грете, что она может войти?
— Конечно, шериф, — ответил мужчина, затем перешел на неспешный бег, следуя за Донной и Бетс.
Хикс вздохнул, повернулся и пошел в сторону брата Греты, стоящего возле своей комнаты. Он поджал губы и смотрел в ту сторону, где исчезла его мать.
— Энди, — позвал он, и взгляд парня переместился с коридора на Хикса. Он ни капли не был похож на сестру. Но он был симпатичным ребенком.
Хикс протянул ему руку.
— Я Хиксон.
Энди перевел взгляд с Хикса на его руку, на значок и снова посмотрел в глаза.
— Вы полицейский.
— Да, Энди, я шериф.
— Полицейский, — повторил он.
Хикс опустил руку и посмотрел на женщину, стоящую рядом с Энди.
Она покачала головой, что Хикс не сумел истолковать, а потом Энди заявил:
— Полиция забрала маму.
— Прости, Энди, но да. Грета снаружи, и она…
— Та-Та?
Та-Та.
Мило. Но чертовски грустно слышать это от человека его роста и возраста. И все же мило.
— Да, приятель. Она снаружи и сейчас придет…
— Полиция не забирала мою мать.
— Мне жаль приятель, но мы должны были…
— Моя мать — Та-Та.
Хикс закрыл рот и снова посмотрел на женщину рядом с Энди. Она глядела на него широко раскрытыми глазами.
Абсолютно никакой помощи.
— Моя сестра, но моя мама, — проговорил Энди, и Хикс вновь посмотрел на брата Греты.
— Да, приятель. Я понял.
— На ту женщину мне все равно, — сказал ему Энди.
— Да, Энди, — тихо ответил Хикс. — Я понял.
— Мужик, — сказал Энди, и усмехнулся. — Я мог бы сказать ей, чтобы она убралась. Я не против сказать ей это. Она особо не навещает меня, и я не скучаю по ней, когда она уходит.
— Могу себе представить.
Энди вновь усмехнулся, его взгляд сместился, и все лицо засветилось.
И тогда Хикс стал свидетелем, как он бежит по коридору и обхватывает Грету обеими руками, при этом поворачивая голову так, чтобы положить ее на плечо сестры, как маленький ребенок.
У Хикса сжалось все внутри, когда он увидел, как Грета обняла брата и закрыла глаза, будто попала в рай.
Энди отпрыгнул назад, вырвавшись из ее объятий, и Хикс увидел, как напряглось его лицо.
— Твое лицо! — закричал он.
— Я упала, приятель, — быстро проговорила она. — Вот почему не смогла прийти в прошлое воскресенье. Моя рука соскользнула и, хрустя, разбила мой нос. — Она преподнесла все так, будто происшествие было пустяком, а затем не дала Энди возможности сосредоточиться на этом, поскольку схватила его руку, пожала ее и спросила:
— Ты в порядке? Все хорошо?
— Полицейские забрали мать, — сказал он ей.
— Я знаю, — осторожно проговорила она. — Я видела. Ты в порядке?
— Это было потрясающе.
Хикс почувствовал, что расслабился, даже просто наблюдая, как расслабляется Грета.
Ее губы скривились, когда она сказала:
— Не уверена, что нам стоит думать об аресте нашей матери как о нечто потрясающем, приятель.
— Может и нет. Но все равно это было круто.
Хикс наблюдал, как она сделала глубокий вздох, который пыталась скрыть, и выдохнула, прежде чем взглянуть на него и снова перевести взгляд на брата.
— Ты познакомился с Хиксом?
— Хикс? — спросил Энди, его голос звучал растерянно. Она сделала шаг в его сторону, и Энди повернулся вместе с ней, поймал взгляд Хикса и сказал: — Это шериф.
— Да, Энди, — подтвердила она. — Хикс. Хиксон Дрейк. Шериф округа.
Она подвела Энди за руку к Хиксону.
— Незаконное проникновение и нарушение порядка, — сказал Энди, когда они приблизились.
— Что? — переспросила Грета.
— Мама, — сказал он Хиксу, затем повернулся к сестре. — Незаконное проникновение и нарушение порядка. — Он вновь посмотрел на шерифа. — У нее очень хорошо выходит нарушать покой.
— У меня сложилось именно такое впечатление.
Энди широко улыбнулся и повторил:
— У меня сложилось именно такое впечатление.
А затем разразился смехом.
Но Грета тоже улыбалась, и тогда Хикс полностью расслабился.
— Может быть, ты… хочешь…, — заикнулась она, потом сглотнула и закончила: — Может попросить шерифа, не хочет ли он пообедать с нами?
Хикс почувствовал жжение внутри, будто отхлебнул крепкого бурбона.
— Да! — воскликнул Энди. — Да, шериф. Хотите поесть с нами? — спросил он.
— Можешь звать меня Хикс, Энди. И да. Было бы неплохо.
— Мы поедем в «Арлекин» за куриными крылышками, — поделился он.
Хикс уже несколько недель хотел сводить Грету в «Арлекин». Но в этот момент ему было совершенно наплевать, что в первый раз, когда они сядут в кабинке напротив друг друга, с ними будет еще и ее брат.
— Звучит неплохо, — сказал Хикс.
— Можно я поеду с вами в полицейской машине? — спросил Энди.
— Энди… — начала Грета.
— Это полицейский пикап и да, приятель, конечно. Если твоя сестра не против.
Энди повернул голову к Грете.
— Если Хикс не против, то и я тоже, — разрешила она.
Энди взглянул на нее, потом на Хикса.
Хикс усмехнулся ему, затем Грете.
— Встретимся на месте?
Она кивнула, прикусив губу, но это не помогло скрыть улыбку, которая сияла в ее больших глазах.
— Готов отправляться? — спросил он Энди.
— Едем, — сказал он, затем направился к своей комнате, но обернулся. — Куртка, — объяснил он и исчез.
Грета подошла ближе, и Хикс посмотрел на нее.
— Ты… Я поставила себя на твое место. Все хорошо? — спросила она.
— Да, черт возьми, — ответил он.
Тогда она направила на него всю силу своей улыбки. Хикс с трудом мог сдержаться и не моргнуть.
— Готов! — заявил Энди, выпрыгивая из своей комнаты.
— Отлично, поехали, парень, — пригласил Хикс, желая коснуться Греты, поцеловать ее, но лишь бросил на нее взгляд, после чего направился по коридору на выход. Энди шел рядом с ним, Грета устроилась рядом с братом.
— Вау! Это гораздо круче обычной полицейской машины! — заявил Энди, увидев его пикап.
Хикс щелкнул замком и Энди двинулся к пассажирской двери. Грета подошла ближе и провела пальцами по его руке. Он посмотрел на нее.
— Со мной он будет в порядке.
— Я знаю, — прошептала она.
Хикс вновь почувствовал жжение воображаемого бурбона.
Она улыбнулась, посмотрела на брата, махнула рукой и крикнула:
— Увидимся на месте!
— Да! — закричал он в ответ из машины.
Грета направилась к своему «Чероки». А Хикс сел за руль пикапа.
— Вы не можете этого сделать, потому что это не официально или нечто подобное, но позже, когда мы поедем, можете включить мигалку? — спросил Энди, когда Хикс завелся.
— Конечно, — он посмотрел на брата Греты.
— Круто, — прошептал Энди.
Хикс сдал назад и неторопливо поехал, делая знак Грете, который она заметила.
Она выехала перед ним, и Хикс вместе с Энди направились обратно в город, следуя за ней, направляясь прямо в «Арлекин».
***
По целому ряду причин Хикс был в гораздо лучшем настроении, когда вернулся в управление, чем когда покидал его.
И настроение было настолько лучше, что даже Тауни, окликнувшая его, когда он шел по коридору, не смогла ничуть его подпортить:
— Мы можем найти шторку, повесить ее, и наедине я обеспечу вам опыт, включающий дочь и мать.
Он едва взглянул на нее, когда Донна громко проговорила:
— Возможно, из-за жуткого сходства, они отдали Грету не той женщине в больнице.
Хикс усмехнулся своей помощнице.
— Может ты и мужеподобна, и не можешь заполучить член, если только не заплатишь за него, но тебе не обязательно быть мерзкой со мной, — усмехнулась Тауни, обращаясь к Донне.
Донна оглянулась на мать Греты.
— Я расскажу об этом своему мужу, после того как сделаю ему ежевечерний минет.
Хэл разразился громким смехом. Хикс едва сумел подавить свой.
— Скажи ему, что если он хочет попробовать что-то стоящее и правильное, пусть позвонит мне, — ответила Тауни.
— Милая, если у него когда-нибудь появится желание полакомиться стареющей шлюхой, я отправлю его прямо к тебе. И если у него появится это отвратительное желание, можешь сразу же забрать его, — ответила Донна.
Глаза Тауни наполнились ненавистью, но, к счастью, она замолчала.
Хикс направился в свой кабинет, чтобы сделать звонок, который, как он знал, доставит ему удовольствие, хотя и не в половину такое, которое он получил, наблюдая за отношениями Греты с братом во время обеда. Но все равно звонок будет приятным.
Позволить Энди включить мигалку возле «Арлекина» было хорошей идеей.
Но Хикс подозревал, что все это благодаря тому, что он любит сестру Энди. Поэтому после того, как Грета притянула Хикса в кабинку на место рядом с собой, тем самым давая знак, который не смог упустить даже поврежденный мозг Энди, с его губ частенько во время обеда не уходила ухмылка. Хикс чувствовал себя так, будто выпил двойную порцию самого лучшего бурбона.
— Привет, Хиксон, как дела, сынок? — поприветствовал Кавано Беккер, ответив на звонок Хикса.
— Звонок вежливости, Беккер, — ответил Хикс. — У нас тут твоя женщина, арестована за незаконное проникновение и нарушение общественного порядка в интернате сына.
— Кого?
О да.
Он так и подозревал.
В их предыдущих разговорах Беккер не упоминал сына Тауни. Вместо этого он сказал, что Грета — единственный ребенок Тауни. В то время Хикс не знал, что у Греты есть брат, поэтому не придал значение тому, что Беккер не знал об Энди.
А теперь он понимал, что это значит.
О да.
Определенно.
Он собирался получить удовольствие от беседы.
— Ее сына. В его интернате. «Саннидаун».
Беккер молчал.
Хикс не ответил той же любезностью.
— Она потеряла опекунство за то, что сын оказался в подобном месте из-за нее: она забрала его с вечеринки, сев пьяной за руль. Грета присматривает за ним. И она не испытывает особой любви к своей матери, поэтому исключила ее из списка посетителей. Тауни посчитала нормальным, устроить сцену в тот день, поскольку знала, что Грета придет провести с ним время. Все прошло не очень хорошо, не потому что Грета увидела меня, и я вмешался, а потому что Энди не особо волнует, что его мать арестовали. Но для тебя это ненужная информация. Мы не предъявим серьезных обвинений, просто внесем запись об аресте в ее личное дело. И я буду рад отпустить ее к тебе под подписку о невыезде и обещание, что она больше не будет заниматься подобным дерьмом.
Беккер по-прежнему молчал.
— Ты все еще здесь? — спросил Хикс.
— У нас проблемы из-за этого?
— Ты имеешь в виду более серьезную проблему, чем та, которую она создала в прошлый раз? — спросил Хикс для ясности.
— Да, — пробурчал Беккер, его голос ясно не излучал радость.
Вся радость исчезла из его голоса, когда голос Хикса приказал:
— Забери ее и внуши, что я не желаю ее видеть в своем управлении. Будь убедителен, Беккер. И за твои старания, я поделюсь с тобой информацией, что мне не нравится то, чем ты занимаешься. Но ты прекрасно понимаешь, что сдержал меня от того, чтобы я переступил через вашу с Блаттом сделку. Но полагаю, ты также прекрасно понимаешь, что на тебя у меня нет ничего, иначе я бы уже влез в твои дела после твоей прошлой неудачной шутки. Поэтому дела обстоят так. Если ты оступишься, я не упущу свой шанс. Если же ты будешь умным, у меня не останется выбора. А пока ты можешь помочь мне не проявлять сильное любопытство какое-то время, если заставишь эту женщину переключить внимание на что-то кроме дочери и сына.
— С чего ты вообще взял, что она так много значит для меня, — ответил Беккер.
— Тогда у нее проблема, как и у тебя, поскольку прямо сейчас я чувствую вашу связь куда сильней тебя. И все, что она выкинет, я буду считать, что исходит от тебя. И могу предположить, что ты поймешь, насколько мне не понравился ее визит в управление, где она предложила себя, чтобы я мог сравнить мать и дочь.
— Господи, — пробормотал Беккер.
— Наверное, сейчас минет не кажется таким уж потрясающим, я прав?
— Я пошлю за ней человека, — со вздохом заявил Беккер.
— Буду благодарен.
Тот выждал пауза, прежде чем сказать:
— Я не знал об ее мальчике, Хиксон. Эта информация — полное дерьмо.
Будто тот факт, что Беккер понимал, насколько ужасно, что мать испортила жизнь собственному сыну управлением машиной, мог заставить Хикса считать Беккера лучшим человеком.
— Ты прав, — лишь сказал он в ответ.
— Я разберусь с ней для тебя, а потом отделаюсь от нее. Слишком много неприятностей, — заявил Беккер.
— Меня это не касается. Просто забери ее, и пока все в порядке.
— Мой человек уже в пути.
— Превосходно, — пробормотал Хикс. — Удачи, — проговорил он и повесил трубку.
— Боже, пожалуйста, — взмолилась Бетс, войдя в кабинет в ту же секунду, как он закончил разговор. — Дай мне записать речь этой женщины хотя бы пять минут и после позволь застрелить ее. Судья Берефорд не предъявит мне обвинение, если послушает пять минут ее дерьма. Он даже вручит мне медаль.
— Беккер отправил человека за ней.
— Беккер? — спросила она.
— Мисс Дар нравится быть многогранной в своих отвратительных проявлениях.
— Могу я спрятаться здесь, пока он не появится? — спросила Бетс.
Он улыбнулся ей и пошутил:
— А куда подевалась крутая помощница шерифа Бетс?
— Крутая помощница Бетс достаточно крута, чтобы признать, что она не может больше ни минуты провести с той мразью в нашей камере. И меня все устраивает, поскольку эта мразь такая дрянная.
— Тогда отправься на патрулирование и не доставай меня.
Она усмехнулась.
— Хорошая идея. Я возьму с собой Донну. И Ларри. И Хэла.
— Захватите мне кофе из «Бейбикекс».
— Будет сделано, босс.
Он опустил взгляд на папку, которую так и не закончил читать, но вернулся к ней, когда она назвала его имя. Затем он напрягся, увидев выражение ее лица.
— Это было не круто, — сказала она нерешительно. — Я просто глупо себя вела. Ты хороший мужчина, и здесь не из кого было выбирать, но ты был…
— Все хорошо, Бетс, — тихо сказал он. — Забыли.
— Да?
Он кивнул.
Она улыбнулась ему с облегчением и исчезла.
Через пять минут он встал и подошел к двери, которую Бетс оставила открытой, услышав голос Тауни:
— Куда все ушли? Пошли вы все! Я ни черта не сделала. Выпустите меня!
Хикс закрыл дверь, заглушая ее голос. Размышляя о том, что предложение Донны не лишено смысла.
Их мысли были схожими.
У Хикса тоже были опасения, что когда в больнице врачи передали Грету матери, ее отдали не той женщине.
***
— Значит, ты ему нравишься.
— Да?
— И очень.
— Хорошо.
Хикс и Грета не сидели на крыльце этой ночью. Они целовались, растянувшись на диване. А еще, очевидно, говорили о ее брате.
Но Хикс не хотел говорить о ее брате.
— Сколько нам осталось? — спросил Хикс, чтобы сменить тему, скользя губами по ее шее.
— Сколько нам осталось? — с придыханием переспросила она, скользя руками по его спине.
Он добрался до ее рта и посмотрел ей в глаза.
— Часов.
Она точно знала, о чем он говорит.
— Двадцать два.
Он усмехнулся ей в губы. Она улыбнулась в ответ.
— Шоу скоро будет дома, — заметила она, но ее руки все еще обнимали ее.
— Да, — буркнул он, скатившись с Греты на бок и прижимая ее к себе.
Она уткнулась ему в шею и прижалась к нему.
— Спасибо за сегодняшний день, — прошептала она, прижимаясь к нему еще ближе.
— Это моя работа в прямом и переносном смысле.
Хикс почувствовал, как Грета придвинулась ближе. Его ответ был удачным. И все, что она хотела сказать.
Грета напряглась и предупредила:
— Она просто разогревается.
— Мы справимся с этим.
— У тебя есть дети.
— Если она опустится еще ниже, на что явно способна, я поговорю с ними, и мы все это переживем.
Она оторвалась от него, и Хикс наклонил голову, чтобы посмотреть на нее.
— Если этот парень бросит ее…
Он рассказал ей о Беккере.
— Детка, — он сжал ее, — мы со всем справимся.
— Просто… нужно задраить люки.
Он усмехнулся.
— Считай, они задраены.
Грета, нахмурившись, посмотрела на него.
— Это отстойно, что ты можешь быть милым и сексуальным, и не заниматься со мной сексом.
— Двадцать два часа, — напомнил ей он.
— Хиксон, мой нос не соединен с моими женскими органами.
Он начал смеяться, прижимая ее ближе.
— Лучше?
— Да.
— Тогда доверься мне.
Она закатила глаза. Когда Грета успокоилась, он приказал:
— А теперь поцелуй меня. Мне нужно вернуться домой к сыну.
— Хотела сказать, что в субботу, как только закончу с клиентками, помогу тебе с переездом. Освобожусь около трех.
— Ты можешь распаковать коробки.
— Мой нос не соединен и с ногами или руками.
— Ты можешь распаковать коробки, — повторил он.
— Часть меня считает, что я не должна находить мужчину, защищающего меня, раздражающим. Но все же я так думаю, — сообщила ему Грета.
— Смирись.
— А еще меня раздражает властный мужчина, — поделилась она.
— Смирись и с этим.
— И повторяющийся.
— Грета?
— Что?
— Поцелуй своего мужчину, чтобы он мог вернуться к своему сыну.
— Как скажешь, — пробормотала она, но все же поцеловала его — глубоко и сладко. Затем он стащил их обоих с дивана и проводил ее до двери, держа Грету за руку.
И уже у двери Хикс поцеловал ее, не менее глубоко и сладко.
— Двадцать два часа, — прошептал он, когда они закончили.
Грета улыбнулась ему одной из своих ослепительных улыбок.
— Да.
Он прикоснулся к кончику ее носа, отпустил и вышел.
Хикс услышал, как закрылся замок, едва отошел от двери.
Двадцать два часа. Целая вечность.

Глава 20
То, за что стоит бороться

Грета
— Ты действительно хорош.
— Не плох, так точно.
— Нет, правда. Ты действительно хорош.
— Спасибо, друг.
Я стояла рядом с Хиксом прямо за воротами поля «Райдеров» и наблюдала за появлением Шоу, который поднял руку и ударил Энди по бицепсу.
Только что я стала свидетелем проигрыша «Райдеров», к сожалению. Но рядом со мной сидел брат, с другой стороны расположился Хикс, а между мной и ним была зажата Мэми. Но лишь часть игры. На остальное время матча она вклинилась между мной и Энди, после чего они начали соревноваться в том, кто сильней прожужжит друг другу уши — соревнование, в котором еще участвовали Мэйпл и Сноу.
Было немного удивительно, что Мэми осталась с отцом (а еще со мной и Энди), когда неподалеку на трибунах сидели ее мать, дяди, тети и бабушка с дедушкой.
Но едва мы сели, как она спрыгнула с сидений, чтобы обнять отца, потом меня (что было очень мило), затем улыбнулась Энди и воскликнула:
— Это ваш брат, Грета?
С этого все началось и до сих пор не закончилось. Подошла Лу со своими девочками, которые опустились на скамейку позади нас, так что я могла поболтать с ней, а Энди мог общаться с Мэми и Мэйпл (Сноу упорхнула с подружками).
Ему нравилась каждая секунда.
Как и мне.
Я просто надеялась, что он запомнит сегодняшний вечер. Что касается меня, этот вечер я не забуду никогда.
— Твой отец — шериф, — сообщил Энди Шоу, и я напряглась, не подумав о том, что Шоу может показаться странным, если Энди скажет ему нечто очевидное и известное. Он, вероятно, не сможет понять причин, но осознает, что разговор с Энди может быть неловким, если только не узнать его получше и не понять, как он выражает свои мысли.
Но мне не нужно было беспокоиться.
Шоу широко улыбнулся и проговорил:
— О да, дружище.
— Он арестовал мою мать, — поделился Энди.
Улыбка Шоу померкла, он посмотрел на отца, но вернул взгляд к Энди, когда тот продолжил:
— Это было круто.
— Точно, — пробормотал Шоу, вновь вернув улыбку, но Энди потерял его внимание, когда подошла Венди (девушка Шоу была одной из моих клиенток, поняла я только сейчас).
Он поднял руку в ее сторону, и она скользнула под нее, а Шоу обхватил ее за плечи.
— Привет, детка, — проговорил он. — Это Энди, брат Греты. Энди, это моя девушка — Венди.
— Привет, — застенчиво обратилась она к Энди.
— Привет, — поприветствовал он в ответ.
Я внимательно изучала Шоу и его девушку.
Венди была хорошим ребенком, и я всегда считала ее красивой. У нее были густые пепельно-русые волосы, которые она умоляла мать разрешить осветлить (мама согласия еще не дала, но я надеялась, что она скоро согласится, потому что это было бы потрясающе). Венди была стройной, но не высокой, а среднего роста, и поскольку Шоу сам был высоким, она отлично смотрелась рядом с ним, будто так и должно было быть.
Очень мило.
— Здравствуйте, мистер Дрейк, мисс Грета, — обратилась она к ним.
— Венди, — ответил Хикс с того места, где мы стояли — в пяти футах от них, Хикс так же, как и Шоу, обнимал меня за плечи.
— Привет, милая, — ответила я.
— Вы собираетесь пойти за пиццей? — спросил Энди, и Шоу с Венди посмотрели на него.
Шоу немного передвинулся, прежде чем ответить:
— Да, Энди, не хочешь… э-э-э… пойти с нами? Мы можем, ну… отвезти тебя домой потом.
Казалось, Венди прижалась ближе к Шоу, когда он выдвинул это предложение. Что касается меня, я сделала то же самое с его отцом, но только для того, чтобы не превратиться в лужу благодарности за то, что сын Хикса был таким хорошим парнем.
— Разве вы не… идете на свидание? — спросил в замешательстве Энди.
— Э… да, — ответил Шоу.
— Тогда я вам там не нужен. — Энди повернулся и протянул руку Хиксу и мне. — В любом случае, Та-Та и Хикс должны отвезти меня домой, чтобы сами смогли пойти на свое свидание.
Боже, я любила своего брата. Но нам действительно это нужно было.
— Точно, — ответил Шоу с ухмылкой.
— Мы поедем в пиццерию в другой раз, когда у вас не будет свидания, чтобы Та-Та и Хикс могли сходить на еще одно свидание, — сказал ему Энди.
— Да, дружище, это будет круто, — сказал Шоу, все еще ухмыляясь.
— Круто, — пробормотал Энди.
— Нам всем, наверное, пора идти, — сказала я. — Шоу, несомненно, голоден после игры, а уже становится поздно.
— Да, — согласился Энди, посмотрев в мою сторону, а затем повернувшись к Шоу и Венди. — Ты был хорош сегодня, жаль, что вы проиграли. — После он повернулся к Венди. — Приятно познакомиться.
— И мне было приятно познакомиться, Энди, — проговорила она.
— Спасибо, дружище, — сказал Шоу. — Увидимся. — После чего продолжил: — Может… воскресенье? Это твой… э-э-э, день с Гретой. Так что… — он посмотрел на нас с Хиксом, а затем снова на Энди. — Ну, теперь она с нами по воскресеньям, так что и ты тоже. Верно?
Я не знала, что Дрейки претендовали на мои воскресенья.
Но поскольку мне понравились воскресенья, проведенные с Дрейками, и они не были против Энди (или, по крайней мере, Шоу был не против, но я сильно сомневалась, что Хикс станет спорить), меня все устраивало.
Главное, чтобы это устраивало Энди. И я поняла, что ему все нравится, когда он улыбнулся Шоу.
— Да. Да. В воскресенье. — Он двинулся в нашу с Хиксом сторону, но смотрел все еще на Венди с Шоу. — Повеселитесь.
— Спасибо, ты тоже, — ответил Шоу.
— Пока, Энди, — попрощалась Венди.
Хикс крепче обнял меня за плечи и повернул нас, пока мы прощались с его сыном и его девушкой, и Энди зашагал рядом с нами, пока мы направлялись к его «Бронко».
После игры здесь оставалось не так много людей. Мы попрощались с Лу и девочками перед уходом Шоу, а Мэми ушла со своей матерью, которая ясно дала понять, что старается игнорировать факт моего и Хикса существования. И она ушла, даже не сказав своему сыну, что пусть его команда и проиграла, но он хорошо себя показал.
При этом ее родители сразу подошли к Хиксу, ее отец пожал ему руку и на удивление дружелюбно представился сам и представил свою жену (впрочем, я знала мать Хоуп — Мари, она была клиенткой Лу).
Мари быстро обняла Хикса, затем нерешительно улыбнулась мне, и они оба ушли вслед за Хоуп. Братья Хоуп и их семьи не сделали того же, хотя один из братьев помахал Хиксу рукой, как и жены братьев. Одна из них — Джесси была моей клиенткой, и не перестала быть таковой даже после всего происходящего, другая — Молли, была клиенткой Лу, которая приходила в салон два четверга назад, так что, очевидно, они тоже не держали зла, что стало облегчением.
Все это казалось мне интересным.
Я не придала этому особого значения, поскольку меня обеспокоил тот факт, что Мэми держалась рядом с нами до последней минуты, и подошла к матери только когда ее позвали при уходе. И к матери она шла, будто была ходячей мертвой балериной.
Так же беспокоил и тот факт, что Коринн подошла к нам один раз во время игры, чтобы обнять и поцеловать отца с подчеркнутой покорностью. Ее приветствие меня и знакомство с Энди были на порядок теплее того холодка, которым она одарила своего отца. Я заметила, что она большую часть игры провела с друзьями и с ними же ушла, но еще четверть игры она провела, сидя рядом с матерью и ее семьей.
Обида на Хикса не была завуалированной, как и обида Мэми на свою мать.
Да, все это не могло не тревожить.
Но это были единственные моменты, омрачившие великолепный вечер, который Энди провел с нами. А главное Хикс сделал заявление на весь город, что он со мной. Когда ему представилась возможность, он сделал это, обхватив меня за плечи, держа за руку и опускаясь ниже, чтобы коснуться моих губ. И все это делалось таким образом, что ни у кого не могло возникнуть ни малейших сомнений в том, что мы были вместе и соединяли наши семьи: ведь с нами были Энди и Мэми, подходила Коринн, рядом сидели Лу и Мэйпл, а в конце еще и подошел Шоу.
Хотя я беспокоилась за Мэми и Коринн, мне так нравилось все происходящее, что блеск этого чувства практически скрыл все остальные тусклые эмоции.
И что еще лучше, оставалась лишь поездка до «Саннидауна» и обратно, и я смогу соединиться со своим мужчиной так, как хотела с той самой минуты, как он официально стал моим мужчиной.
Когда мы сели в «Бронко», Хикс открыл для меня дверь, и я заметила широкую улыбку Энди, которую он подарил мне, забираясь на заднее сиденье.
Я устроилась и пристегивала ремень безопасности, пока Хикс закрывал дверь. И именно тогда я заметила мягкое выражение на его лице, когда он смотрел на мою задницу, устроившуюся на пассажирском сиденье.
И тогда я поняла.
Энди сидел в «Бронко» Хикса. Я сижу там же.
Энди пригласили на ленивое воскресенье.
И до того, как я раздену Хиксона Дрейка оставалось менее часа.
Да, тогда я и поняла.
Я знала, это то, что нужно.
Иметь это — построить и сохранить…
Я буду бороться за это.
Наконец-то я нашла то, за что стоит бороться.
Мать могла выкинуть какой-нибудь номер, но я буду бороться с ней до самой смерти.
Могла наломать дров и Хоуп, и я бы боролась бы до последней капли, чтобы сохранить моего мужчину, его детей, обещание жизни, которое он предлагал.
Я бы приняла любой кусочек, если бы это означало, что у меня будет Хиксон, и я бы продолжила бороться.
Хиксон едва успел закрыть дверь, устроившись на водительском сиденье, когда Энди спросил:
— Ты приедешь с Та-Та за мной в воскресенье?
Взгляд Хикса скользнул ко мне, его губы дернулись, рука повернула ключ в замке зажигания, когда он ответил:
— Да, приятель. Ты будешь готов пораньше? Мы едим пончики по утрам.
— Да, черт возьми! — воскликнул Энди.
Я почувствовала, как изогнулись мои губы, когда я смотрела в лобовое стекло. В коробке передач щелкнуло, и Хикс переключился на заднюю передачу.
О да.
Я наконец-то нашла это.
То, за что стоило бороться.
И если придется, я буду бороться.
Потому что я влюблялась в сложности.
***
Хикс опустил голову, чтобы зарыться лицом мне в шею, и я почувствовала его тяжелое дыхание на своей коже, как и ощущала тяжесть и тепло его тела, прижатого к моему, его член находился глубоко во мне. Пальцы одной моей руки запутались у него в волосах, пальцы другой он сжал своей рукой, а мои ноги обвились вокруг его бедер.
Он только что кончил.
И несколько минут до этого довел до оргазма и меня.
Все было как в первый раз. Быстро и отчаянно, затем медленно, нежно и сладко. Поцелуи, ласки, прикосновения, скольжение, соединение, как будто у нас было все время в мире.
И как будто у нас есть только это.
До конца наших дней.
Дыхание Хикса стало легким и его губы не отрывались от моей кожи, когда он пробормотал:
— Тебе хорошо?
Мне никогда раньше не было лучше.
— Да.
— Как твой нос?
— Все хорошо, малыш.
Он поднял голову и посмотрел мне в глаза, прежде чем коснуться моих губ, затем к кончику моего носа, после чего его рука скользнула с моей шеи вниз, а большим пальцем он погладил мою грудь сбоку.
— Хорошая ночь? — спросил он.
Да, она была хороша. Более чем хороша.
Я убрала руку из его волос, положив ее Хиксу на щеку и прошептала:
— Нет, Хиксон, все было замечательно.
В его голубых глазах отразилось понимание, открыто давая мне понять, как много это значит для него, после чего он опустил голову и поцеловал меня — глубоко и прекрасно. Во время поцелуя его пальцы скользили по моим, сжимая, как и происходило с того момента, как он скользнул в меня.
Он закончил поцелуй, его глаза блуждали по моему лицу, затем он поднял взгляд, чтобы посмотреть поверх моей головы, прежде чем вновь посмотреть на меня.
— Мы проигнорировали изголовье.
— Оно никуда не денется, — усмехнулась ему я.
Его ответная ухмылка заставила меня задрожать, когда он проговорил:
— Никуда.
Его лицо вновь исчезло в моей шее, когда он скользнул губами от моего плеча к уху, при этом выйдя из меня.
— Плохо, но мне завтра рано возвращаться в квартиру, милая. — Он снова поднял голову и посмотрел на меня. — За последнюю неделю мы с Шоу упаковали около трех коробок. У нас не много вещей, но мне придется вытащить его из постели, и мы должны упаковать остальное. Квартира в нашем распоряжении до конца месяца, но чем скорей я смогу закрыть дверь в это место навсегда, тем счастливей я буду.
Это заставило меня нахмуриться, потому что всю последнюю неделю, если он не работал и не проводил время с детьми, то был со мной, и мне ни разу не пришло в голову пойти к нему и помочь подготовиться к переезду.
— Прости, Хикс, я не подумала. Мы должны были собирать вещи вчера вечером, а не целоваться на моем диване.
На это он не усмехнулся, а улыбнулся так, словно я была уморительной.
— Детка, если ты думаешь, что я против выкатиться из твоей постели поздней ночью, чтобы начать день упаковки коробок и таскания вещей, потому что прошлой ночью решил целоваться с тобой на диване, а не заниматься упаковкой, то ты ошибаешься.
— Понимаю. — Улыбнулась я в ответ.
— И завтрашний день будет отстойным, потому что переезд — это отстой, но послезавтра мои дети будут со мной в хорошем месте, которое находится в двух улицах от тебя, и это не будет отстойно.
— Понимаю — Я продолжала улыбаться.
И он тоже улыбался.
— Мне надо разобраться с презервативом, а потом мы должны угомониться, потому что мне нужно немного поспать, поскольку мне уже не двадцать три, и я не могу без последствий провести всю ночь с женщиной, потом выскочить из постели и провести весь день, занимаясь физической работой.
Я наслаждалась, скользя свободной рукой по его спине, прижимая Хикса к себе, обхватив ногами его бедра, и улыбалась, спрашивая:
— Когда тебе было двадцать три, ты был способен развлекаться с женщиной всю ночь?
Он посмотрел на подушку над моей головой и пробормотал:
— Может, нам не стоит об этом говорить.
Я обхватила его рукой и сжала, так же поступила и с ногами, поддразнивая:
— Я думала, что для парня максимум — три раза за ночь… может быть.
Он посмотрел на меня, подняв брови:
— Ты вычитала это в каком-то женском журнале?
Я перестала улыбаться и посмотрела на него.
Затем спросила, на этот раз серьезно:
— Когда тебе было двадцать три, ты мог провести с женщиной всю ночь?
— Грета… — начал он нерешительно.
— Нет, правда, я хочу знать, — сказала ему я.
— Если бы завтра к восьми утра в мой дом не приходило полдюжины людей, а у меня готово для них лишь три коробки, я мог бы провести с тобой всю ночь.
Я почувствовала, как мои глаза расширились, прежде чем сузиться.
Он был таким лжецом.
— Это невозможно, — заявила я.
Он усмехнулся.
— И это прозвучало как вызов.
— Нет, Хикс, это физически невозможно.
Он приблизил свое ухмыляющееся лицо.
— Нет, детка. Видишь ли, чтобы все длилось целую ночь, мне просто нужно сосредоточить твои мысли на нечто другом, чтобы последнее, о чем ты думала, так это подсчет того, сколько раз кое-что случится у меня.
Мое тело снова задрожало, когда я прошептала:
— О.
— Хотя я не знал этого в двадцать три, так что, отвечая на твой вопрос, да. Три раза это ерунда. Но с тех пор я научился играть так, чтобы получать удовольствие, выполняя большую часть работы, но не всю, если ты понимаешь, о чем я.
Я все еще шептала, когда ответила:
— Я абсолютно точно поняла, что ты имеешь в виду.
Он коснулся кончика моего носа своим, а потом продолжил:
— Если хочешь, чтобы я выполнил всю работу, я готов к этому вызову. — Он отстранился на полдюйма. — Только не в ночь перед тем, как я должен вынести диван за дверь своей квартиры, и не отправить его в полет по лестнице.
— Мне интересно, как ты его туда затащил, — поинтересовалась я.
— Грубая сила и обещание Богу, что я не буду говорить «бл*дь» по крайней мере в течение недели.
Я начала дрожать от смеха под тяжестью его тела.
— Ты сдержал свое обещание?
— С трудом.
Я приподнялась, прижалась губами к его губам и опустилась обратно.
— Иди, дорогой, быстрей возвращайся, чтобы мы могли немного поспать.
— Хорошо, детка, — пробормотал он, вернул мне поцелуй и скатился с меня.
Я выключила один из светильников на тумбочке, а Хикс погасил второй, прежде чем скользнуть обратно и прижать меня к себе.
Я же прижалась еще ближе к нему.
— Хикс, — позвала я во тьме.
— Да?
— Мне нравится, что ты сумел вырастить сына так, чтобы он попросил моего брата пойти с ним и его спутницей поесть пиццу.
Хикс притянул меня еще ближе, и я почувствовала, как он немного передвинулся, прежде чем его губы коснулись моей макушки.
Он снова прижался ко мне, прежде чем прошептать:
— Я и сам рад этому.
Я повернула голову, уткнувшись подбородком ему в грудь, потом прижалась к ней губами и прошептала:
— Еще мне нравится, что ты держишь меня за руку, когда двигаешься во мне.
Его рука скользнула вверх по моей спине, через плечо, и тыльной стороной костяшек он подгладил мою щеку:
— Я рад, Грета, потому что и мне это нравится.
Я откинула голову назад, положила подбородок ему на грудь и посмотрела на его осунувшееся лицо.
— И мне нравится, что твой самоналоженный, ненужный из-за моего сломанного носа, запрет на секс, который ты наложил на меня, наконец-то закончился.
— Грета?
— Да?
— Ты милая, забавная и прекрасная, но тебе нужно закрыть ротик и лечь спать.
Поскольку он говорил так, будто улыбался, я усмехнулась сама, повернула голову и прижалась щекой к его груди.
Он еще некоторое время продолжал гладить мое лицо, потом обнял меня за талию и прижал к себе.
Мне многое нравилось в этом вечере, в Хиксе, в его детях.
Но я расскажу ему об этом позже.
И тогда, лежа обнаженная рядом со своим мужчиной, я заснула.
***
Я стояла на руках и коленях, голая, перебираясь на край кровати, чтобы занять более выгодную позицию для атаки с намерением победить, потому что это продолжалось гораздо дольше, чем я ожидала, и кое-то должно было произойти, когда пальцы Хикса сомкнулись вокруг моей лодыжки.
Он потянул меня, выдергивая колено из-под меня. Второе колено тоже упало, когда его рука оставила мою лодыжку, и вместе с другой направилась к моим бедрам. Он потащил меня на животе между своих раздвинутых ног.
Затем он дернул меня за бедра, снова ставя на колени.
И при этом маневре (не в первый раз за сегодня, но куда сильней прошлых раз), стенки моей киски конвульсивно сжались.
Я откинула волосы, чтобы посмотреть на него через плечо, после чего все внутри вновь сжалось, когда я увидела темное, голодное выражение на его лице, а его взгляд не отрывался от моей задницы.
Точно.
Обнаженная постельная битва с Хиксом закончилась.
Пора приступать к делу.
— Трахни меня, — прошептала я, и его глаза встретились с моими. — Трахни меня, Хикс. Быстрее.
Одна из его ладоней покинула мое бедро и опустилась между ног, прочертив электрическую дорожку от клитора к соскам, отчего мои бедра дернулись. И я запротестовала, потому что это все, что он мне дал, пусть мне и было хорошо. А потом он отстранился, и я услышала, как открывается ящик его тумбочки.
Я вцепилась в его руку, и он провел по мне пальцами, и мне оставалось лишь наблюдать, как он разрывает зубами упаковку презерватива.
Боже.
Это было горячо.
— Малыш, быстрее, — выдохнула я, покачиваясь под волшебство, творимое его пальцами.
Его взгляд вернулся к моим глазам, когда я почувствовала, как он придвинулся ближе. Его движения — обещание того, что должно произойти, заставили мои бедра задрожать, пока я пыталась собраться.
И после он оказался почти во мне. Его кончик приблизился ко входу.
Он убрал руку, положив обе ладони на мои бедра, и я откинулась назад, когда он вошел в меня.
Я запрокинула голову, чувствуя, как волосы струятся по чувствительной коже, и тихо застонала:
— Да.
Он выгнулся надо мной, насаживаясь на меня, одной рукой обхватывая мою грудь, пальцами потянул сосок, а другой рукой проводя по верхней части груди и обвивая пальцы вокруг плеча, притягивая меня обратно к себе.
Боже, он был хорош в этом.
— Да, — прохрипела я, двигаясь вместе с ним, встречая его толчки. В комнате раздавались звуки нашей сталкивающейся плоти вперемешку с его тихим ворчанием и моим приглушенным стоном.
Все мое тело задрожало, когда его зубы пились в мою лопатку, и он прорычал:
— И кто победил?
Он не серьезно.
— Просто трахни меня, — умоляла я.
Он отстранился, так что во мне осталась только головка.
Я повернула голову и пронзила его взглядом.
— Не останавливайся.
— Кто победил, Грета?
— Трахни меня, Хикс.
Он сильнее потянул меня за сосок, его ухмылку надо было признать незаконной, настолько она была сексуальной, и повторил:
— Кто победил, леденец?
Я собиралась убить его.
Конечно, после того, как он закончит трахать меня.
— Верни член на место, — потребовала я, и поскольку он был мужчиной, которому нравилось использовать свой член так, как он это делал, я не сомневалась, что мне не придется повторять.
— Ты получишь его, если объявишь меня чемпионом тысячелетия по борьбе в постели.
Отлично.
Кто-нибудь пристрелите меня за то, что я разбудила Хиксон Дрейка рано утром в воскресенье после его переезда в новый дом, и бросила ему перчатку, дразня, что обыграю его в чемпионате тысячелетия по постельной борьбе. Я считала, что смогу обыграть его, учитывая, что утром ранее он встал очень рано и занимался со мной любовью до того, как уйти в шесть тридцать, а потом весь день провел за напряженной деятельностью, связанной с переездом.
В моем арсенале было несколько приемов. В основном это были мои руки, пальцы, губы, язык и зубы, но не сила, хотя я и могла быть быстрой, и накануне я провела часы на ногах, а затем распаковывала коробки.
Я думала, что справлюсь.
Проблема была в том, что все то же самое было и у Хикса, но он еще был и силен, и переезд, очевидно, никак на него не повлиял.
Ни капли.
Но он только что добился кое-чего от меня, и я хотела ответить ему тем же.
— Ты, — выдохнула я.
— Я, что? — наседал он, все еще ухмыляясь той гребаной ухмылкой, которая заставляла меня еще сильней хотеть вернуть его обратно внутрь. Я попыталась оттолкнуть его.
Он двигался вместе со мной и, таким образом, удержался.
— Хикс! — огрызнулась я.
— Я, что? — продолжал давить он.
Я сдалась.
— Ты выиграл.
— Что делает меня кем?
Я посмотрела на него. Его пальцы перекатывали мой сосок. Мои глаза почти закрылись, ноги дрожали.
— Что делает меня кем, детка? — уговаривал он, нежно и сладко.
Нежность и сладость добили меня. К тому же я хотела его член и была готова сказать, что угодно, лишь бы получить его.
Я открыла глаза.
— Это делает тебя чемпионом тысячелетия по постельной борьбе.
Медленно, заставляя мои глаза вновь закрыться, он скользнул обратно, но я все равно уловила его ухмылку, переходящую в нечто более горячее. И он пробормотал:
— Правильно, милая, а теперь получи секс от чемпиона.
Я почувствовала, как его губы прошлись по изгибу моей лопатки, и прошептала:
— Да, — прокомментировала я, наслаждаясь сексом.
Он удерживал меня на месте, положив руку мне на грудь, но после переложил ее мне между ног, играя со мной и трахая одновременно. Он делал это потрясающе и неустанно, пока я не вжалась лбом в матрас, а мои пальцы вцепились в простыни. Мой крик заглушился, когда сила, которую Хикс создавал между моих ног, взорвалась и прорвалась сквозь меня, заставляя меня неконтролируемо содрогаться под ним.
Я продолжала содрогаться, когда его рука с моей груди исчезла, и он толкнул меня на живот на кровать своими бедрами, а его член вошел внутрь. Он переместил свой вес на предплечье рядом со мной, палец другой руки все еще работал над моим клитором, а рот находился рядом с моим ухом, пока он вколачивал меня в кровать.
Боже мой.
Как я могла кончать и в то же время начинать новый оргазм?
— Давай детка, еще раз, — прорычал он.
— Да, — задыхаясь, выдавила я, — да, малыш.
— Подними свою задницу, Грета, я хочу большего, — грубо приказал он.
Я сделала, как он сказал, и он смог получить больше, но и я тоже.
О да, я собиралась кончить снова.
— Хиксон, — прошептала я.
— Бл*дь, да, Грета, — прошептал он.
Мое тело задрожало, я прошептала:
— О, Боже, — и выгнулась под его весом, моя голова откинулась назад так сильно, что ударилась о плечо Хикса, и вторая волна прошла насквозь, заставив меня содрогаться под ним, пока я принимала его толчки.
Его палец оставил мой клитор, рука обхватила мой живот, и прижимая ближе и держа меня неподвижно, пока он входил меня снова и снова. Хиксон вжимался лбом в мою шею и хрипел от оргазма, каждый звук, который он издавал, скользя по моей спине и заднице, был безумно вкусным.
Его кульминация звучала потрясающе.
Но оба моих оргазма чувствовались лучше.
Я перевела дыхание, а он свое, после чего поцеловал меня в шею, скользнул рукой по боку, плечу и запутался в моих волосах. Откинул их в сторону, и стал гладить меня по шее, упираясь в меня бедрами. Его член все еще был твердым и находился во мне, и все это было чертовски приятно, отчего я дрожала.
Он делал это молча, и я долго принимала это молчание, прежде чем он выскользнул, проведя губами по моему позвоночнику. Опустился по спине до поясницы, прежде чем исчезнуть, и пробормотал:
— Сейчас вернусь.
Я почувствовала, как он покидает кровать, но не меня, пока не сомкнул мои ноги, взяв их за колени, и сдвинул меня в сторону. Я наблюдала, как Хиксон наклонился, провел губами по верхней части моего бедра, прежде чем наши взгляды столкнулись. Он усмехнулся не сексуальной, а просто милой улыбкой, после чего оттолкнулся и ушел. Я продолжала смотреть, как он исчезает в ванной.
Подогнув колени выше, после того как облако великолепного секса немного рассеялось, я приняла тот факт, который осознала до того, как начала свою гибель в борьбе на кровати. Так как спальня Хикса находилась в передней части дома (как и моя), а спальня Шоу — в задней части подвала, а время сейчас было раннее, поэтому, как я предположила до того, как по глупости затеяла этот чемпионат, все было в порядке, поскольку Шоу никак не мог ничего услышать.
Хикс вернулся, непринужденно прогуливаясь в своей сокрушительно потрясающей наготе, с потрясающей грудью, на которой россыпь темных волос была гуже между грудных мышц. Они были тоньше, но гораздо больше, чем просто россыпь, и поднимались вверх, но исчезали чуть ниже ключиц и полностью сужались в тонкую, но не плотную линию, проходящую к животу.
У него был пресс, но не четко очерченный, а слегка заметный.
Его бедра и искры было подкачены.
Весь он был потрясающим.
Но его член был совершенством. Возможно, чуть больше среднего по длине и толщине, да и сама форма была на высоте. Он был абсолютно безупречен.
И глядя, как он приближается ко мне все еще немного твердый, я снова завелась.
Вот черт.
Я переключила все внимание на его лицо, заметив его выражение, и почувствовала, как мои глаза сощурились, когда он лег на кровать, претендуя на мое пространство и на меня. Он просунул свое колено между моих ног, положив мое колено и бедро сверху, втянув меня поверх себя.
Злорадствуя.
— Кажется, я решил, мое прозвище должно быть «чемпион».
— Не будь настолько назойливым победителем, — выстрелила я в ответ.
Ухмылка искривила его губы.
— Не будь такой несчастной неудачницей. — Он посмотрел на мой рот, на мои волосы, затем слегка наклонился, чтобы посмотреть вниз на мое тело, а затем его глаза встретились с моими. — Хотя не уверен, что тебя можно назвать неудачницей, ты кончила дважды так сильно, буквально умоляя меня трахать тебя.
— Я не умоляла, — выдохнула я.
Он снова прижался ко мне и приблизил лицо ко мне.
— Ты точно умоляла.
— Нет.
— О да.
Неважно.
— И я не кончала так сильно, — солгала я (снова).
Он начал посмеиваться и продолжал злорадствовать:
— Ты так сильно выгибалась, когда я трахал тебя, что чуть не свалила меня.
Я перевела взгляд на матрас и пробормотала:
— Теперь ты ведешь себя как мудак.
Теперь он уткнулся лицом мне в шею и прошептал:
— Тебе нравится мой член.
О да, мне он нравился.
Хотя я не скажу ему этого.
— А теперь ведешь себя как задница.
Он укусил меня за ухо.
Я не совсем смогла побороть дрожь, вызванную его поступком, и определенно не поборола раздражение, которое она вызвала, когда почувствовала его улыбку, прежде чем он бросил вызов:
— Ты, возможно, захочешь попытаться выиграть вторую битву, которую, к сведению, дорогая, ты точно проиграешь, что означает, что я буду скользить в твоей попке.
Я вновь задрожала.
Хикс снова засмеялся, прежде чем провести кончиком языка по моей шее.
Я прижала ладони к его груди и, признаюсь (только себе), сделала это слабо, и не только потому, что у меня не было сил для больших усилий, но и потому что, он хорошо пах, не как утренний Хикс, а как Хикс после секса. Не говоря уже о том, как хорошо он ощущался, и был сильным и чертовым Хиксом.
— Мне это нравится, — прошептал он.
— Да. Ты ясно дал понять, что тебе нравится побеждать.
Он отодвинул лицо от моей шеи, посмотрел на меня и сказал:
— Да, детка. Мне нравится побеждать. Мне нравится тот трофей, который я получил за победу. Но еще мне нравится, насколько ты на самом деле неудачница.
— Я не неудачница, — проговорила я.
— Ты просто дуешься.
Моя улыбка стала еще шире.
— Я не дуюсь.
— Абсолютно точно дуешься.
— Хикс…
Он прервал меня, сильно прижавшись к моим губам, а после отстранился.
И после, без всякого предупреждения, он изменил весь мой мир.
— Ты великолепная. Смешная. Любящая, добрая и трудолюбивая. Тебе нравится заботиться обо мне, и мне нравится, что ты это делаешь. Ты слушаешь. Отдаешься со всей искренностью. Готовишь превосходные завтраки. И прекрасно ладишь с моими детьми. В постели между нами пожар. Я люблю заниматься с тобой любовью. Мне нравится трахать тебя. Но ты последняя неудачница, и это здорово, потому что у меня начал формироваться комплекс, будто я нашел идеальную женщину, и не смогу ей соответствовать.
У меня внутри все сжалось, но он только широко улыбнулся и продолжил говорить.
— Приятно знать, что у тебя есть хоть один недостаток. — Его улыбка стала еще шире, когда он закончил: — Два, учитывая, как дерьмово ты соревнуешься в реслинге.
— Думаешь, я идеальна? — прошептала я.
— Думал, — поправил он. — Ты отстойна в реслинге, помнишь?
Я уставилась на него, и прекрасный, дразнящий свет в его голубых глазах померк и превратился в нежный и внимательный.
— Грета? Милая? — позвал он.
— Она не может получить тебя, — пролепетала я.
Теперь померк нежный и внимательный свет, его брови сошлись, и на лице появилось недоумение.
— Что?
— Она не может получить тебя, — повторила я.
На этот раз я говорила жестче, и я царапала ногтями волосы на его груди, словно могла вцепиться в самую его плоть.
Он наклонился ко мне, и я приняла больше его веса на себя, когда он приблизил свое лицо к моему.
Я осознала, что он понял меня, когда он проговорил:
— Детка, тебе не о чем беспокоиться.
— Хорошо, — отрывисто проговорила я, борясь с дрожью по другой причине, так как эмоции начали брать надо мной верх. — Но если она попытается, если она устроит игру, я буду бороться с ней, но не позволю победить. — Когда я заметила интенсивность его взгляда, я попыталась снизить накал своих эмоций примерно на дюжину уровней. — Как я позволила только что тебе выиграть.
Он приблизил лицо еще ближе, когда заявил:
— Ты не позволила мне выиграть.
Я открыла рот.
— Замолчи, Грета.
Я закрыла рот, а потом уставилась на него.
Потому что он смотрел на меня так, как никто никогда раньше не смотрел.
— Тебе не придется ни за что бороться, — провозгласил он.
— Если она…
— Грета, милая, тише.
Я замолчала. А вот Хикс нет.
— Это ты. Это ты с того самого первого раза, когда усадила свою задницу напротив меня за тот столик в «Капле», и ты знаешь это. Я знал это. Это напугало меня, и я ушел, вот насколько сильно было твое притяжение. Все то дерьмо, что я творил, происходило потому что, я не мог с этим справиться. Я не мог так быстро приспособиться к тому, что мне дали шанс на что-то чертовски прекрасное, когда моя жизнь превратилась в такое дерьмо. Я просто не мог в это поверить. Я не позволял себе верить. Но, в конце концов, мне не пришлось ничего делать, потому что ты оказалась такой прекрасной, и у меня просто не было выбора, кроме как позволить тебе заставить меня поверить. Святые угодники.
Моя нижняя губа начала дрожать.
Святой ад.
— Обожемой, ты заставишь меня плакать.
Его взгляд смягчился.
— Ты не можешь начать плакать, леденец. Ты должна подняться, принять душ и сесть в мой «Бронко», чтобы мы могли поехать за твоим братом, за пончиками, а после разбудить моего мальчика и начать ленивое воскресенье.
Ленивое воскресенье. С Энди и Шоу. И Хиксом.
— Мне кажется, я влюбляюсь в тебя, — прошептала я.
Это не вызвало у него мягкого взгляда.
Его лицо стало суровым, когда он произнес:
— Господи, бл*дь.
О нет.
«Черт, нет».
— Ладно, я… ладно, я поняла. Слишком рано. Это слишком… — я начала отступать, но была прервана, когда Хикс полностью погрузился в меня, перенося на меня весь свой вес, одновременно проводя рукой по внутренней стороне моего бедра, укладывая меня на спину.
— Замолчи, — прорычал он, двигаясь во мне. — После такого, я должен снова тебя трахнуть, найти способ заставить тебя кончить снова после того, как уже получил от тебя два сильных оргазма. И сделать это быстро, чтобы твой брат не волновался, и нам не пришлось откладывать ленивое воскресенье, и мой сын не начал нервничать.
Его лицо скрылось возле моей шеи, когда рука проникла мне между ног, я начала задыхаться, но подняла руки, чтобы обхватить его голову и понять вверх.
— Хиксон… — я попыталась начать снова, но мне удалось лишь его имя.
— Да, — растерянно проговорил он. А затем радостно продолжил: — Для меня все началось в ту секунду, когда твои глаза через всю комнату посмотрели прямо на меня. И ты не отводила взгляда, исполняя песню «Наконец». Ты пела эти слова для меня, но я чувствовал эти слова по отношению к тебе, Грета. Та что, да. Бл*дь, да. Сотри это выражение со своего лица, детка, потому что ничего не рано. Это то, где мы сейчас. И именно то, что нужно.
Я уставилась на него.
Он смотрел в ответ.
Мои глаза начали увлажняться.
Хиксон это заметил, потому что вновь выдохнул:
— Господи, черт.
И в самый неподходящий момент зазвонил его сотовый на тумбочке. Мы оба посмотрели на телефон, и Хиксон повторил резче:
— Господи, черт, — после чего перевел взгляд на меня и сказал: — Моя работа, я должен…
— Конечно, милый, — прошептала я.
Он наклонился и быстрым поцелуем коснулся моих губ, но потянувшись за телефоном, потянул за собой и меня, так что мы оказались на кровати по диагонали, причем я все еще была под ним, когда Хикс увидел экран.
Мое тело напряглось, когда я заметила, как его лицо превратилось в камень.
Я перевела взгляд на его телефон и увидела лишь заднюю панель, его большой палец двигался по экрану, и он поднес сотовый к уху.
— Богом клянусь, Хоуп, если это не касается одной из…
Мое тело напряглось, когда он назвал это имя с угрозой. Я поймала взгляд на его лице, когда он скатился с меня, встал на колени и сел, дернув меня за собой и прижав меня к себе рукой.
— Как долго? — спросил он, и едва успел перевести дыхание, прежде чем продолжил: — Конечно, я знаю, конечно, ты не знаешь. — Теперь он говорил успокаивающим тоном, цепляясь ногами за край кровати и таща меня за собой. — Ты звонила отцу? — поинтересовался он. — Хорошо. Положи трубку, Хоуп, и позвони отцу. Родителям ее подружек. Мадам Дюбуа. Всем, к кому бы она могла пойти. Я поеду искать ее. — Наступила пауза, в течении которой он потянул меня к своему шкафу. Мое сердце бешено колотилось, когда я слушала его слова, чтобы они не значили. — Да, сейчас. Выхожу сейчас, Хоуп. Что-нибудь услышишь, позвони, ладно?
Мы были в гардеробной. Я включила свет и подошла прямо к нему, одной рукой обняв его, а другую прижав к его груди.
— Да. Я сделаю то же самое, — проговорил он. — Мы найдем ее.
— О Боже, — пробормотала я, не издав ни звука, но Хикс, похоже, почувствовал это, потому что посмотрел на меня.
— Точно. Да. Должен отправиться на поиски, так что кладу трубку. Хорошо? — Он сделал паузу. — Хорошо. До скорого, Хоуп.
Он слушал долю секунды, затем убрал телефон от уха.
— Хоуп собиралась удивить девочек сегодняшним походом по магазинам, поехав в «Скоттсблафф». Она зашла сказать Мэми, что ей нужно вставать и собираться, но той в постели не было. Она разбудила Коринн. Мэми не оказалось нигде в доме. Они везде искали, но нигде не нашли. Она ушла. — Он глубоко вздохнул через нос и закончил: — Я должен отправиться на поиски моей девочки.
— О Боже, Хикс, конечно, да, — ответила я, бросаясь к шкафу, где стояло несколько еще не распакованных чемоданов и коробок, заполненных одеждой. Опустилась на колени перед одним из них, чтобы расстегнуть молнию и открыть его.
Это все, что я успела сделать. Я даже не смогла заглянуть внутрь, чтобы проверить, есть ли там его джинсы, как он обхватил пальцами мою руку и притянул меня к себе.
— Одевайся, милая. Мне тоже надо одеться. Я смогу найти какую-нибудь одежду.
Конечно же, я была голой.
Я была настолько глупой.
Мне нужно было одеться.
Я кивнула и побежала в спальню, где он бросил сумку, которую я принесла с собой вчера.
На мне были трусики и лифчик, и джинсы, которые я не успела застегнуть, когда раздался звонок в дверь.
Я замерла, застегивая ширинку, и посмотрела на дверь спальни, но тут мой взгляд метнулся к шкафу, из которого выскочил в джинсах Хикс, в руке он держал лонгслив, в другой руке виднелся телефон.
Он вылетел за дверь, а я быстро нагнулась и подняла топ, после чего выбежала вслед за ним.
Я натягивала топ, одновременно подтягивая джинсы, потому что они все еще были расстегнуты и скользили вниз по бедрам, когда я мчалась вниз по лестнице, видя, как Хикс открывает входную дверь.
— Папа, — услышала я и остановилась, чуть не соскользнув с лестницы за четыре ступеньки до низа, но мне было все равно, упаду ли я, настолько сильным было мое облегчение, когда я услышала голос Мэми.
— Господи, Мэми. Господи, детка, — прошептал он и присел на корточки.
Подавшись назад, он затащил ее в дом, крепко прижав к себе, но оставил дверь открытой.
Я быстро поправила джинсы и поспешила к двери, чтобы закрыть ее, пока он прижимал лицо девочки к своей шее, все еще держа ее так крепко, что ее лицо было скрыто от меня, он качал ее в своих руках и бормотал:
— Господи, детка. Ты напугала меня до смерти.
— Мне жаль, папа. — Ее голос прозвучал приглушенно, а затем я услышала всхлип, и ее руки сомкнулись вокруг него, но Мэми откинула голову назад, чтобы посмотреть в лицо отца, а потом зарыдала: — Я больше не могу быть там! Я хочу жить с тобой! Я хочу жить с тобой и Шоу. Я хочу жить с тобой, папа. Ты, Шоу и вы… и… и… вы!
После этого она уткнулась лицом в шею отца, и ее стройное тело, которое уже не было детским, но еще и девичьим не стало, выгнулось в его руках, когда она разразилась громкими сотрясающими рыданиями.
Я переместилась в поле зрения Хикса, пытаясь оценить его душевное состояние, но он поймал мой взгляд и протянул руку, в которой все еще держал телефон.
— Позвони, Хоуп, — пробормотал он.
Я тут же забрала у него телефон, а он снова обхватил свою девочку, переместился к дивану и усадил ее к себе на колени.
Она прижалась к нему еще ближе, продолжая рыдать.
Я взяла телефон Хикса, но мое сердце забилось при мысли о том, чтобы позвонить Хоуп. Но она должна была немедленно узнать, что ее дочь в порядке.
Я опустила глаза на телефон и поспешила выйти из комнаты на кухню.
— Четырнадцать, девять, три, — позвал Хикс, я оглянулась на него через плечо, кивнула и поспешила на кухню, набирая на экране код Хиксона.
Перейдя к последним вызовам, я увидела имя Хоуп на самом верху и коснулась ее имени. Я поднесла трубку к уху, услышав лишь один гудок до того, как она ответила:
— Я позвонила отцу. Он едет в город. Обзваниваю ее подруг. Коринн помогает мне. Я…
— Хоуп, прости, что перебиваю тебя, но это Грета. Тебе надо знать, что Мэми здесь. Она со своим отцом. С ней все в порядке. Я не знаю, что случилось, но она позвонила в дверь, прежде чем Хикс успел выйти на ее поиски, но она здесь. Она в порядке. И в безопасности. Она со своим отцом.
— Она там? — спросила Хоуп для подтверждения.
— Она здесь. Она в порядке, и она здесь.
Она не была в порядке. Она плакала и просилась жить с отцом, но, по крайней мере, она была в безопасности и здорова, и люди, которые должны были быть в курсе ее местонахождения, знали, где она.
— Она там, милая. Она у твоего отца, — услышала я голос Хоуп, обращенный, вероятно, к Коринн. Ее облегчение было настолько глубоким, что я ощущала его даже через трубку.
Я вздохнула.
— Я… Я… — начала Хоуп, но больше не сказала ни слова.
Ладно, кризис миновал, и у меня на телефоне бывшая Хикса.
«Что теперь?»
— Я… давай я попрошу Хикса позвонить тебе после того, как он успокоит ее? — предложила я.
Неправильные слова.
— Успокоит ее? — переспросила Хоуп.
— Ну, она чем-то взволновала, а Хикс хотел, чтобы ты знала, что она в безопасности, поэтому просто дал мне свой телефон, и я предоставила им уединение, выйдя на кухню, чтобы позвонить.
— Ты на кухне у Хикса в семь тридцать утра в воскресенье?
Не думая, я оглядела кухню Хикса, которая превосходила даже мою потрясающую кухню на целую милю.
Во-первых, она была больше. Кроме того, у нее был потрясающий утопленный штампованный потолок над островом. Над плитой висела медная вытяжка. Шкафы были отделаны по-разному: кремовым, зеленым и темным деревом. В верхних шкафах были вставлены арочные стекла, которые поражали воображение. Кроме того, на кухне была медная раковина с краном, похожим на старомодный колодезный насос. Полы сделаны из безупречно отшлифованного дерева. А главным украшением была утопленная кладовка с решетчатыми дверцами, ради которой я пожертвовала бы своими зубами.
Кухня была потрясающей.
Как только я увидела эту кухню (и его крыльцо, которое тоже очень походило на мое, но было шире и длиннее, и на нем висели качели), я понадеялась, что люди, владеющие домом, влюбятся во Флориду, и никогда больше не ступят на землю Небраски.
На кухне была микроволновая печь, встроенная в остров посередине. Эта печь была единственной вещью в комнате, на которой были часы, и я не могла видеть их со своего места, поэтому понятия не имела, который сейчас час.
Примерно и было семь тридцать.
При этом учитывая все происходящее, я понятия не имела, почему Хоуп задала этот вопрос.
И тут меня осенило: может я и знаю, почему, но все равно не понимала этого.
Я подошла к острову, положила на него руку и проговорила:
— Хоуп, почему бы тебе не позволить…?
— Мой сын в том доме, — заявила она.
— Я позову Хикса, чтобы…
— Если только он не остался ночевать у друга. Он у друга?
— Хоуп, пожалуйста, если ты позволишь мне…
— Черт, не могу поверить, — прошипела она, ее голос звучал тихо, словно она скрывалась, скорее всего, от Коринн. — Не могу в это поверить. Но ты, ты же женщина. Люди говорят, что ты вырастила своего брата. Тебе лучше знать.
— Я…
На это раз я больше ничего не сказала, потому что телефон больше не был у моего уха. Я обернулась и увидела, как Хикс поднес его к себе. На нем был надет лонгслив.
И выражение лица было громовым.
О, Боже.
— Я попросил Грету позвонить тебе и сказать, что с Мэми все в порядке. И я могу только догадываться, почему разговор длился дольше, чем нужно, но я слишком зол, чтобы говорить об этом сейчас. Мэми здесь. С ней все в порядке. Она расстроена, и ей нужно немного времени, — заявил он в трубку и продолжил говорить. — Я позвоню тебе, когда все будет в порядке, чтобы ты приехала и забрала ее. Но перед этим мне, моей девочке и ее брату надо поговорить. После мне надо поговорить с тобой. Но я дам знать, когда мы будем готовы, чтобы вы за ней приехали.
Он слушал секунду. Я наблюдала за ним, и его лицо не прояснялось.
Черт.
— Нет, ты не приедешь сейчас. Я сказал, что позвоню… — он запнулся, его глаза вспыхнули, взгляд пронзил меня насквозь, и я почувствовала, как мои собственные глаза расширились от его огненного взгляда. Я прикусила губу, а он заговорил в трубку: — Послушай меня, Хоуп. Ей все равно на твое дерьмо, и она хочет жить со мной. Я не думаю, что это правильно. Но все наши дети должны понять ту ситуацию, в которой мы находимся, и встать на путь, ведущийся вперед. Сейчас она в таком возрасте, когда ей нужна мать. Но если ты будешь продолжать творить свое дерьмо в мою сторону, клянусь, я подам на полную опеку над ними и потрачу каждый чертов доллар, на которые ты хотела приобрести то гребаное кольцо, чтобы выиграть. Ты меня слышишь?
Он слушал недолго, после чего продолжил.
— Мы не будем сейчас обсуждать эту тему, Хоуп, и насколько я понимаю, мы не будем никогда говорить об этом. Да, я знаю. Давно знаю. Все кончено. Я двигаюсь дальше. И тебе тоже стоит прийти в себя и идти вперед. Я позвоню, когда мы будем готовы. — Он резко вздохнул и закончил: — До скорого.
С этим он отключился и стоял совершенно неподвижно, уставившись на свой телефон, словно ему требовалось сверхчеловеческое усилие, чтобы не кинуть его через всю комнату.
— Детка, — прошептала я.
Он посмотрел мне в глаза.
— С ней все в порядке? — спросила я.
— С Хоуп? — недоверчиво переспросил он.
— С Мэми, — ответила я.
Выражение его лица больше не было недоверчивым, но его губы сжались, и он проговорил:
— Она знает, что мать хотела то кольцо. Она слышала, как мать ссорилась со своими подругами из-за меня. И из-за тебя. Слышала, как она говорит гадости о тебе, Лу и Билле. О том, что у Лу грязный рот, а Билл пьяница, и они оба создают дурную атмосферу, которую она не хочет рядом со своими детьми. Что я переехал в этот дом только для того, чтобы быть ближе к тебе. И Мэми все надоело. Она скучает по тому, что у нас было. Она слишком юна, чтобы понять все происходящее. Для нее слишком много событий. Со мной ей проще. Более мирно. Нет гадостей, негатива, злости и стервозности. Она не может понять ситуации с кольцом. Поэтому злится, ей больно, и эта боль делает ее еще более злой. Так что нет. Она не в порядке.
— Поняла, — мягко проговорила я, подходя ближе.
Он без колебаний обнял меня, а я в ответ сделала тоже самое.
— Я должен к ней вернуться, а еще должен разбудить Шоу.
Я кивнула.
— Я поеду за Энди, и мы с ним чем-нибудь займемся…
— Нет, ты так не поступишь.
Я посмотрела на него.
— Он будет нервничать, если придя сюда, окажется вовлечен в драму?
— Ты забыл те два раза, когда встречался с нашей матерью?
Он посмотрел на меня, затем его губы дернулись, и я почувствовала, как напряжение покидает его тело.
— Если нам понадобится уединение, вы можете пойти в другую комнату, распаковать вещи, посидеть на крыльце, сходить за едой, в общем, использовать любую отговорку, чтобы Энди был спокоен, — сказал он. — Но даже со всем этим дерьмом, которое только что произошло, я не забыл, что случилось в моей постели прямо перед этим, так что ты теперь часть всего, Грета. Как и Энди. Это значит, тебе придется справляться с этим. Если он окажется в эпицентре, и это не навредит ему, ему тоже надо будет справиться. И мои дети должны видеть, что вы с Энди никуда не денетесь.
— Вот дерьмо, ты снова заставишь меня плакать, — предупредила я, прижимаясь к нему ближе.
Его объятие стало тесней, и он пробормотал:
— Теперь у нас еще меньше времени на это.
— Да, да, конечно, — пробормотала я, делая глубокий вздох, чтобы взять себя в руки.
— Скоро у нее начнутся месячные.
Я почувствовала, как моя голова дернулась от его комментария.
— Прости? — спросила я.
— У Коринн они начались в ее возрасте. Она начнет развиваться. Ей нужно будет покупать лифчики и все такое. Я могу справиться с этим. Коринн поможет ей со всем разобраться. Но она должна пройти это со своей матерью.
Я обняла его, прижав к себе, и согласилась:
— Да.
— Хоуп нужно вытащить голову из задницы и прийти в себя.
Я кивнула и повторила:
— Да.
Он долго смотрел мне в глаза, потом выдохнул.
Затем он заявил:
— Я обещал Энди, что приеду за ним с тобой. Я должен разбудить Шоу, ввести его в курс дела, после поговорить с ним и Мэми, а потом можем отправляться.
— Я могу забрать Энди, пока ты занимаешься детьми, Хикс.
— Я обещал ему, что приеду с тобой.
— Он поймет.
Он покачал головой.
— Я не нарушу первое обещание, которое дал твоему брату, Грета. Да, у нас здесь кое-что происходит, но это важно. Он должен знать, что может доверять мне, а значит, он может доверить мне тебя, и я не знаю, как он все воспринимает. Что-то незначительное, что как мы думаем он поймет, может значить для него больше, чем мы представляем, и я должен действовать осторожно. Подожди сорок минут. Вы с Энди и Шоу можете пойти и купить пончики, когда мы вернемся, пока я присмотрю за Мэми, а дальше разберемся.
Я вообще его не слушала.
Я застряла на: «Я не нарушу первое обещание, которое дал твоему брату, Грета. Что-то незначительное, что как мы думаем он поймет, может значить для него больше, чем мы представляем, и я должен действовать осторожно».
Поэтому ему пришлось слегка встряхнуть меня и спросить:
— Грета, детка, ты со мной?
Я кивнула.
Потому что абсолютно точно была с ним.
Больше, чем он предполагал, и я подозревала, что он знал, что я определенно с ним.
Он кивнул в ответ и приказал:
— Быстро прими душ, пока я разбираюсь с детьми. Затем позвони Энди и сообщи ему, что мы скоро приедем, и предупреди его обо всем, о чем посчитаешь нужным, чтобы он понимал, на что идет. Я приму душ, пока ты будешь делать все остальное, а затем мы отправимся. Такой план сойдет?
— Сойдет, — тихо сказала я.
— Хорошо, — пробормотал он, наклонился ко мне, коснулся моих губ и вывел нас их кухни.
Я лишь на секунду отвлеклась от плана, заглянув к Мэми, обняла ее, заверив, что все в порядке, и я не сержусь, что она напугала нас с отцом, а затем пообещала, что скоро будут пончики.
Последняя часть не сработала так хорошо, как я надеялась, но подарила мне намек на улыбку.
После этого я приступила к следованию нашему плану.
Слова Хикса поразили меня именно в душе.
«Но даже со всем этим дерьмом, которое только что произошло, я не забыл, что случилось в моей постели прямо перед этим, так что ты теперь часть всего, Грета. Как и Энди. Это значит, тебе придется справляться с этим. Если он окажется в эпицентре, и это не навредит ему, ему тоже надо будет справиться. И мои дети должны видеть, что вы с Энди никуда не денетесь».
Я беспокоилась за Мэми.
И беспокоилась за Хикса, потому что у него было так много забот.
Но принимая душ, я не могла перестать улыбаться.

Глава 21
Да

Грета
Было позднее воскресное утро, и мы, расположившись в гостиной Хиксона, смотрели телевизор.
Хикс поделился со мной, что первым делом после подписания договора аренды, он заказал установку кабельного, и это не удивительно, учитывая его пол. И днем ранее во время заселения его заказ выполнил приехавший специалист.
И теперь мы смотрели предматчевые шоу в чистом четком HD качестве, а на журнальном столике лежали остатки множества пончиков, которые Шоу, Энди и я раздобыли чуть раньше.
Накануне я узнала, что у Хикса была кладовка, вещи из которой, так же, как и из квартиры, вынесли его друзья.
Среди вещей оказался старый побитый стол, который Хикс поставил в подвале — в комнате с цементным полом и недоделанными стенами, предназначенной для хранения. Вместе со столом туда отправились коробки с вещами (коробки из его жизни с Хоуп и даже ранее). Фотографии в рамках, на которых он запечатлен с приятелями-копами, командные снимки, на которых он с друзьями в бейсбольной форме, старые трофеи, ежегодники и тому подобное. Этой комнате, очевидно, суждено было стать его мужским убежищем.
Еще в кладовке нашелся большой диван, подходивший к его мебели, два больших пуфика — один двухместный, которые можно было поставить перед диваном и креслом, и еще один торцевой столик, который не помещался в его квартире.
Увидев все это накануне, я задумалась, поскольку, когда Хикс обставлял квартиру, он явно делал это с прицелом на будущее. Если бы он был уверен, что все уладит с Хоуп, то ему не понадобилась бы вся эта мебель для дома, который он собирался обустроить для своих детей. А в квартире все это не уместилось бы. Да и весь мебельный комплект был не из дешевых.
Учитывая все это, я не была уверена, что Хикс видел нечто такое в своем браке, что стоит спасения еще даже до того, как отказался от попыток реанимировать отношения. Но обсуждать это не стоило сегодня. И утро не подходило не только потому, что все были на взводе, ожидая появления Хоуп, которая должна была забрать Мэми. А потому, что я сама была зла и становилась еще злей. Злей намного сильней.
А причиной было то, у меня было время после того, как произошла драма с Мэми, покинувшей дом матери ранним утром и прошедшей две мили, чтобы добраться до отца. По большому счету расстояние было не таким уж и далеким, и, наверное, на это ушло не так уж много времени.
Но она кричала о своем отчаянном стремлении уйти от матери, чтобы добраться до отца.
И Хоуп виновата в этом. Она не просто заварила эту кашу, разведясь с таким человеком, как Хикс, с таким отцом, как Хикс, из-за дурацкого чертова кольца. Но еще она вела себя как стерва, не имея материнских способностей скрыть это от своих дочерей.
Однако и это было не все. Было гораздо больше.
Поскольку я позвонила Энди и рассказала ему все, что только могла, он знал, на что идет. Хотя Энди переживал за Мэми, Шоу и Хикса, он проявил чудеса такта, проговорив:
— Мне не обязательно приходить сегодня, если ты считаешь, что это будет не очень хорошо, Та-Та.
— Хикс хочет, чтобы ты был с нами, приятель, — с радостью ответила я.
Закончив работу с последней клиенткой, я смогла обдумать все то, через что прошла накануне. Я впервые увидела дом Хикса, побывала в нем, осмотрела просторные комнаты, фантастические деревянные полы, великолепный камин и потрясающую кухню. Я видела, как мебель вписалась в дом: она не была тесной и слишком красивой для этого пространства. Когда я появилась вокруг стояли коробки, но они как раз передвигали мебель по гостиной то в одну, то в другую сторону, чтобы понять, где ей самое место. Однако место уже выглядело как дом.
А еще я увидела Хикса с его приятелями. И не просто увидела, а прониклась ими. Я знала Донну, и она нравилась мне. Она была женщиной, которая говорила в лицо все как есть, и с ней было весело. Донна понравилась мне с первого раза, когда села в мое кресло в салоне. Я познакомилась и с другими его друзьями, и они были великолепны. Они разговаривали, несли чушь и усердно работали. И все это делали для своего друга, потому что были хорошими друзьями.
Это был хороший день. Счастливый день.
Новое многообещающее начало, потому что человек, о котором они заботились, оставил позади все то дерьмо, которое на него обрушила жизнь, и двинулся дальше.
Было нечто странное, связанное с помощником Хикса Хэлом, чего я не понимала, но он был милым и работал так же усердно, как и все остальные, не жалуясь.
Он так же общался со своей женой Эшли (одной из клиенток Лу, милой женщиной, хотя в ней все время чувствовалась странная грусть, которой я удивлялась) и со всеми нами за пиццей и пивом, когда работа была завершена.
Мы шутили, болтали, смеялись, делились историями, и было ясно, что все они безумно любят Шоу, как и самого Хикса.
Мне нравилось быть рядом с ними. Было приятно быть частью этого нового начала, на которое возлагались такие надежды. Не ощущалось напряжения, обеспокоенных взглядов, настороженности — просто друзья, собравшиеся вместе после помощи одному из них. Приятно было находиться в таком доме, который принадлежал Хиксу, где он мог дать своим детям все то, что так хотел.
Все было по-настоящему, естественно и непринужденно. В самом начале они были приветливы со мной, но потом это чувство переросло в ощущение, что я не впервые встречаю Ларри, Томми, Тоста, Херба и Хэла, а будто знаю их целую вечность.
Это было потрясающе.
И частью этого великолепия было осознание того, что Хикс собирается взять выходной в понедельник, потому что должны были привезти купленные двухъярусные кровати, комоды и письменные столы для девочек, секционный диван для подвала. Я так же знала, что когда девочки вернутся в понедельник вечером, они всей семьей отправятся за покупкой телевизора. Девочки уже купили новые простыни и пледы для своих кроватей в Интернете, и они лежали в больших коробках в их комнате, готовые к привозу мебели (кроме простыней, я положила их в стиральную машину, чтобы подготовить к приезду девочек на следующий день).
Так что все шло своим чередом. Они все обустраивались.
Конечно, Хиксу нужны были ковры, табуретки для острова на кухне и что-то на стены. И он не лгал. Может, он и купил мебель и полотенца, но на все остальное он не тратился. У него был самый необходимый минимум для кухни, так что распаковка коробок не заняла несколько часов.
Но они были там, а все остальное придет, когда нужно будет, и неважно, когда это время настанет. У них было самое важное.
И еще одна часть этой радости заключалась в том, что Энди будет здесь на следующей день, как и я, разделяя ленивое воскресенье с Хиксом и Шоу.
И причина, по которой я злилась и становилась еще злей, заключалась в том, что хотя этот день начался для нас с Хиксом просто замечательно, Хоуп все испортила.
Она испортила все.
Хикс и Шоу не смогли насладиться первым днем в своем новом доме, смотря футбол, расслабляясь и поедая вредности. Потому что дерьмо Хоуп просочилось в виде отчаявшейся, грустной, злой и рыдающей девушки, которая не должна была чувствовать ничего подобного. И им всем не оставалось ничего другого, как смириться со всем происходящим.
Меня не удивило, что именно Энди поддерживал в доме настолько ровную и приятную атмосферу, на какую только был способен. Мэми была замкнута. И Шоу демонстрировал признаки того, что он куда более зол, нежели отец. Хикс пытался скрыть это, но я чувствовала, как ему трудно контролировать свой гнев и разочарование.
Поэтому Энди спасал ситуацию, шутя и играя, радуясь пончикам, восторгаясь домом Хикса, поражаясь тому, как здорово, что Шоу собирается стать морским пехотинцем (и т. д.).
Никто не забыл о драме, и все были на взводе, потому что Хикс позвонил Хоуп, чтобы она приехала за Мэми, и все мы ждали ее появления. Но хотя бы Энди мог быть собой. Возможно, он и получил повреждение мозга, которое навсегда лишило его возможности вести нормальную жизнь, но он никогда не демонстрировал никаких изменений в своих способностях считывать обстановку и реагировать на нее, в данном случае — быть самим собой — любящим и милым.
Поэтому, когда раздался звонок в дверь, я в первую очередь поймала его взгляд.
Шоу обнимал сестру на диване. Мы с Хиксом расположились в углу дивана. А Энди сидел в кресле. И когда прозвенел звонок, ровная и приятная атмосфера в комнате исчезла, а Энди прикусил губу, после чего потянул за нижнюю и поднял плечи практически до ушей.
Я осторожно улыбнулась ему, почувствовала, как Хикс обнял меня и сжал, после чего отстранился и встал с дивана.
Я повернулась, чтобы посмотреть на Шоу и Мэми, которые обнимались, но сейчас Мэми откинулась на спину, прижав к груди колени и обхватив икры руками. Подбородок ее лежал на коленях, а глаза были устремлены на дверь. Шоу стоял лицом к двери.
— Все будет хорошо, ребята, — попыталась я их успокоить, но Шоу только скривил губы, а Мэми лишь взглянула на меня, прежде чем снова посмотреть в сторону двери. И я решила, что моя попытка не так уж и сработала.
Точно.
Для нас с Энди настало время убрать пончики и заняться приготовлением французского лукового соуса и всего остального, что мы могли бы приготовить, чтобы оставаться на кухне и дать семье Дрейк возможность побыть наедине.
Я уже начала было обращаться к Энди и вставать с дивана, когда услышала, как Хикс пробормотал:
— Хоуп, Джеп.
Но я застыла, когда Шоу прошипел:
— Невероятно, просто невероятно.
Я посмотрела на Шоу, потом через плечо на дверь, в которую входила Хоуп. На ее лице была маска ярости, когда она взглянула на меня, и эта ярость не смягчилась, когда она увидела Энди. Она лишь на мгновение изменилась, когда ее внимание переключилось на Мэми.
Следом за Хоуп шел ее отец. Казалось, он чувствует себя не в своей тарелке, но я не знала этого человека и не успела проанализировать его поведение, потому что заговорила Хоуп.
— Я люблю тебя. Я люблю тебя больше, чем ты можешь представить. Сможешь понять только, когда у тебя появится свой ребенок. Но, Мэми, ты до смерти напугала меня сегодня утром, и это не нормально.
— Не могу поверить, — отрезал Шоу и не стал заставлять других догадываться, что он имел в виду, а сразу же поделился: — Ты привела дедушку? Тебе сорок один год, у тебя неприятности, и ты привела своего папу?
— Шоу, — предупреждающе пробормотал Хикс.
Я опустилась на край дивана и тихо сказала:
— Мы с Энди просто…
— Да, почему бы вам просто… — прошипела Хоуп, и я снова застыла, глядя через плечо на ее полное ненависти лицо, повернутое в мою сторону.
— Хоуп, — раздраженно пробормотал ее отец.
Не успела я опомниться и сдвинуться с места, как Мэми остановила меня, заговорив. Вернее, меня остановили ее слова.
— Ты злая, — прошептала она, а затем заговорила громче. — Ты просто злая. Будто взрослая злая девочка. Настолько злая, что про тебя можно было бы снять фильм, и тебя бы все ненавидели. Вот, насколько ты злая.
Я решила не смотреть на реакцию Хоуп, потому что почувствовала, как слова буквально застыли в воздухе, и насколько мне было ужасно больно. А ее слова даже не были направлены на меня.
И я решила не говорить. Я просто оттолкнулась от дивана и протянула руку Энди, который уже поднялся. Он взял меня за руку, и мы направились в сторону кухни, но остановились, когда Мэми вновь заговорила.
— Грета, не уходите.
«Черт».
Я повернулась к ней.
— Милая, я думаю, что нам с Энди лучше посидеть на кухне, пока…
— Я хочу, чтобы вы знали при ней, — она указала на свою мать, — что вы мне нравитесь. Мне нравится, что вы с папой. Вы делаете его счастливым. И с тех пор, как вы появились, его дела улучшились. И если он остановился на этом доме, потому что он близко к вам, меня это устроит. Потому что он ближе к нам с Коринной тоже, когда мы с мамой. И дом красивый. В таком доме и должны жить Шоу с папой.
— Спасибо, Мэми, — тихо проговорила я. — Ты тоже мне нравишься, милая. И ты права насчет этого дома, хотя ты должна знать, что он выбрал его не из-за близости к моему дому. Он выбрал этот дом, потому что он подходит вашей семье. А сейчас мы с Энди…
— И я хочу жить здесь, даже если вы тоже будете здесь жить, — заявила Мэми. — Мама говорит, что вы переедете. Вы делаете всех счастливыми.
Я втянула в себя воздух и посмотрела на Хикса.
— Грета не переезжает, детка, — мягко сказал Хикс.
— Пока, — вставил Шоу.
Я прикусила губу, сжала руку Энди, и он начал тянуть меня за собой, увлекая на кухню.
— Есть вещи, которые ты не понимаешь, Мэми, — поделилась Хоуп.
— Да? — спросила Мэми. — Ну так объясни мне.
— Ты слишком молода, — ответила Хоуп.
— Я не слишком юна, чтобы понять, что Шоу прав. Я понимаю, что папа недолго с Гретой, и у него есть мы, так что он не может привезти ее к себе сразу. Но я вижу, какие они вместе, и папа тоже делает Грету счастливой. Так что может она и не переедет сейчас, но все равно переедет, и я не против, и неважно, что ты думаешь, и что ты скажешь об этом мисс Джули. Это все не имеет к тебе никакого отношения, потому что ты его бросила.
— Детка… — начал Хикс, и Энди сильней потянул меня за руку, вытаскивая из комнаты на кухню.
Он захлопнул за нами двери, затем потащил меня к противоположной стене, так что мы оказались на противоположной стороне кухне.
Мы оба остановились возле раковины и повернулись, чтобы посмотреть на дверь. Молчание нарушил Энди.
— Боже, Та-Та, я буду лучше иметь дело с мамой, чем с этой женщиной.
Я посмотрела на него и увидела, что Энди все еще смотрит на дверь, и подавила смешок. А причиной стала не только забавность брата, но и моя легкая истеричность. Справившись с неуместным весельем, я спросила:
— Приготовим луковую закуску?
Он посмотрел на меня, но его мысли были заняты не луком.
— Ты в порядке?
Я кивнула.
Он посмотрел на меня. Затем проговорил:
— Хорошо, Та-Та. Давай сделаем закуску.
Мы сделали соус, потом взяли чипсы. Затем я взяла блокнот и ручку и начала составлять список продуктов для Хикса и его детей, потому что, распаковывая кухню, я отметила, что у Хикса не было даже основных ингредиентов. Энди склонился над островом и помогал мне. Мы разобрались, как запрограммировать кофейник. А потом просто беспокойно сидели, переживая все произошедшее и смотря то и дело на дверь.
Наконец, дверь открылась, и я с удивлением увидела, что к нам вошел не Хикс или Шоу, а отец Хоуп. Он закрыл за собой дверь, смотря на нас, и проговорил:
— Этой семье нужно дать немного времени.
Я сжала губы и кивнула, проговорив:
— Конечно.
— Мне не понравится, если вы нагрубите моей сестре, — заявил Энди, и я посмотрела на него, заметив, как он выпрямился и направился в мою сторону.
— Я бы и не подумал плохо отнестись к твоей сестре, сынок, — ответил отец Хоуп, встав напротив нас у острова.
— Хорошо, — пробормотал Энди и расслабился.
— Как они… как у них дела? Все в порядке? — спросила я.
Но не успела я договорить, как послышался крик Шоу:
— Боже, мама! Ты просто невероятна!
— Не слишком хорошо, — пробормотал отец Хоуп.
Я посочувствовала ему. Он выглядел печальным. Настолько печальным, уязвимым и побежденным, будто ему было куда больше лет, нежели на самом деле.
Я ничего не могла сделать с этим, кроме как разозлиться еще сильней из-за того, что Хоуп была такой.
— Энди, это мистер Шредер. Мистер Шредер, это мой брат, Энди, — представила я.
— Приятно познакомиться, Энди. И, пожалуйста, — он перевел глаза с Энди на меня, — зовите меня Джеп.
— Хотите лукового соуса? — спросил Энди, протягивая миску и пакет с чипсами через остров Джепу.
— Я не голоден, сынок, но спасибо, — пробормотал тот, не сводя глаз с чипсов.
Я посмотрела на Энди. Он на меня. Дверь открылась, и вошел Хикс.
— Джеп, Хоуп уезжает. Мэми остается со мной. Она все равно завтра провела бы со мной, так что в сложившейся ситуации ей нет смысла возвращаться. У меня будет время кое-что прояснить с ней, и она вернется к Хоуп через неделю.
Я посмотрела в лицо Хикса и увидела, что он не выглядит разъяренным, но и не казался менее сердитым и расстроенным.
— Спасибо, сынок, — ответил Джеп, поворачиваясь. — Я удостоверюсь, что она доберется до дома.
Он остановился рядом с Хиксом, поднял руку и положил ее тому на плечо.
— Мы просто… — он похлопал по плечу и убрал руку, — переживем это. Все мы. В конце концов. — После чего повернулся к нам с Энди. — Хотелось бы, чтобы обстоятельства были другими. Может, в следующий раз так и будет.
— Да, Джеп, — сказала я. — Берегите себя.
Он кивнул, Энди тоже пробормотал что-то на прощание, и Джеп ушел.
Хикс подошел ближе.
— Мы должны заменить ленивое воскресенье на воскресенье забирания кроватей в Дансборо. Мэми нужно где-то спать, и она не проведет свою первую ночь в этом доме на диване. Поэтому мне может понадобиться твой «Чероки», чтобы все уместить. Магазин в Дансборо. Ты не против, детка?
— Конечно. — Я кивнула.
— Я хорошо переношу вещи, — заявил Энди.
— Это здорово, приятель, поскольку нам с Шоу понадобится твоя помощь, — ответил Хикс.
Я повернулась к брату.
— У Хикса сложилось ошибочное впечатление, что из-за сломанного носа я не могу поднимать вещи.
— А мне так не кажется, — ответил Энди.
Я закатила глаза, но тут же опустила их обратно и увидела, что Энди ухмыляется.
— Надо позвонить в магазин, после чего можно отправляться, — пробормотал Хикс, и мое внимание вернулось к нему.
Он вышел, прежде чем я успела сказать хоть что-то, и Энди направился с ним.
Я же отправилась на поиски пищевой пленки, чтобы накрыть соус и поставить его в холодильник, после чего последовала за ними.
Только когда мы все проходили через прихожую (тоже замечательную) в задней части дома, ведущую в гараж, где Хикс припарковал «Бронко» и «Чероки», я схватила Хикса за руку и удержала его.
Энди и притихшие дети Хикса продолжили идти. Хикс остановился и посмотрел на меня.
— Ты в порядке? — мягко спросила я.
— На следующей неделе я встречусь с Хоуп и выслушаю ее. Она этого хочет и пойдет на все, пока не добьётся желаемого. Я не хочу этого делать, но если встреча принесет мир моей семье, я пойду на это. Хотя вся ситуация мне не нравится. Поэтому сейчас я зол и чувствую себя загнанным в угол, но если все, что мне нужно сделать, это выслушать ее дерьмо, чтобы выбраться из этого угла и обеспечить покой детям, я на это пойду. И, черт возьми, надеюсь, что мне будет лучше после того, как все закончится.
Я кивнула и сжала его руку.
— Мне очень жаль, детка.
— Я закончу так быстро, как только смогу, и после все это останется позади нас всех.
Я снова кивнула.
— Я сделаю это, и Мэми останется с нами, но я не хочу, чтобы у нее сложилось впечатление, что она может вытворять подобные вещи и добиваться своего. Ситуация экстремальная, но я должен верить, что Хоуп возьмет себя в руки и станет той матерью, которая нужна детям. И они смогут перестать зализывать свои раны или делать их еще глубже, и начать выздоровление. Если же нет…
Он немного подождал, и я придвинулась ближе.
— Как насчет того, чтобы решать проблемы по мере их поступления?
— Хороший план, — пробормотал он.
— Мы должны идти, — проговорила я.
— Да, — ответил он и потянул меня за руку.
И после мы вышли.
***
Двухъярусные кровати были установлены, и они оказались великолепными. Нижняя кровать была двухместной и располагалась перпендикулярно одноместной, расположенной вверху. Выполнена она была из дерева, выкрашенного в белый цвет, сбоку располагалась лестница с небольшим шкафом, а наверху еще была милая полка, которая могла служить тумбочкой.
Девочки выбрали красивый бело-зеленый плед с цветами и листьями для двуспальной кровати, и подходящее великолепное стеганное одеяло для верха. Белые простыни, пододеяльники в тон пледу и зеленые декоративные подушки. А чтобы сделать все интересней, добавили еще одну подушку синего цвета с зеленой окантовкой.
Мэми поделилась со мной тем, что это видение Коринн, а она-то в этом разбиралась.
Мы забрали кровать и матрасы из магазина, но кроме того смогли забрать только один стол (который был с зеркалом и походил на туалетный) и комод. Поэтому привезли их, а ребята все установили. Остальная мебель подождет до завтра.
Пока ребята устанавливали мебель, я предложила Мэми подарочную карту на пятьдесят долларов, и мы сидели в холле за ноутбуком Шоу и заказывали лампу и симпатичную картину в комнату. Я сказала ей, что Коринн получит такую же карту, поэтому Мэми могла рассказать сестре и та помогла бы ей выбрать вещи и отправить их мне по электронной почте, чтобы я все заказала.
Но сейчас мы обе стояли на коленях перед комодом, заканчивая раскладывать ее вещи из последних не распакованных коробок. Она вновь была молчалива, хотя и с радостью купила лампу с картиной.
Я не знала, что делать. Времена, когда Энди был примерно в таком же возрасте и мог слушать и воспринимать мои слова, прошли уже давно.
Но и тогда я не знала, что делать. Я просто следовала своей интуиции. Поэтому сейчас мне пришлось руководствоваться своим чутьем.
— Она была в бешенстве, твоя мама, когда уходила, — мягко сказала я, протягивая ей сложенный купальник.
Мэми опустила голову и засунула купальник в ящик.
— Мэми, я говорю это не для того, чтобы ты почувствовала себя плохо, — сказала я ей. — В жизни случается всякое, и иногда нам приходится переживать так много, что мы не думаем, а действуем. Мы просто делаем, что должны, потому что надеемся, что от этого станет лучше. А после мы учимся и надеемся в следующий раз, когда нам будет слишком тяжело, мы вначале подумаем. Я говорю это просто потому, что твоей маме сейчас очень плохо, но ты должна знать, что она тебя очень любит.
Мэми повернулась ко мне и заявила:
— Видите. Вот именно это.
Она больше не произнесла ни слова, и я ответила:
— Не уверена, что понимаю, милая.
Она ответила тут же:
— Вы милая. И даже по отношению к ней. А она плохо относится к вам.
— Ну, я не знаю твою маму и не могу сказать, почему она себя так ведет. Но ты должна знать, что я говорю правду. Не смотря на все происходящее, она любит тебя.
— Если бы она меня любила, то видела бы, насколько мне больно смотреть, как она причиняет боль папе. И перестала бы так поступать, — ответила она.
И девочка была права. Поэтому я просто сложила еще один купальник.
Следующий вопрос прозвучал робко.
— Вы уговорите его позволить мне жить здесь, с ним и Шоу?
— Нет. — Я посмотрела на нее.
Ее голова опустилась, а выражение лица стало жестким.
Я подняла руку к ее затылку и слегка дернула за хвостик, после чего наклонилась к ней.
— Я хочу, чтобы у тебя было все, что пожелаешь. Хочу, чтобы ты была счастлива. Сейчас ты этого не знаешь, но тебе нужна мама, а твоей маме нужна ты.
— Я ей не нужна. Ей нужна мисс Джули, которая говорит гадости и помогает ей оставаться злой.
Еще одно верное замечание.
— С тобой будут происходить кое-какие вещи… — начала я.
Но она оборвала меня.
— Да, я знаю. Мальчики и прокладки, и бла-бла-бла. Папа всю жизнь жил с девочками, то есть он жил со своей мамой, потом с моей. Когда он ходил в магазин, то покупал ей тампоны, будто брал большую пачку чипсов. И с ним ничего не произошло.
Я не смогла сдержать смех. Ее губы скривились, она взяла у меня купальник и положила его в ящик.
Ее настроение изменилось, и она пробормотала дрожащими губами:
— Я хочу жить с ним.
— И наступит день, когда, оглянувшись назад, ты поймешь, что переживает твоя мама, и пожалеешь, что не провела с ней достаточно времени.
Мэми посмотрела на меня, и я продолжила:
— Обещаю, Мэми, так и будет. Я скажу тебе прямо, потому что считаю, что ты заслуживаешь этого. И уверена, что в сложившихся обстоятельствах, тебе этого не достает, потому что ты ребенок, и они хотят, чтобы ты ребенком и оставалась. И хотя ты уже не ребенок, я с тобой согласна. Твоя мама ведет себя подобным образом, потому что расстроена, напугана и ей больно, и, возможно, она ведет себя неправильно. Но сегодня ты убежала и напугала до смерти и маму, и папу. Поэтому, если ты подумаешь обо всем том, что заставило тебя так поступить, то, возможно, немного поймешь, что чувствует твоя мама. И что заставляет ее вести себя неправильно.
Ее губы расслабились, плечо дернулось, и Мэми потянулась мимо меня за еще одним купальником.
Я тоже взяла купальник и начала складывать.
Мэми сменила тему:
— Мне нравится Энди.
— И ты ему нравишься.
— Если… когда, ну знаете, если вы с папой поженитесь, я больше не буду малышкой?
Я была в замешательстве.
— Почем не будешь?
— Потому что у вас с папой будут малыши.
Мои руки замерли, а вот мысли нет. Я сказала ему, что не хочу иметь семью, и как это отразилось на мне и Ките. И у Хикса уже была семья. Но тогда он не сказал, хочет ли еще детей. Мы оба были не молоды. Но оба еще не стары.
«Проклятье».
— Грета?
Я взяла себя в руки и посмотрела на дочь Хикса.
— Ты понимаешь, что наши отношения с твоим отцом начались совсем недавно? — спросила я.
Она кивнула.
— Мы еще не успели поговорить об этом, и поэтому у меня такое чувство, что тебя что-то беспокоит. Но ты понимаешь, что если я не говорила еще об этом с твоим отцом, то не должна и говорить с тобой?
Что-то зажглось в глубине ее глаз, когда она ответила:
— Да.
— Так что давай не будем больше обсуждать ничего серьезного, а займемся твоим обустройством, а потом спустимся вниз, присоединимся к ребятам и поедим еще вредной еды?
Ее согласие вызвало у меня улыбку.
— Давайте так и сделаем.
Я улыбнулась в ответ, сложив страшное количество купальников, и помогла ей убрать остальные вещи. Мы как раз начали ломать коробки — видимо, это услышал Хикс, потому что он присоединился и приказал нам выйти, чтобы сделать это самостоятельно (видимо, девушкам не стоило заниматься и коробками).
Поскольку это не было моим любимым занятием, а их было всего восемь, мы оставили его и спустились вниз, чтобы присоединиться к мальчишкам, игре и поедании вредной пищи.
***
— Я не уверена, что так поступать правильно.
— А я уверен.
Я сидела на краю кровати Хикса и смотрела, как он идет в ванную.
Хикс закрыл за собой дверь. И я продолжала смотреть прямо на нее. Было уже поздно.
Энди вернулся в интернат. Шоу был в подвале. А Мэми лежала в постели в другом конце коридора. И я, по словам Хикса, оставалась на ночь, но не была уверена, что так поступать правильно.
Хикс вышел из ванной, и я сразу же поймала его взгляд.
— Хикс, нам надо притормозить.
Он подошел ко мне, остановился и посмотрел на меня сверху вниз.
— Что, детка, из нашего утреннего разговора наводит тебя на мысль о том, что нам стоит с этим повременить? — спросил он мягко.
— Драма с твоей дочерью, которая произошла сразу после него, — ответила я.
Хикс наклонился ко мне и положил обе ладони мне на шею.
— Это происходит?
— Да, но…
— Это действительно происходит?
— Да, Хикс, но…
— Наступит ли день, когда ты будешь готовить завтрак на кухне не только для меня?
Я кивнула и прошептала:
— Надеюсь на это.
Он тоже кивнул.
— Значит все должны это понять, Грета. И я не использую тебя для того, чтобы что-то доказать своей бывшей. И под всеми я понимаю тебя. Если у тебя есть какое-то реальное основание для переноса, я прислушаюсь. Но мы имеем то, что имеем, и все это будет длиться очень долгое время. Так зачем откладывать?
Еще одно верное замечание семьи Дрейк.
— Мэми спросила меня, будут ли у нас дети, когда мы поженимся, — поделилась я.
Его пальцы на секунду впились в меня, после чего он отпустил меня и выпрямился.
— И что ты ответила? — спросил он.
— Я сказала, что еще даже не говорила с тобой, поэтому не считаю нужным обсуждать это с ней.
— Хороший ответ, — пробормотал он.
— Хикс…
Я не договорила, потому что он схватил меня за руку и потянул наверх, чтобы усадить, а затем уложить меня обратно, прямо к себе на колени.
Он обхватил меня руками и заговорил только тогда, когда я посмотрела ему в глаза.
— Ты сказала, что не хочешь детей, — осторожно заметил он.
— Не хочу, — так же осторожно ответила я.
— У меня есть дети.
— Я знаю. — Я слегка улыбнулась.
— Детка, если ты захочешь изменить свое мнение, захочешь ребенка со мной, мы поговорим. Но сейчас, эта часть моей жизни позади, и я готовлюсь потерять своих детей ради той жизни, которую они будут вести. Поэтому не испытываю желания пройти через это еще раз. — Он поднял руку и провел пальцами по моему лицу, пробормотав: — У нас получился бы замечательный ребенок, так что, если ты хочешь, чтобы эта дверь была открыта, мы поговорим. Но если ты не хочешь, я не против.
Я уставилась на него, не думая ни о Мэми, ни о Хоуп, ни о нашем сумасшедшем дне.
Я думала обо всех разговорах с Китом на эту тему, о той всепоглощающей вине, которую испытывала из-за того, что не хотела давать ему то, чего он так желал. И вина эта усугублялась тем, что он давал мне так много, и поэтому я поступала вдвойне эгоистично, отказывая ему в желаемом.
Но он ведь хотел не новую дорогую машину, за которую надо найти способ заплатить или, в конце, концов, продать и жить дальше.
Он хотел ребенка от меня.
Я любила детей, но с тем ребенком, который был у меня, пришлось потрудиться еще до того, как мать причинила ему такую боль, от которой он никогда не избавится. Так что в итоге я просто хотела Кита и Энди, спокойствия и мира, поскольку мне никогда не представлялся шанс прожить жить так, как, возможно, я бы захотела. Я никогда и не хотела этого шанса, потому что у меня всегда был Энди, и я не желала более.
Но с Хиксом: «Если ты хочешь, чтобы эта дверь была открыта, мы поговорим. Но если ты не хочешь, я не против».
И я не могла смириться с тем, что все так просто.
— Детка, ты передумала?
Вопрос Хикса вывел меня из задумчивости.
— Предполагается, что женщины должны хотеть детей, — поделилась я.
— Женщин очень много, так что это обобщающее утверждение может быть не совсем верным, дорогая.
— Мы… хотели бы… — я прочистила горло, мысли в голове разбегались. — На самом деле у нас получился бы прекрасный ребенок.
Хикс погладил меня по шее и внимательно присмотрелся.
— Да.
— Если все… так и будет двигаться, у нас всегда будет Энди, Хикс.
Он усмехнулся мне.
— Если все так и будет двигаться, — подразнил меня он, — у нас так же всегда будут Шоу, Коринн и Мэми. Это, конечно, другое, но они всегда будут моими детьми, и ты сможешь разделить это с нами.
— Я не передумала, — прошептала я.
— Хорошо. Но чтобы я знал, ты хочешь, чтобы эта дверь была открыта?
— Господи.
Он был невероятным.
— Сейчас нет, но ни одна дверь не должна быть закрыта.
Он снова усмехнулся, коснулся моих губ своими и отодвинулся.
— Хорошо. Этот вопрос решен. Теперь ты собираешься приготовиться ко сну?
— Мы не можем заниматься сексом. Мэми в другом конце коридора.
Его взгляд метнулся к двери, и он пробормотал:
— Да.
— Быстренько после того, как дети уйдут в школу, но до того, как мы отправимся на работу.
Он снова посмотрел на меня.
— Договорились.
Тогда я усмехнулась, оттолкнулась с его коленей и пошла к своей сумке, чтобы достать ночную рубашку.
Свет был погашен, и я прижалась к Хиксу, который лежал на спине, поглаживая мою руку, после чего он заметил:
— Энди — способный парень.
Я поставила подбородок на его руку, которая лежала на его груди, чтобы посмотреть в его затемненное лицо.
— Да, — согласилась я.
— А он не может присоединиться к рабочей программе или нечто подобному? В доме, где у него будет больше независимости?
Я покачала головой, но проговорила:
— В доме. Да. Хотя он может решить побродить, поэтому ему нужен присмотр. Еще он не может самостоятельно готовить, потому что забывает, что готовит, и все может пойти наперекосяк. Но как бы то ни было, поблизости нет подобных мест.
— Верно, — пробормотал Хикс.
Я продолжила:
— Но он помогает персоналу и другим жильцам, которые не так функциональны, как он. Что касается работы, мы пробовали это в Денвере. Он получил работу по расфасовке продуктов и еще одну, где убирался, выполнял задания на складе и расставлял вещи на полках в хозяйственном магазине. Но если он расстраивается или волнуется, результаты могут быть пугающими. В хозяйственном магазине у него случился сильный приступ. Это напугало покупателей, и хотя владелец знал, что подобное может произойти, ему тоже пришлось нелегко. Его обучали, как нужно себя вести в таких случаях, но он чувствовал себя совершенно бессильным, и прошло немного времени, прежде чем он попросил Энди уйти.
— Детка, думаю в маленьком городке у людей больше терпения и понимания, — заметил Хикс, и я кивнула, положив подбородок ему на грудь.
— Да, я думала об этом, разговаривала с его терапевтами. Они получают вакансии и ему дали достаточно времени, чтобы устроиться и привыкнуть к изменениям. Может, если появится что-то подходящее, мы сможем его устроить.
— Я поспрашиваю вокруг, — пробормотал он.
Я снова прижалась к нему.
— Это было бы здорово. Ему нравится зарабатывать самостоятельно, и он общителен. Стабильность — это хорошо, но еще неплохо, когда он не просто видит людей постоянно, но есть те, с кем он может поговорить.
— Мы подберем ему что-нибудь. Шоу хочет поехать за ним, чтобы отвезти его куда-нибудь посмотреть футбол в четверг вечером. Милая, я знаю, что это твой день с ним, но Шоу он нравится, и я полагаю, он понимает, что происходит. Но скоро его зачислят в армию, и его не будет рядом, поэтому он собирает так много впечатлений… — он продолжил, но я уже не слушала.
Я закрыла глаза, чтобы скрыть слезы.
— Детка? — позвал Хикс.
— Шоу может забрать мой четверг, — прошептала я.
Он обнял меня и прижал к себе.
— С Энди все будет в порядке. Если Шоу нужно будет следить за чем-то, просто предупреди его, но с ними все будет хорошо…
— Я уверена, что так и будет.
Хикс немного помолчал, затем спросил:
— Тогда, что не так, милая?
— Я просто… просто… — я убрала руку и повернув голову, поцеловала его грудь. Вновь прижавшись к нему щекой, сжала его руку. — Просто я чувствую себя счастливой.
Он притянул меня ближе, и его голос был хриплым, когда он ответил:
— Я приму это.
Но он не принимал. Он давал. Но мысли свои озвучивать я не стала.
— Это ведь сработает, да? — удивленно спросила я.
Хикс ответил мгновенно.
— Да.
Я уткнулась лицом ему в грудную клетку.
— Господи, я сейчас заплачу.
— Детка…
— Нет, правда, в этот раз я заплачу.
Хикс перекатился на меня так, что я оказалась на спине. Он прижался ко мне боком и одной рукой обхватил мое лицо.
— Если ты заплачешь, мне придется потратить время на то, чтобы утешить тебя, а это отложит сон. И завтра утром во время нашего быстрого секса, когда дети уйдут в школу, у меня не будет сил ломать изголовье.
Я подняла на него глаза и сделала взволнованный вдох, после чего заявила:
— Я в порядке.
— Я так и думал, — пробормотал он.
В ответ я шлепнула его по руке.
Он приблизился и коснулся моих губ, но я поняла, что он улыбается.
Закончив целовать меня нежно, глубоко и долго, он вернул нас в прежнее положение и прижал меня к себе.
Я больше не сказала ничего, поскольку дай Хиксу новую возможность перевернуть мой мир, я бы окончательно потеряла голову, разрыдалась и не получила бы утром секс у изголовья.
Поэтому вместо этого я свернулась рядом с ним, а пальцы Хикса успокаивающе водили моей руке, и заснула на руках своего мужчины.
***
Это произошло после утреннего столпотворения с детьми Хикса, готовящимся к школе (что было виной Мэми, если быть справедливым к Шоу, который явно был жаворонком).
После нашего утреннего секса у изголовья.
Я заходила в свою боковую дверь со встрепанными волосами после секса. Я приехала домой, чтобы принять душ и приготовиться к работе, когда заметила, что ко мне нечто движется откуда-то сбоку. Меня охватила паника, и я отпрыгнула назад с телефоном в руке (больше из машины я не выходила без телефона), крик застрял у меня в горле, когда я заметила Хоуп, летевшую ко мне по дороге.
Однако ее шаг замедлился, когда она заметила, как удивила меня, и ее решительный взгляд сменился на что-то, что можно было назвать досадой.
— Я не хотела вас напугать, — сказала она, приблизившись ко мне.
— Что ж, именно так и случилось, — отрезала я.
— Я не… — она покачала головой. — Я не стремилась к этому.
— Чтобы вы знали: после того, как на женщину напали в ее собственном доме, плохая идея поджидать ее где угодно, не говоря уже о ее доме.
— Простите, Грета.
«Господи, она действительно выглядела виноватой».
А это могло значить, что она сожалеет.
«Или чего-то хочет».
Я взяла себя в руки.
— Я просто…Мне просто нужно поговорить с вами, — сказала она мне.
— Не могу даже представить, о чем, — ответила я.
Она уставилась на меня.
— Не можете?
— Хоуп…
— Тебе следует отступить в сторону, — быстро проговорила она.
Теперь уже я смотрела на нее.
— Так будет правильней, и ты знаешь это, — продолжила она.
— Для кого? — спросила я.
Ее брови сошлись, и она выглядела одновременно недоумевающей и раздраженной.
— Для моей семьи. Для моих детей. Для Хикса.
— Я не уверена, что все это правда, — честно призналась я.
— Да, потому что это не твоя семья, хотя ты и пытаешься сделать ее таковой, — ответила она.
Я сделала вздох для успокоения, решив, что спорить с Хоуп — не лучший способ продолжить свой день после того, как он так хорошо начался (я имела в виду секс с Хиксом у изголовья — забудь об этом). Поэтому я решила этого не делать.
— Тебе есть, что сказать Хиксу, и он даст тебе время. Поэтому поговори с ним. Но, пожалуйста, держи меня подальше от всего этого, — ответила я.
— Ты сама влезла в это.
— Хоуп, я не хочу злиться…
— Ты не хочешь злиться? — огрызнулась она.
— Прекрати, — прошипела я, наклоняясь к ней. И когда я это сделала, ее глаза расширились от удивления, что красноречиво говорило о том, что Хоуп нечасто сталкивалась с тем, что люди ей противоречат. — Хикс говорит, что ты пойдешь напролом, чтоб добиться своего, но ты взрослый человек, Хоуп. И должна понять, что жизнь — это еще и умение правильно вести себя, когда не получаешь желаемого.
— Он говорит обо мне с тобой? — спросила она.
— Хорошо, — отрывисто ответила я. — Очевидно, что ты живешь в мире, в котором думаешь только о себе, но если тебе удастся вынырнуть из этого состояния хоть на секунду, то осознаешь, что, во-первых, поскольку ты мать его детей, это неизбежно. Во-вторых, ты его бывшая жена. И, наконец, ты в последнее время ведешь себя довольно активно, что не очень-то его радует, так что это неизбежно.
— Ты должна отойти в сторону, — процедила она.
— Этого не произойдет, — ответила я.
— Он мой муж.
— Хоуп, он не твой муж. Он мой мужчина. Я злюсь, что ты сама навязала мне эту ситуацию, но, честно говоря, я не хочу тебя обидеть, когда скажу, как есть. У нас все по-настоящему. Все серьезно. Все идет своим чередом. И ты должна сосредоточиться на себе, своей жизни, на детях, а не на мужчине, который больше не твой. И не потому что он мой, а именно так и есть, а потому, что он… больше не твой.
Выражение ее лица стало вкрадчивым.
— Посмотрим.
— Нет, не посмотрим. Я знаю, как обстоят дела. Это ты посмотришь. И Хоуп, честное слово, тебе нужно приготовиться, потому что ты увидишь не то, что ожидаешь. И как бы ты не страдала сейчас и не пыталась найти способы это прекратить, если ты не подготовишься, будет только хуже.
— Ты думаешь, дело в кольце. Он думает, что дело в кольце. — Она наклонилась ко мне. — Но кольцо ни при чем. — Она отклонилась назад. — И когда он узнает, в чем дело, вернется.
Я смотрела на нее и думала о сексе у изголовья.
Я думала о словах песни «Наконец».
Думала о том, как Хикс сладко поглаживал мои пальцы, даже не осознавая, что делает.
Думала о воскресных днях, о сломанном носе, о том, что мне нельзя было ничего поднимать, о том, что я поскользнулась на лестнице и увидела, как Хикс спрыгивает с нее, чтобы добраться до меня.
Я думала о том, что у Хикса было множество возможностей уйти от меня, но он этого не сделал. Даже когда я пыталась закрыть дверь, он упирался в нее носком ботинка, придерживая дверь.
Я думала о мужчине, которого знала, который был в курсе всего происходящего в моей жизни, и он не сбежал.
Я думала о том, каким мог быть этот мужчина. И знала, что он бы никогда не сказал мне, что покончил со своей бывшей и намеревается построить нечто со мной, если бы действительно не имел это в виду.
И после того, как я все обдумала, я сказала бывшей жене своего мужчины:
— Приготовься, Хоуп.
— Посмотрим, — промурчала она, ядовито ухмыляясь, повернулась и зашагала по дороге.
Я смотрела ей вслед, размышляя о том, стоит ли говорить Хиксу о случившемся. И решила подумать. Но не слишком долго, ведь если он узнает до того, как я расскажу, то может подумать, что я скрываю от него, чтобы защитить, а ему бы это не понравилось.
Однако мне нужно было принять душ и отправиться на работу. Меня ждала клиентка.
***
— Точно.
Я прикусила губу из-за того, каким тоном он сказал это после моего рассказа о произошедшем между мной и Хоуп этим утром. После открытия салона я сразу позвонила ему из подсобного помещения.
В этом слове не было ничего хорошего.
— Она звонила, — поделился он, и мой взгляд метнулся к двери, когда в нее вошла Лу.
Хоуп была очень занята этим утром.
— Да? — спросила я.
— Завтра вечером она хочет пойти в «Джеймсонс», чтобы поужинать и поговорить.
«Джеймсонс»? Самый шикарный и романтичный ресторан в округе?
«Вот сука».
Я, сузив глаза, посмотрела на Лу, но Хиксу ответила:
— Угу.
— Детка, сегодня вечером я съезжу к ней. Я не собираюсь идти с ней в чертов «Джемисонс». Хотя, — последнее слово он пробормотал задумчиво, — надо бы заказать столик.
Мои глаза вновь приобрели нормальный размер, и я была уверена, что прямо сейчас самодовольно улыбаюсь.
Глаза Лу не были сужены. Она смотрела на меня широко распахнутым взглядом.
— Мне бы это понравилось, — проговорила я.
— Хорошо, когда на следующей неделе девочки вернутся к ней, мы пойдем туда. И я не поеду к ней, пока мы с детьми не купим телевизор. Хочешь поехать с нами? Мы быстро поужинаем, после чего ты сможешь побыть с ними дома и остаться до моего возвращения.
— Ты этого хочешь? — спросила я.
— А тебе обязательно это спрашивать? — спросил он в ответ.
— Наверное, нет, — пробормотала я.
— Во сколько у тебя последняя клиентка?
— Я заканчиваю в шесть тридцать.
— Хорошо. К этому времени мы купим телевизор. Встретимся у «По-Джека»?
— Да.
— Хорошо. Дай знать, как выйдешь. У тебя есть время на обед в «Арлекино»?
Я усмехнулась. Хоуп проигрывала.
— Ага.
— В котором часу?
— В час.
— За тобой заехать или встремся на месте?
— Ресторан в квартале от меня, Хиксон.
— Хорошо, детка, — сказал он усмехнувшись. — Увидимся там.
— Да, милый. Увидимся там.
— До скорого, детка.
— До встречи, Хикс.
Мы повесили трубку и Лу объявила:
— Твоя клиентка здесь.
— Хорошо, я выйду и…
Она схватила меня за руку.
— Не-е-е-т. Я только что наблюдала картину, как ты превратилась из человека, замышляющего убийство, в кота, получившего свои сливки. Что происходит?
У меня было мало времени, поэтому я рассказала ей все настолько подробно, насколько могла. Когда я закончила, она ухмылялась как дурочка.
— Что? — спросила я.
— Именно так, — проговорила она.
— Что? — повторила я.
— Во-первых, у тебя есть за что бороться, что ты наконец-то и делаешь. И поскольку это того стоит, я очень рада. А во-вторых, когда ты сказала Хиксу, что происходящее между вами сработает, он ответил: «Ага». — Она наклонилась прямо ко мне. — И мне… чертовски… нравится это. — Она откинулась назад и засмеялась, после чего проговорила: — Ага! Вот и все, именно это он и должен был сказать. Ага! Это… это… это потрясающе!
Она повернулась, взяла большую бутылку кондиционера и прошла мимо меня, распахнув дверь. Выходя из подсобки, она закричала на весь салон:
— Ага! — и я заметила, что моя клиентка с любопытством смотрит на нее.
Дверь закрылась. И я разразилась смехом.

Глава 22
The Ride of Life

Хиксон
В тот вечер Хикс припарковался у дома, который когда-то называл своим, и поднялся по дорожке.
Он смотрел на свое старое крыльцо, размышляя, что ему надо купить какую-нибудь мебель, чтобы поставить ее на крыльцо для Греты.
Может несколько садовых кресел.
Он стоял у двери, подняв руку, чтобы позвонить в звонок, когда дверь открылась.
Хоуп стояла на пороге, собранная так, будто они и правда собирались в «Джемисонс», но без красивого платья. Вместо него на ней были брюки и красивый топ, а не как обычно — джинсы и свитер. Она использовала только тушь и румяна, и быстро собрала волосы, как делали в дни, когда носила Мэми и работала на отца.
Черт.
По крайней мере, у нее были босые ноги.
Она подошла к наружной двери, и Хикс посторонился, когда она открыла ее, поприветствовав:
— Хиксон.
Он захлопнул дверь и ответил:
— Хоуп.
Она развернулась и вошла. Хиксон последовал за ней, размышляя, что забыл посчитать, когда был последний раз в своем старом доме. Она потребовала, чтобы он забрал все вещи, которые захочет, и после того, как они несколько недель ходили вокруг да около, он так и поступил.
Это произошло четыре, может пять месяцев назад.
Но все выглядело по-прежнему. Она ничего не изменила. Дом был также абсолютно чист, как ей всегда нравилось, опрятен, как будто там не жили дети, и красиво украшен, как нравилось им обоим.
Согласно их соглашению о разводе, он оставил ей дом и мебель, а поскольку она зарабатывала достаточно, ему не надо было платить алименты. Поскольку она зарабатывала деньги на работе, которую никогда не потеряет, адвокат Хикса советовал ему оспорить соглашение, поскольку она получила все, а он ушел со старым письменным столом, который подарил ему отец в колледже для его квартиры. А еще взял несколько коробок с хламом, который имел значение, но не представлял ценности.
Он не стал бороться. У нее не было денег, и ей бы пришлось обратиться к отцу, продать дом, или залезть в накопительные счета, состояние которых было неплохим. Поскольку они оба старались, чтобы состояние счета было именно таким, а она уже отдала Хиксу его долю.
Но, несмотря на это, все, что она ему даст, будет направлено на будущее детей, так что смысла в этом не было. Все, что они накопили, лежало на счете, к которому никто из них не мог прикоснуться, разве только для того, чтобы сделать что-то для детей.
Взамен она отказалась от права претендовать на его пенсию или пенсионные счета.
Он не хотел развода и считал, что это вполне приемлемая сделка. А теперь он был рад. Ему не пришлось доводить ситуацию до крайности, чтобы получить от нее деньги. Что, несомненно, поставило бы под угрозу его отношения с ее семьей, которая для него кое-что значила. Но даже если бы это не было так, ему нужно было сохранить все для детей.
Их дом остался нетронутым, и дети могли продолжать жить в нем, по крайней мере, эта часть их жизни осталась неизменной.
А ему не приходилось каждый день встречаться с тем, что вызывало воспоминания о ней или об их жизни.
Чистый лист.
Все хорошо.
Она повернулась в его сторону, и он остановился в трех шагах от нее.
— Ты хотела поговорить, — начал он сам, поскольку Хоуп разговор не начала. — Я здесь.
— Хочешь пива? — спросила она.
— Нет, — ответил он.
— Бурбон? — предложила она.
— Нет, Хоуп, — проговорил он.
— Может, ты хотя бы присядешь? — попросила она, начиная проявлять нетерпение или нервозность, он не смог определить, что именно.
Это он мог, поэтому прошел к одному из двух диванов, стоящих перпендикулярно к камину лицом друг к другу и опустился в угол.
В камине, как он заметил, горел огонь.
И вокруг были зажжены свечи.
«Господи».
Оставалось только включить музыку, и в такой обстановке, с таким макияжем и нарядом, Хоуп даже не надо было ничего говорить, он прекрасно понимал, какой итог она хотела видеть.
Он не стал устраиваться удобней. А сел ближе к краю, уперевшись локтями в колени, свесив руки между ними, и смотрел на Хоуп, усевшуюся напротив него.
Устроившись, она подогнула под себя ноги, словно они собирались проболтать всю ночь, а Хикс пытался побороть свое напряжение.
— Я рада, что ты наконец-то согласился поговорить со мной, — мягко проговорила она.
— Я согласился, и мы как раз этим занимаемся, но не хочу, чтобы это длилось долго. Дети дома, у них новый телевизор и…
Она перебила его.
— Шоу может приглядеть за девочками, и он же может настроить телевизор.
Хикс продолжил, будто она ничего не говорила.
— С ними Грета.
Лицо Хоуп стало обиженным, и она посмотрела на огонь.
— Хоуп, я здесь. Ты хотела поговорить, говори, — поторопил он.
Она тяжело вздохнула и снова посмотрела на него, в ее глазах блестели слезы.
«Господи».
— Дело было не в кольце, — тихо сказала она.
— Хорошо.
Она пристально посмотрела на него, прежде чем спросить.
— Ты не хочешь знать, в чем была причина?
Его брови сошлись.
— Мы будем играть в эти игры? Я для этого пришел?
— Конечно, нет, — быстро ответила она.
— Значит, давай закончим, Хоуп. Будь со мной откровенна и скажи то, что должна.
Она снова пристально посмотрела на него, затем слегка приподняла подбородок и заявила:
— Готовка.
Его брови так и не вернулись на место, когда он спросил:
— Что?
— Готовка.
— Хоуп, — прорычал он, передвигаясь на край дивана.
— Ты позволил мне готовить, Хиксон.
Он застыл на месте.
— Ты ожидал этого, — заявила Хоуп.
— Ты хочешь сказать, что развелась со мной не потому, что я не согласился тебе купить кольцо за двадцать пять тысяч долларов, а потому что тебе приходилось готовить?
— Ты ожидал этого.
— Я не люблю готовить, и, Хоуп, ты знаешь, что у меня это плохо получается.
— Потому что ты никогда не пытался научиться.
— Ты права, потому что я никогда не хотел учиться.
— Поэтому это было на мне.
«Ради Бога».
— В этом нет никакого смысла, — пробормотал он, начиная подниматься, но застыл на месте, когда Хоуп заговорила.
— Дело в готовке. И в уборке. Ты позволял мне делать и большую часть этого тоже.
У него не было и шанса что-то ответить, когда она продолжила.
— Ты пылесосил, Хикс, но я просила тебя делать это чаще, чем раз в неделю, а ты говорил мне, что этого не требуется. Мейнард прожил у нас тринадцать лет, он безумно линял по всему дому, а у нас еще и трое детей. Полы надо было пылесосить чаще, чем раз в неделю.
Их собака Мейнард умерла три года назад. И он только сейчас слышит это все?
— Я не вижу смысла в этом, — проинформировал он ее.
— Я всегда вытирала пыль, а ты никогда этого не делал.
— Хоуп, это чушь собачья.
— Хорошо. Может ты и сделал это пару раз, но Хикс, — она вскинула руку, — мы были женаты девятнадцать лет.
— Восемнадцать, поскольку ты выгнала меня, — поправил ее он.
— Будто это что-то меняет, — проговорила она.
— Но ты сама высказываешь мне, что я не пылесосил и не вытирал пыль, а тебе приходилось готовить одной, — проворчал он в ответ.
— Ты не понимаешь, а я думала, что ты поймешь, и это было больно, Хиксон. И ты даже не представляешь насколько больно, когда тебя не понимают.
— Не понимают, что? — переспросил он.
— Всего этого. — На этот раз она вытянула обе руки, причем сделала это, широко расставив руки, указывая на свой безупречный дом. — Я содержала этот дом в порядке. Готовила. Убирала. Мыла посуду, даже готовя сама. Я забирала Мэми с танцев и практически всегда возила их по делам, пока Шоу не получил права.
— Твой рабочий график более гибкий, чем мой, но не это главное. Ты была моей женой и их матерью, Хоуп, — напомнил ей Хикс.
— Я была и остаюсь. И считаю, что ты мог бы оценить это.
Эти слова заставили его замолчать.
— Но нет, ты ожидал этого, и когда получил деньги от своего дяди Джека, я попросила это кольцо, потому что думала, что ты захочешь подарить его мне. Я думала, ты захочешь показать мне, что любишь, ценишь то, что я сделала для тебя, для семьи, но ты просто посмеялся надо мной.
— Хоуп.
— И это больно.
— Я вижу, — тихо сказал он, наблюдая.
Она сделала глубокий вдох, и, посмотрев на огонь, выдохнула.
— И кольцо стоило не всех денег, что оставил тебе дядя. Даже не половины. Но это неважно, потому что дело было не в этом, — прошептала она, глядя в огонь.
— Значит, ты не хотела кольцо, — заметил он.
Ее взгляд вернулся к нему.
— Конечно, я хотела кольцо. Оно было красивым. Но на самом деле я хотела того, что означал бы этот подарок.
— Тогда почему ты не сказала мне?
Она слегка наклонилась в его сторону.
— Потому что ты и сам должен был знать.
Хорошо, в ее словах был смысл, и она донесла свою точку зрения.
Но его это разозлило.
— А когда я неоднократно говорил тебе, что не знаю, в чем дело, почему ты не объяснила?
— Потому что ты сам должен был догадаться.
— Ты смеешься? — прошептал он.
— Нет, — отрезала она.
Да, теперь он разозлился.
— Ты ни разу не подстригала газон, Хоуп.
— Хиксон, тебе не нужно было подстригать газон каждый вечер.
— Ты ни разу не выносила мусор, ни разу, мать твою, за весь наш брак.
— И ты тоже не обязан был выносить мусор каждый вечер, — ответила она.
— Ты никогда не возила свою машину на замену масла. Это делал я.
— И что? — спросила она. — Это происходит как часто, раз в три месяца?
— Ты также не вставала с детьми каждое утро. Это делал я.
— Хикс…
— А как насчет того, чтобы очищать дорожки, Хоуп? — надавил он.
— Опять же это происходило на каждый день, — ответила она.
— Перейдем к мелочам, хочешь поговорить о покупке продуктов? Кто этим занимался?
— Мы оба, Хикс. Но признаю, ты брал детей и делал это чаще всего, но только потому, что покупал им всякую ерунду, а мне это не нравилось.
— Значит, мы оба делали что-то, чтобы заботиться об этом доме, о нашей жизни и о нашей семье, — заметил он.
— Да, но…
— И я не просил ничего стоимостью двадцать пять тысяч долларов, потому что это была моя работа, как твоего мужа, так и их отца. Я просто делал необходимое, и какая-то часть меня любила это делать, потому что я заботился о тех, кого любил.
Теперь она закрыла рот.
— Я не настолько люблю чистоту как ты и знаю это, поскольку ты почти два десятилетия доставала меня из-за этого, но все так и было. Я не вижу смысла пылесосить каждую собачью волосинку и выметать каждую пылинку, потому что я жил в доме с женой, тремя детьми и собакой. И мне действительно нравилось, что вокруг меня царит такой семейный беспорядок.
Хоуп продолжала молчать. Но не Хикс.
— Ты хотела, чтобы было именно так, и я не возражал против того, чтобы повесить пиджак на крючок у двери, чтобы ты не видела, как он валяется на диване. Я не возражал повесить полотенце так, как любила ты, потому что я не был против. Но я никогда не посчитаю достаточным основанием для истерики или развода тот факт, что мне не нравилось делать вещи ничего не значащие для меня, но важные для тебя. И раз уж мы так откровенны, ты так и не позволила нам завести собаку, потому что они, твою мать, отстой, Хоуп. Дети были в ужасе, когда мы потеряли Мейнарда, они хотели завести еще одного питомца, я тоже хотел, а ты не позволила, оправдывая это тем, что шерсть — это настоящая заноза в заднице. Так что, честно говоря, Хоуп, иногда мне до чертиков надоедало, что ты была такой чертовски аккуратной. А когда мы не были таким же, еще и раздражалась по этому поводу. И уж точно меня раздражало то, какой ты была, когда мы все хотели завести еще одну собаку.
— Ты никогда ничего не говорил, — тихо сказала она.
«Она серьезно?»
— Теперь ты определенно шутишь, — процедил он.
До нее дошло, что она только что сказала, и как это было ужасно, поэтому она попыталась отступить.
— Я… я имела в виду…
Хикс оборвал ее.
— Ты имела в виду именно то, что сказала. Я слышал, что ты сказала о кольце и о том, чтобы оно значило для тебя. И в этом действительно был смысл четырнадцать месяцев назад. Но не теперь. У тебя было предостаточно времени, чтобы перестать пытаться заставить меня плясать под твою дудку. Хотя я даже не слышал, что за пластинка играет. И мне неловко от того, что мы сейчас сидим и обсуждаем все это, но поверь, мне действительно жаль, что я смеялся, когда ты попросила это кольцо. Моя реакция была неправильной и бесчувственной. Но Хоуп, ты сразу же потеряла стремление общаться со мной, не поделившись, чем именно я причинил тебе боль, и твоя реакция на мое поведение была настолько неадекватной, что была настоящим безумием. А теперь полагаю, ты понимаешь, как это, когда тот, на кого тебе не наплевать, разбирается с проблемой, не делясь ей с тобой. Увеличь это во сто крат, чтобы все это привело к распаду брака, а ты лишь можешь бессильно наблюдать, как все это обрушивается на твоих детей, и может быть, поймешь, к чему я клоню.
Хикс наблюдал, как она сглатывает. Выдержав ее взгляд, как, впрочем, сделала и она сама, он уже собирался положить конец этой пустой трате времени, когда она снова заговорила.
— И куда это все нас приведет?
— Прости? — спросил он.
— Что мы будем делать теперь?
Он почувствовал, что напрягается.
Но прежде чем успел сообразить, что ответить, она поднялась на ноги и бросилась к нему. Опустившись перед ним на колени, она схватила его руку и крепко сжала в своих ладонях.
— Прости меня, — прошептала она. — Мне так жаль. Я знала, что поступаю неправильно в адвокатской конторе, когда мы подписывали те бумаги, но все зашло так далеко, что я не знала, как остановиться. А потом ты не захотел со мной разговаривать, и я не могла сказать тебе, как мне жаль. Я не могла объяснить, в каком состоянии нахожусь. Я не могла начать налаживать отношения между нами. А потом ты нашел ее и…
— Прекрати.
Она замолчала.
Хикс отдернул свою руку.
Как только он начал это делать, ее глаза опустились на его руку, и Хоуп не отвела взгляда, даже когда ее руки опустились по бокам.
— Между нами все закончено, Хоуп.
Ее взгляд метнулся к нему.
— Нет, не закончено.
— Между нами все кончено.
— Ты любишь меня.
— Я любил. Но больше нет.
На ее глаза навернулись слезы, и она опустилась на колени, прижавшись животом к его ноге и положив руку ему на грудь.
— Ты любишь. Любишь меня. Ты точно любишь меня, Хикс, как будешь любить всегда.
— Господи, Хоуп, — он втянул воздух и закончил: — Прости, но нет. Я больше тебя не люблю.
— Это неправда.
Он обхватил пальцами ее запястье, отстранился, отпустил ее и встал с дивана.
Хоуп опустилась на колени и посмотрела на него.
— Я хочу найти с тобой общий язык ради детей, — проговорил он ей. — Я хочу, чтобы ты перестала поступать таким образом, который причиняет им боль. Я хочу помочь восстановить твои отношения с Шоу, чтобы он проводил время и с тобой, пока оно еще есть у нас, прежде чем он уйдет жить своей жизнью. Но между нами все кончено. Назад дороги нет.
— Нам было хорошо вместе, — напомнила она ему.
— Было, но теперь все кончено, — напомнил он ей.
— Нам было не просто хорошо, милый. Нам было отлично. Мы были счастливы. Сейчас мы говорим о… о… — она яростно тряхнула головой и выдавила: — О всяком. О плохом. Но у нас не было все плохо. Было хорошо. Мы много смеялись. Я заставляла тебя много смеяться. Я должна была слышать тебя, когда мы потеряли Мейнарда, и должна была поделиться тем, что чувствовала, но все это… все то, о чем мы говорим… Теперь я вижу, что это ничего не значит.
— Ты права, Хоуп, и мне очень жаль, но теперь все позади, и обратного пути нет, — проговорил он так мягко, как только мог.
— Мне плевать на готовку, Хикс. Дело не в этом. — Она развела руками. — То есть, это не так. Дело в значении…
— Я понял, Хоуп. Это ничего не меняет.
Она наклонилась в его сторону.
— Меняет.
— Ты должна была сказать мне. Я причинил тебе боль, ты чувствовала, что я воспринимаю тебя как должное, поэтому я должен был знать.
Она многозначительно и быстро кивнула.
— Я должна была. И сейчас знаю это. Я должна была поговорить с тобой. И с этого момента, именно так и буду поступать, Хиксон. Я обещаю тебе.
— Хоуп, ты все сломала. Нас уже не исправить. Все кончено.
— Нет.
— Прости, — мягко повторил он. — Именно так.
Ее глаза наполнились слезами, когда она напомнила ему:
— Мы обещали друг другу вечность.
— А потом ты подала на развод.
Она прижала ладонь к груди.
— Это не только на мне. Ты тоже сыграл свою роль.
— Может и так, но потом все закончилось и не осталось ничего, кроме наших детей.
— Это неправда. Ты обещал всегда быть со мной, поэтому, если что-то поломалось, у тебя есть запчасти для починки.
— Хоуп…
Она бросилась к нему, обхватив его за шею, и прижалась к нему:
— Я люблю тебя, Хикс. Ты единственный мужчина, которого я когда-либо любила, и я никогда не полюблю другого, потому что и не должна.
Хикс снова обхватил пальцами ее запястье, на этот раз оба, и держа их руки перед собой, опустил в них свое лицо.
— Я пытался все исправить, — тихо напомнил он ей.
— Я должна была позволить тебе, но теперь…
— Ты не позволила, — сказал он ей. — И сейчас все кончено. Уже нечего чинить.
— Мы можем все вернуть, — умоляла она. По ее лицу текли слезы.
Взяв ее за запястья, Хикс осторожно поднял ее на ноги, держа ее перед собой и не сводя с нее глаз.
— Я знаю, что тебе больно. И это не делает меня счастливым. Я знаю, чего ты хочешь, и так долго жил, желая дать тебе желаемое, что даже сейчас мне трудно сказать, что ты не можешь этого получить. Но ты сделала, что сделала, а потом повела себя так, как повела, и это ужасно, должен тебе напомнить. Но еще хуже то, как поступила ты, чтобы оказаться здесь сейчас. Хоуп, мне не нравится говорить это тебе, но я не испытываю ответных чувств. Я пошел дальше и не вернусь назад. Именно ты распорядилась нашими жизнями. Именно ты играла в игры и творила то дерьмо. И я просто не люблю тебя больше, и этого не произойдет вновь.
— Она, — прошипела Хоуп.
— Да, Грета. И еще ты, Хоуп. Ты позволила умереть чувствам, и теперь они мертвы. И если ты не можешь этого понять, мне очень жаль. Это чистая правда.
Она выдернула свои руки, отошла на несколько шагов, подняла руку и провела ей по щеке, чтобы вытереть слезы, и прошипела:
— И ты ни в чем не виноват.
— Вероятно, виноват. Но сейчас я пытаюсь сказать, что все это не имеет значения.
Она расправила плечи, откинула волосы назад и фыркнула:
— Верно. Тогда ты можешь убираться из моего дома.
— Ты хотела этого разговора, и я здесь. Мы должны поговорить, чтобы наши дети росли здоровыми и счастливыми, а не убегали и не шли через весь город в семь утра, потому что все происходящее — хреново.
Она открыла рот, и он понял, что сейчас выплеснется наружу.
Но к его удивлению, она закрыла рот и снова посмотрела на огонь. Скрестив руки на груди, Хоуп заявила:
— Я скучаю по своему сыну.
— Я уверен в этом, и мы будем работать над этим.
Хоуп посмотрела на него.
— Я хочу, чтобы эта женщина не оставалась на ночь, когда мои дети с тобой.
— Не поднимай эту тему, — прорычал он.
— Это неправильно.
— Это не твое дело.
Она опустила руки, но уперла их в бедра.
— Это мои дети.
— И мои тоже. И Грета будет в их жизни до конца их жизни, судя по тому, как все развивается. Так что нет причин, чтобы она не присутствовала в их жизни сейчас.
На ее лице отразился шок.
Она опомнилась и, заикаясь, проговорила:
— Ты со… со… собираешься… ты собираешься жениться на ней?
— Не знаю. Но понимаю, что если бы ты на секунду задумалась об этом, то поняла бы, что рядом с ними не было бы женщины, к которой я не испытываю чувств. Ты так же знаешь, что можешь доверять мне в том, что я буду правильно поступать с нашими детьми. Так что нам не нужно вести разговор на эту тему не только потому, что это не твое дело, но и потому, что я — хороший отец, который любит своих детей. И ты не должна оскорблять меня своими словами.
Она скрестила руки на груди в защитном жесте и заявила:
— Ты должен знать, что это причиняет мне боль, Хиксон.
— Могу себе представить, Хоуп, — пробормотал он. — Но все так, как есть. И тебе придется с этим свыкнуться.
Она посмотрела на огонь и заявила.
— Я думаю, тебе лучше уйти.
— Хоуп, тебе нужно прекратить говорить гадости при Мэми.
Она снова повернулась и посмотрела на него, но он продолжил, прежде чем она успела что-то сказать.
— Ты можешь злиться на меня. Можешь ненавидеть меня. Можешь ненавидеть Грету. Можешь поступать, как считаешь нужным, можешь говорить, что пожелаешь — это твое право. Но только не при нашей дочери.
— Я уверена, что Грета рассказала тебе о нашем утреннем разговоре, — прошипела она.
— Да, она позвонила мне, когда пришла на работу, — ответил он ей. — Но вы взрослые женщины, и я не могу контролировать тебя, поэтому и не могу защитить ее от тебя. Хочу ли я, чтобы ты так никогда больше не поступала? Да, черт возьми. Могу ли я остановить тебя? К сожалению, нет. Можем ли мы смириться с твоим дерьмом и жить дальше? К счастью, да.
— С моим дерьмом, — пробормотала она, скривив губы.
Хикс вздохнул и спросил:
— Мэми?
— Поскольку обе девочки влюблены в нее из-за ее прически и дурацких каблуков, не говоря о том, что она покупает их любовь дурацкими сертификатами, чтобы сделать их комнату в вашем доме красивой, я не буду с этим связываться, — выдала Хоуп.
— Спасибо, — пробормотал он.
— Но было бы неплохо, если ты бы перекинулся парой слов с Шоу.
— Именно так я и сделаю.
— И я прекращу обсуждать по телефону в своем доме, что думаю о твоей новой шлюхе, когда рядом дети.
— Вот видишь, — прошептал Хикс, держа себя под контролем. И Хоуп явно не пропустила это, судя по тому, как побелело ее лицо. — Ты только что переступила черту, которую, тебе лучше никогда, бл*дь, снова не переступать.
— Я…
Он сделал один шаг к ней, встав в ее пространстве, и опустив голову так, что они оказались нос к носу.
— Никогда больше не говори о ней в таком тоне, Хоуп. Никогда. Никогда, черт возьми. — Он откинул голову назад и прорычал: — Теперь, когда мы поговорили, у тебя есть выбор. Ты вытаскиваешь голову из задницы и ведешь себя нормально или же нет. Я не могу сказать, что будет, если ты этого не сделаешь. И если будет так, то мне придется с этим разбираться. Но сейчас у нас есть восемь месяцев с Шоу, два года с Коринн и пять лет с Мэми. Пять лет, чтобы сделать наших детей счастливыми, научить их тому, что они должны знать, чтобы жить своей жизнью, бороться с миром и быть достойными людьми. Если я должен буду сделать все сам, я это сделаю. Но было бы неплохо, если бы ты мне помогла.
Она мотнула головой, будто он дал ей пощечину, но Хикс уже закончил.
И он ясно дал это ей понять, обойдя ее стороной и выходя из дома.
***
Он был уже в гараже, заглушал «Бронко», когда она позвонила ему.
Он втянул в себя воздух, схватил телефон, вылез из грузовика, захлопнул дверь и прислонился к ней спиной, после чего поднес телефон к уху и поприветствовал:
— Если последует очередная гадость, я вешаю трубку, пока дочери вновь не окажутся у тебя.
— Мне не следовало так говорить о ней, — заявила Хоуп.
Хикс замолчал.
Хоуп, к сожалению, тоже, поэтому Хиксу пришлось самому прервать тишину.
— Хоуп, уже поздно, и я хочу…
— Я все испортила, не так ли?
Хикс вновь замолчал.
Но в этот раз, не замолчала Хоуп.
— Я ничего не буду говорить при Мэми, и я знаю, что Коринн расстроена из-за тебя, так что я посижу с ней и… и я не знаю. Поделюсь с ней кое-чем.
— Пусть это будут правильные мысли, Хоуп, — приказал он.
— Так и будет, Хиксон.
Он вновь вдохнул.
— Дело было не в кольце, — прошептала она. — Просто… думала, ты лучше меня знаешь.
— За восемнадцать лет я не узнал о тебе ничего такого, чего бы ты не рассказала или не показала мне, Хоуп. Брак — это не игра в угадай-ку. Чтобы брак был крепким, необходимо постоянное общение. При всем при этом, я бы, наверное, никогда не купил тебе это кольцо. Я бы хотел, чтобы оно у тебя было, но с учетом того, с чем мы столкнулись в финансовом плане, это было невозможно. Но если бы я знал, через что ты проходишь, я бы сделал нечто большое, если бы ты нуждалась в этом. Или бы совершал маленькие поступки каждый день, чтобы ты понимала, как много значишь для меня.
— Я знаю. — Она все еще шептала.
— Мы должны уладить все ради наших детей.
— Я знаю и это.
— Мне нужно, чтобы в этом плане ты была со мной, Хоуп.
— Я с тобой, Хикс.
«Господи, неужели это конец?»
— Мне действительно хотелось бы верить в это, — сказал он ей.
— Ты больше не называешь меня деткой.
Он посмотрел на свои ботинки.
— Или персик, — тихо продолжила она, в каждом слове слышалась боль.
Он ничего не ответил.
Заговорила вновь Хоуп.
— Я тоже так делала.
— Нам надо двигаться дальше, — мягко сказал он.
— Мэми говорит, что она делает тебя счастливым.
Он посмотрел на стену гаража.
— Давай не будем, Хоуп.
— Я просто… это займет некоторое время… — она сделала паузу на несколько мгновений, после чего закончила: — Мне очень больно, и потребуется много времени, чтобы смириться с тем, что я все испортила.
— Возможно, все пройдет быстрей, если мы сможем работать вместе над тем, чтобы наши дети были в порядке.
— Да.
— Я поработаю с Шоу на этой неделе, посмотрим, согласится ли он вернуться с девочками на следующей неделе, — пообещал он. — Нет, сейчас я не буду давить на него, но примусь за него, если все затянется.
— Я ценю это, Хикс.
— Хорошо. Наконец у нас получилось нормально поговорить.
— Да.
Он оттолкнулся от своего грузовика, проговорив:
— До скорого, Хоуп.
— Хиксон?
Он не хотел этого говорить. Он слышал это в ее голосе.
Но перемирие длилось около двух секунд, и он должен был сказать это.
— Да?
— Я люблю тебя.
— Хоуп…
— Просто знай. Знай, что я всегда буду любить тебя, и мне всегда будет очень, очень жаль, что я все испортила, ты даже не можешь… ты… — он услышал, как она втягивает воздух, после чего продолжает: — Ты — самый лучший мужчина, которого я когда-либо встречала. Ты фантастический отец. А я… Я сделала это с нами. Я потеряла тебя. И ты не представляешь, как мне жаль.
Он не знал, что ответить на это, и его ответ был очень неубедительным, но был все, что он смог придумать:
— Хорошо.
— Ладно, я… может увидимся на игре Коринн?
— Я буду там.
— Хорошо, Хиксон. Передай привет детям от мамы.
— Передам, Хоуп. До встречи.
— Хорошо, до встречи, Хикс.
Он повесил трубку.
И уставился на свой телефон.
Он подошел к стене и нажал на кнопку открывания гаражных ворот, чтобы они опустились, прошел через дверь в прихожую и направился по лестнице в подвал.
На полпути замешкался, услышав крик Греты:
— Черт возьми, Коринн! Ты нашла его! Слева от тебя! Вот оно. Да! Теперь очистите периметр!
Он был практически уверен, что слышит звук стука, который означал бы «дай пять».
И поэтому был потрясен до глубины души после всего произошедшего, когда, войдя в подвал с улыбкой на лице, увидел своих троих детей и свою женщину, расположившихся на новом диване, и все они сидели на краю кресел, а Корин и Шоу играли в какую-то военную игра на Xbox.
— Привет, папа! — воскликнула Мэми, посмотрев на него, а затем на новый телевизор.
Значит Шоу сумел настроить телевизор, Xbox и, видимо, ресивер, потому что объемный звук, который также купил Хикс, был точно подключен, поскольку взрывы гранат и трещотки пулеметной очереди закладывали уши.
— Привет, папа, — обратился Шоу к телевизору.
— Привет, папочка, — ответила Коринн, затем высунула язык и ткнула контроллером в телевизор, словно это был не ее модифицированный фальшивый пистолет, а она била им нападавших.
Грета просто смотрела на него.
Или, вернее, изучала его.
— Привет, — обратился он ко всем, но глаза его были устремлены на Грету. Она наклонила голову в сторону, и ее лицо стало мягким.
Эта красивая женщина, кричавшая его дочери, что она хорошо справляется с игрой, а потом смотрящая на него с таким выражением лица, влюбилась в него.
Это было хорошо.
Потому что Хикс был абсолютно не против такого путешествия.
— Ваша мама передает привет, — сказал он детям.
На него уставились все, но у Шоу хватило ума приостановить игру.
— Передает? — спросил он.
— Именно так, — подтвердил Хикс.
Коринн внимательно изучала его, и он решил, что поскольку ее мама еще и ее лучшая подруга, она, вероятно, знает о готовке и уборке. И, скорей всего, именно поэтому он подвергся такому отношению.
Он не знал, что с этим делать, и решил, что ему придется поверить в то, что Хоуп сама что-нибудь предпримет, поэтому просто проводил ее взглядом и сказал:
— Все прошло хорошо, дорогая.
— Мне стоит… позвонить маме? — спросила она.
«Черт, нет».
Хоуп сейчас в настроении делиться с дочерью?
Черт.
— Она всегда рада слышать тебя. А сейчас, наверное, было бы неплохо, если бы ей позвонила ее крошка.
Коринн кивнула, передала свой контроллер Грете и встала.
Как только она вышла из комнаты, Мэми спросила:
— С мамой все в порядке?
Он посмотрел на свою младшую дочку и пересел на диван, сев рядом с ней и прижавшись к ней так, что ей пришлось буквально вжаться в него, пока она не оказалась у него на коленях.
Он прижал ее к себе и проговорил:
— С ней все в порядке. Все наладится.
Он почувствовал, как тонкие ручонки обхватили его, и запомнил это ощущение, когда она спросила:
— Да?
— Да, детка, — пробормотал он.
Она опустила голову ему на плечо.
— Грета, не хотите научиться играть? — спросил Шоу.
— Может тебе стоит сохранить счет Коринн, у нее отлично получалось, — ответила Грета. — Мы можем начать новую игру.
— Хорошая идея, — пробормотал Шоу. Он выглядел раздраженным, словно не знал, что делать и не мог разобраться в своих чувствах.
Хикс не мог помочь с этим.
Время. Именно это нужно им всем. И если Хоуп, наконец, пришла в себя, то все сработает.
Мэми сползла с его коленей, подобралась к Грете и села на колени позади нее. Она нависала над ее плечом и указывала на что-то, в то время как Шоу показывал на контроллер, обучая, как двигать персонажа в игре, стрелять из пистолета.
Мэми продолжала висеть у Греты за плечом, когда Шоу запустил новую игру, и Грета за пять минут настрелялась, все это время истошно хихикая и тыкая контроллером в экран, как это делала Коринн.
— У вас ужасно получается! — радостно завопила Мэми.
— Давай еще раз, Шоу. У меня все получится, — решительно заявила Грета.
— Ваши похороны, — ответил Шоу, но не закончил. — Буквально на видео.
Грета разразилась хохотом, Шоу присоединился к ней, а Мэми рухнула на спину Грете и тоже расхохоталась. Впервые за четырнадцать месяцев Хикс сидел и наблюдал, наслаждаясь таким поворотом жизни.

Глава 23
Отлично сработано

Грета
Раздался звонок в дверь. Я зашагала к ней на своих высоких каблуках, девушки двинулись за мной. Я нажала на выключатель наружного освещения, и крыльцо погрузилось в темноту, зато стали видны вращающиеся светильники. Хикс установил их для освещения сухих ветвистых деревьев, кошек с выгнутыми спинами и ведьм, летящих под полной луной. Эти изображения покрывали обе стороны крыльца вместе со сказочными огоньками в виде привидений.
Все приготовив, я в десятый раз за ночь Хэллоуина открыла входную дверь дома Хикса. После чего пригнулась и загробным голосом сквозь фальшивые клыки проговорила:
— Добрый вечер.
И отошла в сторону.
В этот момент из зала выскочили Мэми и три ее подружки в рваных пачках и купальниках с кровью, стекающей из двух фальшивых дырок на шее, с бледными лицами, подведенными темными глазами, с идеальными шиньонами в волосах (макияж и прическа — моя заслуга). Их руки были изящно разведены в стороны.
Они выстроились по двое по обе стороны от двери. Затем поднялись на пуанты и, выгнув руки перед собой, сделали пируэт. Остановившись, они подняли руки над головой, но опустили головы на бок, и посмотрели на пятерых пришедших (Гарри Поттер, двое Рей из «Звездных войн», Эльзу и Капитана Америка).
Все пятеро гостей с трепетом смотрели на танцовщиц.
— О нет! Шериф со своим помощником! — закричала я, и балерины скрылись в доме, а все дети, кружась, смотрели, как Хикс и Бетс поднимаются по ступеням в джинсах, ботинках и служебных рубашках. Они несли большие фонари из тыкв и ведра, наполненные конфетами.
— Шериф, — выдохнул Капитан Америка.
— Привет, детишки, — поприветствовала Бетс, поднимаясь по ступенькам.
В ответ лишь двое Рей махнули руками, но остальные, не отрываясь, смотрели на Хикса.
— Дам вам конфет после того, как пообещаете смотреть в обе стороны, когда переходите дорогу, всегда сообщать родителям, где находитесь, чистить зубы утром и вечером и никогда не разговаривать с незнакомцами. Согласны? — спросил Хикс.
— Абсолютно! — воскликнул Гарри Поттер и бросился к ведру Хикса, за ним последовал Капитан Америка.
Эльза направилась к Хиксу (что не удивительно). Обе Рей подошли к Бетс и вопросительно посмотрели на нее (тоже не удивительно).
Хикс же поглядел на меня.
Это я уговорила его на это. Он согласился только после того, как я разрешила прочитать детям лекцию (пусть и небольшую) перед тем, как они получат конфеты. Бетс была полностью согласна, так как сказала, что раздавать конфеты в одиночку — отстой.
— Вы — самый замечательный вампир, которого я когда-либо видела.
Я повернула голову к одной из мам (она тоже была клиенткой Лу, кажется, ее звали Джорджина) и улыбнулась.
Мой макияж был просто бомбой. Бледная кожа, подведенные брови, темный макияж вокруг глаз, переходящий в ярко-фиолетовый, и капельки крови, стекающие с уголков губ. Мои волосы были потрясающе уложены и покрыты черным лаком. А на мне было надето коктейльное платье, заляпанное кровью, с той самой ночи, когда на моей кухне творился настоящий ужас.
Та ночь запомнилась мне гораздо лучше, чем предшествующей ей вечер в этом же самом платье.
— Спасибо, — ответила я.
— Так, дети, скажите спасибо вампиру, шерифу и его помощнику, и пошлите, — проговорила другая мама.
Дети с восторгом поблагодарили. Хикс и Бетс направились в мою сторону. И когда дети уходили, я услышала, как один из них сказал:
— Мы обязательно будем приходить в этот дом каждый год.
Эти слова вновь заставили меня улыбнуться.
Я любила Хэллоуин. Это был мой самый любимый праздник (не считая Рождества, потому что Рождество вообще стояло особняком). В прошлом году я ходила на праздник с Лу, Мейпл и несколькими друзьями Мейпл (Сноу заявила, что она уже слишком взрослая, чтобы ходить с нами и хотела идти с друзьями). Было здорово, но мне не хватало раздачи конфет.
Это было намного лучше.
Я почувствовала губы Хикса у своего уха.
— Я однозначно трахну тебя в этом наряде позже, но тебе придется избавится от клыков.
О да.
Так куда лучше.
Мы зашли в дом, и я увидела, что Энди стоит с девчонками и улыбается мне.
— Так…классно, — сказал он.
Я улыбнулась брату в ответ.
Он, так же как и я, был наряжен в вампира. Мы по очереди открывали дверь. И если его шрам когда-то играл на руку, сегодня точно был именно такой день. Даже он сам это сказал, заявив после того, как я закончила с его гримом:
— Я пугаю даже себя. Я — вампир со шрамом!
— Становится поздно, девочки, — обратился Хикс к своей дочери и ее подругам. — Если вы хотите куда-то пойти, то сейчас самое время.
Они выглядели нерешительно.
И я знала почему. Они от всей души веселились с нами.
Эту неделю Мэми должна была провести с матерью, но когда я разговаривала с Хиксом насчет Хэллоуина с ним и Энди Мэми была рядом, и сказала, что тоже хочет присоединиться. Затем она спросила у матери разрешения и Хоуп ответила согласием.
Мэми была счастлива.
С того разговора Хикса с Хоуп прошло чуть меньше двух недель, в течении которых ничего не происходило, так что это свидетельствовало о прогрессе со стороны Хоуп.
И это не могло не радовать.
Хикс решил за девочек.
— В следующем году вы станете старшеклассницами, и будете слишком взрослыми для этого, так что завязывайте. Вперед на улицу и, Мэми, как мы и говорили, будьте в радиусе двух кварталов, и ты возьмешь телефон Греты.
— У нас отличные костюмы и совершенно потрясающий макияж, поэтому нам надо пойти, — сказала Мэми подружкам.
— Сними пуанты, — приказал Хикс.
— Хорошо, папа, — сказала Мэми. Затем обратилась к своим девчонкам: — Пойдемте!
Они побежали вверх по ступеням.
Я высунула клыки и посмотрела на брата.
— Теперь дело за тобой и мной, приятель, — сказала ему я.
— Я за! — ответил он.
Раздался звонок в дверь.
Сразу же вниз по лестнице послышался топот балерин, а Мэми прокричала:
— Еще раз!
Хикс одарил меня взглядом, который мне очень понравился — полным сладости, нежности, жара и обещания, после чего они с Бетс направились внутрь дома.
Поэтому когда я повернулась к двери, куда уже бросился Энди, я улыбалась.
***
Я сидела верхом на Хиксе и уже была близка к завершению, когда его руки на моей талии отстранили меня.
Он отбросил меня в сторону, перевернул на живот, поднял на колени и снова вошел в меня.
Я откинула волосы в сторону (в волосах оставался черный лак), оглянулась назад и выдохнула:
— Так я не смогу высосать ни капли твоей крови.
Он продолжал входить в меня, ухмыляясь и отвечая:
— Вся моя кровь, детка, сейчас в одном органе. Но если ты хочешь высосать ее, я готов лечь и дать тебе желаемое.
— Нет, нет, — поспешно проговорила я (или скорее, поспешно застонала). — Продолжай.
Его ухмылка стала лукавой, а рука скользнула с моего бедра вниз, вокруг и внутрь, и тогда я зарылась лицом в его кровать и испачкала косметикой весь плед.
Не думаю, что он имел что-то против.
***
— Я не знаю. Это все, что видел Ларри. Но она все еще с ним.
Был понедельник, следующий за Хэллоуином. Дети Хикса вернулись к нему, но в тот же день снова уехали к Хоуп. Все, включая Шоу, впервые с тех пор, как он переехал к Хиксу.
Хоуп выполняла свое обещание, Хикс свое. И, похоже, это работало.
Это означало, что он мог возобновить футбольные ночные понедельники в «Аутпосте» со своими приятелями — Тостом и Томми. Он привел меня с собой. Пришла и Донна. А еще Хэл и Эшли.
И сейчас он рассказывал мне, что Ларри видел мою мать с Кавано Беккером за чашечкой кофе в «Бейбикекс».
Я ничего не слышала о ней после инцидента в «Саннидауне».
Может это и стало тому причиной.
— Значит, ты считаешь, что она заполучила свой счастливый билет, и еще ты ясно дал понять, что не собираешься терпеть ее дерьмо или позволять мне делать это, а она достаточно поумнела, чтобы прислушаться к твоей официальной позиции, поэтому старается осесть с этим парнем надолго? — спросил я.
— Я общался с этой женщиной крайне мало, милая, — ответил Хикс. — Не имею понятия. Ты говорила, что она появляется и исчезает. Прошло какое-то время. Она пропадала на такой долгий срок?
Я посмотрела на свое пиво и пробормотала:
— У нее не было расписания. — Я снова посмотрела на Хикса. — Иногда она пропадала надолго, и я думала, что это конец. Потом она возвращалась.
Он обхватил мою шею и придвинулся вплотную.
— Просто рассказываю тебе, что видел Ларри. Чтобы ты была в курсе. Я сделал это не для того, чтобы тебя расстроить. Но повторю: если она попытается что-нибудь предпринять, мы будем разбираться.
Я выдержала его взгляд и кивнула, когда по моей руке щелкнули с другой стороны, и я услышала Тоста:
— Народ, сегодня ночь футбола. Серьезные разговоры запрещены.
— Это ее первая футбольная ночь, а девчонка уже нарушает правила, — подразнил Томми, сидевший рядом с Тостом.
— Шшш, — шикнул Тост. — Ты можешь спугнуть ее, а она — девчонка, которая не смотрит на тарелку с начос так, будто может испепелить ее взглядом, и не делает вид, что не хочет засунуть в нее лицо и съесть все самой. Будь помягче с этой неизвестной сущностью, Том, она может сбежать.
— Точно, — проговорил Томми. — Прости, Грета. Ты можешь быть серьезной с Хиксом сколько угодно. Только не надо пялиться на наши начос и заставлять их гореть.
Сквозь смех я заверила:
— Парни, ваши начос в безопасности.
— Нет, не в безопасности, — заявила Донна, проталкиваясь через нас с Тостом и беря в руки тарелку с салатом и начиная выгребать на нее половину начос.
— Эй! Ты забираешь все! — крикнул Тост.
— Я говорила тебе подвинуть их в мою сторону, — напомнила Донна, слизывая с пальцев расплавленный сыр.
— Тогда бы они не стояли передо мной, — ответил Тост.
— Бетти-Джин, еще тарелку начос, хорошо? — заказал Хикс, и когда я посмотрела на него, его глаза были устремлены на бармена.
— Понял, Хикс, — ответил Бетти-Джин и направился к электронному кассовому аппарату, чтобы внести наш заказ.
— Перестаньте быть логичным, шериф, это убивает все удовольствие от того, что мы достаем Донну, — напомнил Тост.
— О, не волнуйтесь, — проговорила Донна. — Я сделаю еще что-нибудь, чтобы вы вновь могли бы попытаться меня достать. Например, продолжу болеть за «Кардиналов».
— Меня сейчас стошнит, — ответил Тост. — «Кардиналы»? Мы в округе Бронкс.
— Нет. Это округ «Вождей», — вставил Томми.
— Чувак, завязывай с «Вождями», — посоветовал Тост, отвернувшись от меня к Томми. — «Бронкс» — вот это дело.
— Ты вырос, болея за «Вождей». И всего лишь четыре года назад начал болеть за «Бронс». Где твоя преданность? — добавил из бара Хэл.
— Да! — закричала Эшли. — У них самые лучшие цвета формы.
— Ты, должно быть, шутишь? — спросил Тост.
— Нет, — ответила Эшли. — Их зеленый просто потрясающий.
— Кто-нибудь пристрелите меня, — потребовал Томми, закинув голову к потолку.
— Нет, — возразила Эшли. — Хэл, дай мне свой пистолет.
Хэл начал смеяться.
Тост и Томми повели сгорбленными плечами в сторону Хэла и Эшли и начали смеяться.
— Пожалуйста, — проговорила Донна, и мой взгляд метнулся к ней. Она указала своей тарелкой на нас с Хиксом: — Продолжайте.
Затем вернулась на свое месте по другую сторону от Томми и принялась за начос.
Я повернулась к Хиксу.
— Твои друзья фантастичны.
Он разразился хохотом.
Я наблюдала за ним, ухмыляясь все время.
И когда он успокоился, то принялся за начос. Как и я.
***
В среду вечером я наблюдала за тем, как Хикс идет по дорожке перед моим домом, мой взгляд был не обычным восхищенным, потому что в Хиксоне Дрейк всегда было много восхитительного.
Причиной тому было то, что по его походке и выражению лица стало понятно, что что-то не так.
Я оставалась на месте, как и всегда, когда Хикс приезжал ко мне вечером (то есть в те вечера, когда я не приходила к нему, по большей части, когда дети оставались не с ним).
Я надела свитер и шарф и сидела под одеялом, рядом со мной стоял чай на электрогрелке, на коленях лежала забытая книга, а Хикс направлялся ко мне.
Обычно он низко наклонялся, оставлял на моих губах быстрый влажный поцелуй, после чего поворачивался и делал то, чему я его учила. Садился и называл мне то, что ему нужно.
Но на этот раз вместо того, чтобы откинуться в кресле рядом со мной и сказать, что ему нужно пиво, бурбон или еда, он просто рухнул и замолчал.
На нем была надета рубашка шерифа, под ней виднелось термобелье, а сверху накинута коричневая кожаная куртка с приколотым снаружи значком.
Я оценила зимнюю форму шерифа. Но ему не стала этого говорить. А негромко заметила:
— Похоже, сегодня вечер бурбона.
Он не отводил взгляда с улицы. Смотрел достаточно долго, и я начала беспокоиться еще больше, затем он поднял руки и потер лицо, что лишь усилило мою тревожность.
— Хиксон, милый, — пробормотала я.
Он опустил руки, но продолжал смотреть вдаль, когда проговорил:
— Сегодня приходила Фэйт, чтобы узнать, если ли прогресс в деле.
О Боже.
Я не видела Фэйт с момента убийства. Ее мама позвонила, чтобы отменить запись, которая назначалась раз в шесть недель и должна была состояться через три недели после убийства Ната.
Прошло гораздо больше времени, а ее все не было. Но я сама не стала доставать ее с переносом записи. И посмотрев на Хикса подумала, что может и стоило бы.
— Поговори со мной, — мягко попросила я.
— Она выглядела ужасно. Похудела минимум килограмм на десять-пятнадцать. Глаза запали, волосы в беспорядке. — Наконец, он повернул голову в мою сторону. — Ей нужны ответы. Она нуждается в завершении.
— Не сомневаюсь, — пробормотала я.
— У пистолета есть зарегистрированный собственник. Но было заявлено о краже.
Я ничего не сказала, потому что он никогда не обсуждал со мной свои дела, особенно убийство Ната, поэтому я была удивлена.
— Парень в Канзасе заявил о краже в тот же день, что приехал домой и обнаружил, что кто-то вломился в его дом, но прошло несколько месяцев до того, как наш парень появился в округе Грант и расправился с Натом.
— Понятно, — тихо сказала я, когда молчание Хикса затянулось.
— Не пойми что, парень врывается в дом и что крадет?
Когда стало ясно, что он действительно задал вопрос, я покачала головой, но ответила:
— Очевидно, пистолет.
— Пистолет, остатки мясного рулета и картофельного салата из холодильника, и насколько помнит хозяин, три шоколадки.
— Это очень странно, — пробормотал я.
— Владелец пистолета чистил его. И оставил на кухонном столе.
— Не умно, — пробормотала я.
— Точно.
— Значит если он чистил его, то пистолет был заряжен? Или ваш вор где-то приобрел патроны?
— Хозяин сообщил, что пистолет не был заряжен, и патроны остались нетронутыми, но они лежали в запертом шкафу, где и должен был находиться пистолет. Полицейские не заметили никаких признаков того, что парень куда-то ходил, кроме кухни. Он и проник внутрь, разбив окно на кухонной двери. Значит, он вломился в дом потому что был голоден. Ел пока не наелся. Схватил остатки еды и пистолет со стола после чего ушел, оставив посуду в раковине. Где взял патроны неизвестно. Мы проверили все места, где бы он мог их достать, но никто не помнит его.
— Кто-нибудь в Канзасе видел его?
— Когда пистолет оказался нашим орудием убийства, парни в Канзасе поспрашивали, хотя и прошло несколько месяцев, этот парень запомнился. Поэтому да, нашего бродягу видели три человека. Подросток, выходящий после смены из ресторана быстрого питания, мужчина, выгуливающий собаку, и мамочка, которая шла к своей машине, чтобы забрать ребенка с детского сада.
— Значит там его видели.
— Да. Хотя во время ограбления его заметили поблизости, но ни до, ни сразу после ограбления он замечен не был. У нас есть доказательства, что наш бродяга — настоящий бродяга, проделывавший путь от среднего Канзаса за сотни миль отсюда. А вот чего у нас нет, так это понимания, откуда изначально начал свой путь этот парень. За пределами Канзаса и округа Грант его никто не видел. Но теперь у нас есть листовки и фотографии, разосланные во все приюты для бездомных в сорока восьми штатах. Если этот парень отправится на поиски еды или еще чего-нибудь, что ему можем потребоваться, у нас есть все, чтобы прижать его. Просто пока он не в наших руках.
— В Канзасе были обнаружены отпечатки пальцев?
Хикс покачал головой.
— Как и в грузовике, все чисто. Любезный гость. Положил всю посуду в раковину и стер отпечатки.
Черт.
Я протянула руку и обхватила его предплечье.
— Даже если бы он был у тебя, ты не смог бы исцелить боль Фэйт.
— Ты и права, детка, и нет. Жертвы подобных преступлений немного успокаиваются, когда дело закрывают. Они получают понимание того, что произошло. Знают, что справедливость восторжествовала. Это не чудодейственное лекарство. И рана еще долго будет кровоточить, а шрам не исчезнет никогда. Но это помогает.
Я кивнула, потому что поняла его правоту. Он не мог не знать.
Хикс оглянулся на улицу.
— Я должен сделать это для Фейт.
— Ты сделаешь все, что в твоих силах.
Он снова сосредоточил внимание на мне.
— Я знаю. Каждое утро первым делом я открываю папку с делом и просматриваю ее в надежде, что какая-то деталь бросится мне в глаза, появится новая идея, ниточка, хоть какая-то зацепка. Но ничего не выходит. И это не отменяет того факта, что я должен найти этого парня и положить конец этому делу для Фейт и ее детей.
Я наклонилась в его сторону и дала все, что только могла, пусть это и было достаточно мало.
— Она не приходила. Я позвоню ей. Если ей нужно, я сама приду к ней, сделаю ей прическу, поболтаю, узнаю, как она себя чувствует. Поговорю с Лу и другими женщинами, начну лучше за ней присматривать. Я не давила на нее, потому что не знаю, через что она проходит, и думала, ей нужно какое-то время. Может, настало время действовать, помочь ей собрать осколки жизни после Ната и найти способ жить дальше.
— Думаю, это хорошая идея, Грета.
Я кивнула.
— Позвоню ей завтра.
Он вывернул руку, чтобы поймать меня. После чего положил наши руки на подлокотник кресла, повернув мою ладонь так, чтобы без проблем провести пальцами по внутренней стороне.
Касаясь пальцами моей руки, он наблюдал за процессом.
Я позволила ему, и некоторое время молча наблюдала за озабоченностью на его красивом лице, зная, что за этим стоят тревожные и печальные мысли, и размышляла насколько повезло жителям округа Маккук, что шерифом стал человек настолько неравнодушный.
Наконец, я заговорила.
— Я не знаю, чего ты хочешь от меня Хикс, но чем бы это ни было, я здесь. Я выслушаю. Принесу бурбон и посижу с тобой. Принесу пиво и сделаю тебе ужин. Тебе всего лишь надо сказать.
Его глаза блуждали по моему лицу.
— Ты все делаешь правильно, милая.
Я слабо улыбнулась.
Он перевел взгляд на улицу, все еще касаясь моей руки.
Я придвинулась бедром к краю кресла, наклонилась к Хиксу и опустила голову ему на плечо.
Мы оба сидели на холоде — эти деньки были последними до того, как холод загонит нас внутрь, и изучали улицу, позволяя ее покою окутывать нас.
Голос Хикса был менее напряженным, но не менее измученным, когда он пробормотал:
— Бурбон и разминка сейчас пришлись бы кстати, детка.
Я кивнула головой, которая все еще лежала на его плече, потом поднялась и отложила книгу в сторону. Подняла одеяло и чашку чая, встала и перекинула одеяло через руку, чтобы взять Хикса за другую руку.
Он провел меня в мой дом.
Я кинула одеяло на спинку дивана, а он бросил сверху свою куртку.
Я принесла бурбон. И мы устроились на моем диване за просмотром бездумных программ по телевизору и согревались перед сном. После чего Хикс неспешно занимался со мной любовью, после чего мы оба заснули.
***
Я вошла в зал, испытывая волнение.
Это был вечер сольного выступления Мэми.
Я нервничала, но не потому что была пятница и время поджимало. По моим расчетам, я успею посмотреть концерт Мэми, может провести некоторое время с Хиксом после того как он подарит виновнице большой букет цветов, который привез с собой. После мне придется уехать в «Каплю Росы». Там я должна нанести дополнительный макияж, что-то сделать с волосами, натянуть платье, выйти на сцену и исполнить первый из своих сетов. Сегодня, кстати, мое выступление начиналось в девять тридцать, а не в восемь тридцать как обычно. Спасибо Джемини за то, что он был таким классным.
Я нервничала потому что смогла уговорить Хикса не заставлять меня идти на волейбольные матчи Коринн потому что не хотела слишком уж демонстрировать Хоуп место, которое я занимала в жизни Хикса, особенно после того как они установили перемирие. Хотя если получалось, я ходила на все домашние футбольные матчи вместе с Хиксом, потому что поле «Райдеров» было большим, открытым и казалось более безопасным, как для Хоуп, так и для меня. Спортивный зал казался более замкнутым, маленьким, с меньшей возможностью оставить между нами пространство.
Я чувствовала себя виноватой, потому что Коринн определенно хотела, чтобы я пришла на игру. Она не говорила этого прямо, но по ее поведению, когда Дрейки обсуждали игры в моем присутствии, я поняла, что она разочарована тем, что я не пришла. А сезон уже почти закончился. Не говоря о том, что с тех пор, как Хикс и Хоуп все уладили, прошло не несколько дней, а несколько недель. Мне нужно было попасть на игру.
Но танцевальные концерты Мэми случались не так часто. Следующий будет рождественский, в нем участвовали в основном младшие танцоры без соло, а в этом принимали участие старшие девочки, в том числе и Мэми со своим номером. Следующий такой концерт случится весной, и не факт, что у нее будет свой танец.
Поэтому я должна была присутствовать. Я хотела этого.
Однако актовый зал был меньше гимнастического, и там должна была присутствовать Хоуп со всей семьей.
Поэтому я нервничала. Я не хотела инцидентов. А Хоуп оказалась похожа на мою мать в каких-то моментах, особенно в тех, когда нельзя было предугадать, какой номер она может выкинуть.
Именно поэтому мы не привели Энди. Это было отвратительно, потому что он хотел пойти. Но если разыграется какая-нибудь сцена, я не хотела, чтобы это произошло у него на глазах. Особенно на публике. У него было оправдание своей непредсказуемости, но все равно эта черта никуда не делась, и если что-то случится, я смогла бы с этим справиться. Но я не хотела, чтобы Энди тоже пришлось с чем-то справляться.
Мы пообещали, что он может пойти на рождественский концерт. Я просто надеялась, что Хоуп будут продолжать в том же духе, и он действительно сможет его посетить.
— Все будет хорошо, — прошептал мне на ухо Хикс, когда мы шли по проходу. И как всегда мы притягивали к себе достаточно внимания, потому что Хикс был Хиксом. И учитывая все произошедшее с ним, глупо было ожидать другого.
— Угу, — пробормотала я.
— Детка, — сказал он, останавливая нас возле одного из рядов, но не проходя внутрь.
Я подняла на него глаза.
— Прошло уже несколько недель. И это вечер Мэми. Она делает над собой усилие. Я знаю ее, Грета. Не могу сказать, что полностью понимал те игры, в которые она играла в течение последнего года, но женщину, с которой мы имеем дело сейчас, я знаю хорошо. Она любит свою дочь. И не собирается портить ее вечер.
Я не успела ответить, когда услышала:
— Хикс, сынок. Грета, дорогая. Рад видеть вас обоих.
Мы повернулись и увидели Джепа и его жену Мари, стоящих рядом. Джеп поднял руку. Хикс пожал ее и отпустил Джепа, чтобы подойти и поцеловать в щеку Мари.
Затем Джеп поцеловал меня, а Мари скованно обняла.
Наши объятия были неловкими и на нас смотрели все зрители в зале, и Джеп сказал:
— С нетерпением жду, когда наша маленькая девочка поразит нас сегодня вечером.
— Да, — ответил Хикс.
— Слышала… — начала Мари и остановилась, затем продолжила. — Слышала, как мило ты поступила на Хэллоуин, Грета. Мэми нам все рассказала. Думаю, все дети в городе придут к дому Хикса в следующем году.
Я улыбнулась ей и тому, как по-доброму она дала понять, что думает, что на следующий Хэллоуин я буду с Хиксом и она (относительно) не против этого.
— Тогда стоит купить побольше конфет, — ответила я.
Она улыбнулась в ответ, и я повернулась, когда услышала мужской голос:
— Мам, пап, нам нужно найти наши места.
Тогда я увидела одного из братьев Хоуп, который стоял недалеко, но и близко не подошел. Он стоял, немного отклонившись в сторону, заложив руку за спину Хоуп, как будто прикрывая ее, потому что ей угрожала какая-то физическая угроза от нас с Хиксом.
— Рид, ты знаком с Гретой? — спросил Джеп.
— Слышал достаточно об этой женщине, поэтому нет надобности с ней знакомиться, — ответил Рид.
Я застыла.
Хикс развернулся к Риду, его поза была явно настораживающей, но аура, исходящая от него, была куда более тревожной.
— Рид! — вскрикнула Мари, будто ему было не столько лет, сколько было (а это, как я предполагала, около сорока), а около восьми.
— Сын, это не… — начал Джеп.
— Рид, ради всего святого, — зашипела Хоуп, обогнув руку брата, и подошла ближе к нам всем, чтобы раздраженно прошептать: — Не будь козлом.
На этот раз застыл Хикс.
Я моргнула.
— Хикс, красивые цветы, Мэми они понравятся, — обратилась она к Хиксону и посмотрела на меня. — Привет, Грета. Рада, что ты смогла приехать. Мэми надеялась, что у тебя получится вырваться.
У меня в голове крутились мысли, за которые я старалась зацепиться, но Хоуп продолжила, прежде чем я успела произнести хоть слово.
— Занавес скоро поднимется, а места уже заняты, так что мы должны найти свободные. Хикс, Грета, наслаждайтесь, — проговорила она нам и поторопилась пройти дальше.
Я, наконец, смогла преодолеть свое удивление и заметила, как много у нее ушло сил, поскольку она сделала это не ради зрителей, которые с жадным интересом наблюдали за происходящим. Она старалась ради Хикса. И Мэми. И, вероятно, меня.
Но это причинило ей боль. Огромную боль.
— Хоуп права, нам лучше сесть. Берегите себя, — сказал Джеп и повел Мари за Хоуп.
Ее брат Рид бросил на нас взгляд, проходя мимо, но другой брат остановился, поздоровался с Хиксом, как и его жена — Джесси. Молли, жена Рида, которая выглядела так, будто была связана, тоже остановилась, вымученно мне улыбнулась в перерыве между взглядами на спину мужу.
Они ушли.
Хикс провел меня в ряд, в самую середину, откуда было все видно. Наши места находились в четырех рядах от того, где устроились Хоуп и вся ее семья, тоже в самом центре.
Хикс взял меня за руку.
Я глубоко вздохнула.
— Это дорого ей стоило, — прошептала я, стараясь не смотреть на затылок Хоуп.
— Да, — прошептал в ответ Хикс.
Я подняла на него глаза.
— Ты в порядке?
— Конечно, — он посмотрел на меня сверху вниз. — А ты?
Я кивнула.
Он наклонился и коснулся моих губ своими. После чего отстранился на пару сантиметров и мягко усмехнулся, тихо проговорив:
— Все сработает.
Я усмехнулась в ответ и кивнула.
— Думаешь, нас минуют сложности? — спросила я.
Он устроился поудобней, устремив взгляд на сцену, и пробормотал:
— Они будут, милая. Поэтому давай наслаждаться тем, пока их нет.
Я знала, что он не ошибается.
Но не знала, насколько больно будет, когда он окажется прав.
***
Я была в ванной, наносила последние штрихи, когда раздался звонок в дверь.
Я повернулась и уставилась в открытой проем моей ванной, нахмурившись и гадая, кто бы это мог быть.
Это точно не Хикс. Я дала ему ключ. Он вошел бы прямо в боковую дверь кухни и крикнул: «Детка!», чтобы обозначить свое присутствие. Именно так он всегда делал, когда появлялся, а меня не было на крыльце. Но я ждала Хикса. На этот вечер у нас был заказан столик в ресторане «Джемисонс». Был вторник — начало насыщенной недели, включающей День Благодарения в четверг.
И я не могла дождаться, когда состоится наше первое официальное, романтическое свидание наедине (мы уже неоднократно ходили вместе в «Арлекин», много раз гуляли с детьми и/или с Энди, часто встречались с его друзьями в «Аванпосте» и один раз сходили вместе в кино, но это были просто свидания, не романтические).
И я с нетерпением ждала этого.
Но чего я действительно не могла дождаться, так это Дня Благодарения. Дети проводили утро и полдень с Хоуп и ее семьей на ранчо ее родителей, потом приезжали ко мне в дом на пирог и футбол. Утром я ждала Энди, Тоста, Томми, Лу, Сноу, Мэйпл и Билла и, конечно же, Хикса. И мы обедали все вместе. А вечером к этому добавлялось еще и присутствие детей.
Это было более значимое событие, нежели просто наш первый совместный семейный праздник, потому что все это время дети ни разу не были у меня дома. Мы с Хиксом говорили о том, что я буду готовить им ужин, но поскольку они половину времени находились у матери, их игры, свидания, тренировки, мое исполнение в «Капле Росы», мы никогда не могли ничего запланировать (это же относилось и к нашему свиданию в «Джемисонс»). Я настолько сильно хотела, чтобы все получилось, чтобы все сработало, как должно было, и мне нравилось, что первый раз, когда они посетят мой дом, сядут за мой стол, случится в День Благодарения. В семейный день. С Энди и друзьями Хикса. С Лу и ее семьей.
Но сейчас я была рада, что Хикс заказал столик в ресторане для особого свидания только нас двоих, где я могла бы поразить его своим новым платьем (зеленым вязаным платьем с облегающей горловиной крупной вязки, сидящим по фигуре). К нему я заказала потрясающие замшевые ботильоны янтарного цвета. Я сделала высокую прическу и нанесла дымчатый макияж на глаза. Я знала, что Хикс был потрясающим, но еще понимала, что он считает меня прекрасной и красивой. Ему нравится, как я одеваюсь, поэтому надеялась, что он вдохновится (еще больше) после того как проведет ужин со мной в этом платье.
И мне абсолютно не нравилось, что в дверь звонит кто-то неизвестный, когда с минуты на минуту должен был появиться Хикс, а я еще не успела закончить последние штрихи.
Поскольку пришедший был неизвестен, а Хикс вот-вот подойдет, я решила завершить последние детали, надеясь, что это был кто-то, стремящийся показать мне путь к Христу или нечто в этом роде. И этот кто-то поймет намек, когда я не открою дверь. Но заканчивала я в спешке, на случай если за дверью был кто-то другой.
Поэтому когда в дверь позвонили снова, я надевала свои золотые серьги-кольца, одновременно застегивая молнию на ботильонах, занимаясь то одним, то другим.
Закончив с сережками, я перешла ко второму ботильону и поспешила вниз по лестнице к двери.
Спустившись, я растерялась. Сквозь плотную занавеску, за которой виднелись силуэты, я разглядела громадную фигуру, которая могла принадлежать Хиксу, но не понимала, почему он сразу не вошел в дом.
Может он потерял ключи. Хотя в этом случае он бы позвонил мне.
Я поспешила к двери, отодвинула занавеску и в шоке уставилась на Кита, который заметил меня и оглядывал меня сверху вниз.
Что за чертовщина?
Я с удивлением рассматривала его. Его каштановые волосы. Красивый прямой нос, большие карие глаза. Квадратную выбритую челюсть. Широкие плечи.
Он был выше Хикса, может, на дюйм, но его телосложение было крепким и его нельзя было назвать худым, но оно каким-то образом было менее значимым, чем у Хикса. Хикс был немного массивнее, но поскольку он был мускулистым, это придавало его фигуре ауру дополнительной силы.
У Кита было тело нападающего футболиста. У Хикса — полузащитника.
— Грета, — услышала я его, и тут же увидела, что он не просто, как бы это удивительно ни было, стоит на моем крыльце в шесть двадцать семь вечера за два дня до Благодарения, но и пребывает в бешенстве.
Какого черта?
Я быстро отперла дверь, распахнула ее и только тогда заметила, что он уже открыл мою первую дверь и стоит в проеме.
Я тут же отпрянула назад, потому что он начал протискиваться внутрь.
— Кит, что… Я… эй. Что ты здесь делаешь?
Он оглядел меня с ног до головы и сделал это как-то странно, словно сдерживая себя, прикладывая огромные усилия.
Внезапно он проиграл эту битву и протянул обе руки, притягивая меня к себе и крепко обхватывая, а я стояла, слегка раскинув руки в стороны, потому что не знала, что делать с этими объятиями и не понимала, что происходит.
— Боже, боже, боже, милая, — шептал он мне в макушку. — Боже. Хорошо. Я здесь. Все будет хорошо. Я сделаю так, что ты будешь в безопасности.
Я уставилась на куртку перед собой и лишь спустя несколько секунд выдавила из себя:
— Что?
— Он больше не причинит тебе вреда. Я обеспечу тебе безопасность. И Энди тоже. Мы едем домой.
Безопасность? Домой?
Я была дома.
Я моргнула, глядя на его куртку, и повторила:
— Что?
Он обхватил руками мое лицо, стиснул его, откинул мою голову назад и прижался ко мне.
Я вся напряглась, когда его губы коснулись моих, и не успела оправиться от шока, когда он отстранился. И этот шок усилился, когда он заговорил.
— Я облажался. И сразу понял это, — прошептал он. — Я просто не мог смотреть в будущее. Это разрывало меня на части, но я не мог видеть будущего. Потом мне позвонила Тауни и рассказала, что происходит. И я увидел, что произошло. Теперь я здесь. Я здесь, чтобы все исправить. И вернуть нас туда, где мы должны быть.
О нет.
Что натворила моя мать?
Я осторожно попыталась отступить, начав:
— Кит…
И тут это произошло.
Со стороны кухни мы оба услышали:
— Какого черта?
Это был Хикс.
Я вырвалась из объятий Кита и повернулась к Хиксу, наблюдая, как он идет по коридору из кухни мимо столовой. А его взгляд переходит от меня к Киту. Выражение его лица было каменным, а походка не агрессивная, но враждебная.
Я начала идти к нему, открывая рот, чтобы заговорить, но Кит успел опомниться первым. Он подошел к Хиксу в той же манере и заговорил:
— Вам здесь больше не рады.
Это вывело меня из состояния ступора, как и выражение невероятной ярости, появившееся на лице Хикса. Не говоря о том, что они оба, судя по всему, собирались развязать драку в моей гостиной.
Я побежала прямо к ним, крича:
— Нет!
Они подняли кулаки. Повернувшись так, чтобы придать больше силы тому, что собирались сделать, но я протиснулась между ними, уперлась руками в грудь Хикса, отталкивая его назад (он с места не сдвигался). Поэтому я повернулась, одной рукой прижавшись к груди Хикса, а другой уперлась в Кита, и закричала:
— Прекратите!
— Грета, отойди в сторону, — приказал Хикс, положив руку мне на талию, пытаясь отодвинуть меня.
Но я держалась крепко, хотя мне хотелось закричать, топнуть ногой или хотя бы посмотреть на него, потому что он был готов броситься вперед. И не просто не понимал, что происходит (стоит напомнить, что не понимала этого и я), но он даже не знал, кто такой Кит (хотя, будучи шерифом, мог бы и догадаться).
— Успокойся, Хикс, — прошипела я и посмотрела на Кита. — Отойди, Кит.
— Грета, в сторону! — прорычал Кит.
— Нет! — огрызнулась я, затем закричала: — Отойди, Кит! Сейчас же!
Его взгляд упал на меня.
— Не защищай этого человека! Я знаю, кто он такой. Знаю, что он запутал тебя. И я должен освободить тебя.
— Ладно. И это, — заявила я, толкнув в грудь Кита (который тоже не двигался с места), стоя между ними и держась за грудь Хикса, — нужно объяснить, потому что я не понимаю, о чем, черт возьми, ты говоришь.
— Ты прекрасно понимаешь, — возразил Кит.
— Не знаю, — утверждала я.
— Тогда ты запуталась еще больше, чем предполагает Тауни.
Боже мой! Моя мать!
— Кит, ты понимаешь, что несешь чушь, которую тебе выдала моя мать, и во-первых, ты знаешь, что любые ее слова вызывают подозрение, и во-вторых, все ее слова — настоящее вранье.
— У меня есть фотографии, — заявил он.
— Фотографии чего? — поинтересовалась я.
В этот момент, к счастью, он отступил назад (хотя, к сожалению, не очень далеко), его взгляд метнулся к лицу Хикса, когда он достал из заднего кармана телефон.
Он включил его не глядя, но, в конце концов, опустил взгляд, только чтобы сразу поднять его и повернуть экран в нашу сторону.
Я была практически уверена, что задохнулась, но была слишком занята тем, что разглядывала фотографии на экране в полном и абсолютном неверии с примесью доли жуткого испуга.
На фотографии была я с синяком, который поставил мне Энди. Я выходила из «Чероки» и направлялась в салон.
— Этого мало? — ехидно поинтересовался Кит, но я не открывала глаз от экрана, когда его палец поднялся и смахнул фотографию в сторону.
Мой желудок буквально упал от того, что я увидела дальше, а Хикс прорычал из-за моей спины, когда мы увидели фотографию Хикса, прижимающего меня к прилавкам в магазине, сделанную в тот момент, когда он держал руку на моей шее и его лицо было прямо перед моим:
— Господи Иисусе.
— Хочешь еще? — раздраженно спросил Кит, и следующий взмах пальца показал фотографию, на которой я заклеивала нос пластырем после инцидента на кухне. Фотография была сделана в тот понедельник, когда Хикс провожал меня до своего «Бронко», чтобы отвезти в больницу для смены повязки.
— Может еще? — продолжил Кит, снова проводя пальцем, и у нас появилась фотография, на которой я вхожу в салон на этот раз с пластырем на носу, но с ужасными синяками под глазами. — Я не знаю, как этот придурок удерживает тебя, Грета, но сейчас все закончится.
Я перевела взгляд с телефона на него, чувствуя, как Хикс вдавливает мою руку в свою грудь, поэтому убрала ладонь, но переместилась таким образом, что его грудь теперь вдавливалась в мою спину, в ответ я прислонилась к нему.
— Кит, Хикс не делал этих вещей со мной.
— Да, твоя мать предупреждала, что ты так скажешь. Маленький городишко, поганый грязный шериф, которому сходит с рук издевательства над женщинами. У него есть власть, сила. У него есть способы испортить тебе жизнь и сделать так, что дела из плохих станут отвратительными, и ты не можешь уйти. — Его взгляд переместился с меня на Хикса. — Жена взбрыкнула? Терпела годами, а потом, наконец, выгнала тебя из дома? Вот тебе и пришлось искать свежее мясо.
— Грета, разберись с этим парнем, — прорычал Хикс у меня за спиной.
— Кит, посмотри на меня, — приказала я.
Он не смотрел на меня. Не сводя глаз с Хикса, он заявил:
— У тебя есть десять секунд чтобы убраться, ублюдок. Если нет, я выкину тебя, и если у меня возникнут проблемы с тобой и твоими помощниками, поверь, мои адвокаты превратят тебя в фарш, а эти фотографии попадут во все газеты от Айовы до Невады.
— Грета, — предупредил Хикс.
— Кит, посмотри на меня.
Прошла секунда, прежде чем он это сделал, его лицо застыло в гневе, но затем немного смягчилось, прежде чем он сказал:
— Дорогая, все в порядке. Все закончилось. Пожалуйста, иди сюда.
— Это Энди поставил мне синяк.
Он покачал головой.
— Не делай этого. Не покрывай его. У него может и есть власть здесь, детка, но он не может злоупотреблять ей таким образом, и я прослежу, чтобы он это усвоил.
— Энди был у меня на выходных. И пошел дождь.
Кит заметно напрягся.
Он знал об Энди и дожде.
— А сломанный нос, прости, что мне приходится рассказать таким образом, но у меня появился поклонник в клубе, который оказался мерзавцем и напал на меня на моей же кухне. Он сломал мне нос. Я смогла вырваться и побежала к Хиксу. Его дети позаботились обо мне, пока он и его помощник арестовывали парня. И теперь он отбывает пятилетний срок в тюрьме Небраски. Это занесено в протокол, так что тебе не составит труда убедиться в моих словах, не говоря о том, что это было освещено местной газетой. Что касается синяка под глазом, то тебе надо спросить Энди. Если он вспомнит, то расскажет. Но это так расстроило то, что он сделал, так что я бы предпочла, чтобы ему не напоминали об этом, если он все же забыл. — Я облизала губы и поспешила продолжить: — Мать солгала, Кит. С тех пор, как она приехала сюда, у нас было несколько стычек, и она активизировалась. Она издевается надо мной, над Хиксом, над Энди, а теперь… над тобой.
Он внимательно смотрел на меня.
— Это правда, и мне очень жаль, — продолжила я. — Мне очень, очень жаль, что она накормила тебя этими ужасными историями, но все это неправда. Та фотография, где мы с Хиксом в продуктовом магазине была сделана в первый раз, когда он увидел меня с синяком. Мама встречается с местным метамфетаминщиком, и Хикс беспокоился, что они меня обработали. Он был немного расстроен. Но это не то, чем кажется. Он просто очень переживал за меня.
Кит просто продолжал смотреть на меня.
Тогда я продолжила объяснять:
— Она… ну, она явно неравнодушна к Хиксу. Наверное, потому что он арестовал ее, когда она устроила сцену в приюте, а ты знаешь мать. Она не очень любит, когда все идет не по ее, и очевидно, что если она устроит скандал, то местный шериф может вмешаться, и она не добьется своего. Так что он уже был у нее на прицеле, когда мы… сошлись. Но теперь ясно, что он стал мишенью и вот все… именно так.
Кит молчал и продолжал смотреть на меня.
— Я говорю правду, дорогой, — мягко проговорила я. — И думаю, ты это понимаешь. Она может вести себя просто отвратительно, и ты знаешь это не хуже меня. Но в последнее время она дошла до крайности, судя по всему, — я неуверенно протянула руку в его сторону, — видишь.
Он еще секунду смотрел на меня, прежде чем выражение его лица стало каменным. Он отвел глаза в сторону, поднял руку, как будто собирался сделать то, что делал, будучи расстроенным, а именно — запустить руку в волосы. Вместо этого он опустил руку, и его взгляд скользнул по Хиксу, а затем вернулся ко мне.
— На тебя напали на твоей кухне? — спросил Кит.
— Сейчас я в порядке.
— На тебя напали на твоей кухне. — На этот раз это было утверждение, слышался гнев с немалой толикой боли, которую я не только услышала, но и увидела на его лице.
Я знала эту боль.
Он беспокоился за меня. Он ненавидел то, что со мной произошло. Но, может быть, больше всего ему было ненавистно то, что я обратилась к Хиксу, который позаботился обо мне, а сам Кит впервые слышит об этом, хотя именно Кит всегда заботился обо мне.
— Я в порядке, — прошептала я.
Он снова пристально посмотрел на меня, причем сделал это жестко, потом его глаза, наконец, переместились на Хикса, а затем вновь вернулись ко мне.
— Я не отвечал на ее звонки, — сказал он уже спокойней, но все еще сердито, а также с обидой, все еще чувствуя боль.
— Кит… — начала я.
— Потом она прислала фотографии, и я ответил ей.
— Мне очень жаль, — прошептала я.
— Разбирайся с этим, — сказал Хиксон мне на ухо. — Я буду на кухне.
Я повернулась к нему, чтобы кивнуть, но он не смотрел на меня, его глаза были устремлены на Кита.
— Мне нужны эти фотографии.
— Зачем? — спросила я.
Он посмотрел на меня сверху вниз, и явно чувствовал не боль. В его глазах отражался гнев. И очень сильный.
— Грета, это, — он ткнул пальцем в сторону Кита, и по его дальнейшим словам я поняла, что он указывает на телефон Кита и фотографии, — преступное преследование. Мне нужны эти доказательства. Я хочу продемонстрировать их судье. Хочу, чтобы на эту суку наложили охранный ордер, чтобы она не могла к тебе приблизиться. И чтобы в следующий раз, когда эта женщина выкинет очередной номер, у меня было больше оснований, чтобы засадить ее за решетку.
— Я достану фотографии, малыш, — успокаивающе пробормотала я.
Он лишь нахмурился, после посмотрел на Кита и заявил:
— Я в конце коридора, и надеюсь, ты меня поймешь, когда я скажу, что буду слушать.
— Дорогой… — начала я.
Его глаза встретились с моими, и я замолчала.
Он окинул Кита взглядом, затем повернулся и вышел. И тут я впервые заметила, что он одет в красивый, сшитый на заказ темно-синий костюм, небесно-голубую рубашку и пару потрясающих коричневых парадных туфель — все это делало его похожим на мужскую модель. А фигура напоминала защитника из футбольной команды.
Не этим я восхищалась в нем. Но это тоже было сексуально. Точно.
Я абсолютно и полностью ненавидела свою мать.
Так поступить с Китом?
А после заставить меня пропустить ужин, когда Хикс так сексуально выглядит?
Я повернулась к Киту.
— Дженис знает, что я здесь, — заявил он.
У меня опустились плечи и заколотилось сердце.
Дженис, более известная как Барби-адвокат, новая жена Кита.
— Кит, — прошептала я.
— Она знает почему. Она считает, что это не мое дело. Не то чтобы она желала тебе зла. Просто она хотела, чтобы я нашел способ вмешаться, не прибегая к непосредственному вмешательству. Я сел в машину, чтобы отправиться к тебе, пока она складывала свои чемоданы в свою машину, чтобы уехать от меня.
Я закрыла глаза, открыла их и направилась к нему, но остановилась, когда он отпрянул от меня.
— Милый. — Я все еще шептала.
— Она была права, что ушла. Это нечестно по отношению к ней. Я приезжал сюда, чтобы навестить тебя и Энди, и не позволял ей поехать со мной, и она прекрасно понимала причину. Я примчался сюда, потому что думал, что ты в тяжелой ситуации. И она прекрасно знает, почему, ведь я все еще люблю свою бывшую жену. И при всем при этом я знал, так же как и Дженис понимала, что я знал, что не никогда не следовало тебя отпускать.
Мое сердце даже не дрогнуло.
Оно начало кровоточить.
— Я не… Я правда не знаю, что сказать, — проговорила я.
Он изучал меня какое-то время, затем его взгляд метнулся в сторону кухни и вернулся ко мне.
— И честно говоря, не знаю, какого ответа от тебя ждал.
О, Боже мой.
Кит.
Я сделала к нему шаг, попытавшись вновь:
— Кит…
Он сделал шаг назад, выдавив из себя грубое и вымученное:
— Не надо, милая.
Я остановилась и сглотнула, чтобы успокоить жжение в горле. Но ничего не могло успокоить жжение в моих глазах, кроме может быть слез, которые дрожали на ресницах, а потом я почувствовала, как они начали скользить по моим щекам.
Он смотрел, как я плачу, а потом прошептал:
— Твою мать, я все испортил.
— Нет, Кит, — хрипло проговорила я.
— Она напомнила мне тебя.
— Перестань, — прошептала я.
— Даже не осознавал, что творю с ней, пока она не бросила мне это в лицо.
— Кит, пожалуйста.
— Женился сгоряча, потерял шанс на примирение, занимаясь этой ерундой.
— Я не…
— Разве я не прав? — спросил он. — Если бы я не стал так быстро двигаться дальше, пытаясь доказать себе, что поступаю правильно, отпустив тебя, если бы не нарисовал ту линию между нами, я бы мог вернуть тебя.
— Теперь это не имеет значения, — честно призналась я.
— Видимо не имеет, — пробурчал он, кивнув в сторону кухни.
Я сделала еще один шаг к нему, умоляя:
— Кит, пожалуйста…
— Не подходи ближе, Грета, — предупредил он.
Я снова остановилась.
— Я понимаю, что должен отпустить тебя, но не могу так поступить с Энди, поэтому навещу его завтра, а потом уеду. Но он не участвует во все этом дерьме, поэтому не должен платить за это. Я напишу тебе, когда приеду его навестить. Но тебя беспокоить не буду.
Я ненавидела все это. Мне настолько все это не нравилось, и я не думала, что так возможно, но я еще сильней ненавидела мать.
— Может, когда-нибудь мы сможем дойти до того, что…, — начала я, пытаясь сгладить ситуацию.
Он снова не дал мне закончить.
— Этого не случится. Никогда.
— Не говори так.
— Мне лучше знать, я развелся с тобой, и ты изменила фамилию на ее. Ты взяла фамилию, принадлежащую женщине, которую ты ненавидишь, а не оставила фамилию человека, который любил тебя.
— Я сделала это для тебя, — тихо сказала ему я. — Для Дженис. И для Энди. Он тоже носит эту фамилию, Кит.
— Верно, — с сомнением констатировал он.
— Так и есть, — подтвердила я.
Он вновь кивнул головой в сторону кухни:
— Ты собираешься подарить ему ребенка?
Мое тело застыло от того, что я столкнулась с новой версией старой темы, но заставила себя выдавить:
— У него есть дети.
— Точно, — на этот раз он отчеканил ответ. — Грета может широко раскинуть сети своей обильной любви, но сделает это, не давая жизни возможности нанести еще один удар, который разорвет ее на части. Ты все хорошо организовала. Отлично сработано, детка.
Теперь у меня защемило сердце.
— Не делай этого.
Его внимание уже не было сосредоточено на мне, потому что он смотрел куда-то в сторону, и это заставило меня повернуться. Я увидела, что Хиксон действительно слушает, а теперь он явно демонстрировал, что ему не нравится, в какую сторону свернул разговор. Поскольку он прислонился к стойке моей лестницы, скрестив руки на груди, и пристально смотрел на Кита.
Кит закончил разговор, объявив:
— Думаю, это намек, что мне пора убираться.
Я обернулась к Киту и увидела, что он направился к двери.
Какую-то долю секунды я не двигалась. Затем поднялась на ноги и поспешила за ним.
— Кит, пожалуйста. Боже, дорогой. Не заканчивай на такой ноте.
Он открыл дверь, когда я добежала до него, и повернулся ко мне.
Я остановилась и замерла, когда он поднял руку, чтобы обхватить мой подбородок.
— Твою мать, — прошептал он, его страдальческий взгляд блуждал по моему лицу. — Я действительно все испортил.
По его руке скатилась моя слеза, но он не сделал того, что делал снова и снова, когда у него на руках была плачущая Грета — не смахнул ее большим пальцем или губами.
Он был не в праве. Больше нет. И знал это. Как знала и я.
И хотя я перешла к чему-то прекрасному, это не означало, что в тот момент я не чувствовала, что теряла его вновь.
Он уронил руку, просунул ее в дверь, вышел на мое крыльцо, спустился по ступенькам прямо к своему шиферно-серому «Рендж Роверу», припаркованному на обочине. В его поразительном высоком теле чувствовалась скованность, хотя обычно ощущалась свободная ловкость.
Я стояла в дверном проеме и смотрела, как он огибает капот своего автомобиля, как мигают фары, когда он отпирает его.
Я продолжала стоять на месте, пока Кит усаживался и заводил машину. Улицу осветили фары, а затем он уехал.
Я почувствовала, как одна рука обхватила мою грудь, другая — живот, а жесткое тело прижалось к моей спине.
Слезы продолжали литься, а я не отрывала глаз от пустой, темной, мирной улицы.
— Отойди от двери, — прошептал Хикс мне в волосы.
Я осталась на месте, беззвучно плача.
Он слегка надавил на меня, не слишком сильно, но остановился, когда я отказалась двигаться.
— Малышка, иди в дом, — попросил он.
— Почему она такая? — спросил я сонную улицу.
Хикс устроился позади меня и ответил:
— Я не знаю.
— Ей просто нравится причинять боль?
— Хотел бы я ответить на этот вопрос, но не могу, милая.
— На сегодняшний день она разрушила жизнь одного парня и два брака. Этот молодой человек — ее сын, один из этих браков — брак ее дочери. Как она вообще может спать?
— Не знаю, — прошептал он.
— Я ненавижу ее, — прошептала я в ответ.
Его руки сжали меня.
— Я знаю.
— Я ненавижу ее, Хикс, — сказала я, и мой голос сорвался.
— Я знаю, детка, — сказал он и заставил меня повернуться в его объятиях.
Он не отодвинул нас от двери, а просто прижимал меня к себе, и я рыдала в его небесно-голубую рубашку, стоя у входной двери в дом, который купил для меня человек, которого я только что потеряла навсегда так, как никогда не думала, что потеряю его.
Потребовалось время, но я собралась, выдернула руку из его объятий и засунула ее между нами, чтобы вытереть лицо.
Только после этого я откинула голову назад, чтобы посмотреть на него.
— Он пришлет мне эти фотографии на электронную почту, — сказала я ему.
Хикс кивнул.
— Я знаю.
— Как ты думаешь, мы все еще можем занять наш столик?
Он поднес руку к моему лицу и большим пальцем убрал мокрые пятна, сначала с одной стороны, потом с другой, после чего ответил:
— Думаю, будет правильней, если я принесу тебе джин с тоником, и мы закажем пиццу.
Я покачала головой.
— Я подправлю макияж, и мы можем отправляться.
— Грета…
Мои слова прозвучали достаточно резко:
— Она меня не победит.
Большой палец Хикса остановился на моей щеке, и он пристально посмотрел мне в глаза.
— У меня опухшие глаза, и мне потребуется вино, бокала три, чтобы смыть хоть немного из произошедшего и ощутить вкус стейка, но у меня планы на романтический ужин с моим мужчиной, и мы сохраним эти планы. Мы потратим слишком много на ужин. Я напьюсь. А потом мы вернемся домой и займемся безумным сексом. А она пусть идет куда подальше, живет в своем мерзком мире и делает гадости людям, к которым должна относиться с уважением, любовью и… — у меня пропало желание болтать о женщине, которая не заслуживает ни моего времени, ни моего гнева, и я закончила: — Пошла она. Просто пошла она. Я хочу стейк.
Я не хотела стейк. Даже была уверена, что если съем его, то меня вырвет. Но, черт возьми, я собиралась выдержать этот удар и продолжать жить, а Тауни Дар могла бы пойти и прыгнуть в озеро.
— Если ты хочешь именно этого, я позвоню в ресторан и скажу, что мы немного задержимся. Сегодня вторник перед Днем благодарения, а из этого ресторана не выйдешь, не заплатив как минимум пятьдесят баксов за тарелку. Они никому не отдадут наш столик.
— Хорошо, — отрезала я.
Он улыбнулся небольшой, осторожной ухмылкой, наклонился и прикоснулся своими губами к моим.
Отстранившись, он пробормотал:
— Иди, поправляй макияж, чтобы мы могли отправляться. А я пока позвоню.
Я кивнула, встала на носочки, прикоснулась губами к его губам и, когда я отпрянула, он отпустил меня.
Я обогнула его и направилась к лестнице, но остановилась на первой же ступеньке, когда Хикс окликнул меня по имени.
— Да? — спросила я, оглядываясь на него.
— Мне очень нравится это платье, детка.
Это вызвало у меня небольшую, небрежную ухмылку, после чего я, не торопясь и, возможно, покачивая бедрами больше обычного, поднялась по лестнице, чтобы привести в порядок лицо и отправиться на романтическое свидание с моим мужчиной, шерифом округа, отцом троих детей, прекрасным любовником, и в общем, отличным парнем, Хиксоном Дрейком.
В одном Кит был прав, и как бы душераздирающе и ужасно ни звучали его слова, от этого они не становились менее правдивыми.
Я выбрала Хиксона Дрейка, и это было хорошо.
И я могла с этим жить.
Легко.

Глава 24
Пустота

Хиксон
Она не сводила с него взгляда, с того самого момента, как Элвин коснулся пальцами клавиш, ни на секунду не отрываясь от него, будто весь зал исчез, остальные растаяли, а ее губы запели песню Пинк «Блестки в воздухе».
Он ошибся. Леденец — это не то. Он должен был называть ее сахарком.
Он считал, что лучше той первой ночи быть не может.
Но с каждой последующей становилось все лучше и лучше.
И в этот момент, сидя за столиком с пустым стулом напротив него, с бокалом газированной водой, ожидающим ее возвращения, Хикс понял, что поездка, которая вела к влюбленности, закончилась. И в то же время конца ей не будет никогда.
Вот что такое любовь, понял он.
Бесконечная ночь красоты, в которую не входит планирование пенсии в фургоне.
Ты просто сидишь и смотришь, что будет дальше в твоем бесконечном путешествии открытий.
Он был влюблен в Грету Кейт Дар.
Жаль, что он не мог позволить себе купить обручальное кольцо за двадцать пять тысяч долларов. Но он подарит ей его на двадцатую годовщину их свадьбы.
***
Войдя на кухню дома Греты, Хикс увидел Шоу и Венди у ее острова, сгорбившихся над разложенными книгами и бумагами. Коринн нигде не было видно (вероятно, она сидела в гостиной и разговаривала по телефону со своим новым бойфрендом — недавнее событие, которое не радовало Хикса). А Мэми и Грета склонились над кастрюлями у плиты.
Их походы на ужин к Грете начались после Дня благодарения, потому что Грете нравилось, что они там. Он не знал точно почему, ведь все они так же собирались и у него дома, кроме того, что это было частью ее сущности — заботиться о близких людях, и ей было приятно делать это в своем собственном пространстве. И вот уже несколько раз, и как предполагал Хикс, число будет расти, дети и Хикс приезжали к ней.
Детям нравился ее дом. Грета устроила их так, что они чувствовали себя там комфортно с того самого момента, как вошли в День благодарения. Не говоря уже о том, что в доме была полностью укомплектованная кухня, а Грета готовила не только отличные завтраки, так что дети знали, что получат хорошую еду, а не еду на вынос, из доставки или пищу, приготовленную из коробки.
Но это была не единственная причина, по которой они так поступали.
— Привет, пап, — поприветствовал Шоу.
— Здравствуйте, мистер Дрейк, — позвала Венди.
Грета посмотрела на него через плечо и улыбнулась.
Мэми взвизгнула и закричала:
— Привет, папочка!
— Привет, ребята, — сказал Хикс, входя, снимая пиджак и двигаясь по комнате, чтобы поднять руку и сжать шею Шоу, обнять Мэми, когда она танцевала с ним, и наклониться, чтобы коснуться губ Греты.
— Нам нужна секунда, — тихо сказал он ей, отстранившись.
Она посмотрела ему в глаза и кивнула.
Хикс направился в гостиную и, бросив пиджак на спинку дивана, подбородком указал на Коринн. Свернувшись калачиком в кресле Греты, его дочь улыбнулась ему и слегка помахала рукой, а затем вернулась к своему разговору, накручивая на палец прядь волос.
Он отстегнул поясную кобуру и стал подниматься по ступенькам, направляясь в комнату Греты, где повесил пояс на крючок в ее шкафу, и вышел в комнату из гардеробной, чтобы увидеть, как она входит в комнату, не сводя с него глаз.
— Все в порядке? — спросила Грета.
Он переместился в ее пространство, положив руки ей на бедра.
— Да, ты подала заявление о выдаче защитного ордера на мать, и судья выдал ордер на четырнадцать дней, без участия второй стороны. Да?
— Все верно, — сказала она ему. И было явно видно, что она буквально затаила дыхание.
— Вот именно, верно. Что тебе сейчас нужно знать, так это то, что мы не смогли найти ее, чтобы вручить ордер. Я позвонил Беккеру, и он поведал мне, что избавился от нее, и понятия не имеет, где она. Он не был рад говорить о ней, так что думаю, что она наконец-то совершила какую-то хрень, которая заставила его найти способ освободиться от той власти, которую она на него наложила, и он покончил с ней.
— Не очень хорошие новости для мамы, но я не в том настроении, чтобы беспокоиться о том, что она потеряла своего парня-метамфетаминщика, так что… — она не закончила фразу, но подняла брови, требуя, чтобы он перешел к делу.
— Если его не вручить, дорогая, приказ бесполезен. Она должна знать, что приказ был издан, если она не в курсе, значит, приказ не имеет силы. И ей нужно вручить его, чтобы начался отсчет четырнадцати дней, и тогда ты сможешь вернуться к судье и потребовать постоянного приказа.
— Ты… хочешь, чтобы я позвонила маме? Попросила ее приехать? — спросила она.
— Нет, черт возьми, — ответил он.
— Тогда что ты хочешь?
— Я просто хочу сказать, что если она вытворяет всякое дерьмо — приближается к тебе, фотографирует или нечто подобное после того, как ей вручили охранный ордер, то это тянет на уголовное преступление. Но если его не вручили, она может делать все, что захочет.
— Круто, — саркастически пробормотала она.
— У нее нет работы, ее нет дома, и она потеряла своего сладкого папочку. Может быть, она уехала, — с надеждой предположил Хикс.
— Может быть, — скептически ответила Грета.
Он наклонился и прикоснулся губами к ее лбу, а затем отошел.
— Учитывая, что в округе Маккук процессуальными исполнителями являемся мы с помощниками, не думаю, что мы откажемся от этого дела.
Это заставило ее усмехнуться.
Хикс усмехнулся в ответ.
Она наблюдала за его ртом, прежде чем снова посмотреть ему в глаза.
— Нам нужно накормить детей, — напомнила Грета ему.
— Да, — пробормотал он.
Она подняла руку к его шее, приподнялась на носочках и поцеловала нижнюю часть его челюсти. Держась за руки, они подошли к лестнице.
Он отпустил ее, чтобы Грета могла спуститься перед ним.
Им удалось вырвать телефон Коринн из ее уха, чтобы сесть за стол и поесть.
Потом они сели за потрясающий стол Греты и устроили семейный ужин.
***
— Ты должен позвонить Хоуп. Нам надо понять, что она покупает по их спискам. Мы не можем дублировать друг друга.
Грета сидела напротив него за столом в управлении и, наклонив голову, перебирала в руках бумаги — списки желаемых подарков его детей на Рождество, — и делала это, командуя им.
— Я сейчас же займусь этим, — пробормотал он, и ее взгляд метнулся к его лицу.
— Это серьезно, Хиксон.
— Конечно, серьезно, — заверил он.
Она окинула его тяжелым взглядом, пытаясь понять, не кажется ли ему это забавным (именно так оно и было), но он решил, что ему удалось скрыть это. Она же подняла списки и потрясла ими в воздухе.
— Нам также нужно быть аккуратными в числе подарков. Будет не очень круто, если мы подарим больше, чем она, пусть нас и двое.
— Детка, они будут в доме бабушки и дедушки в канун Рождества, там их побалуют достаточно, после чего они приедут ко мне, где в рождественское утро будут побалованы и там, а затем отправятся к Хоуп, чтобы еще быть побалованным и в рождественскую ночь. Со всем этим, я думаю, никто не сможет уследить за тем, кто избалует их больше.
— Это будет отмечено, — ответила она.
Хикс облокотился на стол, сложив руки, и напомнил ей:
— Хоуп оставила это дерьмо в прошлом.
— Я знаю, что это так, — ответила Грета. — И знаю, что ей должно быть тяжело, а праздник еще больше усугубит ситуацию, поэтому никакая мелочь в нашем поведении не должна еще больше усугубить ситуацию.
Он пристально посмотрел на любимую женщину, в который раз убеждаясь, что любит ее еще сильнее, затем откинулся на спинку кресла и тихо сказал:
— Я позвоню Хоуп, и мы все выясним.
— Спасибо, Хикс, — тихо ответила она.
Пора было переходить к чему-то другому.
— Я обустраиваю комнату для гостей, — объявил он.
— Я… хорошо, — ответила она в замешательстве.
— Мои предки время от времени приезжают в гости, но не планируют приезжать в город до тех пор, пока не изменится погода, поскольку они не очень любят снег. И по этой причине сейчас живут во Флориде. Но Энди больше не может спать на раскладном диване, когда приезжает. Я знаю, что он не возражает, и это просто означает, что он будет ближе к телевизору и Шоу, и они могут играть в видеоигры каждую свободную минуту, когда вместе. Но у мужчины должно быть свое пространство, когда он дома, так что мы ему его организуем. Я уверен, что он не будет против, если мы будем использовать комнату как гостевую, когда его не будет рядом.
Когда он закончил говорить, Грета уставилась на Хиксона, и от того, как она это делала, он чувствовал что-то в животе и груди.
— Что? — прошептал он, когда она замолчала.
— Мы можем закрыть жалюзи на этом окне и сделать что-то, вероятно, очень незаконное на твоем столе?
А теперь он очень явно ощутил свой член.
— Нет, — с сожалением вынужден был ответить он.
— Жаль, — пробормотала она.
— Но как только дети вернутся к Хоуп, ты можешь сделать со мной в моей постели что-нибудь совсем не противозаконное, и я верну тебе эту услугу.
Грета бросила на него взгляд, который он тоже почувствовал на своем члене.
— Это будет так хорошо, что покажется незаконным, дымчатый.
— Тогда я буду ждать этого с нетерпением, сладкая.
Она улыбнулась ему.
Хикс улыбнулся в ответ и решил, что пора переходить к чему-то другому, иначе он будет сидеть за своим столом на работе с яростным стояком.
— Ты хочешь сегодня готовить для детей или пойти и…?
Он не успел договорить, потому что в окно резко постучали.
Его голова дернулась в ту сторону, и тепло в груди исчезло, когда он увидел Бетс, стоящую спиной к окну, руку на прикладе огнестрельного оружия в расстегнутой кобуре, ее глаза были устремлены на вход в управление.
Взгляд Хикса тут же переместился туда, и он застыл в полной неподвижности на полминуты, прежде чем подняться со стула, низким и резким голосом приказав:
— Не двигаться с места, Грета.
— Хиксон, — прошептала она, но не двинулась с места, и он знал это, хотя и не отрывал глаз от окна, быстро шагая через комнату.
Он закрыл за собой дверь и так же быстро двинулся по проходу.
И замедлил шаг, когда дошел до конца прохода, и быстро оценил ситуацию.
Донна стояла в пяти футах слева от своего стола, явно остановленная происходящим в тот момент, когда выходила из подсобного помещения. Ее рука лежала на огнестрельном оружии в кобуре, глаза были устремлены на приемную.
Хэл стоял за стойкой, ноги были расставлены в стороны, одна перед другой в модифицированном приседании, пистолет был вынут, поднят и нацелен вперед.
Ларри стоял так же за своей стойкой и приказывал:
— Бросьте рюкзак и поднимите руки так, чтобы мы их видели!
А прямо перед дверью стоял очень крупный, высокий мужчина с растрепанными, светло-коричневыми волосами, обветренным лицом, в холщовой куртке, с большим рюкзаком, закинутом на спину.
Он не шевелился, и взгляд его был устремлен не на пистолеты и не на дальнейшие угрозы помощников шерифа, готовых вынуть оружие из кобуры.
Они были устремлены на него.
— Бросьте рюкзак и поднимите руки так, чтобы мы их видели! — крикнул Ларри.
— Ларри, — громко, но спокойно позвал Хикс, медленно проходя мимо Бетс, пробираясь по проходу, руки его были опущены по бокам, правый локоть слегка приподнят, но рука не лежала на пистолете.
— Босс… — начал Ларри.
— Опустите оружие, — приказал Хикс.
— Босс? — резко переспросил Хэл.
— Выполняй, Хэл, — приказал Хикс, целенаправленно продвигаясь по центральному проходу, не отрывая взгляд от человека, стоявшего у двери и все еще не двигавшегося с места.
Он не стал проверять, исполнили ли Ларри и Хэл его приказ, а просто продолжал идти, не сводя глаз с человека, стоящего впереди, пока не оказался в двух шагах от распахнутой двери.
Он напрягся и услышал резкое:
— Черт побери! — от Хэла.
— Боже мой! — от Ларри, которые раздались, когда мужчина пошевелился.
Но парень просто подошел прямо к стойке администратора, поднял руку и опустил ее на стол. Другую руку он задействовал, когда из первой выпал скомканный листок бумаги.
Он разгладил его, расправил, затем сделал шаг назад, оставив листок на месте.
Это была одна из его фотографий, сделанных художником, которую они разослали в качестве фоторобота в приюты для бездомных.
— Это вы? — спросил Хикс.
Мужчина промолчал.
— Вы здесь, чтобы сдаться? — спросил Хикс.
Мужчина ничего не ответил.
— Это вы убили Ната Кэллоуэя? — продолжал Хикс.
Мужчина замер на месте и пристально посмотрел в глаза Хиксу.
Неприятное волнение пробежало по позвоночнику, когда Хикс увидел, что глаза мужчины пусты. По-настоящему пусты. В них была бездна.
— У него была жена и двое детей, — тихо сказал Хикс.
Мужчина ничего не ответил. Ни движения. Ни звука. Ни изменения выражения лица.
Кроме одного.
Из его левого глаза скатилась слеза.
Черт.
— Мы должны взять ваш рюкзак. И вашу куртку. Должны вас обыскать и надеть наручники. А потом мы должны будем вас арестовать, — сказал Хикс, голос спокойный и по-прежнему тихий.
Мужчина пошевелился, все в комнате напряглись. Рюкзак гостя упал на пол.
Хикс выдохнул, затем еще один раз, когда упала куртка.
Парень поднял свои длинные руки и заложил их за голову, не сводя с Хикса пристального взгляда.
— Осторожно и аккуратно, парни, — приказал он, когда Хэл и Ларри двинулись вокруг него.
Хикс последовал за ними, прошел через распашную дверь и встал, держа руку на пистолете, Ларри встал позади парня, а Хэл пристроился сзади сослуживца, также держа руку на пистолете в кобуре.
— Зачитай ему его права, помощник. Действуй медленно, — приказал он и позвал Донну.
— Здесь, босс, — сказала она, подойдя ближе.
— Приведи сюда адвоката и вызови судебного психолога, — приказал он, не сводя глаз с убийцы Натана Кэллоуэя.
— У нас есть судебный психолог? — спросила Донна.
— Найди его, — процедил Хикс.
— Верно, — услышал он ее бормотание, когда Ларри закончил зачитывать мужчине права.
— Вы понимаете свои права? — спросил Ларри.
Хикс вмешался:
— Вы можете просто кивнуть.
Мужчина сделал два кивка, затем вздернул подбородок.
Хикс кивнул.
— Отведите его в помещение. — Он отошел с дороги, пока помощники осторожно проталкивали парня вперед. — Оформите его.
Хэл придержал дверь, Ларри провел парня внутрь, Хэл следовал за Ларри, когда они проходили в дальнее помещение.
Хикс следовал за ними, пока не поравнялся с Бетс.
— Следи за ним каждую секунду, за каждым движением, оружие наготове, Бетс, — приказал он низким тоном. — Этот парень большой и непредсказуемый, и ты нужна Хэлу и Ларри как прикрытие. Если он вырвется и набросится на тебя, я не хочу, чтобы у него был прямой доступ к твоему пистолету. Возможно, тебе придется им воспользоваться, поэтому можешь его отстегнуть.
— Да, босс, — пробормотала она, двигаясь прямо к тому месту, где Хэл и Ларри огибали угол, чтобы попасть в помещение в дальнем углу отдела, где снимали отпечатки пальцев и делали фотороботы.
— Я занимаюсь звонками, — начала Донна, стоя с телефоном у уха, но, не сводя глаз с Хикса, — Этим тоже?
— Безусловно. Но дайте ему свободу. Я не хочу, чтобы этот человек чувствовал себя в тесноте или под угрозой, помимо того, что, как я полагаю, он и так знал, должно было произойти.
Донна кивнула, посмотрела в сторону дальнего помещения, и Хикс направился прямо в свой кабинет.
Грета медленно встала, когда он открыл дверь, и ее лицо было белым как полотно.
— Это тот парень, который…?
— Мне нужно, чтобы ты ушла отсюда. И хочу, чтобы ты не рассказывала ничего и никому. Но мне нужно, чтобы ты была в безопасном месте, и сейчас это не здесь.
Она тут же начала собирать куртку и сумочку, хотя ее лицо стало еще бледнее.
— Разве это не безопасно для…?
— Детка, никаких вопросов. Я должен проводить тебя, а потом заняться кучей других дел.
Она кивнула и не стала медлить. Накинула куртку, перекинула сумочку через плечо и вышла из кабинета, Хикс шел за ней по пятам.
Он вывел ее через центральный вход и обогнул здание, где остановил ее, наклонился, прижался к ее рту и отстранился, пробормотав:
— Я позвоню тебе позже.
— Я люблю тебя, Хикс.
Он замер.
Они не говорили этих слов. Он ждал подходящего момента и догадывался, что и она тоже. Вот только она пела ему «Блестки в воздухе», так что по сути уже произнесла эти слова.
— Ты — лучший мужчина, которого я когда-либо встречала, — прошептала она, приподнялась на носочках, прижалась губами к его губам и откинулась назад.
Затем она быстро зашагала в своих сапогах на высоких каблуках по тротуару, очищенному от вчерашнего снега.
***
— Он немой, по состоянию здоровья или из-за травмы, я не знаю. Его нужно обследовать, — сказала психолог Хиксу и Донне за пределами допросной. — Он также страдает от целого ряда других заболеваний, ни одно из которых я не могу точно диагностировать, учитывая, что он немой, большой и пугает меня до смерти.
— Док…, — начал Хикс, но замолчал, когда психолог подняла руки и встряхнула ими.
— Ему необходимо полное медицинское и психиатрическое обследование. Однако мне, его адвокату и вашему помощнику он сообщил только одно: он убил Натана Кэллоуэя. Он вздергивает подбородок при каждом упоминании об этом. Кивает, когда его спрашивают, понимает ли он, что это значит. Кивает каждый раз, когда его спрашивают, понимает ли он, почему его арестовали. Я просила его записать, что он хочет сказать, если ему есть что сказать, но он отказался. По какой бы причине — физической, психологической или по совокупности причин — этот человек глубоко болен. Однако, по моему профессиональному мнению, он полностью осознает, что поступил неправильно. Он увидел свою фотографию и понял, что вы знаете, кто он такой, и ищете его. Но я чувствую, что он здесь не потому, что боялся поимки. Если такой человек не хочет, чтобы его нашли, он может потеряться навсегда. Он здесь, чтобы искупить свою вину.
Все это не было для них новостью, кроме последнего утверждения. Они наблюдали за всем этим в комнате наблюдения, причем Хикс был внутри, а Ларри задавал вопросы.
Хикс повернулся к Донне.
— Организуйте медосмотр под наблюдением. Психологическое обследование можно провести здесь.
— Сделаю, — пробормотала Донна и ушла.
Он снова обратился к психологу.
— Ваше профессиональное мнение, мы когда-нибудь узнаем, почему он сделал то, что сделал?
Она пожала плечами. Это не было случайностью. Она относилась к этому серьезно. И просто не знала ответ.
— Честно говоря, я не могу сказать. Он не доверяет мне, чтобы открыться, что неудивительно, я провела с ним не достаточно времени, и я никогда не делала ничего подобного. Я сделала все, что могла, но этот человек меня пугает, и я боюсь, что не смогла полностью скрыть это, поэтому наверняка он это считал. Возможно, Вам придется провести психологическую экспертизу в другом месте, чтобы он не чувствовал себя загнанным в угол, и тогда он, возможно, откроется. Но он может никогда не открыться. Он может даже не знать, как это сделать. Опять же, я не могу сказать наверняка.
— Он под арестом — неизвестный, совершивший насильственные действия, который способен на побег, — заметил Хикс. — Мне не очень нравится идея везти его к врачу, и не хотелось бы удваивать это нежелание поездкой к психиатру.
— Понимаю. Но этот человек не из тех, кто проводит много времени в четырех стенах. Само нахождение взаперти, как мне кажется, дорого ему обходится. И то, что это управление шерифа, не способствует улучшению.
— По сути, он сдался сам.
— Это искупление, о котором я вам говорила. Это нелегко для него. Но он справляется. Если кто-то сможет доставить его туда, где он найдет способ общаться в присутствии того, кому он может доверять, — она покачала головой, — я просто не знаю.
— Я не могу позволить вам остаться наедине с этим человеком, даже если за ним наблюдают, даже если при этом присутствует его адвокат, и даже если он сейчас прикован к столу. Я не имею в виду именно вас, я говорю о любом человеке, — сказал ей Хикс. — Мы примерно представляем, на что он способен. Уж не говоря о его размерах.
— Знаю. И я ценю это. И не имею ни малейшего понятия. Стал бы он делиться чем-то, даже беззаботно валяясь под открытым небом. Вам нужна больница с психиатрами. Пусть один из них, предположу, что лучше мужского пола, проведет обследование там. Один визит, двойная работа. Но по всем знакам, он согласен с вами. Он сдался в полицию за убийство Натана Кэллоуэя и находится здесь, чтобы правосудие свершилось. — Она подошла ближе. — Возможно, вы никогда не получите ответов, шериф, но у вас есть ваш преступник.
Так как она не могла дать ему большего, Хикс кивнул.
— Хотите, чтобы я осталась или…? — начала она.
— Вы можете идти, но я хотел бы иметь возможность вам позвонить, если понадобится, — сказал он ей.
— В любое время.
— Буду обязан, — пробормотал он.
Она пристально посмотрела на него, улыбнулась с тоской, затем повернулась и вышла.
Хикс повернулся к окну, ведущему в допросную — одному из двух односторонних окон, выходивших внутрь, — и увидел, что мужчина смотрит на свои руки, прикованные наручниками к стальному кольцу в центре стола.
Он позволил им также сковать его ноги.
Адвокат наклонился к нему и что-то говорил.
Ларри стоял у стены, давая им свободу, но наблюдая.
Хэл и Бетс находились в наблюдательной комнате и вели наблюдение с помощью записывающей аппаратуры.
Убийца Ната был прямо здесь. Прямо в допросной, прикованный к столу.
Человек с ответами. Конец всего.
И, наблюдая за ним, Хикс не чувствовал того облегчения, которое, как он думал, он должен был ощутить.
В основном потому, что все, о чем он мог думать, когда его сознание могло впустить что-то еще, была слеза, скатившаяся по изрезанной щеке мужчины.
С этими мыслями он протиснулся в дверь.
Ларри и адвокат посмотрели на него.
Их парень тоже.
Хикс занял стул, на котором сидел психолог, напротив стола с преступником.
Он посмотрел ему в глаза и увидел там пустоту. Затем положил руки на стол, но кроме этого не сделал ни одного движения в его сторону.
— Чтобы поступить правильно по отношению к вам и жене Ната, мы должны все тщательно проверить, сэр, — тихо сказал он. — Это означает, что моим помощникам придется отвезти вас к врачу для осмотра.
Это ничего не дало.
— Психиатр либо приедет в наше управление, чтобы побеседовать с вами, либо вас примут в больнице, — продолжал он.
Опять ничего.
— Вы понимаете мои слова? — спросил Хикс.
Наконец, он получил кивок.
— Хорошо, — пробормотал Хикс и, выдержав его взгляд, прошептал, — женщине, которая сейчас одна воспитывает двоих детей, нужны ответы. Вы можешь найти их в себе, чтобы…
Парень слегка стукнул кулаком по столу, цепи зазвенели, и Хикс напрягся, как и вся комната. Но, взглянув на руки мужчины, он увидел, что один длинный палец указывает на лежащий там блокнот с юридическими документами.
Хикс толкнул его в направлении мужчины.
Мужчина положил раскрытую ладонь на блокнот, затем повернул его ладонью вверх, и, поскольку они не оставили рядом с ним ручку, которую можно было бы использовать в качестве оружия, Хикс обратился к своему адвокату.
— Я думаю, нам следует покончить с проверкой этого джентльмена, прежде чем… — попытался оправдаться адвокат.
Мужчина стукнул кулаком по столу, на этот раз сильнее, затем раскрыл ладонь.
Адвокат вздохнул, затем наклонился и вложил ручку в его ладонь.
Хикс не смотрел ни на адвоката, ни на Ларри, ни на смотровое окно. Он смотрел прямо на листок бумаги. Парень что-то написал, отложил ручку и повернул блокнот к Хиксу.
На нем он нацарапал дрожащими, но аккуратными печатными буквами:
«Это сделал я».
Прочитать слова не составило труда, но Хикс едва успел закончить работу, как парень снова перевернул блокнот и начал писать.
Он еще раз отложил ручку и повернул бумагу в сторону Хикса. Хикс прочитал.
«Простите».
По коже Хикса побежали мурашки. Он посмотрел мужчине в лицо и прошептал:
— Почему?
Пустые глаза мужчины смотрели прямо на него.
— Я хотел бы ответить ей почему, — поделился Хикс.
Мужчина продолжал смотреть ему в глаза, а потом опустился на свое место, опустил подбородок к шее и уставился на свои связанные руки.
— Вы получили признание, шериф, теперь этому человеку необходимо обследование, — потребовал адвокат. — Ясно, к чему это приведет, и мы должны добраться туда как можно скорее, потому что этому человеку нужна помощь. А не пребывание в вашем учреждении.
Хикс посмотрел на него, затем на их парня.
Тот все еще смотрел на свои руки.
— Ты не хотел, да? — тихо догадался Хикс.
Мужчина уставился на свои руки.
— Он подвез тебя, и ты был благодарен. Ты устал. Было жарко. Ты хотел покататься немного. Хотел выбраться из-под солнца. Он подвез тебя, и ты был благодарен.
Мужчина уставился на свои руки, но его плечи слегка прижались к ушам.
Он был благодарен.
— Что было дальше? — спросил Хикс.
Мужчина ничего не ответил.
— Шериф, — вмешался адвокат.
— Что было дальше? — продолжал давить Хикс.
— Шериф, — отрезал адвокат. — Этого джентльмена нужно осмотреть, прежде чем вы зададите хоть еще один вопрос.
— Что было дальше? — повторил Хикс.
Парень молчал.
— Шериф, я действительно вынужден просить вас…, — попробовал адвокат.
— Почему вы убили Ната Кэллоуэя? — нажал Хикс.
Парень внезапно пошевелился, отчего тело Хикса напряглось. Но он просто схватил ручку, подтянул к себе бумагу и написал косым почерком, совсем не похожим на аккуратные печатные буквы, которыми он писал раньше.
Он отложил ручку и протянул блокнот Хиксу, не поворачивая его, как делал это в предыдущие два раза.
Хикс протянул руку и сам развернул блокнот.
«Я не знаю. Ты можешь мне сказать?»
Хикс перевел взгляд на его лицо. Там ничего не было. Пустота.
— Нет, — тихо сказал Хикс. — Но если вы позволите врачам осмотреть вас, возможно, мы сможем это выяснить.
Мужчина вздернул подбородок.
— Можно ли это сделать сейчас? — нетерпеливо спросил адвокат.
— Это можно сделать, — пробормотал Хикс, собираясь встать, но парень схватил ручку и потянулся к блокноту.
Он что-то нацарапал, отложил ручку и протянул бумагу Хиксу.
Хикс встал и снова повернул блокнот в свою сторону.
«Они никогда не могли назвать причину».
Хикс посмотрел на него и ответил:
— Ты прав. И, судя по всему, они не смогут и сейчас. — Он переключил свое внимание на Ларри. — Давайте отправим его в камеру и дадим ему поесть.
Ларри кивнул.
Хикс посмотрел на адвоката, опустошенную душу, которая бродит в одиночестве, чтобы защитить мир от неизвестных, необъяснимых побуждений, которые лежат глубоко внутри, затем на человека, который убил Ната Кэллоуэя, и вышел за дверь.
***
Грета и Шоу попятились, когда он вошел в заднюю дверь в тот вечер.
Но Мэми прижалась к нему так, что он понял, что они следили за его возвращением домой, а Коринн прижалась к нему двумя секундами позже.
Он крепко обнял своих девочек, но его глаза были устремлены на Шоу и Грету, которые стояли у входа в прихожую, причем Шоу обнимал женщину Хикса.
Шоу дал сестрам немного времени, прежде чем позвать:
— Девчонки, пусть папа снимет куртку. Пап, хочешь пива?
— Да, сын, — ответил Хикс, когда Коринн отошла в сторону, но Мэми осталась рядом.
— Ты в порядке, пап? — спросила Коринн.
— Да, милая, — мягко ответил Хикс.
Мэми прильнула к нему, обхватив его руками, выгнув спину и глядя на него снизу вверх.
— Да? — спросила она вопросительно.
Он провел рукой по ее волосам.
— Да, детка. А теперь дай мне снять куртку, хорошо? После этого можешь продолжать обнимать меня.
— Хорошо, — согласилась она, поступив так как он просил — разжав объятия ровно на столько, чтобы он смог снять куртку и повесить ее на крючок, а затем снова прижалась к нему. Он не смог снять ремень с оружием и был вынужден пробираться из прихожей по короткому коридору на кухню, прижимая к себе свою малышку.
Запахи, которые он почувствовал, донеслись до него еще до кухни, и он вспомнил, что Грета была в его кабинете, чтобы встретиться с ним за обедом, которого у него так и не случилось. Он выпил только кофе, который Ида принесла из «Бейбикекс».
— Что это? — спросил он, бросив взгляд на плиту.
— Грета показала нам, как приготовить мексиканскую запеканку в сковороде, — сказала ему Коринн.
— Отлично, — пробормотал Хикс.
— Мы пойдем накрывать на стол, помогите мне, Мэми, Кор, — сказал Шоу, протягивая Хиксу пиво.
— Конечно, — ответила Коринн, отходя к шкафу.
— Мэми, детка, — мягко поторопил Шоу, протягивая руку к младшей сестре.
Она заколебалась, прежде чем отпустить отца, взяла брата за руку и не отпускала ее, пока Шоу шел к ящику и доставал столовые приборы.
Дети ушли.
Грета, стоявшая у плиты и посыпавшая сыром сковороду с тем, что выглядело как рай в виде говяжьего фарша, повернула голову в его сторону.
Он отставил пиво в сторону и подошел прямо к ней.
Она обхватила его руками, не выпуская из рук пакет с сыром.
— Ты в порядке? — прошептала она ему на ухо.
— Лучше, — прошептал он в ответ.
— Ты сказал Фейт?
Он кивнул, ее волосы полоснули его виски, когда он прижался челюстью к ее голове.
— Ее волосы выглядят великолепно.
Она теснее прижалась к нему.
Хикс крепче обнял ее и через некоторое время наклонил подбородок, чтобы прижаться губами к ее уху.
— Этот человек сломлен.
— Он произвел именно такое впечатление.
— Но что бы в нем ни заставило его убить Ната, оно его уничтожило.
Грета лишь крепче прижалась к нему.
— Это единственный случай раскрытия убийства, когда такой ответ имеет смысл, — поделился он.
— Как это? — мягко спросила она.
— Я думаю, что даже он сам не может контролировать демонов, которые заставили его сделать это, они просто существуют. И если он сдерживал их ранее, то когда они взяли верх, то забрали с собой и все то, что оставалось у него прежде. И единственное, что сохранилось — желание выжить и угрызения совести, которые он испытывает за то, что лишил человека жизни. Другими словами, ответа нет, нет и причины. Как и всегда, все непонятно.
Она стала гладить его по спине.
Через некоторое время Грета проговорила:
— Мне нужно накормить своего мужчину и его детей. Они настаивали на том, чтобы подождать. Но уже поздно, и я слышала, как у Шоу заурчало в животе, так что нам пора заняться этим.
Но имела она ввиду следующее: «Я должна обеспечить своему мужчине нормальный вечер — с его женщиной и детьми, накормить его до отвала и суметь оценить, в каком состоянии находится его голова, чтобы я могла что-то с этим сделать, если понадобится. Именно этим мы и должны этим заняться».
— Хорошо, — ответил он, но Грету не отпустил.
Она не сдвинулась ни на дюйм.
То есть и сама не торопилась его отпустить.
***
Семья Дрейк
— Эй, — настойчиво прошептал Шоу, поймав Мэми, которая, занимаясь другими делами, направлялась на кухню.
Коринн уже прижималась к спине брата.
Они втроем стояли, застыв в открытом дверном проеме на кухню, и смотрели, как отец обнимает Грету.
Нет, как Грета обнимает отца.
— Давайте дадим им время, — прошептала Коринн.
Все, как один, бесшумно попятились назад.
Мэми прислонилась к Шоу, а Коринн подправила сервировку, чтобы все было как надо, и они терпеливо стали ждать. Вскоре вошел их отец со снятой кобурой, открытым пивом в руке и перчаткой для духовки на другой руке, которой он держал большую чугунную сковороду, принесенную Гретой для приготовления пищи.
— Ребята, принесите напитки. Давайте набьем желудки едой, — приказал он.
Они удалились, как только Грета вошла, неся большую деревянную миску (которую она тоже принесла с собой) с салатом.
— Коринн, можешь взять заправку для салата из холодильника? И Шоу, можешь достать кукурузный хлеб из духовки? Просто поставь его на горячую подушку у плиты. Я зайду и разберусь с ним.
— Понял, — пробормотал Шоу.
— Нет проблем, — сказала Коринн.
— Я принесу напитки, что вы все хотите? — спросила Мэми, входя на кухню.
Шоу и Коринн сделали, как просила Грета, а Мэми принесла напитки.
Они сели за семейный стол.
И все внимательно наблюдали за тем, как отец пытается привести себя в нормальное состояние, пока они едят потрясающую еду Греты. Вместе они делали все возможное, чтобы отвлечь отца от мыслей, говорили о школе, рассказывали истории, все, что угодно.
Но нормальным он так и не стал.
Хотя дети старались изо всех сил.
А их отец, будучи таким, каким он был, не пытался скрыть, что ценит это.
***
Хиксон
Звонок раздался, когда все уже убирались.
Он увидел на экране, кто это, и пробормотал, что должен ответить. И когда выходил из комнаты через гостиную на крыльцо, провел большим пальцем по экрану, отвечая на звонок и поднося телефон к уху.
За ним закрылась дверь, когда он ответил:
— Привет, Хоуп.
— Привет, Хиксон, — мягко ответила она.
— Ты в порядке? — спросил он.
— Это был мой вопрос, дорогой.
Он посмотрел на свои ботинки. На этой женщине он был женат.
— Хорошо, что все закончилось, да? — спросила она.
— Да.
— Грета и дети заботятся о тебе?
Он посмотрел на улицу: снег укрывал его лужайку, дорожка и подъезд были чисты.
— Да, Хоуп. Спасибо.
— Как жена восприняла это? — спросила она.
— В замешательстве. Парень… не в себе. Но было и некоторое облегчение. Блатт — ее полуродственник. Я позвонил ему, и когда мы с Ларри приехали, он уже был у нее. И когда мы уехали, он занялся ей. Он может быть высокомерным ослом, но думаю, что он справится с этим.
— Это хорошо, — пробормотала Хоуп.
— Да, — согласился он.
— Ладно, я не хотела отнимать у тебя много времени или что-то в этом роде. Я просто… услышала и подумала о тебе.
— Спасибо, дорогая.
Она помолчала несколько секунд, а потом поспешно проговорила:
— Ладно. Тебе, наверное, сейчас нужен бурбон, так что я тебя отпускаю. Просто… береги себя, ладно, Хикс?
— Буду. И ты тоже.
— Обязательно. Передавай всем привет.
— Так и сделаю.
— Спокойной ночи, Хикс.
— Спокойной ночи.
Она повесила трубку. А он опустил руку с телефоном и уставился на улицу.
Заметив, что его дыхание вырывается с заметным облаком пара, он прочистил горло, сунул телефон в задний карман и пошел в дом.
***
Он сидел, его колени были подняты, а Грета скакала на нем верхом, запустив пальцы в его волосы, прильнув губами к его губам, так что звуки, которые она издавала, были приглушенными, поскольку они звучали в его горле.
Ее ритм был нежным, но он видел, что она старается его поддерживать, поэтому он положил руки ей на талию, приподнял бедра и повалил ее на спину, а затем переплел пальцы их рук и перестал быть нежным.
— Ты… слишком хорош в этом, — прошептала она ему в губы.
В тот момент он не мог поверить в это по разным причинам, но ее слова заставили его улыбнуться.
— Что? — спросил он.
— Мне… трудно… молчать, — выдавила она.
Он наклонил голову и обрушился на ее рот, чтобы помочь ей, провел рукой по ее груди, зацепив большим пальцем сосок, заставив ее задыхаться, что еще больше усугубило ситуацию.
Она высоко подняла колени по бокам от него, и он вошел глубже, что было так охренительно приятно и заставило его двигаться быстрее.
Он скользнул губами к ее уху.
— Ты любишь меня? — прошептал он.
— Да, — задыхалась она.
— Ты знаешь, что я люблю тебя?
Она приподняла бедра и сжала его руку в своей так крепко, что он почувствовал боль в переплетении.
— Да, — повторила она, задыхаясь.
Он поднял голову и посмотрел вниз на ее нечеткое лицо, на тени ее солнечных и медовых волос, почему-то ярких даже в темноте.
— Хорошо, детка, потому что я тебя очень люблю.
— Ты не можешь… — Грета откинула колени назад, и он вошел в нее еще глубже, и она подняла голову, чтобы прижаться к его рту, что вызвало у него низкий стон. — Представь себе, как это… это потрясающе, детка. Но мы можем поговорить об этом, когда я не… не собираюсь… кончать…?
Она не закончила мысль.
Ее шея выгнулась дугой, рот открылся, и ее киска обхватила его пульсирующий член, когда она кончила под ним.
Он наблюдал. И наслаждался этим. Потом поцеловал ее, и когда его мир взорвался, ее рот заглушил его хрип.
Хикс спускался медленно, следил за тем, чтобы она тоже медленно приходила в себя, и долго еще перебирал пальцами ее пальцы, целуя ее шею, чувствуя, как она ласкает его шею тоже, двигая свободной рукой по его телу.
Наконец, он нашел губами ее ухо и прошептал:
— Наконец-то.
И снова ее пальцы судорожно сжались в его руке, прежде чем она повторила:
— Наконец-то, Хиксон.
Он поцеловал ее в шею, вышел из нее и скатил их обоих с кровати.
Избавившись от презерватива, он привел себя в порядок и натянул пижаму. Грета натянула трусики и ночнушку.
Они вместе легли в постель, и она прижалась к нему.
— Люблю тебя, Грета, — пробормотал он в потолок.
И почувствовал, как она поцеловала его грудь, прежде чем снова улечься.
— Я тоже тебя люблю, Хикс.
Она зарылась в него еще глубже, и через некоторое время он почувствовал, как ее тяжесть навалилась на него вместе со сном.
Хикс закрыл глаза и увидел пустоту.
Но он чувствовал Грету.
И, в конце концов, последовал за ней.

Глава 25
Седьмой круг

Хиксон
— Подойди ко мне, — пробормотал Хикс.
— Мм, — пробормотала ему в спину Грета, прежде чем слегка прикусить его.
Бедра Хикса дернулись в ее руке.
— Подойди, — прорычал он.
Она скользнула губами к его шее, прижимаясь грудью к спине, и скомандовала:
— Держи руки у изголовья, Хиксон.
— Грета, — предупредил он, двигаясь в ее руке, которой она крепко обхватила его член. Другой рукой она обхватывала и сжимала его яйца, прижимаясь к его спине и не отрывая губ от его шеи — это было слишком горячо, он не мог больше терпеть.
— Это достаточно незаконно? — спросила она.
Нет.
Это было феноменально.
К черту.
Он оторвал руки от изголовья кровати, где обещал их держать, и повернулся, отчего Грета потеряла равновесие и отшатнулась назад.
Он подхватил ее за талию и притянул к себе, затем наверх. Другой рукой он потянулся к своему члену, скользя головкой по ее влажной коже. И когда она обхватила ногами его бедра, он нашел ее.
Хикс резко поднялся, одновременно опуская Грету вниз, и ее голова откинулась назад вместе с ее стоном:
— Да.
Он стоял на коленях, прижимая Грету спиной к изголовью кровати, а затем стал быстро и глубоко входить в нее.
— Это незаконно, леденец? — спросил он.
— Да, детка, — задыхалась она.
— Грудь, Грета, — приказал он.
Грета убрала руку с его задницы, положила ее на свою грудь и приподняла ее к нему. Хикс продолжал входить в нее, выгнув спину и крепко всасывая ее сосок в рот.
Грета задрожала в его руках, он чувствовал это своим членом, и не потому, что ее киска сжималась вокруг него, а потому, что она начала двигать бедрами навстречу его толчкам.
Он обвел рукой ее сосок и пробормотал:
— Следующий.
Она поменяла руки: одна теперь была в его волосах, другая — на второй груди, приподнимая ее вверх.
Хикс обхватил сосок губами. Она в ответ вцепилась в его ягодицы.
— Малыш, — хныкала она.
Он отпустил ее сосок, быстро провел средним пальцем между губами и вынул, смачивая его. Затем он прижался губами к ее губам, удерживая Грету одной рукой, а другой провел вниз по ее позвоночнику и ввел средний палец в попку до второй костяшки.
Вот так.
Именно это и было нужно.
— Хиксон, — вздохнула она, выгнулась, вскрикнула, и ее киска запульсировала вокруг него.
Реакция Греты вывела его из равновесия, и он прижал ее к изголовью, просунув палец до упора в попку, после чего услышал ее стон и почувствовал, как ее ноги плотнее обхватывают его. После он взорвался и сам, излившись глубоко внутрь Греты. К счастью, теперь он мог делать это без презерватива, поскольку она стала принимать таблетки.
Хикс опустился, уткнувшись лицом ей в шею, осторожно вынул палец, но не отпускал ее, держа на своем члене.
— Нечестно, — смущенно пробормотала она в его шею.
— Нечестно? — спросил он, с усмешкой впиваясь в ее кожу.
— Ты не выиграл матч по постельной борьбе тысячелетия, часть вторая, чтобы заслужить право взять меня таким образом.
Хикс поднял голову, посмотрел на ее красивое, покрасневшее лицо и задал явно лишний вопрос:
— Тебе не понравилось?
Грета закатила глаза и не стала отвечать на его ненужный вопрос.
Он прижал ее к изголовью кровати, крепче обхватил руками, полностью завладев ее вниманием.
— Милая, я не брал тебя в попку. Это даже нельзя назвать лаской. Это была заявка на будущее, когда я выиграю наш матч по постельной борьбе тысячелетия, часть вторая.
— Я обязательно куплю смазку, — заявила она.
— Хорошая идея. — Он усмехнулся.
Ее глаза сузились.
— Для тебя.
Он разразился хохотом.
— Я выиграю, Хикс.
— Точно, — хмыкнул он сквозь не замолкающий смех.
— Вот увидишь.
Он изо всех сил старался прийти в себя, у него это плохо получалось, поэтому он все еще смеялся, когда сказал:
— Ты права. Посмотрим.
— Мне следовало отшлепать тебя, когда я прижала твои руки к изголовью, — огрызнулась она.
Он прильнул к ее рту, смотря прямо в глаза:
— Теперь мы точно устроим реванш, потому что это хорошая идея, и у тебя отличная попка, детка, которая будет великолепно смотреться, принимая мой член.
Ее глаза стали большими, прежде чем она прикусила его губу и сделала это сильно.
Он накрыл ее губы ртом.
Она в ответ шлепнула его по заднице.
Хикс оторвал ее от своего члена, бросил на живот на кровать и лег сверху, просунув под нее обе руки, зарываясь лицом ей в шею.
После чего Хикс начал доказывать своей женщине, что он еще может заниматься этим всю ночь.
На следующий день им обоим предстояло много работать.
И они оба кое-как заставляли себя держаться весь следующий день.
И оба считали, что оно того стоило.
***
— Так, я достала конфеты для чулок, а сами чулки разложила по разным пакетам, чтобы их было удобно набивать завтра вечером, когда дети лягут спать. Но они не запечатаны. Энди хочет помочь мне в этом. Мы займемся этим завтра, пока дети будут с Хоуп у Джепа и Мари. Я купила бумагу — рождественская клетка для Шоу, снежинки для Коринн, леденцы для Мэми. Подарок Энди я уже завернула в бумагу со звездами. Твою бумагу я не скажу, сам все увидишь, но она тоже уже готова, — болтала Грета.
Хикс сидел на табурете у кухонного острова (Коринн, Мэми и Грета выбрали ему новые табуреты, Шоу, Энди и Хикс одобрили их, но купил их именно Хикс) и смотрел, как его женщина расхаживает вокруг острова.
В одной руке у нее была ручка, в другой — огромный блокнот, который она перелистывала туда-сюда, именно так, по мнению Хикса, поступал бы Санта-Клаус со своим списком, если бы пользовался блокнотом, а не огромным свитком.
— Детка… — попытался он вклиниться, чтобы найти подходящий способ сказать ей, что ему совершенно наплевать, в какую бумагу завернуты чулки его детей, и что им следует поторопиться, потому что солнце садится, и им нужно ехать за ее братом.
— Орехи в скорлупе, есть. Всегда должны быть орехи в скорлупе, чтобы можно было использовать щелкунчика, — объявила она. — У нас будет ветчина, глазированная кока-колой. — Она открыла холодильник. — Ветчина в холодильнике, есть. Два литра кока-колы, есть. Еще четыре двухлитровых бутылки колы для тебя, Шоу и Энди. Есть. Диетическая кола для нас, девочек, есть. Творожная запеканка. — Она закрыла холодильник и открыла морозильную камеру. — Картофельные оладьи, есть. — Она прошла в кладовку, постукивая кончиком ручки по блокноту, пока записывала. — Печенье. Есть. Смесь для роллов. Есть. Смесь для приготовления закусок. Есть.
— Милая…
Все еще постукивая по блокноту при каждом «есть», она продолжала, будто не слыша его, что, вероятно, так и было.
— Крекеры. Есть. Чипсы. Есть. — Вернувшись через всю комнату к холодильнику, она открыла его. — Мясные деликатесы. Есть. Блоки сыра для крекеров. Есть. Сырные ломтики для сэндвичей. Есть. Тертый сыр. Есть. Начинка для сырных шариков. Есть. Сыр «Филадельфия». Есть. Три вида хлеба…
Господи.
В его доме было больше сыра, чем во всем Висконсине.
— Грета, — выдавил он сквозь смех.
Она вихрем налетела на него и резко сменила тему.
— Где станок для Мэми?
— Как я тебе уже трижды говорил, Томми привезет его на Рождество рано утром. И сразу же установит его. Если мы будем еще спать, он воспользуется своим ключом.
— Мы не будем спать. По Рождественскому закону нельзя вставать позже пяти часов утра. Сможет ли он прийти сюда раньше пяти? — спросила она.
— Я хорошо знаю закон, детка и не уверен, что подобное попадает под определение закона, — сказал он ей с улыбкой, которая, судя по всему, была огромной, потому что буквально причиняла ему боль.
— Это Рождественский закон, красавчик, и только Санта может быть шерифом.
В этот момент у него заболело нутро от того, что он уже не мог сдерживать смех.
— А Томми может появиться, скажем, в четыре? — спросила она.
— Томми — сорокатрехлетний, никогда не женатый, холостой парень, который на прошлое Рождество отправился в круиз для холостяков и, по его словам, за время этого круиза поимел четырех баб. Как ты думаешь, такой мужчина встанет в три тридцать утра, чтобы перетащить через весь город балетный станок и установить его в подвале своего друга?
— Мы говорим о Рождестве, так что да, — фыркнула Грета.
— Я бы не стал на это надеяться, леденец, — предупредил он.
— Я бы не стала снова называть женщин бабами, Хиксон, — ответила она. — Я бы отчитала тебя за это, но у меня рождественское настроение.
Хикс мог сказать, что ее рождественское настроение сложно было не заметить.
— Я не думал, что телки — слово, которое подойдет, — поддразнил он, и на лице Греты появилось суровое выражение.
— Ты был прав, — поделилась она.
— Или самки, — продолжил он.
— В этом ты тоже прав.
— Или девки, — продолжал он.
— Хикс… станок, — напомнила Грета.
— Томми приедет, когда сможет, но он сказал «рано», а у этого парня своя ферма. Значит его понимание «рано» означает действительно рано.
— Если его «рано» на деле окажется не достаточно ранним, то она услышит дрель, Хикс.
— Грета, ты в любом случае не сможешь заглушить дрель.
Внезапно она вскинула руки вместе с блокнотом и ручкой и громко заявила:
— Это должен быть большой рождественский сюрприз! Коринн хотела только одежду, прическу и косметику, ничего такого, из-за чего можно было бы устроить большой праздник, кроме нового телефона, который может ей подарить Хоуп. Шоу хотел видеоигры и деньги, так что с этим тоже все понятно. Энди никогда не заботится о том, что ему дарят, потому что он слишком взволнован тем, как воспримут его подарки. Свой сюрприз ты получишь в День подарков, когда дети и Энди уедут, потому что не думаю, что смогу соблюдать тишину после того, что ты со мной сделаешь, увидев в нем. Станок Мэми — наш единственный сюрприз!
Хиксу уже было не до веселья.
— Давай вернемся к моему сюрпризу на День подарков, — предложил он с рычанием.
Хотя понятия не имел, что такое День подарков. Но все равно хотел узнать о своем сюрпризе.
Грета выглядела самодовольной, и он почувствовал, как у него сжалось в промежности.
Она выглядела еще более самодовольной, когда объявила:
— Скажем так, у Санты есть множество маленьких помощников, и ты будешь крайне рад, когда один из них будет спать в твоей спальне.
— Дай взглянуть одним глазком, — приказал он.
— Мы должны забрать Энди. — Грета покачала головой
— Он может подождать час… или два.
— Он всегда приходит ко мне в канун Рождества, Хикс. Домашняя пицца и просмотр «Смертельного оружия» в качестве начала праздника. Это традиция. И уже поздно. Так что если мы что-то забыли, то должны заскочить в магазин по дороге домой с Энди.
— Детка…
Она прервала его:
— Мы должны убедиться, что у нас все есть. Эпопея с Рождественской едой начинается сегодня вечером, и я не пойду в продуктовый магазин, после того, как мы вернемся домой, если нам чего-то не хватит. И ты тоже.
И, слава богу, что это так, поскольку за последние три дня она четыре раза отправляла его туда, чтобы подготовиться.
Хикс уже открыл рот, чтобы сказать хоть что-то, чтобы попытаться уговорить ее показать сюрприз, как раздался звонок в дверь.
Он поднялся с табуретки и приказал:
— Я открою. А ты подними свою задницу наверх и приготовь мой сюрприз.
Она покачала головой.
— Этого не будет, дорогой.
Значит, это нижнее белье.
Пожалуйста, Господи, пусть это будет плюшевое белье. У нее было три плюшевых комплекта. Он видел их всех. И все они ему нравились. И он не возражал против еще одного.
Он остановился в дверях кухни.
— Тридцать минут.
— О нет, — тихо сказала она, ее глаза вспыхнули. — Это будет просто невозможно.
Черт.
Она улыбнулась лукавой улыбкой.
— Может быть, мне не стоило ничего говорить.
В дверь снова позвонили.
Хикс пробормотал:
— Ты прекрасно знала, на что шла, — пробормотал Хикс.
Подойдя к двери, он услышал ее не менее злобное хихиканье.
Сквозь витражное стекло двери не было видно, кто стоит за ней, были различимы лишь длинные волосы.
У Хикса появилось нехорошее предчувствие.
Предчувствие оказалось верным, когда он открыл дверь и увидел на крыльце Тауни Дар.
Она не стала терять времени.
— Я хочу увидеть свою дочь.
Черт, она была возле его дома, но они еще не успели начать дело, и при нем не было документов.
Каждый его помощник желал участвовать в поисках этой женщины для вручения документов, но именно Донна победила в эпической битве «камень-ножницы-бумага», занявшей пятнадцать минут.
Это означало, что документы были у Донны.
Черт.
Прежде чем он успел придумать ответ, женщина продолжила:
— Я знаю, что она, наверное, не хочет меня видеть, но сегодня Рождество, и я хотела бы повидаться со своим мальчиком.
Наверное?
— Мы не будем этого делать, — сказал он ей и начал закрывать дверь, одновременно сканируя улицу, рука его легла на задний карман, чтобы достать телефон.
— Нет! — крикнула она, и взгляд Хикса вновь вернулся к ней, когда Тауни Дар открыла ветровую дверь, шагнула в нее и подняла руку, чтобы нажать на основную дверь.
— Отойдите, мисс Дар, — предупредил он.
— Я поняла. Она покончила со мной. Но я хочу увидеть своего мальчика.
— Уберите руку от моей двери, мисс Дар, и удалитесь с моей территории.
— Я купила ему подарок. Он в машине. Я хочу его увидеть. Я хочу подарить свой подарок.
— Неужели вы думаете, что сейчас ей есть дело до того, что вы хотите? — спросил Хикс и продолжил: — И поверьте мне, ваш мальчик тоже ничего от вас не хочет. С самого рождения Грета давала ему все необходимое, и вы не настолько повредили его мозг, чтобы он этого не понимал, так что теперь ему наплевать, получит ли он что-то от вас.
Хиксон не мог поверить, что она вздрогнула от его слов, но прежде чем мать Греты успела что-то сказать или он сумел захлопнуть дверь, ее взгляд упал за его плечо.
— Грета. Грета, девочка, я здесь не для того, чтобы создавать проблемы, — быстро сказала она. — Я просто хочу увидеть Энди.
— Грета, уйди с глаз долой, — потребовал Хикс. — Позвони Донне, скажи, что приехала мисс Дар, и скажи ей, что если она уедет до того, как прибудет Донна, женщина за рулем синей «Хонды Аккорд» последней модели. Номера Колорадо. И они просрочены.
Тауни вскинула на него глаза.
— О чем ты говоришь?
Он не ответил ей. А просто приказал:
— Отойдите, мисс Дар.
— Хорошо, только позвольте мне вручить вам его подарок, и я… Я… — ее взгляд снова переместился за его плечо. — У меня есть кое-что и для тебя, девочка.
— Я повторю еще раз: отойдите, — отрезал Хикс.
Грета, очевидно, не выполнила его просьбу, потому что Тауни продолжала смотреть на нее, и на ее лице появилось какое-то непонятное выражение. Что-то странное и непостижимое. Упорное, но побежденное. Умоляющее, но упрямое. Печальное, но с надеждой.
— Я знаю, что ты покончила со мной, — тихо проговорила она, явно осознавая, что так оно и есть. — Ты не разблокировала меня, и меня не внесли обратно в список посетителей. Но у меня ничего нет, Грета. Кавано выкинул меня. У меня ничего, а сегодня Рождество. Я не прошу многого. Просто хочу подарить вам с Энди хоть что-то. — Она попыталась улыбнуться. — А ты любишь Рождество. Всегда любила.
— Ты ошибаешься. Я его ненавидела, — холодно сказала Грета. — Пока Энди не исполнилось два года, и он не смог немного понять, что оно означает.
Лицо Тауни вытянулось, но она выдавила:
— Просто позволь мне принести ваши подарки. Вы можете отдать подарки Энди.
— Тогда, — продолжала Грета, как будто Тауни ничего не говорила, — чтобы подарить ребенку хоть что-то, мне был доступен один способ — украсть у тебя. Но это просто чудо, как трехдолларовый потрепанный плюшевый мишка из Армии спасения может зажечь двухлетнего ребенка.
— Я знала, что это ты, — пробормотала ее мать.
— Да, ты забывала купить нам подарки, но прекрасно заметила пропажу трех долларов в своем кошельке, — ответила Грета.
— Ты не один год так поступала, Грета, — огрызнулась Тауни. — И я никогда не говорила ни слова. Правда? Я никогда не говорила тебе в лицо, что ты крала у меня, чтобы подарить Энди Рождество.
— Ты серьезно? — прошептала Грета.
Хикс задался тем же вопросом. Только ему было наплевать на ответ этой сучки.
— Этого не будет, — прорычал Хикс, надавив на дверь, и сапоги Тауни протащили по крыльцу его коврик (Грета и девочки купили его в Интернете, так что ему не пришлось его покупать), когда она своим весом не смогла удержать дверь на месте.
— Я хочу… Я хочу объяснить. Я хочу… Я хочу, чтобы ты поняла, почему, — упрямо заявила она.
— Грета, позвони Донне, — приказал Хикс.
— Нет, дорогой. Я хочу знать, — сказала Грета.
Он посмотрел на нее через плечо.
Ее глаза были прикованы к матери, но она продолжала говорить с ним.
— Она хочет объяснить, а я хочу это услышать.
— Верно, милая, но я не желаю видеть эту женщину в своем доме, — честно признался он.
Она посмотрела на него и кивнула.
— Я поняла. Подожди, я возьму куртку. — Ее взгляд вернулся к матери. — Постой там, я выйду через минуту.
— Грета, здесь холодно и… — начала Тауни.
— Мама, сделай это или проведешь Рождество в одной из камер Хикса. Ты нарушила границы. У тебя уже есть один арест по этой статье в нашем округе. А еще у тебя есть судимость. И плюс ко всему на твое имя судья выдал охранный ордер, который тебе еще не вручили, но судья в курсе, что ты преследовала меня и фотографировала. И мы просто скажем, что ты не подружились с местными правоохранительными органами. Стой на крыльце. Я выйду через минуту.
Мать Греты выглядела потрясенной.
— Охранный ордер?
— Ты не можешь преследовать и фотографировать кого-либо со злым умыслом, мама. А именно так ты и поступила. Когда тебе вручат ордер, и если ты будешь продолжать вредить мне любым способом, то твое поведение будет рассматриваться как уголовное преступление.
Лицо женщины побледнело.
— Если хочешь объясниться, я дам тебе время, — согласилась Грета. — Но не более того. На этом все и закончится. Больше никаких шансов. Никакого времени. Больше ничего. Если ты не оставишь нас с Энди в покое, я сделаю все возможное, чтобы убрать тебя из нашей жизни.
Тауни стремительно отпрянула от двери, благодаря чему дверь сама захлопнулась прямо перед ее лицом, поскольку пропало сопротивление.
Этого он не предвидел.
Повернувшись к Грете, Хикс увидел, что она быстро направляется в сторону кухни, а затем в прихожую за пальто.
— Детка, — позвал он ее вслед, сунув руку в задний карман, чтобы достать телефон.
— Я не шутила: она получит то, что я пообещала, и на этом все, — сказала Грета, не оглядываясь.
— Не уверен, что это хорошая идея, — сказал он ей.
— Есть вероятность, что я вернусь, а ее уже не будет, — ответила Грета, заходя в прихожую и беря пальто.
Пора звонить Донне. Он набрал помощнице, одновременно надевая куртку и выходя вслед за Гретой.
Как только Донна ответила, он сообщил ей подробности, замечая, что Тауни не ушла.
Грета вышла из дома, и Хикс последовал за ней.
— Мне пора, — сказал он в телефон.
— Будь на месте максимум через десять минут, Хикс, — ответила Донна, уловив в его тоне срочность.
— Хорошо, — пробормотал он и повесил трубку.
Тауни перевела взгляд на него.
— Кажется, мне собираются что-то предъявить, верно, шериф? — ехидно спросила она.
— Неужели в данный момент это важнее, чем разговор с вашей дочерью? — ответил Хикс.
Она бросила на него взгляд, затем посмотрела на Грету.
— Я слушаю, мама. Твой последний шанс за тридцать восемь лет наконец-то дать мне ответы на вопросы: почему ты сломала Энди, для чего разрушила нас с Китом, зачем старалась испортить все нам с Хиксом. Почему, в конце концов, сломала Кита и никогда не ослабевала в своем стремлении сделать это со мной.
— Если бы я только могла изменить то, что случилось с Энди, я бы сделала это, — мягко сказала мать Греты.
— Ну, это делает тебя на одну шестнадцатую порядочным человеком, а с Энди случилось не что-то, а ты. С Энди случилась именно ты, — сказала ей Грета. — Ты сделала это с ним, поэтому уместней сказать: «Если бы я могла изменить то, что сделала с Энди, я бы это изменила».
Мягкость Тауни исчезла.
— Я заплатила за это, девочка, — прошипела она.
Грета покачала головой и повернулась к Хиксу, который стоял у закрытой двери, пробормотав:
— Это бессмысленно.
Он начал двигаться, чтобы открыть ей дверь, но Тауни закричала:
— Нет! Не надо! У меня ничего нет, девочка. У меня ничего нет. Кроме вас двоих.
Грета уделила матери все свое внимание.
— А теперь назови мне хоть одну причину, хоть одну, пусть даже самую ничтожную причину, которая заставит меня почувствовать, что ты заслужила хотя бы секунду моего времени.
Женщина качнулась вперед, словно собираясь двинуться к Грете, и не Хикс, стоявший вплотную к спине Греты, остановил ее. Она сама остановила себя, не сводя взгляда с дочери.
— Я твоя мама.
— Да. И? — спросила Грета.
Тауни покачала головой. Быстрыми, короткими движениями, словно пытаясь выдавить хоть какие-то слова, чтобы удержать дочь, которой у нее никогда не было.
— Моя жизнь должна была пойти иначе, — сказала она. — Я не хотела залететь в семнадцать лет и оказаться на улице. Твои бабушка с дедушкой выгнали меня.
— Тебя изнасиловали? — без эмоционально спросила Грета.
— Нет, — огрызнулась Тауни.
— Значит, ты занималась с кем-то сексом по обоюдному согласию, не предохраняясь, а после решила не делать аборт, а сделать все возможное, чтобы превратить жизнь ребенка в муку, — сделала вывод Грета.
— Посмотри на меня, — воскликнула Тауни, внезапно разозлившись, и подняла руку с пальцем, направленным дочери в лицо. — Жизнь, которую я вела, не была предназначена мне. Я должна была иметь больше. Быть моделью. Кинозвездой. Быть певицей, как ты. Ведь ты получила это от меня, Грета. У меня есть способности. Руководитель хора в школе говорил, что у меня больше таланта, чем у любого другого ученика, которого он когда-либо видел. Я могла бы пойти далеко. Может быть, нашла бы мужчину, который заботился бы обо мне по-настоящему, держал бы меня рядом и не отпускал. А у меня появилась ты, и все мои шансы пошли прахом.
— Значит, поскольку ты была привлекательной, то прекрасная жизнь сама должна была прийти к тебе? Ты не должна была трудиться ради нее, не искать способ стать счастливой с тем, что ты сама заработала или заслужила? А тебе просто надо было преподнести все на блюдечке, потому что ты привлекательна? А потом, когда появилась я и все испортила, мне пришлось расплачиваться за то, что ты преступно тщеславна?
— Очень тяжело прийти в себя после того, как погибает твоя мечта, — пробурчала Тауни.
— Извини. Я не знаю о мечтах, мама. Учитывая обстановку в моем детстве, я с ранних лет знала, что у меня их никогда не будет, — ответила Грета.
Услышав это, Хикс не смог сдержать рычания.
— Ну, это трудно, — ответила Тауни.
— У тебя было четырнадцать лет до появления Энди, чтобы всего добиться, — заметила Грета.
— Энди должен был помочь в этом, — огрызнулась Тауни.
— Да? И как? — поинтересовалась Грета.
— Его папаша был при деньгах. И он не бросил свою чертову жену, чтобы честно поступить со мной.
— Отец Энди богат? — прошептала Грета, и Хикс положил руку ей на бедро, почувствовав, что от нее исходит другая энергия.
— Не радуйся так же как я, девочка, — посоветовала Тауни, в голосе которой теперь звучала усталость. — Он был. А еще он был на двадцать семь лет старше меня. А теперь он мертв, и половину своих денег он отдал той корове, которую называл женой, а поскольку эта сука не смогла родить ему детей, как сумела я, он отдал другую половину какому-то музею или куда-то еще, так что у тебя не получится заполучить там ничего. Поверь мне, я старалась.
— Он… он хотел общаться с Энди? — спросила Грета.
— У него не было ни шанса получить сына, пока он не наденет мне кольцо, Грета. Боже, неужели я тебя ничему не научила?
Хикс на это даже не огрызнулся. Он потрясенно смотрел на женщину.
— Значит, он хотел, — прошептала Грета.
— В конце концов, я сказала ему, что Энди не от него. Засранец быстро в это поверил.
— Неужели, его жена захотела сделать ДНК, а ты не смогла доказать, что он является отцом? — спросила Грета.
Теперь женщина была обижена.
— Ты принимаешь меня за шлюху, девочка?
— Да.
— Господи, — прошипела Тауни. — Нет, все было не так. Просто адвокаты любят получать деньги до того, как произойдет крупная выплата, по крайней мере, хорошие адвокаты. Остальные — дерьмо и ничего не могут добиться.
— Значит, ты спала с ее мужем, чтобы завладеть его деньгами, а после его смерти стала преследовать бедную женщину — его жену — чтобы снова попытаться заполучить деньги?
— Не сработало, — пробормотала Тауни.
— Ты знаешь, мама, мне не очень приятно стоять на морозе и слушать твои бредни.
— Я пыталась поступить правильно по отношению к тебе и Энди, — ответила Тауни.
— Так нельзя было поступать, — сказала ей Грета.
— Это был единственный способ, который я знала, — огрызнулась Тауни.
Грета оставила эту нелепость без внимания и спросила:
— А мой отец?
— Что твой отец? — переспросила Тауни.
— Я впервые слышу об отце Энди. А что насчет моего отца? Кем он был? Ты его знала? Знала ли его я?
— Он был пустым местом, — ответила Тауни. — Он был панком, который связался с несовершеннолетней девчонкой, а когда это привело к последствиям, он от меня отмахнулся. Мне было семнадцать, Грета, а ему — двадцать два. Мне нужна была помощь. У него было не так много, но помочь он был способен. Он не хотел иметь с тобой ничего общего, и когда я пятнадцать тысяч раз просила его помощи после твоего рождения, он все равно не хотел иметь с тобой ничего общего. В конце концов, он нашел себе жену. Создал семью. Я даже пришла к ним домой с тобой, стоящей рядом и держащей меня за руку, и эта сука захлопнула дверь перед нашим носом. Так что пошел он. И на х*й ее. Потому ни разу он не появился, не спросил о своей девочке. Он знал, где я. Где ты. И ему было наплевать. Я даже видела их задницы в Денвере, а он смотрел сквозь меня. Ты была со мной, но он даже мельком не взглянул.
Грета никак не отреагировала на это, она просто отвернула голову, и Хикс теснее прижался к ее спине.
— Грета, девочка. — Тауни наклонился к ней, и его женщина оглянулась на мать. — У меня ничего нет. У меня есть немного одежды. Машина. Меня выгнали из дома на колесах. Я продала все, что смогла, и у меня в кошельке триста двадцать два бакса, и все. На это я даже не смогу вернуться в Денвер.
— Значит, ты приехала, чтобы подарить нам с Энди подарки и попросить денег на бензин, — догадалась Грета.
— Я здесь, чтобы увидеть своего мальчика и, да, — она выдавила последнее слово, — свою девочку в Рождество.
— Мама, хотя ты никогда не использовала эту тактику, я предупреждаю тебя, что притворяться милой не получится.
— Ты сломала мне жизнь. — Тауни повысила голос.
— Ты сама сломала свою собственную жизнь, — ответила Грета.
— А после я сломала и его жизнь! — закричала Тауни.
Грета замолчала. Хикс застыл на месте.
Тауни стояла перед ними, задыхаясь.
— Имеешь ли ты хоть малейшее представление… хоть мизерное…? — мать Греты сжала кулаки, сначала дернула головой в сторону, а после откинула ее назад и прошептала: — Он был таким красивым.
— Да, был, — прошептала Грета в ответ. — Он и сейчас такой.
— Я бы… Я бы… Иногда я смотрела на вас двоих и думала, что Бог ошибся. Бог не стал бы нагружать меня всем этим. Бог не дал бы мне возможность создать что-то настолько прекрасное, а потом сделать все это. Самый большой бриллиант в мире может быть размером с валуна, и ты можешь хотеть его, но носить его на пальце не сумеешь, потому что только и сможешь, что наблюдать, как он отягощает тебя.
— Значит, мы были всего лишь грузом, — тихо сказала Грета.
— Если бы у тебя были дети, ты бы меня поняла, — ответила Тауни.
— У меня действительно был ребенок, мама, и за всю жизнь с тобой, легкость я чувствовала лишь рядом с Энди.
Хикс подошел к ней ближе и провел рукой по ее животу.
— Ты забрала его, — обвинила Тауни. — Забрала и сделала своим. Вы двое были так близки, что даже если бы я попыталась, то не смогла бы попасть в ваш круг. Как будто меня там не было. У вас была крыша над головой и еда, а вы оба вели себя так, словно я была предметом мебели.
— Странно сознавать сейчас, что ты чувствовала то же самое, что и мы, — холодно заметила Грета.
— Ты меня не понимаешь. Ты отняла у меня жизнь, а потом забрала моего мальчика, — заявила Тауни.
— Ты дала мне жизнь, мама, и обязана была сделать все возможное, чтобы она была хорошей.
— Вы никогда не голодали, у вас была одежда, и где же благодарность за все это? — усмехнулась Тауни.
— Это даже не половина от необходимого, — ответила Грета. — Если бы ты наблюдала за мной с Энди, как ты сказала, ты бы знала это.
— К тому моменту было уже слишком поздно. Вы были друг у друга, а я была чужой в своем собственном доме, и назад дороги не было.
— Откуда ты можешь знать? Ты даже не пыталась, — заметила Грета.
Тауни сосредоточилась.
— А если бы я попыталась, разве это что-то изменило бы?
— Мы никогда не узнаем, поскольку ты этого не сделала, — ответила Грета. — Ты поступила совершенно иначе. Ты хоть представляешь, сколько боли причинила?
— То, что случилось с Энди, было несчастным случаем, — прошипела Тауни.
— То, что случилось с Энди, было несчастным случаем, которого можно было избежать, — ответила Грета.
— Ты думаешь, я не живу с этим каждый день? — спросила Тауни. — Думаешь, это не гложет меня? Думаешь, не поэтому мне было трудно набраться смелости и поехать к нему, потому что это означало бы увидеть собственными глазами, что с ним случилось?
— Знаешь, нет, — сказала ей Грета. — До сих пор, учитывая, как ты вела себя всю жизнь, мама, мне это и в голову не приходило. Но ты стоишь здесь и говоришь со мной. Ты стоишь здесь и пытаешься объясниться. Но мы обе знаем: то, что ты сделала с Энди, было ужасно и трагично. А сейчас я хочу знать, почему ты решила мучить меня.
— Ты тоже могла бы стать кем-то большим, — огрызнулась Тауни. — Ты могла бы использовать свою внешность, свой голос, чтобы добиться успеха. Но ты этого не сделала. Однако тебе удалось подцепить мужчину, который в этом купался. И что? Каждый раз, когда я обращалась к тебе за помощью, ты вела себя так, словно я была занозой в заднице. А он был еще хуже. Он обращался со мной, как со змеей в траве. Если бы с тобой когда-нибудь так обращались, Грета, ты бы знала. Ты бы поняла. Ты бы разозлилась из-за этого. Так что если ты думаешь, что мне должно быть стыдно за то, что я играю с этим засранцем, то ты ошибаешься. Ты говоришь, что твоя мама не обращала на тебя внимания, но я это делала, просто ты не замечала. Именно этому я и учила тебя, девочка. Если люди относятся к тебе как к дерьму, ты не можешь оставить все как есть. В ответ ты тоже относишься к ним как к дерьму и делаешь это в десять раз сильней.
— Думаю, ты можешь быть по-настоящему сумасшедшей, — прошептала Грета.
Тауни пристально посмотрела на дочь, прежде чем проговорить:
— Ты меня не понимаешь.
— Нет, не понимаю, — подтвердила Грета.
— Ты никогда меня не поймешь, — заявила Тауни.
— Нет, не пойму, — согласилась Грета.
— Тебе не нужен мой подарок, — продолжила Тауни.
— Нет, — повторила Грета.
— Энди тоже не захочет его получать.
— Нет, не захочет.
— Значит, мы знаем. Знаем то, что я знала всегда. Я стою здесь перед тобой, пытаюсь, а ты отшвыриваешь все в сторону, — продолжала она, глядя на Грету.
Грета не дрогнула и не колебалась.
— Да, все именно так.
Тауни сосредоточилась на лице дочери, ее плечи распрямились, после чего она сказала:
— Ты не понимаешь, что я сделала тебя такой, какая ты есть. Всю тебя, Грета. Начиная с твоей внешности и заканчивая твоим характером. Я дала тебе все это, девочка.
— Если тебя заставляют пройти семь кругов ада, попадая на другую сторону, ты не поворачиваешься и не благодаришь эти самые круги за то, что они заставили тебя набраться сил и выстоять. Ты берешь то, что заработал, освободившись, и уходишь от них так далеко, как только можешь. К сожалению, мои семь кругов живут, дышат и умеют водить машину, поэтому они продолжают меня преследовать.
— Ну, теперь с этим будет покончено, Грета, — прошипела Тауни.
— Наконец-то, хоть что-то от тебя, что мне действительно нужно.
Голова Тауни дернулась, вместе с ней дернулась и ее грива фальшивых золотистых кудрей.
Прежде чем кто-то из них успел сказать что-то еще, в разговор вмешался Хикс.
Он сделал это, потому что пришло время. И еще потому, что машина Донны припарковалась у обочины, и его помощница вышла из машины, пробираясь к нему по дорожке.
— Полагаю, что все уже закончилось, — заявил он. — Сейчас, мисс Дар, вам будет предъявлено обвинение. Если вы нарушите охранный приказ, который сейчас получите, я предъявлю вам обвинение в преступном домогательстве и поговорю с нашим прокурором о реальном сроке. Максимальный срок по этой статье — пять лет. Зато ваши триста двадцать два доллара не будут иметь значения, поскольку жилье вам будет предоставлено государством. Плохо то, что ваше жилье будет предоставлено государством.
Пока он говорил, подошла Донна и подняла конверт с ордером, который Тауни автоматически приняла.
— Этот охранный ордер действует четырнадцать дней, — продолжил Хикс. — Как только он истечет, мы попросим судью выдать нам постоянный. Я не могу говорить за судью, но он в последнее время не очень-то благодушен, особенно из-за того, что люди продолжают измываться над Гретой. Так что, думаю, он согласится. Вы не должны находиться ближе, чем в ста метрах от нее. Если приблизитесь, я сделаю все, что в моих силах, чтобы посадить вас в тюрьму. Если будете приставать к Энди, мы получим охранный ордер и для него. А после вашей сцены в «Саннидауне», фотографий, снятых втайне от Греты, которые судья видел, и заявления бывшего мужа Греты о том, как вы их использовали, я сомневаюсь, что судья Берефорд откажет в моей просьбе. Поэтому мое предложение таково: уезжайте из Глоссопа, уезжайте из округа Маккук и больше не возвращайтесь.
Медленно взгляд Тауни перешел с изучения конверта на Хикса. Затем на Грету.
Хикс ждал. Он чувствовал, что ждет и Грета. Донна не знала, что происходит, но тоже ждала.
Сам он не знал, чего ждет. Но явно не многого. Да, она была такой, какая есть. Но кроме всего прочего она была матерью. Поэтому он ждал чего-то.
А вот Грета, вероятно, не ожидала ничего.
И именно это она и получила, когда Тауни повернулась к ступенькам и пошла по ним прямо к своей машине. Она села в машину, захлопнула дверь, завела двигатель, выехала на улицу и уехала.
Она даже не попрощалась.
— Ладно, эта женщина… ну… эта женщина, — начала Донна, когда молчание после отъезда Тауни затянулось. — Но я не чувствую даже слабого рождественского настроения на этом крыльце. Что она сделала на этот раз?
— Она подарила мне единственную ценную вещь за всю нашу жизнь, — ответила Грета.
Донна посмотрела на его женщину.
— И что это?
— Она ушла, — ответила Грета, вырвалась из его объятий, обошла Хикса и вошла в дом.
Хикс посмотрел на дверь, которую она закрыла за собой, а затем на свою подругу.
— Вручать ей ордер было и вполовину не так весело, как я думала, — обеспокоенно проговорила она, внимательно наблюдая за Хиксоном.
— Спасибо, что пришла, Донна.
— Думаю, тебе лучше пойти туда и присмотреть за своей женщиной, Хиксон, — тихо ответила она.
Он кивнул. А Донна повернулась, чтобы уйти.
Он вошел в свой дом.
Грета стояла в дверях кухни, перекинув ремень сумочки через плечо.
— Я надела пальто, поеду за Энди, — объявила она. — Если мы что-то забыли, я куплю. Энди любит ходить в магазин.
— Минутку, — ответил он, придвинулся к Грете вплотную и положил руки по обе стороны от ее шеи, склонившись так, что смог заглянуть ей в лицо.
— Ты в порядке?
— Да.
— Это было грубо, — заметил он.
— Нет, не было. Это просто она.
Хикс осторожно ей напомнил:
— Не могу поверить, что мы никогда не говорили об этом, но очевидно, что она впервые заговорила с тобой о твоем отце.
— У меня нет отца, Хиксон. Просто плавающая кучка клеток, которая вышла из какого-то случайного парня, которого я никогда не встречала и никогда не захочу встретить. Это не потеря, дорогой. Честно. Ты не можешь потерять то, чего у тебя никогда не было.
— Детка…
— Все кончено. Радоваться — значит дать ей время и эмоции, которых она не заслуживает. Грустить или злиться — то же самое. Она явно держала козырь о наших отцах за рукавом, готовая использовать его, когда понадобится, но это не помогло, потому что они дали нам даже меньше, чем она, а это уже о чем-то говорит. Они с такой легкостью отказались от нас, что это явно не потеря. — Грета пожала плечами. — А теперь все кончено. Полагаю, когда ты, наконец, прихлопнешь надоедливую муху, которая донимала тебя несколько часов, ты на мгновение почувствуешь удовлетворение от того, что ее больше нет. А потом начинаешь заниматься делами. Я и занимаюсь. Сегодня канун Рождества. Я собираюсь поехать за своим младшим братом.
— Я поеду с тобой, — мягко сказал он.
Она сделала движение, чтобы вырваться из его объятий, но он надавил большими пальцами на ее подбородок, и она остановилась.
— Я люблю тебя, — сказал он ей.
— Я тоже тебя люблю. И люблю своего брата. И нас ждет приготовление отличной домашней пиццы. Так что пошевеливайся, красавчик.
Хикс посмотрел на ее лицо и увидел, что она уже смирилась с тем, что мать сделала с ее бывшим.
Она была не в том состоянии, чтобы Тауни Дар могла причинить ей вред. Да и тот факт, что Тауни Дар физически не находилась рядом, где могла бы попытаться причинить вред, не имел уже для нее никакого значения.
Грета прошла через седьмой круг. И теперь была свободна.
— У нас есть еще один рождественский сюрприз, сладкая, — напомнил он ей.
Выражение ее лица стало любопытным.
— У нас?
— В спальне Энди.
Она прильнула к нему, обхватив его руками.
— Он знает, что ты сделал все это для него, Хиксон.
— Он знает, но сейчас все уже готово, а он еще ничего не видел.
Она усмехнулась и сжала его в объятиях.
— Ты прав. У нас есть сюрприз. Потому что ему понравится постельное белье, которое выбрали для него Мэми и Коринн.
Это удивило Хикса, потому что у Энди, может быть, и была черепно-мозговая травма, но он все еще был очень похож на парня.
— Понравится?
— Ему будет все равно, пока мы не скажем, что белье выбрали Мэми и Коринн. Тогда он очень красочно продемонстрирует, насколько ему все нравится.
И, как понял Хикс, сказанное было несомненно правдой.
Хикс ничего не знал об отцах Греты и Энди, но понял слишком многое об их матери, поэтому решил, что все дело в характере Греты, о котором упоминала Тауни Дар. И, судя по всему, брат Греты не далеко ушел от сестры.
Хикс нежно впился пальцами в ее шею и проговорил:
— Поехали за твоим братом.
Она буквально ослепила его улыбкой и ответила:
— Да, поехали за Энди.
Он поцеловал ее. И повел к своему «Бронко».
И пусть Грета не желала радоваться, но эта стерва ушла, поэтому он сам радовался.
И в честь такого праздника, впервые в жизни он, находясь в машине на пассажирском сиденье, позволил сесть за руль своего «Бронко» кому-то другому.
И он не сомневался, что этим человеком должна была стать именно Грета. А то, с каким удовольствием она вела его малышку, лишь доказывало его правоту.
***
— Я была близка.
— Ммм, — пробормотал Хикс, проводя рукой по изгибу ее поясницы.
Самое страшное, что так оно и было. Так близка к победе.
Но, с другой стороны, он был ошеломлен своим подарком — облегающим красным кружевным бельем с пушистой отделкой из белых перьев на бедрах и груди, маленькими бретельками на плечах, крестообразными лентами на груди и тонким поясом из красного бархата с маленькой пряжкой из страз.
Заметив, в чем она вошла в спальню, он даже не обратил внимания на то, что она бросила на кровать тюбик со смазкой.
Ему пришлось приложить силы, чтобы сосредоточиться, когда Грета подползла к нему в своем наряде с почти обнаженной грудью.
Итак, она бросила перчатку в их матче-реванше и сразу же заняла лидирующее положение, и прошло некоторое время, прежде чем она его потеряла.
Вот почему они оба были покрыты блестками пота, лежали на животах, разметавшись по кровати, а он только что выскользнул из ее попки, заставив ее кончить, принимая его, а затем сам кончил невероятно сильно, полностью отдаваясь удовольствию.
Она была горячей. Невероятно тугой. И сходила с ума от его рук, от его рта, от того, как он своими движениями вдавливал ее в кровать.
Для Хикса это был лучший рождественский подарок за всю жизнь. Начиная с плюшевого белья.
Он ввел в нее два пальца и, удерживая ее, пробормотал:
— Все хорошо?
Она повернула голову, отчего кудри ее разметались еще сильней, и посмотрела на него своими большими голубыми глазами.
— Готов принять ванну?
Он усмехнулся, увидев выражение ее лица, которое подсказало ему ответ. Хотя ответ был понятен уже по заданному ею вопросу.
— Да.
Грета улыбнулась в ответ, и он провел рукой вверх, гладя ее по бедру.
— После восстанавливающей ванны проигравший делает победителю невероятный минет, — сообщил он ей.
Она нахмурилась, хотя глаза ее вспыхнули.
— Мы так не договаривались.
— Победитель может озвучить правила сделки после победы.
Она начала дуться.
— Ты ужасный игрок, Хикс.
— И почему это?
— Суть не в том, как ты проигрываешь, а в том, как ведешь себя при выигрыше, — просветила она его.
Он наклонился и поцеловал ее в плечо, сказав при этом:
— Может быть, когда-нибудь ты на деле покажешь мне это, если выиграешь.
— Хорошо, что я тебя люблю, — проворчала она.
Хикс оторвал губы от ее плеча, посмотрел ей прямо в глаза, и в его голосе не было ехидства, когда он сказал:
— Я знаю.
Обида исчезла с ее лица, а глаза стали яркими.
— Не заставляй меня плакать.
Он переместился, чтобы слегка притянуть ее к себе, но продолжил лежать на
животе, и приблизил свое лицо к ней.
— Я никогда не заставлю тебя плакать, — поклялся он.
— А слезы счастья, — сказала она ему.
— Никогда, — прошептал Хикс, придвинулся к ней и коснулся ее губ.
Она приоткрыла рот, и он перевел касание в полноценный поцелуй.
Когда он отстранился, она уже не выглядела так, будто собиралась плакать. Вот так. Куда лучше.
— Тебе понравился подарок, малыш? — прошептала она.
— Ты сомневаешься, детка? — прошептал он в ответ.
— Нет.
Он прикоснулся своим носом к ее и посмотрел прямо в глаза.
— Неприятно было слышать, что у тебя никогда не было мечты, милая, — нежно поделился он.
Она напряглась.
— Хикс, не приводи ее…
— Но я полагаю, — оборвал он ее, — что когда ты сама ходячая, говорящая, поющая мечта, то по-другому и не бывает.
Ее глаза снова стали яркими.
— Черт, я точно заплачу.
Он снова ухмыльнулся и переместил руку на ее попку, и слегка сжал.
— Ничего подобного.
— Командир, — пробормотала она, взяв себя в руки.
— Я наполню ванну, — пробормотал он в ответ.
— А я буду лежать здесь и позволю тебе сделать это.
Он отступил на дюйм, думая о том, как сильно она кончила.
— Не засыпай, — приказал он.
Она обиженно вскинула брови.
— Разве я смогу?
— Только после того как исполнишь обещание сделать превосходный минет.
— Тебе это нравится больше, чем мне, Хиксон.
— Учитывая, что во время минета ты будешь сидеть на моем лице, не уверен, что ты права.
Это вызвало у него еще одну вспышку в глазах.
— Ванна, — приказала она.
— Командирша, — пробормотал он, поцеловал ее в нос и поднялся с кровати.
Он начал набирать ванную, включив горячую, но приятную воду.
Войдя в комнату, он схватил Грету за лодыжку, стащил ее к кровати и перекинул через плечо. И улыбнулся про себя, когда его женщина издала удивленный возглас.
— Ты заснула, — обвинил он, направляясь в ванную со своей женщиной, перекинутой через плечо.
— Как скажешь, — ответила она ему в спину.
Они вошли в ванную, и Хикс не мог прекратить улыбаться.

Эпилог
Я выиграла

Грета
— Детка!
— Иду! — крикнула я, садясь на край кровати и застегивая молнию на сапоге.
Я бросилась к шкафу, схватила черный палантин и черные кожаные перчатки, после чего выскочила из комнаты и спустилась по лестнице.
Я нашла Хикса на кухне. Холодильник был открыт, а сам он согнулся, уткнувшись в него лицом. На нем был темно-серый костюме, а на кухонном острове лежало его пальто.
— Эй, — позвала я.
Он выпрямился, закрыв дверцу холодильника, и повернулся ко мне.
Темно-зеленая рубашка, галстук с зеленым и серым узором.
Красавчик.
Я подошла к нему и спросила:
— Ты голоден?
Он посмотрел на холодильник, потом снова на меня и положил руки мне на талию, когда я приблизилась.
— Привычка, — пробормотал он.
— Ааа, — ответила я.
Он изучал мое лицо.
— Ты в порядке? — спросил он мягко.
— Я не знала этого человека, Хикс, — напомнила я ему, прижимая руки, все еще державшие шарф и перчатки, к его груди.
— Я знаю, но ты знакома с его женой, а все похороны тяжелые. А эти… — он не договорил, но я его поняла.
Три ночи назад муж миссис Уитни погрузился в вечный сон, который был гораздо более вечным, нежели тот, в котором он уже пребывал.
Странно было думать о смерти человека как об облегчении. Однако мистер Уитни умер уже давно, поэтому, как бы странно это ни было, но это было правдой. А это в свою очередь усложняло ситуацию, потому что, даже если чувство облегчения и было логичным, оно все равно казалось неправильным.
— Мне станет легче, когда я увижу ее и узнаю, как она справляется, — сказала я ему. — Мы разговаривали по телефону, и она, понятно, была озабочена. Хорошо бы понять, в каком она состоянии.
Он кивнул.
Я улыбнулась и начала вырываться из его рук, но остановилась, когда его пальцы сжались.
— У нас есть несколько минут, и после того, как все закончится, мне нужно переодеться и вернуться на работу, так что сейчас я должен тебе кое-что сказать, — поделился он.
Я кивнула, теперь была моя очередь изучать его.
Была середина февраля, но что-то беспокоило Хиксона, и это что-то началось сразу после Рождества.
Это стало более заметно примерно четырнадцатого января, в день рождения Коринн, когда ей исполнилось шестнадцать лет.
Я поняла, что отцу не нравится, что его дочь все больше становится женщиной, тем более что у дочери теперь есть парень. Я также понимала, что, поскольку это было первое событие, когда семьи должны были официально объединиться — Энди, Лу, вся ее семья и я, идущая на вечеринку, потому что Коринн хотела, чтобы мы все были там. На вечеринке, где присутствовали Хоуп и вся ее семья — это не могло не вызвать некоторое беспокойство у всех, особенно у Хикса.
Я не могу сказать, что все прошло замечательно. Хоуп, Лу, Джесси, Молли и я не стояли в углу и не хохотали, как подобает сестрам.
Не могла я и сказать, что все прошло неудачно. Я была милой, но отстраненной, как и хотела Хоуп, хотя она вела себя точно так же. А Молли явно не давала Риду прохода, поэтому и он вел себя вежливо.
Но все равно было неловко. Хотя, похоже, Коринн этого совсем не чувствовала.
Я думала, что, как только все закончится, Хикс расслабится. Но он не расслабился.
Наступило третье февраля — восемнадцатилетние Шоу (можно было назвать эти дни тройным ударом Дрейков: Рождество, день рождения Коринн, потом день рождения Шоу). К счастью, день рождения Мэми приходился на третье июня, так что нас ждала небольшая передышка.
И снова это было знаменательное событие: его сын официально стал, по сути, мужчиной.
Хикс демонстрировал гордость, привязанность и не скрывал чувства на вечеринке по случаю дня рождения, которая, по просьбе Шоу, была разделена. Его отец, Энди, сестры и я вместе отмечали за ужином. Его мама со своей семьей устроила грандиозные выходные, после чего Шоу с девочками отправился к Хоуп на несколько часов, после чего мы поужинали и съели торт у Хикса дома. Так Шоу удалось разделить время с обоими родителями в этот знаменательный день.
Но с тех пор прошло уже две недели, а манера поведения Хикса не изменилась.
И теперь меня начало осенять, что Коринн становится женщиной, причем неизбежная угроза со стороны Мэми не слишком отставала (у нее начались месячные — еще один удар для Хикса, который уже не мог игнорировать тот факт, что его дети растут).
Однако в основном причина была в Шоу.
Дело было не в том, что он официально стал мужчиной. Дело было в том, что он намеревался стать тем, кем намеревался, и теперь все стало официально.
Через пару недель у Шоу была назначена встреча с Хиксом на призывном пункте морской пехоты.
И вот тут-то все и решится.
Каждый прошедший день приближал его к тому, что он потеряет своего мальчика, когда тот уйдет в морскую пехоту, а морская пехота возьмет на себя процесс превращения Шоу в человека, которым он станет.
Я понятия не имела, как улучшить положение Хикса, и, перебирая в уме варианты, поняла, что сделать это невозможно.
Он должен пережить все сам. Это было неизбежно. Он должен довести дело до конца, поддержать своего сына. А я тем временем должна просто быть рядом с ним, держать руку на пульсе и делать все, что в моих силах, чтобы Хикс выстоял.
Поэтому дело может быть в чем угодно. Хикс не скрывал свое понимание того, что его дети становятся старше и начинают жить своей жизнью, как и не скрывал своего желания, чтобы они делали это ответственно. Но еще он хотел, чтобы дети знали — они всегда будут детьми для него, и он будет рядом. С другой стороны, он скрывал (ото всех, кроме меня, хотя и не говорил открыто), что ему тяжело.
И я хотела, чтобы он открылся мне. Но я не хотела начинать с ним диалог на эту тему, если он справлялся самостоятельно или если он не хотел пока говорить об этом.
Хикс был коммуникабельным. Он делился. С ним не нужно было гадать. Если что-то было значимо для него, ты знал об этом. Но если он не был готов говорить, тебе приходилось ждать.
— Владельцы дома связались с моим агентом по недвижимости, — объявил он.
Этого я не ожидала.
— Да? — спросила я, когда продолжения не последовало.
— Их сын получил перевод. Он переезжает из Вирджинии во Флориду. У него уже есть ребенок, и жена снова беременна. Они будут жить в часе езды от него.
Я прижалась к нему, возбуждаясь.
— Правда?
Он усмехнулся, глядя на меня.
— Они просят о сделке.
— Они еще даже не испытали на себе полноценного лета Флориды с его сопутствующей влажностью, — заметила я, и мое волнение немного улетучилось.
— Это не моя забота, детка. Они пережили почти всю зиму, и думаю, им все нравится. А еще больше им нравится идея близкого соседства с сыном и его растущей семьей, так что полагаю, они научатся мириться с влажностью. Но если они готовы расстаться с домом, я с радостью соглашусь.
— Абсолютно, — согласился я.
— И я хочу, чтобы ты была там.
— Конечно. Этот дом идеально тебе подходит. Близко к работе. Близко к Хоуп для детей. Много места для всех. Почему бы мне не…?
— Нет, детка, — его руки скользнули с моей талии на поясницу, притягивая меня ближе к себе, — я хочу, чтобы ты жила там. Если мы заключим сделку, и я куплю этот дом, хочу, чтобы ты переехала к нам.
Я уставилась на него.
Он еще не закончил говорить.
— И, Грета, я хочу, чтобы ты подумала над этим, и если ты согласишься, я хочу, чтобы ты продала свой дом. Хотя, конечно, это твой выбор. Насчет мебели надо обсудить, потому что твой обеденный стол мне нравится больше. У тебя есть еще несколько замечательных вещей, которые подойдут. А остальное можешь оставить, а все заработанные деньги инвестировать, чтобы чувствовать уверенность в завтрашнем дне для Энди.
Все это время я не переставала смотреть на него.
Впрочем, это не имело значения.
Хикс еще не закончил.
— И я скажу прямо, что у меня есть не только логичные причины попросить тебя подумать об этом. Но я укажу на логичные, чтобы ты знала. Я люблю тебя. Я уверен в своих чувствах по поводу будущего с тобой, а именно — я хочу будущего с тобой. А эта история с двумя домами уже надоела. Мне нравится это место. И детям нравится. Но я хочу, чтобы ты была в моей постели каждую ночь, и не хочу, чтобы ты таскала свою сковородку или гриль, или что-то еще каждый раз, когда что-то готовишь. Самое главное — пришло время серьезно подойти к этому вопросу. Пора сделать следующий шаг, потому что этот шаг приведет к следующему, и я хочу пройти с тобой через все эти шаги. А нелогичная причина в том, что твой бывший подарил тебе этот дом, и я не против, чтобы он обеспечивал Энди, потому что он не чужой для твоего брата. Но сейчас ты моя. Поэтому я не согласен с тем, чтобы он обеспечивал тебя.
— Хикс… — выдавила я, потому что в голове крутились все его слова, все, что он заставил меня почувствовать. Насколько все это было потрясающе.
— Вот на этом я и остановился. Ты назовешь это поведением альфа-самца, и я не против. Так и есть. И я такой, какой есть. Ты должна знать, что я чувствую, и чтобы ты знала, я должен делиться своими чувствами. Если ты подумаешь и решишь, что тебе нравится твой дом слишком сильно, и захочешь, чтобы мы с детьми переехали сюда, мы поговорим. Я выслушаю тебя, дорогая. Клянусь. Ты любишь свое крыльцо. Свою улицу. Если ты захочешь именно этого, я посмотрю, есть ли во мне силы, чтобы дать тебе это. Но для этого мне придется отдать дом, чтобы владельцы могли его продать, но я хочу, чтобы мы сделали следующий шаг, куда бы он нас ни привел.
Когда у меня появился шанс, я сразу же ответила.
— Ты покупаешь свой дом, а я продаю свой, Хикс.
Он опустил голову.
— Правда?
— Правда.
Его брови сошлись вместе.
— Так просто? — спросил он.
— Твоя улица похожа на мою, во всех важных аспектах. И я люблю этот дом, но твоя кухня больше, она красивее. И дети уже освоились.
— Твои ванные комнаты красивее.
— Твои ванные комнаты не ужасны, но ты можешь их переоборудовать, и они тоже станут великолепными. В моем подвале есть место для станка Мэми, но полы в твоем подвале деревянные, так что она сможет там танцевать, а в моем — ковровые покрытия. Кроме того, там нет спальни для Шоу или мужской пещеры для тебя. — Я прижала свой шарф и перчатки к его груди и усмехнулась. — И если это беспокоит альфу, то я не хочу будить этого зверя.
Его глаза потеплели, выражение лица смягчилось.
— Если ты хочешь остаться здесь, детка, честно, я найду способ сделать это.
Боже, как же я его любила.
— Я не упомянула о твоей прихожей и пристроенном гараже, — заметила я.
— Детка…
— Это дом, — прошептала я. — И да, это дом, который купил мне Кит. И после того, что произошло, в каком он сейчас состоянии, после его слов о попытках найти способ разделить нашу любовь к Энди и нежелании наладить наше общение, я соглашусь с тобой. А дом лишнее напоминание. И это не очень приятное напоминание. Но более того, если тебя это беспокоит, я не могу оставить все, как есть. Так что это просто дом, Хиксон. — Я прижалась еще ближе и понизила голос, чтобы он понял, насколько серьезно то, что я скажу дальше. — Я за то, чтобы сделать следующий шаг. Я также за то, чтобы, сделав это, оставить позади то, что должно быть оставлено, чтобы мы могли двигаться вперед через все остальное.
Я переложила перчатки на руку с шарфом, скользнула свободной рукой к узлу на его галстуке и без необходимости поправила его, прежде чем закончить.
— Выходи на сделку, дорогой. Мы расскажем детям. Вы, ребята, договоритесь, закроете сделку, и я выставлю свой дом на продажу. Когда он продастся, я перееду. Это даст детям время смириться с будущими изменениями, а нам — время разобраться с объединением домов. Хороший план?
Хикс обнял меня, положил руку на мою челюсть и провел большим пальцем по щеке.
Он не подтвердил на словах, что план хороший. И, тем не менее, его действия именно об этом и говорили.
Ему удалось это сделать, сказав:
— Люблю тебя, леденец.
— Я тоже тебя люблю, пупсик.
Он усмехнулся, глядя на меня. Затем наклонился и поцеловал. Когда он поднял голову, в его глазах все еще светилась теплота, но она была сдержанной, и я поняла, почему, когда он пробормотал:
— Нам лучше пойти к миссис Уитни.
Я кивнула.
Хикс отпустил меня.
Он надел свое пальто, а я накинула палантин на шею. После он сходил за моим пальто и помог мне надеть его. Перчатки я уже натягивала пока мы шли к его «Бронко».
А потом Хикс отвез меня на похороны мистера Уитни, чтобы мы могли поддержать миссис Уитни в ее еще более сложной попытке оставить позади то, что должно было там остаться. Чтобы она могла сделать следующий шаг.
***
Я сидела рядом с Лу и наблюдала за игрой Сноу и Коринн в футбол, частенько поглядывая в ту сторону, где стоял Хикс и, судя по всему, серьезно беседовал с Шоу.
В большинстве средних школ в футбол играют осенью. Но практически все девочки из волейбольной команды также входили в команду по футболу, поэтому пять лет назад было принято решение сместить сезон, чтобы все команды девочек по футболу и/или волейболу не были совсем ужасными. И это решение, как сообщила Лу, разделило округ и вызвало разлад между семьей и друзьями, который не проходит и по сей день.
Боже, как же мне нравился маленький городок, где единственное, что может тебя расстроить, — это футбольное расписание школьных команд.
— Знаешь, в чем дело? — спросила Лу, наклонившись ко мне.
— Венди порвала с Шоу, — сказала я в ответ.
Голос Лу повысился.
— Она что, сумасшедшая?
— Шшш, Лу, — зашипела я, шлепая ее по ноге.
— Она сумасшедшая? — прошептала Лу.
— Лечение ее отца закончилось, все выглядит многообещающе, но процесс был ужасным. Она выпускница, через год собирается поступать в Университет Небраски. Чего она не хочет, так это пройдя такой путь с отцом, иметь дело с парнем, который станет морским пехотинцем и будет находиться не пойми где. И явно не сможет навещать ее по выходным. Поэтому она предложила Шоу отказаться от этой идеи и пойти работать к дедушке, чтобы быть рядом. А он подписал контракт. Это не очень понравилось Венди. Теперь пути назад нет, но она не переставала настаивать. И это не понравилось уже ему.
— Вот это да, — пробормотала Лу.
— Пару дней назад она поставила ему ультиматум. Он сделал свой выбор. Она закончила их отношения, — заключила я.
— О, Боже, — вздохнула Лу.
— Он пытался заставить ее понять. А она упирается. — Я взглянула на отца и сына. — Похоже, она отказывается менять свою точку зрения.
— Кто-то уезжает, кто-то остается. Я достану свой хрустальный шар, чтобы доказать свои слова, когда вернусь домой, но сейчас могу с уверенностью сказать одно: через год, три, или пять, или до конца жизни, вы с Хиксоном будете болтаться по Глоссопу, а Шоу приедет к вам в гости. Венди будет тут же, увидит его и даст себе пинка. Особенно после того, как он подцепит малышку, которая достаточно умна, чтобы не ставить мужчине ультиматум по такому поводу.
— Ммм, — пробормотал я в знак согласия.
Разговор закончился, и отец с сыном подошли к нам с Лу.
Хикс посмотрел на меня и коротко покачал головой.
Я вернула ему взгляд, но улыбнулась Шоу. Он улыбнулся в ответ, но не сразу.
Они сели, и Хикс обнял меня за плечи.
Мы посмотрели, как Коринн и Сноу помогают команде выбить все дерьмо из Юкки. Затем отправились домой.
Шоу едва успел войти в заднюю дверь, как мы услышала его бормотание:
— Поеду-ка я в «Саннидаун» и побуду с Энди.
Мэми провела игру, танцуя под трибунами со своими друзьями. А сейчас уже танцевала в доме. Коринн посмотрела на брата, на меня, на отца, но промолчала и пошла в дом.
Лишь Хикс пробормотал:
— Это круто, парень. Позвони, когда будешь возвращаться.
Я стояла и ощущала, как меня согревает мысль, что Шоу нравится мой брат. Затем я последовал за ним в гараж.
— Привет, — позвала я.
Стоя у двери, чтобы выйти к своей машине, припаркованной на дороге, Шоу повернулся ко мне.
Я подошла поближе.
— Это не она.
Его губы сжались.
— Я знаю, мы молоды, и это не конец света. — Он отвернулся, пробормотав: — Неважно.
— Дело не в том, что вы молоды, — заявила я, и он снова посмотрел на меня. — Может, это и не конец света, хотя сейчас все ощущается именно так. Дело в том, что она не та самая.
Я привлекла его внимание, и поскольку он ничего не сказал и не прервал разговор, я подошла ближе и провела пальцами по тыльной стороне его руки.
— Она либо верит в тебя и твои мечты, либо нет. Если нет, Шоу, дорогой, она не та. Ей может быть семнадцать, а может быть тридцать пять. Женщина, которую ты выберешь, должна понимать, чего ты хочешь от жизни, и поддерживать это на сто процентов. Твоя задача — дать ей это взамен. Не стоит соглашаться на меньшее. Нельзя делать из человека то, чем он не является. Ты находишь того, кто тебе нужен, и стоишь рядом с ним, несмотря ни на что.
— Верно, — прошептал он.
— Да, — согласилась я.
— Она мне очень нравилась, — признался он мне.
— Я знаю это, милый.
— Но вы правы. В том, что сказали. Она не та.
Я мягко улыбнулась ему.
— Ты найдешь ее, Шоу.
Он пристально посмотрел на меня, и взгляд его был твердым. Затем Шоу проговорил:
— Да.
Мне понравилось, как он это сказал и что он был откровенен, поэтому моя улыбка стала гораздо шире.
— Езжай к Энди, — сказала я.
— Может, мне взять ему конфет? — спросил он.
— Если хочешь. Тебе нужны деньги? — спросила я в ответ.
Он покачал головой.
— У меня есть.
— Хорошо. Будь осторожен, ладно?
— Обязательно, Грета. До скорого.
— До скорого, Шоу.
Он вышел за дверь. А я вошла в ту, что вела в прихожую, и увидела, что мой мужчина прислонился плечом к косяку двери, скрестив руки и лодыжки, ожидая моего возвращения.
Серьезно.
Мой мужчина был горяч.
— Ты с ним разобралась? — спросил он.
И мой мужчина был хорошим отцом.
— Я подкинула ему несколько идей для размышления.
— Хорошо, — пробормотал он. Потом спросил: — Ты собираешься готовить ужин или я поведу своих девочек поесть?
— Мэми увлечена готовкой. Все свое время, когда не танцует свои пируэты, она занимается специями. Я обещала сегодня вечером продемонстрировать ей искусство приготовления тако, где нет нужды сильно беспокоиться за специи, поскольку есть готовые наборы. Она с нетерпением ждет этого.
— Тако — звучит неплохо.
Он сказал это, но не сдвинулся с места.
— Ты уйдешь с дороги, чтобы я могла забрать твою девчонку и начать урок в Кулинарной школе Дрейка? — спросила я.
Хикс приподнял одно плечо.
— Конечно, ты заработаешь проход поцелуем.
Я вполне могла бы это сделать. И я так и сделала.
А потом научил Мейми готовить тако.
И девочки с Хиксом съели их за столом в гостиной дома, который мы продали и закрыли через две недели.
***
Я вошла в нашу спальню.
Хикс, сидевший на краю кровати, уперев локти в колени и зажав одной рукой шею, не шевелился.
Такая поза меня не насторожила.
Шоу окончил школу за три часа до этого.
Сердце заколотилось, я закрыла дверь, подошла и села рядом со своим мужчиной.
Я прижалась к его боку, обхватила его за спину и уперлась лбом в его плечо.
Он прочистил горло, но не поднял головы, а сказал хрипловато:
— Парень умнее меня, а я сорокадвухлетний мужчина.
Я не была уверена, что это правда, но не стала возражать. И просто хмыкнула:
— М-м-м.
— С ним все будет в порядке.
— У него все получится. — Я была согласна.
— Да, будет.
— Найдет хорошую женщину. Построит хорошую жизнь.
— Да.
— Слышал, как он плачет.
Это сбило меня с толку. Шоу был на вечеринке со своими друзьями. Он был взволнован. Хикс же скрывал все свои переживания, как мог, Хоуп тоже старалась, так что для Шоу все было отлично.
— Что?
Он поднял голову, повернулся ко мне, и я увидела красную кайму его глаз.
О, мой Хикс.
— Он родился с плачем. Ему даже не пришлось помогать. Он сам дал понять, что стал частью этого мира, как только появился. И я продолжаю слышать этот плач. Прокручивать то воспоминание, когда родился мой мальчик.
Я прижалась к нему ближе и обхватила его обеими руками.
— Что случилось с моим малышом? — прошептал он.
Я едва успела обнять его, но тут же прижала обе руки к его щекам и сблизила наши лица.
— Он вырос, Хиксон, — прошептала я в ответ. — И ты молодец, малыш. Вы с Хоуп так хорошо справились. Он удивительный. Просто потрясающий.
Хикс фыркнул и сел прямо.
Мои руки упали.
— Энди не в порядке, — заявил он.
Я кивнула.
Энди далеко не сразу понял, что его новый лучший друг скоро поступит в морскую пехоту. Он любил Хикса. И обожал Мэми и Коринн. Но привязался он к Шоу.
— Знаю. Я пойду к нему через секунду, посмотрю, все ли в порядке. Просто хотела
убедиться, что с тобой все хорошо.
— Через три недели он отправляется на базовую подготовку.
— Да, — сказала я.
— Мы сделаем так, чтобы эти три недели были отличными, мать их, неделями.
Я слабо улыбнулась ему.
Хикс взял меня за руку и встал, потянув за собой. После чего отпустил меня, и я позволила ему это сделать, когда он заявил в сторону двери:
— Я пойду к Энди.
— Хорошо, дорогой.
Он посмотрел на меня сверху вниз.
— Люблю тебя, — прошептала я.
Он наклонился и прикоснулся своими губами к моим.
Потом, пока Шоу веселился со своими друзьями, девочки были с мамой, присматривая за ней, мой мужчина отправился к моему брату, чтобы они могли вместе пережить предстоящую потерю их мальчика.
***
В «Капле» я опустилась на барный стул рядом с Хиксом и пробормотала, когда тот протянул мне газированную воду:
— Спасибо, детка.
В тот вечер здесь было полно народу, но Хикс пришел раньше, привезя меня на выступление. Тогда еще были свободные столики. И я не знала, почему он сидел за барной стойкой.
Не успела я спросить, как он сказал:
— Это очень банально.
Я сделала глоток из своей соломинки, но не отрывала от него глаз. И только допив поинтересовалась:
— Что?
— Хотел сделать это раньше, но еще хотел, чтобы сейчас все крутилось вокруг Шоу — его выпускного и его отъезда. Я боролся с этим. И он будет расстроен, что его не было рядом, когда все случилось. Но это позволит ему вернуться домой, и мы сможем устроить отложенное празднование.
Я уставилась на Хикса, пока тот говорил, не имея ни малейшего представления, что он имеет в виду.
— Я не понимаю, дорогой, — поделилась я.
— Я встретил тебя здесь. Все началось с того, что ты спела мне «Наконец». Пытался отрицать происходящее, когда ты спела «Останься». Но знал, что я потерян, когда ты исполнила «Золото». И понял, что ты окончательно моя, когда услышал от тебя «Блестки в воздухе». Поэтому все должно было случиться здесь. И здесь все произойдет.
Я вроде как понимала, но не совсем.
И не могла найти в себе силы, чтобы все осознать окончательно, потому что сейчас на меня обрушился тот факт, что он помнит все важные песни, которые я исполняла для него.
Его глаза опустились на мой бокал, но все, что он сказал, это: «Банально».
Я почувствовала, как мои брови сошлись вместе, затем опустила взгляд на свой напиток.
Искрящаяся вода. Блестит лед. Голубая соломинка и изгибы на дне, которые могут быть…
Боже мой.
Моя рука начала дрожать.
О Боже!
Я почувствовала, как рука Хикса провела по моему бедру, как он прильнул губами к моему уху и прошептал:
— Пора сделать следующий шаг, Грета.
Я повернула голову, он отстранился, и я поймала его взгляд.
— Это…? — начала я.
— Выходи за меня замуж.
Слезы наполнили мои глаза, и он мгновенно увидел их.
И так же мгновенно поднял обе руки к моему лицу.
— Детка, никаких слез.
— Нет… нет… ни за что на свете я не буду сейчас плакать, Хиксон Дрейк.
Он провел большими пальцами по моим глазам и предупредил:
— Дорогая, нет…
Слишком поздно.
Одна из слезинок соскользнула и упала на его ладонь.
Его взгляд остановился на мне.
— Я люблю тебя, — прошептала я.
В его глазах мелькнула искра смеха.
— Значит ли это, что твой ответ — да?
— А тебе обязательно спрашивать? — ответила я.
— Для этого вопроса очень важен ответ, леденец.
— Значит, да.
Больше никакой веселости во взгляде. Только нужда.
Он также не двигался.
— Да, Хиксон. — Я подняла свободную руку и крепко обхватила его запястье. — Да.
— Да. Да. Да, — яростно произнесла я.
Я сказала это, но Хикс все еще не двигался. Он просто сидел, положа ладони мне на лицо, и его голубые глаза пристально смотрели в мои.
Я собиралась купаться в этих глазах вечно. Еще одна слеза скатилась по его большому пальцу.
— Вот бокал, брат, надень ей на палец эту побрякушку, пока она не разрыдалась, — услышали мы рядом, и я посмотрела на Дэнни, бармена, который поставил пустой стакан на барную стойку между мной и Хиксом.
Он тоже ухмылялся как маньяк.
Хикс взял мой стакан, вылил воду, но в конце процедил ее сквозь пальцы, чтобы поймать кольцо.
Дэнни бросил на бар кучу салфеток, чтобы Хикс вытер руку, но Хикс к ним не притронулся.
Он взял мою руку и надел холодный металл кольца на мой палец.
Оно было очень простым, не большим и не маленьким, из белого золота или платины, с пятью маленькими бриллиантами, вставленными с каждой стороны кольца.
Кит подарил мне бриллиант два с половиной карата квадратной огранки, украшенный еще двумя рядами бриллиантов.
То кольцо было не таким. А это оказалось самой прекрасной вещью, которую я когда-либо видела.
Я почувствовала, как упала еще одна слеза.
— Малышка, — предупредил Хикс, его рука сомкнулась вокруг моей, и он перевел взгляд на кольцо. Другой рукой он смахнул слезу. — Прекрати.
Я посмотрела на него.
— Ты прав, это было банально.
Он усмехнулся.
— Абсолютно банально, — заявила я.
Он продолжал ухмыляться.
— И я так счастлива, что если ты меня не поцелуешь, я закричу, — поделилась я.
Он продолжал ухмыляться, даже когда встал с табурета и вторгся в мое пространство, отчего мне пришлось сдвинуть ноги в сторону. Он обхватил рукой мою шею, а я откинула голову назад, обхватив руками его.
И тогда он поцеловал меня.
Я услышала, как что-то звякнуло недалеко от нас, но была настолько поглощена Хиксоном, что не обратила на это внимания.
Я не успела ничего понять, как услышала крик Джемини:
— Она сказала «да»! Поднимаем бокалы! Мы поднимаем бокалы за будущих мистера и миссис Хиксон Дрейк!
Я опомнилась только тогда, когда Хикс разорвал наш поцелуй, и я подозревала, что он сделал это только потому, что все вокруг ликовали и кричали.
Мы оглянулись на клуб и заметили, что все поднялись на ноги, смотрят в нашу сторону, хлопают и улыбаются.
Хикс обнял меня за плечи и прижал к себе.
— Дэнни, шампанского для всех! — объявил Джемини.
Снова хлопки и одобрительные возгласы, и я устремила свой влажный взгляд на Джемини.
Он двинулся к нам, улыбаясь еще шире, чем Дэнни.
Хикс пожал протянутую руку Джемини и принял его прошептанные поздравления, затем Джемини придвинулся и коснулся своей щекой моей. После чего тот отодвинулся и перехватил мой взгляд.
— Счастлив за тебя, красавица.
— Я тоже.
Он мягко улыбнулся мне.
— Тебе нужно отдохнуть до конца ночи?
Я покачала головой.
— Если ты думаешь, что я не дам лучшее в жизни представление для своего жениха, то ты сумасшедший.
Мои слова вызвали у Джемини еще более широкую улыбку.
Он отодвинулся и похлопал Хикса по руке, прежде чем уйти.
Я посмотрела на своего мужчину.
Нет.
Своего жениха.
Моего будущего мужа.
Нет.
Просто мое будущее все.
— Я должна была отдохнуть до конца ночи.
Он придвинулся ко мне вплотную.
— Если только ты сама хочешь этого, Грета. У меня такое чувство, что Джемини согласится дать тебе все что угодно.
— Хочешь, чтобы я его остановила? — спросила я.
— Я хочу, чтобы ты делала то, что хочешь.
— Хорошо, но чего хочешь ты?
— Я хочу того, чего хочешь ты.
Я посмотрела ему в глаза. И, сделав это, я поняла, что он хочет именно этого. Именно таким был на самом деле Хиксон Дрейк. Он был человеком, который хотел того, чего хотели те, кого он любил.
После той жизни, которую я прожила, как мне так повезло?
Я подняла руку и прижала ее к его плечу, наблюдая за тем, как при моем движении сверкает мое новое кольцо. Затем соскользнула рукой к его шее и слегка сжала, вернув взгляд на его лицо.
— Я хочу спеть тебе «Наконец». И «Останься». «Золото» и «Блестки в воздухе». А потом я прерву выступление, потому что хочу пойти домой и заняться любовью со своим женихом. Тебе это подходит?
— Абсолютно.
Я откинула голову назад и прильнула к нему.
— Ты сделал меня очень счастливой, Хиксон Дрейк.
— Это делает счастливым меня, Грета, но хочу сказать, дорогая, что ты отплатила мне сполна, сделав счастливым еще раньше. — Он коснулся своим носом моего носа и закончил: — Абсолютно счастливым.
— Нет, — ответила я и увидела, что его глаза улыбаются.
— Нет, детка, мне видней.
— Нет, Хикс, тебе не понять. Потому что ты рос не так, как я. Ты не прожил такую жизнь, как я. Ты получил по зубам в сорок два года, а потом нашел меня. Так что этот матч, красавчик, без сомнения, выиграла я.
Обе его руки обхватили мое лицо, после чего он прорычал:
— Я отдам тебе эту победу, ангел.
Я улыбнулась ему. А он поцеловал меня.
Люди вокруг нас снова зашумели и зааплодировали.
И впервые в жизни, я была абсолютно счастлива и меня ничто не тяготило.
О, я выиграла.
Да, я выиграл.
Впечатляюще.
***
Миссис Свонсон сидела в моем кресле, а я отделяла часть ее волос, чтобы вставить валик. На мне была футболка с надписью «Она так и говорила» и стрелкой, направленной в сторону рабочего места Лу.
Лу подарила мне ее в подсобке накануне.
Я хохотала до упаду. А до этого мы долго обнимались и плакали с моей лучшей подругой.
Не стоит и говорить, что Лу была счастлива, когда Хикс сделал мне предложение.
Лу предупредила меня, что футболка — это шутка. Мне не нужно было ее носить. Но я все равно ее надела.
Я подняла глаза от волос миссис Свонсон и увидела Джойс, стоящую рядом со мной.
— Я же говорила тебе, — мягко сказала она, — этот человек никогда не казался мне глупым. Он знал, что, если ему на колени упадет что-то хорошее, он будет дураком, если упустит это. Он знал, Грета.
— Да, — прошептала я, глядя ей в глаза.
— Я не могу выразить, насколько счастлива, — поделилась она со мной, продолжая говорить очень тихо. — Не знаю, за кого я больше рада — за Хиксона, что он заполучил такую хорошую девушку, как ты, или за тебя, что ты получила наконец заслуженное. Но я счастлива. Весь город счастлив, дорогая. Смотреть, как вы двое обретаете друг друга, проходя весь этот кошмар, было все равно, что смотреть, как сбывается мечта.
— Ты заставишь меня плакать, Джойс, — предупредил я.
— Ничего подобного, — отмахнулась она, еще немного посмотрела на меня, затем резко кивнула головой. — Ладно, — бодро заявила она. — Я ухожу. Шесть недель, Лу?
Лу пришлось прочистить горло, прежде чем она ответила:
— Ты в моем графике, Джойс.
Джойс ничего не сказала. Она просто ушла.
Я посмотрела на Лу. Она ухмыльнулась мне. Миссис Свонсон фыркнула и спросила:
— Грета, милая, я забыла свой платок. У тебя есть салфетки?
Я посмотрела на нее в зеркало и увидела, что в глазах у нее стоят слезы.
Я мягко улыбнулась и пошла к коробке с салфетками.
— Вот, пожалуйста, миссис Свонсон.
— Ты просто прелесть, — пробормотала она, взяв предложенную мной салфетку.
Я разделила волосы, думая о том, как это странно: девушка, которая не мечтала, живет мечтой, которая стала явью.
Затем я закрутила волосы миссис Свонсон и постаралась сделать это хорошо, несмотря на то, что мое обручальное кольцо постоянно отвлекало мое внимание.
***
— Я не могу поверить в происходящее, — ворчал Хикс, когда мы вошли в прихожую из гаража.
Я старалась не расхохотаться. Поэтому тихо пробормотала:
— Привет, парень. Как прошел твой день, мальчик? — обращаясь к Рокки — собака девочек и Энди, которую мы спасли из приюта. Взрослый щенок, которому было восемь лет, когда мы взяли его прошлым летом, частично лабрадор, частично неизвестно кто.
Мы говорили, что собака принадлежит Энди и девочкам, но на самом деле она принадлежала Хиксу и мне, и не только потому, что мы больше всех были рядом и заботились о ней.
— И я не могу передать словами, как сильно мне нужен бурбон, — продолжал он.
Но я все прекрасно знала. И мне все равно было смешно.
Я позволила Хиксу помочь мне снять пальто. Он взял его и повесил на крючок у двери, после чего снял свое пальто.
Я прошла на кухню, чтобы принести ему бурбон, а Роки занялся тем, чем занимался всякий раз, когда мы с Хиксом расходились. Он стоял в нерешительности, то ли держаться за одного, то ли идти за другим.
Я бросила свой бисерный клатч на остров и уже собиралась подойти к шкафу, где мы хранили спиртное, когда ко мне присоединились Хикс и Рокки.
— Крыльцо? — спросила я, подняв на него бровь.
— Джин? — спросил он в ответ, пристально глядя на меня.
Я старалась не рассмеяться.
— Для меня это не вечер джина, дорогой. Не я рожала на танцполе. Сегодня вечер вина.
Он подошел к винной полке в кладовке и проговорил:
— Я уволю Донну в понедельник.
Я с трудом подавила хихиканье.
— Грета, это не смешно.
Я отодвинула его бутылку бурбона и посмотрела на него.
— Эшли родила на танцполе во время приема на свадьбе Бетс, — сказал он мне то, что я и так знала.
Мое тело затряслось, когда я загнала обратно смех, который так отчаянно хотел вырваться наружу.
Он пересказывал все произошедшее.
— Хэл сошел с ума. Донна не могла перестать смеяться, чтобы хоть чем-то помочь. А Ларри, по-моему, куда-то ушел и его стошнило.
Я не удержалась и начала хихикать.
— Я никогда не видел, чтобы ребенок рождался так быстро, — заявил он.
— Она говорила мне раньше, что чувствует себя странно. Думаю, у нее начались схватки, — поделился я.
— Это безумие.
Я пожала плечами и широко улыбнулась ему.
— Какая женщина танцует во время родов? — раздраженно спросил он.
— Ну, очевидно, Эшли, — ответила я.
Его глаза сузились.
— Ты тоже не помогала.
— Я была занята тем, что держала ее за руку, — заметила я.
— Слава Богу, что есть Энди, иначе, думаю, Хэл потерял бы сознание, — пробормотал он, поворачиваясь обратно к кладовке.
Я улыбнулась, вернувшись к его бурбону, и налила в бокал, думая, что он прав. Хэл впал в панику, и Энди тут же вскочил и успокоил его.
Я подождала, пока он откроет бутылку и нальет мне вина. Протянув мне бокал, он пробормотал:
— Выходи. Я возьму твой свитер и выйду через минуту.
Я кивнула.
— Спасибо, малыш.
Мы с Рокки вышли на улицу с моим вином и бурбоном Хикса (что касалось крыльца, Рокки никогда не сомневался, он всегда выходил прямо со мной). Я устроилась в кресле, а Рокки долго исследовал двор, чтобы сделать свои дела, после чего вернулся и улегся на мои ноги на высоких каблуках.
Хикс присоединился ко мне, неся мой свитер, сам он переоделся в джинсы и термобелье, что я посчитала правильным решением, учитывая, что его брюки, рубашка и галстук были заляпаны новорожденным.
Я натянула кардиган, когда Хикс сел рядом со мной, наклонил подбородок в сторону улицы в то же время, когда голова Рокки поднялась и тоже повернулась в сторону улицы.
Я переключила свое внимание в ту сторону и позвала:
— Привет, Ники.
— Привет, Грета. Хикс.
Рокки тихонько зарычал.
Собака Ники натянула поводок, чтобы добраться до Рокки.
Хикс ничего не сказал, но хмурился, пока Ники не прошла со своей собакой.
— Ну, знаешь, раз уж ты в плохом настроении… — начала я.
Хикс снова нахмурился и перевел взгляд на меня.
Я еле сдержала улыбку.
— Мы с Коринн болтали на свадьбе. Она рассталась с Джейком.
Хикс оглянулся на улицу.
— Хорошо. Этот парень — ничтожество. Он мне никогда не нравился.
С тех пор, как у нее появился парень на втором курсе, и до выпуска у Коринн было три парня, Джейк стал четвертым.
Хикс никогда не нравился ни один из них.
— Ладно, в общем-то, ничего плохого, но… Донна рассказала немного о том, что Беккер говорил с федералами о сделке.
Хикс отпил немного бурбона и вновь посмотрел на улицу.
— Женщина точно будет уволена в понедельник.
— Хикс…
Он посмотрел на меня.
— Ей не следует говорить с тобой о таких вещах, Грета.
— Она ничего особенного не сказала. Просто беспокоится, потому что ты был угрюмым.
— И опять же, я бываю угрюмым на работе, она не должна говорить об этом с моей женой.
— Я ее стилист, дорогой, а это очень близко к святости исповеди, даже если она не в моем кресле, а на свадьбе, где женщина родила на танцполе.
— Детка, ты постоянно сдаешь людей, что, замечу, ты только что сделала и с Донной, выложив информацию про Беккера.
Я усмехнулась.
— Если люди делятся чем-то с женой шерифа, то они заслуживают того, чтобы я была стукачом.
Хикс не ухмыльнулся.
Он снова посмотрел на улицу, но, по крайней мере, сделал это, изогнув губы.
— Ты переживаешь из-за Беккера? — спросила я.
— То, что он заключил сделку, сдав более крупных игроков, чтобы обеспечить себе программу по защите свидетелей после того, как мы окончательно избавимся от его дерьма в нашем округе? Нет. Хочу ли я, чтобы этот карточный домик рухнул? Да. Хочу ли я, чтобы Беккер жил в достатке после того, как ему десятилетиями сходило с рук его дерьмо? Нет. — Он сделал еще один глоток и пробормотал: — Но у меня нет выбора. Это не в моей власти.
Я протянул руку и обхватил пальцами его предплечье.
— Прости, малыш.
Хиксон отстранился, но только для того, чтобы взять себя в руки: он положил мою руку на подлокотник кресла, а затем провел пальцами по внутренней стороне. Он делал это автоматически, его глаза по-прежнему были устремлены на улицу, и делал он это мастерски — сказывалась длительная практика.
— Я рад, что Хэл наконец-то вынул голову из задницы, — прошептал он, в конце концов.
Я была в курсе того, что Хэл был не очень хорошим мужем, пока по какой-то причине все не наладилось после того, как Хикс поговорил с ним во время расследования убийства Ната Кэллоуэя.
А может быть, просто Нэт умер, оставив Фейт жить без мужа.
Как бы то ни было, Хэл избавился от своих женщин и посвятил себя браку. Теперь у них был ребенок.
И когда Эшли приходила в салон, она уже не выглядела грустной.
— Я тоже, — прошептала я в ответ.
— Хоуп звонила, — поделился он.
— Да? — спросила я.
— Джеп и Мари хотят, чтобы мы были на Дне благодарения. Энди, конечно, тоже приглашен. Решай сама, дорогая. Это важный день, и он важен для тебя с Энди, как и для всех остальных. — Я почувствовала на себе его взгляд, поэтому перестала смотреть на наши руки и посмотрела на него. — Я знаю, что вам с Хоуп удается поддерживать хорошие отношения. Я также знаю, что вы двое не самые лучшие друзья. Так что если тебе будет некомфортно, мы откажемся.
— Шоу будет дома, и было бы хорошо, если бы мы не заставляли его тратить слишком много своего времени. Как вариант, мы можем встретиться с ними вечером за пирогом, а до этого пойти к Лу или же пригласить Томми и Тоста к нам на обед.
— Это сработает.
Я улыбнулась ему.
Он перестал гладить мою руку, переплел наши пальцы и прижался ко мне.
— Шериф, — услышала я и посмотрела на улицу.
— Привет, Грета. Хорошая ночь.
— Годы идут. Надо наслаждаться ими, пока они есть, Джо, — отозвалась я.
— Согласен, — ответил наш сосед, кивнув нам обоим и продолжая выгуливать свою собаку.
Я потягивала свое вино. Муж держал меня за руку и потягивал свой бурбон. Мы позволили тишине нашей улицы растворить сумасшествие прошедшего дня.
— Я хочу еще бурбона. Могу принести тебе еще вина. Пока я пойду за напитками, ты поднимайся наверх. Напитки я принесу, но хочу трахнуть свою жену.
Мои женские части затрепетали, и я перевела взгляд на Хикса, чтобы посмотреть, как он допивает остатки своего напитка.
Когда его взгляд переместился на меня, я без колебаний предложила ему свой еще наполовину полный бокал.
Он не взял его.
Он поднял меня и потянул в дом.
Рокки последовал за ним.
Мы с собакой остановились рядом с Хиксом, когда он отпустил меня, чтобы закрыть и запереть дверь.
— Изголовье? — спросила я, привлекая его внимание.
— Посмотрим, — ответил он и взял мой стакан.
Я лениво ухмыльнулась.
Он наблюдал за мной, затем издал низкий рык.
Услышав это, я, все еще в вечернем платье на каблуках, прошмыгнула через гостиную и поднялась по лестнице, зная, что глаза моего мужа устремлены на мою задницу, даже под кардиганом.
В конце концов, я купила изголовье кровати.
И еще кучу других вещей.
Это было великолепно.
Так и будет.
Потому что все это я получила от Хикса.
***
Хиксон
Хикс стоял у камина и рассматривал одну из многочисленных фотографий в рамке.
Его внимание привлекла самая большая из них.
Грета была одета в платье цвета слоновой кости с длинными рукавами и заниженной талией. Рукава были прозрачными. Изящная широкая драпировка в области декольте, обнажающая грудь и ключицы до самых плеч. Никакого бисера. Ни бусин, ни жемчуга. Никаких побрякушек. Только оно. Ее свадебное платье.
Он стоял рядом с ней в костюме, одной рукой обнимая ее, а другой рукой Коринн, которая была прижата к нему с другой стороны, и, наклонив голову, он целовал волосы дочери.
Энди стоял по другую сторону от Греты, но она не обнимала его. Она обнимала Хикса, а в другой руке держала букет из голубых роз и белых лилий. Энди стоял рядом с сестрой, но при этом облокачивался на спину стоящей перед ним Мэми. Мэми, которую запечатлела камера, безудержно смеялась, Энди обхватил ее руками, что выглядело как объятия, но в памяти всплыло, что он ее щекотал.
Шоу стоял рядом с Энди, положив руку ему на плечо, и слегка сгибался от собственного смеха, обращаясь к сестре и мужчине, к которому относился как к брату.
Грета же смотрела в камеру с таким выражением на прекрасном лице, какое Хикс видел у нее всего три раза в жизни.
Первый — когда он впервые увидел, как брат обнимает ее в тот день, когда их мать устроила сцену в «Саннидауне».
Второй — когда он вновь взглянул на ее лицо после того, как надел ей на палец обручальное кольцо во время их свадьбы.
И эта фотография была последней.
Выражение ее лица было возвышенным.
Как и должно быть.
Она выглядела так, словно только что попала в рай.
— Готово, — послышался голос Греты из-за спины, и он повернулся в тот момент, когда она входила в комнату в великолепном обтягивающем платье, на ногах ее были обычные туфли на каблуках.
При одном взгляде на нее он заподозрил, что выглядит так же, как она на их свадебной фотографии.
Впрочем, Хикс подозревал, что чаще всего, когда он смотрел на свою жену, он выглядел именно так.
Она рылась в своей сумке при этом не замолкая:
— Нам пора. Из-за того, что все заходили посмотреть на нее, волосы растрепались, и у меня будет немного времени, чтобы привести все в порядок. Мы опаздываем.
Он знал это, и ей не нужно было говорить. Однако озвучивать эту мысль не стал.
Он вывел ее за дверь и не дал Рокки проследовать за ними до гаража. После чего они сели в его «Бронко» и уехали.
— Я поговорила с Мэми, она отвезет Энди обратно в «Саннидаун» после того, как он закончит работу. Так что нам не придется выезжать рано.
— Точно, — пробормотал Хикс.
Энди начал работать в магазине технике примерно через месяц после того, как Шоу ушел в морскую пехоту. Он занимался уборкой и складскими работами.
По крайней мере до того как его не поймали за разговором с покупателями о телевизоре, и он удивил владельцев своими знаниями и энтузиазмом. Владельцы удивились еще больше, когда покупатели последовали рекомендациям Энди и купили дорогой телевизор, который он им посоветовал.
В результате он получил рубашку-поло с названием магазина и должность продавца. За ним был установлен строгий контроль. Но он удивил даже Грету тем, что был сведущ во всем, что связано с техникой.
Владельцы использовали то, что делало Энди особенным, в своих интересах. Энди не возражал, поэтому не возражала и Грета, а значит, не возражал и Хикс.
У него случилось три приступа, и однажды он разволновался настолько, что натолкнулся на витрину с флешками, опрокинул ее и устроил беспорядок, что разволновало его еще больше.
Они просто позвонили Хиксу, тот приехал, успокоил его, отвез домой и больше ничего не говорили. Они просто поздоровались с Хиксом, когда тот привез Энди на следующий день.
Энди не помнил и четверти совершенных им продаж, но ему не нужно было вспоминать, что он сделал, чтобы продавать больше.
Это работало, и, возможно, не изменило Энди, но сделало его счастливым.
Хикс довез их до церкви, помог жене выйти и усадил ее на скамью. Он сидел рядом с ней, глядя вперед, когда почувствовал, что ее пальцы обвились вокруг его пальцев.
— Эй, — позвала она.
Он повернулся к ней.
— Ты в порядке? — спросила она.
— Да, — соврал он.
Ее улыбка была мягкой, а голова склонилась набок.
— Не лги мне, красавчик, — тихо сказала она.
— Не уверен, что мне следует быть здесь, — сказал он ей.
— Она пригласила не только меня, но и тебя.
— Я напоминаю…
Грета сжала его руку, подошла ближе и прошептала:
— Она пригласила тебя. Твое присутствие что-то значит для нее. И ты — это ты. Ты это знаешь. И поэтому ты здесь.
Он сглотнул. Затем кивнул.
Грета еще раз мягко улыбнулась ему, развернулась вперед, но при этом опустила голову и положила ее ему на плечо.
Только тогда Хикс расслабился.
Он смотрел, как входит жених со своими друзьями.
Затем, вместе с Гретой и остальными прихожанами, он повернулся на своем месте, чтобы посмотреть, как подружки невесты идут к алтарю.
Свадебный банкет был небольшим.
А вот здесь гостей было достаточно.
Поэтому, когда зазвучал свадебный марш, все стояли и смотрели, как входит невеста.
Ее дети шли впереди нее.
Ее отец был рядом с ней.
И когда она прошла по проходу и все сели, Хикс позволил жене заплакать в третий раз с тех пор, как они вместе.
Первый раз, когда он попросил ее выйти за него замуж. Второй — когда она выходила за него замуж. И это был третий и, как он надеялся, последний раз.
Потом они сидели в церкви и смотрели, как Фэйт Кэллоуэй стоит со своими детьми, с безупречной прической в красивом платье. И на ее лице сияла улыбка, когда она выходила замуж за человека по имени Оуэн.
Конец
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